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ΚΕΡΜΑΤΙΑ ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ 

EN ΤΩι ΑΘΗΝΠΣΙΝ ΕΘΝΙΚΩι ΝΟΜΙΣΜΑΤΙΚΑ 

ΜΟΥΣΕΙΩι ΚΑΙ ΠΑΡ' ΙΔΙΩΤΑΙΣ.( α ) 

Άπα τεσσάρων περίπου δεκαετηρίδων ευρίσκονται έν 
Αθήναις και ενίοτε εν Πειραιεΐ λίαν σμικρά χαλκά κερ-
μάτια σχήματος περιφερούς, οιονεί νομίσματα, διαμέ
τρου 5—9 χιλιοστημορίων του Γαλλικού μέτρου, πλήν 
δύο, ών τό μεν 1 0 , το δέ 1 1 , φέροντα γράμματα, μο
νογράμματα καΐ εύτέχνους πολυποίκιλους τύπους. Ού 
νομίζω δέ ταύτα νομίσματα, άλλα κερμάτια συμβολικά, 
δυσεξήγητα μεν ήμΐν σήμερον, πάντως όμως παρά τοις 
άρχαίοις χρήσιμα εις άνάγκας του ιδιωτικού βίου, κα-
θάπερ, ώς εοικε, τα παρά μεν τοις ΊΡωμαίοις tesserae, 
παρά δε Γάλλοις marques, méreaux καΐ jetons, καΐ παρ* 
"Αγγλοις tokens. "Οτι δέ ού νομίσματα ταΟτα ήσαν δη-
λον καΐ εκ τούτου, #τι ενια αυτών φέρουσι τύπους όλως 
ξένους των επί νομισμάτων άπαντώντων. ΕίσΙ μέν ά
παντα χαλκά καΐ ουδέν όρειχάλκινον, ώς ακριβώς έξε-
τάσας γινώσκω, καΐ τοΰτο ένεκα πλείονος, ώς νομίζω, 
ευχέρειας ώς πρβς το κόμμα τοιούτων σμικρών κερμα-

(α) Ασμένως ή του Αθηναίου διεύΟυνσις δημοσιεύει την διατριβήν 
ταύτην του ημέτερου νομισματογνώμονος κ. \Αχ· Ποστολάκα, νομίζουσα 
δτι παρέχει τοις άναγνώσταις του περιοδικού τούτου άξιον μελέτης ανά
γνωσμα, μάλιστα δε τοις εξ επαγγέλματος άρχαιολόγοις, παρ' ών προς-
δοκαται ή του προτεινομένου προβλήματος λύσις. Ταύτης δε χάριν έξ«-
τυπώΟησαν δι' άδρας δαπάνης και ο! προςαρτώμενοι έπτά πίνακες, ol πε-
£».?χοντες άκριβεστάτας απεικονίσεις των περιγραφομένων συμβολικών 
κερματίων. Ε. Κ. 

(Ά0ηνα(ου τίμος θ ' τιΰχος α'.) 1* 
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τίων, άτβ δή του χαλκού μαλακωτέρου οντος τοΟ βρει* 
χαλκού. ΕίσΙ δέ τά κερμάτια ταύτα διάφορα τον σταθ-
μόν, ήτοί άπό Γραμμαρίων 0 , 7 9 — 0 , 1 1 7 , εν δ% έξ αυτών 
(τό ύπ' άριθ. 230) , τό πάντων εξαιρετικώς βαρύτερον, 
έλκει σταθμόν Γραμμ· 1 ,145 . Τό δ' είδος τών γραμμά
των καΐό τής τέχνης ρυθμός τών τύπων ανάγονται, ως 
νομίζω, είς τήν Δ' τελευτώσαν καΐ τήν Γ' π. Χ. εκα
τονταετηρίδα, πλην ενός (υπ' αριθ. 4 5 ) , ούτινος δ χα-
ρακτήρ του γράμματος φαίνεται αρχαιότερος. 

Περί τών κερματίων ουδείς μέχρι τοΟ νυν εγραψέ τι 
πλην του Αθανασίου Σ. ΊΡουσοπούλου (Έγχειρίδ. τής 
Έλλην . Άρχαιολ . Έκόοσις γ'. Τμήμα ά. Έν Αθήναις. 
1 8 7 5 . 8ον, σελ. 271 ) , όστις νομίζει ότι ταύτα Γσως 
*r¡aay σ ύ μ β ο λ α jrpdc χρήο*ί? t i r a , ΐσως χαϊ νομισματική" 

i r άνάγχτι», καΐ τοΟ εμπείρου περί τήν νομισματικήν 
Αντωνίου Prokesch-Osteo, του άλλοτε Άθήνησι πρε-
σβευτοΰ τής Αυστρίας, δύο τοιαΰτα κερμάτια δημοσιεύ-
σαντος καΐ έν τοις άβεβαίοις κατατάξαντος*). 

Τών έν τω ήμετέρω έθνικώ Νομισματικώ Μουσείω 
κερματίων ήρξάμην τής συλλογής από του 1 8 6 1 , ol δε 
ϊδιώται τών παρ* αύτοΐς άποκειμένων άλλος άλλοτε. 
Καίπερ δέ τήν χρήσιν τών κερματίων τούτων, ώς εΓρη-
ται, άγνοοΰντες, ούχ ήττον άπαραίτητον ένομίσαμεν 
χάριν τϊ|ς επιστήμης ίνα δημοσιεύσωμεν τά τ' έν τω 
έθνικώ Μουσείω καΐ τά παρ' ίδιώταις άποκείμενα, ους 
παρακατιόντες όνομάζομεν, διότι ου μόνον ταύτα πρω
τοφανή καΐ περίεργα είσιν, ώς δήλον έκ τών νυν δη
μοσιευομένων, ων ó αριθμός ουκ ασήμαντος, άλλα κ α! 
διότι ένεκα τής αυτών σμίκρότητος υπόκεινται εις ά-

*) "Opa το μετα τ&ν αριθ. 6 πδριγεγραμμενον κιρμάτςον^ και t h δευ-
τιρον μετά τον αριθ. 35. 
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πώλειαν, ήδη δέ τό υπ αριθ. 2 4 1 άπώλετσ, άμα σχε-
διασθέν παρεδόθη τω ιδιοκτήτη. Διεΐλον δέ τά νυν εκ
διδόμενα, εί δ* ορθώς, 6 χρόνος Γσως διδάξη, είς εξ 
τάξεις ύποδιελών καΐ ταύτας, ώς εμοι γε όρθότερον έ-
δόκει. Έχρησάμην δέ μέτρω τή μείζονι διαμέτρω είς 
χιλιοστημόρια του Γαλλικού μέτρου, σταθμήσας ακρι
βώς έκαστον κατά τό Γαλλικόν δεκαδικόν σύστημα. 
Άπεικάσθησαν δέ μόνον τά ανόμοια αλλήλων τά δέ 
δμοια, όλίγιστα οντα, συγκατέλεξα τοις όμοίοις έν τώ 
οίκείω τόπω, όπως συμφανής γένηται ή πληθύς τών 
ομοίων. 

Kai έκ μέν τών έν τώ ήμετέρω Νομισματικώ Μου
σείω άποκειμένων 4 3 κερματίων άπεικάσθησαν 37· έκ 
δετών 121 παρά τω Θεοδώρω Χέλδραϊχ, επιμελητή 
του έν Αθήναις βοτανικού κήπου, 1 1 3 , έξ ων άπώλετο 
εν, ώς εΓρηται· έκ δέ τών 52 παρά Παύλω Αάμπρω, έμ-
πόρω αρχαίων νομισμάτων, 50· έκ δέ τών 48 παρ" Ά -
θανασίω Σ . 'Ρουσοπούλω, καθηγητί] της "Αρχαιολογίας 
έν τω ήμετέρω Πανεπιστημίω, 4 3 , τριών έκ τών υπο
λοίπων μή άπεικασθέντων ώς ομοίων άλλοις, δύο δ* ώς 
προσκτηθέντων μετά τήν εις Βενετίαν άποστολήν τών 
άπεικαστέων σχεδίων έκ δέ τών 5 παρ* Άλεξάνδρω Ν. 
Μελετοπούλω έν Πειραιεϊ 1, άτε τών υπολοίπων 4 
γνωστών μοι καΐ αυτών γενομένων, μετά τήν τών άπει
καστέων σχεδίων άποστολήν είς Βενετίαν έκ δέ τών 
1 3 , ων 6 έν σχεδιοις, παρά Ιωάννη Σ . Παλαιολόγο) 7. 
Άπεικάσθησαν δέ τά 6 παρά τω Γεωργίω Ίωαννίδη, 
λοχαγώ του μηχανικού, καΐ τά 3 παρά τη Ελένη Ν. 
Μαυροκορδάτου· ουκ άπεικάσθησαν δέ τά 2 άλλοτε παρά 
τώ Prokesch-Osten, νυν δέ πιθανώς έν τώ Νομισματικώ 
του Βερολίνου Μουσείω, όπερ τήν συλλογήν αύτου έ-
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κτήσατο. Δήλον δ' αρα έκ των λεχθέντων οτι Ιν τω νυν 
έκδιδομένω καταλέγω περιγράφονται κερμάτια 2 9 3 , 
ων άπεικάσθησαν έν έπτά πίναξι 2 6 0 ως διαφέροντα 
αλλήλων κατά τε τους τύπους και την των αυτών μετ' 
άλλοτ' άλλων συναρμογήν 27 δέ ουκ άπεικάσθησαν ως 
δμοια προς άλλα των άπεικασμένων, περιεγράφησαν δέ 
μόνον. 

Έν τέλει δέ τής περιγραφές έκαστου κερματίου σε-
σημείωται το όνομα του κατόχου δια τοΟ αρκτικοί» γράμ
ματος οΰτω· 

Μ. = Έθνικόν Νομισματικον Μουσεΐον. 
Ε. Μρ. = Ελένη Μαυροκορδάτου. 
I. == Ίωαννίδης. 
Λ. = Λάμπρος. 
Μλ. = Μελετόπουλος. 
Π. = Παλαιολόγος. 
Ρ. = 'Ρουσσπουλος. 
Χ. = Χέλδραϊχ. 

Τούτοις δέ πασι πολλάς τάς χάριτας ομολογώ προ-
θύμως χορηγήσασί μοι, αίτήσαντι, τά παρ* αύτοΐς κερ-
μάτια προς μελέτην, περιγραφήν καΐ δημοσίευσιν. 

ΈπΙ τέλει δέ σημειωτέον, δτι τά έν ταϊς περιγραφαΐς 
άπαντώντα πρ. δ. καΐ πρ. ά· σημαίνουσιν οτι το παρι-
στάμενον έστιν έστραμμένον προς δεξιάν ή πρός άρι· 
στεράν τω όρώντι. 
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Α! ΓΡΑΜΜΑΤΑ Η ΜΟΝΟΓΡΑΜΜΑΤΑ. 

Α'. Γράμματα έφ' ενος μόνον μέρους η 
εκατε'ρωθί του κερματίου. 

1· Μ ή Σ)("Ανευ τύπου. 
Διαμ. 5. Γραμμ. 0 ,137 Χ. 

2 . Τ)("Ανευ τύπου. 
Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 2 6 7 Χ. 

3 . Α)(Γ Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 2 7 7 Χ. 
4 . Α)(Ρ Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 2 5 Μ. 
5· Β)(Τ Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 3 1 2 Χ. 
6· Γ ) ( Υ Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 3 5 Λ. 

"Ορα και αριθ. 3.*) 

Ε)(Λ Διαμ. 6. — 
ΕυρεΟέν έν Αθήναις. (Prokesch-Oslen, Inedita au

tonom, allgr. Münzen, έν το?ς Denkschriften 
der Akad. d. Wiss., philos. hist. Cl. IX. Bd. 
Wien. 1858. 4°. II. Asiat. Theil, σελ. 333, άρ. 
5, Taf. II, dp. 30. Έ ν τοις άβεβαίοις.) 

Ε * ) ( Υ · Διαμ. 7. — 
Έ κ σχεδίου Ιωάννου Σ. Παλαιολόγου. 

7 · Θ ) ( Τ Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 1 8 Λ. 

*) Α \ παραπομπαί γίνονται προς ρ.ύχερεστεραν Ιποπτιίαν των Ιν μέ
ρει ή καθόλου όμοιων κερματίων και προς αντιπαραβολών των έπ' αυτών 
«υμδόλων, ινα μηδέν έξ αυτών ποφέλθτ) άπαρατηρητον. 
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(Α'. Α'. Γράμματα Ιφ' ενος ή έχατερωΟι.) 

Υ ορα έν Ε καί άριθ. 10 και 12. 
Φ δρα άριθ. 14. 
Χ δρα άριθ. 15. 

Ψ δρα άριθ. 6. 
Λ δρα άριβ. 11. 

Β'. Γράμματα έφ' ενός, έφ' ετε'ρου δέ 
μονογράμματα η τ ύ π ο ι δ. άφορο.. 

16 . Μ ή Σ)(ΒΙονόγραμμα συγκείμενον έκ των γραμ
μάτων Δ καί Χ 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,35 Χ. 
2 ορα άριθ. 16. 

17 . Τ)(Μονόγραμμα συγκείμενον έκ των γραμμάτων 
Ε καί Λ αντιστρόφου. 

Λεπτού πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,12 Βί. 
18 . Χ)(Μονόγραμμα συγκείμενον έκ των γραμμάτων 

Μ και Υ 
Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,5 Χ. 

19 . Α)(Κ.υνάριον ΒΙελιταΐον ίστάμενον πρ. δ. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,26 Χ. 

20 . Α εχον μεταξύ των σκελών αύτου άνθος πλαγίως 
πρ. δ. κλίνον μετά δύο φύλλων.)(Πάγουρος. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,35 Λ . 
21 . Α)(Φύλλον; . . Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,36 Ρ. 

(Αθηναίου X6¡AOC fc)' τεΰ/ο; α'.) 

(Α'. Α'. Γζάμματα 1<ρ ένος ή έχατέρωΟι.) 

"Ετερον ομοιον. Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,3 Χ. 
8. Ι)(Ν άντις-poflpov. 

Διαμ. 5. Γραμμ. 0 ,13 Χ. 
9. Ι)(2 ή Μ 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,395 Ρ. 
10 . Κ* το σφαιρίδιον λίαν άνάγλυφον.)(Υ 

Ήκρωτηριασμένον. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 5 5 Χ. 
Λ ορα έν Ε 

Ν αντίστροφον δρα αριθ. 8. 
1 1 . ϊ · ) ( η . Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,26 Λ. 
12 . Ρ ) ( Υ Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,42 ΒΙ. 

Ρ δρα αριθ. 4. 

13 . Σ μετά σφαιριδίου λίαν ανάγλυφου έπΐτήςκάτω 
εξωτερικής του γράμματος γωνίας· έν δε 
τω πεδίω πρ. δ. μεταξύ των σκελών αύτοΰ 
μηνίσκος ορθός προς τα Ιξω έστραμμένος.) 
( Τ περιβεβλημένον ύπό σφαιριδίων παχέων 
τριγωνικώς διατεθειμένων. 

Διαμ. 9. Γραμμ. 0 ,43 Ρ. 
14. Ξ:)(Φ 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,415 ΒΙ. 
1 5 . 2)(Χ 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,702 Λ. 

"Ορα και άριθ. 1 και 9. 

Τ δρα αριθ. 5 καί 7. 
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(Α'. Β' . Γράμματα, 1<$ έτερου μονογρ. ί) τύποι.) 

2 2 . Α)(*Αμφορέως τό άνω μέρος. 
Διαμ. 8. Γραμμ. 0 , 3 4 5 Ρ. 

2 3 . Α)(Άμφορεύς μετ' ευθείας έκ τοΟ μέσου αύτου 
εκατέρωθεν προεκβαλλούσης γραμμής (είδος 
άρυταίνης). Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 3 7 Χ. 

24 . Α)(Κρατήρ. . . . Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 5 5 Χ. 
2 5 . Α)( Ας-ράγαλος. Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 2 5 Χ. 

Έτερον δμοιον. Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 8 Χ. 
26 . Α)(Προσωπειον ΣιληνοΟ άντωπόν. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,22 Μ. 

27 . Β)(Κάνθαρος (άγγεΐον). 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 7 5 Μ. 

28 . Ε ου ή άνω γραμμή αόρατος ένεκα κόμματος ά-
τελους.)(Βότρυς μετά μίσχου κλίνοντος ο 
λίγον πρ.ά. Διαμ. 7 . Γραμμ. 0 , 3 0 7 I. 

29 . Ε)(Φύλλον κισσοΟ μετά τοΰ μίσχου κεκαμμένου 
π ρ . ά . . . . Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 1 7 Χ. 

30 . Ε ) (Άγγειον μόνωτον (πρόχους) πρ. δ. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,35 Χ. 

3 1 . 3 Γ ή Η)(Σθς ιστάμενη πρ. ά. 
Διαμ. 8. Γραμμ. 0 , 4 6 5 Λ . 

32 . ± ή ·Η)(Μέλισσα. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 6 5 Λ . 

33 . ή Η)(Στέφανος. 
Διαμ. 7 . Γραμμ. 0 , 2 3 2 Λ . 

Η δρα άριθ. 31, 32 και 33. 

34 . 0 ) ( Κ ε φ α λ ή βοός άντωπός. 
Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 1 5 7 Χ, 

35 . Θ)(Βωμος περιφερής ήμμένος. 
Διαμ. 7, Γραμμ. 0 , 3 4 Χ-
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(Α'. Β'. Γράμματα, 1<ρ' έτερου μονογρ. % τύποι.) 

0 έν τετραγώνω έγκοίλω.)(Προσωπεΐον Σιληνοΰ 
άντωπόν. 

Έ κ σχεδίου Ιωάννου Σ. Παλαιολόγου. 

Διαμ. 7 . — 

0 έν τετραγώνω έγκοίλω.)(Προσωπεΐον μετά 
πώγωνος άντωπόν. 

Διαμ. 6. — 
ΕύρεΟέν έν Αθήναις, (Prokesch-Osten, laedita au

tonom, altgr. Münzen, έν τοΤς Denkschriften 
der Akad. Λ , Wiss., philos. hist. Cl. IX. Bd. 
Wien. 1858.4°.II. Asiat. Theil,σελ. 333, άρ. 6. 
Taf. II, άρ. 31. Έ ν τοις άβεβαίοις* σφαλερώς 5s 
νομίζεται ώς κεφαλή Πανύς.) 

36. Μ ή 2)(Πτηνόν ίστάμενον πρ. δ. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,31 Χ. 

37. y\A ή Σ^Έρμής της τετραγώνου εργασίας (στή
λη) ίθυφαλλικός επί βάσεως πρ. ά.* έμπροσθεν 
δ" αύτου Α Διαμ. 8. Γραμμ. 0 , 5 0 5 Ρ . 

38. ΑΛ ή Σ)(Ύπόδημα πρ. δ. 
Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,205 Χ. 

39. |Sf ) (Άνήρ καθήμενος έπΙ βράχου πρ. δ. μεθ' Ιμα
τίου όπισθεν κρεμάμενου, ώς φαίνεται, κλι
νών τήν κεφαλήν ολίγον προς τά όπισθεν, 
κρατών τ·ϊ) δεξιά υψούμενη δυσδιάκριτόν τι 
όπερ προσεγγίζει τω στόματι αύτου οίονεΐ 
πίνων. 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,775 Α. 

40 . Ν)(ΣφΙγξ μετά πτερύγων κεκαμμένων πρός τά 
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(Α'. Β'. Γράμματα, Ιφ' ετέρου μονογρ. ?) τόποι.) 

εσω, καθήμενη επί των οπισθίων ποδών πρ. 
δ., όπισθεν 3 ? αυτής Ε 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,335 Χ. 
4 1 . Ν)(Άστράγαλος. 

Παχέος πετάλου. 
Διαμ. 0. Γραμμ. 0 ,46 Ρ. 

4 2 . Ν )(Πέλεκυςδίστομος μετά λίαν βραχέος στελεοΟ. 
Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,28 Μ. 

4 3 . Ν)(Άβέβαιόν τι. Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,289 Μ. 
44 . Π εντός τετραγώνου εμβαδού έγκοίλου άβαθους.) 

(Στέφανος εχων δκτώ άκανθας ή ακτίνας, 
έν δέ τω κέντρω αύτου σφαιρίδιον. 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,54 Χ. 
4 5 . έν στεφάνω ου το σύμπλεγμα κατά τό κάτω του 

στεφάνου μέρος.)(Έρμής της τετραγώνου 
εργασίας (στήλη) μετάπώγωνος, ίθυφαλλι-
κός πρ. ά. Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,28 Χ. 

46 . «"^(Κεφαλή βοος άντωπός. 
Διαμ. 7. 

47 . )(*Ονος ιστάμενος πρ. δ. 
Διαμ. 7. 

4 8 . :£:)(*Αροτρον πρ. δ. 
Διαμ. 6. 

4 9 . Σ)('Ρόπαλον οζώδες δρθόν πρόςτά κάτω έστραμ-
μένον άνω πρ. δ., παρά τω ροπάλω, σφαιρί
διον. . . . Διαμ. 7. Γραμμ. 0,31 Λ. 

"Ορα καί άριθ. 36, 37 χαΐ 38. 

50. Τ)(Κεφαλή Άραβος πρ. δ. 
Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,38 Χ. 

Γραμμ. 0 ,395 Λ. 

Γραμμ. 0 ,332 Λ. 

Γραμμ. 0 ,355 Χ. 

ΚΕΡΜΑΤΙΑ ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ. 4 3 

(Α'. Β'. Γρα'μμ ατα, Ιφ' έτερου μονογρ. ^ τύποι.) 

51 . Τ) (Άνήρ ιστάμενος άντωπός, ένδεδυμένος χ ι 
τώνα ποδήρη καί στρέφων τήν κεφαλήν πρ. 
ά., κρατών τή μέν δεξιά έχτεΐνομένη δυσ-
διάκριτόν τι (πτηνον πρ. δ.;), τη δ' αριστε
ρά βακτηρίαν καταβεβιβασμένην, ως φαίνε
ται, καί πλαγίως προς τά εξω έστραμμένην, 
ης ή προς το κάτω άκρον ούσα αγκύλη κυρ-
τουται προς τά άνω. 

Παχέος πετάλου. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,45 Λ. 

52 . Τ , έ ν δέ τω πεδίω πρ. ά. δυσδιάκριτόν τι.)(Χελώ-
νη χερσαία. Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,2 Ρ. 

53 . Τ)(Άμφορεύς άπολήγων κατά το κάτω μέρος εις 
σφαιρίδιον. Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,28 Ρ. 

54 . Τ)(Κάνθαρος (άγγεΐον). 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,407 Μ. 

55 . Τ ) ( Ά γ γ ε ϊ ο ν δίωτον σφαιροειδές μετά πώματος. 
Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,427 Χ. 
"Ετερον ομοιον. Διαμ· 7. Γραμμ· 0 ,207 Μ. 

56. Φ)(Φαλλός, ώς φαίνεται, γυμνήν £χων τήν βά-
λανον. . · Διαμ. 7· Γραμμ. 0 ,25 Ρ. 

Φ)(Κεφαλή βοός άντωπός. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 1 5 Μλ. 

Εύρεθέν έν ΠειραιεΓ. 
57. Χ)(Σθς Ιστάμενη πρ. δ. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 } 2 9 5 Χ. 
58. Χ)('Ρόδον μετά βραχέος καυλοΟ. 

Διαμ. ΟΙ-. Γραμμ, 0 ,275 Μλ. 

ΙίυρεΟέν έν ΠειραιεΓ. 
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(Α'. Β'. Γράμματα, Ιφ' ετέρου μονογρ. ^ τύποι.) 

59. Χ)(ΚάνΟαρος (άγγεΤον). 
Διαμ. 6J. Γραμμ. 0 ,285 Μ. 

60 . Χ)(Κάνθαρος διάφορος του προηγουμένου. 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,292 Ρ. 
61 . Χ)(Κδσμημα άνθοειδές· άνω πρ. ά. μεταξύ των 

φύλλων σφαιριδιον. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,33 Ρ. 

Γ'. Δύο γράμματα έφ' ενός, έφ' έτερου 

δε τύποι διάφοροι 

62 . Α Ι , μεταξύ δε των σκελών τοΟ Α σφαιρίδιον, έν 
δέ τω πεδίω πρ. ά. αύτοϋ* άνω έτερον.)(Στέ
φανος. . . Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,28 Ρ. 

63 . ΑΦ)(Άγγεΐον μόνωτον, σχήματος εύρέος, πρ. ά. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,225 Λ. 
64 . ΕΥ)(Βότρυς μετά μίσχου κεκαμμένου πρ. ά. 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,355 Λ. 
65 . ΙΤ)(ΚάνΟαρος (άγγεΐον). 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,295 Χ. 
66. ΥΛ)(Γλαύξ ιστάμενη πρ. δ., έχουσα τήν κεφαλήν 

άντωπόν. 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,55 Λ. 
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Δ'. Μονογράμματα έφ' ενός, έφ' έτε'ρου 
δέ τύποί δίάοροροί. 

67. Μονόγραμμα συγκείμενον έκ των γραμμάτων Α 
και Ν άντιστρόφου.)(Άστράγαλος. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,295 Χ. 
68. Μονόγραμμα συγκείμενον έκ των γραμμάτων Α 

κα) Υ αντιστρόφου.)(Κέρας Αμάλθειας πρ. 
ά. μεθ' εκατέρωθεν κρεμάμενης ταινίας. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,365 Χ. 
69 . Μονόγραμμα συγκείμενον έκ των γραμμάτων Α 

καΐ Χ)(Νησσα βαδίζουσα πρ. ά., άνωθεν δ* 
αυτής ήμισφαιροειδές τι ώς φαίνεται. 

ΊΙκρωτηριασ^ένον. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 1 8 2 Χ. 
70 . Μονόγραμμα διάφορον του προηγουμένου.)(Άσπίς 

κυκλοτερής. 
Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 1 4 Λ. 

Έτερον ομοιον άλλα τό μονόγραμμα κατά τι διά
φορον του προηγουμένου. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,287 Χ. 
Μονόγραμμα συγκείμενον έκ δύο Δ ων τό μεν, 

πρ. ά. τω όρώντι, ορθόν, τό δέ, πρ. δ., άνε· 
στραμμένον, σχηματίζοντα ρόμβον.)(Βαλα-
νοειδές τι στενώς περιβεβλημένον γραμμί}. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 4 4 4 Μλ. 
Εύρεθέν έν ΠειραιεΓ. 

7 1 . Μονόγραμμα συγκείμενον έκ των γραμμάτων 
Δ Τ καΐ Η)(Περικεφαλαία πρ. δ. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,207 Ρ . 
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(Α'. Δ'. Μονογράμματα, Ιψ* Ιτίρου τύποι.) 

78. Μονόγραμμα συγκείμενον έκ τών γραμμάτων Η 
καί ΚΧ'Αγγεΐον μόνωτον (πρόχους) πρ. ά. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,442 Μ. 
79. Μονόγραμμα συγκείμενον έκ τών γραμμάτων Η 

καί Ρ)('Αγγειον μόνωτον άσκοειδές πρ. δ. 
Διαμ. 0. Γραμμ. 0 ,205 Μ. 

Μονόγραμμα συγκείμενον έκ τών γραμμάτων Μ 
καί Υ δ ρ α «ριθ. 18. 

80 . Μονόγραμμα συγκείμενον έκ τών γραμμάτων Φ 
καί Π)(ΙΙροσωπειον ανδρός άντωπόν, μετά 
πώγωνος, ως φαίνεται. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,26 Χ. 

Β . ΚΕΦΜ4Ι ΚΑΙ ΣΧΗΜΑΤΑ ΘΕΩΝ ΚΑΙ 
ΑΝΘΡΩΠΩΝ Η ΜΟΡΙΑ ΑΝΘΡΩΠΕΙΑ. 

Α'. Κεφάλα! έφ' ενός, έφ' ετε'ρου δέ 

τύποι δίάφοροί. 

Α'. Θ Ε Ώ Ν . 

81 . Κεφαλή Πανός κερασφόρος πρ. δ. Ιχουσα τήν 
κόμην όπισθεν δασεΐαν.)(Κεφαλή τράγου 
μετά του τραχήλου πρ. ά., όπισθεν δ' αυ
τής Κ Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,227 Χ. 

82 . Κεφαλή Πάνος κερασφόρος πρ. δ.)(Άστήρ εχων 
οκτώ ακτίνας. 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,445 Χ. 

('Λ6ην«(ου τόμο; θ ' τίΟχος α'.) 3 

(Α'. Δ'. Μονογράμματα, Ιφ* έτερου τύποι.) 

Μονόγραμμα συγκείμενον έκ τών γραμμάτων Δ 
καΐ Χ δρα αριθ. 16. 

Μονόγραμμα συγκείμενον έκ τών γραμμάτων Δ 
καΐ Ρ αντιστρόφου.)(Κεφαλή κριού μετά 
μέρους του τραχήλου πρ. ά. 

Διαμ. 7. — 
' ΐ ίκ σχεδίου Ιωάννου Σ. Παλαιολόγου. 

72. Μονόγραμμα ομοιον τω προηγουμένω.)(Προσω-
«πεΐον ΣιληνοΟ άντωπόν. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,27 Λ. 
73 . Μονόγραμμα συγκείμενον εκ τών γραμμάτων Ε 

και Λ αντιστρόφου.)("Ιππος Ιστάμενος πρ. δ. 
Διαμ. G. Γραμμ. 0,31 Λ. 

74. Μονόγραμμα ομοιον τω προηγουμένω.)(Καρκίνος. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,295 Χ. 

"Ορα και άριϋ. 17. 
Μονόγραμμα συγκείμενον έκ τών γραμμάτων Ε 

καί Π αντιστρόφου.)(Σηπία. 
Διαμ. 7. — 

Έκ σχεδίου Ιωάννου Σ. Παλαιολόγου. 

75. Μονόγραμμα συγκείμενον έκ ιών γραμμάτων Ε 
καί Γ ή Τ άντιστρόφου.)(Κν;ρύκειον. 

Διαμ, 8. Γραμμ. 0 , 5 3 5 Μ. 
76. Μονόγραμμα συγκείμενον έκ τών γραμμάτων Ε, 

Φ καί Γ αντιστρόφου.)('Αλεκτρυών βαδίζων 
πρ. δ. . . Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,23 Λ. 

77. Μονόγραμμα συγκείμενον έκ τών γραμμάτων Χ 
καί ο)(Περικεφαλαία κωνοειδής μετ' αιχμής 
έπΙ της κορυφής και μετά δύο δεσμών κε-
κομβωμένων και κρεμάμενων. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,25 Ρ. 
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(Β'. Α'. Κιφαλαί, εφ' έτερου τύτιο:.) 

Β\ Λ Χ < * Ρ α ΐ Ι 3 \ . 

1. Άνόρώ, ' ν . 

83. Κεφαλή "Αραβος πρ. δ.)(Κάνθαρος (άγγεΐον). 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,33 Λ· 

Έτερον δμοιον. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,195 Χ. 

84 . Όμοια κεφαλή πρ. δ.)(Κέρας Αμάλθειας ορθόν 
πρ. ά., έμπροσθεν δ' αύτοΰ σφαιρίδιον όπι
σθεν ίσως έτερον ώς εν τω ύπ' αριθ. 1 5 5 
κερματίω. Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,19 Χ. 

85 . Όμοια κεφαλή πρ. δ.)(Τροχός εχων τεσσάρας 
κνήμας. . Διαμ. 7. Γραμμ. 0,1 ϋ2 Χ. 

«Όρα και αριθ. 5 0 . 

85*. Κεφαλή νέου πρ. δ., φορούσα πέτασον καΐ έχου
σα τήνκόμην όπισθεν βραχεΐαν καίπυκνήν.) 
(Βάτραχος. 

Διαμ. 7\. Γραμμ. 0 , 3 0 5 Χ. 
8ΰ. Κεφαλή μετά πώγωνος πρ. δ.)(Κρατήρ. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,307 Π. 
87. Κεφαλή ανδρός ή γυναικός πρ. δ.)(Άβέβαιόν τι. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,117 Γ. 

2. Γ υ ν α ι κ ώ ν . 

88. Κεφαλή γυναικός κεκοσμημένη δια πτερών πρ. 
δ.)(Φαλλός ορθός, ώς φαίνεται, μετά γ υ 
μνής της βαλάνου. 

Παχέος πετάλου. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 1 2 Χ. 

8 9 . Κεφαλή γυναικός δάφνη εστεμμένη πρ. δ., έχου-
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(Β' . Α'. Κεφαλαί (2, Γυν α ι χ ώ ν), Ιφ' έτερου τυττοι.) 

σα τήν κόμην όπισθεν είς δύο βοστρύχους 
κρεμαμένην.)( Αετός μετ' άναπεπταμένων 
πτερύγων πρ. δ., καταβιβρώσκων τήν λείαν 
αύτοϋ. . . Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,32 Χ. 

90. Κεφαλή γυναικός πρ. δ., έχουσα τήν κόμην άνα-
σεσυρμένην καΐ φορούσα ένώτιον σταγονοει-
δές.)(Κάνθαρος (άγγεϊον), Λαρ' αύτω δε πρ. 
ά. θύρσος. Διαμ. 7. Γραμμ. 0,29 Μ. 

"Ετερον δμοιον. 
Κόμματος ατελούς. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,194 Ρ. 
91 . Κεφαλή γυναικός πρ. δ., Ιχουσα ί ή ν κόμην άνα-

σεσυρμένην.)(Αιχμή λόγχης . 
Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,312 Χ. 

92 . Κεφαλή γυναικός πρ. δ., έχουσα τήν κόμην άνα-
σεσυρμένην καΐ είς θύσανον έπι της κορυ
φής συνημμένην.)(Προσωπειον γέροντος σι-
μοΟ και σφηνοπώγωνος (Σατύρου) πρ. δ. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,292 Χ. 
Έτερον δμοιον. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,347 Μ. 
Έτερον δμοιον. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 , 3 3 Α. 
Κεφαλή γυναικός πρ. δ., έχουσα τήν κόμην, ώς 

φαίνεται, άνασεσυρμένην.)(Τρίπους. 

Εύρεθέν έν ΠειραιεΓ. 

Διαμ. 7 . Γραμμ. 0 ,385 Μλ. 
9 3 . Κεφαλή γυναικός πρ. δ., έχουσα τήν κόμην άνα-

σεσυρμένην.)(Δυσδιάκριτόν τι. 
Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,392 Χ. 
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(Β'. Β'. Σχτ^ατ*.) 

«ταντες έκ μιας κορυφής πεποιημένον, εικόνα λέ-
»γουσι γενέσθαι και μίμημα της βασιλέως σκη-
3νης, έπιστατουντος και τούτω Περικλέους. Διό και 
»πάλιν Κρατίνος ένΘρατταις παίζει πρός αυτόν* 

))Ό σχινοκέφαλος Ζευς οδε -προσέρχεται 
))Περιχλεης τώδειον έπΙ του κρανίου 
»εχων, επειδή τουστρακον παροίχεται.Σ) 

Β'. Ο θ Ρ Ω Π ί Ο . 

9G. Άνήρ ιστάμενος πρ. δ., ένδεδυμένος χιτώνα βρα-
χύν , κρατών τη δεξιά πλαγίως καταβεβι-
βασμένη δυσδιάκριτόν τι· ή δέ κεφαλή αό
ρατος ένεκα ατελούς κόμματος. )(Προσω-
πεϊον γυναικός άντωπόν περιβεβλημένον 
ταινία μετά κρεμάμενων εκατέρωθεν σφαι-
ροειδών προσαρτημάτων. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0,215 Χ. 
Άνήρ ιστάμενος άντωπός, ένδεδυμένος χιτώνα 

ποδήρη καΐ στρέφων τήν κεφαλήν πρ. ά., 
κρατών τ?, μέν δεξιά έκτεινομένη δυσδιά
κριτόν τι (πτηνόν πρ. δ.;), τη δ' αριστερά 
βακτηρίαν καταβεβιβασμένην, ως φαίνεται, 
κ α ΐ πλαγίως πρός τά εξω έστραμμένην, ης 
ή πρός τό κάτω άκρον ουσα αγκύλη κυρ-
τουται πρός τά άνω. "opa αριθ. 51. 

Άνήρ καθήμενος επί βράχου πρ* δ. μεθ' ίματίου 
όπισθεν κρεμάμενου, ως φαίνεται, κλινών 
τήν κεφαλήν ολίγον πρός τά όπισθεν, κρα
τών τη δεξιά υψούμενη δυσδιάκριτόν τι δ-
ιτερ προσεγγίζει τω στόματι αύτου οιονεί 
πίνων. "Ορα αριθ. 39. 

Β'. Σχήματα. 

Α'. Θ Ε Ώ Ν . 

94. Παν ιστάμενος πρ. δ. κρατών τη δεξιά εκτεινο-
μένη δυσδιάκριτόν τΐβ έν δέ τω πεδίω, όπι
σθεν του Πανός, σφαιρίδιον.)(Χελώνη χερ
σαία. . . . Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,44 Χ. 

"Ετερον δμοιον. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,507 I. 

"Ετερον δμοιον. 
Διαμ. 6±. Γραμμ. 0,26 Μ. 

95. Νίκη ΚΑΘΉΜΕΝΗ πρ. Δ., έχουσα τον δεξιόν βραχίο
να πρός τά όπισθεν καΐ κάτω τεταμένον.) 
(Οικοδόμημα περιφερές μετά στέγης πυρα-
μοειδους έχούσης επί τν]ς κορυφές μικράν 
εξοχήν έφ' ·3)ς σφαιρίδιον τό ΔΈ ΟΙΚΟΔΌΜΗ
μα, επί πέντε δρατών στηλών στηριζόμενον, 
έχει την εισοδον αύτου κατά το αριστερών 
τω δρώντι μέρος. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,322 Α. 

Ti αυτό οικοδόμημα άπαντα και έν τω ύπ ' αριθ. 175 
κερματίω. 

Σ η μ ε ί ω σ ι ς· Ό δ* Αθανάσιος Σ. 'Ρουσόπουλος*) νο
μίζει δτι τούτο το οικοδόμημα παρίστησι τδ ωδεΐον 
του Περικλέους, καθάπερ αυτό περιγράφεται υπά 
του Πλουτάρχου (έν Περικλ.ΧΙΙΙ, 7—8.) 

«Τό δ' 'ίϊδειον, τ η μέν εντός διαθέσει πολύεδρον 

9 και πολύστυλον, τ vi δ ' έρέψει περικλινές και κά-

») Έγχειρίδιον της Έλλην. Άρχαιολ. Έχδοσις γ ' . Τμήμα i, Έ ν 
Αθήναις. 1815. 8ον, « λ . 271 Ιν σημειώνει 219· 
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Γ'. Μορία ανθρωπεία. 

97. Όφθαλμός δεξιός μετά τής οφρύος, χάτω δύο 
σφαιρίδια.)(ΊΡόπαλον οζώδες. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,257 Ρ. 
98. "Ομοιος τύπος.)(Άδιάγνωστόν τι. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,2 Λ. 
99. Παλάμη δεξιάς χειρός μετά του καρπού.)( Κ ο γ -

χύλιον άκτινωτόν τοΟ καλουμένου είδους 
π τ ε ρ ό κ ε ρ ω . 

Παχεος πετάλου. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,3 Χ. 
100. Παλάμη αριστεράς χειρός.)(Κυνάριον ΜελιταΓον 

ίστάμενον πρ. δ. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,302 Χ. 

1 0 1 . Παλάμη αριστεράς χειρός μετά τοΟ καρποΟ.)(Κε-
φαλή άλεκτρυόνος πρ. δ. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,357 Μ. 
102. "Ομοιος τύπος, άλλ' εν τω πεδίω πρ. δ. Α ) ( Ά μ -

φορεύς μετ' ευθείας εκ του μέσου αύτου ε
κατέρωθεν προεκβαλλούσης γραμμής άπο-
ληγούσης πρ. δ. μεν σφαιροειδώς, πρ. ά. δέ 
άγκυλοειδώς (είδος άρυταίνης). 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,36 Λ. 
103 . Φαλλός άντωπός έκ του κτενός λοξώς πρ. δ. κρε

μάμενος μετά των όρχεων έν δέ τω πεδίω 
πρ. δ. σφαιρίδιον.)(Ααμπάς μετά σκυφοει-
δοΟς χείλους, άνευ φαινόμενης φλογός. 

Διαμ. 6J. Γραμμ. 0 ,22 Χ. 
104. Φαλλός άντωπός Ικ του κτενός καθέτως κρεμά-

Κ Ε Ρ Μ Α ϊ Ι Α ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ. 23 

(Β'. Γ ' . Μ opta άΜ^ώπεια.) 

μένος μετά των Ο'ρχεων.Χ'Αβέβαιόν τι. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 2 2 Ρ. 

Φαλλός γυμνή Ν έχων την βάλανο Ν. 
"Opa αριθ. 56 και 88. 

105 . Πους πρ. δ. ούτινος τό έμπροσθεν μέρος αφανές 
ένεκα άμελοΰς κόμματος.)(Βότρυς μετά μί
σχου κεκαμμένου πρ. δ. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,35 Μ. 
Εύρεθέν έν Πειραιεΐ. 

106. ΙΙέλμα δεξιού ποδός.)(Πάγουρος. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,185 Χ. 

Γ ' .Ζδ.Α Η ΜΟΡΙΑ ΑΠΟΝ ΕΦ'ΕΝΟΣ, ΕΦ'ΕΤΕΡΟΓ 
ΛΕ ΑΝΕΓ ΤΓΠΟΓ Η ΜΕΤΑ ΤΓΠΟΜ ΑΙ ΑΦΟΡΩ». 

Α'. Θηλαστικά. 
107. Αλώπεκος κεφαλή πρ. δ.)(Πέλεκυς δίστομος μετά 

ΤΟΥ στελεου. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,435 Ρ. 

108. ΰοός κεφαλή άντωπός, μεταξύ δέ ΤΩΝ κεράτων ΑΥ
τής δυσδιάκριτόν ΤΙ.)(ΠρόσΟιον ΊΠΠΟΥ τρέ
χοντος πρ. δ. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 , 3 4 Ρ. 
109. Όμοια κεφαλή.)(Αέων τρέχων πρ. δ. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,292 Χ. 
110. Όμοια κεφαλή.)(Καρπός καρδιόμορφος μετά φυλ-

λαρίων. . Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,347 Μ. 
111 . Όμοία κεφαλή.)(Φύλλον συκής. 

Όλίγον ηκρωτνιριασμένον. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,28 Χ. 
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(Γ'. Α'. θηλαστικά.) 

119. Βούκρανον άντωπόν μεθ* εκατέρωθεν κρεμάμενης 
ταινίας.)(Πάγουρος. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,25 Χ. 
120. Όμοιος τύπος αλλά μετά κρεμάμενης ταινίας 

έκ του αριστερού αύτου κέρατος καΐ ληγού-
σης εις θύσανον, της του δεξιοΟ κέρατος 
ταινίας αοράτου ένεκα φθορας.)(Μηλοπέπων 
μετά τοΟ μίσχου κεκαμμένου πρ. δ. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,597 Π. 
121 . Όμοιος τύπος μεθ' εκατέρωθεν κρεμάμενης ται-

νίας.)(Άστράγαλος. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 7 5 Χ. 

122. Όμοιος τύπος αλλά και μετά δίσκου επί ττ]ς τοϋ 
βουκράνου κορυφής τεθειμένου. ) (Φύλλον 
κισσού μετά καθέτου μίσχου και σμικρού 
μέρους του κλώνος λοξώς πρ. δ. κλίνοντος· 
έν δέ τω πεδίω πρ. ά. Η ήμίφθαρτον, κάτω 
δ' αύτοΰ λοξώς πρ. δ. σφαιρίδιον, έτερον 
δέ πρ. δ. ως φαίνεται. 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0,41 Χ. 
123. Βοΰς ιστάμενος πρ. δ. έπ' ευθείας γραμμής σχη-

ματιζούσης τό έδαφος.)(Κηρύκειον. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,365 Α. 

Βους βαδίζων. "θρα ά?,9. 117. 
124 ΔελφΙς πρ. δ.)(Περιστερά βαδίζουσα πρ. δ., άνω 

δ* αυτής Δ Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,19 31. 
125. Όμοιος τύπος .χ 'Αγγεϊον μόνωτον πρ. δ., σχή

ματος εύρέος και καθέτως ραβδωτόν. 
Διαμ 7. Γραμ;*. 0 ,262 Χ. 

(/ΛΟ^ναίυυ τόμο; θ ' τιυχος α'.) * 

(Γ'. Α'. ΘΗΛΑΣΤΙΚΆ.) 
112. Βοός χεφαλή άντωπός.)(ΆγγεΤον άωτον ποτηρίω 

παρεμφερές. 
Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,52 Μ. 

113 . Όμοια κεφαλή.)(Προσωπειον γέροντος μετά πώ-
γωνος άντωπόν, εχον κέρατα καΐ ώτα ταύ
ρου ως άπεικάζεται ό Αχελώος ποταμός. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,275 Μ. 
1 1 4 . ΌΜΟΙΑ κεφαλή.)('Ρόπαλον οζώδες. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 5 5 Ρ. 
115 . Όμοια κεφαλή.)(Τροχός Ιχων τεσσάρας κνήμας. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0^245 Ρ. 
<Όρα και αριθ. 3 4 , 4 6 , και τό μετά τδν αριθ. 5 6 π ε -

ριγεγραμμένον κερμάτιον. 
116. Όμοια κεφαλή μεθ' εκατέρωθεν κρεμάμενης ται

νίας ης ή κάτω άκρα τρισχιδής.)(Κύων βα
δίζων πρ. δ. 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,61 Ε.Μρ. 
117. Όμοια κεφαλή άντωπός μετά τοϋ τραχήλου πρ. 

δ.)(ΒοΟς βαδίζων πρ. δ. 
Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,62 Χ. 
Όμοιος τύπος.)(Άστράγαλος εντός κύκλου. 

Διαμ. 8. — 
'Εκ σχεδίου Ιωάννου Σ. Παλαιολόγου. 

Βούκρανον άντωπόν.)(ΔελφΙς πρ. δ. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,325 Ρ. 

118 . Ομοιος τύπος.)(Περικεφαλαία κωνοειδής έχουσα 
κρικισκον επί τί)ς κορυφές. 

Παχέος πετάλου. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,445 Ρ. 
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(Γ'. Α'. θηλβστιχί.) 

126. ΔελφΙς πρ. δ. ύφ' ον κύματα.)(Τό άνω μέρος άμ-
φορέως. 

Πα/έος πετάλου. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0,475 Λ. 

Ετερον δμοΐον. Διαμ. 7. Γραμμ. 0,36 Χ. 
127. ΔελφΙς πρ. ά. μεταξύ δύο σφαιριδίων λοξώς πρ. 

δ. διατεθειμένων. ) (Κογχύλ ιον άκτινωτόν 
τοΟ καλουμένου είδους π τ ε ρ ό κ ε ρ ω . 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0,242 Μ. 
128. Όίχοιος τύπος.ΥΦύλλον κισσού μετά του μίσχου 

κεκαμμένου πρ. ά. κα\ σμικρού μέρους του 
κλώνος .καθέτως. 

Διαμ. 7g. Γραμμ. 0,375 Χ. 
"Ofa και τό μετά τον αριθ. 117 δεύτερον ττεριγεγρ«(ΐ.-

μένον κερμάτων. 

Ίππου κεφαλή μετά του τραχήλου πρ. δ.)(1Ιρό-
βατον ίστάμενον πρ. δ. 

Διαμ. 7. — 
'Εκ οχεδίου Ιωάννου 2 . Παλαιολόγου. 

129. Όμοία κεφαλή μετά μέρους του τραχήλου πρ.ά.) 
(Έσχάρα ή κιγκλίς, έν τω μέσω σφαιρίδιον. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0,22 Μ. 
Ευρεθέν έν Πειραιει. 

130. "Ιππου οπλή προσθίου ποδός μετά μέρους του 
μεταταρσίου, πρ. ά.)(Άβέβαιόν τι. 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0,417 Χ. 
131. "Ιππου τρέχοντος πρόσθιον πρ. δ.)(Χελώνη χερ

σαία.. . . Διαμ. 7. Γραμμ. 0,312 Μ. 
132. "Ομοιος τύπος άλλα μετά μέρους του ένος των 

ποδών μόνον όρατου.)(Φύλλον συκής· 

ΚΕΡΜΑΤΙΑ ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ. %1 

(Γ'. Α'. © / ¿ a f f T t x a ' . ) 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0,43 Λ. 
Έτερον δμοιον. Διαμ. 7. Γραμμ. 0,255 Χ. 

133. Όμοιος τύπος.)(Άστήρ έχων οκτώ ακτίνας. 
Διαμ. 6. Γραμμ. 0,24 Π. 

«Όρα και αριθ. 108. 
134. Ίππος ιστάμενος πρ. δ.)(Άμφορεύς μετ' ευθείας 

έκ του μέσου αύτου εκατέρωθεν προεκβαλ-
λούσης γραμμής άποληγούσης πρ. δ. μέν 
σφαιροειδώς, πρ. ά. δέ [άγκυλοειδώς] (εί
δος άρυταίνης). 

Διαμ. 6 | . Γραμμ. 0,325 Χ. 
135. Ομοιος τύπος. )( Τρίαινα ής ó κοντός κοσμείται 

εκατέρωθεν δι* έ'λικος. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0,33 Χ. 

Όρα και αριθ. 73. 

136. Ί π π ο ς καλπάζων πρ. ά.)( Λύχνος έφ' υποστατού 
τρίποδος. Διαμ. 7. Γραμμ. 0,25 Χ. 

137. Κάμηλος Βακτριανή ιστάμενη πρ. δ. )( Λαμπάς 
μετά σκυφοειδοΟς χείλους, ήμμένη, $ς ή 
φλόξ στρέφεται πρ. ά. 

Ήκρωτνιριασμένον. 

Διαμ. 6J. Γραμμ. 0,24 Χ. 
138. Κάμηλος δρομάς βαδίζουσα πρ. δ.)(Τροχός έχων 

τεσσάρας κνήμας. 
Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0,532 Π. 
139. Κάπρος ιστάμενος πρ. ά., άνωθεν δ'αύτου σφαι-

ρίδιον.)(Πέδιλον πρ. δ. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0,317 Χ. 
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(Γ'. Λ'. Θηλαστώ. ) 

πρ. δ. . . Διαμ. 7\. Γραμμ. 0 , 2 8 Ρ. 
146 . Κυνάριον ΜελιταΙον ιστάμενον πρ.δ.)(Έρμής τής 

τετραγώνου εργασίας (στήλη), έπι βάσεως, 
πρ.ά., μετά πώλου επί τής κεφαλής, κρατών 
μεν τη δεξιά (ήτις ώς εκ του σχήματος του 
έρμου αφανής τω όρώντι) σκήπτρον μακρόν 
πλαγίως, έχων δέ τήν άριστεράν πλαγίως 
καταβεβιβασμένην έμπροσθεν δέ του έρμου Η 

Διαμ. 9. Γραμμ. 0 ,79 Α. 
147. Όμοιος τύπος πρ. ά . ) ( Ερμής τής τετραγώνου 

εργασίας (στήλη) μετά πώγωνος, ίθυφαλ-
λικός, επί βάσεως μετά ποδών ων 6 έμπρο
σθεν μόνον ορατός, πρ. ά.· έν δέ τω πεδίω 
έμπροσθεν καΐ όπισθεν του έρμου σφαιρί
διον. . . . Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 1 7 Χ. 

Όρα και άριθ. 19 και 100. 
148. Κύων άντερείδων τους προσθίους πόδας επί [του 

εδάφους] πρ. δ.)(Κάνθαρος (άγγειον). 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 9 5 Λ. 

Κύων βαδίζων. "Ορα άριθ. 116. 
149. Κύων λαγωϊκός πρ. δ. άντερείδων τους προσθί

ους πόδας έπ' ευθείας γραμμής παριστώσης 
τό έδαφος. )( Περικεφαλαία κωνοειδής μετά 
δύο δεμάτων κεκομβωμένων καΐ κρεμάμε
νων εκ τοΟ κάτω τής περικεφαλαίας μέρους. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 1 2 Χ. 
150 . Αέοντος κεφαλή πρ. δ., έχουσα τό χάσμα άνοι-

κτόν καΐ έξείρουσα τήν γ λ ώ σ σ α ν ύπό δέ 
τήν κεφαλήν !Χ )(Πίθηκος ιστάμενος επί 
τών οπισθίων ποδών πρ. δ., ένδεδυμένος 

(Γ'. Α'. θηλαστ;χά\) 
140 . KptoO κεφαλή μετά μέρους του τραχήλου «ρ. δ.) 

(Κάνθαρος (άγγεΐον). 
Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 2 9 2 Ρ. 

1 4 1 . Όμοιος τύπος. πρ. ά. )( Ερμής της τετραγώνου 
εργασίας (στήλη) μετά πώγωνος, ίθυφαλ-
λικός, επί βάσεως πρ. ά. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,3 Λ. 
Όρα και το μετά τον άριθ. 71 περιγεγραμμένον δεύτε

ρον κερμάτων. 
142 . Κριός ιστάμενος πρ. ά. υψών τον πρόσθιον δεξιόν 

πόδα.)(Λύρα τρίχορδος. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,28 Ρ. 

1 4 3 . Κυνάριον Μελιταιον ιστάμενον πρ. δ. ) ( Γ λ α υ ξ 
ίσταμένη πρ. δ. έχουσα τήν κεφαλήν άντω-
πόν. . . . Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 1 7 5 Α. 

1 4 4 . Όμοιος τύπος.)(Χελώνη χερσαία, εν δέ τω πεδίω 
πρ. ά. σφαιρίδιον. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,27 Μ. 
145 . Όμοιον κυνάριον βαδίζον πρ. δ.)(Κόκκος κριθής. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,327 Π. 
Έτερον ομοιον αλλά μετά του κυναρίου ισταμέ

νου πρ. δ. 
Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 5 0 4 Μ. 
"Ετερον όμοιον. 

Καλώς κατιωμένον. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,385 Μ. 

Όμοιον κυνάριον, ώς φαίνεται, ιστάμενον πρ. ά., 
ούτινος ή κεφαλή αφανής ένεκα κόμματος 
έλλε ιποϋς . ) (Άγγε ιον μόνωτον άσκοειδές 
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(Γ'. Λ'. Θηλαστικά.) 

ιδιότροπου εξ ου έξέχουσι δύο κλώνες· έν 
δέ τω πεδίω πρ. ά. Ε 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,35 Χ. 
159 . Συς ιστάμενη πρ. δ. )(Βωμός περιφερής ήμμένος. 

Διαμ. 7 \ Γραμμ. 0 ,39 Χ. 
"Ορα και αριθ. 31 και 57. 

160 . Συς βαδίζουσα πρ. δ. )(Κάνθαρος (άγγεϊον)· έν δέ 
τω πεδίω πρ. ά. Ούρσος ορθός. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,265 Χ. 
161 . Τράγου κεφαλή μετά του τραχήλου πρ. ά.· όπι

σθεν Κ)(Τέττιξ. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,35 Λ. 

1 6 2 . Ό μ ο ι ο ς τύπος.)(Τό άνω μέρος άμφορέως. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,335 Λ. 

<Όρα και άριθ. 81 . 

163 . Τράγου πους πρ. δ.)(Προσωπεΐον γέροντος σιμού 
και σφηνοπώγωνος (Σατύρου) πρ. δ. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,375 Χ. 
161 . Τράγος ιστάμενος πρ. δ.)(Άγγεΐον άωτον σχή

ματος εύρέος έχον βάσιν λίαν σμικράν. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,279 Ρ. 

165. Τράγος ιστάμενος πρ. ά. ύψώνων τον πρόσθιον 
δεξιον πόδα ύφ' όν Λ άμυδρώς φαινόμενον.) 
(Τροχός έχων τεσσάρας κνήμας. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0,31 Λ. 
166. Τράγος βαδίζων πρ. δ.)(Βωμός περιφερής ήμμέ

νος. . , . Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,312 Ρ, 
167. Ζώον τετράπουν άδιάγνωστον κατακείμενον πρ. 

ό., εχον τους πόδας προς τά έσω κεκαμμέ-
νους.)(Κτείς (κόγχη). 

Δίαμ. 6. I'ραμμ. 0 ,215 Χ: 

(Γ'. Λ'. Θλαστικά.) 

χιτώνα, έχων επί τής κεφαλής κάλυμμα 
θυσανωτόν, εξ ου κρέμανται όπισθεν δύο 
ταινίαι. 

Παχέος πετάλου. 
Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,55 Χ. 

1 5 1 . Λέοντος κεφαλή πρ. δ., έχουσα το χάσμα άνοι-
κτον.)(Τέττιξ ου ο τρίτος αριστερός ποΟς 
παρελείφθη ύπό του σφραγιδογλύπτου. 

Διαμ. 9, Γραμμ. 0 ,31 Λ. 
1 5 2 . Λέων ιστάμενος πρ. δ. ) ( Δοσδιάχριτόν τι ένεκα 

φθοράς., . Διαμ. 9. Γραμμ. 0 ,559 I. 
1 5 3 . Λέων βαδίζων πρ. δ. ) ( Έγχειρίδιον μεταξύ δύο 

σφαιριδίων. Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,32 Χ. 
Λέων τρέχων. <Όοα άριθ. 109. 
Ό ν ο ς Ιστάμενος. "Ορα αριθ. 47. 

1 5 4 . Ό ν ο ς βαδίζων πρ. δ.)(Κάνθαρος (άγγεϊον). 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,425 Χ. 

1 5 5 . Ό ν ο ς βοσκόμενος πρ. δ.)(Κέρας Αμάλθειας ορ
θόν πρ. ά. μεταξύ δύο σφαιριδίων. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,36 Λ. 
Πίθηκος ιστάμενος. "Ορα άριθ. 150. 

156 . Πίθηκος όκλάζων πρ. δ. υψών τον δεξιδν βρα
χίονα.)(Έρωδιος ιστάμενος πρ. ά. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,27 Ρ. 
157 . Πρόβατον ιστάμενον πρ. δ., έμπροσθεν ο9 αύτου 

δυσδιάκριτόν τι.)(Προσωπεϊον Σιληνοϋ άν
τωπόν. . . Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,255 Χ. 

•Όρα ΚΑΙ ΤΟ μετά τον αριθ. 12.8 περιγεγραμμένον κερ* 
μάτιον. 

158. ΣΟ ς ιστάμενη πρ. δ. ) (Άγγειον άωτον σχήματος 
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Β'. Πτηνά. 

168. Αετός ιστάμενος 2«1 βράχου πρ. δ., στρέφων την 
κεφαλήν.)(Πήγασος καλπάζων πρ. δ. έπι 
καμπύλης γραμμής παριστώσης το έδαφος. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0,41 Ρ. 
169 . Αετός ιστάμενος πρ. ά.)(Περικεφαλαία κωνοειδής 

έχουσα επί τής κορυφής βρόχον κλίνοντα 
πρ. δ.· εκ δέ τοΰ κάτω τής περικεφαλαίας 
μέρους δεσμός ήμιχυχλοτερώς κρεμάμενος 
έν ω έτερος βραχύς λοξώς πρ. ά. κλίνων. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,205 Χ. 
Αετός μετ' άναπεπταμένων πτερύγων πρ. δ., κα-

ταβιβρώσκων τήν λείαν αύτοΟ. 
"Ορα άριθ. 89. 

170 . Άλεκτρυόνος κεφαλή πρ. δ.)(Χελώνη χερσαία. 
Διαμ. 8. Γραμμ. 0 , 3 4 Χ. 

1 7 1 . Όμοιος τύπος.)(Φύλλον κισσοΟ μετά μίσχου κα
θέτου. . . Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,255 Ρ. 

172 . "Ομοιος τύπος.)(Άγγεΐον μόνωτον (πρόχοος) πρ. 
δ Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,309 Μ. 

('Ορα και άριθ. 1 0 1 . 

173 . Άλεκτρυών ιστάμενος πρ. δ.)(Έρμής τής τετρα-
γώνου εργασίας (στήλη) μετά πώγωνος, 
πρ. ά., έν στεφάνιο. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,305 Χ. 
174 . Όμοιος τύπος πρ. ά.)('Αμφορεύς άπολήγων εις 

οξύ. . . . Διαμ. 1 1 . Γραμμ. 0 , 6 8 2 I. 
175. * Αλεκτρυών πρ. ά. , έχων τον τράχηλον οίονεΗμ-

προσθότονον, ο̂ ς εις μάχην προπαρασκευα-
ζόμενος.)Όικοδόμημα περιφερές μετά στέ-

II 
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(Γ'. Β'. Πτηνα'.) 

γης πυραμοειδους έχούσης έπΙ τής κορυφής 
μικράν εξοχήν έφ' ή"ς σφαιριδιον τό δέ οι
κοδόμημα, ύπό πέντε ορατών στηλών στη-
ριζόμενον, έχει τήν εΐ'σοδον αύτου κατά τό 
άριστερόν τω όρώντι μέρος. 

Παχέος πετάλου. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,465 Ρ. 

Το αυτό οικοδόμημα άπαντα και έν τ ω ίιπ' άριθ. 95 
κερματίω. 

176 . Άλεκτρυών πρ. ά., έχων τόν τράχηλον οιονεί έμ·-
προσθότονον, ώς εις μάχην προπαρασκευα-
ζόμενος.)(Άβέβαιόν τι. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,175 Χ. 
177 . Άλεκτρυών βαδίζων πρ. δ.)(ΠροσωπείΌν άντωπόν. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 2 7 5 Ρ. 
Ό ρ α και άριθ. 76. 

178. Γλαυξ ιστάμενη πρ. δ. έχουσα τήν κεφαλήν άν-
τωπόν.)(Αήκυθος πρ. ά. 

Παχέος πετάλου. 
Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,525 Ρ. 

"Ορα και άριθ. 66 και 143. 

Ερωδιός ιστάμενος. «Ορα άριθ. 156. 
179 . Κόραξ ιστάμενος πρ. δ., όπισθεν δ* αύτου Α έν 

μέρει όρατον ένεκα κόμματος ατελούς. ) 
( Γρύψ τρέχων πρ. δ. 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,505 Χ. 
Νήσσα βαδίζουσα. «Όρα άρ:9. 69. 

180 . ΙΙέρδιξ ιστάμενη πρ. δ.)(ΚάνΟαρος (άγγεΐον). 
Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 2 3 Μ. 

(Αθηναίου τόμος θ ' τιυχος a'.j 5 



34 ΚΕΡΜΑΤΙΑ ΣΪΜΒΟΛΙΚΑ. ΚΕΡΜΑΤΙΑ ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ, ^ 

(Γ. Γ ' . Ερπετά.) 

εν δέ τω πεδίω πρ. δ. σφαιρίδιον. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 0 5 Α. 

189. "Οφις έσπειραμένος άνορΟούμενος πρ.δ. μετάπω-
γωνοειδους εξοχής κρεμάμενης λοξώς πρ. 
δ. εκ της κάτω σιαγόνος.)('Αγγεϊον δίωτον. 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 3 5 Χ. 
190. Ό μ ο ι ο ς τύπος άλλ' άνευ της πωγωνοειδους έξο-

χής.)(Έρμής της τετραγώνου εργασίας (ς-ή-
λη) μετά πώγωνος δισχιδούς, επί βάσεως 
άντωπός· έν δέ τω πεδίω πρ. ά. Χ 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 7 5 Ρ . 
191 . Σαυρα.)(Άγγειον μόνωτον, σφαιροειδές, βραχυ-

τράχηλον πρ. δ. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 5 Μ. 

192. Χελώνη χερσαία.)(Κάψα φ υ τ ο ύ τ ^ ο ς ( μ ε λ α μ π ύ -
ρ ο υ ;) μεταξύ δύο προμηκών σπερμάτων. 

Διαμ, 7. Γραμμ. 0 , 2 9 7 Χ. 
193 . Ομοιος τύπος. ) ( Φύλλον κισσού κρεμάμενον έκ 

μικρού τεμαχίου κλάδου μετά του μίσχου 
κλίνοντος ολίγον πρ. ά. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 2 5 Ρ. 
194. Ό μ ο ι ο ς τύπος.)(Έρμής τής τετραγώνου εργασίας 

(στήλη) άντωπός* έν δέ τω πεδίω πρ. ά. Α 
Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 8 5 Χ. 
"Ορα καί άριθ. 52, 94, 131, 144 και 170. 

Δ'. Έντομα . 

Î95. ΆκρΙς πρ. δ. ) ( Βότρυς κρεμάμενος έκ κλάδου ε-

(Γ'. Β' . Πτηνά.) 

1 8 1 . ΙΙέρδιξ ιστάμενη πρ. δ.)(ΆσπΙς Βοιωτιουργής. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,43 Λ. 

182 . Περιστερά βαδίζουσα πρ. δ., άνωθεν δ' αυτής Δ) 
(Κογχύλιον άκτινωτόν τοΟ καλουμένου εί
δους π τ ε ρ ό κ ε ρ ω . 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 0 5 Λ. 
"Ετερον δμοιον. Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,2 Ρ. 

"Ορα και άριθ. 124. 

1 8 3 . Ταώς βαδίζων πρ. ά.Χ"Ανευ τύπου. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,38 Λ. 

18-3. Όμοιος τύπος. )(ΚάνΟαρος (άγγεϊον), έν δε τω 
πεδίω πρ. ά. Ούρσος ορθός. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 , 4 3 5 Μ. 
Ιϊτηνόν ιστάμενον. "Ορα άριθ. 36. 

185 . Πτηνόν ιστάμενον πρ. δ., ως φαίνεται, στρέφον 
την κεφαλήν.)(Τρισκελές. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,26 Χ. 
186. Πτηνόν ιπτάμενον πρ. δ.)(Άστράγαλος. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 4 2 Μ. 
187 . "Ομοιος τύπος πρ.ά. , ως φαίνεται.)(Ααμπάς μετά 

σκυφοειδους χείλους ήμμένη, ής ή φλοξ ά-
μυδρώς φαινόμενη ένεκα κόμματος ατελούς, 
στρέφεται πρ. δ. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 1 8 2 I. 

Γ'. Ερπετά. 

Βάτραχος. <Όρα ά ρ ι ο . 85'. 

188 . "Οφις έσπειραμένοςάνορΟούμενος πρ. δ.Υ'Λγγεΐον 
άωτον σχήματος εύρέος άπολήγον εις οξύ -
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(Γ'. Ε'. Μαλακόστρακα.) 

πόδες, δύο έξοχαΐ αντιθέτως πρός τά έξω 
έστραμμέναι. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 6 7 Χ. 
2 0 2 . Πάγουρος κρατών διά τών χηλών αύτου άγγειον 

σχήματος εύρέος ούτινος τό άριστερόν τω 
όρώντι ους μόνον όρατόν.)(Κόκκος κριθής. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 4 2 5 Λ. 
"Ορα και άριθ. 20, 106 και 119. 

203 . Μαλακόστρακου είδος. ) (Πόρπη ήμικυκλοτερής 
μετά τής κινητής γλώσσης καθέτως πρός 
τά κάτω έστραμμένης. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,257 Χ. 

Τ'. Μαλάκια. 

Κτείς. «Όρα άριθ. 167. 
Πτερόκερως. «Όρα άριθ. 9 9 , 1 2 7 κα'ι 182. 

204 . Σηπία.)(Άμφορεύς άπολήγων εις βξύ. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 1 6 7 Μ. 

"Ορα και τδ μετά τόν άριθ. 7 4 περιγεγραμμένον κερ-
μάτιον. 

Ζ'. Ζωα μυθώδη. 

205. Γρύψ μετά πτερύγων κεκαμμένων πρός τά Ισω 
έρπων πρ. δ.)(Άστράγαλος. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 3 Λ. 
Έτερον ομοιον. Προϊόν μιας καΐ τής ΑΥΤΉΣ σφρα-

γιδος. 
Όλίγον ηκρωτηριασμένον. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,23 Λ. 

(Γ'. Δ'. Έντομα.) 

χοντος πρ. δ. μέν του μίσχου έλικα, πρ. ά. 
δέφύλλον. Διαμ. 7\. Γραμμ. 0 ,56 Λ. 

196 . Μέλισσα ής el αριστεροί τρεις πόδες παρελείφθη-
σαν υπό του σφραγιδογλύπτου.)(Έρμής τής 
τετραγώνου εργασίας (στήλη) μετά πώγω-
νος, ίθυφαλλικός πρ. δ.· έν δέ τω πεδίω ό
πισθεν Α Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,24 Ε.Μρ. 

197 . Μέλισσα.) (Περικεφαλαία μετά λόφου καΐ παρα-
γναθίδων πρ. ά. 

Διαμ. 7\. Γραμμ. 0 ,289 I. 
"Opa και άριθ. 32. 

198 . Μύρμηξ.)(Άγγειον άωτον σχήματος εύρέος μετά 
βραχέος καΐ στενού τραχήλου καΐ πώματος 
πυραμοειδους. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,385 Λ. 
1 9 9 . Σφήξ βαδίζουσα πρ. δ.)(Τρισκελές, έν δέ τω πε

δίω σφαιρίδιον. 
Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,24 Χ. 

200 . Τέττιξ.)(Άγγειον μονωτον (οινοχόη) πρ. δ., όπι
σθεν δ' αύτοΰ σαύρα πρός τά άνω. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,285 Χ. 
"Ορα και άριθ. 151 και 161. 

Ε'· Μαλακόστρακα. 

Καρκίνος. <Όρα άριθ. 74. 

2 0 1 . Πάγουρος. ) (ΆγγεΤον σφαιροειδές μετά μακρού 
καΐ στενοϋ τραχήλου, λαβής άψιδοειδοϋς 
προσηλωμένης εκατέρωθεν και κινητής* κα
τά δέ τό ΰστατον του αγγείου μέρος, οιονεί 
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(Γ'. Ζ'. Ζωα μυΟώδη.) 

Γρύψ τ ρ έ χ ω ν . "Ορα αριθ. 179. 
Πήγασος χ α λ π ά ζ ω ν . «Όρα αριθ. 168. 

206 . ΣφΙγξ καθήμενη επ ί τ ω ν οπισθίων π ο δ ώ ν πρ. δ.) 

("Αροτρον πρ. δ. 
Δ ι α μ . 6. Γραμμ. 0 ,225 Α. 

"Ορα και αριθ. 40. 

Α'. ΦΪΤΑ Η ΜΕΡΗ Α Γ Μ ΕΦ'ΕΝΟΣ, ΕΦ'ΕΤΕΡΟΓ 
ΑΕ ANEF Τ Ο Ο Γ Η ΜΕΤΑ ΤΓΠβΝ ΔΙΑΦΟΡΩΝ. 

207· Φυτόν όμοιάζον άνθοκράμβην (κωνοπίδι).)(*Ανευ 
τύπου. . . Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,485 Χ. 

208. "Ανθος άδιάγνωστον.^Αύχνος έφ' υποστατού τρί
ποδος πρ. ά. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,2 Χ. 
209 . Βαλαύστιον.)(Τοιά. 

Λίαν παχέος πετάλου. 
Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,505 Μ. 

210. "Ομοιος τύπος.)(Αύρα τετράχορδος. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,315 Μ. 

211 . Βότρυς κρεμάμενος εκ κλάδου έχοντος πρ. ά. 
φύλλον μετά μίσχου προς τα άνω κεκαμ-

( μένου.)(Έρμής της τετραγώνου εργασίας 
(στήλη) μετά πώγωνος, ίθυφαλλικός, επί 
βάσεως, πρ. ά. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,34 Χ. 
212. Βότρυς μετά μίσχου κεκαμμένου πρ. ά . ) ( Ά β έ -

βαιόν τι, ίσως φαρέτρα μετά τεσσάρων βε-
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(Δ'. Φυτα ί) μέρη αυτών.) 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 6 2 Ρ. 
"Ορα και αριθ. 28, 64, 105 και 195. 

213 . Δένδρον φοίνικος μεθ' εκατέρωθεν κρεμάμενου 
καρπού (δακτύλου). ) (Αστράγαλος εντός 
κύκλου. . Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,3 Ε.Μρ. 

214. "Ομοιος τύπος άλλ' εκ τών δύο κλώνων κρέμαν-
ται εκατέρωθεν ούο καρποί (δάκτυλοι).) 
(Τροχός εχων τεσσάρας κνήμας. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,217 Χ. 
Έτερον δμοιον. 

Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,42 Χ. 
"Ετερον δμοιον άλλα μεΟ5 ενός εκατέρωθεν κρε

μάμενου καρπού. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 4 Μ. 
215 . Καρπός καρδκ$μορφος μετά πέντε φυλλαριων 

επί της κορυφ*?;ς, ών το μέν μεσαΐον ορθόν, 
τα δέ έτερα ανά δύο αντιθέτως κυρτά.) 
(Άγγεΐον μόνωτον (οινοχόη) πρ. ά. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 2 Χ. 
"Ομοιος καρπός μετά τριών φυλλαριων, ώς φαί

νεται, επί της κορυφής, ών τό μέν μεσαΐον 
ορθόν, τα δέ έτερα δύο αντιθέτως κυρτά.) 
(Ηροσωπεΐον Σιληνου άντωπόν. 

Ευρεθέν έν Πειραιει. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,417 Μλ. 

"Ορα και αριθ. 110. 

Κάψα φυτοϋ τίνος ( μ ε λ α μ π ύ ρ ου;Ν 

"Ορα αριθ. 192. 

Κόκκος κριθής. Ορα έρώ 145 και 202. 
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(Δ'. Φατ« Ί, μίρη αυτών.) 

Μηλοπέπων. "Ορα αριθ. 120. 
16. 'Ράπυς μετά τριών φυλλαρίων έπΙ της κορυφής, 

ών τό μεν μεσαιον ορθόν, τά δέ δύο αντιθέ
τως κυρτά.)(Στέφανος. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,307 Χ. 
'Ρόδον. "Ορα αριθ. 58. 
'Ροιά. "Ορα αριθ. 209. 
Στέφανος. "Ορα αριθ. 33, 44, 62 και 216. 
Φύλλον κισσού. 

•Όραάρνθ .29, 122, 128 ,171 και 193. 
¡17. Φύλλον πλατάνου.)('Αγγεΐον μόνωτον, σχήματος 

εύρέος, (πρόχους), πρ. ά. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,31 Μ. 

¡18. Φύλλον συκής.χ'Αγγειον άωτον σχήματος εύρέος 
άπολήγον εις όξύ· έν δέ τω πεδίω πρ. δ. 
σφαιρίδιον. 

Διαμ. 7¿. Γραμμ. 0 , 3 5 4 Λ. 
!19. Όμοιος τύπος.)('Αγγεΐον μόνωτον (πρόχους) πρ.ά. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,167 Χ. 
¡20. Όμοιος τύπος.)(Τό άνω μέρος άμφορέως. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 2 6 5 Ρ . 
221. Όμοιος τύπος.)(Έρμής τής. τετραγώνου εργα

σίας (στήλη) άντωπός, μετά πώγωνος, έν 
δέ τω πεδίω πρ. ά. τρίαινα όρθία πρός τά 
άνω έστραμμένη ώς φαίνεται. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,31 Χ. 
"Ορα και αριθ. 111 και 132. 

Φύλλον; 
"Ορα αριθ. 21 . 
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Ε ' . ΑΓΓΕΙΑ ΕΚ4ΤΕΡΏΘΙ Η ΕΦ'ΕΤΕΡΟΓ Α 1 Γ 
ΤΓΠΟΪ π ΜΕΤΑ ΤΓΙΙΩΝ ΔΙΑΦΟΡΩΝ. 

Α'. "Αωτα. 

222. Άγγε ΐον σχήματος εύρεος άπολήγον εις <3ξύ.) 
(Έρμης τής τετραγώνου εργασίας (στήλη) 
άντωπος και ίΟυφαλλικός επί βάσεως· έν δέ 
τω πεοιω πρ. α. ) | 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,275 Μ. 
"Ορα και ά?ιθ. 188 και 218. 

'Αγγεΐον του αύτου σχήματος έχον βάσιν λίαν 
σμικράν. «Όοα αριθ. 164. 

223. 'Λγγεϊον του αύτου σχήματος.)(Τροχοςεχων τεσ
σάρας κνήμας. 

Διαμ. 6 | . Γραμμ. 0 ,297 Χ. 
'Αγγεϊον ποτηρίω παρεμφερές. "Ορα αριθ. 112. 
'Αγγειον σχήματος ιδιότροπου. "Ορα αριθ. 158. 
'Αγγεϊον σχήματος εύρέος μετά βραχέος καΐ στε

νού τραχήλου καΐ πώματος πυραμοειδους. 
"Ορα αριθ. 198. 

Β'. Μόνωτζ. 

2 2 ί . λήκυθος πρ. ά.)(1ίαθέδρα πρ. δ., άγκυλόπους προς 
τά έξω, έ'χουσα τά νώτα ήμικυκλοτερώς 
κεκαμμένα. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,37 Μ. 
"ΟΡΑ ΚΑΙ ΑΡΙΘ. 178 ΚΑΊ234. 

ΟΙΝΟΧΌΗ. "ΟΡΑ ΑΡΙΘ. 200 και 215. 
("Αθηναίου τόμος (")' τεύχος α'.) 6 



ΚΕΡΜΑΤΙΑ ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ. 

(Ε'. Αγγεία. Β'. Μ ό ν ω τ α ) 

225. Πρόχους πρ. ά.)(Αυχνουχος ή ίσως μάλλον κλί
βανος κινητός. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0,337 Μ. 

"Ορα καί APTÔ. 217. 
226. Όμοιος σχεδόν τύπος ως φαίνεται.)(Ταινία λυτή 

έν σχήματι Π , μετά σφαιριδίου κάτω έν 
τω μέσω. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0,175 Χ. 

«Όρα καί άριθ. 219. 
227. Όμοιος σχεδόν τύπος.)('Αβέβαιόν τι. 

Ώα/ίος πετάλου. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0,272 Χ. 
"Ορα και αριθ. 30, 78 και 172. 

228. 'Αγγεΐον άσκοειδές πρ. δ.)('Αστράγαλος. 
Διαμ. 6. Γραμμ. 0,332 Χ. 

229. "Ομοιος τύπος.)(Σφύρα. 
Παχέος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0,415 Χ. 

"Ορα αριθ. 79 καί ΤΟ μετά τον άριθ. 145 τρίτον περι-
γεγραμμένον κεραάτιον. 

'Αγγεΐον σφαιροειδές. "Ορα άριθ. 191. 
'Αγγεΐον σχήματος εύρέος. "Ορα αριθ. 63 ΚΑΙ 12ΰ. 
'Αγγεΐον σφαιροειδές μετά μακρού καί στενού 

τραχήλου, λαβής άψιδοειδους προσηλωμέ
νης εκατέρωθεν καί κινητής· κατά δέ το Ύ-
στατον τοΟ αγγείου μέρος, οίονεί πόδες, 
δύο έξοχαί αντιθέτως προς τα εξιο έστραμ-
μέναί. "Ορα άριθ. 201. 

ΚΕΡΜΑΤΙΛ ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ. 43 

(Ε'. 'Αγγίΐα.) 

Γ'. Δίωτα. 

230. 'Αγγεΐον σχήματος εύρέος επί βάσεως ήμισφαι-
ροειδοϋς, $ς πρ. ά. τω όρώντι άπτεται όρ-
Οογώνιόν τι έν σχήματι Γ)(Άνευ τύπου. 

Διαμ. 10. Γραμμ. 1,145 Ι. 
231. 'Αγγε ΐον .χΆνευ τύπου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0,255 Χ. 

232. 'Αμφορέως τό άνω μέρος.)(Έσχάρα ή κιγκλίς. 
Διαμ. 6. Γραμμ. 0,24 Ρ. 

"Ορα καί άριθ. 22, 126, 162 και 220. 

233. 'Αμφορεύς.)(Κάνθαρος. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0,275 Χ. 

234. Όμοιος σχεδόν τύπος.)(ΑήκυΟος πρ. ά. 
Διαμ. 8. Γραμμ. 0,452 Χ. 

235. 'Αμφορεύς μετ' ευθείας έκ του μέσου αύτου εκα
τέρωθεν προεκβαλλούσης γραμμής άπολη-
γούσης πρ. δ. μέν έξημβλημένη, πρ. ά. δέ 
άγκυλοειδώς (είδος άρυταίνης.)(Δεξαμενή 
λεκανοειδής επί στήλης πυραμοειδοΟς μετά 
βάσεως (λουτήρ). 

Διαμ. 9. Γραμμ. 0,725 Ρ. 
"Ορα και άριθ. 23, 102 καί 134. 

236. 'Αμφορεύς.)(Πέλεκυς δίστομος μετά βραχέος 
στελεου. Διαμ. 7. Γραμμ. 0,35 Χ, 

237. "Ομοιος σχεδόν τύπος.)(Τρισκελές. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0,22 Λ. 



ΚΕΡΜΑΤΙΑ ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ. 
(Ε'. ΆΓΓΕΓ*. Γ'. Δ ίωτα . ) 

Έτερον ομοιον. Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,407 Ρ. 
Άμφορεύς άπολήγων είς όξύ. 

"ΟΡΑ ΆΡΙΘ. 174 καί 204· 
Όμοίως άπολήγων είς σφαιρίδιον. 'ΌΡΑ ΑΡΙΘ. 53. 

238. Κάνθαρος.)(Πόρπη μετά περόνης διηκούσης έκ 
δεξιών προς άριστεραν οΰτως, ώστε έν μέν 
τ7) δεξιά κάμπτεται αυτη, έν δε τη άριστερδ 
εισέρχεται έν αγκύλη. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,18 Χ. 
"ΟΡΑΚΑ! ΑΡΙΘ. 27, 54, 59, 60, 65, 83, 90, 140, 

148, 154, 160, 180, 184 και 233. 
Κρατήρ. "ΟΡΑ ΆΡΙΘ. 24 καΐ 86. 

239. Άγγε ιον σχήματος εύρέος.)(Περικεφαλαία πρ. δ. 
Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,22 Α. 

240. "Ομοιος τύπος.)(Περικεφαλαία κωνοειδής μετ'αίχ-
μής επί τής κορυφής. 

Διαμ. 9. Γραμμ. 0 ,35 Χ. 
Άγγε ιον διάφορον τοΟ έν τω προηγουμένω κερ-

ματιω. "ΟΡΑ ΑΡΙΘ. 189. 
Άγγε ιον σφαιροειδές μετά πώματος. 

"Opa αριθ. 55. 

ς' . ΤΪΠΟΙ1ΗΦ0Ρ01 ΕΦ' ΕΝΟΣ μονο\ 
ΜΕΡΟΓΣ Η ΕΚΑΤΕΡυθΙ. 

241 . *Αγκυρα.)('Αβέβαιόν τι. 
Διαμ. 9. Γραμμ. 0 ,627 Χ. 

Αιχμή λόγχης. "OPA ΆΡΙΘ. 91. 
"Αροτρον. "OPA ΑΡΙΘ. 48 ΚΑΙ 206, 
'ΑσπΙςΒοιωτιουργής. *Όρα αριθ. 181, 

ΚΕΡΜΑΤΙΑ ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ. 4ΰ 
(Τ'. ΤΎΠΟΙ διάφοροι.) 

ΆσπΙς κυκλοτερής. *0ρα αριθ. 70. 
242. Αστήρ εχων δκτώ άκτινας.)(Έρμν5ς τ?}ς τετρα

γώνου εργασίας (στήλη) μετά πώγωνος, 
ίθυφαλλικο., ίη\ βάσεως πρ. ά. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,377 Λ. 
243 . "Ομοιος τύπος.)(Περικεφαλαία πρ. δ. μετά λόφου 

μακρού όπισθεν κρεμάμενου. 
Διαμ. 7\, Γραμμ. 0 ,492 Χ. 

"OPA ΚΑΙ άριθ. 82 καί 133. 
Αστράγαλος . 

"OPA αριθ. 25, 41, 67, το μετά τον ΑΡΙΘ. 117 ΠΕΡΙΓΒ-
ΓΡΑΜΜΈΝΟΝ κερμάτιον, ΑΡΙΘ. 121, 186, 205, 213 
ΚΑΊ 228. 

Βαλανοειδές τι. 
"OPA ΤΟ μετά τον άριθ. 70 δεύτερον περιγεγραμμένον 

κερμάτιον. 
Βωμός περιφερής. "OPA άριθ. 35 ,159 καί 166. 

244 . Δεξαμενή λεκανοειδής επί στήλης πυραμοειδοΟς 
μετά βάσεως (λουτήρ).)("Ανευ τύπου. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,55 Χ. 
"OPA καί άριθ. 235. 

Έγχειρίδιον. "OPA ΆΡΙΘ. 153. 
Ε ρ μ ή ς της τετραγώνου εργασίας (στήλη, κατά 

Θουκυδ. Ζ', 27. ) άντωπός. 
"OPA άριθ. 190, 194, 221 καί 222. 

Όμοίως πρ. δ. "OPA άριθ. 196. 
Όμοίως πρ. ά. "OPA ΆΡΙΘ. 37 ,45 ,141, 146, 

147,173,211 ΚΑΊ 242. 
Έσχάρα ή κιγκλίς. "OPA ΆΡΙΘ. 129 ΚΑΊ 232. 
Καθέδρα. "OPA ΆΡΙΘ. 224. 
Κέρας Αμάλθειας. "OPA ΆΡΙΘ. 68, 84 ΚΑΊ 155. 



46 ΚΕΡΜΑΤΙΑ ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ. ΚΕΡΜΑΤΙΑ ÜVMBOAIKA. 47 
(Τ' . Τύποι δ'.άφοροι.) 

Λουτήρ. "Ορα άριθ. 235 και 244. 
Λύρα τρίχορδος. «ορα άριθ. 142. 

2 5 1 . Όμοίως τετράχορδος.)(Στλεγγίς πρ. ά. 
Πα/έος πετάλου. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,59 Χ. 
"Ορα και άριθ. 210. 

Λύχνος έφ' υποστατού τρίποδος. 
"Ορα άριθ. 136 και 208. 

ΛυχνοΟχος; « 0 ρα άριθ. 225. 
Οικοδόμημα περιφερές μετά στέγης πυραμοειδοΟς 

έχούσης επί της κορυφής μικράν εξοχήν έφ' 
ης σφαιριδιον το δέ οικοδόμημα, έπί πέντε 
ορατών στηλών στηριζόμενον, έχει την εί-
σοδον αύτου κατά το άριστερόν τω όρώντι 
μέρος. "Ορα άριθ. 95 και 175. 

Πέδιλο ν. "Ορα άριθ. 139. 
252 . ΙΙέλεκυς δίστομος μετά βραχέος στελεοΟ.)(Τρί-

αινα, ης τό κάτω μέρος κεκοσμημένον δια 
δύο αντιθέτων ελίκων. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,372 Χ. 
"Ορα και άριθ. 42, 107 και 236. 

ίίερικεφαλαία. "Ορα άριθ. 71, 197, 239 και 243. 
Όμοίως κωνοειδής. 

"Ορα άριθ. 77, 118, 149,169 και 240. 
253 . Πίλος κωνοειδής έχων έπί της κορυφής λόφον 

άκτινοειδή\)(Άβέβαιόν τι κωνοειδές· έν δέ 
τω πεοιω πρ. ο. Κ 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,225 II. 
Πόρπη ήμικυκλοτερής μετά της κινητής γλώσ

σης καθέτως προς τ α κάτω έατραμμένης. 
<Όρα άριθ. 203. 

(*Γ'. Τύποι 8ιαφοροι.) 

245· Κέρατα δύο επί βάσεως, μεταξύ δ' αυτών δυσδιά-
κριτόν τι,*)(Τύπος κατεστραμμένος. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,415 Ρ. 
24G. Κηρύκειον.)(Προσωπεΐον γυναικός άντωπόν. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 ,227 Χ. 
247. "Ομοιος τύπος.)(Τρίαινα ύφ' ην δύο σφαιρίδια· 

Παχεος πετάλου. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,72 Ρ. 
248 . "Ομοιος τύπος, άλλ' εν τω πεδίω πρ. ά. σφαιρί-

διον.ΥΈλλιπές τι ΚΑΙ άβέβαιον ένεκα ατε
λούς κόμματος. 

Διαμ. 6C Γραμμ. 0 ,232 Χ. 
"Ορα και αριθ. 75 και 123. 

Κιγκλίς. "Ορα έν αΈσχάρα». 

Κλίβανος κινητός; "Ορα έν αΑυχνουχος;» 

Κόσμημα άνθοειδές. "Ορα αριθ. 61. 
249. Λαμπάς μετά σκυφοειδοΰς χείλους, ήμμένη, ης 

ή φλόξ στρέφεται πρ. δ.)(Ααμπάς όμοια ης 
ή φλοξ στρέφεται πρ. ά.· κάτω δε πρ. ά. 
παρά τη λαβί| τής λαμπάδος Ξ 

Παχέος πετάλου. 
Διαμ. 8. Γραμμ. 0 ,525 Ρ. 

Έτερον ομοιον, άλλ' ή λαμπάς του όπισθεν του 
κερματίου μέρους μεγαλητέρα· έν δέ τω πε
δίω άνω πρ. δ. σφαιριδιον. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0,38 Χ. 
250. "Ομοιος τύπος.)(Άβέβαιόν τι. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 ,275 Π. 
"Ορα και άριθ. 103, 137 και 187. 

*) Ένώτιον xaxi τήν γνώμην του Αθανασίου Σ. Τουσοπούλου. 



ΚΐΡΜΑΊΊΑ ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ. 

(*Γ'. Τύποι έιάοοροι.) 

Πόρπη μετά περόνης διηκούσης εκ δεξιών προς 
όριστεραν οΰτως, ώστε εν μέν τη δεξιδ κάμ
πτεται αυτη, έν δέ τη αριστερά εισέρχεται 
έν αγκύλη. "Ορα άριθ. 238. 

Προσωπειον Σιληνου άντωπόν. 

"Ορα άριθ. 26, τα πρώτον μετά τον αριθ. 35 περιγε-
γραμμένον κερμάτιον, άριθ. 72 , 157 και τδ πρώτον 
μετά τον άριθ. 215 περιγεγραμμένον. 

Όμοίως γέροντος σιμού κα. σφηνοπώγωνος (Σα
τύρου) πρ. δ. "Ορα άριθ. 92 και 163. 

Όμοίως γέροντος μετά πώγωνος άντωπόν, έχον 
κέρατα και ώτα ταύρου ώς άπεικάζεται ο 
Α χ ε λ ώ ο ς ποταμός. "Ορα άριθ. 113, 

Όμοίως μετά πώγωνος άντωπόν. 

"Ορα τί> δεύτερον μετά τδν άριθ. 35 περιγεγραμμένον 
κερμάτιον, και άριθ. 8 0 . 

ΙΙροσωπεϊον άντωπόν. "Ορα άριθ. 177. 
Όμοίως γυναικός άντωπόν. "Ορα άριθ. 246. 

ί. ΊΡόπαλον οζώδες, έν δέ τω πεοίω άνω μέν πρ. δ. 
σφαιρίδιον, κάτω δ' αύτοϋ δυσδιάκριτόν τι 
και τοιούτον έν τω πεδιω πρ. ά.)(Τόξον. 

Διαμ. G. Γραμμ. 0 , 2 Γ. 
Όρα και άριθ. 49, 97 και 114. 

Στλεγγίς . "ο ? α άριθ. 251 . 
Σφύρα. "Ορα άριθ. 229. 
Ταινία λυτή έν σχήματι Π "Ορα άριθ. 226. 
Τόξον. "Ορα άριθ. 2 5 4 . 
Τρίαινα. "Ορα άριθ. 135, 247 και 252 . 
Τρίπους. ΓΌρα το μετά τον άριθ. 92 τρίτον περιγε

γραμμένον κερμάτιον. 

ΚΕΡΜΑΤΙΑ ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ. & 

(Τ ' . Ttíroi διάφοροι.) 

2 5 5 . Τρισκελές συνδεδεμένον κατά τό κέντρον δια 
κρίκου ώοειδους.)(Άβέβαιόν τι. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 3 Μ. 
"Ορα και άριθ. 185, 199 και 237. 

Τροχός. "Ορα άριθ. 85, 115, 1 3 8 , 1 6 5 , 2 1 4 και 2 2 3 . 
2 5 6 . Υπόδημα πρ. δ.)(Άνευ τύπου. 

Διαμ. 8. Γραμμ. 0 , 3 2 2 Χ. 
2 5 7 . "Ομοιος τύπος.)(Δυσδιάκριτόν τι. 

Διαμ. 7. Γραμμ. 0 , 3 4 7 Χ. 
"Ορα και άριθ. 38. 

Άβέβαιόν τι. 
«Όρα άριθ. 43 , 87, 104, 130, 176, 212 , 227 , 2 4 1 , 

248 , 250 , 253, 255 και 258 . 
2 5 8 . Άδιάγνωστόν τι.)(Άβέβαιόν τι. 

Διαμ. 6. Γραμμ. 0 , 2 2 Ρ. 
«Όρα και άριθ. 98 και 259 . 

2 5 9 . Άδιάκριτόν τι.)(Άδιάγνωστόν τι. 
Διαμ. 6 | . Γραμμ. 0 , 2 2 Α. 

Δυσδιάκριτόν τι. «Όρα άριθ. 93 , 152 και 257 . 

Έγραφον Άθήνησι μηνΐ Άπριλιω αωπ'. 

ΑΧΙΑΛΕΪΙ ΠΟΣΤΟΑΑΚΑΣ 

Νομισματογνώμων του ¿v τί) εθνική Βιβλιοθήκη 
εθνικού Νομισματικού Μουσείου. 

(Αθηναίου τόμος Θ' τιυχος α1.) 7 



ΚΕΡΜΑΤΙΑ ΣΥΜΒΟΛΙΚΑ. 

Κ.ηρύκειον.)("Ανευ τύπου. 

Διαμ. 7. — 

Εύρεθέν έν Ιθώμη. 

ΈΚ σχεδίου προθύμως ανακοινωθέντος μοι παρά τοϋ 

Λουδοβίκου VIOLA, Ί ταλοϋ καθηγητού της Α ρ 

χαιολογίας, όστις ειδε ΤΟ χαλκοΰν τούτο κερμά

των iv τ γ μικρά συλλογή τοΰ παρά την άρχαίαν 

'ΐθώμην της Μεσσηνίας χωρίου Βουλκάνου, δπου 

και άλλα τοιαΰτα κερμάτια ανευρέθησαν, άτινα 

της αυτών σμικρότητος ένεκα απερρίφθησαν ώς 

ουδεμιάς προσοχής άξια. Ή δε τοΰ ειρημένου π ο 

λύπαθους καθηγητού περιοδία έγένετο κατά ΤΟΝ 

μηνα τούτον. 

Έν Αθήναις, τΤι ^ Μαίου αωπ' . 

ΛΧΙΛΛΕΥ2 ΠΟΓΓΟΛΑΚΑΣ 

Π Ι Ν Α Ξ Ε Π Ο Π Τ Ι Κ Ο Σ 

Τ Η Σ Τ Ω Ν 

Κ Ε Ρ Μ Α Τ Ι Ω Ν Κ Α Τ Α Τ Α Ξ Ε Ω Σ . 

Σελ. 

Α'. ΓΡΑΜΜΑΤΑ II ΜΟΝΟΓΡΑΜΜΑΤΑ. 

Α \ Γράμματα εφ* ενός μόνον μέρους ή έκατέ-
ρωΟι του κερματίου 7 

Β'. Γράμματα έφ' ενός, έφ' ετέρου δέ μονογράμ
ματα ή τύποι διάφοροι 9 

Γ'. Δύο γράμματα έφ' ενός, έφ' έτερου δέ τύποι 
διάφοροι 1 4 

Δ'. Μονογράμματα έφ' ενός, έφ' ετέρου δέ τύποι 
διάφοροι 1 5 

Β'. ΚΕΦΑΑΑΙ ΚΑΙ ΣΧΗΜΑΤΑ ΘΕΩΝ 
ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΩΝ II ΜΟΡΙΑ 

ΑΝΘΡΩΠΕΙΑ. 
Α'. ΚεφαλαΙ έφ' ενός, εφ* ετέρου δέ τύποι διά

φοροι 17 

Α'. ΘΕβΝ 17 
Β'· Λ Λ Θ Ρ ί Π Ι Ώ Λ 

1. Α ν δ ρ ώ ν 18 
2 . Γ υ ν α ι κ ώ ν . 1 8 

Β'. Σχήματα. 
Α'. θ Ε Λ ι\. 20 
II Λ \ Ο I» 1111 Ω Λ 21 

Γ'. Μόρια ανθρώπεια 22 

Π Α Ρ Α Ρ Τ Π Μ Α . 



ΙΠΝΑΞ ΕΠΟΠΤΙΚΟΙ 

Γ . ΖΩιΑ ιι ΜΟΡΙΑ ΑΥΤΩΝ ΕΦΈΝΟΣ, 
ΕΦ' ΕΤΕΡΟΥ ΔΕ ΑΝΕΥ ΤΥΠΟΥ π 

ΜΕΤΑ ΤΥΠΩΝ ΔΙΑΦΟΡΩΝ. 
Σελ. 

Α'. Θηλαστικά . 2 3 
Β'. Πτηνά 32 
Γ . Ερπετά 3 4 
Δ'. "Εντομα 3 5 
Ε'. Μαλακόστρακα 36 
<Τ. Μαλάκια 37 
Ζ'. Ζωα μυθώδη 37 

Δ'. ΦΥΤΑ ιι ΜΕΡΗ ΑΥΤΩΝ ΕΦΈΝΟΣ, 
ΕΦ' ΕΤΕΡΟΥ ΔΕ ΑΝΕΥ ΤΥΠΟΥ ιι 

ΜΕΤΑ ΤΥΠΩΝ ΔΙΑΦΟΡΩΝ 38 

Ε'. ΑΓΓΕΙΑ ΕΚΑΤΕΡΩΘΙ Η ΕΦ' ΕΤΕ
ΡΟΥ ΑΝΕΥ ΤΥΠΟΥ ιι ΜΕΤΑ 

ΤΥΠΩΝ ΔΙΑΦΟΡΩΝ. 

Α'. "Αωτα 41 
Β'. Μονωτα 41 
Γ . Δίωτα 4 3 

Τ'. ΤΥΠΟΙ ΔΙΑΦΟΡΟΙ ΕΦ'ΕΝΟΣ ΜΟΝΟΝ 
ΜΕΡΟΥΣ π ΕΚΑΤΕΡΩΘΙ 11 

Π Ρ Ο Σ Θ Η Κ Η . 

ΑΡΧΑΪΚΗ ΕΠΙΓΡΑΦΗ ΑΤΤΙΚΟΥ ΑΓΓΕΙΟΥ. 

Έν Αθήναις επί τής ποτέ πλατείας Λουδοβίκου, τής Ιπί τής 
αεσνιμβρινίς πλευράς τής νέας λεωφόρου Πειραιώς, ήτοι κατάν
τικρυ του ορφανοτροφείου Χ α τ ζ ή Κώστα, είχε γίνει τω 1871 
ανασκαφή τάφων παρά τίνος άρχαιοπράτου, έξ ης άνελέχθησαν 
πολλά καί ποικίλα κτερίσματα τέχνες πάνυ αρχαίας, μάλιστα 
δέ αγγεία πήλινα μεγάλα καί μικρά καί χρυσαΐ ταινίαι κ τ τ . 
άν πολλά τότε ήγόρασεν ή αρχαιολογική ημών Εταιρία καί κα-
τέθεσεν είς το Μουσεΐόν της το έν τω Βαρβακείω. Ουκ ολίγα 
δ ' έκ τών αγγείων εκείνων έξέδωκε μετ ' απεικονίσεως καί ακρι
βούς δια λόγων περιγραφής δ Γερμανός G. Il irseli (ehi έν τοις 
Annal i dell ' In s t i tu to di R o m a τοΰ έτους 1 8 7 2 . Ουδέν δέ 
έκ τών τότε γνωσθέντων αγγείων είχεν επιγραφήν, άλλα μόνον 
παραστάσεις πολυμόρφους ζώων καί ανθρώπων, άλλοκοτωτάτας 
το περίγραμμα, κατά το πλείστον δέ κοσμήματα ποικίλα, οία 
έν τοις μετά ταΰτα χρόνοις πλέον δέν έσυνειθίζοντο. Ά λ λ α νυν, 
προ δυο περίπου μτ,νών, δ τήν άνασκαφήν έκείνην ποιήσας παρετή-
ρ·/ίσε μεταξύ τών άπομεινάντων έν τω οίκω του άπωλήτων αγγείων 
καί μίαν οινοχόων, είς πολλά μέν τεθραυσμένην τεμάχ ια , δυναμέ
νων δέ να άπαρτισθή δλόκλγ;ρον δια συγκολλήσεως, καί αυτν; 
ούσα tK τών απλούστερων, μετά κόσμου ζωνών πολλών κιρροϋ 
χρώματος περί τήν κοιλίαν καί δύο 'ίππων λαγαρών έπί τής 
επιφανείας του λαιμοϋ(*), είχεν έπί τής μελανόχρου πλατείας 

(*) Όποίοι φαίνονται (Α 'ιπποι έ*ν r7j πραγματεία -.ου Ilirscllfcld 
Tav. d'agg. I, Ί (24). 
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ταινία;, τής ποιούσης μετάβασιν από τής κοιλίας έπί τόν λαι-
μόν, επιγραφών έγχάρχκτον όζει όργάνω, περιθέουσαν κύκλω από 

τής ρίζης της λαβής ττρός αριστερά και έπι την αυτήν πάλιν 
λαοην ληγουσαν, γραμμάτων έν υλω 47. Τό άγγεΐον τούτο, 

θ^ωρηθέν άξιον λόγου, ηγόρασεν ή Εταιρία εσχάτως και συνεκόλ-
λησεν. 

Εφεξής διδομεν αποτύπωμα τής έ π ' αυτοΰ επιγραφής ως ο
μοιότατου. ( νΐδε τό ξυλογράφημα.) Άνέγνωμεν δέ ημείς τά 

γράμματα ουτω από δεξιών άρξάμενοι* 

Η&ξ ν ί ν 037£στδν π ά ν τ ο ν « ίταλοιατα παίζε ι ·:δ:ον ε κ α υ τ ε ν . 

ήτοι κατά την συνήθη ημών γραφην* 

°Ος νυν ο ρ χ η τ τ ώ ν π ά ν τ ω ν ά τ α λ ώ τ α τ α παίζε·.., 

τούτον ε / .αυσεν. 

και διακρίνομεν έν τοις ουτω άναγνωσΟεΐσι γράμμασι στίχον ενα 
δακτυλικόν έξάμετρον και αρχήν άλλου. 

Τί δέ ταύτα σημαίνουσι, δυσκολευόμεθα πολυ νά είπωμ.εν. 
Πρό πάντων ποιον δνομα προσηγορικού πρέπει νά ύπονο-ηθί) εις το 
τ ο ύ τ ο ν άμφιβάλλομεν, τούτον άραγε τόν κ έ ρ α μ ο ν, τόν πρό-
χουν δηλαδή (^οίνοχόην), η τούτον τόν ν ε κ ρ ο ν, παρ 5 ω ετέθη ώς 
κτέρισμα ή οινοχόη. Ωσαύτως άπορον, δια τί δ νυν όρχηστών πάν
των άταλώτατα παίζων λέγεται δτι έποίησε τό η τό ' διότι, 
ειρήσθω και τούτο, εχω άμφιβολίαν περί τής ορδής αναγνώσεως 
του εχαυσεν, ιδίως των τριών μεσαίων γραμμάτων τοΰ ρνίματος. 
Ώ ς πας τις θέλει ίδει, εξετάζων προσεκτικώς τό δοθέν ξυλογρά
φημα, ήναγκάσθην εγώ, ϊνα υπωςδηποτε αναγνώσω τι λεκτόν 
ελλην ιστ ί , νά παραδεχθώ διπλούν και τριπλούν έν μια και τη 
αύτη επιγραφή σχήμα του γράμματος σίγμα, έν τω τρίτω έκ 
δεξιών γράμματι και έν τω ένδεκάτω και έν τω τεσσαρακοστοί 
π έ μ π τ ω , προσέτι νά θεωρήσω ώς ολόκληρα σωζόμενα γράμμα
τ α τρία, τ ά νυν οντα κολοβά, τό 4 0 ο ν και τό 43° ν και τό 4 4 Λ 

Και άλλα πολλά ήδύνατό τις νά ειπτ, λεπτολογών περι των 

γραμμάτων και των λέξεο>ν ά τ α λ ώ τ α τ α και π α ί ζ ε ι , 

ΑΡΧΑΪΚΙΙ ΕΠΙΓΡΑΦΙΙ ΑΤΤΙΚΟΥ ΑΓΓΕΙΟΥ. 

\ Ό 
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αλλ* έγώ τό γε νυν άφίσταμαι του έργου, έπιλέγων μόνον, δτι 
ούδεμίαν ουδέ ττ,ν έλαχίστην εχω άμφιβολίαν περί της γνησιό-
τητος της επιγραφής, και ένεκα του ηθικού χαρακτηρος του εις 
ήμ#ς πωλνίσ^ντος το άγγεΓον και Ινεκα των υλικών τεκμηρίων 
της χαράξεως αύτης, ην μάλιστα προ της συγκολλήσεως των 
τεμαχίων επιμελέστατα έξετάσας διέκρινα έν τοΓς χαράγμασι 
πίνον λευκόχρουν άρχαιόθεν διατηρούμενον, όστις νυν εξέλιπε 
σχεδόν, διότι ό ημέτερος κολλητής έκαμε χρήσιν χυμικου οξέος 
προς άπομάκρυνσιν των ξένων υλών των έν ταϊς γραμμαΐς τών 
καταγμάτων, αϊτινες γραμμαί εις δύο τρία μέρη συνεχέοντο 
ταΐς γραμμαΐς ταΐς έκ της χαράξεως, ώς ΤΟΎΤΟ πολλάκις συμ
βαίνει και ήξεύρουσιν οί έμπειροι τών τοιούτων. 

Τοσαυτα άρκείτωσαν. Εύχομαι δέ να επιτυχή άλλος κάλλιον 
έμου εις την άνάγνωσιν κα! ΤΗΝ έρμηνείαν τών γραμμάτων τού
των, ορίζων άμα, ει δυνατόν, καί τους χρόνους κα9' ους εγρά
φησαν. 

'Εν Αθήναις, τη 27 Ιουνίου 1880. 

ΣΤΕΦΑΝΟΣ Α. ΚΟΤΜΑΝΟΤΔΗΣ. 
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"Ηδη μεν ο Πλάτων κατείδε την ομοιότητα του οργανικού 
σώματος προς τ ο κοινωνικον καθόλου, βασίσας μάλιστα κυριω-
τάτους τών της ΠοΛιτεΊας θεσμών ΙΠΙ ταύτης* γνωσται δ ' έ
πειτα εϊνε Ή του "θββου (HOBBES) ένασμένισις εις την λεπτό -
μερεστέραν έρμηνει'αν της δμοιότητος ταύτης ΚΑΙ Ή άλλων προ
τέρων τε και έπιγενεστέρων φιλοσόφων, ΏΝ πάντων ισως επιμελέ
στατα περι ταύτηνδιέτριψεν δ δμόχρονος ημιν "Αγγλος φιλόσοφος 
HERBERT SPENCER, έν τώ περί χοο'ωηχής οργανώσεως δοκι-
μίω αύτου, πολλά και μεγάλα καταδείξας τ α όμοια και παρα
πλήσια αμφοτέρων, του τε φυσικού καί του της κοινωνίας ο ώ -
ματος. Ά λ λ ' άν Ή συντεταγμένη καθόλου κοινωνία δύναται ΝΑ 
κληθίι ευλόγως τι όργανικόν, οργανισμός, τότε και παν έθνικόν 
σώμα εινε οίον όργανικόν τι δλον. 

Τούτων δ ' ούτως εχόντων, ώς πας φυσικός οργανισμός παρ ' 
άπάσας τάς ομοιότητας προς τους άλλους ούγ ήττον διαφέρει έν 
συνόλω αυτών, ουτω και πας εθνικός οργανισμός, παν έθνος, εχει 
χαρακτήρας τινας, εχει ιδιόρρυθμόν τινα φυσιογνωμίαν, διαστέλ-
λουσαν αυτόν τών άλλων δμωνύμων οργανισμών, τουθ' δπερ δη-
λοΰμεν λόγον ποιούμενοι περι εθνικού χαρακτήρος, πνεύματος, 
περι εθνικών αρετών καί κακιών και καθόλου τών τοιούτων* 
Μαρτυρεί δε ταύτα τρανώς η τε ιστορία καί ή καθ 5 έκάστην π ε ί 

ρα. Τούτον λοιπόν τον ιδιόρρυθμόν έθνικόν χαρακτήρα βλέπομεν 
άποτυπούμενον προς τ ο ι ς άλλοις ού μόνον έν τώ κοινωνικώ καί 
πολιτικώ βίω τών εθνών εκάστων, άλλα χαβόΛου tixtJ.r και έν 
τ/) πνευματικωτέρα αυτών σφαίρα, οίον έν τ?, τέ /νη καί δη καί έν 

αύτνί έκείν·/) τ vi μοίρα του πνευματικού βίου και της επιστημονι
κ ή ς ενεργείας, περί ής πρόκειται κυριώτατα ενταύθα, λέγω, έν 
τη φιλοσοφία. "Ως τε, άν ταύτα είνε ορθά, έ'χομεν προς τοις ά λ 
λοις και έθνικην άπόχρωσιν τ ή ς φιλοσοφίας, ητοι έθνικην φιλο-
— • 

(*) Συν£χε·α καί τελυ;· ιδί σελ. i 8 7 T O J R'. τόμου. 

^ΑβήναίοΟ ιόμος fc)' ίέίϊχος ο'.) 8 
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σοφίαν. Τό δνομα τούτο ήχει ϊσως παραδόξως* και δύναται τις 
νά έρωτήσν), πώς ποτε δύναται τούτο νά εινε αληθές; Και δεν 

εινε, ϊσως ερώτηση τις, ή φιλοσοφία ή καθολικωτάτη των επι
στημών, ή μηδένα άρα όφείλουσα νά γινώσκνι τοιούτον φραγμόν 

εθνικής μερικεύσεως, γεωγραφικών ορίων, αυτή ή φύσει περι την 
κατανόησιν πραγματευομένη του Παντός ; Υπήρξαν μάλιστα 

χρόνοι καθ' οδς ή εκφρασις ίθηχη (ριΛοσοψΙα^ ήκούσθη ουχί ά 
νευ τινός φρίκης και άπεβλήθη μ ε τ ' άγανακτήσεως. Και όμως ή 

ιστορία τής φιλοσοφίας διδάσκει διαρρήδην, δτι τό δηλούμενου 
υπό τής επωνυμίας ταύτης εινε αλήθεια ιστορική και ψυχολογι

κ ή διότι ιδιόρρυθμα τά φιλοσοφησαντα έθνη οντά δέν αντελή
φθησαν ουτε όμοτρόπως κατά πάντα, ουτε ίσοδυνάμως τών αιω

νίων προβλημάτων τής φιλοσοφίας· ' Α λ λ ' άς έλθωμεν έπί τ ά 
γεγονότα και άς λάβωμεν παράδειγμα την φιλοσοφίαν τών τριών 

κρατίστων έν αυτί; σημερινών εθνών, του γαλλικού, γερμανικού 
και αγγλικού, πειροψ,ενοι δσον τό δυνατόν βραχύτατα νά ευρω-

μεν και δρίσωμεν τά ειδοποιά γνωρίσματα τής φιλοσοφίας εκά
στου τούτων. 

Πολυθρύλητος εινε έν πρώτοις ή σαφήνεια και άπλότης ΚΑΙ 
τό εύπερίγραφον καθόλου τών έργων του γαλλικού πνεύμα
τος* ούδ' έχει ισως άλλος λαός την δρεξιν και άρετήν ταύ-
την τής σαφήνειας και άπλότητος τοσούτον μεγάλην τε και λε-
πτοφυα οσον δ γαλλικός* τό ρηθέν άρα, δτι τό μή σαφές ουδέ 
γαλλικόν εινε, ερμηνεύει λίαν έκφραστικώς ΕΝ τών κυριωτάτων 
γνωρισμάτων τής διανοίας του έθνους τούτου, όπερ έμελλε νά 
έκδηλωθ/j και έν τν, φιλοσοφία. Και αληθώς, πάντα, χαθυΑον 
θεωρουμένου του πράγματος^ τά κυριώτατα τών γαλλικών 
φιλοσοφημάτων από του πνευματισμού του Καρτεσίου μέχρι τής 
θετικής φιλοσοφίας του Αυγούστου Κόμητος (AUGUSLE Comió) 
ευμοιρουσι θαυμ.αστώς τής σαφήνειας ΆΜΑ και άπλότητος. Καθό
λου δ ' είπεΓν τ ά έργα τής φιλοσοφικής διανοίας του έθνους τού
του ϊστανται, ώς κομψά μεν τινα και ΕΜΜΕΛΉ, άπλα δέ ΚΑΙ ευ
σύνοπτα μέγαρα, έφ' ά πανταχόθεν διαχεΐται τό φώς ΚΑΙ αο ' 
ων γεννάται ραδία ΚΑΙ σαφής έντύπωσις του δλου. 

ΓΩΝ ΦΙΛΟΣΟΦΙΚΩΝ Σ Ϊ Ϊ Ϊ Η Μ Α Τ Ω Ν . 53 

ΙΙολλω δμο;ς τούτου διάφορον όψιν παρέχει η επίσκεψις τών 
γερμανικών φιλοσοφημάτων, ένθα αντί του άπλοΰ και ευσύνο
πτου τών γαλλικών δημιουργημάτων κρατεί, ώς τ ά πολλά, λ α -
βυρινθώδές τι, αντί δέ τής φωτεινότητος εκείνων έπιπολάζουσά 
τις σκοτεινότης και ασάφεια. Διότι δ γερμανός φιλόσοφος δέν αρ
κείται συνήθως εις ζήτησιν και εΰρεσιν μιας πρωτευούσης μόνον 
αληθείας και εις την δ ι ' αυτής και ά π ' αυτής φιλοτέχνησιν τής 
δλης φιλοσοφικής αύτου διδασκαλίας, αλλά ζητεί νά έπιληφθνί 
άμα πολλών, ει δυνατόν, πάντων τών λόγων τών δντων, και τής 
έρεύνης τής ποικίλης αυτών φύσεως, ϊνα έπειτα συνενώσας την 
πολυσχιδή ταύτην ζη'τησιν, ώς άλλα νήματα, συνυφάνη ουτω 
τό πολυδαίδαλον τής φιλοσοφίας αυτού ύφασμα. Ή διάνοια και 

ία τούτου εγείρεται συγχρόνως έκ τής ποικίλης έντυπώσεως 
πολλών και διαφόρων δψεων του εσωτερικού άμα και εξωτερικού 
κόσμου, και μάλιστα του πρώτου, εις ών τ ά μυστήρια ζητεΐ άρα 
νά είςέλθν) διά πάσης δυνατής δδοϋ και ν ά έρμηνεύση την φύσιν 
αυτών. Τούτου ένεκα ή γλώσσα αύτου αποβαίνει ιδιαζόντως 
δύςκολος και ενίοτε τουτ ' αυτό αίνιγματώδης. Τ ά συστήματα 
του Λειβνιτίου και του Κάντιου, ΐνα παραλίπω άλλα, πρόκεινται 
σαφή τής αληθείας ταύτης μαρτύρια και κάλλιστα παραδείγμα
τα* αλλά και έν έκείνοις τοΙς φιλοσοφημασι τής Γερμανίας, ά -
τινα δρμώνται από μιας απλής κατά τ ό φαινόμενον προτάσεως, 
και βαίνουσι καθ' άπλουν τι σχήμα, οΐον τ ό του Έγέλου, ή ά-
πλότης αυτη εινε μέν βραχεία τις και ευχερής είςοδος, εϊςοδος 
δμως φέρουσα εις λαβύρινθον έρεύνης και παραστάσεως τής μυ
στηριώδους χώρας του πνεύματος και τής φύσεως. 

Έν τέλει, διάφορος αμφοτέρων τούτων είνε δ χαρακτήρ τής 
αγγλικής φιλοσοφίας, κατόπτρου οΰσης αυτού του πνεύματος έν 
γένει του αγγλικού λαου, δν κατ'έξοχην διακρίνει δ πρακτικός νους, 
ή πρακτική αυτού τάσις και ευφυία, ή και αυτήν την φιλοσοφίαν 
άναγκάσασα νά τραπή, καθόλου είπεΐν, έπί τήν θητικωτέραν έργα-
σίαν τής π ^ ά & ω ο νΙσως δέν εινε άμοιρον πάσης σημαντικότητος 
και σ/έσεως προς ταΰτα ή υπό άγγλου φιλοσόφου έξενεχθείσα τό 
πρώτον πολυθρύλητος νυν ρήτρας δτι τό έαίσιανθαι εστί <Η>'α'· 
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v e w ο ύ δ ' ά μ α ρ τ ά ν ε ι , ν ο μ ί ζ ω , π ο λ υ έάν τ ις ε ί ν / ) , δτι ο υ δ α μ ο υ τ ω ν 

εθνών ή π ρ ώ τ η τ ω ν δύο τ ο ύ τ ω ν α π α ρ ε μ φ ά τ ω ν ε π ι δ ι ώ κ ε τ α ι τ ό σ ο ν 

χ ά ρ ι ν τ η ς δ ε υ τ έ ρ α ς , όσον π α ρ ά το ις Βρετανοΐς ' τ ο ύ τ ο δ ε μαρτυρε ί 

τ ό σ ο ν τρανώς ή φ ιλοσοφία τ ο υ έθνους τ ο ύ τ ο υ , ουσα κ α τ * ε ξ ο χ ή ν 

φιλοσοφία του χρειάοους^ ώ ς τ ε δεν είνε ϊσως ά τ ο π ο ν τ ο λ ε χ θ έ ν , 

ο τ ι ουδέν ά γ γ λ ι κ ώ τ ε ρ ο ν τ η ς α γ γ λ ι κ ή ς φιλοσοφίας . (P. Challe-
mcl-lacour, Hist. d. 1. philos, moderne par II. Killer. 
Tome I. Introduction p. XX—XXX.) 

Έ κ τ ω ν β ρ α χ έ ω ς ε κ τ ε θ έ ν τ ω ν έ ξ ω τ ε ρ ι κ ω τ έ ρ ω ν τ ο ύ τ ω ν γνωρι 

σ μ ά τ ω ν τ η ς φιλοσοφίας τ ω ν τριών κ ρ α τ ί σ τ ω ν έν αυτί) σημερινών 

εθνών π ρ ο κ ύ π τ ο υ σ ι ν ά λ λ α ι τιν^ς έ σ ω τ ε ρ ι κ ώ τ ε ρ α ι α υ τ ώ ν δ ιαφοραί . 

Δ ιότ ι οι μεν ά γ γ λ ο ι δέν έ κ α λ λ ι έ ρ γ η σ α ν κυρίως ε ιπείν δ λ ό κ λ η ρ ο ν 

την φ ιλοσοφίαν σ η μ α ν τ ι κ ώ ς , ά λ λ α μ ά λ λ ο ν ή σ χ ο λ ή θ η σ α ν ιδ ία περί 

την φ υ σ ι κ ο μ α θ η μ α τ ι κ ή ν μ έ θ ο δ ο ν , τ η ν εμπειρικήν ψ υ χ ο λ ο γ ί α ν και 

την φ ιλοσοφικήν έ π ε ς ε ρ γ α σ ί α ν τ ώ ν κο ινωνιολογ ικών ε π ι σ τ η μ ώ ν , 

ητοι περί τά π ρ ο δ ή λ ω ς μ ε ί ζ ο ν α τ η ν άναφοράν έ χ ο ν τ α προς τ ο ν 

π ρ α κ τ ι κ ο ν βίον . Π α ρ α δ ε ί γ μ α τ α τ ο ύ τ ο υ εινε μ ά λ ι σ τ α ή φ ι λ ο σ ο φ ί α 

τ ο υ Β ά κ ω ν ο ς , ' Ό ο β ο υ και Λοκκίου εκ τ ώ ν π α λ α ι ο τ έ ρ ω ν , εκ δ έ 

τ ώ ν δ μ ο χ ρ ό ν ω ν ή περι τήν λ ο γ ι κ ή ν ά μ α και την π ο λ ι τ ι κ ή ν ο ικο-

ν ο μ ί α ν έ ν α σ χ ό λ η σ ι ς τ ώ ν φ ι λ ο σ ό φ ω ν Μ ι λ λ ί ο υ και Ί έ β ω ν ο ς (Je-

wons) και ή κ α λ λ ι έ ρ γ ε ι α τ ή ς ovveipjioJoytxìjc ψ υ χ ο λ ο γ ί α ς υ π ό 

π ά ν τ ω ν σ χ ε δ ό ν τ ώ ν δ ο κ ι μ ω τ ά τ ω ν έν τοις νεωτέροις ά γ ^ λ ο ι ς φ ι -

λ ο σ ό φ ο ι ς , τ ώ ν δύο Mil], τ ο υ Spencer, Bain, Lewes και ά λ 

λων. Ή έν τοις έ μ π ρ ο σ θ ε ν δ η λ ω θ ε ί σ α τ ά σ ι ς τ ο υ α γ γ λ ι κ ο ύ π ν ε ύ 

μ α τ ο ς ε ξ η γ ε ί και τ ή ν κ ρ α τ ο ύ σ α ν τ α ύ τ η ν ά π ο τ ή ς μ ε τ α φ υ σ ι κ ή ς 

ά π ο χ ή ν τ ώ ν α γ γ λ ι κ ώ ν φ ι λ ο σ ο φ η μ ά τ ω ν , ως αύθις εκ τ ο υ χ α ρ α 

κτήρας τ ο υ π ν ε ύ μ α τ ο ς τ ώ ν γ ά λ λ ω ν ε ξ η γ ε ί τ α ι οτ ι , ούτο ι η θ ε μ ε -

λιουσι τ η ν ε α υ τ ώ ν φ ιλοσοφίαν ε π ί τ ώ ν μ α θ η μ α τ ι κ ώ ν , ως 6 Κ α ρ -

τέσ ιος , η δ ιδάσκουσιν α ί σ θ η τ ι σ μ ό ν , ώς τ ο ΰ τ ο σ υ μ β α ί ν ε ι έν τν) 

φ ι λ ο σ ο φ ί α τ ώ ν φ ώ τ ω ν , η συνενουσιν α μ φ ό τ ε ρ α τ α ύ τ α , ώς ε π ρ α -

ζ ε ν δ Α ύ γ ο υ σ τ ο ς Κ ό μ η ς . Α μ φ ο τ έ ρ ω ν άρα τ ώ ν εθνών τ ο ύ τ ω ν ή 

φ ι λ ο σ ο φ ί α α π ο κ λ ί ν ε ι τ ή ς περιφανώς χ α ρ α κ τ η ρ ι ζ ο ύ σ η ς το γ έ ρ μ α -

νικόν π ν ε ύ μ α μ ε τ α φ υ σ ι κ ή ς τ ά σ ε ω ς , έν ή άρχει ή προς τ ο ν ί δ α -

ν ισμόν ρ ο π ή , ή π ρ ο δ ή λ ω ς έκ τ ή ς π α ρ ά τ ω εθνει τ ο ύ τ ω ύ π ε ρ ι σ χ υ -

ούσης μ ε λ έ τ η ς και θεωρίας τ ο υ εσωτερικού κ ό σ μ ο υ γ ε ν ν ώ μ ε ν η . 

Ό λ ό κ λ η ρ ο ς σ χ ε δ ό ν ή ι σ τ ο ρ ί α τ ή ς γ ε ρ μ α ν ι κ ή ς φ ι λ ο σ ο φ ί α ς άπα 

τ ο υ Λε ϊβν ιτ ίου μ έ χ ρ ι τ ο υ Έ γ έ λ ο υ μαρτυρε ί τ ό ν έ ν α ρ γ ώ ς ά ρ χ ο ν τ α 

έν τ α ύ τ η ίδαν ιστ ικόν τ ο ύ τ ο ν χ α ρ α κ τ ή ρ α . Δ ιότ ι , Γνα έ π ι παρα
δ ε ι γ μ ά τ ω ν ε ϊ π ω , δ μ ε ν Αειβνίτ ιος ανεύρισκε τ ά ς π ρ ώ τ α ς α ί τ ι α ς 

τ ο υ κ ό σ μ ο υ έν το ι ς πνευματικοΤς ουσιν, ών τήν εννοιαν έ π ο ρ ί ζ ε τ ο 

έκ τ ή ς αυτοσυνε ιδήσεων τ ο υ ανθρώπου" δ δ έ Κ ά ν τ ι ο ς κ α ι π ο λ λ ω 

τ ο ύ τ ο υ μ ά λ λ ο ν δ Φίχτ ιος έκήρυξαν τ ο ν ε ξ ω κ ό σ μ ο ν οίον ψιλ>ζν 

τ ι ν α tjtcpaoir τ ο υ εσωτερικού* δ δ έ Σ χ ε λ λ ί γ γ ι ο ς κ α ι δ " Ε γ ε -

λ ο ς έπε ιράθησαν ν ά νοήσωσ?. τ ό μ ε ν π ν ε ύ μ α ώς δ η μ ι ο υ ρ γ ό ν τ ο υ 

κ ό σ μ ο υ , τ ή ν δ έ φύσιν ώς ε λ υ τ ρ ο ν και ό ρ γ α ν ο ν τ ή ς β α θ μ ι δ ι κ ή ς 

έ φ ' έ α υ τ δ ε π α ν ό δ ο υ εκείνου. Τ ο υ ι δ α ν ι σ μ ο ύ δ έ ν κ α τ ι σ χ ύ ο υ σ ι ν α 

ά π α λ λ α γ ώ σ ι π α ρ ά τοις γερμανο ΐς ε ν τ ε λ ώ ς ο υ δ ' α υ τ ο ί οί ά ν α λ α -

β ό ν τ ε ς νά κ α τ α π ο λ ε μ η ' σ ω σ ι ν α υ τ ό ν , ώς δ Ί α κ ώ β η ς κ α ι δ <Έρ-

β α ρ τ ο ς (Zeller, Geschichte der deutschen Philos s. 739). 
Άλλα και α υ τ ή ς τ ή ς σημερινής έν Γ ε ρ μ α ν ί α φ ι λ ο σ ο φ ί α ς έ π ι κ ρ α -

τ ώ ν χ α ρ α κ τ ή ρ είνε π ά λ ι ν πο ιος τις ιδαν ισμός (Wundt, Ueber 
die Aufgabe der Philosophie in der Gegenwart, s. 14.). 
Πρδς τ ή ν ί δ α ν ι σ τ ι κ η ν τ α ύ τ η ν ροπήν τ ή ς γ ε ρ μ α ν ι κ ή ς φ ι λ ο σ ο 

φίας π α ρ α β ά λ λ ω ν τ ι ς τήν τ ώ ν δύο ά λ λ ω ν εθνών β λ έ π ε ι ρ α -

δ ί ω ς , ο τ ι αΐίτη δ ε ν δ ύ ν α τ α ι ν α είνε κυρίως ί δ α ν ι σ τ ι κ ή , αλλά 
μ ά λ λ ο ν ρ έ π ο υ σ α πρός τ ο ν π ρ α γ μ α τ ι σ μ δ ν , έ μ π ε ι ρ ι σ μ ό ν , α ί σ θ η 

τ ι σ μ ό ν και τ ά τ ο ύ τ ο ι ς σ υ ν α κ ό λ ο υ θ α σ υ σ τ ή μ α τ α . "Αν δ έ κ α ι 

ά λ λ ω ς π α ρ α β ά λ ω μ , ε ν π ρ ό ς ά λ λ η λ α ς τ ά ς φ ι λ ο σ ο φ ί α ς τ ώ ν τ ρ ι ώ ν 

τ ο ύ τ ω ν εθνών, δυνάμ,εθα και τ ο ύ τ ο ε υ χ ε ρ ώ ς ν ά κ α τ ί δ ω μ ε ν , ο τ ι 

α μ φ ό τ ε ρ α τ ά λ λ α α π ο λ ε ί π ο ν τ α ι τ ο υ γ ε ρ μ α ν ι κ ο ύ περι τ ή ν ϊδρυσιν 

περιεχηχών φ ιλοσοφικών σ υ σ τ η μ ά τ ω ν , έ χ ο μ έ ν ω ν π ά ν τ ω ν τ ώ ν 

μ α θ η μ ά τ ω ν τής φ ιλοσοφίας και τ ε ι ν ό ν τ ω ν ν ά σ υ γ κ ο ρ υ φ ώ σ ω σ ι 

κ α ι έρμηνεύσωσι φιλοσοφικώς τ ή ν omnitudinem scientiarum. 
Τ ά τ ώ ν γ ε ρ μ α ν ώ ν άρα φ ι λ ο σ ο φ ι ί μ α τ α είνε κ α τ ά τ ή ν εποψιν 

τ α ύ τ η ν φ ι λ ο σ ο φ ι κ ώ τ ε ρ α τ ώ ν ά λ λ ω ν . Ο υ τ ω λ ο ι π ό ν και α υ τ ή ή 

έθνότης α π ε δ ε ί χ θ η εις η μ ά ς σ υ ν τ ε λ ο υ σ α εις δ ιαφόρων σ υ σ τ η μ ά 

των γ έ ν ε σ ι ν . 

Κ α ι τ ο ι ο ύ τ ο ι μ ε ν οί έν τ η φ ι λ ο σ ο φ ί α εθνικοί φραγμοί* ά λ λ ' ο υ χ 
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ί περι τάς άλλας έπιστήμας τριβή του φιλοσοφοΰντος. Τούτο^ν 
ούτως εχόντων, όσον μέν τείνει νυν εις τήν ζώσαν διδασκαλίαν, 
τήν ύπδ φιλοσόφων γινομένην, υπάρχει γενικός σχεδόν ΚΑΝΏΝ πτκ 

ιστορίας τής φιλοσοφίας, οτι πας πρώτον φιλοσόφων φιλοσοφεί 
κατά τδ σύστημα τών διδασκάλων αυτού, ών ουδείς αγνοεί τήν 
δύναμιν κα! ροπήν πρδς τήν φιλοσοφικήν διεύθυνσιν τών υπ ' αυ
τών διδασκομένων. Κα! γνωστόν εινε, οτι δ Πλάτων λέγεται , 
(Πλουτ. Β. Μαρίου 46 πρβλ. κα! Lactant. 3 , 9 1 7 ) , οτι υμνεί 
τδν δαίμονα αυτοΰ κα! τήν τύχην πλην άλλων κα! διότι α τοις 
Σωκράτους χρόνοις άπήντησεν ή γένεσις αυτού.» Κα! τις αγνοεί 
δπόσα οφείλει δ Πλάτων έν τη φιλοσοφία εις τδν υιδν του Σω-
φρονίσκου ; ή, πόσα πάλιν παρά του Πλάτωνος, ώς διδασκάλου 
αυτού, παρέλαβεν δ Αριστοτέλης· , Πλήν ού μόνον έν τη αρχαία 
αλλά κα! έν τ η άλλη, τ η μετά ταύτα, φιλοσοφία πολλά πρό-
κεινται παραδείγματα τούτου. Διότι δ μέν Κάντιος, επί παρα
δείγματος, υπνωττε τδ πρώτον τδν δογματικδν ίίπνον τών Ούολ-
φιακών διδασκάλων αυτού, έως έπειτα διέκοψε τούτον ή σκε-
πτικότης του Ουμου, παρασκευάσασα τήν προς τήν κριτικήν 
φιλοσοφίαν δδδν του υπάτου τών γερμανών φιλοσόφων. Εις δ ' 
έπειτα τών συστηματικωτάτων κα! νηφαλιωτάτων έν τοις νυν 
φιλοσόφοις τής Γερμανίας, δ Έρμάννος Αόζιος (Lotze) ευγνωμ.ό-
νως άναμιμνήσκεται τών ιδίων νεαρωτέρων χρόνων, οτε δ δ ιδά
σκαλος κα! φίλος αύτου Weisse έδίδαξε κα! έστήριξεν αύτδν 
πρός τινας φιλοσοφικάς υπολήψεις τόσον στερρώς κα! μονίμως, 
ώς τε αύται απέβησαν κτήμα πολυτίμητον και άναφαίρετον 
του όλου μετά ταύτα πλουσιωτάτου πνευματικού «υτοΰ βίου 
(Streitschriften I, 5 ) . ril του διδασκάλου επιρροή έπ! τδν μα -
θητήν εινε, άν μοι επιτρέπεται ή έκφρασις αυτη τών μαθημα
τικών, αντιστρόφως μέν ανάλογος πρδς τήν πνευματικήν πρώτο-
τυπίαν του μαθητού, ευθέως δέ πρδς τήν πνευμ.ατικήν συγγένειαν 
αμφοτέρων. 

'Αλλά πλήν τής ζώσης διδασκαλία{ κα! ή άλλη προς δμοχρό-
νους τε κα! προτέρους φιλοσόφους ομιλία συντελεί εις ρύθμισιν 
και μόρφωσιν άλλων 7τχρ' άλλοις φιλοσοφικών πεποιθ/ίσ:ων' τούτο 

ί τ τον δεν πρέπει νά λάθη ημάς ή εργασία της ισοπεδωτικής τα> 
διαφορών τούτων σκαπάνης τών νεωτέρων χρόνων και τών ε π ι 
στημών αυτών. 71 καταπληκτική δήλον οτι ευκολία της παρ* 
αλλήλους τών λαών επιμιξίας, ή εις την κολοσσιαίαν άνάπτυξιν 
τών τής συγκοινωνίας μέσων οφειλομένη, ή τείνουσα να κ α τ α -
στήση κοσμοπολίτην τον άνθρωπον, άπαμβλύνει φανερώς πολλάς 
τών εθνικών διαφορών. Τ α πνευματικά έργα τών λαών έκαστων 
έκβαίνουσι ταχυπετώς τών γεωγραφικών ορίων του παραγαγόντος 
αυτά λαου. Και μυρίοι μέν έκμανθάνουσι καθ* έκάς-ην ξένας γ λ ώ σ 
σας, μυρία δέ συγγράμματα μεταφράζονται χάριν αλλόγλωσσων 
αναγνωστών. Οί δοκιμώτεροι λοιπόν τών τε προτέρων καΐ συγχρό
ΝΩΝ φιλοσόφων έκάς-ου έθνους άναγινώσκονται και υπό αλλογενών 
εραστών τε τής φιλοσοφίας και φιλοσόφων ή δέάνάγνωσις αυτών 
επενεργεί δια τ ή ς μεθόδου και τών ιδεών αυτών δμοιομόρφως 
παρ* άναγνώσταις συγχρόνως διαφόρων έθνών' και ειςέρχονται 
άρα τούτων έ'νεκα εις τ ο κύριον ρεύμα τής εθνικής φιλοσοφίας 
καΐ άλλα ρυάκια έξωθεν πηγάζοντα. Τούτου δ* ένεκα υπάρχει 
πλήν άλλων έν μέν Γαλλία ή Νεοκαντιακή καλούμενη τών γερ
μανών φιλοσοφία, έν δ ' Α γ γ λ ί α ή Θετική φιλοσοφία, εκ τής του 
Αυγούστου Κόμητος προελθουσα, και τέλος έν Γερμανία ζώσιν 
ουκ ολίγοι θαυμαστά! τών ΜίΙΙ κ α ι Spencer. Κ α ! τοσαυτα 
μέν περί τούτου. 

'Αλλ ' άς μεταβώμεν ΝΥΝ επί τδ τρίτον έξωτερικδν, καθ* ήμας, 
ΑΊΤΙΟΝ τής γενέσεως και υπάρξεως διαφόρων φιλοσοφικών ΣΥ
στημάτων, τδ τής φύοσοφίχής δήλον οτι jtatàetac και καθόλου 
τής έχιςημοηχής παιδεύσεως τών φύοσοφούντων* Και οτι μέν 
ή παιδεία και αγωγή καθόλου πλείστα δύναται έν τ ω βίω τών 
ανθρώπων εκάστων πάντες δμολογουσιν* οτι δε κα! περί τής 
φιλοσοφικής ιδία ταύτδ λεκτέον, ουδείς ουδέ τούτο αγνοεί. Κ α -
λουμεν δ ' ενταύθα φιλοσοφικήν παιδείαν και άγωγην τη'ν τ ε ζ ώ -
σαν ύπ ' άλλων έν τ ί | φιλοσοφία παίδευσιν και διδασκαλίαν κ α ι 
τήν άπδ τής αναγνώσεως και σπουδής τών συγγραμμάτων αρχαίων 
τε και νεωτέρων φιλοσόφων προςγινομένην' εις ταύτην ομως τήν 
είδικωτέραν έν τη φιλοσοφία ένάσκησιν και άγο>γην συντελεί και 



δέ και καθ* εαυτό ήδη σαφές δν καί γνώριμον ετι μάλλον φωτί
ζει το διδακτικώτατον παράδειγμα του Σχελλιγγίου, «ούτινος 
ή φιλοσοφία fa ά π ' αρχής έν τοΐ< συγγράμμασιν αυτού έκάστοις 
ουχί διαμόρφωσίς τις συστήματος έρειδομένη έπι κτηθεισης επαρ
κούς γνώσεως του συνόλου των προτέρου φιλοσοφικών εργασιών, 
άλλα μάλλον αυτοσχέδιος τις οίκείωσις διδασκαλιών φιλοσόφων 
τινών μόνον· διό δσω μάλλον έξετείνοντο αί σπουδαΐ αύτου, το 
ιούτα) άπέλειπε την φιλοσοφίαν αύτου άρχη και σύστημα» (He-
berweg). Τούτου δ* ένεκα την πρωτοτυπωτέραν αυτού α φιλοσο
φίαν της ταυτότητος» ολίγον κατ* ολίγον εξέβαλεν επελθούσα 
συγκραματική τις και μυστική φιλοσοφία* ώςτε δ ποικίλος Glo
bus inlellectualis του φιλοσόφου επήνεγκε τάς γνωστάς φά
σεις της φιλοσοφίας αύτου. Ά λ λ ' , ώς εϊπομεν άρτίως, καί ή προς 
τας άλλας έπιστήμας σχέσις του φιλοσοφοΰντος ουχί σμικράν 
φέρει ροπήν εις τάς φιλοσοφικάς αύτου διδασκαλίας* διότι ή έν-
διατριβή καί γνώσις τούτων έξοικειοΐ τον νουν προς τήν μέθοδον 
αυτών* ανοίγει ν^ων γνώσεων δρίζοντα ενώπιον αύτου* εγείρει ά-
γάπην προς τα δ ιδάγματα αυτών καί ευχερώς έντυποι, ΐνα ειπω 
ουτω, έν τί) φιλοσοφία του περί αύτάς ένδιατρίψαντος, δτέ μεν 
μάλλον, άλλοτε δ ' $ττον, τήν ίδιόρρυθμον αυτών σφραγίδα. Καί 
τούτου πολλά παρέχει μαρτύρια ή ιστορία της φιλοσοφίας, έν γ 
ίίδη οι Πυθαγόρειοι πρόκεινται παράδειγμα προςφυέστατον, περί 
ών λέγει ψυχολογικώτατα δ Αριστοτέλης (Μετά φυσ. I, 5.), δτι 
βοί καλούμενοι Πυθαγόρειοι τών μαθημάτων (τών μαθηματικών) 
άψάμ*νοι πρώτοι ταύτα προήγαγον καί ¿vrpárpeme èv αντοΐς 
τάς τούτων αρχάς τών δντων αρχάς ωήθησαν είναι πάντων» καί 
ατά τών αριθμών στοιχεία τών δντων στοιχεία πάντων είναι 
ύπέλαβον καί τδν δλον ούρανδν άρμονίαν είναι καί αριθμόν». Καί 
οι καθ* ·ήμας δέ χρόνοι βρίθουσι τοιούτων παραδειγμάτων, δπου 
πολλοί, λόγου χάριν, τούτ* αυτό Ιντραφίντες έν ταις φυσικαις 
καί μαθηματικαις έπιστήμαις άπορρίπτουσι τήν φιλοσοφίαν σχε
δόν εις το μηδέν καί τήν ταύτης μέθοδον, άξιοΰντες, δτι μόνη ή 
μέθοδος και τα δ ιδάγματα τών εαυτών επιστημών δύνανται να 
έκζητήσωσι καί εύρωσι την άλήθειαν, ης έφίεται ή φιλοσοφία* διό 

ΤΩΝ ΦΙΛΟΣΟΦΙΚΩΝ ΣΥΣΤΗΜΑΤΩΝ. # 9 

*41 άν φιλοσοφνίσωσί πως, διδάσκουσιν, ώς τ ά πολλά, Θετικήν 
τινα φιλοσοφίαν, ή άλλο τι παραπλήσιον. 

Μετά τά είρημένα πάντα υπολείπεται νυν τό τέταρτον των 
εξωτερικών αιτίων τών συστημάτων προς έξέτασιν, ήτοι δ προ-
σωπιχόζ παράγων, δ άνομικΟ€ χαραχτήρ. >Αλλ' ίσως έρωτή-
ΣΤ) τις, αρά γε δύναται νά γείντι λόγος πλέον περί προςωπικού 
παράγοντος, μεθ' δσα ελέχθησαν μάλιστα περί εποχής καί 
έθνους, τών δύο μεγίστων περιεχόντων, ούτως ε ιπε ίν , έν οίς πας, 
και αυτός δ φιλοσόφων, ζη καί κινείται καί υ7:άρχει ·, αρά γε α
πολείπεται χώρα ενεργείας εις τό άτομον, ήτις δέν είνε άμα καί 
ή τών δύο εκείνων ·, ΊΙ έρώτησις αύτη έπεγείρει ΙΝ τών δυςχερε-
στάτων ζητημάτων, τό, -τίς ή σχέσις του άτομου πρός τό δλον 
έν τ?) ιστορία καί τι) εκτυλίξει αυτής; Τήν σχέαιν δέ ταύτην 
δέν ώρισαν δμοφωνούντες πρός άλλνίλους οί περί αύτην ένδιατρί-
ψαντες φιλόσοφοι τε καί άλλοι τών συγγραφέων* άλλ ' άλλοι μεν 
έθυσίασαν, ούτως ε ι π ε ί ν , τδ άτομον είς τό δλον, οί Έ*Έ τανάπα
λιν έξήρτησαν τούτο σχεδόν παντάπασιν έκ τών μεγάλων ατό
μων, καί τέλος τρίτοι έπελθόντες έπειράθησαν, άποτρεπόμενοι τών 
άκροτη'των τών τε πρώτων καί δευτέρων, νά τέμωσιν οίον μέσην 
τινά περί τήν λύσιν του ζητήματος τούτου δδόν. Καί τάς τρεις 
ταύτας λύσεις έπεΐδεν αυτός δ ημέτερος αιών δοθείσας, καί ή φι
λοσοφική της ιστορίας επίσκεψις και άντίληψις έγένετο άρα εναλ
λάξ άπό τής τριττής ταύτης περιωπής. Είς τών μεγίστων έν τοις 
νεωτέροις θεωρητικοΐς φιλοσόφοις, καί είς τών κρατίστων ιστορι
κών του καθ' ημάς αιώνος, δ "Εγελος καί δ λόρδος Μαοα^αγ, 
έτράπησαν μ ε τ ' άλλων πολλών μάλιστα έπί τήν πρώτην τών 
λύσεων τούτων, ητις διδάσκει έν κεφαλαίω, δτι τ ά άτομα καί 
αυτά τά έπιφανεστατάτης εύμοιρήσαντα μεγαλονοίας, ουδέν είνε 
άλλ ' η τέκνα καί εκφρασις ψιλή τών χρόνων αυτών. "Ινα δέ π α -
ραλίπω τά λεπτομερέστερα τής του Έγέλου γνώμης, δεικνύω 
άσμενέστερον εις Τ μ α ς τήν εξής πολυθρύλητον εικόνα τών μεγά
λων πνευμάτων, ην εγραψεν δ βρετανός ιστορικός. «"Οπως (λέ
γει) δ ήλιος φωτίζει ήδη τους λόφους, ετι ύπό τόν δρίζοντα υπάρ
χων, ούτω καί ή αλήθεια ανακαλύπτεται ό.Ιίγω πρότερον υπό 
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των ύψιλονουστάτων ανδρών, πριν άποκαλυφθη εις τους πολλούς. 
Τούτο είνε τδ μέτρον της υπεροχής εκείνων, δτι το φώς, δπ·ρ και 
άνευ τής ßonUtiac αυτών εν βραχεί χρόνω ΘΆ άποβη κατ» Α
νάγκην δρατδν ΚΑΙ εις τους πολύ κατωτέρω αυτών ισταμένους, 
δέχονται αυτοί πρώτον και είτα άνακλώσιν» εις εκείνους (Es
say on Dryden, έν Miscellaneous Writings 1,186). Έ ν 
τ ω χωρίω τούτω (δπερ δμως δεν άνετυπώθη εις τάς κατόπιν εκ
δόσεις) πρόκειται, ώς παρατηρεί υ I . Σ. Μιλλιος, Ή έντονωτάτη 
διδασκαλία περί του ανεπηρέαστου της ιστορίας ύπδ των μ ε γ ά 
λων ανδρών· άν μάλιστα διεξαχθη συνακολούθως ή έν αυτώ με 
ταφορά, τότε διδάσκει, ώς δ αύτδς Μίλλιος εύφυώς παρατηρεί, 
δτι και αν, παραδείγματος χάριν, μή έγεννατο δ Νεύτων, ού μό 
νον ΘΑ άπελάμβανεν Ή άνθρωπότης τδ φερώνυμον αυτού σύστη
ΜΑ, άλλα ΘΑ έκτατο αύτδ επίσης πρώίμως, ώς και δια του Νεύ* 
τωνος' διότι, άν μή παρενέκειτο τδ δρος, ΘΑ έπεφαινετο δ ήλιος 
ΕΙΣ τους κατοίκους της πεδιάδος καθ* 8ν χρόνον έφώτισε τήν κο-
ρυφήν εκείνου. Και ταύτα μέν δ Μιλλιος (System der Logik 
ΓΕΡΜ. μεταφ. SCHIEL 1877 Π , 578). Προάγων τις δμως έτι 
προςωτέρω τούτου τήν της προκειμένης μεταφοράς διεξαγωγήν 
ήδύνατο, νομίζω, να ε'ίπη, δτι κατ ' αυτήν ού μόνον δέν έπ ιτα-
χύνουσι τά μεγάλα πνεύματα τδν φωτισμδν τών πολλών, ΆΛΛΑ 
και άνακόπτουσιν αυτδν έπιπροσθουντα ώς τ ά δρη, και δή τοσού-
τ ω μακρότερον χρόνον άναστέλλουσι τούτον, δσω έξοχώτερα είνε, 
βλάπτοντα άρα μάλλον, η ώφελούντα τήν έν τη ιστορία πρόο-
δον. ΆΛΛ* εινε φανερόν, δτι δ Μακώλαϋ ουδέν τών τελευταίων 
τούτων ένόει, αλλά μάλλον έδίδαξε μόνον, δτι ή άνάπτυξις του 
όλου ΘΑ ητο Ή αυτή σχεδόν καί άνευ τών έξοχων διανοιών, δτι 
της ιστορίας δέν εϊνε άρα αύται ούτε απαραίτητοι τίνες μοχλοί, 
ουτε σημαντικώτατοι παράγοντες. 

Ή περί τών έξοχων πνευμάτων ύπόληψις αύτη δέν εϊνε παν-
τάπασι ψευδής, ΑΛΛ* έχεται πολλής αληθείας* ήδη δέ εϊπομεν 
άνωτέρο), περι εποχής δντος του λόγου, πόσον τδ καθόλου πνεύ
μα τών εκάστοτε χρόνων ισχύει ώς προς τά φιλοσοφήματα ΑΥ
τού, άτινα είνε έργα μεγίστου ανδρών. Ουδείς αληθώς δύναται 
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νά απαλλαγή πανζάπασι του κράτους τών τε χρόνων καί τού 
έθνους αυτού" άλλ> ούτε πρέπει νά θέληση τούτο άν μέλλει νά ά
σκηση μόνιμον δύναμιν* είςπνέει άρα καί πρέπει νά είςπνεύση καί 
δ μέγιστος τών ανδρών τδν αέρα τού περιέχοντος αυτόν. Τά με
γ ά λ α πνεύματα δρώσιν ουχί παντάπασιν ασχέτως τού δλου αλλά 
καί χάριν αυτού* αλλά προς τούτο πρέπει νά είνε τδ δλον δε-
χτιχόν τών αποτελεσμάτων της δράσεως ταύτης· τ δ δλον α 
νάγκη νά αίσθανθ$ τάς άνάγκας αυτού, νά δηλώση πόθον* Ή 
εποχή πρέπει νά προτείνη πρώτον τ ά εαυτής προβλήματα, ά τ ι 
να οΰτω μόνον δύναται νά λύση εξερχόμενος έκ τού δλου μέγας 
τις νους, μέγας τις χαρακτήρ, καθόλου είπείν,άνήρ τις μέγας* άλλ ' 
έκαστον δλον, έκαστη εποχή, εϊνε προϊδν ιστορικής άναπτύξεο>ς* 
τδ έργον άρα τού άτόμ,ου κατά τήν έποψιν ταύτην είνε τέκνον 
τών χρόνων αυτού. Ένί λόγω καί αυτοί οι μέγιστοι τών ανδρών 
εχουσιν άνάγχην γενικών δρων προς τε την νπαρ£ιν χαΐ εύ· 
δοχίμησιν αυτών, ορών της τε οράσεως καί ζής δημιουργίας 
αυτών, ους ουδείς παρέχει άλλος, Ή τδ δλον. Αύτη εινε Ή έν τ η 
πρώτη ταύτη λύσει αλήθεια, ην παρείδεν Ή δευτέρα, Ή τήν ίστο-
ρίαν ποιούσα άποθέωσιν, ούτως ειπείν, τών μεγάλων άνδρ 
Διότι πάλιν οί μ.εγάλοι άνδρες, άν εϊνε μ.έχρι τινδς τέκνα τών 
χρόνων αυτών, δέν εινε δμως καί απλοί τίνες τούτων έρμηνείς* 
διότι δέν παραλαμβάνουσι καί ένούσι τ ά α ιτήματα τών εαυτών 
χρόνων, αλλά συνεχίζουσι καί προάγουσι τδ έργον τούτων. Καί 
άν πρέπει νά εϊπωμεν μετά τού Έγέλου, δτι Ή πρόοδος τού κα
θολικού πορεύεται έξ αυτών, πρέπει νά έπείπωμ.εν πρδς τούτοις 
δτι επί τού καθολικού άποτυπούσιν οι μεγάλοι άνδρες τήν σφρα
γίδα του πνεύματος αυτών. ΓΊνα τδ καθολικδν πραγματωθώ, α
νάγκη νά έμφυσηθη εις αύτδ ατομική ζωή, ζωή δέ μεγαλοφυών 
μάλιστα ατόμων, ών άρα ή ατομική ιδιορρυθμία, τδ προσωπίκδν 
έργον, ή ιδιότροπος μεγαΑειότης, δέν δύναται νά έξηγηθη επαρ
κώς έκ τής καθολικότητος τού δλου, παρ 'ού δέν παραλαμβά
νουσι μόνον, ώς είπον άρτίως, αλλά καί συνεισφέρουσι πολυτρό-
πως προάγοντα αυτό τε καί τήν ίστορίαν. Εινε λοιπδν οί μεγά-
γοι άνδρες παραβλητοί πρδς τους καρπούς τών δενδρω/ διότο 
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ώ ς ούτοι δέν εινε μόνον έπιγέννημα της όλης οργανικής ζωής του 
δένδρου, άλλα αύθις πυρήν και αφετηρία νέας αναπτύξεως και 

ζωής, ούτω και εκείνοι ού μόνον συγκεφαλαιοΰσι την μορφωτι-
κήν δύναμιν του ολου είτε εποχής, είτε έθνους, άλλα και νέας 
μορφώσεως και ιστορικής προόδου γίνονται α φ ε τ η ρ ί α και πηγή · 
Α ύ τ η ί ' είνε πάλιν ή αλήθεια της δευτέρας λύσεως, ης αύθις ώ -

λιγώρησεν ή πρώτη. "Ως τε κατά τ α είρημένα έκ της άλληλε-
πιδράσεως καθολικού και μερικού, γονίμου ε π ο χ ή ς και σφριγών-
τος έθνους και γονίμων διανοιών, προάγεται ή Ιστορική κίνησις 
άξιολόγως και αί μεγάλαι άλνίθειαι γίνονται δύναμις ι σ τ ο ρ ι κ ή 

και άπολαμβάνουσι καθολικήν άναγνώρισιν. Και ταύτα περίπου 
διδάσκει ή τρίτη τών λύσεων. 

Τούτων δ ' ούτως εχόντων δεν γίνεται άρα το άτομον άφαν-
τον, ώς σταλαγμός τις έν τ ω μεγάλω ώκεανώ του δλου, της 
ε π ο χ ή ς , λέγω, καΐ του έθνους, άλλα τουναντίον οσω μείζων και 
έξοχώτερος είνε άνη'ρ τις, τόσω και άκεραιότερον σώζει τόν προ
σωπικών αυτού παράγοντα και άτομικόν χαρακτήρα, τόσω εύ-
ρύτερον 2χει τον κύκλον της ιδ ίας ενεργείας έν τ η περιοχή του 
ολου. Και οί άνδρες άρα περί ών τάς διδασκαλίας πραγματεύε
ται ή ιστορία της φιλοσοφίας σώζουσι τόν άτομικόν χαρακτήρα, 
προέχοντες ίδιορρύθμως έκαστος εν τ ώ δλω* διότι οί άνδρες ούτοι, 
ώ ν πολλοί έπί δεκάδας ήδη αιώνων ζωπυρούσι τόν πνευματικόν 
της άνθρωπότητος βιον, είνε α σ τ έ ρ ε ς πρώτων μεγεθών, άρίδηλοι 
λάμποντες έν τώ στερεώματι της ανθρωπινής μεγαλονοίας, είνε 
ήρωβς του Αόγου^ ϊνα καθ' "Εγελον εϊπω. Και ταύτα μέν ε π ί τ δ 
ιίςαγωγικώτερον, άς ϊδωμεν δέ νυν α υ τ ά τ α της κυρίας υπο
θέσεως. 

«Οίος ο άνθρωπος, λέγει δ Φίχτιος, τοιαύτη και ή φιλοσοφία, 
ην εκλέγει* διότι το φιλοσοφικόν σύστημα δέν είνε νεκρόν τι σύνο
λον σκευών, άλλ ' έμψυχοΰται υπό της ψυχής του έχοντος α υ τ ό . » 

Ουδέν άληθέστερον τών λόγων τούτων. Ά ν λοιπόν αληθεύει τύ 
του Βυφφώνος εκείνο, l e s t y l e c ' e s t l ' h o m m e , ήδύνατό τις 
μετ ' ίσης αληθείας νά ειπιρ κ α τ ' α υ τ ό , δτι l a p h i l o s o p h i e c ' e s t 

l ' h o m m e m ê m e . Ή φιλοσοφία έκάςου ά ν θ ρ ω π ο υ είνε ή έκφρασις 
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τών γνώσεων, συναισθημάτων και ορέξεων αυτού* είνε ή έκφρα-
σις της έ π ' αυτόν επιρροής της ε π ο χ ή ς και του έθνους, της φι
λοσοφικής και της άλλης αύτου παιδείας, του πνευματικόν xal 
σωματιχοΰ αύτου οργανισμού ένί λόγω εινε αυτός δ άνθρωπος δ 
φιλοσόφων. Διότι ούτος δέν είνε οίον ή μεταλλική πλάξ τών 
φωτογράφων, ή ακριβώς άναπαριστώσα τήν φωτεινήν εικόνα τών 
αντικειμένων έκαστων* τ ο πνεύμα αυτού δέν είνε έπίπεδον κά-
τοπτρον, ϊνα εϊπω κατά Βάκωνα, δπερ άνακλα τα έξω πράγμα
τ α άπαραλλάκτως ώς είνε, ΆΛΛΑ μάλλον άνεπίπεδόν τι, δπερ 
συνδυάζει τ ό ί5ιον σχήμα μετά τών σχημάτων ών εμφαίνει πραγ
μάτων. Κ α ι ϊνα έ π ' άλλης παρομοιώσεως δηλώσω τ ό πράγμα, 
ώς δ δρίζων έκαστου εξαρτάται έκ τής περιωπής αύτου, ούτιο 
και δ φιλοσοφικός ορίζων παντός φιλοσοφούντος εξαρτάται έκ τής 
θέσεως, άφ ' ής επιχειρεί νά έξετάσν) τ α τής φιλοσοφίας προβλήμα
τα , ή δέ θέσις αύτη είνε αυτή ή φύσις και ή άλλη του φιλοσο-
φούντος κατάστασις, ήτοι α υ τ ό ς δ φιλοσόφων. 'Λλλ 5 έξ απάντων, 
δσα δύνανται νά έπηρεάζο>σι τον άνθρο>πον, ουδέν, ώς τ α πολλά, 
έχει τόσην δύναμιν προς τό είδος του φιλοσοφήματος αυτού, οσην 
ύ ατομικός χαραχτηρ α υ τ ο ύ , δστις τοσούτω ίδιορρυθμότερος και 

άνεξαρτητότερος έκδηλούται έν τη φιλοσοφία εκάστου, οσω μεί-
ζων είνε και έξοχο>τερος δ φιλοσόφων. Τούτων ούτως εχόντων 
ουδέν παράδοξον άν διαφόρως αντιλαμβάνονται ώς έκαστοι τών 
φιλοσοφικών προβλημάτων και τής φύσεως του παντός. Δεν 
πλήττουσι πάντας τ α αυτά πράγματα κατά τόν αυτόν τρόπον 
και κατ* ϊσον μέτρον' τας δυςκολίας τών αυτών πραγμάτων δεν 
εύρίσκουσιν οί πάντες ϊσας τήν δύναμιν* τό τών αυτών αληθειών 
κύρος δέν έχει τήν αυτήν επί πάντων ισχύν* άλλ 'ούτε τ α αυτά 
θορυβουσι και κινοϋσι πάντας δμοιομόρφως και όμοδυνάμως. 
Και τις άγνοει, φέρ' ειπείν, δτι ύπάρχουσ.ν οί έν τ η φιλοσο
φία θρησκευτικοί, ύπάρχουσι δέ και οί φύσει ψυχροί προς πά-
σαν θεοδικιαν ; ν Εχει και ή φιλολογία τους πεζούς αυτής, έχει 
δέ και τους ποιητάς αυτής, οϊτινες διαφέρουσιν αλλήλων ώς α λ 
λήλων διίστανται οί ποα,τικώτεροι τήν φύσιν και πεζολογώτερο'. 
τήν διάνοιαν έν τνι κυρίως φιλολογία. Ή ιστορία τής φιλοσοφίας 



γνωρίζει προς τούτοις πολλούς μεν άνδρας κ α τ ' εξοχήν πρα
κτικούς, και αύθις δ' άλλους κ α τ ' εξοχήν θεωρητικούς, άφ ' ου δή 
ΚΑΙ έθνη ολα διαφέρουσιν ούτω σχεδόν αλλήλων* ουδείς δ' έπει
ΤΑ αγνοεί, δτι δ μεν βλέπει τα πάντα σχεδόν όρθά καΐ θυμηδή, 
ο δέ άλλος ανεστραμμένα ΚΑΙ απαίσια, ΚΑΙ έχομεν άρα αισιοδο
ξούσαν (ΟΡΐΊΗΉΔΐΪΐΙΙ*)καί άπαισιοδοξοΰσαν (Ρ^ΊΑ^ΙΤΙΐ^άντί-
ληψιν του κόσμου* άλλα ΚΑΙ τούτο γνωστόν, δτι άλλοι μέν τών 
ανθρώπων άπαιτούσιν ένάργειαν, ευεπίφοροι προς τό άμφιβάλλειν, 
εφεκτικοί δντες, άλλοι δέ πάλιν είνε δογματικώτατοι τήν φύ· 
σιν, ΚΑΙ τούτων πάλιν τινές απιστεύουσιν ουδέν ήττον οίς δοξά-
ζουσιν, η έτεροι οΐς έπίστανται » ώς λέγει δ Αριστοτέλης περί 
Ηρακλείτου έκ τών αρχαίων ('Ηθ. Νικ. VII, 5), ΚΑΙ ώς ήδύ-
νατό τις νά ειπνι, αποβλέπων προς τόν Φίχτιον έν τοις νεωτέ-
ροις. Έ κ τούτο>ν γίνεται δήλον πόσον συμβάλλεται ή άτομι-
κότης εκάστου φιλοσοφούντος εις τήν φύσιν τού φιλοσοφήματος 
αυτού, δπερ είνε άρα έκ τών άτομικωτάτων έργων παρά τοις 
άνθρίόποις" διότι έκαστον φιλοσοφικόν σύστημα είνε μόνον τοιού
το κατά τήν αληθή αυτού φύσιν, όποιον συνέλαβε ΚΑΙ ένόησεν 
αυτό δ πατήρ αυτού* δπως έζωπύρησεν αυτό ή ψυχη εκείνου, 
δπως έπεισεν αυτού τόν νουν και έπήρκεσεν εις τάς φιλοσοφικάς 
ΚΑΙ άλλας αυτού εύχάς. "Οσω δέ μεγαλοφυέστερος είνε δ πατήρ 
αυτού, τόσω και ιδιορρυθμότερον πλάττετα ι τό σύστημα εκάστου 
ΚΑΙ τόσω άρα δυσχερέστερον αποβαίνει νά νοήση τις καίαισθανθη 
αυτό, ϊνα είπω ούτω, πρωτοτύπως, ήτοι ώς ένόησεν και ησθά-
νετο αυτό δ μεγαλοφυής αυτού ιδρυτής* διότι, ώς ορθότατα ελέ
χθη, τά έργα τής μεγαλοφυίας και τά ΈΡΓΑ τής φύσεως ΟΥΔΈ
ποτε κατανοούνται μέχρις εξαντλήσεως τών έν αύτοΐς θαυμά
σιων. Ά λ λ ' ουδέ τό παρ 'άλλων όξυμίυρως πως λεχθέν είνε άτο 
πον, δτι δήλον δτι τά μέγιστα τών συστημάτων συγκαταβιβά-
ζονται μετά τών επιφανών ιδρυτών αυτών εις τόν τάφον, και οτι 
πάλιν ουδέν ήττον ταύτα ζώσι πάλιν αθάνατα παρά τοις έπειτα, 
μόνιμον δύναμιν κτώμενα τη ιστορία* διότι ζώσι μέν αί δι-
δαχθεΐσαι ύπ ' αυτών μεγάλαι άλήθειαι, συνθνήσκει ομιος μετ ' 
αυτών ή ατομική έν τώ συστήματι μορφή ΚΑΐ τό πρωτότυπον 
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πνεύμα του φιλοσόφου, τό οίον έμψυχον αυτό άπεργαζόμενον* διό 
και τό τού Έγέλου εκείνο, όςτις μικρόν προ του θανάτου αυτού 
έδεινολογεϊτο πρός τούς οίκειοτέρους, δτι ΈΚ πάντων τών μα
θητών αυτού εις μόνος ένόησεν, άλλά ΚΑΙ αυτός παρενόησεν αυ
τόν, ήδύνατο νά λεχθη ύπό παντός μεγάλου φιλοσόφου. 'Λλλά 
νομίζω, δτι ούτω κατηντήσαμεν εις τό τέλος τής ΈΞ αρχής τού 
λόγου υποθέσεως, περί τής γενέσεως τών φιλοσοφικών συςημάτων. 

Συγκεφαλαιούμενοι λοιπόν τά έμπροσθεν ταύτα δυνάμεθα 
να ειπωμεν, ώς έν τύπω, δτι αίτιον τής γενέσεως ταύτης είνε 
τούτο μέν αυτή ή φύσις τής φιλοσοφικής επιστήμης, τούτο δ ' οί 
εκάστοτε χρόνοι, τό έθνος, ή φιλοσοφική ΚΑΙ ή άλλη επιστη
μονική παίδευσις, και τέλος δ ατομικός χαρακτήρ τών φ:λοσο-
φούντων έκαστων· Έφ* δσον δ'άρα χρόνον άν ύπάρχωσι τά αϊτια 
ταύτα , θά γεννώνται και διάφορα αλλήλων φιλοσοφικά συστή
ματα" διότι τά φιλοσοφήματα ώς έκαστα δέν είνε μόνον έργον 
τής διανοίας άλλά και τής καρδίας, ούτως είπεΐν, και τής άλ
λης τού φιλοσοφοΰντος φύσεως και πνευματικής καταστάσεως* 
τό φιλοσοφικόν σύστημα είνε οίον ή προκύπτουσα ( ι ^ ι ι ΐ ί α α ί ο ) , 
νά εϊπω κατά τους μηχανικούς, έκ τών ποικίλων μορφωτικών 
τούτων δυνάμεων έν τη διάνοια τού φιλοσοφουντος, άλλων ΈΞ 
αυτών άλλην παρ ' έκάστω έχουσών ροπήν πρός τήν προκύπτου-
σαν ταύτην' διότι παρ' άλλοις μέν έκδηλοι μείζονα ίσχύν ή επο
χή , παρ* άλλοις δέ πάλιν ελάσσονα μέν αύτη μείζονα δέ ή τών 
διδασκάλων αυτού επιρροή* παρά τοις πλείστοις δ'αύθις πάντων 
υπερισχύει δ ιδιόρρυθμος χαρακτήρ, ΚΑΙ ούτως επί τών λοιπών 
αιτίων και τών τούτων σχέσεων πρός άλληλα. Και ταύτα μέν 
τ ά τής κυρίας ύποθέσειος τού λόγου. 

Ά λ λ ά τά τής υποθέσεως ταύτης διά βραχέων έν τοις έμ
προσθεν διεξελθόντες, διεξήλθομεν λεληθότως σχεδόν άμα κα* 
τά κυριώτατα τών εις έξέτασιν ΚΑΙ λύσιν ετέρου σπουδαίου ζη 
τήματος συμβαλλομένων, τού περί τής μεθόδου τής ιστορίας 
τής φιλοσοφίας. Διότι οι μέν ήξίωσαν, δτι ή φιλοσοφία ΚΑΙ 
ιστορία αυτής είνε ουσιωδώς ταύτα, οτι έχουσιν άρα τήν αυ
τήν μέθοδον, την δία>1&ίΐί*ήκ οί δέ τανάπαλιν αποφαίνονται. 



δτι, ή Ιστορία τής φιλοσοφίας οφείλει κ α τ ' άλλην νά βαίνη μεθδ-
δον, η ή φιλοσοφία, την ίστορικήν δήλον δτι καθόλου λέγοντες. 
Κυριώτατος αρχηγός της πρώτης διδασκαλίας εϊνε δ "Εγελος, 
δςτις άπεφαίνετο ούτω, διότι έδίδασκεν, δτι ή ιστορία της φιλο
σοφίας εκτυλίσσει την άναγκαίως επί την avdiOçtair (Sicli— 
sellst-fitideo) τής απολύτου ιδέας βαίνουσαν πρόοδον εν αύτη 
δτι καί έθνη καί άτομα ύπηρετούσιν άσυνειδήτως σχεδόν τό 
παγκόσμιον πνεύμα - δτι ή ιστορική των φιλοσοφικών συστημά
των διαδοχή εινε ή αυτή πρός την αλληλοδιαδοχών περί τήν λο-
γικήν παραγωγήν τών ορισμών της ιδέας. «(Nach dieser Idee 
behaupte ich nun, dass die Aufeinanderfolge der S y 
s teme der Philosophie in der Geschichte dieselle ist, 
als die Aufeinanderfolge in der logischen Ableitung der 
Begriffsbestimmungen der Idee.» Geschichte der Philos. 
I. 43). Αύτη εινε ή μεγαλειοτάτη και γενναία τό βάθος διδα
σκαλία του Έγέλου περί τε της ιστορίας και της ιστορίας της 
φιλοσοφίας, εις ήν αναντιρρήτως προςήκει ή μεγάλη δόξα, δτι 
αυτή πρώτη ίσχυσε να ύψωση τήν πρώην χαμαίζηλον και μι
κροχαρή άπλήν συλλογήν τε και κατάταξιν τών ιστορικώς π α -
ραδεδομένων εις επιστημονικών παοάστασιν τών ιστορικών γεγο
νότων καί εις τόν αιτιώδη αυτών λόγον εν τε τη καθόλου ιστορία 
καί ιδια έν τη ημετέρα. *Ι1 διδασκαλία αύτη, παραβαλλομένη 
πρός τήν μικρολόγον ψιλήν έν τη ιστορία έμπειρίαν, έχε: ύπερε -
χον τό μεγαλόνουν τούτο νόημα, οτι τό σύμπαν καί τα έν αύτω 
συμβαίνοντα δέν εϊνε χάος τις άκριτον καί <νφιλόσοφον, άλλά τι 
κατά νόμους καί λόγους ακριβείς ύφιστάμενόν τε καί προϊόν, έφ ' 
ών βασίζεται τό δυνατόν πάσης επιστήμης καί ή έν αύτη έγκει-
μενη σπ ουδή πρός κατανόησιν τού δλου τών δντων. Καί όμως 
παρ* άπάσας ταύτας τάς άρετάς της Έγελικής ταύτης διδα
σκαλίας έπιφαίνεται ευχερέστατα τό έν αύτη ψευδές. "Ιΐδη αύτη 
ή ιστορία της φιλοσοφίας ελέγχει τήν πλημμέλειαν τού παραλ
ληλισμού ιστορικής καί λογικής καθ* Ί ίγελον προόδου τε καί δ ια
δοχής* έπειτα δ ' ολόκληρος σχχδόν ή προκειμένη πραγματεία απο
δεικνύει, δτι εϊνε φύσει αδύνατος ή καθ' 'Έγελον é* τών .-rpuci-
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ρωκ κατασκευή τής ιστορίας της φιλοσοφίας. Αιότι τα φιλοσο· 
φικά συστήματα έφάνησαν εις ημάς δντα έν τέλει πρό παντός 
ατομικά έργα, έργα προςωπικοτήτων. Τότε δέ θα ένεχώρει ή 
τούτων έκ τών προτέρων κατασκευή περί τήν άκολουθιαν, άν αϊ 
προςωπικότητες αύται ησαν απλοί έρμηνείς καί αντιπρόσωπος 
μιας εκάστοτε ιδέας, διηκούσης δι ' αυτών καθαρώς άπ 'αύτών ως 
τό ύδωρ τό διερχόμ,ενον δι* υάλινου σωλήνος. ™ΰν δμως πόση 
μέν εϊνε ή δύναμις καί σημαντικότης έν τη ιστορική κινήσει τής 
φύσεως τών ατόμων έκαστων* ήλίκη δ* αύθις ή επί ταύτην 
ισχύς χρόνων, έθνότητος καί φιλοσοφικής καί επιστημονικής κα
θόλου παιδείας" πόσαι δέ νέαι εμφανίσεις όμοταγών συστήμα
τ ο ς καί πόσαι άναδρομαί εις τήν κυριαν φιλοσοφίαν παρωχημέ
νων χρόνων! Ουδ' έσφάλησαν οί παρεικάσαντες τήν τής ιστορίας 
έξίλιξιν ουχί πρός ευθείαν, άλλα πρός έλικηδόν βαίνουσαν γραμ-
μήν! Έ κ τούτων δ 'άρα δήλον καθίσταται, δτι ή ιστορία τής 
φιλοσοφίας πρόκειται τοιαύτη, οία καί ή κατ* εξοχήν ιστορία, 
διό καί ουσιωδώς τήν αυτήν οφείλει νά έχη μέθοδον. 

5Αλλ"' έκ τών προηγουμένων απάντων καί τούτο προκύπτει έν 
τέλει σαφές, δπόσον χρήσιμος καί προβιβαστική εϊνε ή περί τήν 
ιστορίαν τής φιλοσοφίας σπουδή. Καί ή μέν εις τους είδικώτερον 
περί τήν φιλοσοφίαν ασχολούμενους ωφέλεια αυτής εϊνε ευνόητος* 
διότι τίς δέν εννοεί πόσον έρρωμενέστερον καί τελεσφορώτερον 
δύναται νά προβή έπί τό φιλοσοφικόν έργον αυτού δ συγκεφα-
λαιούμενος μέν τρόπον τινά έν έαυτώ πείραν είκοσι καί πέντε ό
λων αιώνων, χειραγωγούμενος δέ περί αυτό υπό τών κορυφαίων έν 
τ η αριστοκρατία τής διανοίας ανδρών; 11 δέ εις τους άλλων επι
στημών θεράποντας ωφέλεια τού μ.αθήματος, ουδ' αυτή εινε α
φανής τις, εάν ή φιλοσοφία, ής τήν ιστορίαν διεξέρχεται τούτο, 
επιζητεί τήν λύσιν τών κοινών εις έκείνας προβλημάτων. Έ ά ν δ* 
έπειτα κ α τ ' εξοχήν ανθρωπινή σπουδή εϊνε ή περί αυτόν τόν άν-
θρωπον γινομένη, κατά τό τού Ά γ γ λ ο υ ποιητού Pope πολυ-
θρύλητον εκείνο the proper sludy of mankind is man, πόσα 
δύναται νά διδάξη τόν άνθρωπον περί τού άνθρωπου ή ιστορία 
τής φιλοσοφίας! Ναι ! ή λιπαρά μελέτη τού προκειμένου μαθήμα-

('Αθηναίου ν ' μ ο ; Θ', τιν/ο; 0 
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ίΑς έλπίσωμεν λοιπόν! άς εύχηθώμεν ! 
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ΕΚ. τ ω ν τ ο υ PAUL STAPFER. 

Ό έν τα> πανεπιστημίω τής Γρενόβλης καθηγητής Κ ο ς Paul 
Stapfer έδημοσίευσεν, υπό τήν έπιγραφήν Shakespeare et 
l'Anliquité (Paris, Saudoz et Fishbacher, 1879—1880) , 
δίτομον συγγραφήν, έν η εξετάζει έκ παραλλήλου τ ά έργα του 
ν Α γ γ λ ο υ δραματουργού και τά του αρχαίου τής Ελλάδος θεά
τρου, καθ* δσον ταύτα συσχετίζονται. Τό σύγγραμμα τοΰ Κ 0 υ 

Stapf e r3 γνωστού και δι* έτερων αξίων λόγου μελετών, έξετι-
μ>5θη και έπηνέθη δεόντως έν Γαλλία τε και άλλαχοΰ. 

Τά τρία έν μεταφράσει δημοσιευόμενα ενταύθα κεφάλαια, ά-
ποσπασθέντα έκ τοΰ άρτι εκδοθέντος δευτέρου τόμου, άποτε-
λοΰσι πραγματείαν αυτοτελή περι Μάκβεθ. Εύχομαι δπως ή 
μετάφρασις αυτών έφελκύση τήν προσοχήν τών καθ 5 ημάς φιλο-
λογούντων νέων εις δλόκληρον τό βιβλίον τοΰ εύπαιδεύτου 
Γάλλου. 

Τά παρενειρόμενα έκ τής τραγωδίας τοΰ Σαικσπείρου απο
σπάσματα παραθέτω εξ ανεκδότου εισέτι μεταφράσεως μου. 

Δ. ΒΙΚΕΛΑΣ. 

Tò UJtèp cpiaiv ir τω Μάκβεθ καί ir τ\\ τραγωάΐφ 
ir γένει. 

5 Εξ άπασών τών τραγωδιών τοΰ Σαικσπείρου ή μάλλον 
κατά τε τήν μορφήν και τήν ούσίαν προσομοιάζουσα πρός τ ά 

"προϊόντα τής αρχαίας δραματουργίας είναι ή του Μάκβεθ. ν £χε ι 
αύτη τήν ενότητα καί τό γοργόν τών κλασικών δραμάτων, άνευ 
είτε συγχύσεως ειτε παρεμποδίσεώς τίνος κατά τήν διέλιζιν 
τής δράσεως, ητις άπό τής πρώτης μέχρι τής τελευταίας σκη
νής βαίνει ταχέως προς τήν λύσιν. Ό δέ πλαστικός τής αρχαίας 
τραγωδίας χαρακτηρ ανευρίσκεται επίσης, μέχρι τινός, έν τ φ 

9* 

τος βοηθει τον άνθρωπον νά είςέλθγ, εις πολλά μυστήρια των 
αιώνων, ων τό πνεύμα εκφράζει, ως εϊδομεν, ή κυρία αυτών φιλο
σοφία. Ή περί τά μεγάλα πνεύματα, ή περί τάς ευγενείς μεγα
λειότητας της ανθρωπινής διανοίας σπουδή ύψοΐ και έπιρρωνύει 
τόν νουν, έπαίρει τό φρόνημα, γέννα βούλησιν ίσχυράν και καθό
λου καθίστα τόν άνθρωπον άνθρωπον. Πλην ού μόνον τόν ίδιώ-
την, αλλά και έθνη δλα ωφελεί ή περι τό ύψηλόν της φιλοσο
φίας και τής ιστορίας αυτής έργον ένδιατριβή, ή φύσιν έχουσα νά 
ύψοι αυτά άπό των μικρολόγων σκέψεων και συναισθημάτων και 
ορέξεων επί την έθνοσώτειραν τετρακτύν, την σοφίαν και άν-
δρείαν και σωφροσύνην και δικαιοσύνην. "Οσον τείνει νυν ιδία εις 
τό ήμέτερον έθνος, άς έλπίσωμεν, δτι εν τώ έναμίλλω φιλοσοφικό» 
άγώνι τών πεφωτισμένων λαών δέν θά ύστερήσωσι τ ά τέκνα τής 
κλασικής ταύτης πατρίδος τής φιλοσοφίας* οί νυν απόγονοι του 
Σωκράτους και Πλάτωνος και Αριστοτέλους θά αίσθανθώσι βε
βαίως διακαίοντα αυτούς αύθις τόν ελληνοπρεπή εκείνον προς 
τήν άλήθειαν πόθον τών ενδόξων αυτών προγόνων. ΛΑ.ς έλπίσω
μεν, δτι εις τόν ίερώτατον ναόν, δν νυν άμιλληδ&ν πάντα τά φι-
λοσοφούντα έθνη παρασκευάζονται νά έγείρωσιν εις τήν «έπιστή-
μην τών επιστημών» θά προςενέγκη και τό έλληνικόν έθνος λί
θους τινάς, έγκαινίζον νέαν σειράν λαμπρών εράνων εις τήν (στο-
ρίαν τής φιλοσοφίας. "Αν σήμερον δόξαι ταπεινότεραι έπιπρος-
θοΰσαι δυσχεραίνουσι τήν δαψιλή δίοδον τών ζωπυρητικών ακτ ι 
νών τής φιλοσοφίας εις τήν διάνοιαν του νεαρού ημών έθνους, άς 
μή άθυμώμεν, άλλά μάλλον άς εϊπωμεν προς τόν νέον "Ελληνα 
τους πρός τόν νέον Σωκράτην λόγους εκείνους τοΰ Παρμενίδου 
«Νέος ιι έτι.... και ούπο> σού άντείληπται φιλοσοφία, ώς ετι άν-
τιλήψεται κατ ' έμήν δόξαν.... νύν δέ έτι τ:ρός ανθρώπων απο
βλέπεις δόξας διά τήν ήλικίαν» (Πλάτωνος Παρμενίδ, 130). 
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Μάκβεθ, ένθα τά εξωτερικά συμβεβηκότα κινούσι τό ενδιαφέ
ρον πλειότερον ή τά ενδόμυχα των δρώντων προσώπων αισθή

ματα. *£ν τφ Μάκβεθ ενυπάρχει βεβαίως ψυχολογία πλειο-
τέρα η εις οιονδήποτε του Αισχύλου έργον, άλλ 'ομως πολλώ 

όλιγωτέρα ή έν τω Όθέλλω η τ ω 'Αμλέτφ . Τό ύψος έν αύτώ 
υπερβαίνει τό πάθος, υπερέχει δ ' έν συνόλω τό αίσθημα τής 

φρίκης. — αίσθημα παραπλήσιον του θάμβους, — και τό έξεγει-
ρόμενον έλεος δέν πιέζει την ψυχην δσον εις έτερα του Σαικσπεί-

ρου έργα. 
Ά λ λ ά τό προ πάντων ανακαλούν την αρχαιότητα έν τη τρα

γωδία ταύτη είναι ή έπίδρασις Δυνάμεων υπερφυσικών, περι-
στελλουσών τήν έλευθερίαν του άτομου. ν Εχομεν έν τω Μάκ-
βεθ χρησμούς λοξούς οϊτινες, κατά γράμμα έκπληρούμενοι, ΈΞΑ-
πατούσι ούχ ήττον τους πρός ους εδόθησαν* έχομεν πρό πάντων 
τάς Μάγισσας, τά σατανικά εκείνα δντα, τών οποίων ή άπαξ 
επί τής έκθαμβου σκηνής έμφάνισις άρκεϊ, δπως εμφύσηση εις δ-
λόκληρον τό δράμα τό δέος τής παρουσίας ΚΑΙ τής έπικρατήσεως 
αυτών. 

Οί περί τών έν Αίσχύλω ειδώλων γράψαντες κριτικοί ήναγ-
κάσθησαν νά κατέλθο>σι μέχρι του Σαικσπείρου, δπως εΰρωσι άν-
ταγωνιστήν, έφάμιλλον τοΰ "Ελληνος ποιητού, περί τήν τέχνην 
του έπάγειν δαιμόνια η φάσματα* πάντες δ ' ομοφώνως άναγο-
ρεύουσι τους δύο τούτους ως τους μ,όνους μετά πλήρους επιτυ
χίας δυνηθέντας νά χρησιμοποιήσωσι τό υπέρ φύσιν εις τά δρά
ματα αυτών. — Πόθεν τούτο ; — *Αρά γε διότι ησαν έντεχνο -
τεροι τών λοιπών ούτοι περί τήν έκμετάλλευσιν τής δεισιδαιμο
νίας, -ήτις υπολανθάνει άείποτε ΕΙΣ τήν φύσιν τού ά ν θ ρ ω π ο υ ; ΤΙ 
διότι αί έπικρατουσαι κατά τήν έποχήν εκάστου αυτών προλή
ψεις έχορήγησαν εις αμφότερους βάσιν, τής δποίας έστερούντο 
οί ποιηταί οί ζήσαντες εις έποχάς μάλλον πεφωτισμένας; — Τ ό 
κατ* έμέ, παραδέχομαι ταυτοχρόνως άμφοτέρας ταύτας τ ά ς 
εξηγήσεις. 

'Εν τ φ μεσαιωνικώ θεάτρω παρεισήγοντο επίσης αί Δυνάμεις 

τού ' ^ δ ο υ και τού Ουρανού* ΚΑΙ υπήρχε μεν τότε ή πίστις, δπο^ς 

(ΜΑΚΒΕΘ) ΕΚ ΤΩΝ ΤΟΥ PAUL STAPFER. 7 ! 

οί θεαταί παραδέχωνται αφελώς τάς τοιαύτας ΈΠΊ ΤΉΣ σκηνής 
εμφανίσεις, δέν ύπήρ/εν δμως ή τέχνη, δπως άποδώσωμεν ΕΙΣ 
αύτας, ΚΑΙ σήμερον έτι, τόν φόρον τού ημετέρου θαυμασμού. 

Ό Γκαίτης και δ Βύρων είσήγαγον επίσης δαιμόνια ΚΑΙ φά
σματα έν τώ Φαύστω και τω Μάμφρεδ, αμφότεροι Δ' οδτοι οί 
ποιηταί ειχον πλοΰτον ΚΑΙ φαντασίας ΚΑΙ τέχνης* άλλά τό ύπερ-
φυσικόν αυτών δέν έμποιει ίσχυράν δραματικήν έντύπωσιν, ΔΙΑ 
τόν λόγον δτι διαφαίνεται τι τό έπιτετηδευμένον ΕΙΣ τό ύπερφυ-
σικόν αυτών τούτο, ούδ' ενυπάρχει ή απαιτουμένη αρμονία με
ταξύ τής εμπνεύσεως τού ποιητού άφ' ενός ΚΑΙ τής επικρα
τούσης άφ' έτερου πίστεως. 

Τόν διπλούν τούτον δρον, τέχνης δηλονότι άκρας και έμπνεύ-
σεο̂ Σ συναδούσης μετά τής εθνικής πίστεως, μόνοι δ Αισχύλος 
ΚΑΙ δ ΣαικσπεΓρος, ΈΚ τε τών αρχαίων ΚΑΙ τών νεωτέρων ποιη
τών, έκπληρούσι καθ' ολοκληρίαν. 

Ό Αισχύλος έπίστευεν εις τους δαίμονας. Αί Ευμενίδες αυτού 
ουδ' αλληγορία τις απλώς ητο, ουδέ ποιητική πρωσοποποίησις 
τών τύψεων τού συνειδότος. *Ησαν αύται δυνάμεις τού "^δου, 
εχουσαι πράγματι ΰπαρξιν* δ δέ προορισμός των, έκτελούμενος 
δι* υλικών μάλλον η ηθικών μέσων, ητο ή ποινή τών πατροκτό-
νων, τών καταπατησάντων τόν πρώτιστον τής φύσεως νόμον. 
'Ετιμώρουν δέ τόν πταίστην σωμ.ατικώς, εϊτε δια νόσου τινός, 
τής λέπρας λόγου χάριν, ειτε έκμυζώσαι τό αίμα τοΰ φονέως : 

άλλ' άντιδουναι δει σ' άπο ζώντος ροφιΐν 

Ιρυθρον Ι* μελέων πελανον ίπο δέ σου 

βοσ/,ίν φεροίμαν πώματος δυσπότου (στ. 264—267) 

Ό Όρέστης, καταδιωκόμενος υπό τών άγριων τούτων και ΑΊ-
μοχαρών τιμωρών, πάσχει ως θυμα και ΩΣ παίγνιον τών Ευμε
νίδων, ουχί ώς ήθελε πάσχε: εγκληματίας τις τών καθ' ημάς 
χρόνων, βασανιζόμενος ύπό τών τύψεων τής συνειδήσεως, α κ ρ ά 
δαντος έν τη θρησκευτική αυτού πίστει, επαναπαύεται εις τήν 
άντίληψιν έτερου θεού, αντιμαχομένου πρός τάς Εύμενίδας, του 
Απόλλωνος, δςτις τω επέβαλε τόν φόνον τής μητρός του. Toi-



72 ΠΕΡΙ ΤΙ1Σ TOT ΣΑΙΚΣΠΕΙΡΟΥ ΤΡΑΓΩΔΙΑΣ 

ούτος δ χαρακτήρ τ«ς δ ρ ά μ α τ ο ς πάλης έν τη αρχαία τραγω

δία, πάλης εξωτερικής δλως και θείας. 
Αδύνατον να φαντασθη τις μεταβολήν ριζικωτέραν τής, κατά 

φυσικήν διέλιξιν, γενομένης έν τη Ελληνική τραγωδία, οπότε 
μετά τδν Αισχύλον έφερεν δ Ευριπίδης έπί τής σκηνής τήν αυ
τήν ύπόθεσιν. Ποιητής ούτος ηθικός, φιλόσοφος πεφωτισμένος, 
και σκεπτικδς ως πρδς τα τής θρησκείας, δέν ήδύνατο η να με
τάλλαξη ουσιωδώς τήν παράστασιν παραδόσεων θρησκευτικών, 
εις τας δποίας οί έκκριτοι των συγχρόνων αυτού δέν έπίστευον 
πλέον, ως ούδ' αύτδς έπίστευεν εις τήν αντικειμενικών ύπαρξιν 
τών Δυνάμεων τού Ουρανού καί "Αδου. Ό Ευριπίδης δέν παρε-
δέχετο τδ καταπληκτικδν μυστήριον, ™ αποτελούν τήν θεολο-
γίαν άπασαν τού αρχαίου δράματος, τήν οντότητα δηλαδή προ
σώπων όσίως πανουργούντ^ν, οίος δ Όρέςης η ή Αντιγόνη, και 
προσκτωμένων τδν τραγικδν αυτών χαρακτήρα δ ι 'αυτής τ α ύ 
της τής συνενώσεως τού δικαίου μετά του αδικήματος, facto 
pius et sceleratus eodem. 

5Ev τω θεάτρω τού Εύριπίδου οι θεοί δεν κατέχουσι τήν 
πρωτίστην θέσιν, τδ δ ' υπέρ φύσιν εξαλείφεται, και ή άνθρωπό-
της παρίσταται μετά τών αληθών παθημάτων και παθών αυτής. 
Ό Όρέστης αυτού είναι πταίστης ελεεινός, καταβιβρωσκόμενος 
ύπδ τών τύψεων τού συνειδότος και καταβεβλημένος ψυχή τ ε 
και σώματι. 'Ότε δ Μενέλαος τδν έρωτα τι πάσχει, τίς ή νόσος 
του, αποκρίνεται : 

Ή σύνεσις, δτι σύνοιδα δι'ν' είργασμένος. 

Πιεζόμενος ύπδ τής ιδέας, ύφ' ής καί μόνης κατέχεται , περι
πίπτε ι εις μανίαν αληθή. Ή λέξις αύτη δέν εφαρμόζεται εις 
τδ ίερδν θάμβος του Όρέστου έν τη τραγωδία τού Αισχύλου* 
άλλ ' δ τού Εύριπίδου Όρέστης έχει καθ' έαυτδ φρενολήπτου 
οπτασίας. 

' l i Ηλέκτρα κάθηται παρά την κοιτην τού ασθενούς αυτής 
αδελφού : 

ΟΙ'μοι, κασίγνητ', ομμα οον ταράσσεται-, 

τβχυς δε μιτίθου λύσσζν, άρτι σωφρόνων. 

( Μ Α Κ Β Ε Ο Λ ΕΚ ΤΩΝ ΤΟΓ ΡΛΙΙΙ , βΤΑΙ 'ΕΕΚ. 

Ό ρ. ΥΩ μήτ£ρ, ικετεύω σε, μ ή 'πίσειέ μοι 
τας αίματωπούς καί έρακοντώδεις κόρας· 

αύται γαρ αύται πλησίον Ορ ώσκουσί μου. 

Ή λ. Μίν', ώ τ α λ α ( π ω ρ \ άτρίμα σοίς έν δεμνίοις. 

Ό??ς γαρ ουδέν ών δοκεις σάφ' είδέναι. 

Ό ρ. ΎίΙ Φο\5\ άποκτενουσ' μ1 αϊ κυνώπιδες 

γοργώπες ένΙρων ίερί^ , δειναί θεαί. 

Έ λ. Ούτοι μεθήσω, χείρα 3' έμπλέξασ' έμήν 

σχήσω σε πηδαν δυστυχή πηδήματα. 

Ό ρ. Μεθες· μί' ούσα τών ίμών Έρινύων, 

μέσον μ' όχμάζεις , ώς βάλης ές Τάρταρον. 

Ή λ. Οϊ 'γώ τάλαννα, τ'ν' έπικουρ'αν λάβω, . . . 

Ό ρ. Δος τόςα μοι κερουλχα, δώρα Λοξίου, 

οίς μ' ειπ' Α π ό λ λ ω ν Ιξαμύνεσθαι θεας, 

ιι μ' ίκφοβοιεν μανιάσιν λυσσήμασιν. . . . 

Ο ύ * είσακούεχ*; ούχ οραθ' Ικηοόλων 

τόςων πτερωτας γλυφίδας έξορμωμίνας ·, 

Τ( δήχα μ έ λ λ ε ι ; έξακρίζετ' αίΟέ> 

πτεροΓς· τα Φοίβου δ' αιτιασθε θέσφατα . . . 

Τί χρήμ' άλύω, πνευμ' άνείς έκ πλευμόνων; 

ΠοΓ ποι ποθ' ήλάμεσθα δεμνίων άπο·, 

Ό Όρέστης ούτος τού Εύριπίδου πάσχει τάς φρένας, δ θεατής 
βλέπει έν αύτω μανίαν αληθή, τα δε φάσματα, άτινα δ φιλόσο
φος ποιητής παρεισάγει έν τω θεάτρω αυτού, ουδαμώς άντιβαί-
νουσιν εις τής επιστήμης του ορισμούς· είναι φάσματα ύποκει· 
μενικά, πλάσματα νοσούσης φαντασίας. 

Παρομοίως τδ έν τη 'Εκάβη προλογίζον ειδωλον τού Πολυδώ
ρου ούδεμίαν έχει δραματικήν άξίωσιν, άλλ ' απλώς μόνον χρη
σιμεύει εις προεισαγωγήν τής τού δράματος υποθέσεως. 

? £ν τω θεάτρω τού Σαικσπείρου τα φάσματα είναι δτέ μεν 
αντικειμενικά, έχουσι δηλαδή ύπαρξιν πραγματικήν, ανεξαρτή
τως τής διανοητικής καταστάσεως τών βλεπόντων αυτά προ
σώπων τού δράματος, δτέ δέ υποκειμενικά, ήτοι αισθητά εις τήν 
ορασιν ενός μόνου προσώπου νοσούντος, μολονότι γίνονται καί 
πρδς τους θεατάς δρατά, δπόταν δ ποιητής θέλη νά ύχοχειμενίστι 

τάς οπτασίας. 

Παραδεχόμενος την σωματικην έπί τής σκηνής έμφάνισιν δν-
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Αί Μάγισσαι αύται δέν είναι βαρβαρικής φαντασίας γεννήματα 
ά λ λ ' ιστορικά, ούτως ειπείν, και πραγματικά δντα. Πάν δ,τι λέ-

γουσιν η πράττουσιν, ευρίσκεται έν τ η ΛαιμονοΑογία τοΰ βα
σιλέως Ιακώβου τοΰ Α / ή έν τοις πρακτικοΐς τών τότε δικα
στηρίων, καί δύναται νά έξηγηθη καί σχολιασθη διά μόνης τής 
έρεύνης τών συγχρόνων μνημείων. 

*Τπδ αίσθητικήν δ'έποψιν, δ Σαικσπεΐρος ουδαμώς :σφαλε δια-
τηρησας τήν κατά παράδοσιν απεχθή μορφήν τών τερατωδών 
τούτων δντων. Δέν αρμόζει τδ κάλλος εις τού "Λδουτά όργανα. 
Τοιαύται ησαν καί αί αποτρόπαιοι Ευμενίδες τοΰ Αισχύλου, αί 
ακατάπτυστοι κόραι», ώς τάς αποκαλεί δ Α π ό λ λ ω ν ααίς ου 
μίγνυται θεών τις, ούδ' άνθρωποι, ουδέ θήρ π ο τ ε » . — Γ Ό τ ε , λέγει 
δ Πολυδεύκης, ενεφανίσθησαν έπί τής σκηνής, γυναίκες έλειποθύ-
μησαν καί παιδία απεβίωσαν έκ τοΰ τρόμου - . . 

Ά λ λ ά δέν περιωρίσθη δ Σαικσπειρος εις μόνην τήν έγχώριον και 
δημώδη τ ή ς πατρίδος αυτοΰ παράδοσιν* παρεισάγων τάς α ν α 

μνήσεις τής αρχαιότητος, αναμιγνύει τά κλασικά τοΰ Α π ό λ λ ω 
νος καί τής Εκάτης ονόματα μετά τών χυδαίων ονομασιών τών 

πίστιν εις την μαγείαν και τάς μάγισσας. Ό Regioald Scott 
έν τ φ συγγράμματι αυτοΰ, ή Μαγεία άποχαΛντχτομέϊη, περι
γράφει λεπτομερώς τάς μάγισσας, ή δέ περιγραφή αυτοΰ συμφω
ΝΕΊ πληρέστατα πρδς τ ά έν τ φ Σαικσπείρω. 

Αί έν τ ω Μάκβεθ μάγισσαι και αί αλλόκοτοι συνδιαλέξεις περί 
τών κατορθώματος αυτών,—έν οΐς διαπρέπει ή σφαγή χοίρων,— 
και οί λέβητες έντδς τών δποίων μαγειρεύουσι τά ποικίλα και 
εκλεκτά αυτών καρυκεύματα. 

πτερού φιδιού τής λάσπης · . . 

καί γουστερ(τσας μάτι , πόδι βαθρακού, 

πτερδν τής κουκουβάγιας, σαυροπόδαρα, . . . 

νεφρΐ βρωμο-Έβρα(ου, κατσικιού */ολή, # . . 

ώς καί κομματιασμένα πριναρόκλαδα 

που μ' εκλειψιν σελήνης έκλαδεύθηκαν . . . 

καί δακτυλάκι βρέφους, 'που το "γέννησε 

μια πόρνη 'ς εναν τράφον καΛ τδ έπνιξε, . . . 

των υπερφυσικών, δ Σαικσπειρος ύπεΐκεν έν πρώτοις εις τδ mwr 
τικδν αυτού έμφυτον. Οι άνθρωποι, εϊτε φανερώς είτε λάθρα, π ι -
στεύουσιν εις τδ υπεράνθρωπον. Οί δ ' έμφρονες δέν καταδικάζουσι 
τάς δεισιδαιμονίας τών αφρόνων, διότι, έάν τ φ δντι άφρονες, εί
ναι και μετριόφρονες, θα εϊπωσι δέ μετά του Ά μ λ έ τ ο υ : 

'ς στον οδρανον καί ιΐς τήν γήν τόσα καί τόσα έχει, 

πού ή φιλοσοφία σου δεν βλέπει 'ς τ* δνειρόν της. 

νΙσως μάλιστα εϊπωσι μετά τοΰ γηραιού Lafeu, ετέρου τοΰ 
Σακσπείρου προσώπου (all' s wel that ends well) : 

a Λέγουν οτι θαύματα δέν γίνονται πλέον, και Ιχομεν τους φι
λοσόφους νά μας κάμνουν άπλα και συνειθισμένα πράγματα, τά 
«υπερφυσικά και τά ανεξήγητα. Δ ι α τοΰτο παίζομεν μέ τήν φρί-
»κην και προσποιούμεθα τους γνωστικούς, αντί νά ύποτασσώ-
»μεθα εις τδν φόβον τοΰ άγνωστου»· 

Aèv εχουσι δεισιδαιμονίας οί ποιηταί μόνοι, οί κατεχόμενοι 
υπδ τής φαντασίας αυτών, άλλά και άνδρες ψυχροί και θετικοί, 
άμα έπί ολίγον παύσωσιν επιβλέποντες εαυτούς. Ό μέγας " Α γ 
γλος ύλιστής Ilobbes έδειλία νά μένη μόνος τάς νύκτας, φοοού-
μενος τάς οπτασίας. Ό Malherbe, έν επιστολή του τινί, περι
γράφει αφελώς ύπερφυσικδν φαινόμενον, έπισυμβάν κατά τδν φό-
νον Ερρίκου τοΰ Δ ' υ , άλλαχοΰ δ ' αφηγείται σπουδαίως τήν έμ-
φάνισιν τής σκιάς νεκροΰ τίνος. Ό Γκαίτης και δ Mérimée είχον 
επίσης στιγμάς δεισιδαιμονίας, δ δέ Σωκράτης δ σοφώτερος τών 
ανδρών ητο και δ δεισιδαιμονέστερος* φρονώ λοιπόν οτι δ Σακσπεί-
ρος παρεισάγων τδ υπερ φύσιν έν τω θεάτρω αυτού, έξεμεταλ-
λεύετο έν πρώτοις μετά μεγίστης ποιητικής τέχνης τήν έν τ ώ άν-
Ορώπω ένυπάρχουσαν πρδς τοΰτο τάσιν. 

Ά λ λ * εις τοΰτο μεγάλως ώθείτο και υπδ τών έπικρατουσών 
κατά την έποχήν αυτοΰ προλήψεων. 'Εχομεν ώς πρδς τοΰτο ίστο-
ρικάς μαρτυρίας περί πλείστων έξοχων ανδρών τής 1 ΰ η ς έκατον-
ταετηρίδος, οϊτινες ησαν προληπτικοί και δεισιδαίμονες. . . · 

'Εάν δέ άπδ τών έκκρίτων κατέλθωμεν εις τδ πλήθος, άνευρί-
σκομεν άπειρίαν τοιούτων συγχρόνων μαρτυριών, ίδιως ώς πρδς τήν 
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λαιον κατά τής Τύχης του. Ούτω δε προσλαμβάνει τδ δράμα 
τύπον άρχαϊκόν· παρά τδν τρόμον ενυπάρχει τδ έλεος, αμφότερα 
δ ' έχουσι θρησκευτικόν πως χαρακτήρα. Έάν δ Μάκβεθ δέν συν-
ηντατο μετά τών Μαγισσών, Ή καρδία του ήθελεν είσθαι ούχ 
ήττον μεμολυσμένη, άλλ ' αί χεΤρές του ήθελον ίσως διαμείνει 
αγναι, Τδ φιλοσοφικδν ύψος τής ποιητικής τοΰ Σαικσπείρου συλ
λήψεως εις τούτο ιδίως συνίσταται, εις τήν συνάντησιν τής διε
φθαρμένης τοΰ Μάκβεθ καρδίας μετά τοΰ έξωθεν πειρασμού. . . 

Αί τρεις Μάγισσαι είναι δντα αναντιρρήτως αντικειμενικά. 
Ουχ ήττον όμως αί ύποκειμενικαί όπτασίαι ΕΊΝΑΙ συνηθέστερα.^ 
έν τ ω θεάτρφ τοΰ Σαικσπείρου, ΚΑΙ εις ταύτας φαίνεται προφα
νώς δίδων τήν προτίμησιν δ μέγας ποιητής ώς επί τδ πολύ, Ή 
ποιητική τε και ηθική αυτών άξια υπερτερεί τήν τών αντικει
μενικών. 

Ό π ω ς γείνη έπί τοΰ θεάτρου παραδεκτή Ή όντότης πλασμά
των υπερφυσικών, απαιτείται τέχνη Αίσχύλειος η Σαικσπεί-
ρειος, απαιτείται δέ συγχρόνως ΚΑΙ ή έπί ΤΉΣ ποιητικής ΕΜΠΝΕΎ
σεως έπίδρασις τών συγχρόνων δοξασιών. ν Αλλως, άντί δντων 

προκαλούντων θάμβος ΚΑΙ φρίκην, ήθελον κινεΐσθαι έπί τής σκη
νής γελοϊαι μηχαναί μελοδράματος, διαβολίσκοι άντί δαιμόνων, 
ΚΑΙ άντί φαντασμάτων φαντασμαγορίας Αί ύποκειμενικαί ομως 
όπτασίαι, ΤΑ πλάσματα δηλαδή τής φαντασίας έν παθολογική 
ευρισκομένης καταστάσει, άνήκουσιν ΕΙΣ τήν τάξιν τών φυσικών 
φαινομένων, ΚΑΙ καθ* 8 τοιαύτα έφείλκυσαν ιδίως τήν περιέρ-
γειαν τοΰ Σαικσπείρου. 

'ΙΙ άπλουςέρα φάσις υποκειμενικής οπτασίας είναι τδ ένύπνιον. 

Κατά τήν παραμονήν τής μάχης τοΰ BOSWORTH δ βασιλεύς 
Ρ.κάρδος δ Γος κοιμάται έν τη σκηνή αύτοΰ. 'Ενώπιόν του π α 
ρίστανται αίφνης αί σκιαί τών θυμάτων του, και προλέγουσι τήν 
ητταν ΚΑΙ τδν θάνατον του. Αφυπνίζεται δια μιας δ Ρικάρδος 
και άνακράζει : α ω δε*λή συνείδησις, πώς με βασανίζεις! ο 

Παρόμοια ενύπνια έτάρασσον τδν ΰπνον έτερου βασιλέως άσθε· 
νεστέρου τήν ψυχήν, Καρόλου τοΰ 9 ο υ τής Γαλλίας* αλλ* ούτος, 
έκτος τών ενυπνίων, ητο υποκείμενος και εις φρεναπάτας ν.δη. 

Μαγισσών. rfl δέ βροχή και δ άνεμος, και οί κεραυνοί, ΚΑΙ ή έρη
μος εξοχή, οπου συνέρχονται ΤΑ δαιμόνια του σκότους, άπαρτί-
ζουσιν άτμοσφαιραν συναρμοζομένην πρδς τα σατανικά δντα, 
τα δποία έντδς αυτής παρουσιάζονται. Τδ δρ3μα του Μάκβεθ 
αποτελεί έν συνόλω συμφωνίαν φαντασιώδη και πένθιμον, τής 
δποίας την διαπασών ευθύς ά π ' ΑΡΧΉΣ δίδει δ διάλογος τών 
τριών Μαγισσών, έν τω μέσω τής περικυκλούσης αύτάς τρικυμίας* 

— ΠΌΤΕ ΘΑ ΖΑΝΑΪΔΟΥΜΕΝ μια ΤΗΝ ΆΛΛΗΝ ΜΑΣ ; 
με ΤΗΝ ΆΝΕΜΟΖΆΛΗΝ, Μ' ΆΣΤΡΑΠΟΟΡΟ̂ΤΑ ; 

—-ΆΦΟΰ Ο ΚΡΌΤΟΣ ΠΑΎΣΗ Κ' Ή οχλοβοή, 
Κ' ή ΜΆΧΗ τελείωση, ΧΆΣΟΥΝ ?) ΧΑΘΟΎΝ. 

— Ό ΉΛΙΟΣ ΠΡΙΝ ΝΑ ΔΎΣΤ\ ΤΟΎΤΟ ΓΊΝΕΤΑΙ. 
— ΤΟ ΜΈΡΟΣ ΠΟΥ; 

—"ς ΤΟΝ ΛΌΓΓΟΝ. 
—Θ' ΆΠΑΝΤΉΣΩΜΕΝ 

ΤΟΝ ΜΆΚΒΒΘ ΊΚΕΙ ΠΈΡΑ.,. 
—ΝΆ ΜΕ, ΙΦΟΑΣΑ ! 

—ΕΤΝ' τα ώρα Γα ΦΡΊΚΗ, ΦΡΊΚΗ ΤΑ ΚΑΛΆ. 
ΙΊΕΤΟΥΜΕΝ 'ς ΤΗΝ ΆΝΤΆΡΑΝ ΚΑΐ 'ς ΤΗΝ ΚΑΤΑΧΝΙΆ. 

Al δύο Ή τρεις σκηναί, καθ* άς ΑΊ Μάγισσσαι συνέρχονται μό-
ναι, ΚΑΙ Ή έμφάνισις αυτών εις τδν Μάκβεθ και τδν Βάγκον ταυ
τοχρόνως, εναργώς άποδεικνύουσιν ότι δ ποιητής παριστά αύτάς 
ΏΣ δντα υπαρκτά ΚΑΙ αντικειμενικά. 'Εν τούτοις κριτικοί τίνες 
άπεπειράθησαν να έξώσωσι τα υπέρ φύσιν έκ τοΰ θεάτρου του 
Σαικσπείρου, έξηγοΰντες αυτά ώς άπλας δήθεν φρεναπάτας, οπως 
έν τω Όρέστη τού Εύριπίδου . . . Θέλουσι, λόγου χάριν, ότι Ή 
έμφάνισις και ΑΊ προφητεΐαι τών Μαγισσών ουδέν άλλο παρι-
στώσιν, ή την συσσωμάτωσιν τών έν τη καρδία του Μάκβεθ 
κρυπτομένων πόθων, ΚΑΙ τήν προσωποποίησιν τού πειρασμού, 
ύπδ τοΰ δποίου ένδομύχως ούτος κατέχεται. Τούτο αποτελεί τ ω 
οντι μέρος του σκοπού τοΰ ποιητού, ΆΛΛΑ μέρος μόνον. Αί Μά-
γισσαι του έκπροσωπουσι τήν Είμαρμένην. 'II τραγωδία του 
αυτη δεν παριστά άνδρα δοξομανή άδικούντα έξ ελευθέρας ΑΥ
τού βουλήσεως μόνον, ΆΛΛΑ παριστά προσέτι αυτόν ΏΣ θυμα 
θεοτήτων κακεντρεχών, θύμα δυστυχές καί άξων οίκτου, π α : 
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« Ό βασιλεύς Κάρολος έκραξε κ α τ ' ιδίαν τόν ίατρόντου και τ ω 
»είπε : Ιατρέ , δέν ήξεύρω τί έπαθα προ δύο η τριών ήμερων" 
» είμαι τεταραγμένος τήν ψυχήν καί τό σώμα* κοιμώμενος η έξυ-
»πνος, ανά πάσαν στιγμήν, μοί φαίνεται οτι βλέπω εμπρός μου 
»τά πτώματα τών φονευθέντων μέ φρικτόν καί αίματόφυρτον 
»τό πρόσωπον». Έ κ τών λόγων τού Καρόλου εξάγεται οτι αί 
οπτασίαι του δέν έχουσιν εισέτι τοσαύτην ζωηρότητα, ώστε νά 
έξαπατώσιν αυτόν ώς πρός τήν πραγματικότητα των· Τοιαύτη 
καί ή φαντασιώδης μάχαιρα, τήν οποίαν ενώπιον του βλέπει 6 
Μάκβεθ· 

Τι είναι τούτο» μάχαιρα, που βλέπω αντικρύ μου 

μ* τήν λαβήν της προς έμέ ; . . . *Ω ! "Ελα να σ' άρπάξο)! . . . 

Δέν σ' εχω, πλην τά μάτια μου έκεΐ εμπρός ΣΕ βλε«οι»ν. 
ΤΩ φάντασμα όλέθριον, δέν ΕΊΣΑΙ κ' εις τό χέρι 

καθώς 'ς τά μάτια αίσθητόν ·, ^ μή δέν ΕΊΣΑΙ άλλο 

παρά μαχαίρι νοερόν, άπατης μόνον π λ ά σ μ α , 

όπου γενν^ ή κεφαλή 'ς τήν εξαψιν τής θέρμης ; 

Ά λ λ ά <η βλέπω πάντοτε, ψηλαφητον σέ βλέπω 

καθώς αυτό, που τό τραβώ άπό τήν θήκην τώρα· 

Τόν δρόμον δπου έμελλα νά πορευθώ μου δείχνεις, 

καί δμοιόν σου σύνιργον Οά είχα εις το χέρι. 

Τά μάτια μου αί ά'λλαι μου αισθήσεις τά εμπαίζουν, 

ή μήπως ειν' τά μάτια μου τά μόνα 'ς τά σωστά των ; . . . 

ΣΙ βλέπω, νά I κ' είς τήν λαβήν κ' Ιπάνω 'ς τήν λεπίδα 

αίματος είναι σταλαγμοί, οπού δέν ήσαν πρώτα! · · . 

Δέν εχει τίποτ' ά π ' αυτά I ό φονικός σκοπός μου 

τό σ χ ή μ ' αυτό τ' άνύπαρκτον 'ς τά μάτια μου λαμβάνει . · . 

Ό Μάκβεθ έχει ενταύθα τήν συναίσθησιν τής φρεναπάτης του. 

Είς την αυτήν κατηγορίαν ανήκει καί ή έμφάνισις τής σκιάς 
τοΰ Καίσαρος είς τόν Βροΰτον, κατά τήν παραμονήν τής έν Φι-
λίπποις μάχης. 

Ή έντασις τής ευαισθησίας τοΰ Βρούτου εχει αυτόν προπα-
ρεσκευασμένον διά τάς έπερχομένας εντυπώσεις. Είναι νύξ, νύξ 
επακολουθούσα ήμέραν ζοφεράν, καθ* ην ταυτοχρόνως έμαθε καί 
τής ευγενούς συζύγου του τόν θάνατον και την προσέγγισιν τοΰ 
εχθρικού στρατού. Είναι περίλυπος, πρός δέ καί δυσηρεστημένος 
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καθ'έαυτοΰ, διότι αδίκως ήρι σε ττρός τόν φίλον του Κάσιον. Ά 
γρυπνων έν τί) σκηνή του, έν μέσω τής βαθείας πέριξ νυκτερινής 
σιγής, λαμβάνει βιβλίον είς χείρας, άλλά ματαίως προσπαθεί ν ' 

'ρέμουσαν λάμψι 
νυμένου δαυλού, εμφανίζεται τοΰ Καίσαρος ή σκιά" 

θ α μ π ά πού καίει δ δαυλός . . . Ποιος είναι πού έμβα'νει ; . , . 
Είναι τά μ ά τ ι * μου Οαρ^ώ τά αδυνατισμένα 
«ου πλάττουν τούτο το φρικτδν τό φάντασμα εμπρός μου I 
Κατάντικρυ μου άρχεται · . . Έ σ υ , τί πράγμα είσαι · / 
θεός μήν ε ίσαι} Ά γ γ ε λ ο ς , ή ΔαΓμονας ; Μέ κάμνεις 
κ' αί τρίχες μου δρθόνονται, τό α ιμά μου παγόνει . . . 
Ειπέ τ ' είσαι; 

ή σ κ ι ά . 

Ό κακός ο δαίμων σου, ω Βρούτε, 

Β ρ ο ύ τ ο ς . 
Τί θέλεις κ'ηλΟες; 

ε'ς τους Φιλίππους. 

σ Κ T Α. 
Ν ά σου 'πώ πώς θά μ' ίδ/,ς καί πάλιν 

Β ρ ο ύ τ ο ς . 
Τ Α ! καλά ! Λοιπόν σέ ξαναβλέπω ; 

ή σ κ ι ά . 

Ν«ί · 'ς τους Φιλίππους. 

Β ρ ο ύ τ ο ς . 

θ ά σ' ιδώ λοιπόν εις τους Φιλίππους. · 
Τώρα που έκαμα καρδιάν, μου χ ά ν ε σ ' ά π ' εμπρός μ ο υ ! 
Κακέ μου ΔαΓμον, ήθελα κι* άλλα νά 'πώ μ α ζ ή σ ο υ . — 
ΛούκιεΙ Βάρων ! Κλαύδιε! Α κ ο ύ σ α τ ε , ξυπνήστε I 
Κλαύδιε ! 

Λ ο ύ κ ι ο ς. 

Εΐναι ή χορδή, αύθέντα χαλασμένη . 

Β ρ ο ύ τ ο ς . 

Φαντάζεται πώς τ' όργανον παίζει ακόμη. — Ξύπνα , 
*3tV, Λούκιε. 
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Λ ο ύ κ ι ο ς. 

Αύθέντα μου. 

Β ρ ο υ τ ο ζ. 

Τί εΤοες 'ς τ ονειρόν σου, 

Και τόσον έξεφώνησες ; 

Λ ο ό /. ι ο ς. 

Αύθέντα, δεν ήςεύρω 

Πώς Ιφώναξα. 

Β ρ ο ύ τ ο ς . 

Έ φ ώ ν α ξ ε ς ! Τί ήτον όπου είδες-, 

Λ ο ύ κ ι ο ς. 

Δεν ιΐί 1 , αύθέντα, τίποτε. 

Β ρ ο ύ τ ο ς . 

Καλά. Ξανακοιμήσου. 

Αΐ Κλαύδιε! Σύ, κύριε! Ξ υ π ν ή σ α τ ε ! 

Β ά ρ ω ν. 

Αύθίντα! 

Κ λ α ύ δ ι ο ς · 

Αύθέντα 1 

Β ρ ο ύ τ ο ς . 

Τί έπάΟατε 'ς τον ΰπνον σας κ οι δύο, 

ΧαΙ τόσον Ιφωνάξατε; 

Κ λ α ύ δ ι ο ς , 

'φωνάξαμεν, αύθίντα ; 

Β ρ ο ύ τ ο ς . 

Φωνάξατε I — Τί εΐ'δατε ; 

Β ά ρ ω ν. 

Τίποτ ' έγώ δεν είδα. 

Κ λ α ύ δ ι ο ς * 

Κ' έγώ δεν είδα τ'ποτε. 

Τα ερωτήματα τού Βρούτου μαρτυρούσιν, 8τ ι αμφιβάλλει 

περί της πραγματικότητος της οπτασίας του, και υποπτεύεται 

μή εύρίσκειται ύπδ τό κράτος φρεναπάτης. 
Ύπάρ/ουσι διάφοροι βαθμοί φρεναπάτης, ο δέ Σαικσπεΐρος, 
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μετά πολλής επιστασίας και τέχνης, προσέχει περί την διάκρι-
σίν των. Καθώς δ Βρούτος, και δ 'Αμλέτος επίσης είναι, ώς έκ 
τής φυσιολογικής του καταστάσεως, προδιατεθειμένος διά τήν 
έπερχομένην όπτασίαν. Ά π ' αρχής τού δράματος κατέχεται 
ύπο βαθείας μελαγχολίας. Άηδιάσας τδν κόσμον και τά τού 
βίου, επιζητεί τήν έρημίαν, και βλέπει τδν νεκρδν ήδη πατέρα του 

με τής ψυχής τα μάτια. 

Ά λ λ α δεν τδν εξαπατά εισέτι ή φαντασία του και γνωρίζει 
οτι τδ δράμα εκείνο είναι τής έξημμένης κεφαλής του πλάσμα. 
Βαθμηδδν δμως οί ρεμβασμοί του μεταβάλλονται εις παράνοιαν, 
ή δέ θλίψις του εις παραφροσύνην, και τότε εΐναι όλως ώριμος 
διά πλήρη φρεναπάτην. 'Εν τη σκηνή μεταξύ τού 'Αμλέτου και 
τής μητρός του (Γ' . πραξις) τδ φάσμα είναι μεν δρατδν πρλς 
τους θεατάς, αλλ 5 όμως διαμένει ύποκειμενικόν, διότι ή μήτηρ 
του δεν τδ βλέπει" 

'Αλλο'μονον I τί ίχε ις 

Ιου} που εις το άπειρον το μάτι προσηλόνεις, 

και κάμνεις μέ τον άϋλον άκρα όμιλίαν ; 

Πετιέται άγριος ό νους μέσ' άπ τα βλέμματα σου . . · 
Τί βλέπεις ·, τί $ 

— Εκείνον, νά! εκείνον. Κύτταξέ τον 
άστράπτει ή χλωμά δα του, · . 

— Προς ποιον αύτα τα λέγεις · 

Κ α ι υ Μάκβεθ επίσης, κατ* αρχάς βλέπων τήν μάχαιραν, 
εννοεί δτι είναι ανύπαρκτος ή πλάνη, αλλά βαθμηδδν έξαπτό-
μενος προβαίνει μέχρι τελείας φρεναπάτης. 

Ό Βάγκος δολοφονείται κατ* έντολήν του, τδν δέ φόνον αυ
τού πληροφορείται έν μέσω τού συμ,ποσίου, εις τδ δποιον ήτο 
προσκεκλημένος και δ φονευθείς. 'Ενω ετοιμάζεται νά παρακα-
θήση εις τήν τράπεζαν, ταράσσεται ή δρασίς του, και νομίζει 
δτι ουδεμία θέσις υπάρχει κενή. Ειναί τούτο ή άρχή τού κακού. 
Βαδίζει προς τήν έδραν του, αλλά κραυγή φρίκης εξέρχεται του 
στήθους του ! Βλέπει έπ ' αυτής καΟήμενον τδν νεκρόν Βαγκόν! 
0? συνδαιτυμόνες ανεγείρονται έντρομοι, αλλ* ουδέν βλέπουσα, 
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διότι ουδέν υπάρχει. Ί Ι Λαίδη Μάκβεθ προσπαθεί μετά μεγί<~ηί 
παρρησίας πνεύματος νά καθησύχαση τους παρά τήν τράπεζαν 
φίλους, εξηγούσα οτι δ Μάκβεθ υπόκειται είς τδ πάθος τούτο 
άπδ νεαρας ηλικίας, άλλ ' οτι τδ πράγμα δέν είναι σπουδαΐον,— 
καί απευθυνόμενη μετά ταΰτα κ α τ ' ιδίαν πρδς τδν σύζυγον θέ
λει, νά τδν έπαναφέρη εις τάς αισθήσεις του* 

'Ανοησ'αι! Πλάσματα τού φόβου σου εΐν' ολα ! 
Καί τούτο 'σαν τήν μάχαιραν θα είναι *ς τδν αέρα, 
που ελίγες πώς σ' έδειχνε τόν δρόμον πρδς τδν Δώγκαν . . . 
Τί χάσκεις ; τ ( ; Είναι σκαμνί αύτδ Ικεί που βλέπε ις ! 
— Δέν βλέπεις ; Ν ά ! Κύτταξ' ΙκεΤ, ίδέ τον! — Τί μου λέγει^ . - . 

Τά φαινόμενα ταύτα είναι πάντα φυσικά και γνωστά είς την 

έπιστήμην, τδ δέ αληθές αυτών τά αποκαθιστά έτι μάλλον εν
διαφέροντα. Βλέποντες τδ φάντασμα του Βάγκου έν τη σκηνή 

τού συμποσίου, ενθυμούμεθα παρόμοια πολλά γεγονότα τής αυ
τής φύσεως καί έν τη ιστορία, καί έν μέσω τής νοσούσης ανθρω-

πότητος, καθ* έκάστην συμβαίνοντα . . . 

Είτε αντικειμενικά είτε υποκειμενικά τά φάσματα, ανάγκη 
πάσα νά ύπάρχη ή απαιτουμένη πρδς δρασιν αυτών ψυχολογική 
προδιάθεσις έκ μέρους τών προσα>πων τού δράματος. Δια τί έν τη 
τραγωδία τού Βολταίρου Σεμίραμις, ούδεμίαν προξενεί έντύ-
πωσιν ή έμφάνισις τής σκιάς τού Νίνου-, Ουχί, ώς θέλει δ Λέσιγκ, 
διότι παρουσιάζεται άναιδώς έν πλήρει μεσημβρία,—ένώ ή δ ια 
κριτική και μυστηριώδης σκιά τοΰ πατρδς τοΰ 'Λμλέτου παρου
σιάζεται κατά τδ μεσονύκτιον, εις ολίγων μόνον ανδρών τους 
οφθαλμούς. Είς τήν λάμψιν τής ημέρας εμφανίζεται καί τοΰ 
Δαρείου τδ είδο>λον ενώπιον τών γερόντων Περσών, άλλ ' ή νύξ 
ενυπάρχει έν τη τραγωδία αύτη τοΰ Αισχύλου. 'Ότε δ βασι
λεύς τού ήττηθέντος έν Σαλαμινι κράτους εξέρχεται τοΰ τάφου 
του, ή έμφάνισίς του είναι ηδη προπαρεσκευασμένη, περιμένεται, 
προκαλείται, — υπάρχει δέ πλήρης αρμονία μεταξύ τής έκ τοΰ 
"Αδου προελεύσεως ταύτης, καί τών πένθιμων διανοημάτων τών 
τού δράματος προσώπων. Τού Βολταίρου άπ ' εναντίας τδ φάσμα 
είναι μηχανή θεατρική, ουδέν άλλο σκοπούσα η κατορθούσα, η 
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τήν άνύψωσιν τής πομπής τοΰ θεάματος. Είς μάτην προαναγγέλ
λεται ή έλευσίς του δια κεραυνών καί κρότων έσωθεν· ουδέν κα-
τορθοΓ διά τής παρουσίας του. 

Ενταύθα παρουσιάζεται τδ ζήτημα, έάν έν τη δραματική 
παραστάσει τών τοιούτων φαινομένων είναι προτιμητέα, η μ ή , 
ή έπί τής σκηνής παρουσίασις τών φασμάτων. Τω δντι, υπάρχει 
τ ι τδ άντιφατικδν εις τήν πρδς τους θεατάς έπίδειξιν αντικειμέ
νων, τ ά όποια βλέπει δ νοσών μόνος, τά δέ λοιπά τοΰ δράματος 
πρόσωπα δέν βλέπουσι. Άλλ* έν τω θεάτρω τά πλείστα γίνον
ται κατά συνθήκην, τής δέ συνηθείας ή ισχύς είναι τοσαύτη, ώ<τε 
οί θεαταί ευκόλως παραδέχονται τά μη πιθανά. "Οθεν ή λύσις 
τού ζητήματος εναπόκειται κυρίως είς τούς εργολάβους· 

Ό τ ε έδιδάχθη ή Όρέστεια τοΰ Αισχύλου, παρουσιάσθη ή 
ΈΞΗΣ δυσκολία. Κατά τδ τέλος τής τραγωδίας τών Χοηφόρων, 
δευτέρου τής τριλογίας μέρους, αί Ευμενίδες, τών δποίο^ν επίκει
ται ακολούθως ή έπί τής σκηνής έμφάνισις, εγείρονται βραδέως 
άπδ τοΰ ΕΔΆΦΟΥΣ καί τάς βλέπει μέν δ Όρε'στης, άλλ ' ουχί και 
δ Χορός, ' ί ΐ το δ ' έπάναγκες νά γείνη πρδς τούς θεατάς ορατή ή 
παρουσία των, διότι ενταύθα δέν πρόκειται περί φρεναπάτης ώς 
έν Ευριπίδη, άλλά περί φρικώδους πραγματικότητας, δ δ 'Α ίσ /ύ -
λος ήθελε τήν τοιαύτην έμφάνισίν των ΏΣ σύνδεσμον μεγαλοπρε
π ή μεταξύ τοΰ δευτέρου καί τοΰ τρίτου μέρους τής τριλογίας 
αυτοΰ. ?ΙΙ διάταξις τοΰ έν Αθήναις θεάτρου επέτρεψε τήν ά 
νύψωσιν τών Ευμενίδίον άπδ τής ορχήστρας, ένθεν αί δρακοντό-
μαλλοι κεφαλαί των, προβάλλουσαι βαθμηδόν, ησαν δραταί είς 
μόνους τούς θεατάς καί τόν 'Ορέστην , ουχί δέ εις τόν χορόν' 

Τ Α ά, δμωαι γυναίκες, αίδε Γοργόνων δίκην 
φαιοχίτωνες καί πεπλεκτανημέναι 
πυκνοίς δράκουσιν ! ουκ ετ' αν με'ναιμ' ! γ ώ . 

— Τίνες σε δόςαι, φίλτατ' ανθρώπων πατρί, 
στροβουσιν; · . . 

— Ουκ εισι δόξα·, τώνδε πημάτων Ιμοί· 
σαφώς γαρ α"δε μητρός εγκοτοι κύνες . · . 
Ά ν α ξ Ά π ο λ λ ο ν , α?δε πληθύουσι δή, 
κάς ομμάτων στάζουσιν αίμα δυοφιλές . . . 

(Αθηναίου τόμος Θ' τεύχος β'.) 10 
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δμεϊς μ ί ν ούχ έρατε τ ά ς δ \ έγω δ' ορώ. 

ίλαύνομαι δέ, καΐ ούκ Ιτ' μείναιμ' έγώ. 

Νομίζω μοναδικών έν τ ω θεάτρω την αντικειμενικών ταύτην 
παράστασιν δντων μη δρατών εις άπαντα τ ά δρώντα πρόσωπα, 
Άλλ> οτε πρόκειται περί υποκειμενικών οπτασιών, αύται δύναν
ται κατ* άρέσκειαν νά γινωσιν δραται, η μή, πρδς τους θεατάς. 
Έάν τά μηχανήματα δεν είναι έκ των έντελεατέρων, δ δε ήθο-
ποιδς άπ ' εναντίας έχη την άπαιτουμένην ικανότητα, προτιμη
τέα ή αποφυγή μηχανών, αΐτινες αντί τρόμου ΕΝΔΈΧΕΤΑΙ νά προ-

ξενήσωσι γέλωτα . 
Έσπέραν τινά δ περιώνυμος Γάλλος ήΟοποιδς Τάλμας, συν-

δειπνών μετά φίλων, παρεκλήΟη ν ' άπαγγείλη τήν γνωστήν σκη-

νην της γ 7 1 5 πράξεως του 'Αμλέτου. Μόναι σκηνικαί προπαρα-

σκευαί ησαν έξ ανάγκης τ ά έπιπλα τοΰ εστιατορίου, δ δε Τάλ

μας άπήγγειλε τους Γαλλικούς στίχους της ψύχρας τοΰ ΫΙΊΑ^ 
παραφράσεως. Έ ν τούτοις οί άκροαται κατελήφθησαν ύπδ φρί

κης. Δεν είχε χρείαν φάσματος αντικρύ του. Οί ίδόντες αύτδν έ-

λεγον δτι εβλεπον τδ φάσμα εις τους οφθαλμούς και εις την φω· 

νήν τοΰ ήθοποιοΰ. 

Β' . 

ό Μάκβεθ. 

Χαίρε, ώ Μάκβεθ ! Βασιλεύς μετέπειτα θα γει'νης. 

Αι Δυνάμεις τοΰ Ά δ ο υ έν τ η τραγωδία τοΰ Σαικσπείρου έ-

νεργοΰσιν αντιστρόφως ή έν τη τριλογία τοΰ Αισχύλου. Παρου

σιάζονται επί της σκηνής ΟΥΧΊ μετά τδ έγκλημα, ΑΛΛΆ πρδ ΑΥ
τού, ουχί πρδς τιμωρίαν, άλλά πρδς πειρασμόν. 

Άπεδώκαμεν εις τάς Μάγισσας ύπαρξιν πραγματικήν, άντι-
κειμενικήν, παραβάλλοντες δε τδν Μάκβεθ πρδς τάς αρχαίας 
τραγωδίας ύπεδείξαμεν, δτι ή μεταξύ αυτών δμοιότης προέρχε
ται πρδ πάντων ΈΚ τής ένυπαρχούσης εις τδ δράμα τοΰτο επι
δράσεως Δυνάμεων υπερφυσικών, αιωρουμένων υπεράνω τών επί 
τής σκηνής προσώπων. 

Ά λ λ ά , λέγοντες και παραδεχόμενοι ταύτα, οΰτε άποδίδομεν 

(ιΜΑΚΒΕΘ» ΕΚ Τ,ΩΝ ΤΟΥ ΡΑΙΙΙ. 8ΤΑΡΓΕΒ. 8ΰ 

μεγαλειτέραν τοΰ δέοντος άξιαν εις την ενταύθα έπικράτησιν τής 
Ειμαρμένης, ούτε παραβλέπομεν τήν μεγίστην άλλως διαφοράν 
μεταξύ τοΰ νεωτέρου τούτου αριστουργήματος και τής αρχαίας 
έν γένει τραγωδίας. Διότι, επί τέλους, και μεθ' δλα τ ά ή δ η λε
χθέντα, τδ ε ξ έ χ ο ν έν τ ω Μάκβεθ είναι ή ηθική ελευθερία, ε λ ε υ θ ε 

ρία σχετική βεβαίως και περιωρισμέν-η, καθδ ανθρωπινή, ά λ λ ' ο -
πωςδήποτε περιέχουσα τήν ελαστικότητα, τήν δποίαν ή λέξις 
εμφαίνει, δπότε εφαρμόζεται εις τδν άνθρωπον. 

911 Ειμαρμένη, εις τήν δποίαν δ Μάκβεθ υπείκει, είναι απλώς 
και μόνον δ φυσικδς νόμος, καθ* δν τδ έγκλημα γέννα τδ έγκλη
μα , ή δ έ ανομία διαδέχεται τήν άνομιαν. Ό άπαξ τολμήσας νά 
θέση τδν πόδα επί τής όλισθηρας κατωφέρειας, κυλίεται μέχρι 
βάθους τοΰ βαράθρου, α λ λ * όμως δ έ ν απαλλάσσεται τής ευθύνης 

τοΰ πρώτου τουλάχιστον βήματος* ήδύνατο δ έ και πίπτων έτι 
νά έπικαλεσθη και νά εΰρη χείρα πρόθυμον βοηθείας. Τ ά δαιμό
νια έν τ ώ Σαικσπειρείω δράματι έκπροσωπούσι τδν πειρασμόν, 
εις τδν δποίον ναι μ έ ν υποκύπτει δ άφρόνως προσηλών έ π ' αύτου 
τδν όφθαλμόν. ά λ λ ' ουχί και δ έχων τήν γνώσιν ν 5 αποστρέψω 
τδ πρόσωπον. Αι Μάγισσαι, διά τής εμφανίσεως και τών προ
φητειών αυτών, δ έ ν έξασκούσιν επί τής θελήσεως τοΰ Μάκβεθ 
πίεσιν άναπόδραστον, ο ύ δ ' άναγκάζουσιν αύτδν διά τής βίας, 
τρόπον τινά, νά πράξη τδ κακόν. Μένει ούτος μέχρι τέλους οίος 

δ άνθρωπος παρίσταται εις άπαντα τού Σαικσπείρου τ ά έργα, 
και δποίος είναι πράγματ ι έν τω βίω, δ κύριος δηλαδή τής τ ύ 
χης του εργάτης. Έ ά ν δ έ ήδυνάμεθα νά έρωτήσωμεν τδν Μ ά κ 

βεθ αυτόν, τί περί τούτου φρονεί, ήθελεν υπερηφάνως άρνηθή νά 
έπιρρίψη τήν εύθύνην τών πράξεων του εις οιονδήποτε άλλον, ές-ω 
κ α ι εις τδν Σατανάν. Ουδένα ποτέ μέμφεται, ουδέ τήν σύζυγόν 
του, ουδέ τάς Μοίρας, ούδ' άνακράζει ούτος ώ ς δ Όρέστης του 
Εύριπίδου, δτι δ Άπόλ,λων πταίει* 

Τούτω πιΟόμενος τήν τεκουσαν εκτανον. 

Εκείνον ήγεισθ' άνόσιον καΐ κτε(νετε* 

εκείνος ήμαρι ' , ουκ έγώ. 

"Οθεν, έάν σφάλλωσιν δσοι τών κριτικών θέλουσι νά σμικρύ-
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νωσι την έπιδρασιν του πειρασμού επί της ψυχής του Μάκβεθ, 
σφάλλουσιν ομως έτι μάλλον οί παραγνωρίζοντες την έλευθερίαν 

ΤΗΣ βουλήσεως ΤΟΥ. 
Ό * Αγγλος χρονογράφος Ηοΐίηβΐιβίΐ, έξ ου ήρύσθη την ύπό-

θεσιν του δράματος δ ΣαικσπεΓρος, λέγει, οτι α^μέραν τινά, καθ 1 

»ην δ Μάκβεθ και δ Βάγκος μετέβαινον εις Φόρες, οπού δ βασι-
ΡΛΕΎΣ ΚΑΤ* έκεΐνο του χρόνου διέμενε, ένω μόνοι οι δύο διέτρεχον 
»πρδς διασκέδασιν δάση και ΑΓΡΟΎΣ, συνήντησαν αίφνης τρεις 
«γυναίκας άλΛοκότως ένδεδυμένας, και δμοιαζούσας πρδς άλλης 
»εποχής δντα.» 

Ό ποιητής έτροποποίησεν ουσιωδώς του χρονογράφου την πε-
ριγραφήν. Έ ν τη τραγωδία δέν συναντά τυχαίως τάς Μάγισ
σας δ Μάκβεθ διατρέχων μετά τού Βάγκου δάση ΚΑΙ αγρούς, 
ΑΛΛ5

 επιστρέφων έκ της μάχης, φόνου και δόξης μεστός. Ί 1 
ανδρεία ΤΟΥ έσωσε τδν βασιλέα, τδν χρηστδν και είρηνικδν 
Δώγκαν, ούτινος τδν θρόνον έκλόνιζε φοβερά αποστασία. Ά ν ε υ 
ΤΟΥ Μάκβεθ κατεστρέφετο ή βασιλεία. Χείμαρρος αισθημάτων 
συγκεχυμένων, στοχασμών έξ εκείνων ΤΟΥΣ δποίους ονειρεύεται 
ΤΙΣ έξυπνος, πλημμυρεΐ τδν νουν και τήν καρδίαν του. «Άνευ 
υέμού, λέγει καθ* εαυτόν, τί θά έγίνετο δ Δώγκαν} Εις τδν ΒΡΑ-
»χίονάμου οφείλει και θρόνον και ζωήν. Έάν έπρεπε νά βασι-
5>λεύη δ ίκανώτερος, ήθελεν είσθαι ούτος δ βασιλεύς τής Σκω
τ ίας ;» 

Ά λ λ ά τοιούτον μονόλογον δ Σαικσπεΐρος δέν θέτει εις τ ά 
χείλη του ^ρωός του, ουδέ περιπίπτει εις τδ λάθος τού νά 
δώση σώμα και μορφήν εις υ,τι ώφειλε ν ' άφήση αόριστον και 
ασαφές. Έ ξ αυτών όμως τών πρώτων τού Μάκβεθ λέξεων δια-
βλέπομεν, οτι υφίσταται μυστηριώδης τις σύνδεσμος μεταξύ τών 
Δαιμονίων του σκότους και τών μυχίων αυτού στοχασμών. Οί 
τελευταίοι κατά την πρώτην σκηνήν λόγοι τών Μαγισσών ησαν: 

ΕΤν' τα ωραία φρίκη, φρ(κη τά ;:αλά. 

Ό δέ Μάκβεθ μ ε τ ' ολίγον, εισερχόμενος επί τής σκηνής, λέγει 

πρδς τδν Βάγκον : 
Δέν είδα ήμέραν 'σάν αύτην, τόσον φρικτήν κΓ ύραίαν. 

(ιΜΑΚΒΕΘJ ΕΚ ΤΩΝ TOT P A l L STAPFER. 87 

Όμιλεΐ περί τού καιρού ; η περί τής μάχης ; υπάρχει ώς πρδς 
τούτο αμφιβολία τις, ώς ΈΚ τού διφορούμενου τών λέξεων, άλλ* 
άδιάφορον τούτο. Τδ πράγμα έχει σημασίαν μεγάλην, ΚΑΘΟ 
ύποδεικνύον (έν ελλείψει μονολόγου) τήν αίσθητικήν ούτως εΙπεΓν 
υπόσταση του Μάκβεθ, βασιζομένην έπί της επιδράσεως του 
^ δ ο υ . 

Τοιαύτη ή ήθικη τού ηρωος κατάστασις, καθ* ην στιγμήν συν
αντάται μετά τών Μαγισσών, αϊτινες προσαγορεύουσι τδν νι-
κητήν τής αποστασίας, ώς μέλλοντα τής Σκωτίας βασιλέα. Ό 
Μάκβεθ έκθαμβος, καταλαμβάνεται ύπδ ρίγους, δ δέ χρηστδς 
Βάγκος ε κ π λ ή τ τ ε τ α ι · 

ώ φίλε, τί 'ξιππάζεσαι, ωσάν νά αϊ φοβίζουν 
ακούσματα ευχάριστα ; 

Ούδ' έχει άδικον έκπληττόμενος δ Βάγκος. Έ ν περιπτώσει 
θανάτου τού βασιλέως τής Σκωτίας, διαδέχεται αυτόν, κατά 
νόμον, δ εγγύτερος συγγενής του. Επε ιδή δέ του Δώγκαν οί 
υιοί είναι ανήλικοι, αποθνήσκοντος αυτού δικαιούται νά καθέξη 
τδν θρόνον δ νικητής ΚΑΙ τροπαιούχος εξάδελφος του Μάκβεθ. 
Ά λ λ ά κατελήφθη ούτος ύπδ ρίγους, διότι έπεχύθη αίφνης φώς 
άπαίσιον εντός τής αβύσσου τής καρδίας του. Οί λόγοι τών Μα
γισσών έδωκαν διά μιας σώμα εις τούς συγκεχυμένους στοχα
σμούς, τούς δποίους ησχύνετο μέχρι τούδε ν > αποκάλυψη εις εαυ
τόν. «Βασιλεύς τής Σκωτίας! . . . Π ό τ ε ; Μετά χρόνον πολύν 
ίσως . . . Ά λ λ * δ Δώγκαν δύναται νά ζήση έπί πολύ ετι, οί δέ 
υιοί του ν ' άνδρωθώσιν έν τω μεταξύ . . . "Ω ! τδ σκήπτρον, τδ 
σκήπτρον! Mol προφητεύουσιν οτι θά μοί δοθη . . . Διά τ ί νά μη 
τδ άρπάσω; · . . Πόθεν έρχεται δ πειρασμ,δς 

που μου όρΟόνει τά μαλλιά μέ τήν Ιμφάνισίν του, 
και ή καρδιά μου, άπ' Ικεί πού είναι στηλωμένη, 
ωσάν νά ξερ^ιζόνεται, λακτίζει τά πλευρά μου ; 

*Ω! Κίνδυνοι χειροπιαστοί καλλίτερα καΐ φόβοι, 
παρά διανοήματα φρικτά I Ό λογισμός μου 
μέ μόνον τώρα μέσα του τδ φάντασμα τού φόνου 

τόσον μου φέρνε·· κλονισμόν, ώστε την ΰπ*ρξίν μου 
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να σβύνη τήν αισθάνομαι 9ζ τήν πλάνην του νοός μου, 
χς' άλλο 1 δεν βλέπω, παρεκτος τά οσα δεν υπάρχουν ί 

- Η Α ν ή Τ ύ χ η 

θέλ^ να γίνω βασιλεύς, ή Τ ύ χ η ας μέ στέψη, 

χωρίς έγώ να κινηθώ. 

Άλλ> δ Μάκβεθ δέν είναι έκ τών άφινόντων εις την τύχην την 

φροντίδα του να έργασθη υπέρ εαυτών, ή δέ τύχη φαίνεται προ-

διατεθειμένη νά εξαπάτηση τάς ελπίδας του, εάν άφεθη εις αυτήν 

και μόνην. 
Ό βασιλεύς άνταμείβων μεγαλοπρεπώς αυτόν τε και τδν 

Βαγκόν, και τους λοιπούς τοΰ θρόνου του υπερμάχους, αναγγέλλει 
τάς δια τδ μέλλον αποφάσεις του* 

Ακούσατε με, τέκνα μου, και συγγενείς, και Θάνοι, 
καΐ σεις οΐ πλέον ακριβοί. Εις τον πρωτότοκόν μου, 
τδν Μάλκολμ, την διαδοχήν του θρόνου μου άφίνω. 
Εις τδ έξης εΐναι αύτδς της Κουμβερλάνδης πρίγκηψ. 
Ά λ λ ' άσυντρόφευτον αύτδν δεν τον τιμώ και μόνον. 
Ά σ τ ρ α πολλά θα μοιρασθούν, σημεία ευγενείας, 
'ς τα στήθη να λαμποκοπούν εκείνων πού τ' αξίζουν· 

Τότε πρώτον δ Μάκβεθ συλλαμβάνει οριστικώς, μετ ' αποφά

σεως σταθεράς άλλ ' ουχί άνευ φρίκης, τδν σκοπδν τοΰ φόνου. 

Της Κουμβερλάνδης πρίγκηψ! 
*Ω I τούτο το άνύψωμα να πέσω θα μέ κ ά μ η , 
έκτος &ν υπεράνω του πηδήσω. Μ1 εμποδίζει 
τδν δρόμον μου. — Σκεπάσατε, ώ άστρα, την φωτιάν σας, 
κρυφθήτε, φως να μην Ιδή τον σκοτεινόν μου πόθον, 
XI1 ούτε τδ μάτι νίι ίδη τδ χέρι ί — Πλην να γείνη 
ο,τι τδ μάτι να !δη θ& τ ρ έ μ η , — όταν γ ε ί ν η ! 

'Ενίκησεν ό "^δης, διότι δ Μάκβεθ έχει τήν καρδίαν διε-
στραμμένην. Έάν δ νούς και ή καρδία του δέν έρρεπον πρδς το 
κακόν, ουδέποτε ήθελεν ισχύσει νά τδν σπρώξη μέχρι τής δ ια
πράξεως τοΰ εγκλήματος δ Σατανάς, ύπδ τήν μορφήν παρουσια
ζόμενος τών Μαγισσών, η τής συζύγου του. Ό άγαθδς Βάγκος 
είδεν επίσης τάς Μάγισσας, αλλά τά πονηρά Δαιμόνια δέν άπευ-
θύνουσι πρδς εκείνον τδν λόγον, διότι γνωρίζουσιν οτι δέν νικαται 

«ΜΑΚΒΕΘΐ) ΕΚ ΤΩΝ ΤΟΥ PAUL STAPFER. 
ύπδ τοΰ πειρασμού. Ό Βάγκος αύτδς τάς προκαλεί νά τώ λ α -
λήσο^σι' 

'Σ τδν σύντροφόν μου είπατε την τ<Λρ»νό^του τίτλον 
και του έπρομαντεύσατε μέ τους χαιρετισμούς σας 
καΐ μεγαλεία μέλλοντα, κ' ελπίδα βασιλείας, 
τόσον πού μένει έκθαμβος. — 'Σ Ιμένα δεν λαλείτε ·, 
Έ ά ν του χρόνου τήν σποράν τδ μάτι σας προβλεπη, 
Sv ΝΑ ειπήτε δύνασθε ποιος σπόρος ΘΑ φυτρώσγ], 
ποιος οχι , — ομιλήσετε κ* Ιμ\} πού δίν γυρεύω 
χάριν ή εχθραν άπδ σας, άλλ' ούτε σας φοβούμαι. 

Αί Μάγισσαι προλέγουσι τότε εις τδν Βαγκόν, οτι τ ά τέκνα 
του θα καθέξωσι τδν θρόνον, ή δ έ προφητεία τδν ταράσσει* συν-
αισθάνεται οτι προέρχεται έκ τοΰ Ά δ ο υ ή φωνή και προτρέπει 
τδν Μάκβεθ νά προφυλάττηται άπδ τοΰ πονηρού* 

Μή σου άνάψ{ΐ τήν ψυχήν του στέμματος ο πόθος . . . 
Ά λ λ α συμβαίνει κάποτε ΔΙΑ ΝΑ μδίς κολάσουν 
να λέγουν τήν άλήθειαν ΤΑ όργανα του σκότους, 
ΚΑΙ μας γελούν μέ ΤΑ μικρά, δια να μας κρημνίσουν 
ΕΙΣ συνεπείας φοβέρας και τρομερας κατόπιν. 

ΜΕΤΑΝΟΕΊ μάλιστα δ Βάγκος δ ι α τάς πρδς τ ά δαιμόνια ε ρ ω 

τήσεις του, διότι ναι μέν ΑΙ προφητειαί των ουδαμώς ίσχύουσιν 
έπι τής καρδίας του, ά λ λ ' δμως ταράττουσι τδν νούν και άνησυ-
χοΰσι τδν ύπνον του. Έξυπνος δέν φοβείται, άλλα τήν νύκτα 
κοιμώμενος δέν είναι τις κύριος έαυτοΰ. "Οθεν προσεύχεται πριν 

η κατακλιθη· 

Δυνάμεις θεια·., διώξατε τους στοχασμούς τους μαύρους, 

οπού πλακόνουν τήν ψυχήν "ς τοΰ ύπνου τήν γαλήνην. 

Καρδία καθαρά και προσευχή πρδς τδν ©εδν, ιδού τ ά δπλα δι5! 
ών δ Βάγκος παλαίει κατά τοΰ Σατανά. 

Έ ν τ η ποιήσει τοΰ Σαικσπείρου άλλέως βλέπουσι τήν φύσιν 
οί χρηστοί, άλλέως δ ' οί κακοί. Ό τεταραγμένος τήν ψυχήν 
Μάκβεθ ελκύεται ύπδ τοΰ μεγαλείου τρικυμίας ζοφεράς, η ύπδ 
τοΰ γοήτρου τών κεραυνών και τής άνεμοζάλης, ή δ έ σκληροκάρ-
διος σύζυγος του προσέχει εις μόνον τών όρνέων τδν κρωγμόν* 
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ενώ την ψυχήν του Βαγκου εύφραίνουσιν α ι χελιδόνες άγγέλλοα-

σαι τδ έαρ, και ή γλυ>:ύτης του αέρος* 

Και το πετροχελίδονον, που κάθε καλοκαίρι 
μας έρχεται ,—ο ξένος μας , που 'ς τους ναούς φ ω λ ι ά ζ ε ι , — 
ν · ' αυτό ακόμη μαρτυρεί μ ϊ τά κτισίματα του, 
οτ' ή πνοή των ουρανών, γλυκά Ιδώ μυρίζει. 
Δ ε ν έχει σκέπης Ιξοχήν, δεν εχει κορωνίδα, 
δεν εχει τοίχου στήλωμα, γωνιάν δίν εχει , οπου 
να μ ή κρεμνιέτ* ή κλίνη του καΐ κούνια τών παιδιών του. 
"Οπου αρέσουν να γεννούν αυτά καΐ νά φωλιάζουν , 
Ικεί 'ναι πάντα καθαρός κ' ευώδης ο αέρας. 

Και ούδ' αρκείται ή ποίησις παριστώσα τον άνθρωπον μόνον 
επιρρεπή εις τό νά αισθάνεται τά της φύσεως, αναλόγως τών 
ψυχικών αυτού διαθέσεων. Ί Ι φύσις αυτή συνταυτίζεται μετά 
του άνθρωπου και τών πράξεων του. Καθ' ην νύκτα δολοφονεί
ται δ Δώγκαν, ή γ ή τρέμει, γογγυσμοί ακούονται εις τδν αέρα , 

την δ ' έπιουσαν οί ϊπποι του βασιλέως 

άγρ'ευσαν καΐ έσπασαν τους σταύλους των, κ* Ιβγήκαν, 
κ' έχάθηκαν ακράτητοι κ' επαναστατημένοι, 
'σάν ναθιλαν τόν πόλεμον νά κάμουν 'ς τοδς ανθρώπους· 

Α ϊ τοιαΰται προσωποποιήσεις, τών δποίων ανέκαθεν ή ποίησις 

ποιείται χρήσιν, δέν είναι απλώς σχη'ματα ρητορικά, άλλά έκφρά-
ζουσι την θρησκευτικήν συναίσθησιν της ένότητος άπάσης της 
πλάσεως, και του ενδιαφέροντος, μεθ' ου οί ουρανοί βλέπουσι τά 
επί γ ή ς . . · 

Ό Μάκβεθ δέν είναι φύσει οΰτε τοσούτω μιαρός κακούργος, 
ωστε νά προκαλέση άφ' έαυτοΰ και νά προλάβη τόν πειρασμόν, 
οΰτε ά γ ι ο ς τις, δςτις υποκύπτει άκων εις τήν έκ του Ά δ ο υ πίε-
σιν. Είναι άνθρωπος, ο έστι μίγμα αγαθού και πονηρού, τό δέ 
πονηρόν βαθμηδόν νικά έν αυτώ και υπερέχει. νΕνθεν δ μέν χ α -
ρακτήρ αυτού παρίσταται φυσικός και πλήρης αληθείας, ή δ ' έξι-
ύτόρησις τών πράξεων του ενδιαφέρει ημάς. 

"Οτε, άποφασίσας ήδη τόν φόνον του Δώγκαν, ξενίζει αυτόν 
ύπδ τήν στέγην του και έχει πρόχειρον τό θύμα, διστάζει, άνα-
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χαιτιζόμενος υπό της ε υ κ ο λ ί α ς α υ τ ή ς του πράγματος και υπό 
του μ ή άποσβεσθέντος εισέτι αισθήματος της τιμής· 

Λυτόν Ιδώ ή σκέπη μου δίπλα τόν προστατεύει. 

Έ ν πρώτοις είμαι συγγενής, κ' υπήκοος του ι ιμαι · 

δεσμοί μεγάλοι καΐ οί δυό. — Ά λ λ ά καΐ τόν ξενίζω, 

κ' εγώ τήν θύραν χρεωστώ νά κλε(σω *ς τόν φονέα, 

Ο / Λ Ιπάνω του έγώ μαχαίρι νά σηκώσω! 

Ά λ λ ά καΐ εις τόν θρδνον του Ιφάνη τίσον πράος, 

'ς τό μέγα του αξίωμα τόσον αγνός κ' αθώος. . . . 

Δ£ν θέλω νά τό σπρώξωμεν μακρύτερα τό πράγμα. 

Τόσας τιμάς του χρεωστώ· Τόν επαινόν μου λέγει 

δ κόσμος ολος. Τήν χρυσήν αυτήν ύιιόληψίν μου 

επιθυμώ 'ς τήν λάμψιν της νά τήν φορώ, καΐ οχι 

αμέσως άπ* Ιπάνω μου νά τήν αποτινάξω. 

Ά λ λ ο ομως ή τιμή και άλλο ή φιλοτιμία 1 ). Την φιλοτιμίαν, 
ο υ χ ί την τιμήν του Μάκβεθ έξάπτει ή σ ύ ζ υ γ ο ς του, οτε έπι -
πλήττουσα αυτόν ως άνανδρον, και ώς μή τηροΰντα τδν φρικτόν 
ορκον του, ώθει αυτόν εις τδ έγκλημα. Ό δέ Μάκβεθ, μή φέρων 
τήν ύβριν, στερεοΰται εις τήν φοβεράν άπόφασίν του, μετά β ίας 

ομως περιστέλλων τάς διαμαρτυρήσεις της συνειδήσεως του β 

Ε π ή ρ α την άπόφασίν και πα</αν δύναμίν μου 
θ* αφιερώσω εις αυτό τό φοβερόν τό έργον! —• 

Τό έ κ α μ α ! Δέν ζ ο ύ σ ε ς κανένα κρότον ; 
Λ α ί δ η Μ. Μόνον 

της κουκουβάγιας ττ.ν φωνήν και τήν βοήν τών γρύλλων 9 

Δεν ήσο συ πού 'μίλησες; 
Μ α κ β . Α ί ' ; π ό τ ? ; 

Λ α ί δ η Μ. Το)ρα. 
Μ α κ β . Τώρα 

που 'γύριζα; 
Λ α ί δ η Μ. Ν α ί . 

Μ α κ β . Ά κ ο υ σ ε , 'ς τό πλάγι ποιος κοιμάται; 
Λ α ί δ η Μ. Ό Δοναλβαίν. 

Μ α κ β . (βλέπων τάς χείρας του) ω ! θέαμα φρικτόν ! 

4 ) Ή διάκρισις έν τώ γαλλικώ κειμένω γίνεται μεταξύ τών λέξεων 
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Λ α ί δ η Μ. 9 Ανοησία: , 

να λ ί γ η ς : θέαμα φριΧτόν ! 
Μ α χ β. δ άπ ' τους δύο 

έγέλασ* \ τον υπνον του, κ' έφώναξεν έ άλλος, 

ίδώ σκοτονουν ! Κ' ενας των έξύπνησε τον άλλον. 

Έστάθηκα καί ήκουα. — 'Αλλα κ* οί δύο ε ίπαν 

τήν προσευχήν των κ' έγειραν νά κοιμηθούν καΐ π ά λ ι ν . 

Λ α ί δ η Μ. Κοιμούνται δύο των μ α ζ ή έκει. 

Μ α κ δ. Ό ?νας είπε, 

Βοήθεια μου ο Θεός ! κ' είπε "Αμήν ό άλλος, 

ώσαν να μ' έβλεπαν μ' αδτά τα χέρια του δημίου ! 

ΚαΙ ήκουα τοδς φόβους των, άλλα δεν ημπορούσα 

να 'πώ 'Αμήν, που 2λ*γαν Θεέ βοήθησε μ α ς . 

Λ α ί δ η Μ. Να μή τα συλλογίζεσαι αυτά, ώ Μάκβεθ, τόσον. 

Μ α κ β. Πλην δια τί να μή 'μπορώ τ 'Αμήν να τδ προφέρω ; 

Α ν ά γ κ η ν είχα — καί πολλήν — άκ τοΖ Θεου τήν χάριν , 

άλλ' έκολλουσε τδ 'Αμήν 'ς τον λάρυγγα μου μ έ σ α . 

Λ α ί δ η Μ. Αυτά να τα σκεπτώμεθα Ών πρέπει καθώς κάμνεις . 

Μ' αυτόν τον τρόπον ημπορεί να τρελλαθη κανένας. 

Μ α χ β. Μ' έφάνη 'σάν νά ήκουα μίαν φωνήν να κράζτ^, 

ΕΙς τδ έξης μή κοιμτ,θης! Έσκότωσ* τδν δπνον 

ό Μάκβεθ! Τδν εσκότωσδ τον δπνον τον άθωον, 

αύτδν που τδ κουβάριασμα ξεπλέκει των φροντίδων, 

τδν θάνατον εις τήν ζωήν της κάθε μιας ημέρας , 

λουτρδν του κόπου, βάλσαμον του νου του πονεμένου, 

της δυνατής της Φύσεως προσφάγι, τροφοδότην 

'ς του βίου τδ συμπόσιον! 

Λ α ί δ η Μ. Α γ α π η τ έ μου Θάνε, 

λιγα και χαλαρόνεται ή ανδρική καρδιά σου, 
δν τδν άφίντ^ς εις αυτά να χάνεται τον νουν σου. 
Πήγαιν' εύθυς'λίγον νερδν να εΰρης, να ξέπλυνες 

άπδ τα χέρια σου αδτδν τδν μαυρον καταδότην. 

Τί μου τά έφερες Ιδώ τα δύο τα μαχαίρια ; 
Πρέπει έκεΐ, 'ς τδ πλάγι του νά μένουν. Πήγαινε τα 

καΐ άλειψε με αίματα τους κοιμισμένους δούλους. 

Μ ά κ 6. Δέν 'πάγω. Τδ τί έκαμα νά τδ σκεφθώ και μόνον 

μέ πιάνει τρόμος ! Δεν τολμώ νά τδ Ιδώ καί πάλιν · 

Λ α ί δ η Μ. Μικρόψυχε! Δός τα Ιδώ έμενα τά μ α χ α ί ρ ι α . 

0 1 κοιμισμένοι κ' οί νεκροί ωσάν εικόνες είναι· 
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Ζωγραφιστός ο διάβολος μόνον παιδιά τρομάζει. 
"Αν τρέχη α ΐμ 'άπδ τήν πληγήν , τά πρόσωπα θά βάψω 
των δούλων του, νά φαίνωνται πώς τοκαμαν εκείνοι. 

(Εξέρχεται. 9Ακούεται 6 χρόνος θύρας χρουομένης) 

Μάκβ. Ποιδς νά κτυπά ; — Τί Επαθα xat μ* κατατρομάζει 
κάθε βοή που άκουσθη-, — Τί ειν' αυτά τά χέρ ια; 
Ά ! με στραβόνουν! — Ημπορε ί το2 Ποσειδώνος ίλος 
ο άπειρος Ώκεανδς αυτδ ποτε τδ αίμα 
νά πλύντη άπ % τδ χέρι 'μου; — "Οχι ! Αύτδ τδ χέρι 
τδ πέλαγος τ'άπέραντον θά καταπορφυρώση. . . 

Λ α ί δ η Μ ά κ β ε θ (επιστρέφουσα) 

Τ ά χέρια μου 'κοκκίνισαν 'σάν τά 'δικά σου. "Ομως 

τόσον άχνήν νάχω καρδιάν, τδ εχω ίντροπήν μου ! 

Α κ ο ύ ω εξω νά κτυπούν τήν θύραν. — "Ελα μέσα. 

'Λίγον νερδν τήν πραξίν μας άρκει νά τήν ξ*πλύντι· 

"Ολον καί δλον εΐν' αυτό ! . . . Τδ κτύπημα δεν παύει. 

Τδ νυκτικον σου φόρεσε αμέσως, μήπως τύχη 

καί εΤν' ανάγκη νά φανής κ' ίδουν πώς άγρυπνουμεν. 

Κάμε καρδιάν! Μή χάνεσαι εις τους συλλογισμούς σου ! 

Μ ά κ β . Ν ά 'ξεύρω τδ τί έ κ α μ α ! *Ας ήτο νά μ ή 'ξεύρω 

χαΐ πώς δ π ά ρ χ ω ! . . . Κτύπα σύ ! Νά τδν ξυπνήσης θέλεις 

τδν Δώγκαν μέ τδν κρότονσου ', *Ωί Ει'Οε νά 'μπορουσες. 

' ΐδού ή τιμωρία, ή δίκη. Ό Μάκβεθ έσκότωσε τδν υπνον δ Μάκ
βεθ δέν θα κοιμηθη εις τδ εξής! Έάν δ ήρως της τραγωδίας του 
Σαικσπει'ρου δέν ησθάνετο τύψιν συνειδήσεως, εάν ά π ' αρχής έφαί-
νετο πάντη ανάλγητος, ήθέλομεν παρακολουθήσει τδ θέαμα 
τών κακουργημάτων του πλήρεις μέν ο ί κ τ ο υ καί ελέους πρδς 
τ ά θύματα του, αλλ* αδιάφοροι δλως ως πρδς εκείνον, μόνη δέ 
ή εν τέλει καταστροφή του ήδύνατο νά Ικανοποίηση, υπδ αίσθη-
τικήν τε καί ήθικήν έποψιν, τήν ψυχήν ημών. Άλλα δέν έχει 
ούτως ή υπόθεσις. Ό Μάκβεθ δέν τιμωρείται υπδ τής σπάθης 
μόνης του Μακδώφ, άλλ ' υπό τής συνειδήσεως του αυτής. Ή 
ενδόμυχος δίκη του, συνταυτισμένη μετά του εγκλήματος, ε ί 
ναι σύγχρονος αυτού, η μάλλον ειπείν προγενεστέρα. Προηγη
θείσα τής πράξεως, ηρχισεν άφ' οτου συνελήφθη δ σκοπός αυτής. 

Ή ψυχική κατάστασις του Μάκβεθ αποκαθιστά αυτδν άξιον 
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οίκτου μάλλον vi άποστροφΐς. Θεωροΰμεν τιμωρίαν ίκανην τον 
ένδοαυ/ον βασανισαόν του. "Οτε δ ' ira τέλους αποθνήσκει Υίρωϊ-

κώς, θαυμάζομεν αυτόν, καίτοι άκοντες, διότι ναι μεν είναι κα
κούργος φρικτός, άλλ' ουχί και ε υ τ ε λ ή ς · Ά λ λ ω ς τ ε , εν τω τρα-
γικώ εν γένει του Σαικσπείρου θεάτρω, οι φαύλοι δεν εχουσι ά-
νανδρον και χαμερπή τήν κακίαν. Αληθώς , δ δολοφονήσας τδν 
Δώγκαν, οπως τυραννήση έπί της Σκωτίας, κινείται υπό σκοπών 
ιδιοτελών, κατά τούτο ιδίως διαφέρων τών ηρώων της αρχαίας 
τραγωδίας, τών οποίων αί πράξεις άνυψοΰνται και εξαγνίζονται 
δ ι α της θείας έξωθεν επιδράσεως. Ά λ λ ' ή φιλοδοξία, ει και 
ιδιοτελής, ουδέν ομως έχει τό ταπεινόν' τδ δ ' έγκλημα του 
Μάκβεθ δ έ ν εξευτελίζεται δια τού στίγματος της χαμερπείας. 
ΙΙλήρης ανδρείας, μάχεται ώς λέων, δπότε δέ, έκτελουμένης 
κατά γράμμα τ η ς προφητείας, εκλείπει πάσα έλπίς, δπότε τδ 
δάσος της Βιρνάμης μετακινούμενον προχωρεί κ α τ ' α υ τ ο ύ , α π ο 

θνήσκει μαχόμενος και άψηφών την τύχην. 

Ο ύ δ ' έχει μόνην τού μαχνιτού την γενναιότητα. Ά π δ του 
δευτέρου αυτού βήματος έν τ η δδώ τής ανομίας παλαίει τολ-
μηρώς κατά τής Ειμαρμένης. Αι Μοΐραι ύπεσχέθησαν τδν θρόνον 
εις τούς απογόνους τού Βάγκου* δθεν αποφασίζει τδν φόνον τού 
Βάγκου και τού υιού του, ά λ λ α την νέαν ταύτην πάλην ανα
λαμβάνει μόνος, ή δ έ σύζυγος, ητις τδν παρέσυρεν εις τδ πρώτον 
έγκλημα, μένει αμέτοχος τού δευτέρου. Θέλει μόνος αυτός ν α 
φέρη την εύθύνην τούτου* 

Α π ό ψ ε , πριν άρχία^ 

μέσ' 'ς ταίς καμάραις να πετα τυφλά ή νυκτερίδα, 

rcpiv κράξ/ι τδν άσκάθαρον ή σκοτεινή 'Εκάτη, 

τδ νυσταγμένον σήμαντρον τής Νύκτας να βούση, 

π ρ ά γ μ α φρικτδν καΐ φοβερον θα γε(νη ! 

Λ α ί δ η Μ. Τί θα γείνη ; 
Μάκβ. Καλλίτερα, πουλάει μου, έσύ να μή τδ 'ξεύρης, 

ώς πού vàc Ιχης να χαρής πώς εγεινε. 

Παρεκτος τής τοιαύτης γενναιότητος, δ Μάκβεθ έχει την εί-

λικρινειαν τού να μή εξαπατά αύτδς έαυτδν ως πρδς τδ μέγεθος 

τών ά ν ο μ η μ ά τ ω ν του· Συναισθάνεται την κακίαν του και τήν 
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αθωότητα τών θυμάτων του. -Οτε, περί τδ τέλος τού δράμα
τος,^ μανθάνει τήν προσέγγισιν τού εχθρικού στρατού καΐ τήν 
έν αύτω παρουσίαν ένδς τών υίών τού Δώγκαν, εννοεί ¿ t i επέρ
χεται ή copa τού απολογισμού: 

Έπέραα' ή νεότης· 
έγύρισε 'ς τδ μάραμα ό δρόμος τής ζωής μου· 
το φύλλον Ικιτρίνισε. Κι' ά π ' ολα οσα πρέπει 
νά έχουν τά γηράματα, — τιμήν, άγάπην, σέβας, 
σωρδν τούς φίλους, — τίποτε δέν έ χ ω να προσμένω, 
άλλ' άναθεματίσματα 'ς τδν τόπον των 9α έχω, 
βαΟειά Sv οχι φανερά, — καί σέβας άπ τα χείλη, 
αχνόν, που ήθελ' ή κάρδια να το αποκήρυξη, 
πλην δεν τολμά. 

Τδ έγκλημα συνεπιφέρει άλλο μ ε τ ' αύτδ έγκλημα; 

εκείνα που ^ιζόνουν 
με ώ κακόν, με τδ κακόν ώς τέλους δυναμονουν. 

Μετά τδν φόνον τού Δώγκαν δ Μάκβεθ αναγορεύεται βασι
λεύς, άλλά δέν θεωρεί έαυτδν ασφαλή, ενόσω δ Βάγκος ζ/,. Ό 
Βάγκος, κοινωνός τών προφητικών υποσχέσεων τών Μαγισσών, 
υποπτεύεται βεβαίως τ δ ν Μάκβεθ ώς ένοχον τού φόνου" έκτος 
δέ τούτου, δ Βάγκος είναι κατά τδν χρησμδν πατήρ καί ρίζα 
τών διαδόχων τού Μάκβεθ* 

α ημ αυτο που είμαι 
τ( ο^ελι ί , 8ν έν ταύτώ καί ασφαλής δεν είμαι I 
Του Βάγκου μου έρ^'ζωσε μέσ' 'ς τήν καρδιάν ó φίβος ! 
Κάτι αυτός βασιλικον 'ς τό φυσικόν του Ιχει , 
που Οελει φόβον. — Έ μ π ο ρ ε ϊ τα πάντα να τολμήστ;, 
καί μέσα εις τήν ά'φοβην τήν τόλμην τής ψυχής του 
υπάρχει καί ή φρόνησις, πού οδηγεί τό χέρι 
πώς να κτυπήση ασφαλώς. — Μόνον αυτόν φοβούμαι ! 
Αισθάνομαι τήν τύχην μου αυτός να τήν σκιάζ^, 
καθώς καί τον 'Αντώνιον έσκίαζεν ό Καίσαρ. 
ΈΟύμωσ' οταν ήκουσεν αί τρείς των βασιλέα 
έμενα πρώτον νά ειπούν, κ' έπρόσταζε κ' ε/είνον 
νά του λαλήσουν. — ΛΙέ φωνήν προφητικήν κ αί τρε·.; των 
πατέρα τον έκήρυςαν Ικεΐνυν βαο'.λέων ! 
Μου έβαλαν διάδημα 'ς τήν κεφαλήν μου οτείρον, 
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μου έδωκαν 'ς τδ χέρι μου ίκαρπον νάχω σκήπτρον, 

οιά ν ? αρπάζουν και τα δυδ ξένα κατόπιν χ έ ρ ι α . . . 

Λο'.πον προς χάριν της σποράς του Βάγκου, την ψυχήν μου 

ίγώ έκόλασα, έγώ έσκότωσα τον Δώγκαν ·, 

'ς τδν κάλυκα μου έχυσα χολήν άντί γαλήνης 

μόνον και μόνον δι* αυτούς; ΚαΙ το κειμήλιόν μου 

τάΟάνατον, εις τδν Ιχθρδν τδ δίδω του άνθρωπου 

δια να γείνουν βασιλείς μετέπειτα εκείνοι 5 

Ο ι υίοΐ του Βάγκου βασιλείς! — Παρά να γείνη τούτο, 

έλα , ώ Τ ύ χ η , πρόβαλε καλλίτερα εμπρός μου, 

νά πολεμήσωμεν μ α ζ η , δσον ζωή μου μένει . 

Ό Μάκβεθ έκμισθοι δύο δολοφόνους, όπως φονεύσωσι τον 

άγκον και τον υιόν του β 

Μή μείντ. είς τδ έργον μας ή £δζος ή σχισμάδα» 
Κ ι* ό Φλήνς , τδ μόνον τέκνον του, που θα τδν συνοδεύη, 
μαζή με τδν πατέρα του θέλω κι' αύτδς νά 'πάγτ). 
Συγχρόνως ναύρη και αύτδν ή Μοίρα ή κακή του. 

'Αναχωρουσι λοιπόν οι δολοφόνοι πρδς έκτέλεσιν του έργου, 

και μένει ό Μάκβεθ μόνος, βεβυθισμένος είς σκέψεις. 

*Εν μέσω της ηθικής του Μάκβεθ καταπτώσεως, ευρισκόμεθα 
ενταύθα εις σημειον άξιον προσοχής, ώς πρός τήν ψυχολογικήν 
του ήρωος μελέτην. Ά φ ' $ς στιγμής έδρεψε τους καρπούς του 
πρώτου αυτού εγκλήματος, προβαίνει εις τα εμπρός μετά σατα
νικής δντως ευσταθείας, τδ δέ βαρύνον εφεξής αυτδν δέν είναι ή 
συνείδησίς του, — τήν οποίαν έφόνευσεν έντδς της καρδίας του, 
— άλλ> δ φόβος, ή ανησυχία μή δέν έξησφαλίσθη αρκούντως 
τ δ επιχείρημα, μή δέν άρκεΐ τδ μέχρι τούδε χυθέν αίμα. *Η σύ
ζυγος του προσπαθεί νά τδν καθησύχαση* 

Τί γίνεσαι, αύθίντα μου; Κατάμονος τί μένεις, 

με συντροφιάν τά θλιβερά φαντάσματα σου μόνα , 

και τρέφεσαι μ! στοχασμούς, που έπρεπε νά ήσαν 

μ' εκείνους που στοχάζεσαι μαζή κι"' αυτοί θαμμένοι·, 
1 Οσα δ ί ν έχουν ίατρικδν, νά λησμονούνται πρέπει. 

Ιο ο ;τι εγε».ν , εγι ινι . 

Μ ά κ 6 ε θ. 

Έκυψαμεν τδ φίδι, 
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.̂ήν δίν τδ έσκοτώσαμεν. Θά κλείση τήν πληγήν του, 
θά στηλωθη, κ' ή παλαιά φοβέρα του δοντιού του 
τήν εχθραν τήν ματαίαν μας θά φοβερίζω πάλιν . . . 
Ό νους μου, ώ γυναικά μου, είναι σκορπιούς γ ε μ ά τ ο ς ! 
Κι' ό Βάγκος καΐ τδ τέκνοντου α κ ό μ η ζουν, — τδ 'ξεύρεις; 

Θεότης του Μάκβεθ είναι ή νύξ, ή προστάτις των κακούργων* 
Υ Ω Νύκτα, 

έλα και κλείσε του φωτδς τδ εύαπλαγχνον τδ "μα*11* 
ω, ϊλα μ έ άορατον αίματωμένον χέρι 
νά κομματιάσης τά δεσμά πού μ* έχουν χλωμιασμένον. 

Ό Βάγκος δολοφονείται, αλλά χάρις είς ένα των δολοφόνων, 
σβύσαντα αίφνης τούς δαυλούς, διασώζεται δ υιός του, τού δποίου 
έπεζήτει δ Μάκβεθ τδν θάνατον, όσον και τδν τού Βάγκου αυ
τού α Μας έ'φυγεν δ υιός του ! » άνακράζ^ι είς τών φονέων* 

Τότ' ή μισή μας ή δουλειά πηγαίνει 'ς τά χ α μ έ ν α ! 
— Εκείνο τώρα πώγβινε, δς παμεν νά τδ 'πουμεν. 

Έπιστρέφουσιν Οπως δώσωσι λόγον τών πράξεων των, και 
εισδύουσι μέχρι τής θύρας της αιθούσης, όπου, εν μέσω φωτοχυ -
σιας και πομπής, οί άρχοντες συμποσιάζουσι μετά του βασι
λέως. Ό Μάκβεθ, άμα ίδών αυτούς, απομακρύνεται εν βία τών 
συνδαιτυμόνων του, όπως πληροφορηθώ) τ ά γενόμενα* 

— Γεμάτον α ίμα είναι 
τδ πρόσωπον σου, άνθρωπε! 

— Είναι τού Βάγκου α ί μ α . 
— Καλλίτερα επάνω σου ί) μέσα 'ς τδ κορμί του. 
Τδν έξεκάμετε; 

— Νεκρός, με τδν λαιμδν κομμένον. 
Τ» >ϊ * 9 

οκαμα γ ω . 
— Καλλίτερον δεν εχει λαιμοκόπον! 

Καλδς κ' εκείνος πώκαμε και εις τδν Φλήνς τά ί'δια. 

"Αν σύ τδ έκαμες κι* αυτό, τότε δέν έχεις ταΓρι. 

— Ό Φλήνς, αυθέντα, 'ξέφυγε. 

— Τότε λοιπδν και πάλιν 

ά'^ωστος είμαι· είδεμή εξαίρετα Οά ήμουν, 

Όάν μάρμαρον ακέραιος, και στερεδς 'σάν βράχος, 

'σαν τον άέρ' αδέσμευτος , ποΰ μ ε περικυκλόνει ! 
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Πλην τώρα είμαι δέαμιος, κλεισμένος, πλακωμένο; , 

δεμένος χειροπόδαρα μϊ φόβους κ' υποψίας. 

Πλην "χομιν, είπήτέ μου, τουλάχιστον τον Βάγκον; 

— ΑύΟέντα μου, τον Ι'χομεν 'ς Ηνα χανδάκι μ ί σ α , 

με εΓκοσι δρθάνοικτας πληγαΓς 'ς την κεφαλήν του· 

άπό αύταίς του έφθανε καΐ μ ι ά ! 
— Καλόν καΐ τούτο ί 

Νεκρόν "ς τό χ ώ μ α κείτεται τό φίδι τό μεγάλον. 

"Αν τό σκουλήκι 'ξέφυγε, θέλει καιρόν ΑΚΌΜΗ 
να χυστι τό φαρμάκι του. 

Ουχί πλέον ή φρίκη του χυθέντος αίματος, αλλ* δ φόβος μή δεν 
έχύΟη ικανόν βασανίζει τδν ΜάκβεΟ και κλονίζει μέχρι φρενοβλα-
βείας τδν έγκέφαλόν του. 'Απέχομεν ήδη πολύ των πρώτων της 
ψυχής αυτού σπαραγμών. Τότε ηύχετο ΚΑΙ έπεθύμει ν ' άναστήσν) 
ΤΌΝ Δώγκαν δ κρότος της κρουσμένης θύρας. Ί ΐ δ η , δτε τό φάσμα 
του Βάγκου εμφανίζεται ΕΝΏΠΙΟΝ του, τήν φρεναπάτην προξένου-
σιν ουχί αί τύψεις της συνειδήσεως, άλλ ' αί άδτ,μονίαι της εντρό
μου φαντασίας του. 'Εν τ?ί παραφρυσύννι του νομίζει Οτι δ Βάγ-
κος άνεστήθη, διότι δεν έφονεύθη αρκούντως. 

"Αν είναι καΐ οί τάφοι μας οπίσω να μας στέλνουν 
εκείνους πού έθάψαμεν 'ς τό χ ώ μ α , — μνήματα μας 
εις τό έξης των ίετών £ς γείνουν τά στομάχια ! . · · 

Ύ ΙΙτο καιρός που έφθανε να χύσης τα μυαλά του, 
κι' ο άνθρωπος άπέθνησκε, — 'τελείοναν τα πάντα. 

τώρα, — ανασταίνονται κ' έβγαίνουν άπ* τους τάφους 

κι' άπ' τα σκαμνιά μας μ δ ς σκουντούν. . . 

'Δφού δέ, παρελθούσης της φρεναπάτης, έπαναλάβϊ) τάς αι

σθήσεις, δποΐαι αί πρώται του Μάκβεθ λέξεις; 

ΑΊΜΑ ζητεί ! ΕΓναι γραπτόν : τό αίμα θέλει α ί μ α ! 

Τόσον βαθειά 'ς τά αφ,ατα Ιχώθηκα ώς τώρα, 

ώστε δν παύσω νά βουτώ, τό να γυρ(σω 'πίσω 

θα εΐν' ΕΠΊΣΗΣ δύσκολον, καθώς να προχωρήσω. 

Θα προχο^ρήστρ! Σχεδιάζει τόν φόνον και τού Μακδώφ. Ί Ι Λαίδη 
Μάκβεθ έν τούτοις τόν παρακινεί ν' άναπαυθ/ί. «*Δς πλαγιάσω-
μεν», αποκρίνεται. 'Αλλ ' δ χ ι ! δ Μάκβεθ έσκότωσε τόν ύπνον ! 
Ό Μάκβεθ δεν θα κοιμηθ/. εις τό εξής! Ό συνείδησις ένεκρώθη 

((ΜΑΚΒΕΘ» ΕΚ Τ Ω Ν Τ Ο Υ ΡΑ Υ Ε 8ΤΛΡΕΕΚ. 99 

έν αύτώ, άλλ ' ή φαντασία του όμως, άγρυπνος άείποτε ΚΑΙ έν
τρομος, διώκει ΚΑΙ ύπνον ΚΑΙ ήσυχίαν. Πορεύεται ΚΑΙ πάλιν πρδς 
τάς Μάγισσας, αϊτινες παριστώσιν ενώπιον του όπτασίαν νέαν* 
άλλ ' αύτη ουδέν άλλο είναι, η φαντασμαγορική παράστασις τών 
σκέψεων ύφ' ών πιέζεται δ νους του» : 

"12 Μάκβεθ, Μάκβεθ, Μάκβεθ ! 
Φυλάζου άπό τόν Μακδώφ ! . . . . 

— "Οποιος κι' αν εΐσ', ευχαριστώ δια τήν συμβουλήν σου. 
Ταιριάζει μ ϊ τους φόβους μου. 

Ά λ λ ' δ Μακδώφ, προλαβών τδν τύραννον, σώζεται έν Α γ 
γλ ία , δ δέ Μάκβεθ άπολέσας τήν βοράντου ταύτην άνακράζει: 

Τό κάθε πρώτον γέννημα εις τό έξης του νού μου 

πρώτον θα είναι κάμωμα και τού χεριού μου ! — Τώρα 

μ* έργα Ιγώ τους στοχασμούς να στέψω δεν 0' αργήσω. 

Τό είπα και τό έ'καμα I ΕΙΣ του Μακδο>φ τό κάστρον 

νά πέσω θέλω έξαφνα, θ ά του τό κυριεύσω! 

Θα τού περάσ' άπ ' τό σπαθί γυναικά του, παιδιά του, 

κάθε κακότυχον κορμί πού συγγενή τόν έχει I 

Μεγάλα λόγια περιττά! Τό πράγμα θά ΤΕΛΕΊΩΣΗ, 
πρίν νά προφΟάστ) ό σκοπός αυτός μου νά κρυώση! 

Ά λ λ ' όχι πλέον φάσματα Ι 

Ή ΈΣΧΑΤΗ ψυχολογική κατάστασις, εις τήν οποίαν δ Μάκβεθ 
περιπίπτει, είναι ή αδιαφορία, ή άπονάρκωσις, γενική τις ΑΝΑΙ
σθησία, ΈΞ ΗΣ εξέρχεται οπως άποθάντ) γενναίως, όμοιος πρδς λ ύ -
χνον, δςτις ΠΡΙΝ ή άποσβεσθη αναδίδει τελευταίαν λάμψιν. ΚΡΆΥ-
γαί και οίμωγαί άντηχούσιν ΕΝΤΌΣ τού μεγάρου, άλλά μένει ού
ΤΟΣ ατάραχος* 

Τό τί σημαίνει φόβος 

σχεδόν τό έλησμόνησα* ήτο καιρός, πού μόνον 

ν' ακούσω νύκτα μιαν κραυγήν, έκρύον' ή καρδιά μου , 

και πού μιά είοησις κακή τάς τρίχας μου μπορούσε 

να τας ΌΡΘΩΣΗ 'σάν κι' αύται ζωήν νά είχαν μέσα. 

Τήν φρ(κην τήν έχόρτασα! ΣυνείΟ'.σαν 'ς τό αίμα 

οΐ στοχασμοί μου. Δεν 'μπορεί νά μ' έςιππάση τρόμος ! 

Μανθάνει ανάλγητος της συζύγου του τήν αυτοχειρίαν, ή δέ 

(Αθηναίου τόμος Θ' τεύχος β'.) 1 * 
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μόνη τ η ς θλίψεως αύτοΰ δκφρασις είναι 6 έξτ.ς απελπ ιστ ική τοΰ 

βίου ο ρ ι σ μ ό ς : 

Δεν ιΤν* δ βΓος ά'λλο, 

παρβ «χ ιά ποδ περπατεϊ, π»ρα θεάτροο μίμος 

οπού πηγαίνει χ' Ιρχεται μιαν ωραν 'ς την σκηνή\ του, 

καΐ πλίον δεν άχουεται. ΕΤν' ενα παραμύθι 

•που λίγει ενας π α λ α β ό ς — βοήν, θυμούς γεμάτον, 

άλλα δεν έχει νόημα ! 

Αί τύψεις της συνειδήσεως, αϊ άνησυχίαι της φαντασίας, ή μέ
χρις ηλιθιότητος άπόγνωσις, ιδού οί τρεις κύριοι σταθμοί έν τ η 
διελίξει της ηθικής τοΰ Μάκβεθ καταπτώσεως. Δεν εστερεΓτο με 
γαλείου δ Μάκβεθ, η ευγενείας έμφυτου, ηδύνατο δέ, καθώς ό 
Ί ώ β , ν* άντιπαλαίση κατά τοΰ Διαβόλου και νά νικηση αυτόν, 
εάν έν ήμερα άλαζόφρονος μέθης δέν συνηντάτο η φιλοδοξία του 
μετά τοΰ έξ "Α.δου πειρασμοΰ: 

Χαίρε, ώ Μάκβεθ 1 Βασιλεύς μετέπειτα θα γε'νης I 

Γ . 

9 Η Λαίδη Μάκβεθ. 

Ό χαρακτηρ του Μάκβεθ αποτελεί άξιόλογον υπόδειγμα της 
μεθόδου του Σαικσπείρου περι τήν άπεικόνισιν τών τραγικών αυ
τού προσώπων. Διασαφίζων τήν πρώτην τοΰ πάθους άφετιψιαν, 
παρακολουθεί τήν βαθμιαίαν αύτου άνάπτυξιν μέχρι τής κ α τ α 
στροφής, εις τρόπον ώςτε δ θεατής έ'χει πρδ αυτού, ούχι μίαν 
κρίσιμον στιγμήν τής υπάρξεως τού ήρωος, ώς έν τω άρχαίω θεά-
τρω, αλλά τήν ίστορίαν δλόκληρον τής ψυχής αύτου άπ ' αρχής 
μέχρι τέλους. Ό Μάκβεθ δέν παρίσταται έν άρχη τού δράματος 
δποιος φαίνεται έν τ5) δευτέρα πράξει, ουδέ αποκαλύπτεται Ολος 
έν τ?| δευτέρα ταύτη πράξει, άλλ > έν τέλει μόνον τής τραγωδίας 
γνωρίζομεν αύτδν κατά βάθος. Ούτω και δ Όθέλλος δέν παρίςα-
ται ευθύς άπ ' αρχής ζηλότυπος - ά π ' εναντίας, κατ 1 αρχάς εχομεν 
έν αύτω άνδρα ειλικρινή και εύπιστον, ουδέν άλλο ποθούντα κ α ι 
απολαμβάνοντα η τού έρωτος την εύτυχίαν. Τοιούτος- και Τιμών 

«ΜΑΚΒΕΘο ΕΚ ΤΩΝ ΤΟΤ 1'AlíL STAPFER. 

δ Αθηναίος, οςτις, πριν ή κατάληξη είς μισανθρωπίαν, σπαταλεΐ 
εις τούς περι αύτδν τήν φιλίαν και τούς θησαυρούς του. 

Ά λ λ 1 έν τω προσώπω τής συζύγου τοΰ Μάκβεθ τολμώ ει
π ε ί ν , Οτι δ ποιητής παραβαίνει τήν τοιαύτην ψυχολογικήν αύτου 
μέθοδον. Ά ν ε υ ουδεμίας προπαρασκευής φέρει αίφνης ενώπιον η 
μών τέρας κακίας, μή προειδοποίησα; ουδαμώς τδν θεατήν πόθεν 
ή τοσαύτη κακία, η τουλάχιστον δια τι ύπδ τάς υπάρχουσας έν 
τω δράματι περιστάσεις αναφαίνεται. 

Δυνάμεθα νά παραδεχθώμεν, δτι ή κακία τών γυναικών υπερ
βαίνει τήν τών ανδρών, ώς και ή Μήδεια δμολογει έν Ευριπίδη: 

πεφύκαμεν 
γυναίκες εις μεν εσθλ 5 άμηχανώταται , 
κακών δε πάντων τέκτονες σοφώταται. 

Δυνάμεθα δ', ώς πρδς τούτο, νά έπιφέρωμεν και έτέραν ίερωτέραν 
μαρτυρίαν, τήν τού Ευαγγελίου αύτοΰ, έν ω βλέπομεν τδν Ί η -
σούν και τούς αποστόλους άπαξ μόνον έκβάλλοντας έξ άνδρδς 
πνεύματα ακάθαρτα πλείονα τού ενός, ένω εκ μιας και μόνης γ υ 
ναικός έπτά όλα δαιμόνια έξεβλήθησαν. Ταύτα πάντα σημαίνου-
σιν, δτι δπότε τδ φΰλον, τδ παρά Θεού πλασθέν ασθενές και εύ-
αίσθητον, παρεκκλίνει τής ευθείας δδού, απολήγει είς διαφθοράν 
ταχυτέραν και πληρεστέραν ή τδ άγροικότερον, συνάμα δέ κας 
ίσχυρότερον, άνδρικδν φύλον* δ δέ ποιητής δικαιούται δπωςδήπο-
τε ν' απεικόνιση τήν άνθρωπίνην φύσιν έν άπάση αυτής τη μοχθη
ρία. 'Αλλά, οσω μεγαλειτέρα ή παρεκτροπή τής γυναικείας καρ
δίας, τοσούτω αναγκαιότερα ή έπεξήγησις τού πώς προήχθη και 
άνεπτύχθη ή τοιαύτη παρεκτροπή. Ό δέ Σαικσπεϊρος παρημέλησε 
νά ικανοποίηση ώς πρδς τούτο τήν δικαίαν ημών περιέργειαν, 
καθότι ή αρχή και ή πρόοδος τής κακίας τής Λαίδης Μάκβεθ 
μένουσι πρδς ήμας άγνωστοι, τδ δέ ύπδ δραμ.ατικήν εποψιν 
σπουδαιότερον, ουδέ τών κινούντων αυτήν αίτιων εχομεν σαφή 
γνώσιν. 

Παρίσταται κατά πρώτον έπι τής σκηνής άναγινώσκουσα έπι-
στολήν τού συζύγου της : 

« Μέ απήντησαν τήν ήμέραν της νίκης, και αί άσφαλέστεραι 
1 Γ 
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αποδείξεις με πείθουν δτι γνωρίζουν περισσότερα παρά οσον φθά
νει νους άνθρωπου. Ένω μ' έκαιεν ή επιθυμία νά τάς ερωτήσω 
και άλλα, έγειναν αέρας και μέσα εις τον αέρα έχάθησαν. Έ ν ω 

δε εκστατικός έθαύμαζα πώς άνελήφθησαν, ήλθε μήνυμα του βα
σιλέως, οτι μέ αναγορεύει θάνην του Καουδώρ ! Με αυτόν τον 
τίτλον μέ είχαν χαιρετίσει αί τρεις Μάγισσαι προτήτερα, καί μέ 
παρέπεμψαν εις τα μέλλοντα νά γείνουν μέ το : αΧαΐρε σύ, που 
βασιλεύς Οά γείντις.» Αυτά ένόμισα καλόν νά τα γνωστοποιήσω εις 
έσέ τήν αγαπημένων σύντροφον τών μεγαλείων μου, δια νά μη 
στερηθτ,ς δ,τι συύ ανήκει άπό την χαράν μου, μη γνωρίζουσα t i 
μεγαλεΐον ακόμη σέ περιμένει.» 

Γ λ ά μ η ς Ιδού και Καουδώρ πού είσαι, και Οα γε'νης 

κι* δ,τι σου έταξαν. Ά λ λ α φοβούμαι την ψυχήν σου, 

μ ή , με της άγαθδτητος τό γάλα ζυμωμένη, 

τόν δρόμον τόν σιμώτερον να πάρης δεν σ' άφή?η. 

Κα μεγαλώσης τό ποθείς, φιλοδοξίαν έχεις, 

άλλα δεν έχεις καί τόν νουν τόν πονηρόν, πού πρέπει 

αύτα να έχουν σύντροφον. 'Ό,τ ι ποθείς να έχης, 

μΐ τ ο καλόν τό ήθελες. Τό άδικον δεν Οΐλεις, 

άλλ' δμως τό ορέγεσαι αδίκως να κ ε ρ δ ή σ η ς . . . . 

Ί ί λ α έδώ, τό θάρρος μου να χύσω 'ς τήν ψυχήν σου, 

ώΐ έλα, έλα γλήγορα, ή ανδρική μου γλώσσα 

να κόψη τα εμπόδια που σέ απομακρύνουν 

άπό τόν κύκλον τόν χρυσόν, που φαίνεται κ' ή Τ ύ χ η 

καί μία δπερφυσική βοήθεια τό θέλουν, 

vi σου τό βάλουν στέφανον 'ς τήν κ ε φ α λ ή ν . . . . 

Υπηρέτης εισερχόμενος αναγγέλλει τήν προσεχή άφιξιν του 
Μάκβεθ καί του βασιλέως Δώγκαν. αΈτρελλάθηκες!» άνακρά-
ζει ή Λαίδη Μάκβεθ, μόλις καί μετά βίας πειθομένη οτι ή Τύχη 
μετά τοσαύτης προθυμίας ύποβοηθεΐ τους φονικούς σκοπούς της. 
Επαναλαμβάνει δέ, μετά τήν άναχώρησιν του αγγελιαφόρου, 
τόν μονόλογον* 

Ώ ς κ9 ή φωνή Ιβράχνιασε του κόρακος, που κράζει 

τόν ερχομόν τόν μαυρόν σου 'ς τους πύργους μου, ώ Δώγκαν I 

Έ λ α τ ε , ώ Δαιμόνια, που παρακολουθείτε 
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τους φονικούς συλλογισμούς I Ξεγυναικώσατέ μ ε , 
άπό τα νύχια 'ς τήν κορφήν γεμίσατε με ολην 
μ άνήκουστην σκληρότητα ! Τό αΤμα πήξατε μου, 
τους δρόμους δλους φράξατε ΕΙΣ τήν συνείδησίν μου, 
ωστε της φύσεως φωνή ευσπλαγχνική καμμία 
να μή μ™ΡΉ τόν φοβερόν σκοπόν μου να κ λ ο ν ί σ η , . . . 
Ε σ ε ί ς , του ?όνου £ ρ γ α ν α 3 π ο υ κ α ί Sv πλανασθε 
αόρατα, κ'Ιργάζεσθβ κακόν *!< τους ανθρώπους, 
έλαιε , κάμετε χολήν'τό γάλα τών μαστών μου I 

Έ λ α καί σύ, Νύκτα βαθειά, σκεπάσου μΐ του "Λδου 
τόν σκοτεΐνότερον καπνόν, ώστε ή μάχαιρα μου 
να μ ή 'μπορέση τήν πληγήν v i βλέπη που ΘΑ κάμη , 
μήτ ά π ' έπάν' ό Ουρανός να μί παραμονεύη 
'πίσ* α π 1 τόν πέπλον της Νυκτός, καί να φωνάζη : ΣτάσουΙ 

Είς τοσαύτην άνεξήγητον έξαψιν καί ταραχήν ρίπτει αυτήν 
δια μιας ή άνάγνωσις επιστολής, εύάρεστα μόνον αγγέλματα 
περιεχούσης. Άλλα διά τί τούτο; Ό Μάκβεθ συνέλαβε μέν αιφνι
δίως τόν σκοπόν νά φονεύση τόν βασιλέα, άλλά παρωρμήθη υπό 
τών λόγων τοΰ Δώγκαν, άναγορεύσαντος ώς διάδοχον του θρό
νου τόν υίόν του, καί διαψεύσαντος ούτω τών Μαγισσών τάς προ
φητείας. Ά λ λ ' έκ τής επιστολής ήδη ή Λαίδη Μάκβεθ πληρο
φορείται περι τών προφητειών καί μόνων, αύται δέ χαράν μόνον 
καί άγαλλίασιν έπρεπε νά προξενήσωσιν, ώς γράφει άλλως τε 
πρός αυτήν δ Μάκβεθ. Διά τί έπιφέρουσιν άντίθετον όλως αποτέ
λεσμα ; Πρδς δικαιολόγησιν τής τοιαύτης εκρήξεως αισθημάτων 
άγριων ανάγκη νά προύποθέσωμεν συνομιλίαν προγενεστέραν 
τών δύο συζύγων, καθ' ην αντηλλάγησαν πόθοι φιλόδοξοι καί 
σκοποί εγκληματικοί, η προτροπήν τινα τής γυναικός πρός τόν 
σύζυγον δπως καταλάβν) διά τής βίας τόν θρόνον. Ά λ λ ' ή τοι
αύτη συνδιάλεξις έγένετο εν αγνοία ημών εις τά παρασκήνια, 
πρδ τής άνυψώσεως τής αυλαίας. Ί ΐ δ η εχομεν πρδ οφθαλμών 
γυναΓκα άναγινώσκουσαν έν επιστολή πράγματα ευχάριστα, κα-
ταλήγουσαν δέ είς συμπεράσματα αντιφατικά δλως πρδς τά έν 
τί) έπιστολν} άναγνωσθέντα. α Ό ν τ α υπερφυσικά προφητεύουσιν 
είς τόν σύζυγόνμου τιμάς καί μεγαλεία, δέν φαίνονται δέ ψευ· 
δόμενα, άφοΰ ή προφητεία έπληρώθη ήδη κατά τδ ήμισυ. Θα 
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ν-ίνωσι και τά επίλοιπα. Τδ σκάφος ημών πλέει πλησι'στιον πρδς 
τδν λιμένα, δ δ ' άνεμος έπιπνέει ούριος. "Αρα λοιπόν, έκμανήτε, 
ώ θύελλαι, και πληρώσατε τρόμου και φρίκης τδν αιθριον ούρα-
νόν!» Τοιαύτη ή λογική τής Λαίδης Μάκβεθ 1), Ά λ λ α τδ έγ 
κλημα, οιαδήποτε ή επιτυχία αυτού, είναι πραξις φοβερά, συνε
παγόμενη την βίαν και τήν άναστάτωσιν, όπως δ' εν τ $ γαλήνη 
βίου εύδαίμονος διάπραξη τις αίφνης κακούργημα, ανάγκη νά ύ -
πάρχη, κατά ι,δ φαινόμενον τουλάχιστον, λόγος ίσχυρδς πρδς 
τούτο. Έ ν ελλείψει τοιούτου τινδς ελατηρίου έν τη διαγωγή τής 
Λαίδης Μάκβεθ, απορεί τις, εάν δ ΣαικσπεΤρος ήθέλησεν έν τ ω 
προσώπω αυτής νά παραστήση γυναίκα αληθή, ή τήν ένσάρκω-
σιν τού πονηρού, τδν Διάβολον αυτόν, δμοιον μέν ηθικώς πρδς 
τάς δυσειδεΐς και γενειούχους Μάγισσας, άλλ ' ύπδ μορφην εύει-
δεστέραν. 

Τδ πρόσωπον σου 

βιβλίον είναι άνοικτόν, καλέ μου Μάκβεθ, οπού 

πράγματ' αλλόκοτα 9μτζορζΧ καθένας ν' ανάγνωση, 

θέλεις τδν κδσμον να γ ε λ ά ς ; Καθώς τδν κόσμον κάμνε. 

Χαραν να λέγ' ή γλωσσά σου, τδ μάτι σου, τδ χέρι, 

να φαίνεσαι Vav τ' ά'κακον τδ άνθος, πλήν να είσαι 

τδ φίδι άποκάτω του. 

Πώς άλλως ήδύνατο νά δμιλήση δ πειρασμδς αυτός; 
"Οτε δ Μάκβεθ, πριν ή προβη εις τδν φόνον τού βασιλέως, τδν 

δποιον ξενίζει, καταλαμβάνεται ύπδ δισταγμού εντίμου καΐ δ ια
κηρύττει ότι δεν θέλει νά σπρώξη μακρύτερον τδ πράγμα, τότε 
πάλιν δ Σατανάς, δ έστιν ή σύζυγος του, ενισχύει διά τών έξης 
τήν κλονιζομένην άπόφασίν του* 

ΚαΙ ή έλπΐς πού έτρεφες μή ήτο μεθυσμένη; 

?5 μή άπεκοιμήθηκε 'ς τδ μεταξύ, καΐ τώρα 

'ξυπν^, καΐ βλέπει κίτρινη και καταφοβισμένη 

εκείνο, πού Ιχαίρετο προτήτερα να β λ έ π η ; 

τδ μέτρον τής αγάπης σου με τούτο μοΰ τδ δίδεις. 

1) Ό μεταφραστής αρκείται να παρατήρηση, οτι δδν παραδέχεται 

άπάσας ενταύθα τού συγγραφέως τ&ς ένστάσε·,;. 
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Τδ δ,τι έχεις 'ς τήν καρδιάν, ώ άνθρωπε, φοβείσαι 
να δείξης με τα εργα σου, με τήν παλικαριάν σου ·, 
Θέλεις αυτό, πού εκτιμάς ώς στολισμδν του βίου, 
και άνανδρος 'ς τήν ί'διαν σου Εκτίμησιν να είσαι; 
θέλε ις ν' άφίντ^ς πάντοτε κατόπιν άπ* τδ θ έ λ ω 
ν* ακόλουθη τδ δ i ν τ ο λ μ ώ ; 

Παρακαλώ, σ ιώπα. 

Τ ο λ μ ώ να κάμω κάθε τι όπου αρμόζει 'ς άνδρα. 

"Οποιος πλειότιρα τολμά, άνδρας δεν είναι. 

Λ α ί δ η Μ. Τότε, 

τ( ήσουν δταν μ' έλεγες λοιπόν τδ σχέδιόν σου ; 

Τότε πού είχες τήν καρδιάν καΐ v i τδ Ικτελέσης, 

τότ' ήσουν άνδρας I Κι' Sv μπορης να είσαι κι' άπδ τότε 

ακόμη γενναιότερος, τόσον Oái είσαι άνδρας ί 
Δ Ι ν 'βοηθουσ' ούτ' δ καιρός ουτε δ τόπος τότε, 

καΐ δμως ήθελες lou να οέρτ^ς καΐ τα δύο. 

Ιδού πού ήλθαν μόνα των, άλλα , Ινφ τά ηύρις, 

συ χάνεσαι . — Τδ γάλα μου τδ έδωσα καΐ 'ζεύρω 

πόσον μ ια μάνα τ' ά γ α π $ τδ βρέφος πού βυζάνει· 

πλην κι' Sv μ* Ιγλυκοκύταζε 'ς τα μάτια τδ παιδί μου, 

θα ηρπαζα τήν £δγαν μου ά π ' τ ' απαλά του γουλιά 

να του συντρίψω τά μυαλά, έάν τδ ε ίχα δρκον, 

καθώς Ισδ ώρκίσθηκες 'ς αύτδΐ 

Ταύτα είναι σατανικά δντως, αν δ> ή λέγουσα είναι ούχι δαί
μ ω ν αλλά γ υ ν ή , τ δ πράγμα φαίνεται υπερβαίνον την άλήθειαν 
και τήν φύσιν . . . 

' Α λ λ ' δπωςδήποτε, ή τραγωδία αυτη είναι αναντιρρήτως, ώς 
σύνθεσις, τδ ώραιότερον τών ποιητικών τού Σαικσπείρου έργων* 
επειδή δ ' δ χαρακτήρ τής Λαίδης Μάκβεθ, καίτοι προκαλών τάς 
υποδειχθείσας ενστάσεις, συνέχεται ομως άδιαρρήκτως μετά τής 
δλης έν τ ω ποιήματι δράσεως (ούχι ώς τδ άχαρι τού θυρωρού 
έπεισόδιον έν τ η γ ' . σκηνή τής B f . πράξεως, τδ δποιον δύναται 
ν* άπαλεκρθη, θεωρούμενον και ώς ύποβολιμαιον), διά τούτο οι 
σχολιασται άπεπειράθησαν παντοίοις τρόποις, ν ' άνεύρωσι σύνδε-
σμόν τινα, συνέχοντα τδ παρά φύσιν πρόσωπον τούτο μετά τής 
συνήθους και πραγματικής ανθρωπινής φύσεως. Έπέτυχον δ 5 ε·„ 
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κόλως, καθότι ώς πρδς τούτο δ ΣαικσπεΤρος είναι δ,τι και αι 

' Ιεραί Γραφαί: δ ζητών εύρήσει. 
Τα πρδς άναστήλωσιν της Λαίδης Μάκβεθ γραφέντα σχόλια 

άποτελούσι μνημεΐον Σαικσπειρείου ερμηνείας, πλήρες αφελούς 
σοφιστείας, ήτις εστίν δτε έξελήφθη αντί εμβρίθειας. Παρετηρήθη, 
λόγου χάριν, δτι ή Λαίδη ήγάπα τδν σύζυγόν της. — Αληθώς, 
αύτη παρίσταται άφωσιωμένη δλως εις τδν Μάκβεθ, χάριν ΕΚΕΊ
νου ζητούσα τήν δόξαν και τ α μεγαλεία, ουχί δι ' έαυτήν. — 
Παρετηρήθη προσέτι, δτι δ Μάκβεθ τήν ονομάζει πουΜχι μου. 
καί ηθέλησαν οι τοιούτοι σχολιασταί δια της τρυφερότητος του 
θηριώδους ζεύγους τούτου να μαλάξωσι τήν καρδιαν ημών. Εις 
αυτών δέν έχει λόγους πρδς έκφρασιν της συγκινήσεως, ύφ' ης 
καταλαμβάνεται, αναλογιζόμενος δτι μετά τδ συμπόσιον, του 
οποίου τήν εύθυμίαν κατέστρεψεν δ Μάκβεθ διά της φρεναπάτης 
του, ή σύζυγος αυτού άντί πάσης έπιπλήξεως προτρέπει αύτδν 
νά ύπάγτι εις τήν κλίνην του ! Εις τήν ρωμαντικήν έν Γερμανία 
σχολήν, προεξάρχοντος του τίβεΐί, οφείλονται αϊ τοιαΰται ανα
καλύψεις, δι' ών ή Λαίδη Μάκβεθ περιβάλλεται τδν διπλούν 
στέφανον της αρετής καί τού μαρτυρίου ! 

Ταύτα πάντα έχουσι πολύ τδ γελοΤον. Ουδέν έν τω προσώπω 
της Λαίδης Μάκβεθ τδ άποδεικνύον τήν έν αύτω ύπαρξιν τού 
ήθιχοΰ ανθρώπου. Ό Μάκβεθ κατέστρεψε, εί καί μετά κόπου, 
τήν συνείδησιν έντδς της καρδίας του, άλλά συνείδησιν ή Λαίδη 
Μάκβεθ ουδέποτε φαίνεται άποκτήσασα. Καί δμως υπάρχει τι 
τδ συνδέον αυτήν πρδς τήν ανθρωπότητα. Καίτοι ξένη πρδς η 
μάς ύπδ ήθικήν έποψιν, ώς πλάσμα δμως φυσικόν, διά τού νευρι
κού αυτής οργανισμού, υπάγεται εις τδ γυναικεϊον φύλον. Όμιλε! 
που περί της σμικρότητος τών χειρών αυτής, έν συνόλω δέ 
φανταζόμεθα αυτήν μικρόσωμον καί λεπτοφυή, ουδέ πρέπει νά 
παριστά τδ πρόσωπον έπί τής σκηνής ήθοποιδς ρωμαλέα, εύσαρ-
κος καί μεγαλόσωμος. ' Α π ' εναντίας, ανάγκη νά μεταδίδηται 
εις τδν θεατήν ή έντύπωσις τής αντιθέσεως μεταξύ τής σωματι
κής ασθενείας τής ήρωίδος καί τού έμφορούντος αυτήν μένους. 

Ουδέν, λέγομεν, έν τ ώ προσώπω τής Λαίδης Μάκβεθ τδ <ρυ-

αΜΑΚΒΕΘ;) ΕΚ ΤΩΝ ΤΟΥ ΡΑϋΙ, £ΤΑΡΙΈΒ. 107 

σικδν η άνεπιτήδευτον. Κατά τήν ώραν τής δολοφονίας πίνει 
ποτδν μεθυστικδν δπως έξαφθγ, δτε δέ δ Μάκβεθ λέγει δτι έοό-
νευσε τούς δύο παρακοιμώμενους ύπηρέτας τού βασιλέως Δώγ-
καν, λειποθυμεΐ αύτη. Παρ' ολίγον έφόνευεν αυτή τδν Δώγκαν, 
άλλά δέν έτόλμησε λέγει, διότι 

μ' έφάνη 
πώς βλέπω τδν πατέρα μου Ικεί που Ικοιματο. 

Μετά τήν πρώτην έξαψ?ν καί κίνησιν επέρχεται στάσις εντε
λής κάί αδράνεια. Μετά τδν φόνον τού Δώγκαν, ούδεμίαν, είτε 
πρωτοβουλίαν ειτε μετοχήν, λαμβάνει ή Λαίδη Μάκβεθ εις τ ά 
μετέπειτα κακουργήματα, ουδέ παρουσιάζεται σχεδόν, έκτδς 
κατά τήν περιβόητον σκηνήν τής ύπνοβασίας, δπότε φαίνεται ή 
πλήρης τού οργανισμού αυτής κατάπτωσις . 

Ό φόνος τού Δώγκαν συνεπέφερε τήν δολοφο^.ν του Βάγκου, 
τήν σφαγήν τής οικογενείας τού Μακδώφ, τίς οίδεν δπόσα εισέτι 
εγκλήματα, άλλ ' ουδέν τούτων προέβλεπεν εκείνη, δτε, μεθ' δσης 
έκέκτητο δυνάμεως, είργάζετο υπέρ τής θανατώσεως τού γηραιού 
βασιλέως. Μή φέρουσα ή δ η τοιούτου βάρους τήν πίεσιν άποκάμνει 
και καταπίπτε ι . Δέν μετανοεί, ούδ'εκφράζει ούδαμου τήν συναί-
σθησιν τής καταπατήσεως ηθικού τίνος νόμου, άλλ ' ή φρίκη τών 
γενομένων, — ει μή δ φόβος μελλούσης κρίσεως καί άνταποδό-
σεως, — κλονίζει τάς φρένας αυτής καί προκαλεί τήν γνωστήν 
έκείνην νόσον, καθ' ην δ πάσχων προδίδει ένω κοιμάται διά τών 
λόγων η τών αύτοματικών πράξεων του τ ά βαρύνοντα τδν νούν 
καί τήν καρδιαν αυτού. 

Ό ί α τ ρ ό ς_ Δύο νύκτας αγρύπνησα εδώ μαζή σου, άλλά δεν είδα ν ' ά -

ληΟεύσουν οσα μου είπες. 'Απδ πότε περιπατεί 'ς τδν υπνον της ; 

Ή θ α λ α μ η π ό λ ο ς . 'Αφ' ότου ό βασιλεύς Ιπήγε 'ς τδν πόλεμον . Πολ· 
λαίς φοραίς τήν είδα νά σηκόνεται άπδ τδ στρώμα, νά φορή τά ν υ -
κτικά της, ν' ανοίγω τδ γραφείόν της, νά παίρνη χαρτί, νά τδ δι-
π λ ό ν η , νά γράφτ), νά διαβα'ζη οσα έγραψε, καί έπειτα νά τδ βουλόνη, 
καί νά ξαναγυρίζω εις τδ κρεββάτι της· καί όλα αυτά ένω ήτο κοιμι
σ μ έ ν η . 

Ό ι α τ ρ ό ς . Μεγάλη τής (ρύσεο)ς διατάραςις! Ν' άπολαμβάνη τά α

γαθά του ΰπνου, καί εις τδν ίδιον καιρόν νά κάμντ) ώσαν νά ήτο έξυ-
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πνηί Εις αύτα τα κοιμισμένα πήγαινε κ' ελα της , εχτδς του να περι-

πατη καί να κάμνη δσα μου είπες, τήν ήκουσες ποτέ να λέγτ> τίποτε; 

θ α λ α μ η π . Τήν ήκουσα να λέγη πράγματα, τα οποία δεν ημπορώ να 
επαναλάβω ΚύτταξεΙ Ν ά τ η ν Ι Έ ρ χ ε τ α ι . Καθώς πάντοτε, καί, 

μα τήν ψυχήν μου, κοιμάται 'ς τα βαθειά ! 

Ι α τ ρ ό ς · Που ηύρε το φως ·, 

θ α λ α μ . Τ Β τ ο ν *ς τδ πλάγι της. "Εχει ακατάπαυστα τον λ ύ χ ν ο ν 

κοντά της καΐ καίει. Είναι ή θέλησίς της. 

Ι α τ ρ ό ς . Ίδέ, εχει τα μάτια ανοικτά. 

θ α λ α μ . Ναί , ομως δ νους των είναι κλεισμένος. 

Μ α τ ρ ό ς. Τ( κάμνει τώρα; Κύτταξε πώς τρίβει τα χέρια της . 

θ α λ α μ . Τό 5χει συνήθειαν ώσαν να πλύνεται. Τήν είδα να το κ ά 

μνη εν τέταρτον της ώρας, χωρίς να παύη . 

Λ α ί δ η Μ. Α κ ό μ η εχει μίαν κηλίδα. 

Ι α τ ρ ό ς . "Ακουε ! Όμιλεί . θ α γράψω δσα λέγει δια να τα ενθυμού

μαι καλλίτερα. 

Λ α ( δ η Μ. Έ β γ α , κηλίς κατηραμένη! "Εβγα, σου λ έ γ ω . . .Μία! δ υ ο ' 

— Είναι ώρα να γείνη τδ π ρ ά γ μ α . . . Ή κόλασις είναι σκοτεινή! . · · 

Έντροπή, άνδρα μου, έντροπή ! Στρατιώτης και να φ ο β ή τ α ; ! . . . Τί 

σε μέλλει αν τδ μάθουν, άφου κανείς δεν ημπορεί να μας ζήτηση λ ό -

γον. Ποίος όμως ημπορούσε να τδ φαντασθη, δτι δ γέρος είχε τόσον 

αίμα μ ε σ ά τ ο υ ! . . . . Ό θάνης του Φάϋρ είχε γυναίκα· πού είναι 

τ ώ ρ α ! . , . . Τ ί ; δϊν θα παστρεύσουν ποτε α υ ι α τα χ έ ρ ι α ! . . . Φθά

νει, άνδρα μου, φθάνει! Τα χαλνάς δλα μΐ τ' ανατριχιάσματα σου. 

Ι α τ ρ ό ς . Ν α δ ά ! Ν α δά ! ήκουσες δσα δεν έπρεπε. 

θ α λ α μ . Δ ύ τ η εΐπεν δσα δεν έπρεπε! Τ α δσα 'ξεύρει, δ θ ε δ ς τδ γ ν ω 

ρίζει. 
Λ α ί δ η Μ. Μυρίζει ακόμη τδ αίμα. "Ολα τ ' α ρ ώ μ α τ α της Α ρ α β ί α ς 

δέν ημπορούν πλέον να μοσχομυρίσουν αύτδ τδ χεράκι. "Ωχ! ώχ! ω χ ! 

Ι α τ ρ ό ς . Τί αναστεναγμός ! Βαρειαν καρδιαν πού ε χ ε ι ! . . . . 

Λ α ί δ η Μ. Πλύνε τά χέρια σου" βάλε τδ νυκτικόν σου. Μην είσαι 

τόσον χ λ ω μ ό ς ! Σου τδ λέγω καΐ πάλιν· δ Βάγκος είναι *ς τον τ ά -

φον του. ΔΙν ημπορεί να εβγη άπδ τδ μνήμα ! . . . 'ς τδ στρώμα! 

'ς τδ στρώμα! Κτυπούν 'ς τήν θυραν. — Έ λ α , Ι λ α , ελα, Ι λ α . Δδς 

μου τδ χέρι σου. "Ο,τι Ιγεινε δ£ν ξεγίνεται! 'ς τδ στρώμα! 'ς τδ 

στρώμα ! 

' ΐδού δ,τιεχει άνθρώπινον ή γυνη αυτη : αδυναμία σωματική, διά-
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νοια νοσούσα, και επί τέλους φρενοβλάβεια,—τοιούτος δ βίος της. 
— Έ ν ω δ> δ σύζυγος της μάχεται καί αποθνήσκει ώςήρως, αύτη, 
δαίμων αληθής, εξελθών του "Αδου όπως κόλαση τδν Μ4κβε0; 
επιστρέφει εκουσίως εις τδν "Αδην, αύτοχειριαζομένη. 

fÍI Λαίδη Μά*βεθ παρεβλήθη συχνάκις πρδς διαφόρους εν τ η 
αρχαία τραγωδία γυναίκας, ιδίως δέ πρδς τήν Κλυταιμνήστραν, 
άλλ ' αύτη υπερτερεί μεγάλως κατά τήν τραγικότητα, ουδεμία 
δ' αληθώς υπάρχει μεταξύ των δύο σχέσις. Ί Ι κινούσα τδν Μάκ-
βεθ και τήν σύζυγόν του φιλοδοξία φαίνεται όλως ευτ&λής και 
μηδαμινή, παραβαλλομένη πρδς τδ αίσθημα, δπερ εξοπλίζει τήν 
μητέρα της Ιφιγένειας κατά του Αγαμέμνονος. Υπάρχει , ναι 
μέν, εξωτερική τις δμοιότης μεταξύ της ήρωίδος τοΰ Αισχύλου 
και της τοΰ Σαικσπείρου, καθ* όσον άμφότεραι, ύποκρύπτουσαι 
έπιδεξίως τους σκοπούς αυτών, δολοφονοΰσιν, έξάπτονται δέ ώς 
θηρία αιμοβόρα ύπδ της ορέξεως τοΰ φόνου και τοΰ αίματος. Ά λ λ ' 
δ παραλληλισμός δεν προβαίνει περαιτέρω, οί δέ χαρακτήρες δ ια-
φέρουσιν όσω και τα κινοΰντα έκάστην αίτια. f H μέν Κλυται
μνήστρα, γ ίγας τήν τε ψυχήν και τδ ηθος, υπερβαίνει κατά τήν 
δύναμιν άπάσας τάς γυναίκας του αρχαίου και τοΰ νεωτέρου θεά
τρου. Έπερειδομένη επί της ισχύος αυτής, μένει ατάραχος καί κυ
ρία άείποτε εαυτής. Ή δέ Λαίδη Μάκβεθ δια της παραφοράς 
αυτής τών εκφράσεων της μαρτυρεί οτι συναισθάνεται τήν άδυ-
ναμίαν της. Τής Έλληνίδος οί λόγοι συμφωνοΰσι μετά τών έρ
γων, και οι στοχασμοί μετά τών λόγων, πασα δ ' αυτής λέξις 
πείθει ήμας, δτι ή λέγουσα δύναται και να πράξη οσα λέγει. Ου
δέποτε ή τέχνη παρήγαγεν ίνδαλμα έξισούμενον μετά τής Κλυ
ταιμνήστρας ταύτης ώς πρδς τήν πλαστικότητα, ήτις αποτελεί 
τδ ιδιάζον χαρακτηριστικδν καί τδ κάλλος τών προσώπων τής 
αρχαίας τραγωδίας. Ή Κλυταιμνήστρα ουδέ λειποθυμει ώς ή 
\Αγγλίς , ούδ' έξάπτει έαυτήν δια μεθυστικών ποτών, ουδ' ύπδ 
έφιάλτου ενοχλείται τάς νύκτας, ουδέ κατέχεται ύπδ φόβου, η 
αισχύνης, η τύψεων τής συνειδήσεως. Ό φόνος τοΰ Αγαμέμνονος 
δέν επιφέρει κλονισμδν εις τά νεύρα ή τδν έγκέφαλόν της, άλλ* 
άπ ' εναντίας ευφραίνει και ενισχύει αυτήν* 
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'Εμοι δ' άγων οο ? 00* άφρόντιστος πάλαι 
ν'κης παλαιάς ΐ λ θ · , συν χρόνω γ ι μήν' 
εστηκα δ' ενΟ' έπεσε έπ' ίξειργασμένοις. 
Ουτω δ έπραξα (καίτάδ ' ουκ άρνήσομαΐ') 

ώς μήτε φευ γ ει ν μήτ' άμύνεσθαι μορον. 
άπειρον άμφιβληστρον, ώςπερ Ιχθύων, 
περιστιχίζο), πλουτον εϊματος κακόν. 
Ναίω δέ νιν δ(ς· κάν δυοίν οίμώγμασιν 
μεΟή/εν αυτού κώλα* και πβπτωκότι 
τρίτην έπενδίοωμι, του κατά χθονός 
Ά δ ο υ νεκρών σωτήρος εύκταίαν χάριν. 
Ούτω τον αυτού θυμόν όρμαίνει π ε σ ώ ν 
κά/φυσιών οξείαν αίματος σφαγήν 
βάλλει μ' έρεμνή ψίκάδι φοινίας δρόσου, 
/αίρουσαν ούδεν ήσσον. ή Διός νότω 
γαν , εί σπορητός κάλυκος έν λοχεύμασιν. 
ώς ώδ' εχόντων, πρέσοος 'Αργείων τόδε, 
χαίροιτ'αν, εί χαίροιτ', έγώ δ' ε π ε ύ χ ο μ α ι . . . 
Έ γ ώ δ' άτρέστω καρδία προ; ε'.οότας 
λέγω· Συ δ' αίνείν είτε με ψέγειν θέλεις, 
ομοιον. Ούτος έστιν Α γ α μ έ μ ν ω ν , έμός 
πόσις, νεκρός δΐ τήςδε δεξ·.ας χερός , 
έργον δικαίας τέκτονος. Τάδ' ώδ' ε/εν 1 

'Εν τίί τραγωδία του Σοφοκλέους ή Κλυταιμνήστρα αποβάλ
λει τό μεγαλοπρεπές τούτο ηθος αγάλματος ώσει μαρμάρινου, 
μεταβάλλεται δ* εις γυναίκα ήπιωτέραν και χρηστοτέραν. ' Π θυ-
γάτηρ αυτής, ή Ί ΐλέκτρα, ανακαλεί πως την Λαίδην Μακβεθ. 

Κατά τόν παρά τοις άρχαίοις θείον θεσμδν της ΰίχης, ή Κλυ
ταιμνήστρα λαμβάνει τα αντίποινα του φόνου του Αγαμέμνο
νος διά χειρός τών τέκνων εκείνου, τού Όρέστου και της Η λ έ 
κτρας. Κατά την διάπραξιν του φόνου ή Ηλέκτρα παροτρύνει 
τόν Όρέστην και «εφάπτεται του ξίφους του.» Σκληρόν τούτο ώς 
και άπαντα 2σα πρός την μητέρα λέγει και πράττει ή Η λ έ κ τ ρ α . 
Έ ν συνόλω δέ αυτη έχει τι τό καθ* ύπερβολήν ώμόν ώς πρός η 
μάς τους νεωτέρους, ένώ, ώς πρός τους αρχαίους, της μητρός αυ
τής ό χαρακτήρ φαίνεται ήπιώτερος του δέοντος. 'Αλλ ' δ Σοφο-
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κλή( >8 του εκπροσωπεί περιοοον μετabάσεως 
Αισχύλου και τού πάθους του Εϋριπίδου. 

Έν Ευριπίδη ή τραχύτης τών αρχαίων ηθών έξημερούται, οι 
δέ χαρακτήρες έν τω θεάτρω αυτού προςλαμβάνουσι τύπον άν-
θρώπινον δλως. Αληθώς, ή ΊΙλέκτρ,χ του παρίσταται κατ* αρχάς 
άκαμπτος και ανάλγητος, εξαπατά δ ' ήμας ώς πρός της ψυ/ής 
αυτής την φύσιν, οτε βλέπουσα τόν Όρέστην διστάζοντα, ώς 6 
ΛΙάκβεθ, πρδ τού φόνου, λέγε ι : 

Μών σ' οίκτος είχε , μητρός ώς είδες δ ί μ α ς ! 
Ο ρ. Φ ε υ ! 

Πώς γαρ κτανώ νιν, ή μ* έθρεψε κ ίτεκεν; 
Ί ί λ . "Ωσπερ πατέρα σον ήοε κάμόν ώλεσεν. 

\ ν λ λ ά , μετά τό έγκλημα, ή καρδία της διαρρήγνυται έν σκηνν) 
θαυμάσια, της δποίας παθητικωτέρα δέν υπάρχει έν τω Οεάτρω. 

II λ. Δακρύτ' άγαν, ώ σύγγον', αιτία δ' έγώ· 

διά πυρός εμολον ά τάλαινα ματρί ταδ', 
α μ' έτικτε κούραν. 

Ό ρ. Ί ώ , Φοΐβ', άνύμνησας δίκαν, 

άφαντα φανερά δ' έξέίΐρα-

ξας ά'χεα άπό γας έλλανίδος. 

Τίνα δ' έτέραν μόλω πόλιν ·, τίς ξένος, 
τις ευσεβής έμόν κάρα 

προσοψεται ματέρα κτανόντος * 
Ί 1 λ. Ί ώ , ίώ μοι. Ποί δ' έγώ, τίν' εις χ ο ρ ν , 

τίνα γάμον εΐμι; τίς πόσις με δέςεται 
νυμφικάς εις εύνάς ; 

Ό ρ. Κατείδες, οίον α τάλαιν* έών πέπλων 

έςεβαλ', έδειξε μαστόν έν φοναίσιν, 

ίώ μοι , πpόc πέδω 

τιΟείσα γούνα μέλεα ; τακόμαν δ' έγώ. 

Βοάν δ* ελασκε τάνδε, πρός γένυν έμαν 

τιΟείσα χείρα ; Τέκος έμόν, λιταίνω' 

παρήδων τ' ές έμαν 

έ/ρημναθ' , ώστε χέρας έμας λιπείν βέλος. . . 

Έ γ ω μεν έπιβαλών φάρη κόραις έμαί; 

οασγάνω κατηρξάμαν 

ματ£ρο; Ι'σω δ/ρας μεΟ-ίς. 
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αΑεινά δ ' είργάσω, φίλα, κασίγνητον ού θέλοντα.» "Ο έστιν, ή 
Ίΐλέκτρα φέρει εις πειρασμόν τον Όρέστην, ώς ή Λαίδη Μάκβεθ 
τδν σύζυγόν της. Έν γένες δέ, και έν τω θεάτρω και έν τω βίω, 
τον π&ιρασμόν εκπροσωπεί, από της Εύας, ή γυνή - ή σαρξ ασθε
νής, άλλα τό πνεύμα αυτής πρόθυμον. Ή πρωτοβουλία ανήκει εις 
ταύτην. διότι έχει τήν διάνοιαν ζωηροτέραν, εί και ήττον εύ-
ρεΐαν, του ανδρός. Ούτος κατά τήν ώραν της εκτελέσεως ανα
χαιτίζεται ύπδ σκέψεων παμπληθών, των όποιων ή γυνή, καθ* 8 
ευπαθεστέρα, μένει άπηλλαγμένη. Ί1 διάνοια αυτής, μή διασπω-
μένη ένθεν κάκεΐθεν, δεν άποπλανάται ' βλέπουσα δ ' ευκρινώς τ ά 
ενώπιον αύτη; κείμενα, δύναται, έν στιγμή κινδύνου ή κρίσεως, 
νά ϊδη διέξοδον ή άπαλλαγήν, όπου ο νους του ισχυρότερου φύ
λου έκθαμβούται. 

Ούτως ή Λαίδη Μάκβεθ, ουχί δ σύζυγος αυτής, σχεδιάζει τ ά 
τής δολοφονίας του Δωγκαν, ηύτος δ ' έξισταται και θαυμάζει 
ά/.ούων τδ τέχνασμα, δι ' ού ή Λαίδη προτίθεται νά έπιρρίψη επί 
τών κοιμωμένων δούλων τήν ευθύνην του εγκλήματος, έξασφαλί-
ζούσα τήν έπιτυχίαν αυτού. 'Ότε δ ' έν μέσω τού συμποσίου δ 
Μάκβεθ, βλ έπων τδ φάσμα τού Βάγκου, γίνεται άλλος έξ άλ
λου, αύτη αναδεικνύει παρρησίαν πνεύματος έτι μ.αλλον άξιο-
θαύμαστον, συνάμα δε και ήττον απεχθή. Έν τη σκηνή ταύτη 
ή Λαίδη Μάκβεθ αναφαίνεται ανωτέρα εαυτής. Οι συνευωχούμε-
νοι εγείρονται εμβρόντητοι τής τραπέζης* 

Καλα δεν εΓν* ο βασιλεύς, αύθένται* σηκωΟήτε. 

Λ α ί δ η Μ. Καθήσατε, αύθένται μου* αύτδ συχνά τδ εχει, 

ακόμη κι' άπ' τα νειάτα του. Κανείς σας μ ή σαλεύση. 

τδ π ρ α γ μ * είναι τής στιγμής* 6α τυΰ περάση τώρα. 

Άνίσως τον προσέχετε και τον παρατηρήτε, 

θα πειραχθή, και τδ κακδν χειρότερον θα γείνη. 

'Αφήτέτον και τρώγετε, ώ φίλοι. 

Στρεφόμενη δε πρδς τδν Μάκβεθ : 

"Ανδρας εΤσαι ! 

Παρ^βληθη ή Λαίδη Μάκβεθ και προς έτέραν τής αρχαίας 

τραγωδίας ηρωίδα, τήν Μηυ&ιαν του Ευριπίδυυ. Τήν πρώτην 
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φορμήν πρδς τήν τοιαύτην σύγκρισιν παρέσχεν ίσως ή φρικώδης 
εκείνη τής Λαίδης Μάκβεθ έκφρασις: 

Τδ γάλα μου το έδωκα, καΐ'ζεύ^ω 
πώς τάγαπα τδ βρέφος της μια μάνα που βυζάνει. 
Πλήν, κΓ αν μ' έγλυκοκύταζε 'ς τα μάτια τδ παιδί μου, 
θα ήρπαζα τήν ^όγαν μου άπ' τάπαλά του γούλια 
να του συντρίψω τα μυαλά, έάν το ε!;;* δρκον, 
καθώς έσυ ώρκίσθηκες ς' αυτό I 

'Αλλά τής Λαίδης Μάκβεθ ol λόγοι προξενούσι φρίκην μεγα-
λειτέραν ή τ ά έργα τής Μηδείας. Αύτη φονεύει τά ίδια τέκνα, 
τ ά τέκνα τού Ιάσονος, όπως έκδικηθη κατά τού άπιστου πα
τρός αυτών. 'Αλλά σφαγιάζουσα τά αθώα εκείνα θύματα κατέ
χεται ύπδ τρόμου, ύπδ οίκτου, και έλεεινολογεϊ έαυτήν' 

Φευ, φευ I τ( προσδέρκεσθέ μ' ομμασιν, τέκνα , 
τί προσγελατε τδν πανύστατον γέλων 
Αίαϊ* τ£ δράσω*, καρδία γαρ οιχεται, 
γυναίκες, δμμα φαιδρδν ώς εΐδον τέκνων. 
Ουκ δ ν δυναίμην. χαιρετώ βουλεύματα 
τα πρόσθεν. · . · 

Δότ', ώ τέκνα, 

δότ' άσπάσασθαι μητρί δεςιάν χέρα. 
ΥΩ φιλτάτη χείρ, φίλτατον δέ μοι κάρα 

και σ χ ή μ α καί πρόσωπον ευγενές τέκνων, 

εύδαιμονοίτον, αλλ" εκεί· τα δ' ένθάδε 

πατήρ αφείλετ* ώ γλυκεία προσβολή, 

ώ μαλθακός χρως πνεύμα θ* ήδιστον τέκνων. 

Χωρείτε χωρείτ'* ούκέτ' ειμί προσβλέπειν 

0?α τ* ές δμας, άλλα νικώμαι κακοΓς. 

\Εν τώ νεωτέρω θεάτρω ήδύνατό τις μετά πλείστων αιμοβό
ρων καί δοξομανών ηρωίδων νά παραλληλίση τήν Λαίδην Μάκ
βεθ. . . . αλλ* οί τοιούτοι παραλληλισμοί δεν ένδιαφέρουσιν 
ημάς όσον οί πρδς τάς τής αρχαιότητος. 

Δ. Β. ·-< 
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(μίτα τριών πι ν άκων). 

Ό Ηρόδοτος διηγείται κατα πλάτος (Ε', 9 2 ) δτι οί εν Κο-
ρινθω άρχοντες Βακχιάδαι, φοβούμενοι κατά χρησμόν τινα τον 
εκ της Λάβδας της γυναικός του Ήετίωνος τεχθησόμενον ώς 
μέλλοντα να καταλύστι αυτών την αρχήν, απεφάσισαν να φονεύ-
σωσι τον γόνον του 'Πετίωνος, και άποστείλαντες έξ εαυτών 
άνδρας ευθύς μετά τον τυκετδν της Λάβδας έζήτουν τδ παιδίον. 
Ή δε μήτηρ έννοήσασα την έπιβουλήν κατέκρυψεν αυτό εις κι-
βωτόν, ην οί Κορίνθιοι χυύέΑην ώνόμαζον. Ούτω δέ σωθείς έπω-
νομάσθη δ υΐδς αυτής ΚνψεΑος, και ούτος εΐνε δ μετέπειτα τυ -
ραννήσας έν Κορίνθω και πατήρ γενόμενος του Περιάνδρου. Και 
δ μέν Ηρόδοτο; ουδέν πλέον διηγείται περί της σωτηριώδους 
εκείνης κυψέλης* δ δέ Παυσανίας (Ε', ιζ ' , 5) μνημονεύει μέν συν-
τομώτατα τήν ίστορίαν ταύτην, προσθέτει δέ οτι ατής σωτηρίας 
ένεκα του Κυψέλου τδ ά π ' αυτού γένος οί ονομαζόμενοι Κυψελί-
δαι τήν Λάρνακα ε ι ς ^ΟΛνμκίαν ανέθεσαν.* Και ταύτην τήν 
λάρνακα έπειτα περιγράφει αύτδς μετά πολλής λεπτομέρειας έν 
τρισί περίπου κεφαλαίοις. 

Δυστυχώς δμως είτε δια τδ άναμφισβήτητον χάσμα τδ έν αρ
χ ή τού περί τ ή ; λάρνακος λόγου είτε δι ' άμέλειαν δ Παυσανίας 
ουδεμίαν ήμΐν παρέχει είδησιν ούτε περί τού σχήματος ούτε περί 
τού μεγέθους ούτε περί τής έν τ ω όπισθοδόμω τού 'Πραίου, οπού 
άνέκειτο, τοιαύτης ή τοιαύτης ιδρύσεως τού περιφανούς εκείνου 
μνημείου τής αρχαίας γλυπτικής. Ί Ι δέ περίστασις αύτη παρή
γ α γ ε τάς μεταξύ φιλολόγων και αρχαιολόγων διαφο^νίας περί 
τής ερμηνείας του Παυσανίου, τουτέστι περί τής ορθής επί τής 
λάρνακος κατατάξεως τών παραστάσεων. 'Λπδ τού πρώτου περι 
τού θέματος τούτου πραγματευθέντος Heyne (über den Kasten 
<les Cypsclus etc. Göttinnen 1770) μέ/ρι τού τελευταίου, 
δσον έμοί γνωστόν, J . Overbeck (über die Lade dos Ky-
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pseloSj 1865) έξηνέχθησαν πολλαί και διάφοροι γνώμα:. Μιαν 
έκάστην τούτων ενταύθα να μνημονεύσω κρίνω περιττόν, άφ' ου έν 
τω είρημένω συγγράμματι του Overbeck ευρίσκονται άπασαι 
ακριβέστατα άναγεγραμμέναι. "Ο,τι πρδς τδν σκοπδν ημών συν
τελεί εινε δτι αί ποικίλαι αύται γνώμαι, πλην τών έκ πρώτης 
όψεως προφανώς ανυπόστατων, δύνανται νά συγκεφαλαιωθώσιν 
είς τάς εξής δύω. Κατά τήν μίαν, ην πρεσβεύουσι μάλιστα οί 
φιλόλογοι Heyne και Scbubart και οί καλλιτεχνικοί Quatre-
mère de Quincy και Rubi, ή λάρναξ είχε σχήμα μέν ι δ τών 
σαρκοφάγων ή τών γνωστών έν ι% ανατολή τετραγωνικών επιμη
κών κιβωτίων τών είς άπόθεσιν ενδυμάτων μάλιστα χρησίμων, 
τάς δέ παραστάσεις διατεθειμένας επί τών πέντε ορατών αυτής 
επιφανειών ή εδρών (και αύται είνε αι πέντε χώραι τού Παυσανίου). 
ητο δέ ιδρυμένη ούτως, ώστε νά εινε περίοπτος*). Κατά δέ τήν 
ετέραν, ήν έξήνεγκε μέν δ Ο. Jahn, περαιτέρω δ 5 έπεξειργάσθη 
και έπί πίνακος διέγραψεν δ J. Overbeck, τδ μέν σχήμα είχε 
περίπου δμοιον' ήτο δέ ιδρυμένη πρδς τω τοίχω του ναου και 
εϊχε τάς παραστάσεις μόνον έπί τών τριών ορατών καθέτων ε
δρών, έν πέντε άλλεπ?.λλήλοις ζώναις (και αύται εινε κ α τ 5 αυ 
τούς αι πέντε χώραι τού Παυσανίου)**). 

ιίμεϊς άναγνόντες τδν Παυσανίαν πριν ή γνωρίσωμεν τάς δ ια
φόρους ταύτας ερμηνείας τού καλλιτεχνήματος, έσχηματίσαμεν 
γνώμην, ήτις έν πολλοίς μέν συμπίπτει πρδς τήν τών φιλολόγων, 
έν άλλοις δέ διαφέρει* έκρίναμεν δέ καλδν νά δημοσιεύσωμεν αυ
τήν, διότι νομίζομεν δτι ακριβώς εκείνα καθ5 â ημείς διαφέρομεν 
τών άλλων***) συντελούσιν είς ύποστήριξιν αυτής, ώς τής μόνης 
ορθής. 

'Αλλά πριν προβώμεν εις τήν κατανομήν και διάθεσιν των 

*) 'Β γνώμη αυτη λέγεται κ α ΐ έ δ ρ ι κ ή θ ε ωρ ί α (ScîlClllllCO-
ric). 

**J Έ γνώμη αυτη, ήν μάλιστα οί αρχαιολόγοι πρεσδεύουσιν, ονο

μάζεται ζ ω ν ι κ ή θ ε ω ρ ί α (Streifentlicoric, Zonentlicoric). 
***) Ά γ ν ο ο υ μ ε ν Sv έδημοσιεύΟη που του Rulli ή άνάπλασις τής 

λάρνακος, ήν Ιδών, φαίνεται, άνέκδοτον θαυμάζει ο Schllbart. 
(Αθηναίου τόμος Θ' τεύχος β'.) 
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ειργασμένη, ήθελεν έχη την σπουδαίαν καλλιτεχνικήν έ'λλειψιν, 
νά μή είνε περί πάσας τάς δρατάς έδρας, έστω και τεσσάρας, 
κεκοσμημένον, άλλά μόνον περί τάς τρείς. 'Εν τοις έξης θέλομεν 
ίδη ότι δι* άλλους ισχυρούς λόγους έξ αυτού του Παυσανίου εξα
γόμενους είνε απαράδεκτος ή κατά τδν J a h n διακόσμησις τής 
λάρνακος και ή πρδς τω τοίχω τοΰ ναοΰ ίδρυσις αυτής. 

Δεύτερον προκαταρκτικδν ζήτημα προκείμενον εις λύσιν είνε 
τδ περι τού σχήματος και μεγέθους αυτής· διότι και περί τού
των δέν είνε εντελώς σύμφωνοι οί φιλόλογοι και αρχαιολόγοι. 
Και περί μέν τοΰ σχήματος όλιγωτέρα ή διχογνωμία, διότι ή ε
πικρατούσα γνώμη μεταξύ αυτών είνε οτι ητο τετράγωνος επι
μήκης κιβωτός μετά επιθέματος δριζοντίου καθέτους έ π ' αλλή
λων έχουσα τάς έδρας, δμοία δηλ. πρδς τάς κιβωτούς έκείνας 
τάς έν χρήσει και κατά τήν αρχαιότητα και τήν σήμερον παρά 
τ ω Έλληνικω λαω πρδς έναπόθεσιν ενδυμάτων και άλλων πολυ
τίμων κειμηλίων* ώς τοιαύτη άρα δέν έδύνατο ούτε ύψος νά έχη 
τοσούτον, ώστε νά μή δύναται έξωθεν ιστάμενος τις και έγκύ-
πτων νά φθάση διά τών χειρών εις τδν πυθμένα, ούτε πλάτος 
τοσούτον, ώστε νά κατέχη πολύν χώρον έν τω θαλάμω* μέγεθος 
έδύνατο νά λάβη μάλλον κατά μήκος. Τούτων ούτως εχόντων, τδ 
μέν μέγεθος όπερ όρίζ?', αύτη δ Quatremere de Quincy (μήκος 
μέν 6 ποδ. = 2 μ. περίπου· πλάτος τεσσάρων π ο δ . = 1,33 μ. 
περίπου* και ΰψος ίσον τω πλάτει) είνε τοσούτον ύπερβολικόν, ώστε 
δέν αρμόζει εις ουδέν τοιούτου είδους οικιακδν σκεύος, έκτος αν 
θεωρηθη ώς παριστο^μενον υπέρ τδ φυσικδν και σύνηθες μέγεθος, 
οπερ δέν συμφωνεί πρδς τήν γνώμην αύτοΰ οτι τδ ανάθημα τών 
Κυψελίδων ητο τής Λάβδας ή κυψέλη. Τδ δέ ύπδ τού Overbeck 
άποδοθέν εις τήν λάρνακα σχήμα και μέγεθος φαίνεται ωσαύτως 
άπομακρυνυμενον τού συνήθους και φυσικού* διότι τδ μέν ύψος 
είνε κατ* αύτδν 3 ποδών ώς έγγιστα, ήγουν 1 μέτρου* άλλά 
τίς άνθρωπος γ} ποία γυνή, δσον και άν είνε υψηλή, δύναται έξω
θεν ιστάμενη και έγκύπτουσα εις τήν λάρνακα υπέρ ύψος ένδς 
μέτρου νά φθάση διά τών χειρών εις τδν πυθμένα; Ά φ ' ου δέ 
άπέδωκε τοσούτον ύψος, ώρισε τδ μήκος εις 3 πόδ. 9 δακτ. , ή -

ia* 

παραστάσεων, προκαταρκτικώς ανάγκη να λυθη τδ ζήτημα, άν 
ή έν Όλυμπία ανατεθείσα ύπδ των Κυψελίδων λάρναξ ητο αυτή 
εκείνη έν $ έκρυψεν ή Λάβδα τδν Κύψελον, ή επίτηδες παρηγ-
γέλθη αυτής ή κατασκευή μετέπειτα εις άνάμνησιν τής σωτηρίας 
τοϋ γενάρχου. Ό Παυσανίας εύθυς έν άρχη του περί αυτής λόγου 
γράφων α λάρναξ κέδρου μεν πεποίηται, ζώδια δε έλέφαντος έπ* 
αυτής, τα δε χρυσού, τα δέ και έξ αυτής έστιν είργασμένα τής 
κέδρου" εις ζ αν c ην την Japvaxa Κύψελον άπέκρυψεν ή μήτηρ» 
προδήλως απεδέχθη τήν γνώμην τών εξηγητών, οΐτινες είνε γνω
στόν πόσον έφιλοτιμοΰντο να περιάπτωσιν εις πολλά τών ανα
θημάτων μείζονα τής αληθούς δόξαν, αναφερόντες αυτά εις πα
λαιούς και επιφανείς μύθους. Τής πίστεως τοΰ Παυσανίου με
τέχει και δ Quairemère de Quincy (Jupit. Olymp, σελ. 
125) και άλλοι τών νεωτέρων. ν Αλλοι δέ, πιθανώτερα καθ 1 ήμας 
φρονοΰντες. νομίζουσιν ότι τδ ανάθημα παρηγγέλθη επίτηδες ύπδ 
τών Κυψελίδων και κατεσκευάσθη μετά τοσαύτης πολυτελείας, 
οϊαν δεν είνε πιθανδν Οτι έδύνατο να έχη τής Λάβδας ή κυψέλη^ 
έν •?) κατέκρυψε τδ παιδίον. Ή Λάβδα ητο βεβαίως επιφανούς οι
κογενείας και δ Ήετίων δεν ητο άνθρωπος μή δυνάμενος να έχη 
πολυτελή τινα σκεύη έν τ ω οίκω του* άλλ' Οταν τις άναλογισθη 
οποίας τέχνης και πολυτελείας έργον ητο εκείνη ή λάρναξ ή έν 
τ ω Ήραίω, και δποίου μεγέθους, ώς θέλομεν ίδη έν τοΓς εξής, θέ
λει δυσκολευθη νά πιστεύση ότι τοιαύτη κιβωτός, 3ς δ τόπος 
κατά τήν έποχήν έκείνην ητο ουχί έν τω μεγάρω (έν τ η αίθού-
ση τής υποδοχής, ώς θα έλέγομεν σήμερον), άλλ' έν τω θαλά-
μω, έν τφ κοιτώνι, ην εκ τών συνήθων επίπλων τών ευγενών και 
πλουσίων οικογενειών. Πιθανώτατον λοιπόν φαίνεται δτι παρηγ
γέλθη επίτηδες ίνα χρησιμεύση ώς ανάθημα. Τούτου δέ τεθέντος, 
εινε άναμφίβολον Οτι τδ ανάθημα ίδρύθη έπί βάθρου και έν τοιαύ
τ η χώρα ώστε νά είνε περίοπτον, και επομένως πασαι αυτής αί 
υραται εδραι ησαν εξ ίσου κεκοσμημέναι δι* ανάγλυφων. Άλλα 
και αν ύποτεθη Οτι ή έν τω Ήραίω λάρναξ $το αύτη ή έν τ ω 
οίκω τού ΊΙετίωνος, νομίζω Οτι δυσκόλως δύναται νά παραδε-
χθη τις Οτι κιβωτός μετά τοσαύτης τέχνης και πολυτελείας έξ-
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γουν 1,25 μέτρ. περίπου και τδ πλάτος είς 2 πόδ. 8 1/3 δακτ . 
ήγουν 0,76 μέτρ. περίπου. Ούτως ελαβεν ή λάρναξ σχήμα και μέ
γεθος ουχί πολύ διάφορον του τών προχείρων εκείνων και προσωρι
νών κιβωτίων, δι ' ών μεταφέρονται πραγματειαι άπδ πόλεως είς 
πόλιν. Ό Schubart ορίζει τδ ύψος, άφθόνως λαμβανόμενον, είς 2 
1/2 πόδας· απορώ δέ πώς μετά τούτο προσθέτει ατό πολύ μέ
χρι 3 ποδών». Νομίζω δτι αν δ τεχνίτης δέν ήθελε νά παραβή 
τους φυσικούς ορούς τοιαύτης λάρνακος, οία ύπολαμβάνεται ή 
τού Κυψέλου, δέν έδύνατο νά κατασκευάσν) αυτήν ουδέ κατά 
Ινα δάκτυλον ύψηλοτέραν τών 2 1/2 ποδών. Τοσούτον ίσως η 
ολίγον τι μικρότερον (2 1/4 ποδ.) θά ήτο τδ πλάτος αυτής· τδ 
δέ μήκος ουδέν τδ κωλύον νά παραδεχθώμεν διπλάσιον τού ύ 
ψους, ήγουν 5 ποδών*). 

Τοιούτον σχήμα και τοσούτον μέγεθος έχουσα ή λάρναξ δέν 
είνε πιθανδν δτι ίδρύθη αμέσως έπί του εδάφους του ναού* διότι 
τούτο ήθελε δυσχεράνη τήν θέαν τών έπ ' αυτής ανάγλυφων π α 
ραστάσεων, και μάλιστα τήν άνάγνωσιν τών επιγραφών* δ δέ 
καλλιτέχνης δέν έμόχθησεν, ίνα μένωσιν απαρατήρητα τά έργα 
τών χειρών του. Εινε λοιπδν πιθανο>τατον δτι ή λάρναξ ήτο 
ιδρυμένη έπί τίνος βάθρου, ουχί μέν τοσούτον υψηλού, ώς φαίνε
ται έν τ?ί μικρά απεικονίσει παρά Heyne, άλλ ' ουδέ τοσού
τον χαμηλού, ώς παρά Quatremere de Quincy. Νομίζω δτι 
τό πρέπον υψος του έκ δύο βαθμίδων συνισταμένου βάθρου θά 
ήτο 0,40 — 0,50 μέτρ. (ίδε Πιν. Α', ΐ). 

*) Χάριν τού σχήματος παραπέμπομεν είς παράστασίν τινα έπί αγ

γείου, ήν προχείρως ευρομεν, τήν Ιν τοις OpilSC. του Ri l sch l : Pc-
lüps— Vase von Ruvo οιλ. 79δ. Πίν. II, III. "Αξιον παρατηρήσεως 

ιΐνε πλήν τού σχήματος τών 2 τούτων κύστεων και ή τών καθέτων 

πλευρών ο\α(ρεσις, τής μ*ν εις δύω, τής δ* ιΐς τρεις ζώνας. Ω σ α ύ τ ω ς 

καί έν άλλβ παραστάσει μούσης τινδς φερούσης κύστιν αύτη έχει ού μ ό 

νον το σχήμα τής ημετέρας λάρνακος, άλλα καί τήν μακροτέραν α υ 

τής πλευράν, τήν μόνην όρατήν, δι^ρημένην είς 2 όριζοντείους ζώνας 

καί τέσσαρα κάθετα χωρία ή τδ δλον εις 8 οίκους* ουτω δέ παρέχει 

οψιν ακριβώς δμοίαν πρδς τήν του ημετέρου πίνακος Β#. ι Lenoi'IlKUlt 
et De Witte Elite d. Monum.ccramogroph. II. pl. LXX.) 
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Στερούμενοι πάσης μαρτυρίας και ευρισκόμενοι έν τ $ σφαίρα 
τών υποθέσεων καί εικασιών, άναγκαζόμεθα μίαν ετι υπόθεσιν 
νά προτάξωμεν πριν μεταβώμεν εις τήν κατά τδν Παυσανιαν 
διάταξιν τών παραστάσεων. Πού αρά γε του ναού καί πώς ήτο 
ιδρυμένη ή λάρναξ·, "Οτι ήτο έν τω όπισθοδόμω καί καθ' έαυτδ 
ευλογον φαίνεται καί ρητώς μαρτυρεΐται ύπδ του ίδόντος αυτήν 
Δίωνος του Χρυσοστόμου ΙΑ' , 163. 'Αλλά πού του οπισθόδο
μου i Κατά φυσικδν λόγον δεξιά ή αριστερά τού εισερχομένου, 
καί πιθανώτατα ούτως ωστε ή μέν βραχυτέρα πλευρά τ?,ς λάρ
νακος νά άντικρύζτ, πρδς τδν βραχύτερον τοίχον τού οπισθόδο
μου, ή δέ μακροτέρα πρδς τδν μακρότερον. Ούτως έγίνετο χώρου 
οικονομία, ήτις φαίνεται ήτο πολύ αναγκαία έν τ ω μεγάλω έ-
κείνω θησαυροφυλακείω τής Όλυμπίας , διότι πρδς οίκονομίαν 
χώρου δέν είνε άδιάφορον τδ νά τεθ^ ούτως ή άλλως §ν καί τό 
αυτό πράγμα. Ό εισερχόμενος λοιπόν είς τδν όπισθόδομον του 
Ηραίου είχε τήν λάρνακα πρδς δεξιάν αύτου ή άριστεράν (ακρι
βέστερος δρισμδς αδύνατον νά γείνν) δι ' ουδεμιάς εικασίας)· στρε
φόμενος δέπρός αυτήν είχεν irómór τον τήν βραχεϊαν α ύ -
r//c πΑευξά,γ. 

Ταύτα προκαταρκτικώς δρίσαντες ουχί μέν μετά βεβαιότητος 
διά τήν ελλειψιν μαρτυριών, αλλά μετά πλείστης πιθανότητος, 
μεταβαίνομεν είς τήν έξέτασιν τής παρά Παυσανία περιγραφής 
καί τήν έπί τής λάρνακος διάταξιν τών ανάγλυφων παραστάσεων. 
'Αλλά καθ' á προλαβόντες είπομεν, άπαντώμεν περί τούτου 
δύω πάνττ) διαφόρους θεωρίας, τήν τού Jahn-Overbeek καί τήν 
του Heyne-Sehubart. 'Ακολουθούντες δέ ήμεϊς έν πολλοίς 
τους τελευταίους καί άσπαζόμενοι τήν περί πέντε πλευρών θεω-
ρίαν, όφείλομεν νά καταδείξωμεν τους λόγους, δι ' οδς νομίζο-
μεν άσύμφωνον πρός τήν έννοιαν τής περιγραφής του Παυσανίου 
καί επομένως άπαράδεκτον τήν θεωρίαν του Jahn, ην απεδέχθη 
καί συνεπλήρωσεν δ Overbeck. 

Καί πρώτον μέν, καθ' ά καί έν τοις πρόσθεν ειπομεν, τό σχή
μα καί αί διαστάσεις τής λάρνακος, δπως παρεδέχΟη αυτά ό 
Overbeck, εινε άσύμφωνα πρδς τήν ίδέαν τής λάρνακος του 
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Κυψέλου. Ή λάρναξ αυτή, είτε ho αυτή εκείνη, έν η κατέ 
καψε τδ παιδίον ή Λάβδα, καθ' ά πιστεύει δ Παυσανίας και 
τίνες των νεωτέρων, είτε 3το επίτηδες κατεσκευασμένον κατά 
μίμησιν εκείνης ανάθημα των Κυψελίδων, καθ'ά φρονοΰσιν άλλοι 
των νεωτέρων, είτε ητο, άγνωστον τίνος, πολυτελίς ανάθημα, 
οπερ μόνον διά τδ σχήμα και τδ μέγεθος έσχέτισαν οι έξηγηταί 
πρδς τήν σωτηρίαν 'τοΰ Κυψέλου την παρ ? Ήροδότω, ώς νομίζει 
δ Welcker, ώφειλ& και κατά τάς τρείς ταύτας υποθέσεις νά 
έχη τδ σχήμα και τδ μέγεθος του γνωστού επίπλου, νά είνε 
μ&λλον έτίιμνίκης, όλιγώτερον δέ πλατεία και υψηλή, δι ' ους λό 
γους ανωτέρω είπομεν. Έ π ε ι τ α δεν υπάρχει λόγος, δ ι ' 8ν δ τ ε 
χνίτης κοσμήσας τοσούτον πολυτελώς διά χρυσού και έλέφαντος 
και τε/νικών ανάγλυφων τάς τρεις καθέτους πλευράς, κατέλιπεν 
άδιακόσμητον τήν άνωτάτην και τ ά μάλιστα δρατήν χώραν, 
τήν του επιθέματος, Δέν δύναται νά είπη τις Ott τούτο έγένετο 
επίτηδες ύπδ του τεχνίτου, ινα χρησιμεύση και αυτή, όπως 
πολλάκις αί λάρνακες έκεΐναι έχρησίμευον ώς καθίσματα ή έδρα
να* .διότι πρώτον μεν τοΰτο έγίνετο, και μέχρι του νυν γίνεται 
παρά τω έλληνικώ λαώ, μόνον έν ταίς πτωχικωτέραις οικίαις 
και έν ελλείψει ιδίων εδρών* έν δέ τ φ οίκω του ΊΙετίωνος δέν 
υπήρχε βεβαίως τοιαύτη έλλειψις* δεύτερον δέ και κυριώτερον 
διότι δ Overbeck αποδίδει τοσούτον υψος, ώστε δέν ητο εύ
κολος ή έπικάθισις. "Ινα καθίση τις εις ύψος ένδς μέτρου, έχει 
χρείαν βαθμίδων. 

Ά λ λ ' δ κυριώτερος κατά τής θεωρίας ταύτης λόγος εινε δ 
εξής. Ό Παυσανίας (Ε', ιζ', 6) αρχόμενος τής περιγραφής τών 
πέντε χωρών, έν αΐς περιελήφθησαν αί παραστάσεις αί έπί τής 
λάρνακος, λέγει αΆρξαμένω δέ άνασκοπεΐσθαι κάτωθεν τοσάδε 
έπί τής λάρνακος ή πρώτη παρέχεται χώρα· Οινόμαος κτλ .» 
μεταβαίνων δέ κατωτέρω ( ιη ' , 1) εις τήν δευτέραν χώραν λ έ 
γει ατής χσ>ρας δέ έπί τής λάρνακος τής δευτέρας έξ αριστερών 
μέν γίνοιτο άν ή αρχή τής περιόδου, πεποίηται δέ γυνή κτλ .» 
έτι κατωτέρω (ιη', 6) «Στρατιωτικά δέ έπί τ vi τρίτη χώρα τής 
λάρνακος — τδ μέν πολύ κτλ .» ' μεταβαίνων εις τήν τετάρτην 
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( ιθ', 1) λέγει α Τέταρτα δέ έπί τ η λάρνακι έξ αριστεράς περιι-
(ίντι Βορέας έστί κ τλ .» . Τέλος περί τής πέμπτης λέγει ( ιθ', 7) 
« Ή δέ άνωτάτω χώρα, πέντε γάρ αριθμόν εισι, παρέχεται μέν 
κ τ λ . » . Τάς χώρας ταύτας του Παυσανίου φαντάζεται , δ Over
beck ώς πέντε ζώνας αλλεπάλληλους, καλύπτουσας τάς τρεις 
καθέτους δρατάς πλευράς τής λάρνακος, τήν προσθίαν και μακρό-
τέραν και τάς δύω εκατέρωθεν αυτής βραχυτέρας. Ά ρ χ ε τ α ι δ ' έκα
στη ζώνη άπδ τής βραχυτέρας πλευράς, διέρχεται τήν προσθίαν 
και μακροτέραν και απολήγει εις τήν έτέραν βραχυτέραν. Και ώς 
πρώτην μέν χώραν θεωρεί τήν κατωτάτην ζώνην τήν εγγύτατα 
του εδάφους, ώς δευτέραν τήν υπεράνω αυτής και ουτω καθεξής 
μέχρι τής πέμπτης ζώνης, ήτις είνε δήθεν ή ανωτάτη χώρα του 
Παυσανίου. € Η δέ διαδοχή τών χωρών τούτων γίνεται, λέγει, κατά 
τδν τρόπον τδν λεγόμενον βουοτροφηδόν. ("ΐδε τδν έν τέλει τής 
μ-νημονευθείσης πραγματείας του Overbeck προσηρτημένον π ί 
νακα). "Αρχεται δηλ., ώς νομίζουσιν οί οπαδοί τής θεωρίας ταύ
της, περιγράφων δ Παυσανίας τήν πρώτην χώραν έκ δεξιών 
πρδς τά αριστερά, τήν δέ δευτέραν έξ αριστερών πρδς τά δεξιά, 
τήν δέ τρίτην έκ δεξιών πάλιν πρδς τά αριστερά και ουτω κ α 
θεξής μέχρι τής ανωτάτης. Άλλα πόθεν δήλον ότι τοιαύτην 
εννοεί και δ Παυσανίας τήν διάταξιν τών παραστάσεων; διότι το 
μέν πρώτον τών παρατεθέντων αυτού χωρίων ουδέν άλλο δύναται 
νά σημαίνη κατά την έρμηνείαν τών οπαδών τής θεωρίας τ α ύ 
της ειμή ότι ή πρώτη χώρα κατείχε τά κάτω τής λάρνακος· <$ν 
όμως ή περιγραφή τής χώρας ταύτης τής κατωτάτης και επομέ
νως ή παρατήρησις του θεατού πρέπει νά άρχίση έκ τής δεξιάς 
πλευράς πρδς τά αριστερά, η έκ τής αριστεράς πρδς τά δεξιά, 
τούτο ουδαμώς εξάγεται έκ του κειμ,ένου του Παυσανίου* και δ 
Overbeck τοποθετών έν τω πίνακι αύτου τήν αρχήν τής πρώ
της χώρας, τδν Οίνόμαον διώκοντα τδν Πέλοπα, εις τήν δεξιάν 
πλευράν τής λάρνακος, ενεργεί πάντη αυθαιρέτως. Νομίζει οτι 
δικαιούται νά πράξη ούτως ύπδ του δευτέρου χωρίου, έν ώ λέγει 
ρητώς δ Παυσανίας οτι «έξ αριστερών μέν γίνοιτο άν ή αρχή 
τής περιόδου»* αλλά και αν ητο αληθής ή κατ ' αύτδν έρμηνεί» 
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μηνείαν ταύτην κα'ι αυτός δ θερμός αύτοΰ οπαδός Overbeck κα
τακρίνει, εισάγει δμως αλλην, ήτις επίσης δεν είνε όρθη\ Νομίζει 
δηλ. δτι αϊ λέξεις αύται σημαίνουσι την πρδς τάς τρεις πλευράς 
κίν/ισιν τοϋ Παυσανίου, δτέ μέν έκ δεξιών προς τα Αριστερά, δτέ 
δέ έξ αριστερών πρός τα δεξιά (Lade d. Kypseîos. σελ. 38, 
ένθα παραπέμπει εις Ο. Jahn Archaeol. Aufs. σελ. 5). Ά λ λ ' 
δ Παυσανίας περί μιας μόνης δριζοντείου διευθύνσεως δμιλει, της 
έξ αριστερών πρός τα δεξιά* την άντίθετον παραδέχεται έζ εικα
σίας δ Jahn, μόνον διότι συμφωνεί πρός την θεωρίαν αυτοϋ. 
Ερμηνεύεται λοιπόν ή λέξις περίοόος έκ τίνος κιν/σεως ητις δέν 
εΐνε αποδεδειγμένη· άλλά και ούτως ή περίοάος και τό nepué-
rai δέν δύναται ακριβώς ειπείν να σημαίνη την μερικην μόνον 
πρό τών τριών πλευρών περιοδείαν, άλλ ' απαιτεί την περί δΛην 
την Λάρνακα κίνησιν. Τα δέ άτοπ.* επακόλουθα, τα δποΓα δ 
Overbeck (L. d. Κ. σελ. 36) νομίζει οτι δύνανται να προέλ-
θωσιν έκ ταύτης της μονής <5ρθής τών προκειμένων λέξεων ερμη
νείας, θέλουσιν έκλίπν), δταν έν τοις έξης έκτεθί) ή άληθης έννοια 
τών λόγων του Παυσανίου. 

Εις τους ανωτέρω λόγους δίκαιον εινε να έπισυνάψωμεν καΐ 
τδν έξης. Τις ή αιτία δι ' ην ol όπαδοι της θεωρίας του Jahn, 
άπορρίψαντες την και παρ* αυτών (Overbeck L. d, Κ. σελ. 9 ) 
ώς φυσικωτέραν δμολογουμένην ιδρυσιν και διακόσμησιν της λάρ
νακας, οιαν πρώτος έφαντάσθη δ Heyne, παρεδέχθησαν ιδρυσιν 
μέν πρδς τ ω τοίχω, διακόσμησιν δέ μόνον έπι τριών πλευρών, 
και ζώνας παραστάσεων συνέχεις ουχι δλοκλγίρους έκ πρώτης ό
ψεως δρατάς, άλλ ' είς τρία μέρη κεκλασμένας ·, Βεβαίως διότ* 
ύπέλαβον οτι κατά μέν την θεωρίαν του Heyne δέν εινε δυνατή 
ή άναπαράστασις τών υπδ του Παυσανίου περιγραφομένων ανά
γλυφων* κατά δέ την εαυτών θεωρίαν οπωσαήποτε είνε κατορ
θωτή ποια τις άπεικόνισις της λάρνακος και τών έπ ' αυτής π α 
ραστάσεων. Ά λ λ ' δταν άποδειχθί) οτι κατά την πρώτην θεω
ρίαν ού μόνον δυνατή, άλλα και φυσιχωτέρα και χαΑΑιτεχνι-
χωτέρα xal jtpàç τα χείμενον τοϋ Παυσανίου συμφωνοτέρα 
είνε ή άνάπλασις του αναθέματος τών Κυψελίδων, ουδέν δύνα-

τοϋ /ωριού τούτου (του οποίου την αληθή έννοιαν Οέλομεν ΐδτι 
κατωτέρω), μένει πάντοτε άκέραιον το άτοπον δτι δ Παυσανίας 
περιγράφων μέν την πρώτην χώραν δέν οπέδειξεν, έν φ η*το α
παραίτητος ανάγκη να ύποδειχθνί, πόθεν γίνεται ή άρχη της π ε 
ριγραφής* μόνον δέ κατά την περιγραφην της δευτέρας και τ ε 
τάρτης υποδεικνύει την αρχν$ν. "Ωστε μόνον άφ' ου διέλθη τις 
σχεδόν δλην την περιγραφην των χωρών, δύναται να elxáar¡ οτι 
ai παραστάσεις ησαν βουστροφ/,δόν διατεταγμέναι έπι των τριών 
πλευρών της λάρνακος. Ά λ λ ' άν τό πράγμα εϊχεν οΰτως, δ 
Παυσανίας ήθελε βεβαίως κάμη περί τούτου λύγον εύΟυς έν άρχ*. 
της περιγραφής, ίν* οδήγηση τόν παρακολουθοΰντα την περι
γραφην αυτοΰ. "Οπως περι των επιγραμμάτων των έπι της λάρ-
νακος σημειώνει οτι τα μεν αυτών ησαν «ει'ς ευθυ σχήμα», τ α 
δέ βουστροφηδόν, ίνα όδηγήΌν) τόν άναγνώστην, ούτως κ α τ ά 
πολύ μείζονα λύγον ώφειλε χαΐ περί των κατά τάς χώρας π α 
ραστάσεων να σημείωση τι πρός δδηγίαν τοϋ παρατηρητοϋ. 'U 
ασάφεια αύτη του Παυσανίου έπρεπε να φώτιση τους έρμηνευ-
τάς αυτού εις άναζητησιν όρθοτέρας ερμηνείας του πρώτου χ ω 
ρίου. Ά λ λ α περί τούτου έν τοις έξης. 

Ά λ λ ο ς λόγος, δ ι ' δν η ζωνικη αυτη θεωρία είνε ασυμβίβα
στος πρός την όρθην έννοιαν των λόγων τοϋ Παυσανίου εινε δ 
έξης, δστις ηδη και υπό του Schubart ορθότατα άντετάχθη 
εις την θεωρίαν τοϋ Jahn (Ν. Jahrbücher für Phil. u. Pae-
d a g . 1 8 G Í , τεύχ. 5, σελ. 308) και υπό τοϋ Overbeck άνε-
γνωρίσθη ως ορθός (Lade des Kypseîos σελ. 35 και 3G) : 
Όμιλών δ Παυσανίας περί της δευτέρας και τετάρτης χώρας 
μεταχειρίζεται τάς φράσεις «γίνοιτο âv η άρχη της περιόδου» 
και απεριιόντι». Αί λέξεις περίοάος και περιάναι άποδεικνύουσι 
προφανώς οτι ένταΰθα πρόκειται περι περιγραφής πραγμάτων, 
άπερ μόνον πέριξ αυτών βαδίζων τις δύναται να ίδη* και οτι 
επομένως η λάρναξ δύναται να περιοδευθη, μόνον άν εινε περίο
πτος. Τοϋτο αΐσθανόμενος δ Ο. Jahn οτι άρδην αναιρεί την θεω
ρίαν αύτοϋ, παρηρμη*νευσε τάς λέξεις έκλαβών αύτας εις την ση-
μασίαν τ?.ς περιγραφής και τοϋ περιγράφειν· Άλλα την έρ-
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αναοχοπεΐσθαι χάτωθεγ έξυπηκουσαν ώς άντικείμενον τήν Jap-
raxa, έν φ φυαικώτατον ανε νά συνταχθη το χωρίον ώς έξης* ή 
πρώτη χώρα (ο έ. ή κατά πρώτον τ ώ προσιόντι εμφανιζόμενη), 
έάν τις άρξηται άνασκοπεΐσθαι αύτί^ κάτωθεν, τοσάδε παρέχε
ται*). Διότι έχων τις νά περιγράψω λάρνακα και κατά τάς πέντε 
αυτής πλευράς, φυσικώτατα θέλει άρχίση έκ τνϊς πλευράς εκεί
νης, ήτις πρώτη εμφανίζεται είς τόν προσερχόμενον* ταύτνις δέ 
πάλιν την περιγραφήν θέλει άρχίση έκ δεξιών η έξ αριστερών, έκ 
τών άνω η έκ τών κάτω κατά τάς εκάστοτε ευκολίας του περι
γράφοντος. Ενταύθα ηρχισε κάτωθεν, διότι ή χώρα ητο διηρη-
μένν), ώς ειπομεν, εις 3 δριζοντείους ζώνας' διά τ ί δέ δέν ήρχισεν 
άνωθεν, δπερ επίσης έδύνατο νά πράξη, τοϋτο ουδείς δύναται νά 
εξακρίβωση. 'Αλλ> επειδή ή κάτω ζώνη περιελάμβανεν, ώς είπο
μεν, τά δύω μικρότερα συμπλέγματα, διά τ ί δέν ώρισε τουλά
χιστον από ποτέρου τούτων έμελλε ν ' άρχίση την περιγραφέν, 
του προς δεξιάν η του πρός άριστεράν; Ό δρισμδς ούτος δέν φαί
νεται πολύ αναγκαίος, τό μέν διότι ευκόλως δύναται νά διακρι-
θί, δ διώκων τδν Πέλοπα Οινόμαος άπδ της οικίας τοϋ Α μ φ ι ά 
ραου* τδ δέ διότι έθεώρησε λίαν φυσικδν δ Παυσανίας δτι δ πα
ρατηρητής ηθελεν οίκοθεν 'άκολουθηση την έξ αριστερών πρδς τ ά 
δεξιά διεύθυνσιν, ή'τις φαίνεται οτι είνε ή επικρατούσα καθ* δλην 
τήν περιγραφήν τών καθέτων πλευρών. 

Γενομένης ουτω τής περιγραφής τής πρώτης πλευράς η πρώ
της χώρας, ουδέν άλλο φυσικώτερον η νά κάμψη δ περιηγητής 
τήν δεξιάν γωνίαν και νά ευρέθη απέναντι τής μακράς πλευράς, 
τής πρδς δεξιάν, ήγουν απέναντι τής δευτέρας χώρας (ιδ. Πίν. 
Β'.) Ή πλευρά αύτη είνε διπλασία τδ μήκος τής πρώτης· περιέ
χει δέ δώδεκα παραστάσεις* αρχή τής περιγραφής τούτων, η 
κατά τήν φράσιν τού Παυσανίου ή άρχή τής περιόδου, ήγουν τής 
περιοδείας τής χώρας ταύτης αγίνοιτο άν έξ αριστερών». 

*) Ούτως ένόησε τδ χωρίον καΐ ό Quatremere de Qmncy ( J u p . 

Olymp, σελ. 131), äv καΐ άλλην διάθισιν αυτός παραδεχιται τών π α 

ραστάσεων τής πρώτης χώρας, καΐ ώ ; τοιαύτην δπολαμβάνει τήν μα · 

*ραν πλευραν τής λάρνακος. 

ται νά πείση ήμδς νά έμμείνωμεν εις τήν ζωνικήν θεωρίαν, όσον 

δήποτε και Αν τιμώμεν τδ κύρος του Ο. Jahn και την πολυμά-

θειαν και έπιμέλειαν του Overbeck. 
' ΐδού πώς ημείς νομίζομεν δτι είχον τα κατά την λάρνακα· 
'Εάν κατά πασαν πιθανότητα είνε αληθή δσα είπομεν ανωτέ

ρω περί του σχήματος, του μεγέθους και τής ιδρύσεως αυτής έν 
τ ω όπισθοδομω, δ προσερχόμενος εις αυτήν θεατής είχεν ενώπιον 
του την βραχυτέραν πλευράν (2 1/2 ποδ. ύψους και άλλων π ε 
ρίπου τόσων πλάτους). Αύτη δέ είνε ή πρώτη χώρα του Παυ
σανίου, και έν αύτη εγλυψεν δ τεχνίτης πάσας έκείνας τάς π α -
ραστάσεις άπδ του Οινόμαου διώκοντος τδν Πέλοπα μέχρι του 
Φινέως και τών παίδων του Βορέου. Άλλα πώς άρά γε ησαν 
διατεθειμένα; αί παραστάσεις αύται έπι τής τετραγώνου περί
που επιφανείας τής πρώτης χώρας ·, ΚαΙ έκ πρώτης αναγνώσεως 
καταφαίνεται, και δ Welcker διείδε και κατέδειξεν δτι αί π α 
ραστάσεις αδται διαιρούνται εις πέντε συμπλέγματα, δύω μέν 
μικρότερα έν άρχη : Οινόμαος διώκων Πέλοπα κτλ . και Α μ φ ι ά 
ραου ή οικία κτλ. , δύω δέ άλλα επίσης μικρά έν τ έλε ι : Η ρ α 
κλής τοξεύων την "Υδραν κτλ . και δ Φινεύς και οί παίδες του 
Βορέου διώκοντες τάς Άρπυίας. Μεταξύ δέ τών δύω πρώτων 
και δύω τελευταίων συμπλεγμάτων υπάρχει πέμπτον τι πολύ 
μείζον, έκ πολλών συγκείμενον προσώπων, δ άγων έπι Πελια. 
*Ησαν δέ τά συμπλέγματα ταύτα καθ* ημάς είς τρεις ζώνας δ-
ριζοντείους διανενεμημένα* και ή μέν πρώτη και κατωτάτη ζώνη 
περιείχε τά δύω πρώτα συμπλέγματα· ή δέ έν τ ω μέσω δ ε υ τ έ · 
ρα τδν επί Πελία αγώνα και ή τρίτη και ανωτάτη τά δύω τελευ
ταία συμπλέγματα (ίδ. Πιν. Α', I i) . Ή διάθεσις αύτη τών παραβά
σεων συμφωνεί πληρέστατα πρδς τδ κείμενον του Παυσανίου, δταν 
τις έρμηνεύση ορθώς τδ χωρίον εκείνο, δπερ διά τήν ύπερβατικήν 
αυτού σύνταξιν, ην ως γνωστόν κατά κόρον άγαπα δ Παυσανίας, 
έγένετο αίτιον τοσαύτης παρεννοήσεως ύπδ τών οπαδών τής θεω
ρίας τού Jahn. Τδ χωρίον είνε ιζ', 6 «άρξαμένω δέ άνασκο-
πεΐσθαι κάτωθεν τοσάδε έπι τής λάρνακος ή πρώτη παρέχεται 
χώρα»* ή δέ παρεξήγησις αυτού προήλθεν έκ τούτου δτι εις τδ 
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'Ενταυθα σημειωτέον δτι δ Παυσανίας μεταχειρίζεται περί 

τής περιγραφής τής μεν β' και δ ' χώρας την λέζιν jteptoôor 
και τό ρήμα περιιόνζι, τής δέ πρώτης τδ ρήμα άγοσχοπεΐσθαι* 
περί τής γ ' ουδέν τοιούτον είπε, διότι ουδέ περιέγραψε τδ πα-
ράπαν την χώραν ταύτην, ως άγνοών ακριβώς τ α κ α τ ' αυτήν· 

περί δε τής άνωτάτω χώρας τής του επιθέματος ουδέν ωσαύ

τως τοιούτον ρήμα μετεχειρισθηδεικνύον τήν διεύθυνσιν τής περι

γραφής. Ταύτα δέν είνε τυχαία* άλλ'άποδεικνύουσι λίαν σαφώς 

δτι αί πέντε χώραι του Παυσανίου συμπίπτουσι πρδς τάς πέντε 

πλευράς τής λάρνακος. Και ίδου πώς* περί μέν τής πρώτης χώρας 

μετεχειρίσθη απλώς τδ ά,γασχοπεισθαι, διότι γίνεται ή περιγραφή 

αυτής έκ τών κάτω πρδς τα άνω, ισταμένου του θεατού*). Περί 

δέ τής δευτέρας και τετάρτης έθεσε την περίοόογ, και τ δ fti* 
cuirai, διότι τούτων ή περιγραφή ανάγκη να γίνηται διά τδ ε

πίμηκες τών δύω πλευρών, βαδίζοντος του παρατηρητοΰ εξ αρι

στερών πρδς τα δεξιά, και ούτω περιιόγζος η περιοδεύοντος την 

λάρνακα· Την τρίτην, ήτις αντιστοιχεί πρδς την πρώτην, κυρίως 

ειπείν δέν περιέγραψεν, άλλ* απλώς έχαρακτήρισεν έν τ ω συνόλω 

αυτής α στρατιωτικά δέ επί τη τρίτη χώρα τής λάρνακος·» τ ά 

δέ επόμενα είνε είκασίαι του συγγραφέως* άν έγίνωσκεν ακριβώς 

τάς παραστάσεις και ήσαν αύται διατεθειμέναι δπως αί τής 

πρώτης χώρας, ήθελε μεταχειρισθί) δμοίαν φράσιν πρδς τδ ά κ α -

σχοχεΐσθαι χάτωθεγ* περί τής πέμπτης τέλος, ήγουν τής άνω

τ ά τ ω χώρας, ορθώς δέν ώρισε διά τίνος ρέματος την περιγραφην 

τών παραστάσεων* διότι ταύτας ουτε κάτωθεν άνασκοπούμενος 

έδύνατό τις να διέλθη, δπως τάς τής πρώτης και (πιθανώς) τής 

τρίτης, αιτινες άμφότεραι ησαν κάθετοι, ουτε περιερχόμενος, ώς 

τάς τής δευτέρας και τετάρτης, αΐτινες ησαν κάθετοι άμα και 
επιμήκεις, αλλ* έξ οίαςδήποτε απόψεως έδύνατο να χαθορά την 

δριζοντείως έκτεινομένην πέμπτην πλευράν. * Αλλως δέ και έν-

*) ΔΙν Ιννοουμβν δ ι ! τούτων δτι τδ α ν α σ κ ο π ο ύ μ α ι σ η μ · τδ Ι κ 

τών κ ά τ ω π ρ δ ς τ& ά ν ω σ κ ο π ο υ μ α ι 5 άλλ' απλώς τδ π ά ρ α -

τ η ρ ώ , ί π ι μ ε λ ώ ς θ ε ω ρ ώ . 
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ταυθα, δι ' έλλειψιν τών επιγραμμάτων, εικάζει και τεκμαίρεται 
και δοξάζει και νομίζει δ περιηγητής μετά τών εξηγητών. 

'Αλλ ' ας έπανέλθωμεν εις την δευτέραν χώραν, δθεν παρεξέ-
βημεν ϊνα έρμηνεύσωμεν τδ λεκτικδν του Παυσανίου. ΕΪπομεν 
ot i ή χώρα αΰτη περιελάμβανε δώδεκα παραστάσεις. 'Λλλά 
πώς ήσαν αύται διατεταγμέναι επί τής μακράς εκείνης πλευ
ράς ·, Εις μίαν μακράν σειράν ουδείς καλλιτέχνης ήθελε στενο
χωρήσω) τάς δώδεκα έκείνας διαφόρους παραστάσεις, δχι διότι 
τδ πράγμα θα ήτο αδύνατον, διότι έπί μήκους 5 π ο δ ώ ν = 0 0 
δακτύλων δέν είνε δύσκολον νά γλυφώσι δώδεκα παραστάσεις, 
έκ δύω εκάστη προσώπων αί πλείσται συγκείμεναι, άλλα διότι 
φυλαττομένης τής προσηκούσης συμμετρίας, τά πρόσωπα θα κα-
τεΐχον έξ ανάγκης ολον μέν τδ μήκος, μόνον δέ τδ £ν περίπου 
τρίτον του ΰψους τ?.ς πλευράς, δπερ και άσχνμον και άσύμμε-
τρον πρδς τάς βραχείας πλευράς. Νομίζω λοιπδν δτι δ καλλι
τέχνης τής λάρνακος διηρεσε την χώραν ταύτην κατά μήκος εις 
δύω ζώνας δριζοντείους, διά ισχυρών δέ διαιρέσεων οϊ*ς μετε-
χειρίζετο ή τότε τέχνη, έχώρισεν αυτήν εις §ξ χωρία, ων έκαςον 
ευρέθη οΰτως ύποδιγρημένον εις δύω οίκους. Έν έκάστω δέ τών 
δώδεκα τούτων οϊκων ένέγλυψε μίαν παράστασιν. 'Όταν λοιπδν 
ό Παυσανίας λέγει δτι ατής χώρας τής δευτέρας έξ αριστερών 
γίνοιτο άν ή άρχή τής περιόδου», έννοεΐ δτι ή περιγραφή θα γείντ) 
έξ αριστερών πρδς τ ά δεξιά κατά χωρία, δ έ. κατά ζεύγη 
τών παραστάσεων. Τούτο δέ και φυσικώτερον και ευκολώτερον 
ήτο παρά την περιγραφην τών £ξ παραστάσεων τών επί τής 
πρώτης ζώνης και έπειτα τών άλλων έξ τών επί τής δευτέρας, 
διότι αΰτη ή κατά ζώνας περιγραφή ήθελεν άπαιτήσν) διπλήν 
δδδν πρδ τής μακράς πλευράς* έν ω ή κατά χωρία Οά έγίνετο 
διά μιας μόνης, δπερ ευκολώτερον. 'Επί δύω δε μόνον παραστά
σεων τών έν έκάστω χωρίφ και ενταύθα δεν θα έγίνετο σύγχυ-
σις, δπως ουδ' έν tvj πρώτη και τρίτη ζώνη τής πρώτης χώρας, 
άλλως τε και τών επιγραμμάτων υποβοηθούντων, τά δποϊα έ π ' 
αμφοτέρων τών μακρών πλευρών υπάρχουσιν άφθονα· και αυτδς 
δ έ δ Παυσανίας λέγει περί ένδς συμπλέγματος άδηλοι μέν δή 
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εις μάχην, συνιέναι δέ και άσπασομένους τε και άναγνωριούντας 
αλλήλους.» 'Αλλά τίνες ούτοι οί στρατιώται και τις ούτος δ πό
λεμος και έπειτα ή άναγνώρισις, περί τούτων διάφορα μέν ή-
κουσε παρά τών εξηγητών, διάφορα δέ και αυτός εικάζει. Ούτος 
εινε δ λόγος δι ' δν δέν έδύνατο νά περιγράψω τήν yojpav ταύτην 
ώρισμένως και λεπτομερώς, δπως τήν πρώτην, ουδέ νά δρίσν) ε
πομένως πόθεν έμελλε νά γείνν) ή αρχή τής περιγραφής. Δέν υ 
πάρχει δμως ουδείς λόγος άποχρών, ώστε νά μή παραδεχθώμεν 
δτι δ τεχνίτης διεκόσμησε τήν χώραν ταύτην άπαραλλάκτως 
δπως και τήν πρώτην. "Ισως οί ιππείς και ή μάχη κατείχον δ-
λόκληρον τήν μέσην ζώνην, αντιστοιχούντες πρδς τδν αγώνα επί 
Πελία* σκηναί δέ αναγνωρίσεως ή άγνωστον ποίαι άλλαι τέσσα
ρες κατείχον άνά δύω τήν άνωτάτην και κατωτάτην ζώνην. 

'Από τής τρίτης ταύτης πλευράς και χώρας μεταβαίνει δ 
περιηγητής κατά τήν αυτήν πάντοτε διεύθυνσιν τήν εξ αριστε
ρών πρός τ ά δεξιά εις τήν τετάρτην χώραν, ήτις είνε ή ετέρα 
μακρά πλευρά τής λάρνακος, διά τής εξής φράσεως: «τέταρτα 
δέ έπι τ $ λάρνακι έξ αριστεράς περιιόντι Βορέας εστίν ήρπακώς 
Ώρείθυιαν κ τ λ . » . Ή φράσις αύτη εχει τήν εξής εννοιαν τέζαρζαί 
παρασζάσεις (?) τ ¿rapta ανάγΛυγα) έπι της Λάρναχος, iár 
rec περιέρχηζαι (η περιερχόμενος έπισχοπϊ}) ανζήν, είνε ό 
βορέας κτλ . Τήν χώραν ταύτην φανταζόμεθα άπαραλλάκτως 
διακεκοσμημένην δπως και τήν δευτέραν, πρδς ην αντιστοιχεί 
πληρέστατα* εχομεν δηλ. καΐ έπι ταύτης τής πλευράς δύω ζώ
νας δριζοντείους, εξ χωρία και δώδεκα οίκους, διότι δώδεκα είνε 
αί παραστάσεις και τής μ.ιας και τής ετέρας" αί πλεΐσται δέ 
αυτών έφ' έκατέρας σύγκεινται εκ δύω προσώπων, ή αυτών καθ* 
έαυτά η και μ ε τ ' άλλων μέν, άλλά μικρότερων, δευτερευόντων, 
αφανέστερων ή ούτω διακειμένων, ώστε νά μή καταλαμβάνωσι 
πολύν χώρον. Δύω μόνον οίκοι κατ 5 έξαίρεσιν εχουσιν άνά έν 
πρόσωπον, είνε δέ ούτοι δ πρώτος τής δευτέρας πλευράς και δ 
τελευταίος τής τετάρτης* και δ μέν πρώτος περιλαμβάνει τήν 
Νύκτα κρατούσαν έν ταίς άγκάλαις τους δύο αυτής τροφίμους 
τον 'Τπνον και τον Θάνατον* δ δέ δεύτερος τον Διόνυσον έν άν-

και τά επιγράμματα, συνείναι δέ και άνευ των επιγραμμάτων 

έστι». 

Μία ενστασις δύναται νά γείνη κατά της εις δύω μόνον ζώνας 
διαιρέσεως της δευτέρας (και τετάρτης) πλευράς, δτι, επειδή τό 
ΰύος των πλευοών της λάονακος παοών εινε τό αυτό, αί ζώναι 
αύται θά είνε πλατύτεραι των της πρώτης χώρας, και επομένως 
τά έν αύταΐς ζώδια μεγαλείτερα παρά τά των βραχυτέρων 
πλευρών· Μεγαλείτερα θά είνε βεβαίως· άλλ' δχι και τόσον ώςε 
ή διαφορά νά είνε λί*ν καταφανής και νά προσβάλλη τό αίσθημα 
της συμμετρίας* διότι ό τεχνίτης θά έκάλυψε τό άνω και κάτω 
τών δύω ζωνών διά πλατυτέρων τινών κοσμημάτων και ή λ ά τ -
τωσεν ούτως τό πλάτος τών ζωνών άν δχι μέχρι του πλάτους 
τών τής πρώτης πλευράς, άλλ ' έπι τοσούτον ώστε νά μη είνε 
πολύ έπαισθητή ή διαφορά. Διά ταύτα λοιπόν πιστεύω δτι ου
δείς θά κάμη τοιαύτην ϋνστασιν, ετι δέ όλιγώτερον οί οπαδοί 
τής ζωνικής θεωρίας· διότι έπι του πίνακος του Overbeck π α -
ρατηρουμεν δτι αί πέντε αυτού ζώναι, αίτινες καθ' δ συνεχώς 
διήκουσαι διά τών τριών πλευρών δύνανται νά θεωρηθώσιν ως 
επί μιας επιφανείας κείμενα!, δέν εχουσιν Ομως τό αυτό πλάτος* 
άλλ ' ή μεν κατωτάτη και ανωτάτη είνε 4 δακτύλων* ή δέ με -
σαιτάτη, ήτις εινε ή τρίτη κάτωθεν, 6 1/4' αί δέ εκατέρωθεν 
ταύτης πάλιν διαφόρου πλάτους και πρδς τάς λοιπάς και πρδς 
άλλήλας, 4 3/4 και 5 1/2 δακτ. — Παραδείγματα αρχαία 
περί τής εις 2 ή 3 ζώνας διαιρέσεως τών πλευρών παρεθέσαμεν 
ανωτέρω, τό παρά Ritsehl εκ του αγγείου του Πέλοπος και 
τό παρά Lenorraant και De Witte. 

Μετά τήν δευτέραν πλευράν και χώραν τήν ήδη περιγραφεί -
σαν δ περιηγητής, έξακολουθών τήν περίοδον τής λάρνακος πάν
τοτε έξ άριστεοών πρδς τά δεξιά, κάμπτει τήν δεξιάν γωνίαν 
αυτής και ευρίσκεται απέναντι τής τρίτης πλευράς τής αντιστοι
χούσης εις τήν πρώτην, περί ής λίαν αορίστως εκφράζεται δ Παυ
σανίας α στρατιωτικά επί τϊ) τρίτη χώρα τής λάρνακος· τό μέν 
πολυ είσίν έν αυτοίς οί πεζοί, πεποίηνται δέ και επί συνωρίδων 
ιππείς* επί δέ τοις στρατιώταις εστίν είκάζειν συνιέναι μέν σφάς 
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belis παρετήρησεν απλώς δτι, περί τής του επιθέματος χώρας 
προκειμένου, δ Παυσανίας ενταύθα μέν μετεχειρίσθη τήν φαράσι ν 
«ή άνωτάτω χώρα», έν δέ <Γ , θ', 3 την λέξιν «επίθημα»· δ δέ 
Overbeck, θεωρών σπουδαίαν την διαφοράν ταύτην^ έπιφωνει 
(Lade d. Κ. σελ. 13* ϊδ. κ«ί σελ. 37 σημ.) So nahe war man 
der Entdeckung das* die fünfte oberste χώρα nicht der 
Deckel sein konnte ! Και ενταύθα δέν είσέδυσ^ ίκανώς ει'ς τδν 
νουν του ΙΙαυσανίου δ Overbeck. Κατά τήν όρθήν παρατήρησιν 
του Schubart (ενΟ. άν. σελ. 305 σημ.) είς δύο σημασίας μετα 
χειρίζεται τδ επίθημα δ Παυσανίας : την του πώματος η σκεπά
σματος οίαςδήποτε λάρνακος ή κιβωτίου (Deckel), & ς", θ', 
3, δπου Κλεομήδης τις είσελθών εις κιβώτιον «έφειλκύσατο 
τδ επίθημα», και τήν το^ οιουδήποτε πράγματος του έπί τ ά 
φων ή άλλων μνημείων επιτιθεμένου (Aufsatz), ϊδ. Α \ β', 3. 
Β', β', 4. κ. ά. Ενταύθα λοιπδν δ Παυσανίας ούδεμίαν εΐ/εν ά-
φορμήν νά μεταχειρισΟ/j τήν λ. επίθημα* διότι περί μέν τής δευ
τέρας αυτής σημασίας ουδείς λόγος* εις δέ την πρώτην Οά έδύ
νατο νά μεταχειρισθή αυτήν, άν προέκειτο περί κοινής τίνος λάο-
νακος η κιβωτίου, του οικιακού επίπλου, δπερ έχει επίθημα άνοι-
γόμενον και κλειόμενον κατά την εκάστοτε χρείαν. Ά λ λ α προ
κείμενου περι πολυτελούς άπομιμήματος λάρνακος ιδρυμένου 
εις άνάμνησιν και μή προωρισμένου εις χρήσιν οίκιακήν, ή ανω
τάτη αυτής επιφάνεια ώφειλε κ α τ ' άκριβολογίαν νά όνομασθη 
ή ανωτάτω χώρα, ουχί δέ και επίθημα* διότι ουδείς τ;οτε, 
πιστεύω, είδεν αυτήν άνοιγομένην και κλειομένην, ώς τδ επίθημα 
τών κοινών κιβωτίων. Δεν έννοουμεν διά τούτων δτι δέν έδύνατο 
νά όνομάση αυτήν και επίθημα9 άλλ' ανάγκη τής τοιαύτης ονο
μασίας δέν υπήρχε. 

Μεταβαίνομεν εις τήν πα^ένθεσιν α πέντε γαρ αριθμόν είσι». 
Ό Schubart, δ κλονισθείς πρότερον ύπδ του χωρίου τούτου έν 
τη πεποιθήσει αυτού, έπειτα νομίζει δτι ή προσθήκη αυτη κατά 
τ/;ν ζωνικήν θεωρίαν του Jahn εινε δλως περιττή· δ δέ Overbeck 
(L. d. Κ. σελ. 38) νομίζει δτι μάλιστα κατ* αυτήν έχει λόγον 
ή προσθήκη, διότι αποδεικνύει Οτι δ Παυσανίας δμιλεϊ περι πέντε 

13 

τρω κατακείμενον και πέριξ του άντρου αμπέλους, μηλέας και 
ροιάς. Έ έξαίρεσις αΰτη περί τά πρόσωπα δεν πιστεύω δτι έ-
γεινεν έκ προμελέτης πρδς ίδιαίτερόν τινα σκοπόν, άλλα διότι 
ο-υτως άπήτει ή υπόθεσις, ήν άπαξ ò τεχνίτης έξέλεξεν* άλλως 
δε και ούτοι οι οίκοι ίκανώς πληρούνται δια των έν αυτοΐς π α 
ραστάσεων. 

Μετά ταύτα μεταβαίνει δ Παυσανίας εις την πέμπτην πλευ-
ράν την του επιθέματος δια της έξης φράσε<ος* αή δε ά/ωζάζω 
χώρα, xères γαρ αριθμόν είσι, παρέχεται μεν επίγραμμα ουδέν 
κτλ.» Εις τοϋτο τδ χωρίον, ως και εις τδ έν άρχή της περιγρα
φής «άρξαμένω άνασκοπεΐσθαι κάτωθεν» έστήριξαν οί κψ τδν 
Jahn την εαυτών θεωρίαν* και τδ μέν πρώτον χωρίον, έρμηνευό-
μενον ως έν οικείω τόπω διελάβομεν, δέν παρέχει πλέον στήρι
γμα ίσχυρόν* τδ δε παρόν, όπερ και αυτού του Schubart έκλό-
νισε την πεποίθησιν, θαυμάζω πώς δύναται νά συνηγορήση υπέρ 
της ζόρικης θεωρίας. Νομίζω δτι ή επομένη έξήγησις θέλει κα
τάδειξη την αληθή αύτου έννοιαν και θέλει μετατρέψη αυτδ εις 
συνήγορον τής αντιπάλου θεωρίας. — Ό Παυσανίας, περιγράψας 
τάς τεσσάρας καθέτους πλευράς ή χώρας τής λάρνακος, έδύνατο 
κάλλιστα, μεταβαίνων εις την -πέμπτην την του επιθέματος, να 
όνομάση αυτήν ά^τάζω χώραγ (δπερ αρνείται δ Overbeck 
L. d. k. σελ. 36, άλλα δέν έχει δίκαιον)· διότι τω δντι ή χώρα 
του επιθέματος παραβαλλομένη πρδς τάς άλλας τεσσάρας τας 
έπΐ τών καθέτων πλευρών και πρδς δλην έν γένει τήν λάρνακα, εινε 
ή àruzazq* ουδεμία άλλη αυτής ανωτέρα υπάρχει" ώστε ή κατά 
ταύτην τήν έννοιαν ερμηνεία τής φράσεως και λογικώς καΐ γλωσσι-
κώς είνε ορθότατη. Δεν αρνούμαι μετά του Schubart (ένθ. άνωτ. 
σελ. 308) Οτι αν ή θεωρία του Jahn ήτο ή μόνη ορθή, θα ήρ· 
μοζε και εις αυτήν επίσης ή φράσης àrcòzazcù χωρά περί τής 
ανωτάτης ζώνης λεγομένη* άλλ ' ά^οδειχθείσης ανυπόστατου 
τής θεωρίας εκείνης, ανάγκη νά έκληφθη ή αάνωτάτω χώρα» ως 
ή του επιθέματος, δπερ λογικώτατον και γλωσσικώς όρΟότατον. 
Ά λ λ α δια τί δ Παυσανίας δέν μετεχειρίσθη ενταύθα τήν λέξιν 
επίθημα, εάν τ ώ δντι έπ ' αυτού ήτο ή πέμπτη χώρα ; Ό S i e -
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ομοειδών επιφανειών. Περί ομοειδών επιφανειών νομίζω οτι ή 
προσθήκη ουδέ ύπόνοιαν παρέχει* δ,τι σημαίνει είνε ουδέν άλλο η 
δ αριθμός των χωρών, είτε αύται είνε δμοειδείς εϊτε ετεροειδείς. 
Ά λ λ α τίνα σκοπόν εχειή προσθήκη του αριθμού; Επε ιδή δ Παυ
σανίας δέν προέλαβε νά είπη έν άρχ$ τδν άριθμδν τών χωρών, 
άλλα περιγράφων αύτάς ήρίθμησε πρώτην, δευτέραν, τρίτην, τ ε -
τάρτην, «επί τής λάρνακος, έπι τη λάρνακι, τής λάρνακος, επί 
τ η λάρνακι», διά τούτων έδύνατο νά δώση άφορμήν εις τδν άνα-
γνώστην νά νομίση δτι, άφ' ου περιεγράφησαν αί τέσσαρες πλευ
ρά! τής λάρνακος, αί περιοδευθεισαι, δέν υπήρχεν άλλη πλέον 
χώρα πρδς περιγραφήν. Ό συγγραφεύς λοιπόν, ίνα μή δώση χω
ράν εις τοιαύτην έννοιαν, λέγει Οτι υπήρχε και πέμπτη χώρα— 
πέντε γάρ αριθμόν είσιν—ή άνωτάτω πασών τών άλλων κειμένη. 

Ά λ λ ά πώς ή άνωτάτω αύτη χώρα είχε διατεθειμένας τάς έπ* 
αυτής παραστάσεις, περί τούτου δ Παυσανίας δέν παρέχει ήμίν 
ουδεμίαν είδησιν. Λέγει μόνον οτι αλείπεται είκάζειν ες τά έπ-
ειργασμένα»* και τω δντι κ α τ ' είκασίαν μόνον ιδίαν τε εαυτού 
και τών εξηγητών (διότι μεταχειρίζεται τά ρήματα αδοξάζομεν 
—τεκμαίρονται—λέγεται—νομίζουσι) δρίζει τάς παραστάσεις· 
Είνε δέ αί παραστάσεις αύται ουχί πέντε, ώς ένόμ,ισεν δ Heyne 
και άλλοι τινές, άλλά τέσσαρες* διότι δ Κένταυρος Χειρών, αν 
και εντέλει τής § 7 μνημονεύεται καθ 1 έαυτδν «ως ε y ων ού 
τους πάντας ίππου πόδας, τούς δέ έμπροσθεν αυτών ανδρός», 
παραλαμβάνεται κατωτέρω § 9 εις τδ σύμπλεγμα τής Θέτιδος 
και τών Νηρηίδων αώς ραστώνην τινά του πένθους Ά χ ι λ λ ε ί π α -
ρασκευάσων». Αί τέσσαρες λοιπόν αύται παραστάσεις (κατά τήν 
παρά Παυσανία τάξιν'. Όδυσσεύς και Κίρκη—©έτις μετά Νηρηί
δων λαμβάνουσα τά όπλα παρά Ίίφαίστου και Χείρων—Ναυσικά 
έλαύνουσα επί τούς πλυνούς — 'Π^ακλής τοξεύων Κενταύρους) 
είνε ανάγκη νά τοποθετηθώσιν έν τή^άνωτάτω χώρα κατ ' είκα
σίαν. Ή δέ πιθανωτάτη τοποΟέτησις φαίνεται εις ήμας έκείνη? 

καθ* ην εκάστη παράστασις αντιστοιχεί εις τινα τών τεσσάρο)ν 
πλευρών τής ανωτάτης χώρας* ούτως ώστε δ θεατής προ οίας-
δήποτε πλευράς τής λάρνακος ιστάμενος ¿ t u τών βαθμίδων νά 
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^ Ό π Ρ ^ τ ^ ν οφθαλμών αυτού μίαν τών τεσσάρων παραστάσεων. 
Εις ποίον δέ τών ούτω σχηματισθησομένων τεσσάρων χωρίων 
ητο έγγεγλυμμένη έκαστη παράστασις αδύνατον είνε νά δρισθνί, 
άφ' ού κατά τήν περιγραφήν αυτών δ Παυσανίας ουδεμίαν ήκο-
λούθησε τάξιν, ώς έν ταΐς προηγηθείσαις τρισί τουλάχιστον χ ώ -
ραις* ήμεΐς άμυδρώς μόνον είχάζοντες δρίζομεν ώς έξης τάς τεσ
σάρας παραστάσεις* υπεράνω μέν τής τετάρτης χώρ*£ Όδυσσεύς 
και Κίρκη μετά τών τεσσάρων θεραπαινών* υπεράνω δέ τής πρώτης 
χώρας ©έτις, Νηρηίδες και Χείρων* υπεράνω δέ τής δευτέρας χ ώ 
ρας και απέναντι τού πρώτου χωρίου τής άνωτάτω χώρας ή Ναυ
σικά* και τέλος υπεράνω τής τρίτης χώρας και απέναντι τής Θέ
τιδος και τού Χείρωνος δ Ηρακλής τοξεύων τούς Κενταύρους, 
(ιδ. Πι'ν. Γ'.). Ό λόγος δ πείθων ημάς νά παραδεχθώμεν τοιαύτην 
τήν διάθεσιν τών παραστάσεο>ν, είνε δτι δ Παυσανίας, περατώσας 
τήν περιγραφήν των τεσσάρων καθέτων πλευρών, ευρίσκεται πρδ 
τής τετάρτης χώρας. Έκεΐθεν λοιπόν καθορα τήν άνωτάτην χ ω 
ράν και άρχεται φυσικώ τ ω λόγω τής περιγραφής άπδ τού πρδ 
αυτού χωρίου. Τούτο λοιπόν ανάγκη νά περιέχη τήν πρώτην παρ* 
αυτώ μνημονευομένην παράστασιν* και αύτη είνε ή τού Όδυσ-
σέως και τής Κίρκης* είτα δέ έξακολουθών τήν περίοδον έξ αρι
στερών πρδς τ ά δεξιά διέρχεται και τά άλλα χωρία, καθ" ην 
πρδ μικρού είπομεν τάξιν, ήτις δέν είνε διάφορος τής παρά Παυ
σανία. 

Πρδς διαφώτισιν τών ειρημένων επισυνήψαμεν εις τήν παρού-
σαν πραγματείαν και τρεις πίνακας, τδν μεν παριστώντα την 
πρώτην χώραν μετά τών έν αυτή παραστάσεων, τον δέ τήν 
δευτίραν μετά τών έπ ' αυτής δώδεκα παραστάσεων* και τρίτον 
τδν παριστώντα τήν άνωτάτην ή πέμπτην χώραν, τήν τού επι
θέματος μετά τών έπ ' αυτής τεσσάρων παραστάσεων. Τας απει
κονίσεις έδανείσθημεν έκ τού έργου του Overbeck, δςτις μετά 
πολλής επιμελείας μελετήσας τ ά αρχαία μνημεία ώφελήθη έξ 
αυτών κατά τήν σύνθεσιν τού εαυτού πίνακος. Ά λ λ ' όφείλομεν 
νά διαβεβαιώσωμεν, όπερ και οίκοθεν είνε φανερόν, δτι ημείς 
δέν άπεβλέψααεν εις καλλιτε /νκήν άνάτ;λασιν τής λάρνακος τού 

13* 
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Άσχοληθέντες έν το?ς έμπροσθεν περί την έρμηνείαν χωρίων 
τινών του Παυσανιου, δεν νομίζομεν άκαιρον να διαφωτίσωμεν 
και διοροώσωμεν άλλο τι χωρίον περιλαμβανόμενον μεν έν τ η 
περιγραφή τής λάρνακος, άλλ' άδιάφορον προς το ζήτημα, περί 
οδ δ μέχρι τούδε λόγος. Τδ χωρίον εΐνε ή περιγραφή μιας τών 
έπί τής β' χώρας δώδεκα παραστάσεων : 

Ε' , ιζ', \ % Δύο δέ άλλας γυναίκας ές όλμους καΟικνουμένας 
ύπέροις, φάρμακα eióirat σφάς νομίζουσιν, επεί άλλως 
γε ουδέν ές αύτάς έστιν επίγραμμα. 

Έάν έρμηνεύση τις τδ χωρίον τούτο ακριβώς κατά την παρα-
δεδομένην αύτοΰ γραφήν, θέλει λάβη εννοιαν ουχί όρθήν, νομίζο
μεν, την έξης: δύο άλλας γυναίκας, αΐτινες εις όλμους καθι-
κνουνται ύπέροις (εις ιγδία κοπανίζουσι) ταύτας (οί έξηγηταί) 
νομίζουσιν δτι ϊσασι φάρμακα. Ουδεμία είκο^ν γλυπτική εΐνε 
ικανή νά παραστήση τάς γνώσεις, τάς δποίας έχει τις* δύναται 
να υποοειςη το τι εινέ τις, η τι πράττει, ουχι οε και το τι ει-
ξεύρει* δύναται διά τίνος εικόνος νά παρασταθη ή διάνοια ή πρό-
θεσίς τίνος, άπερ έκδηλουνται δι* εξωτερικών σχημάτων, ουχί 
δέ και ή καθαρώς επιστημονική ή τεχνική γνώσις, οΐον τδ φάρ* 

« 
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μακα elâirai. Νομίζομεν λοιπδν δτι τδ χωρίον εΐνε έφθαρμέ-

νον και προήλθεν έκ κακής αναγνώσεως τής γνήσιας γραφής : 

φαρμάκια ας tirai* διότι τδ φαρμάκια ας £Ϊτα*"γραφόμενον π α -

λαιογραφικώς και κατά τδ σύνηθες αμάρτημα τών παλαιών αν

τιγράφων, έν οις τδ ι γράφεται διά του ει, δεν φαίνεται πολίι 

άπέχον του φάρμακα tldérai : 

ΦΑΡΜΑΚΕΙΑ ΕΙΝΑΙ = φαρμακίδας είναι 

ΦΑΡΜΑΚ' ΕΙΔΕΝΑΙ == φάρμακα είδέναι. 

Διά τής διορθώσεως ταύτης λαμβάνει τδ χωρίον έννοιαν λο-
γικωτάτην : νομίζουσιν δτι αί γυναίκες έκεΐναι αϊ εις ιγδία κο-
πανίζουσαι εινε φαρμακίδες ήγουν φαρμακεννριαι (μάγισσαι). 
Ό τύπος φαρμακίς θηλ. του φαρμακεύς, εινε εύχρηστότερος 
παρά τοις άρχαίοις και δοκιμώτερος, ή δ έτερος φαρμαΛεύτρια, 
(θηλ. του φαρμακευτής), δστις μόνον παρά τ ω Ευσταθίω ευρί
σκεται και ώς επιγραφή του β'. ειδυλλίου του Θεόκριτου. Πρδς 
τδ ήμέτερον χωρίον παραβλητέον τ δ παρά τ ω αύτω Παυσανί^ 
Θ', ιά, 3. α'Ενταυθά είσιν επί τύπου γυναικών εικόνες* αμυδρό
τερα ήδη τ ά αγάλματα* ταύτας καλοΰσιν οι Θηβαίοι Φαρμακί
δας, πεμφθήναι δε υπδ τής "Ηρας φάσίν εμπόδια είναι ταΐς ώδΐ-t 
σιν Αλκμήνης .» 

Ι ω α ν λ η ς Π α κ τ α ζ ι δ η ς . 

Κυψέλου. Τούτο εινε ?ργον καλλιτέχνου ftftl ουχί φιλολόγου* ήμεΓς 
ήθελήσαμεν διά των ημετέρων απεικονίσεων απλώς να διασαφή-
σωμεν τά έν τ η πραγματεία και νά ύποβοηθησωμεν την φαντα-
σίαν του άναγνώστου* όθεν έν ταΐς λεπτομερείαις δυνατόν να 
έπ$νεχθώσι πολλαί τροποποιήσεις, έάν καλλιτέχνης τις επιχεί
ρηση την άναπαράστασιν του αρχαίου μνημείου, 'ΐδίως έν τω ή -
μετέρω πίνακι Α. φαίνεται ήμιν ολίγον έστενοχωρημένος 6 αγών 
int JlsAUf διότι τά μεν ζώδια κ * τ ' ανάγκην απέβησαν μικρό
τερα τών έν ταις άλλαις παραστάσεσιν, ή δε διάΟεσις αυτού ισω* 
ήττον καλλιτεχνική* άλλ ' εινε ομως παρ> ήμιν συμφωνοτέρα προς 
την παρά Παυσανία περιγραφην και παρέχει πλειοτέραν άγωνι-
στικήν ενότητα ή παρά τ φ Overbeck. 
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ΟΠΤΙΚΗ ΑΝΩΤΕΡΑ. 

(διπλή διάΟλασις.) 

1. Γνωστόν υπάρχει ότι, άν εις τά πέρατα του κρυσταλλο-
γραφικοϋ άξονος του κρυστάλλου Ισλανδίας (ανθρακικής τιτάνου) 
κόψωμεν δύο έδρας αα, άά καθέτως τω κρυσταλλογραφικώ άξον· 
ΑΙΑ, πάσα άκτίς φωτός παράλληλος τω άξονι καί επομένως κά
θετος τη τεχνητή εδρ<£ αα, οια ή άκτίς ΑΙ, εισερχόμενη έν τω κρυ-
στάλλω δεν δ ιχάζεται , ουδέ παρεκτρέπεται της αρχικής όδου, 
εξέρχεται δέ ακολουθούσα τήν άρχικήν αυτήςδιεύθυνσιν Αϊ, σχ· 1. 

2. "Οταν δέ προσπίπτουσα 
τις, οΐα ή SI, σχηματίζη μέ 

τον άξονα ΑΙΑ γωνίαν τινά α, το 
δέ έπίπεδον προσπτώσεως συμπί-
π τ η μέ xvplar ήτοι πρωτεύου-
σαν (principale) τομήν τοϋκρυ· 
στάλλου, τήν αα', τότε ή άκτίς 
αΰτη SI διχάζεται εις xotri/r 
άκτΐνα (ordinaire) l o και είς 
εχταχτογ l e , ήτοι ασυνήθη (ex-
traordinaire), έκατέρα δέ τού
των κείται έπί του επιπέδου προς· 
πτώσεως, οπερ και κυρία τομή 
του κρυστάλλου. 

3. Έάν ήδη ύποθέσωμεν, δτι ή μέν γωνία προσπτώσεως α 
τηρείται αμετάβλητος, ή δέ προσπίπτουσα άκτίς διαγράφει κώ-
νον ορθόν περί τον άξονα ΑΙ, τότε, ως πειραματικώς δεικνύομεν5 

αί ακτίνες διαθλάσεως Io, l e διαγράφουσιν εκάστη κατ ' ιδίαν 
εντός του κρυστάλλου κώνον όρθον περί τον αυτόν άξονα ΑΙΑ. 

Βλέπομεν ούτως, Οτι εξωτερική δεσμίς φωτός κωνική δίδει 
χώραν εις δύο δεσμίδας διαθλάσεως κωνικάς εντός του κρυστάλ
λου, τήν κοινήν καί τήν εκτακτον, έχουσας άξονα τον αυτυν ΑΪΑ. 

a i 

' ' ι *· · ' 

a' . e 

Α 

χ . 1. 

ΟΠΊΤΚΠ ΑΝΩΤΕΡΑ. 

4 . Οί δύο ούτοι φωτεινό κώνοι, άφικνούμενοι εις την κάτω 
έδραν άά τήν παράλληλον τη αα, τέμνονται υπό ταύτης καθέ
τως τω άξονι αυτών, αί δέ προκύπτουσαι δύο τομαί είσίν έπί 
της Ιδρας άά κυκλικαί. Ταύτας προτιθέμεθα νυν νά προβάλωμεν 
διά φακού έπί διαφράγματος καί ούτω νά δείξωμνν πειραματι-
κώς τους είρημένους δύο έν τ φ κρυστάλλω κώνους διαθλάσεως. 

5. Διά πειράματος άπλου καί ευκόλως έκτελουμένου άποδει-
κνύομεν τήν είρημένην ιδιότητα τής διπλής διαθλάσεως, οϊαν πε-

Τό όργανον σύγκειται έκ χώνης, ήτοι έκ 
κώνου μεταλλικού κεκομμένου (σχ. 2) έχον
τος δύο βάσεις π η ι ι , ηη, έπηργυρωμένην δέ καί στιλπνήν τήν 
έσωτερικήν αύτου έπιφάνειαν. 

Δεσμίς άκτίνων φωτεινών οριζόντιος, προσπίπτουσα έπί τής 
εσωτερικής επιφανείας του κώνου, αντανακλάται κωνικώς. 

6. Θεωρήσωμεν τον φωτεινόν κώνον Ι Μ Ο , ούτινος ή κορυφή 
κείται επί τής μικρας οπής Ο, ή δέ βάσις εις τήν άντανακλαστι-
κήν κυκλικήν ζώνην 1111 τής χώνης, $ς ή γεννήτρια είναι κεκλι
μένη κατά 15° ώς πρός τάς οριζοντίους ακτίνας, τότε βλέπομεν, 
ότι αί έκ τής οπής Ο, ης ή διάμετρος ίση πρός έν χιλιοστόμετρον, 
έξερχόμεναι ακτίνες εισέρχονται έν τω κρύσταλλα) Ισλανδίας 

(α) Tè όργανον τούτο κατισκεύασεν ó Ιν Παρισίοις J.Duboscq, γ ν ω 
στός ίπΐ áxpiffifa κατασκευής . 
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ΖΟ, τω καθέτως τω άςονι αυτοΰ τμηθέντι, εις έπαφ/,ν δέ μέ την 

όπην ο τεθέντι και έχοντι πάχος οίι Ισον προς 2 έκατοστόμετρα 

καΐ έτι πλέον. 
Αι ακτίνες αύται, άμα εισερχόμεναι έν τω κρυστάλλω ΖΟ, δι

χάζονται και σχηματίζουσι δύο κώνους ορθούς, έχοντας την μέν 
κορυφήν αυτών εις τδ σημεΐον Ο, τάς δέ συγκεντρικάς βάσεις έπι 
της έδρας ζΐΐ του κρυστάλλου λίαν υρατάς. 

Φακδς τεθείς ενώπιον τοδ κρυστάλλου ΖΟ ο>στε νά δεχθν| 
τάς έξερχομένας ακτίνας τών δύο κώνων, προβάλλει έπι δ ια
φράγματος, τεθέντος είς άπόστασιν άρμοδίαν, δύο κύκλους φω
τεινούς, έξ ών δ μεν εξωτερικός σχηματίζεται υπδ τών εκτά
κτων άκτίνων, δ δέ έσωτερικδς υπδ τών κοινών. 

"Αμα έφαρμόσωμεν την περιφέρειαν Βίοι της χώνης είς δεσμί
δα άκτίνων ηλίου, διερχομένων διά σωλ^νος οριζοντίου, δστις πε-
ρατουται έν σκοτεινώ θαλάμω, τδ φαινόμενον παρίσταται άφ* 
έαυτου, παρεντεθέντος του φακού 1/ βλέπομεν τότε έπι δ ια
φράγματος τους δύο φωτεινούς κύκλους τόσω ά π ' αλλήλων απέ
χοντας, οσω δ κρύσταλλος ζε παχύτερος. 

Έν τ ω κέντρω τών δύο κύκλων προβάλλεται ή φωτεινή δε-
σμίς, ή διενθυνομένη κατά τδν άξονα της χώνης και διερχόμενη 
διά της οπής Ο* αυτη δεν Ολάται υπδ του κρυστάλλου, διότι φέ
ρεται καθέτως τνί έδρα αυτού και παραλλήλως τω κρύσταλλο* 
γραφικω άξονι. 

Δ. 2 . ΣΤΡΟϊΜΠΟΣ. 

(^ατιχωρ(σΟη έν i5j Revue des Sciences Les Mondes. 
p. 204. T. XLI Paris.) 

1 3 9 

ΠΕΡΙ ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΩΝ ΟΡΩΝ(α). 

Δ ' . Interférence. 

Oi Γάλλοι καλουσιν interférence τδ φυσικδν φαινόμενον, ό
περ παράγεται έκ τής επιθέσεως δύο φωτοφόρων κυματοειδών 
κινήσεων του αιθέρος (σχ. 1, σχ. 2), γινομένης ούτως ώστε ή 
παλμική κίνησις τούτου νά μηδενίζηται (σχ. 3), ήτοι νά μ ε τ α -
βαίντρ δ αίθήρ έκ τής κινήσεως εις την ήρεμίαν, και επομένως έκ 
τής συμβολής δύω φωτοφόρων άκτίνων νά παράγηται σκότος. 

f ' ( V 1 J 

Ε π ε ι δ ή περί τοιούτου φαινομένου πρόκειται, γνώρισμα δε 
ουσιώδες τούτου είναι ή ουδετέρωσις δύο ενεργειών, τής κύμα* 
τώσεως σχ* 1, και τής εντελώς δμοίας μέν κυματο)σεως, σχ. $*), 
αντιθέτως δέ εφαρμοζόμενης έπι τής πρώτης, οπως αμοι
βαίως μηδενίζωνται και έξουδετερώνται έν τ | εαυτών συναντή
σει, σχ. 3, φρονουμεν δτι τής λέξεως χυμάτωσις δηλούσης ασή-
κωσιν τών κυμάτων (Αεξικδν Γαζή) , soulèvement des flots 
(Λεξ. Βυζαντίου, σ. 152), καταφανώς àruxvjiazcùatç σημαί
νει ένέργειαν δύο αντιθέτων κυματώσεων ταυτοχρόνως γινομέ
νων, ώς δεικνύει τδ σχ. 3, έξ ής προκύπτει εντελής ουδετέρωσις 
τών δύο ενεργειών, ως ή ονομασία interferences σημαίνει. 

β' . Aberration de refrangibilité. 

"Οταν δεσμίς ιωδών άκτίνων, αϊτινές είσι Ολαστικώτεραι 

πάντων τών χρωμάτων, προςπέση έπι φακοΰ παραλλήλως τω 

(α) συνίχεια· ISs τόμ. Γ'. σελ. 4 7 2 και τομ. <Γ' σελ. 5 3 . 

(*) Τδ ήραιωμένον ήμ'/.υμα παριστάνεται υπδ του α, τδ δε π ε π υ -

κνωμένον υπδ του π , ου τίνος τδ μήχος Α ο = λ , τδ uè Λ γ — ί λ ^ μ ή κ ο ς 

κύματος. 
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κυρίω η πρωτεύοντι ά*ξονι αύτοΰ, αύται συνέρχονται μετά την 
θλασιν αύτων εις τι σημεΐον τοΰ άξονος πλησιέστερος τ ω φακώ 
ί) τδ σημεΐον εις 8 συνέρχονται αί έρυθραι ακτίνες αί ήττον θλα-
στικαί* τα λοιπά τοΰ ήλιακοΰ φάσματος χρώματα τ ά μεταξύ 
τών είρνιμένων δύο περιεχόμενα εχουσι τάς εστίας αυτών μεταξϋ 
τών είρνιμένων δύο σημείων. Τδ φαινομενον τοΰτο, δπερ δεικνύει 
οτι τά διάφορα χρώματα, θλώμενα υπό του φακοΰ, εχουσι τάς 
εστίας αυτών εις αποστάσεις έκ του φακού διαφόρους, διότι άνι-
σοΟλαστικά φύσει, καλείται γαλλιστί α ο β ι τ α ΐ ί ο η άο Γβ ί ιαη -
gίbilite, ημείς δέ καλούμεν διά ταΰτα αποκέντρωσα ΘΛαστι-
χότητος, διότι έκ της άνισου θλαστικότητος τών χρωμάτων 
συμβαίνει ή άποκέντρωσις αυτών, ήτοι τδ μη συνέρχεσθαι αυτά 
είς μίαν και την αύτην έστίαν. 

Γ". ΑΙεΐΐαϋοη άβ ερίιέτΐαΐβ. 

Τδ φαινομενον, δπερ παρουσιάζουσα οι φακοί, οταν αι ακτί
νες του φωτός προσπίπτουσαι περί την περιφέρειαν του φακού 
δέν συνέρχωνται μετά την θλασιν αυτών εις τδ αυτδ σημεΐον 
τοΰ κυρίου η πρωτεύοντος άξονος του φακού, εις δ αί περι τδ 
κέντρον τούτου προσπίπτουσαι ακτίνες συνέρχονται μετά την 
θλασιν αυτών, καλουσιν οί Γάλλοι α Β ο Γ α ϋ ο ο ιΐθ δ ρ ^ π ο Η β , 
ήμεΐς δέ καλουμεν διά ταύτα άηοκίντρωσιν σφαιρικότητος· 
Φαινομενον παραπλήσιον παρουσιάζουσι και τά κοίλα σφαιρικά 
κάτοπτρα, άντανακλώντα τάς έ π ' αυτών προσπίπτουσας άκτΐνας 
και έν οις συμβαίνει άποκέντρωσις σφαιρικότητος. 

Δ'. ΙνΓαάιαίιοη. 

"Οταν άτενίσωμεν άντικείμενον, έχον μεν αύτδ χρώμα ζωη
ρών, έπιτεθέν δέ επί σώματος έχοντος χρώμα άμυδρόν, τότε τδ 
άντικείμενον τοΰτο φαίνεται ήμΐν έχον μέγεθος μείζον του π ρ α γ 
ματικού αυτού μεγέθους* τουναντίον δέ συμβαίνει δταν άντικεί
μενον χρώματος αμυδρού τίθηται επί σώματος έχοντος χρώμα 
ζωηρόν. Τδ φαινομενον τοΰτο καλείται γαλλιστί ί ΐ τ α ά ι α ώ ο η , 
προέρχεται δέ έκ τοΰ οτι δ έρεθισμδς δ γινόμενος έν τ ω δφθαλμώ 
έπι τοΰ αμφιβληστροειδούς χιτώνος προσεπεκτείνεται εις μικράν 
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ετι εκτασιν πέριξ εκείνης, ήν προςβάλλει τδ φώς ά π ' ευθείας. 
Ε π ε ι δ ή τοΰ σώματος τδ ζωηρδν χρώμα προςκτάται εκτασιν μή 
άνήκουσαν αύτω, προςλαμβάνει δέ ταύτην έκ της τοΰ περιβάλ
λοντος αυτδ σώμχτος, έπεμβαΐνον πέραν τοΰ φυσικοΰ δρίου τοΰ 
χωρίζοντος τά δύο σώματα, καλουμεν διά ταΰτα τδ φαινομενον 
τ ο 0 τ ο χρωματική* έπέμβασιν. Τπάρχουσι δέ και αστρονομικά 
φαινόμενα παραπλήσια. 

Ε'. Couleurs accidentelles. 

Έ ά ν άτενίσωμεν επί τινα χρόνον άντικείμενον κεχρωματισμέ-
νον, έπειτα δε στρέψωμεν τους οφθαλμούς έπι λευκής επιφανείας, 
εμφανίζεται ήμΐν είδωλον δμοιον τ ω άντικειμένω την μορφών, το 
χρώμα δέ συμπληρωματικών*) του χρώματος τοΰ αντικειμένου. 
Ό Brewster έμβλέψας είς τδ είδωλον τοΰ ηλίου, τδ εις την έ

στίαν του σφαιρικού κατόπτρου σχηματισθέν καί στρέψας τους 
οφθαλμούς έπι λευκίς επιφανείας διέκρινε χρώματα διάφορα εμ
φανισθέντα αύτω διαδοχικώς. Έμβλέψαντες ημείς έπί στιγμήν 
έπι του δίσκου τοΰ ηλίου, διευθύναντες δ» έπειτα τους οφθαλμούς 
έπι διαφόρων τοΰ δωματίου μερών, εχόντων έκαστου χρώμα διά-
φορον, διεκρίναμεν χρώματα διάφορα ώσανεί κρεμάμενα είς το 
διάστημα και μετατιθέμενα έν ω δ όφθαλμδς έστρέφετο* τ ά 
χρώματα ταΰτα καλοΰσι γαλλιστί couleurs accidentelles, η
μείς δέ καλουμεν μετάρσια η μετέωρα χρώματα**). 

Τ ' . Crystal dextrogtjre η laevogyre. 

Οί Γάλλοι καλοΰσι κρύσταλλον dextrogyre τδν υπδ μορφήν 
λεπτεπίλεπτου ελάσματος ληφθέντα καί στρέφοντα τδ έπίπεδον 
πολώσεως πρδς τά δεξιά τοΰ δρώντος τήν άκτινα τοΰ φωτδς την 

*) Δύο χρώματα καλούνται συμπληρωματικά, οταν Ιπιτιθίμενα σχη-
ματίζωσι τδ λευκον. 

) αμ t τ α ρ σ ι α τα έν αέρι συνιστάμενα, ίριδες, δλωνες» λε£. Γαζή · 

t a χεχρωματισμένα ταΰτα φαινύμενα Ιν τω διαστήματι παραπλήσια* εΐ<τι 

*ατά τα χρίσματα πρδς τ« είρημένα και μη ln\ σωμάτων προσχεχολλη-

μ ί ν α . 
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ερχομένων καθέτως αύτω, και Iaevogyre τδν στρέφοντα αυτο 

πρδς τά αριστερά. 
ϊΜκρΗ δέ έπΙ ΰεζιά σημαίνει κίνησιν πρδς δεξιδν μέρος (λε-

ξικον Γαζί, δεξιός), τόν κρύσταλλον ( Ιβχ ίΓΟ^Γβ καλούμεν κρύ-

σταλλον έπι δεξιά η ΰεζιόγυρον, άρισνερόγνρον δέ τον Ιββ-

vogyre. 
Τό δέ έπίπεδον πολώσεως αύτδ τ6 έπι δεξιά ύπδ τ ί ς ενερ

γείας του κρυστάλλου στρεφόμενον, καλοΰμεν ΰεζιόσειρονί διότι 
αδεξιόσειρος ϊππος καλείται δ κατά τό δεξιδν φερόμενος κέρας, 
δστις υπάγει $ σύρεται προς το δεξιδν σχοινίον του χαλινού.» 
(Λεξικδν Γ α ζ ί , δεξιόσειρος). 

Κατά τ/ιν φύσιν δέ του κρυστάλλου, τδ στρεφόμενον ύπδ τούτου 
έπίπεδον πολώσεως δύναται είναι η άριστερόσειρον η δεξιόσειρον. 

Δ . Σ. ΣΤΡΟΪΜΠΟΣ. 

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ. 

•ν. «'λ'ϊ ¡1 '•·• • • • Δ . 'V ' ' · ν - V f : ' . 

Collection de romans grecs en langue vulgaire et 
en vers, publiés pour la première fois d'après les 
manuscrits de Leyde et d' Oxford par Spyridion 
P. Lambros, docteur ès-lettres, professeur agrégé 
d'Histoire grecque et de Paléographie à Γ Univer
sité d^Athènes. Paris, Maisonneuve et C i e , librai
res-éditeurs, 1880. [εις 8ov, σελ· cxxv καί 372, μ ε τ ά 
καί 4 πινάκων, εν οις πανομοιότυπα δε ί γματα έκ χειρο
γράφων]· 

Τδ καλδν τούτο βιβλίον δέν εξεδόθη δια δλους τους "Ελ

ληνας, άλλα μόνον δια τους έξ αυτών είδότας τα Γαλλ ικά , 
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καΐ δια Γάλλους καΐ άλλους Ευρωπαίους, τους περιεργαζομέ-
νους τ ά της ημετέρας μεσαιωνικής καΐ κατωτέρω φιλολογίας. 
Τοιαύτα υπό Ελλήνων εις ξένην γλώσσαν γεγραμμένα βιβλία, 
μάλιστα τήν Γαλλικήν, έξεδόθησαν κ α τ ά τον παρόντα αιώνα 
οχι ολίγα δια διαφόρους λόγους, ών κυριώτατος ή μικρότης 
καΐ ασθένεια του ημετέρου έθνους καΐ ή ως έκ τούτου προσπά
θεια τινών του νά προσπορίσωσιν αύτα> μάρτυρας του βίου του 
καΐ έπιγνώμονας ευμενείς έκ του μεγάλου καΐ πανίσχυρου κοι
νού της δυτικοβορείου Ευρώπης. Κανείς βέβαια "Αγγλος ή Γάλ
λος ή Ι τ α λ ό ς ή Γερμανός δέν Οά συγγράψω νεοελληνιστί περί 
υλης όμοίας χ*2 του παρόντος βιβλίου, διότι δέν μας έχει 
χρείαν. Ά λ λ ' ήμεϊς εχομεν δυστυχώς εκείνων χρείαν, άφου 
οΰτω μας κατήντησαν οί προπάτορες ημών, μάλιστα οί κατά 
τ òv μέσον αιώνα ζήσαντες· Εύχόμεθα δμως νά μή διαρκέση 
πολλάς έτ ι δεκαετηρίδας αΰτη ή κατάστασις καΐ νά έλθγι 
π ο τ έ καί εις ημάς το αυθυπόστατον τής εθνικής υπάρξεως καΐ 
το άπροσδεές, άπερ μόνον δια της φιλοπονίας, της ορθής π α ι 
δείας καί της αρετής αποκτώνται . Εις τούτο άδιατρέπτως άς 
άποβλέπν) ή φιλότιμος ημών νεολαία. 

Περιέχονται έν τ ω βιβλίω τέσσαρα οτιχηρά δ ιηγήματα εις 
γλώσσαν Έλληνικήν κοινήν καί δχι κοινήν, κράμα δέ τ ι έκ 
παλαιάς καί δλως νεωτεριζούσης, οίον υπό τών λογιωτάτων 
έσυνειθίζετο έν τοϊς Γραικορωμαϊκοις χρόνοις καί κατωτέρω, 
περί ών ή Γαλλιστ ί γεγραμμένη Εισαγωγή λέγει τά δέοντα, 
έξ ής Εισαγωγής μανθάνομεν άλλα τε καί οτι το πρώτον έν 
τί) σειρά εις στίχους 2 G 0 7 α δ ιήγημα έρωτικον το κατά 
Καλλίμαχον καί Χρυσορρόην» νυν πρώτον έκ χειρογράφου εκ
δίδεται , το δέ δεύτερον εις στίχους 3 0 9 4 αδιήγησις ωραιό
τ α τ η του ανδρειωμένου Διγενή» είναι νεωτερικωτέρα μ,όνον 
(του έτους 1 0 7 0 μ . Χρ.) επεξεργασία παλαιοτέρου άλλου κει
μένου, γνωσΟέντος προ ετών τινών δια του τύπου, το δέ τρί
τον είς στίχους SG2 

«οΥ/,γησις εξαίρετος Ιρωτική καί ςένη 

του Ί]μπ£:ίου θαυμαστού καί κόρης Μ α ρ γ ^ ώ ν * ; » 
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ήδη καί πολλάκις πρότερον έτυπώθη, νυν δέ πολυ όρθότερον, 
τ ο δέ τέταρτον, εις στίχους 7 5 6 , νυν πρώτον δημοσιεύεται, 
έπιγραφόμενον α λόγος παρηγορητικός περί δυστυχίας καΐ ευ
τυχίας» καΐ είναι πολλαχώς περίεργον δια τάς εν αύτω π ο λ -
λάς αλληγορίας καΐ προσωποποιίας. Ουτε δμως αυτό οΰτε τ α 
άλλα (άναγκαζόμεθα να όμολογήσωμεν) ήδέως άναγινώσκον-
ται , ώς εντελώς άμοιρα φιλοκαλίας. Ά λ λ α τ ι να γίννι ·, Πρέ
πει πάντα μέν τ α προ αιώνων υπό των ημετέρων ομοεθνών 
γραφέντα να έκδοθώσι δια διαφόρους λόγους, και έκδόται 
αυτών τίνες άλλοι προσφυέστεροι ή ήμεΐς οί νυν ζώντες άπό -
γονοί των ; (*) άναγνώσται δέ αυτών εξ ανάγκης θα γίνωνται 
εκείνοι, δσοι είς είδικάς σπουδάς Ιστορίας της γλώσσης, πρόσθες 
καΐ ποιήσεως, ηθέλησαν νά έπιδοθώσιν. Ούτοι, δ'ντες και δ π ω -
σουν ηλικιωμένοι, δτε ή κρίσις δυνατωτέρα, θά καρπώνται μ ό 
νον ει τ ι χρήσιμον έν τοις τοιούτοις άναγνώσμασιν ευρίσκεται, 
ενώ ή ανερμάτιστος νεότης, άν δέν τά άποφεύγν) έξ ενστίκτου, 
θά τρέχη κίνδυνον νά διαφθείρε την καλαισθησίαν της. 

Ταύτα βραχέως δηλο^σαντες προσθέτομεν, δτι ή του β ι 
βλίου εισαγωγή, Inlroductioo, δίδει λόγον περί τε των χ ε ι 
ρογράφων, έξ ών δια ζητήσεως και μελέτης επιπόνου τ ά κεί
μενα ελήφθησαν, καΐ περί της μεθόδου ην δ έκδοτης, κεκτημέ
νος ήδη πρότερον έμπειρίαν (**), ήκολούθησεν είς τήν μεταγρα-
φήν και διόρθωσιν των πολλαχώς ήμαρτημένων κειμένων* έτι 
δέ περιέχει και γενικώτερά τινα περί της αξίας ή απαξίας αυ
τών της ποιητικής, ώς και περί τής καταγωγής αυτών, κατά 
πόσον δηλ. είναι ιθαγενή προϊόντα του μεσαιωνικού αΈλλην. -

(*) «Ομόλογε Γται τούτο ήδη τυρό ττολλου. "Οθεν καί μετά τον Κοραήν, 
Ικδόντα χαί σχολιάσαντα ποιήματα τινα του Πτωχοπροδρόμου ίν τοΐς 
Άτάκτοις , ήσχολήθησαν είς τοιαύτα; έκδοσης ό Δ . Μαυροφρύδης και 
ο Κ. Σάθας' Ικ δε των αλλογενών ό EllÌssen, ό Wagner , ό Miller 
καΐ o Legrand καί εί'τις άλλος διαφεύγει νυν τήν μνήμην μου. 

(* ) Εΐχεν ήδη τω 1 8 7 1 εκδώσει του Δοξαρά το τερί ζωγραφιάς εκ 
χειρογράφου, τψ δε 1 8 7 9 τα του Αθηνών Μιχ. Ακομινάτου , ωσαύτως 
¿x χιιρογράφων. 
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σμου» ή μ ιμήματα Φραγκικών πρωτοτύπων ή και αυτόχρημα 
μεταφράσεις. 

Νομίζομεν δέ ήμεις, δτι τ α έν τ | Εισαγωγή τ α ύ τ η ήδύ-
ναντο πολυ βραχύτερον νά έκτεθώσιν, ωσαύτως νομίζομεν, δ τ ι 
και ή ύπδ τδ κείμενον αναγραφή τών απείρων κακογραφιών 
των έν τοις χεφογράφοίς ήδύνατο ή δλως ή κατά τδ πλείστον 
να λείψτ). Ό Boissonade, δ Bekker, δ Cramer και άλλοι φι
λόλογοι, πολλά μεσαιωνικά έκ χειρογράφων έκδόντες, ούτως ε
ποίησαν. ν Δ λ λ ω ς τδ πολλοστημόριον τών δσων έξέδωκαν δέν 
ήθελεν ιδή τδ φώς τής δημοσιότητας. "Έτι και τδ έν τέλει του 
βιβλίου προστεθεν Glossaire, Γλωσσάριον, τ δ έρμηνεϋον μέγα 
πλήθος λέξεων Γαλλιστ ί , μετά παραπομπών και διευκρινήσεων, 
περιλαμβανόμενον δέ είς τρία καί τ ι πλέον τυπογραφικά φύλλα, 
ήδύνατο, ώς ήμεϊς φρονουμεν, κατά τδ ήμισυ καί πλέον να συν-
τμηθτ), καί ουτω τδ δλον βιβλίον έπιτομώτερον καί δια τούτο 
εύωνότερον γινόμενον νά περιέλθτ) είς πλειόνων χείρας, άφου 
μάλιστα ώς έκ τής φύσεως του είναι προωρισμένον δια λογι >· 
τάτους, οιτινες συνήθως δέν είναι εύποροι. Τω δ'ντι τίς jfpifô 
ήτο έν τ ω Γλωσσαρίω νά περιληφθώσι λέξεις ώς αί ασήμι, ζω 
νάριν, ξεψυχώ, χρυσωμένος, λιποθυμώ, σπλαγχνίζομαι , σπου
δάζω, αγωνίζομαι, άμετρος, αλλότριος, ούρανομήκης, π ά γ χ ρ υ -
σος καί πλεϊσται άλλαι το ιαύτας έν παντ ί Έλληνογαλλι 
λεξικω επαρκώς έρμηνευόμεναι ·, Τούτου του περιττού έρματο; 
άποβαλλομένου ήθελον έξαίρεσθαι επί πλέον αί εις τινας τ ω * 
περιεργοτέρων λέξεων προστεθεΐσαι παρατηρήσεις. 

Ταύτα ήμεϊς μετά πάσης ειλικρίνειας καί ελευθερίας έκρί-
ναμεν δέον να εί'πωμεν, και, άν θέλν) δ εύπαίδευτος καί φιλό
πονος έκδοτης, ας τ ά λάβγ) υπ'οψιν έν ττί εξακολουθήσει του 
έργου του. Ένθυμητέον, δτ ι δ βίος βραχύς, ή δέ τέχνη μακ :χ , 

ό δέ καιρός οξύς. Πρέπει λοιπδν να οίκονομώμεν τ ά πάντα. 

Ό τύπος του βιβλίου ού μόνον φιλόκαλος, άλλα καί έλ;υ-
Οερος σφαλμάτων. 
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(Αθηναίου τύμος Θ', τεύχος 6'.) 

χ ψ φ τ ί κ '· Ζ. • • . « 4 ^ 3 / - - ^ ' Λ γ χ ^ ^ ? Λ Α ί Λ Λ ΐ ; ' ; 

Συγγραμμάτια Ελληνικά, & πρότερον μέν εν Έλληνικαις 
έφημερίσι συνέγραψε, νυν δέ αγομένης της εκατονταετούς 

τοΰ άνακαινισθέτος Ουγγρικού βασιλ. πανεπιστημίου εορ
τής συλλεχθέντα έξέδωκεν Ί ω . Β· Τέλφυ, διδάκτωρ της 

φιλοσοφίας, πρώην δικηγόρος, τακτικός τής κλασικής φιλο

λογίας έν τω Βουδαπεσταίω πανεπιστημίω καθηγητής, τοις 
σχολαστικοις ετεσι 1 8 7 0 — 7 1 , 1 8 7 4 — 7 5 πρόεδρος καΐ 

κοσμήτωρ τής φιλοσοφ. σχολής, μέλος τής έν Αθήναις Ά ρ -
χαιολ. Εταιρίας, τοΰ έκεϊ προς διάδοσιν τών Έλλην · γραμ

μάτων συλλόγου καΐ τοΰ φιλολ. συλλόγου Βύρων, τής προς 
ένθάρρυνσιν τών Έλλην. έν Γαλλία μελετών Εταιρίας , τής 

τ ε Ουγγρικής καί έν Παταυίω Ακαδημίας κ . τ .λ . — Βου-
δαπέστησι. Τύποις τοΰ Ούγγρ. βασιλ· Πανεπιςημ(ου ,1880 . 

[εις 4.ον, σελ. 1 1 6 . ] 

Άσμενοι καί ευγνώμονες άναγγέλλομεν τήν περίεργον τ α ύ -
την συλλογήν. Οι ημέτεροι ομογενείς λαμβάνοντες αύτην εις 
χείρας θα άναπολήσωσι κατά νούν πάλιν τον σταθερόν φιλον 
τών Ελλήνων, δν ευτύχησαν να εχωσιν έν Ουγγαρία. Ό &yfy 

δεν είναι έξ εκείνων, οϊτινες λησμονοΰντες τα δσα επ*θεν κα
κά έν τοις πρώην χρόνοις ή πατρίς των υπό τών Τούρκων, 
τολμώσι νά άνακηρύττωνται φίλοι τής Σουλτανικής δεσπο-
τείας, άλλά τουναντίον άνηκει εις εκείνους τους ολίγους, οί'τι-
νες τους Τούρκους μέν καί τήν αυτών άπάνθρωπον διοίκησιν 
αποστρέφονται, φιλούσι δέ τους πολλά ύπ ' εκείνων παθόντας 
καί πάσχοντας έτι λαούς· διότι καθήραντες την εαυτών διά-
νοιαν δια τής μζλέτης τών τής κλασικής αρχαιότητος συγ
γραμμάτων παρεσκεύασαν καί το αίσΟητικδν τής ψυχής των 
ως πρέπει άνθρώποις* 

non ignari mali, miscris succurrcrc discuni. 

Ό καθηγητής Τέλφυς πώς ανέκαθεν έθεώρησε τ α καθ'ήμάς 
και μετ' ενθουσιασμού εξέφρασε τάς πεποιθήσεις του, άτ.οδει· 

κνύουσι τ ά έξης, είλημμένα έξ ενός άρθρου του δημοσιευθέντος 
έν τνί Κλειοΐ τον Δεκέμβριον τού 1 8 7 9 , έπανατυπωθέντος δέ 
έν τ η παρούση Συλλογή καί έπιγραφομένου ατό Έλληνικόν 
ζήτημα.» 

α Περαίνω τό άρθρον μου» λέγει «μετά τής παρατηρήσεως, 
δτι κατά πάσαν τήν Άνατολην μόνον oi "Ελληνες είναι προω-
ρισμένοι νά έγκαθιστώσιν έκεϊ τήν άληθινήν έλευθερίαν, έπ ι -
στήμην, τέχνην, έν ένι λόγω, τόν πολιτισμόν. Εις τοΰτο δέν 
είναι ικανός ούτε ό Τούρκος, ούτε ό Βούλγαρος, ούτε ό Α λ 
βανός ούτε άλλος σλαβικός λαός. Έν τ η Ανατολή , ί'να ή Ευ
ρώπη άπολαύη τής ειρήνης, θάττον η βράδιον θά ηναι αναγ
καίο ν νά ηγεμόνευση δ Ελληνισμός.» 

Ταύτα μέν ούτω. Περιέχει δέ ή Συλλογή καί ποικίλα άλλα 
ιστορικά τε καί φιλολογικά άξια αναγνώσεως, εις ά παραπέμ-
πομεν τους φιλομαθείς. 

Γ . 

Υπομνήματα περιγραφικά τών Κυκλάδων νήσων κ α τ ά 
μέρος, υπό Αντωνίου Μηλιαράκη. Άνδρος, Κέως (μετά 
δύο γεωγραφικών πινάκων). Έν Αθήναις, έκ τού τυπογρα
φείου τής «Έλλην. ανεξαρτησίας». 1 8 8 0 . [εις 8ον, σελ. ι \ 
καί 2 7 6 ] . 

Eivat δντως εύφρόσυνον τό 0Tt από τίνος χρόνου πληθύ
νονται παρ* ήμϊν τ ά περιγραφικά Ελληνικών χωρών βιβλία 
( ). Είναι δέ τ α ΰ τ α τό μέν μεταφράσματα η έρανίσματα έκ 
ξένων συγγραφών, τό δέ καί πρωτότυπα δοκίμια. Οί απόγο
νοι τοΰ Εκατα ίου , τοΰ Ηροδότου, τοΰ Πυθέα, τοΰ Νεάρχου, 

{*) Έ κ τών τελευταιον Ικδοθέντων μνημονεύομεν τα Ιζής' Θερμαΐς 

ήτοι περί Θεσσαλονίκης υπδ Μ. Χ . Ιωάννου . — Θεσσαλία δπδ Ν. 

Γ ε ώ ρ γ ι ε . — Ή νήσος Κάλυμνος υπδ Θεμελη I. Κινδύνη.—Ί'λεγχος 

της αρχαίας γεωγραφίας 1ί. Κειπε'ρτου ώς προς τήν Μαχεδονίαν υπδ 

Μ. Δήμιχσα. Marquardt Ιστορία τής Κυζίκου, μεταφρασΟεισα υπδ 

Κυρίλλου Γρηγοριάδου. — Μελέτη περί τής γλώσσι,ς καί τοΰ έθνους τών 

Αλβανών ί>πο II. Κουπιτο)ρη. 
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πίστιν (ήτις δέν νομίζομεν να είναι απατηλή , προερχομένη έκ 
δόξης ματαίας καί οιήσεως), δτι δ 'Έλλην δ σημερινδς είναι 
εξόχως επιτήδειος είς μελετάς τόπων καί βίου καί διαίτης ε
θνών, διότι πρώτον μεν φύσει εύκράτως έχει πρός φαντασίαν 
καί κρίσιν, δεύτερον δέ δέν έ~ιτ;ροσΟουσιν αύτω δύω τινά πράγ
μ α τ α , βλαβερώτατα καθιστάμενα εις τους Ευρωπαίους γ ε ω 
γράφους καί περιηγητάς, μάλιστα δταν τήν Άνατολήν ίστορώ-
σιν. Είναι δέ ταύτα τδ προσηλυτιστικδν έν τ ή θρησκεία πνεύμα 
καί ή διάθρυψις ήν απέκτησαν έν τή ιδία αυτών διαίτγ), τή ύ -
περάγαν αναπαυτική. Καί δια μεν τδ πρώτον έξ αυτών ιδ ίω
μα δέν είναι χρεία πολλών λόγων ίνα άποδειχθνί, δτι ενυπάρ
χει συχνότατα έν αύτοϊς καί είς μεγάλην ποσότητα, ώστε 
νά τους κάμνν) κακούς παρατηρητάς καί αδίκους κριτάς ξένων 
λαών καί βίων, δια δέ τδ δεύτερον ήδύνατο μέν τις άντιλο-
γία νά γίνν) καί νά φανή βάσιμος, άλλα καλώς εξεταζομένων 
τών πραγμάτων αίρεται. Οί σημερινοί Εύρο^παϊοι τών βορειο
δυτικών κλιμάτων, τολμώμεν νά διϊσχυρισθώμεν, δέν έ'/ουσιν 
ουδέ στάλαν εκείνου του περιλαλήτου ήθους του παλαιού Ά λ -
κιβιάδου, δστις Αθηναίος ών καί τών γνησιωτάτων καί τ ά 
μάλιστα έντεΟραμμένων είς τ ά πάτρια καί ιδιοφυή έθη, όμως 
ήτο δ αύτδς ίκανώτατος νά μεταλαμβάνη καί τήν διαφορω-
τάτην Λακωνικήν καί τήν Περσικήν δίαιταν καί ει τινα άλλην. 
Καί άς μή άπατώντα ι τινές, βλέποντες τους συγχρόνους Ευ
ρωπαίους περιηγητάς περιτυλισσομένους είς αραβικά χράμια 
καί έπιτιθέντας είς τήν κεφαλήν τ(ον φέσια τουρκικά ή Ι ν δ ι 
κούς κεφαλόδεσμους καί άλλα τοιαύτα ποιουντας οίον τδ ά-
σμενίζειν ενίοτε είς τήν πόσιν του ρητινήτου οί'νου καί τδ κά
πνισμα του ναργηλέ. Είναι τ α ύ τ α έπουσιωδέστατα πράγματα 
και μάλλον ττοιουσιν αυτά οι ποιοΰντες πρδς τροφήν τής έξαλ
λου αυτών φαντασίας, τής άρεσκομένης στιγμιαίως είς τ ά αλ
λόκοτα. Τον δλον δε αυτών βίον καί τάς κλίσεις δυσκολώτατα 
μεταβάλλουσι καί ώς ξένοι πάντοτε αναστρέφονται έν ταϊς 
ξέναις χ(όραις, δι" δ καί δύσΟυμοι καί δύσκολοι καί στρυφνοί 

διατελουσι, προκλινέστατοι δέ γίνονται είς παρεξηγήσεις καί 
14* 

του Δικαιάρχου, του Ερατοσθένους, του Στράβωνος, του Παυ-
σανίου καί άλλων της αρχαιότητος ένδοξων γεωγράφων καΐ 
περιηγητών, φυσικδν ήτο, δτε άνέστησαν εις νέον έθνικδν βιον, 
να φιλοτιμηθώσι καΐ περί ταύτας τάς σπουδάς, αί'τινες είναι 
τών τ ά μάλιστα άνθρωπικών. Ι δ ί ω ς δέ προσήκεν είς ημάς, 
άφοΰ τδ μεσαιωνικδν σκότος κατεκάλυψε πολλά μέρη της έν 
χρόνω και τόπω Ελληνικής ιστορίας, οί δέ αλλογενείς δια 
διαφόρους λόγους δυσκόλως κατώρθουν να διαλύσωσι τ δ σκό
τος τούτο, καί περ έχοντες πολλήν προθυμίαν και μάθησιν 
και μέσα άλλα βοηθητικά, προσήκε, λέγομεν, είς ήμας να έ-
πιληφθώμεν του έργου τούτου μ ε τ ' αγαθής ελπίδος, δτι περί 
οικείων ήμϊν πραγμάτων συγγράφοντες, και άν τ ά μέσα τ ά 
βοηθητικά μικρότερα ήθέλομεν έχει , δέν θα άπετυγχάνομεν 
δλοτελώς, καθώς ένιοι τών ξένων, άλλα θα προεβιβάζομεν ση
μαντικά τάς μάλιστα μεν είς ημάς έπειτα δέ και είς τους 
άλλους λαούς πολυωφελεϊς γνώσεις της γεωγραφίας. Ά λ λ ' ίδι-
α ί τατα έτι καί οί παρόντες καιροί οί πολιτικώς τεταραγμένοι 
ένεκα τών εξεγερθέντων περί ημάς φυλετικών πόθων πρδς πο-
λιτικήν αύθυπαρξίαν, έπροκάλουν συντονωτέραν παρ ' ήμϊν καλ-
λιέργειαν τών γεωγραφικών γνώσεων, μήπως καί καθυστερουν-
τες έν αύταΐς καί δια τούτο έξαπορούμενοι έν έπικαίροις σ τ ι γ -
μαϊς πολιτικών πράξεων, ήθέλομεν ποτε πάθει ανήκεστους 
έθνικάς ζημίας. Ώ ς ουδέποτε άλλοτε άληΟεία χρείαν έχο-
μεν τώρα να ήξεύρωμεν σαφώς τδ τίνες έσμέν ;ιοι\ που έσμέν, 
δπερ πάλαι ποτέ Τωμαΐός τις τών σοφών καί λίαν <£ΐλοπατρί
δων ήθελε να διδάξν) τους συμπολίτας του ώς χρησιμώτατον 
τών μαθημάτων. Καλδν λοιπδν σημεϊον, δτι έπί τά τοιαύτα 
τωρα προθύμως τρεπόμεθα, καί έλπίς είναι, οχι μόνον τδ προ
σεχές εκ τούτων πολιτικδν όφελος να καρπωθώμεν, έπιγινώ-
σκοντες τήν δύναμ-ΐν ημών ή τήν άδυναμίαν που κείται καί έκ 
τής γνώσεως ταύτης τάς ενεργείας ημών εκάστοτε, ώς πρέπει, 
ρυθμίζοντες, άλλα καί άλλην τινά γενικωτέραν ύπηρεσίαν τνί 
έπιστήμν) να παράσχωμεν δια τής τοιαύτης ενασχολήσεως. 
ν Εχομεν δηλ. ήμεΐς ένδόμυχόν τινα αίσθησιν, ή μάλλον ειπείν 
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κατακρίσεις άλλοτρίων ηθών και εθίμων, τα όποια, και καλά 
άν τ ύ / η νά είναι ή αδιάφορα, δεν εύρίσκουσι χάριν ενώπιον των, 
μόνον καΐ μόνον διά την προς τ ά οικεία ανομοιότητα. ΚαΙ τ δ 
φιλοκίνδυνον δέ καΐ ή αληθής όντως ανδρεία ψυχής, ήν πολλά
κις δεικνύουσιν οΐ εκ της Ευρώπης περιηγηταΐ είναι μεν καλά 
καΐ αγαστά ιδ ιώματα, άλλά δέν δύνανται πάντως νά θεωρη-
θώσι καΐ ώς προσόντα τών πρώτων καΐ απαραιτήτων εις δν 
τινα μέλλει νά γίνη δόκιμος γεωγράφος ή πιστδς αφηγητής 
καΐ εκτιμητής αλλότριων βίων και ηθών. 01 δέ ημέτεροι 
"Ελληνες πρδς τ η φιλομάθεια, ήν κοινήν έχουσι μετά τών 
Ευρωπαίων, έχουσιν έτι καΐ πρδ πάντων τδ εΰθυμον και τ δ 
εΰκολον έν τ ή βιωτική αναστροφή, καΐ τδ άπρόληπτον δέ 
καΐ τό άνεξίθρησκον πολύ καΐ την κρίσιν δχι ασθενή· τδ δέ λιτδν 
αυτών καΐ τδ ολιγαρκές είναι δά διατεθρυλημένα. Πόσον δέ 
τ α ύ τ α άξια είναι τ ά ιδ ιώματα έν ταΐς περιηγήσεσιν, εύκολα 
πάς τις νοεί. Άνθρωπος δστις δυσαρέστως δ ιατίθεται πρδς 
βρώματα ή πόματα πενιχρά καΐ έκ τούτου άσιτεϊ ή κακώς 
διαπεραίνει τήν χώνευσίν του, δστις έτι μαλάκας ζητεί κ α τ α 
κλίσεις καΐ δυσφορεί δταν δέν τάς εύρίσκη, δέν είναι πάσα α
νάγκη νά βλέπη τ ά πάντα μαύρα ενώπιον του, καΐ διατηρή-
σας έπΙ πολύ τήν άηδίαν, νά θέλη έπειτα καΐ νά τήν αναγρα
φή δταν μετά μήνας καΐ έτη έπιβληθη εις συγγραφήν βιβλίου; 
νομίζω. Ά λ λ ά είς τοιαύτα ποτέ δέν κατήντησεν δ παλαιδς 
ημών Ηρόδοτος, δ πλείστους τόπους περιηγηθείς, οΰτε δ Παυ
σανίας οΰτε άλλος τις τών ημετέρων προγόνων. 

Εί δέ τινα έν τοις παλαιοΐς συγγράμμασι φέρονται σκω
πτ ικά ρησείδια διά τινας Ελληνικούς και άλλους λαούς, άλλην 
εκείνα έχουσι πηγήν και άλλον χαρακτήρα, οχι όποιον αί ση-
μεριναί έν τοις περιηγητικοϊς συγγράμμασι άκρισίαι και χ ο λ ώ 
δεις κατηγορίαι, αί'τινες γίνονται ύστερον άρθρα πίστεως παρ* 
οίς λαοΓς δημοσιεύονται. Εκείνα δέ τ ά παλαιά Οεωρητέα ώς 
ά'μεαα λαϊκής αντιλήψεως γεννήματα και δπωσουν αθώα, ών 
δμοια έχουσι και πάντες οι νεώτεροι λαοί, δι ' Ά ουδείς σκαν
δαλίζεται . 

Ά ς κόψωμεν δμως τώρα τδν περί τούτων λόγον, ίνα είπω-
μεν άλλα τινά αναγκαία πρδς τδν σκοπον του παρόντος βι
βλιογραφικού άρθρου. Οί έκ τών ημετέρων λόγιοι οί περί τ ά 
γεωγραφικά ασχολούμενοι δύνανται μέν ώς έκ τών είρημένων 
νά χωρώσι θαρρούντως είς τδ έργον 8 ήρετίσαντο, άλλά δέν 
πρέπει ουδέ στιγμήν να λησμονώσιν, δτι ή γεωγραφία δέν εί
ναι, δπως τινές περί αυτής ώς και περί της Ιστορίας εσφαλμέ
νως φρονουσιν, έργον παντδς δστις δπωςδήποτε τήν έξιν του 
γράφειν άπέκτησεν, άλλ 'άπαιτε ϊ τακτικήν έγκύκλιον παιδείαν 
και πλείστας είδικάς γνώσεις. Ά ς συγχωρηθη είς ημάς τούτο 
νά υπομνήσωμεν έν τ ή παρούση ευκαιρία. Πρώτον και κύριον 
προσδν του γεωγραφοΰντος έν τοις καθ ' ημάς χρόνοις και γ εω-
γραφουντος έν τ η Ανατολή , ενθα ανέκαθεν εθνών μ ισγάγκεια , 
είνα» συστηματική φιλολόγου παιδεία και γλωσσομάθεια ευ
ρεία, έπειτα κατά ίσην μοΐραν φυσιογραφικαί γνώσεις και μ α -
Οηματικαί. Ό στερούμενος τούτων άς μή έλπίζη άξιον τ ι λό
γου νά κατορθώση, και άν έν έαυτώ ήνωσε πάσαν άλλην έ* 
φύσεως δεξιότητα και δ ή και τήν φιλοπονίαν. Τήν φιλοπονίαν 
τινών ημείς βλέπομεν συχνά έπαινουμένην, δταν βιβλία έν ε-
φημερίσιν έπικρίνωνται ή, δπερ τδ σύνηθες, έγκωμιάζωνται 
μόνον. Σχεδόν δέ πάντοτε , δεν ήξεύρομεν πώς, τ η μνεία της 
φιλοπονίας παρομαρτεϊ τ ι τδ όποιον δέν γράφεται μέν, νοείται 
δέ δυστυχώς έν τοις διαστίχοις ύπδ πάντων τών άναγινωσκόν-
των : ϊσως δέ και τών γραφόντων, πράγμα λίαν άζηλον τ η α
λήθεια, ή έλλειψις ευφυΐας και παιδείας. 'Εξορκίζομεν τούς 
παρ ' ήμϊν συγγράφοντας ή μεταφράζοντας νά έρωτώσι πρώτον 
σπουδαίως τδν έν έαυτοϊς δαίμονα ή φίλον τινά ειλικρινή περί 
της φυσικής και επ ικτήτου καταστάσεως των, πριν ή λ α μ β ά -
νωσιν είς χείρας τδν κάλαμον, ?να μή περιπίπτωσιν είς δ,τι 
βέβαια δέν θέλουσιν, είς τήν άδοξίαν. Πόσοι, άν δέν έγραφον, 
ήθελαν άλλως άποδειχθη ώρελιμώτατοι είς εαυτούς και είς 

τήν κοινωνίαν ! Είπε κάλλιστα ó Boileair 
Soyez plutôt maçon, si c" est votre talent, 
ouvrier estimó dans impart necessaire, 
qu'écrivain du commun ! 
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δεμιάς ούδαμόθεν ?τυχε συνδρομής. Πότε πρδς θεού θά μάθω-
μεν να δαπανώμεν εις τό^δέον τ α δημόσια $ τα τών συλλό
γων καΐ άλλων σωματείων χρήματα ; Δέν βλέπομεν καθ ' ήμέ-
ραν έγκαταλιμπανόμενα εργα κατεπείγοντα κοινής ωφελείας 
δι ' άπορίαν της χρειώδους χορηγίας·, έξ εναντίας δέ διατίθεν
τα ι συχνά πόροι δημ,όσιοι κατά χάριν υπέρ ϋργων, τ α όποια 
και οίκοθεν είναι επικερδή. Ουτω αμβλύνεται ή προθυμία τών 
εργαζομένων υπέρ τού κοινού καλού. Γνωρίζομεν άνδρα έκπο-
νησαντα έν δ ιαστήματ ι τεσσάρων ετών βιβλίον έπιστημονικόν, 
δστις αδυνατών να καταβάλη αυτός την δαπάνην της τ υ π ώ -
σεως, έζήτησε νά εύρη έκδότην, πρδς δν νά πώληση τδ έργον 
του άντί δρ. 5 0 0 ! Ευρέθη εις τυπογράφος πρόθυμος νά δώση 
τδ ποσόν· ήρώτησε δέ μ,όνον τδν συγγραφέα, ώς πόσα σώματα 
ελπίζει δτι θά πωληθώσιν ευθύς μ ε τ ά τήν τύπωσιν. Καλώς 
προσυλλογισθείς δ συγγραφεύς άπεκρίθη μ ε τ ' ειλικρίνειας* έ π τ ά 
έν Αθήναις* καΐ ήληθευσε' διότι μετά έξ μήνας άπδ της εκδό
σεως του βιβλίου τόσα μόνον εϊχαν πωληθη. Τούτο έγένετο 
τ ω 1871. 'Ερωτώμεν τώρα, εϊναι ουτω δυνατόν νά προοδεύ-
σωσι τ ά της ημετέρας φιλολογίας; Ό τυπογράφος εκείνος α 
κόμη ϊσως περιμένει νά είσπραξη τ ά δαπανηθέντα μετά του 
τόκου των* περί δέ τού συγγραφέως ουδέν λέγομεν. Αυτός, 
καθ' δσον έτυποΰτο τδ βιβλίον του είς τεσσάρας πέντε μήνας, 
έλάμβανεν έκ δ ιαλειμμάτων παρά του τυπογράφου ανά 100 
δραχμάς καΐ τάς έτρωγε, χωρίς νά τ δ καταλάβη · άπλούστα-
τον. Πολύ δέ βέβαια τούτο δέν διαφέρει της γνωστής εκείνης 
ιστορίας περί Διονυσίου τού τυράννου τής Σικελίας, δστις κιθα-
ρωδόν τινα, έπιδειξάμενον αύτω μια τών ήμ-ερών τήν τέχνην 
του, άπεστέρησε τδν μ,ισθόν, ειπών ταύτα* άπιθι, δσον γάρ 
εύφραινες ά'δων, τοσούτον Ιχαιρες έλπίζων. Τδ περιπλέον δη
λαδή, κατά τδν έστεμμένον σοφιστήν, ήθελεν είναι έκ τού 
πονηρού, άπαίτησις έξ αισχροκέρδειας. 

' Α λ λ ' έλησμονήσαμεν τ δ βιβλίον τού Μηλιαράκη. Α υ τ ό , 

καθώς αυτός λέγει δ συγγραφεύς, ήδύνατο νά γι'νη τελειότε-

ρον, άν παρείχετο αύτω ή ευκολία τού νά διαμείνη πλείονα 

«Εν άλλο ίτι δέν είνε περιττόν να έγθυμίσιρ τις είς τους 
γράφοντας γεωγραφίας και περιηγήσεις, οτι κακόν τδ να συγ-
χέωνται τα γένη των συγγραφών, καΐ δτι άπατώνται οί νομί-
ζοντες, δτι δ γεωγράφος καΐ δ περιηγητής καθήκον εχει πάν
τως να ψυχαγωγήση ή τέρψη % διασκέδαση, ως κοινώς λέγε
ται , τδν άναγνώστην. Ενάργεια ύφους, όπερ κυρίως απαιτε ί τα ι 
δια τοιαύτας συγγραφάς, επιτυγχάνεται πολύ κάλλιον δια λ ι 
τής καΐ απέριττου φράσεως, $ν συνοδεύει φυσικώς καΐ χάρις, 
παρά δια ογκωδών λέξεων και άκαίρου ποιητικής δήθεν έρε-
σχελίας. Τδ ποιητικώς δμως έρεσχελεΐν, πολυ κατά δυστυχιαν 
συνειθιζόμενον εν τοις συγχρονοις τών Ευρωπαίων περιηγητι-
κοϊς καΐ αύτοΐς ετι τοις δια σχολεία γραφομένοις βιβλίοις, κ ά · 
κιστον πρόκειται είς τους ημετέρους παράδειγμα μιμ.ήσεως. Ά ς 
φεύγωσι τούτο. Χαρίεντες η φόβον καΐ φρίκην έμποιούντες τ ό 
ποι περιγράφονται καλώς καΐ άνευ ποιητικών συσκευών, ουδέ 
είναι απαραίτητοι αί είδυλλιώδεις σκηναί καΐ αί έπικαΐ μ ε γ α -
ληγορίαι. 

Ταύτα γενικώτερα είπόντες έρχόμεθα είς τ δ προκείμενον βι-
βλίον. Ό συγγράψας αυτό, θελήσας να κάμη αρχήν συμπληρώ
σεως τών προ εξαετίας εκδοθέντων Κυκλαδικών αυτού, καλδν 
καΐ χρήσιμον έργον έξεπόνησεν, άπαρτίσας μετά έπιτόπιον έ'-
ρευναν καΐ έκδους τάς μονογραφίας τών δύο νήσων νΑνδρου και 
Κέας, καΐ ταύτας προφανώς δια πλείονας τάξεις αναγνωστών, 
ίδιαίτερον δέ δια δημάρχους, βουλευτάς καΐ άλλους πολ ι τ ι 
κούς, ούχ ήττον δέ και δια φιλοπρόοδους γεωργούς καΐ βιο
μηχάνους· ει δέ τ ι έν αύτω περιέχεται καΐ δια φιλολόγους εν 
γένει καΐ αρχαιολόγους, καΐ περιέχεται βεβαίως, και τούτο ού
τοι εύγνωμόνως προσδέχονται. Μόνον δια παΐδας τους φοιτών
τας είς τ α σχολεία δέν προωρίσθη τδ βιβλίον, τοιούτο δν, ό 
ποιον είναι, και ημείς είς τούτο μάλιστα προςσχόντες τδν νουν 
ήπορησαμεν τη άληθεία, πώς κατωρθώθη να δημοσιευθη, άφοΰ 
δέν έμελλε να έχη πολλήν κατανάλωσα ώστε ν ' άπαντηθώσιν 
ούτω αί δαπάναι της τε περιοδείας καΐ έκτυπο'>σεως. 'Ελυπη-
θημεν δέ μαθόντες έκ τού προλόγου τού συγγραφέως, οτι ού-
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χρόνον έν ταΐς νήσοίς, ερευνών τ ά άξια έρεύνης, ώς ήτο ή βού-
λησίς του. "Ομως δέ καΐ ουτω, λέγομεν ημείς, πολλήν περιέ
χει καΐ ποικίλην υλην, ήτις είναι τδ μέν πλείστον περιγραφή 
τών νυν δντων, τής φυσικής καΐ κοινωνικής καταστάσεως, τ δ 
δέ καΐ ιστορική άφήγησις τών άξιων λόγου, τών άφορώντων 
εις τους κατοίκους καΐ τάς τύχας των καΐ ενασχολήσεις, μ έ 
ρος δέ ου μικρδν εΰρηνται καΐ κρίσεις και προτάσεις του συγ
γραφέως περί βελτιώσεως τών καθεστώτων, δ ι ' 8 καΐ ειπομεν 
ανωτέρω, δτι τ δ βι^λίον είναι διά τους έν τ ή διοικήσει τών 
κοινών άναστρεφομένουζ πρόσφορον ανάγνωσμα· 

Τοσαυτα γενικώς· εις λεπτομέρειας δέν είσερχδμεθα, ώς του 
λόγου ημών μηκυνθέντος άπροσδοκήτως μέν, ουχί δέ καΐ άνευ 
αιτίων, νομίζομεν, έγκειμένων έν τ η καθόλου καταστάσει τής 
νέας ημών φιλολογίας καΐ ιδίως τής περί τήν γεωγραφίαν καΐ 
τάς περιηγήσεις. 

Τελευτώντες δέ συνιστώμεν εις τδν συγγραφέα τήν έξακο-
λούθησιν του έργου, δτε καΐ θέλει φιλοτιμηθή, έλπίζομεν, νά 
αποφυγή μέν τινας περί τδ λεκτικδν πλημμελείας , αϊτινες νυν 
είσέφρησαν, να φροντίση δέ περί καθαριωτέρας άνευ σφαλμά
των τυπογραφικών εκτυπώσεως, όπερ ήμεϊς περί πλείστου ποι
ούμεθα πάντοτε* δι ' 8 και δταν τοιούτο τ ι έλέγχωμεν, δέν 
λησμονουμεν και τά κατωρθωμένα νά έπαινώμεν' τοιούτον δέ 
επαινον δίκαιον Οεωροΰμεν ν' άπονείμωμεν εις τήν επιμελή 
γραφήν τών κυρίων γεωγραφικών ονομάτων παλαιών τε καΐ 
νεωτέρων, καθώς και είς τήν κατασκευήν τών δύο γεωγραφι
κών πινάκων, ους είς τδ προσήκον μέγεθος προσηρτημένους πε 
ριέχει τδ βιβλίον. 

Έν Αθήναις, τη 29 Μαίου 1880. 

ΣΤΕΦΛΝ02 Δ . ΚΟΪΜΑΝΟΥΔΠΣ. 
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QUAESTIONUM CICERONIANARUM. 

Ad Fara. I, 1. 

Tanta enim magnitudo est tuorum erga me merito-
rum, ut, quia tu nisi perfecta re de me non conquiesli, 
ego uon idem in tua caussa efficio, vitam mihi acerbam 
esse putem. 

Verba de me cum inepta esse inlellegeret Cobetus ni-
mis forti medicina utens tollenda censuit. Equidem qui 
in menlem cuipiam venire potuerit ut talia verbis Ci-
ceronianis insereret non assequor ; neque eis sublatis sa
tis apparct quae sit ilia perfecta res, cui Lentuli caus
sa opponatur. Ne multa, banc fuisse arbitror Ciceronis 
manum : nisi perfeclo reditu meo eqs. Cf. ad Att. IV, 1 : 
(cognoram te) plurimum o p e r a e . . . ad conficiendum 
redilum meum contulisse. 

De Orat. Il § 110. 
Quod (genus ambigui) turn explicatur, cum ea verba, 

quae desunt, suggesta sunt-, quibus additis defenditur 
sentcntiam scrìpti perspicuam f uissc. 

Ut nunc extrema verba tradita sunt, baec absurdis-
sima oritur sententia : oratorem defendere, si ea verba, 
quae ipse suggesserit, ambiguo scripto addita essent, 
quid scriptor voluisset, perspicuum fuisse*)^ quasi vero 
boc quaeratur, quibusnam verbis additis scriptoris sen
tentia perspicua csset, ac non illud, quaenam sit ilia 
ipsa sententia. 

Quid dicere voluerit Antonius apparebit, si scripseris: 
quibus additis quae defenditur sententia scripti perspi
cua fuisset. i. e. «quae si addita essent, neque omissa 

*) Sic scripsi non immemor grammalicae regulae, de qua v. 

Ziiiiipt, § 526 I). sed brcvitali sludens. In hoc quoque peccat 

vulgata script lira. 
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cssent neglegentia scriptoris, apparerct id eum voluisse, 

quod eum orator voluisse defendit. 

Ib. § 182. 

lenitas vocis , vullus pudori* s ignif icalo, verborum 

comitas 

Sive vultus prò nominativo accipitur, sive prò gene-

t ivo, ut una cura pudori* ex eo quod est significano pen-

deat, eoncinnitas orationis foede violalur, quod iam 

Bakius verissime monuit, qui suo more urendo et secane 

do laboranti oratioci opera ferebat. Ni fallor, sic seri-

bendum est: vultus pudor, dolori* significalio. Nibil est 

magis ad eorum qui audiunt benevolentiam captandam 

accomodatura, quam si ipse palronus ob ejus prò quo 

dicit periculum gravi dolore affectus esse videatur. 

P. Ardi . § 16 . 

moderatissimos homioes et continentissimos 

Cura S 15 de eodem bomìnura genere, de quo nunc 

agitur, loquens moderato* eos et graves appellet orator, 

h. quoque loco prò eo quod in libris est continentissimos, 

scripsisse eum constantissimos suspicor. Gravitatevi et 

constantiam Romanis nomine non re diversas esse vir-

tutes non est quod exemplis ostendam. 

Ib. § 2 3 . 

quo minus manuum nostrarum tela pervenerint 

Sic cdd. Editores lollunt minus. Vereor lamen ut hoc 

modo locus persanalus sit. Ncque enim manuum no

strarum tela prò eo quod est: «telamanibus nostris mis-

sa» recte dici videtur. Si quid video, scriptum orator 

reliquerat: quo bominum nostrorum tela eqs. Pro eo 

q. e. quo hominum scriptum est primo quoominum. Hinc 

turbae. 
Bonnae d. 12 /24 m. Aprilis M D C C C L X X X . 
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Ί) Μ*γαλη δωρια αίγυπτιακών αρχαιοτήτων εις το ΙΟνικον μουσεϊον 
2 ) Περι των έν Χαιρώνεια ανασκαφών του ττολυανδρ{ου· 3) άνα -
σκαφή του έν Πειραιεί αρχαίου θεάτρου· 4 ) άνεύρεσις ά ? χα(ου έλλ. 
ναού παρ α τον Σκιλλούντζ. 

1) Πρό δύω μηνών έκομίσθησαν εξ 9Αλεξανδρείας εις Αθήνας 
4 4 κιβώτια, περιέχοντα αίγυπτιακάς αρχαιότητας, δωρηθείσας εις 
το έθνικδν ημών μουσεΐον υπδ του γενναιόφρονος ομογενούς κ. 
Ιωάννου Δημητρίου του εκ Λήμνου, έπαγγελλομένου ν ' άποστει-
λη και όσας άλλας τοιαύτας αποκτήσει εις τό μέλλον, και ιδίαις 
δαπάναις να κατασκευάσει τάς αναγκαίας θήκας και λοιπά χρή
σιμα προς τακτικήν εκθεσιν αυτών έν τω έθνικώ μουσείω. Ε π ε ι 
δή δέ τούτου δεν άπεπερατώθη εισέτι ή χρήμασι της αρχαιολο
γικής εταιρίας έγειρομένη πτέρυξ, εις ην δυνατόν νά τεθώσιν αί 
ρηθεΐσαι αρχαιότητες, κατετέΟησαν αύται προςωρινώς έν τινι με
γάλη αίθούση του νέου πολυτεχνείου, Οπου και αί ΜυκηναΓαι αρ
χαιότητες, κατασκευαζόμενων προσωρινών θέσεων υπό της αρ
χαιολογικής εταιρίας όπως έκτεθώσι ταχέως πρός θέαν και μελέ-
την τών άρχαιοφίλων. Διά τής μεγάλης ταύτης δωρεάς προςκτά-
ται τό ήμέτερον άρχαιολογικόν μουσειον σπουδαίαν συλλογήν αι
γυπτιακών αρχαιοτήτων, μέλλουσαν νά συντέλεση πλείστον πρός 
άκριβεστέραν μελέτην και άντιπαραβολήν έκ τοΰ πλησίον τών τής 
ελληνικής και αιγυπτιακής τέχνης προϊόνταίν. Ούτως ή Ελλάς , 
διά τής γενναιότητας τών ιδίων τέκνων, άποκτα σπανιωτάτας 
και άλλως δυςπορίστους αύτη συλλογάς αρχαιοτήτων, έπίζηλος 
καθισταμένη διά τήν εύτεκνίαν αυτής. 

2) Διά τού προεκδοθέντος τεύχους τοΰ μαρτίου και άπριλίου 
έγνωστοποιήσαμεν Οτι έκκαθαρισθέντος του περιβόλου τοΰ έν 
Χαιρώνεια λέοντος άπό τών έπ ' αυτού προςθέτων έκ του χρόνου 
χωμάτων, άνεκαλύφθησαν όστα τών έν τη μάχη πεσόντων, και 
ότι έμελλε μετά τούτο ή αρχαιολογική ημών εταιρία νά εκτέ
λεση γενικήν τού περιβόλου άνασκαφήν. Τούτο γίνεται ήδη άπό 
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τής αρχής του μαΐου μηνός δια του εφόρου κ. Π. Σταματάκη, 
οςτις αναγγέλλει ήδη οτι ή ανασκαφή προβαίνει φέρουσα εις φως 
νεκρούς κατά στίχους που μεν πυκνότερους, που δέ αραιότερους 
τεθαμμένους* δτι μετά των νεκρών εισι τεθαμμένα όπλα και άλ
λα κτερίσματα, και οτι πολλών νεκρών τα οστά εισιν ή τεθραυ-
σμένα ή φέρουσιν όπάς έκ τών πληγών· Πάνθ' δσα λόγου άξια 
παρουσιάζει ή ανασκαφή αυτή εγγράφονται έν ήμερολογίω υπό 
του αύτου λ . Σταματάκη τ;ρός δημοσίευσιν. 

3) Προ δύο ήδη μηνών ήρξατο ή αρχαιολογική εταιρία άνα-
σκάπτουσα επί της άνατολικομεσημβρινής κλιτύος του υψώματος, 
οπερ χωρίζει τον του Πειραιώς άπό του κοινώς λεγομένου τής 
Μουνυχίας λιμένα,ένθα σώζονται ερείπια μεγάλης βυζαντινής εκ
κλησίας και σπόνδυλοι άρράβδωτοι ουκ ολίγοι, ζητούσα να ευρη 
τό ενταύθα ύποτιΟέμενον θέατρον του Πειραιώς. 

Ή ανασκαφή αΰτη, ανατεθείσα έξ αρχής εις τον κ. Δημ. Φίλιον 
δραστηρίως έκτελουμένη, ήγαγεν ήδη εις φως τό ζητούμενον θέα
τρον, ήτοι τά τής σκηνής θεμέλια, την όρχήστραν, και μέγα μέ
ρος του κοίλου, ου αμέσως μετά την όρχήστραν σώζονται δύο 
λιθόκτιστα τόξα, έφ' ων ύπήρχον εδώλια ή πιΟανώτερον θρόνοι, 
τά δέ μετ' αυτά εδώλια δεν σώζονται, άλλα ίχνη μόνον και ό
πισθεν αυτών ίκανώς ύψηλόν τοξοειδές κρηπίδωμα. Τούτοι* δέ ό
πισθεν, ήτοι προς δυσμάς, σώζονται αί βάσεις της βυζαντινής εκ
κλησίας, ήτις είχε κτισθή έκ του υλικού του θεάτρου τούτου, ώς 
τά ερείπια αυτής δεικνύουσι. Μόνον τό μεσημβρινόν κέρας του 
κοίλου του θεάτρου "μένει έτι υπό την γήν, διότι δ ιδιοκτήτης του 
χώρου τούτου δέν συνεχώρησεν έτι νά προβίί και έπ' αύτου ή α
νασκαφή. Έλπίζομεν όμως οτι δ έν πάσι δραστήριος και φιλό
τιμος δήμαρχος Πειραιέων κ. Μουτσόπουλος, εις 8ν έγένοντο αί 
δέουσαι παραστάσεις, θέλει σπεύσει νά άρη έκ του μέσου πάν 
κώλυμα, δπως ου μόνον άνακαλυφθη τό δλον θέατρον και γνω-
σθή ή τε τούτου έ'κτασις και διάθεσις, άλλά και συντηρηθί) ώς 
σπουδαιον του" δήμου Πειραιώς κόσμημα. 

*Έκ τίνος εδωλίου τελευταΐον άνευρεΟέντος, προςομοιάζοντος 
δέ κατά τε τήν τέχνην και την ποιότητα τον λίΟον τοις του 
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Διονυσιακού θεάτρου έδωλίοις, εικάζεται οτι και τό ένταίθα θέα
τρον ειχεν εδώλια δμοια τών του Διονυσιακού και οτι άνή*ει εις 
τους χρόνους του δ' ή του γ ' τουλάχιστον π . Χ. αιώνος. 

Μετά τήν άποπεράτωσιν τής ανασκαφής του όλου πιστεύομεν 
οτι θέλει δημοσιεύσει δ διευθύνων αυτήν κ. Φίλιος και τοπογρα-
φικόν σχέδιον του θεάτρου τούτου και λεπτομερή έ*θεσιν πάν
των τών είς τούτο αναφερομένων προς φωτισμόν του κοινού. 

4) Πρός μεσημβρίαν τής Όλυμπίας και του Αλφειού παρά 
τήν νυν πολίχνην Κρέσταιναν και πρός ανατολάς ταύτης είς α
πόστασα μιας και ημισείας ώρας επί δρους παρά τό μικρόν χ ω 
ρίον Μάζι υπάρχουσιν ερείπια αρχαίας οικοδομής έξ έγ/ωρίου 
πωρίνου λίθου, παλαιόπορτα υπό τών εγχωρίων καλούμενα· 

Ί Ι οικοδομή αΰτη, τέταρτον ώρας απέχουσα άπό του ρη-
θέντος χωρίου, έχρησίμευε και έτι χρησιμεύει τοις κατοίκοις 
αύτου ώς λατομεΐον πρός οίκοδομήν κοινών και ιδιωτικών οι
κοδομημάτων. Ό έκ Δημητσάνης ιατρός κ. Σ. Παπασπυρίδης, 
αποκατασταθείς έν Κρεσταίννι άπό του τελευταίου Οκτωβρίου, 
ανήγγειλε μ ε τ ' ού πολύ τ ω καθηγητή Εύθ. Καστόρ/νι περί 
τής υπάρξεως αρχαίου οικοδομήματος έν τή ρηΟείσνι θέσει, 
δπερ τινές καλοϋσι τάφον του έν Σκιλλουντι οίκήσαντος Ξε
νοφώντος κ α τ ά τ ά υπό Παυσανίου (έν ήλιακοΐς Δ, 0 , 4) λεγό
μενα. 

Ό καθηγητής Καστόρχης άνακοινώσας ταύτα τ ω έν Ό λ υ μ -
πία έφόρω τών άρχαιοτήτοον κ. Π. Καββαδία, παρεκάλεσεν 
αυτόν νά μ,εταβή και έξετάσν) έπί τόπου όποιον οικοδόμημα 
είναι τό ώς τάφος Ξενοφώντος λεγόμενον. Ό δέ κ. Καββαδίας 
δι* επιστολής του άπό 31 Ιανουαρίου τ . έ . γνωστοποιεί είς τον 
Καστόρχην δτι , μεταβάς και έξετάσας έπείσθη έκ τών σωζο-
μένων ερειπίων δτι τό οικοδόμημα τούτο είναι ναός και μάλ ι 
στα έκ τών μεγάλων και καλής εργασίας. Ταύτα άνεκοινώ-
Οησαν ευθύς τότε και είς τό συμβούλιον της αρχαιολογικής 
ημών εταιρίας. 

Ό καθηγητής Καστόρχης, μεταβάς περί τά τέλη του λ ή 
ξαντος μηνός είς Όλυμπίαν ::ρας επίσκεψιν τών εκεί γενομέ-
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νων ανασκαφών, και διερχόμενος διά τής Κρεσταινης ϊνα ?δη 
τον εν Βάσσαις της Φιγαλίας ναόν του Έπικουρίου Α π ό λ λ ω 
νος, ού προς συντήρησιν έξετέλεσε πρδ μικρού έπισκευάς τινας 
εις ύποστήριξιν κεκλιμένων τινών κιόνων ή αρχ. εταιρία, άνέβη 
μετά του κ. Καββαδίου έπΙ του ρηθέντος ορούς δπου τό οικο
δόμημα. Ε π ε ι δ ή δέ τούτο καλύπτεται υπό δένδρων και θά 
μνων πυκνών, παραλαβών έργάτας έκ του παρακειμένου χ ω 
ρίου Μάζι, άπέκοψε δι ' αυτών δένδρα και θάμνους, καΐ έξορύ-
ξας τάφρους πέριξ της μεσημβρινής καΐ ανατολικής πλευράς 
του οικοδομήματος, άνευρεν ότι τό μέν μήκος αύτοΰ είναι 3 5 , 
τό δΐ πλάτος 19 μέτρων, ών 11 άνήκουσιν εις τό του σηκού 
πλάτος, άνά 4 δέ εις τό έτατέρωθεν αυτού περίστυλον. Τοΰ 
σηκού σώζονται, ιστάμενοι έν τη οικεία θέσει, λίθοι τ ε τ ρ ά γ ω 
νοι έκ πώρου μήκους 1,25, πλάτους 0 , 8 0 καΐ πάχους 0 4 0 . 
Τό εμβαδόν φαίνεται έστρωμένον έξ ομοίων λίθων η πλακών, 
και έπ ' αυτού σώζονται σπόνδυλοι ραβδωτών κιόνων έκ π ώ 
ρινου λίθου, διάμετρον ενός μέτρου έχοντες καΐ φέροντες ρα
βδώσεις δωρικού ρυθμού. Έν τ ω έξορυττομένω χ ώ μ α τ ι ευρέ
θησαν τεμάχια πλακών πάχους 0 , 3 , κέραμοι έκ τών καλυ-
πτήρων, έπιστυλίου τεμάχια με ταινίας καΐ άλλα κοσμ-ήμ,ατα 
αρχιτεκτονικά και χειρ παιδός καλής εργασίας* πάντα δέ 
τ α ύ τ α έκ λευκού λίθου· 

Εις τήν δυτικήν πλευράν τοΰ οικοδομήματος, Οπου ή γή εί
ναι μ,άλλον επικλινής, διακρίνονται £ξ σειρά! πλακών άνω τής 
γής, έξ ών δήλον Οτι αυτό έδράζετο έπι κρηπιδώματος υψη
λού και έν μέρει κτιστού έκ τών αυτών πωρίνων λίθων, ές ών 
και τό έπ ' αυτού οικοδόμημα. 

Έ κ τών διδομ-ένων τούτων εξάγεται δτι έπι τοΰ ορούς τού
του ύψούτο, ως και έν Βάσσαις τής Φιγαλίας, ναός δωρικός 

ού μικρός έξ εγχωρίου πώρινου λίθου, ού όμως μέρη ησαν και 
έκ λευκού λίθου, δπως και του έν Βάσσαις ναού. Έ κ παραβο
λής δέ τών ερειπίων του ναού τούτου και τοΰ έν Βάσσαις 
πείθεται τις, δτι αμφότεροι ησαν σύγχρονοι καΐ τοΰ αυτού με
γέθους καΐ ρυθμού» 'Δκριβέστεραι ερευναι Οέλουσι δείξει κατά 
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πόσον ή εικασία αυτη είναι αληθής, εις τίνα θεόν ητο καθιε
ρωμένος ό ναός ούτος και ύπό τίνων. 

Απίθανος φαίνεται δμως ή δόξα δτι δ ναός ούτος ητο δ 
υπό Ξενοφώντος τ η Έφεσία Άρτέμ ιδ ι οικοδομηθείς κατά μ ί -
μησιν τοΰ έν Έφέσω, ώς αυτός έν τ η Κύρου άναβάσει (Ε', 9 3 
κ. έ.) λέγει, διεξοδικώς περιγράφων τ ά τού ναού* διότι και ή 
τοΰ Σκιλλούντος χώρα καΐ τού Ξενοφώντος τό κτήμα εκειντο 
ε ίκοσι μ,όνον σταδίους άπωτέρω τής Όλυμπ ίας καΐ πλησίον 
τοΰ Αλφειού, έν τ η χο\:α ίσως τού νύν χωρίου Μακρισίου, έν 
τ ω κτήμα τι τού βουλευτού κ. Εύθ. Δεληγιάννη, δπου καΐ αρ
χαία ερείπια σώζονται* έν ω ή Κρέσταινα και τό χο^ρίον Μάζι 
άπέχουσι πολύ άπό τής Όλυμπ ίας . Έ τ ι δέ τό μέγεθος και ή 
έπΙ ορούς οικοδομή πολυτελούς ναού είσιν εργα μάλλον πόλεως 
πλουσίας ή ίδιώτου. 

Σημειωτέον ετι Οτι έπι τής βορείου κλιτύος τού αυτού Ο
ρους, δπου δ ναός, σοίζεται σπήλαιον εντός του βουνοΰ λελα-
ξευμένον, ού τό έμπροσθεν ήμισυ τής οροφής κατέπεσε προ πολ
λού, τό δέ έτερον ήμισυ σώζεται, δείκνυαν δτι αύτη ητο τρι 
γωνική, αί δέ ύπ ' αυτήν τρεις σωζόμεναι πλευραΐ κάθετοι* ώςε 
παρέχει εννοιαν υπογείου λαξευτού έν τ ω ό'ρει αρχαίου τάφου, 
οίοι οΐ έν Σ π ά τ α και έν Ναυπλία. Ανασκαφή τού σπηλαίου 
τούτου καΐ άναζήτησις έπΙ τής αυτής κλιτύος τού δρους καΐ 
άλλων ομοίων τάφων, ών λίαν πιθανή ή ύπαρξις, πιστεύομεν 
δτι θέλει βεβαιώσει τήν είκασίαν ταύτην . 

Έρρέθη δτι κατά τάς πρώτας τού μαΐου ημέρας έπεσκέφθη 
και ό κ. Ε. Κούρτιος τον ναόν τούτον, ού τήν ΰπαρξιν έμαθε 
παρά τού κ. Καββαδίου 1 ) . 

Ε Ϊ Θ . ΚΑΓΓΟΡΧΠΣ. 

1) Τα π£ρί τής ευρέσεως του ναου τούτου εγνο)σιοποιτ/)Γ 4ααν καια 
πρώτον έν τη έ^ημε^(δι ((Ιίλλιγγενεσία ο τη 6 Ιουνίου. 
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Οί έπισκεφθέντες την έν τω Πολυτεχνεία) συλλογήν των μυ
κηναίων αρχαιοτήτων, ώς και οί άναγνόντες τό περί των έν Μυ-
κήναις ανασκαφών σύγγραμμα του κυρίου 8θΙΐ1ΐϋΐηαηη, γνωρί-
ζουσι το πλήθος (υπέρ τα 150 ακέραια και τεμάχια) τών ορει
χάλκινων (*) ξιφών, άπερ ευρέθησαν έν τοις τάφοις της ακροπό
λεως Μυκηνών. Πάντα τα ξίφη και τα ξιφίδια εκτός τών μα
χαιρών είναι δίστομα. Και άλλα μεν είναι άπλα, άλλα δέ κεκο-
σμημένα. Ό κόσμος σύγκειται εκ αορευτών γραμμών απλών ή 
σειράς σπειρών διηκουσών κατά μήκος του ελάσματος, πρός 
δε τινά τών ξιφών τούτων σώζουσι κατά χώραν τους ήλους, 
δι ' ών ήν προσηρμοσμένον τό εκ ξύλου ή όστου περίβλημα της 
λαβής, και τών οποίων ήλων αι κεφαλαί κατ 5 άμφοτέρας τάς 
πλευράς είναι έπικεκαλυμμέναι διά λεπτού πετάλου χρυσού. 
Επίσης και χρυσά περιβλήματα τών λαβών έσώθησαν φέρον
τα ποικίλην διακόσμησιν έντετυπωμένων γραμμικών σχημά
των. Πολλών δε ξιφών ή λαοη έκοσμειτο κατά τό άκρον διά 
κομβίων αλαβάστρινων ή όστεΐνων, έξ ών τινα ήσαν κεκαλυμμέ
να διά πετάλων χρυσών. Τόσα περίπου παρετηρουντο ώς πρός 
την διακόσμησιν τών ξιφών έκτος ενός, οπερ έδείκνυεν άλλοίαν 
διακόσμησιν και περί ού έν σελ. 3 2 ί ύπ 5 αρ. 4 4 6 του συγγράμ
ματος του κυρίου βεΙίΗοηίαηη λέγεται, έκτος της μνείας τών 
χρυσώ έπικεκαλυμμένων ήλων και τών λειψάνων του ξυλίνου 
κυλεου, Οτι «κατά μήκος του ελάσματος κατ" άμφοτέρας τάς 
πλευράς βλέπει τις έπικεκολλημένην χρυσήν πλάκα». Ί£ν δέ τω 
χειρογράφω ευρετηρίω του κυρίου Σταματάκη, τώ άποκειμένω 

(*) Ίδβ την 2ν τώ συγγραμματι του κυρίου βοΐΐΐίοΐΐΐαηΐΐ προσηρτη· 
μένην έ'/.θεσιν περί τής χημικής αναλύσεως τών μεταλλίνων άνχικίιμέ-
νων υπο του έν Λονδίνψ κ, «ίυΐΐη Pefcγ^ 
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έ* τώ άρχειω της αρχαιολογικής Αθηνών εταιρίας σημειουται 
ύπ 5 άρ. Τ. Δ, 1 9 5 0 , δτι αή λεπίς αυτού επικαλύπτεται υπό λε
πτότατου φύλλου χρυσού, έφ 5 ής λέων και άλλα ζώα», ών μέ
ρος ελάχιστον έφαίνετο τότε και άπερ ουδέ δ έξ αυτοψίας γνω
ρίζων τό πράγμα ήδύνατο νά διακρίνη έν τή άτελεΐ απεικονίσει 
τή έν τ φ συγγραμματι του κυρίου 8οΙ)1ιοπΐαηη. Ταύτα έφαί-
νοντο επί τής μιας πλευράς του ελάσματος· ή άλλη δμως, καθ* 
ολοκληρίαν κρυπτομένη υπό σκληρότατης κατιώσεως, προερχο
μένης έκ του κοπτερου μέρους του ελάσματος και άλλων χαλκών 
αντικειμένων δμου ευρεθέντων, μόλις που και που έδείκνυεν οτι 
και αυτή ήν κεκοσμημένη. Τό ξιφίδιον τούτο επεχείρησα πρό τί
νος νά καθαρίσω και διά διαφόρων μέσων και κόπου ουκ ολίγου 
άπήλλαξα αυτό σχεδόν καθ* ολοκληρίαν τής έπικαθημένης κα
τιώσεως, εκτός μερών τίνων ένθα τό απόμειναν στρώμα τής κα
τιώσεως είναι τόσω λεπτόν, ώστε έπιχειρών τις νά τό άποξέσν), 
κινδυνεύει νά έπενέγκη βλάβην εις τήν ύπ 5 αυτό έπιφάνειαν του 
χρυσού. νΕδειξε δέ καθαρισθέν τό ξιφίδιον κατ 5 άμφοτέρας τάς 
πλευράς του ελάσματος παραστάσεις χρυσοκολλήτους. 

Τό έλασμα, ώς νυν έχει, μήκος μεν έχει 0 , 2 3 7 , πλάτος δέ 
κατά τδ άνω μέρος 0 , 0 6 3 και πάχος 0 , 0 0 7 . Τό δ 5 έδαφος, έφ 5 

ού αί παραστάσεις έχει μήκος 0 , 2 1 6 και πλάτος 0 , 027 . Ε λ 
λείπει ή λαβή και ή άκωκή του ξιφιδίου. Τό έλλειπον μέρος τής 
άκωκής είχε πιθανώς μήκος 0 , 0 5 , του δέ μήκους τής λαβής υ 
πολογιζόμενου, σύμφωνα πρός άλλας σωζομενας, εις 0 , 0 7 - 0 , 1 0 
μέχρι και 0 , 15 , έάν είχε τό ξιφίδιον και κομβίον επί του άκρου 
τής λαβής, οπερ πιθανόν, τότε τό άρχικόν μήκος του ξιφιδίου 
έν δλω θά ήτο περίπου 0 , 4 0 . 

5 Επί τής μιας τών πλευρών του ελάσματος παρίσταται λεον-
τομαχία, καθ 5 ήν πέντε άνδρες, ήτοι τέσσαρες δπλϊται δόρατα 

φέροντες και ασπίδας και εις τοξότης, μάχονται προς τρεις λέον
τας. Μίκ τών λεόντων δύο μεν, οί πρός τώ στενοτέρω άκρω 

του ελάσματος, τρέπονται εις φυγήν πρός δεξιά τώ θεωμένω, δ 
δέ τρίτος έστραμμένος πρός αριστερά άνθίσταται έ'τι κατά τών 

έ; αριστερών πρός δεξιά δρμώντων πολεμιστών, έξ ών ένα τον 

(Αθηναίου τόμο; Η' τεύχος Λ'.) 15 
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πρώτον πεσόντα ήδη προ τών ποδών του καταπατεί ύπτιον καί 
μέ τάς χείρας τεταμένας υπέρ τήν κεφαλήν* του πεσόντος τούτου 
τό δόρυ έχει πληγώσει τον λέοντα διαμπερές, έμπηχθέν είςτό χαί-
νον στόματου και εξελθόν κατά τό άρις-ερόν όπίσθιον σκέλος αυτού, 
ώς δεικνύει ή κ α τ ' έκεινο τό μέρος δι* εγχάρακτων γραμμών δ η 
λούμενη αιχμή. Ό μετ ' αυτόν δεύτερος πολεμιστής δρμα κατά τοΰ 
λέοντος διευθύνων κατ 5 αύτοΰ τό δόρυ, ου ή αίχμη πλήττει ήδη 
τόν λέοντα κατά τό μέτωπον. Τοΰ πολεμιστοΰ τούτου φαίνονται 
μόνον ή κεφαλή, μή υπερέχουσα όμως τής άσπίδος, ή δεξιά χειρ 
και αι κνήμαι, τό δέ λοιπόν σώμα καλύπτεται υπό τής άσπίδος. 
Ό μ ε τ ' αυτόν τρίτος πολεμιστής τήν ασπίδα έχων διά τοΰ τ ε -
λαμώνος άνηρτημένην έπι τών νώτων καί τό σώμα δεικνύων 
ήμΐν γυμνόν δρμα και αυτός άμφοτέραις ταις χερσί πάλλων τό 
δόρυ, ϊνα πλήξη τόν λέοντα. Ό τέταρτος 'εΐναι τοξότης, μικρόν 
δέ κάμπτων τό γόνυ εντείνει τό τόξον, Ίνα άφήση όϊστόν. Ό 
πέμπτος τέλος και αυτός τήν ασπίδα έχων οπίσω άνηρτημένην, 
διαβεβηκόσι τοις σκέλεσι δρμα πρός τόν αγώνα πάλλων άμφο
τέραις τάϊς χερσι τό δόρυ. 

Τών ανδρών τά σώματα είναι εύμήκη και λαγαρά, γυμνά δέ 
πλήν βραχέων διαζωμάτων, άπερ φέρουσι περι τήν όσφύν και τά 
αιδοία. Τά διαζώματα ταΰτα είναι κεκοσμημένα δι ' εγχάρα
κτων γραμμών ευθειών και ζητοειδών. Τά δόρατα είναι μακρό
τ α τ α (μέχρι 0,038) χειριζόμενα υπό τών πολεμιστών άμφοτέ
ραις ταΐς χερσίν ούτως, ώστε ή μέν αριστερά φέρεται πρός τά 
πρόσω, ή δέ δεξιά πρός τά οπίσω οριζοντίως τεταμένη. Αι δέ 
ασπίδες και αύται υπερμεγέθεις (ποδηνεχεΐς καθ* 'Όμηρον^ εί
ναι δύο ειδών, ήτοι τετραγωνικοί (*) επιμήκεις θυρεοί και ελλει 
ψοειδείς περι τό μέσον πεπεισμέναι ή έσφηκωμέναι, ώς περίπου 
αι βοιωτιχαΐ ( *) καί είναι επίτηδες, ώς φαίνεται, υπό τοΰ τ ε -
χνίτου διατεθειμέναι εναλλάξ χάριν ποικιλίας, καθόσον δ πρώτος 

(*) Α σ π ί δ α τοιαύτην βλέπομεν καί ΙΐΑ τού δακτυλίου τού παρά 

Scllliemann έν σελ. 259, αρ. 335 απεικονισμένου. 

I**) Α σ π ί δ α όμοίαν, άλλ' έκ τοΰ πλαγίου όρωμένην, βλέπομεν έπι 

χρυσής ψήφου όρμου τής παρά SchlicilKinn εν σελ. 2 0 2 , άρ. 2 5 5 ά-
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δ πεσών φέρει θυρεόν, δ δεύτερος ελλειψοειδή, δ πρό τοΰ τοξότου 
τετραγωνικήν και δ ύστατος ελλειψοειδή. Έκτος εάν θεώρηση 
τις, ότι οί πολεμισται άνήκουσιν εις διαφόρους κατηγορίας οπλι 
τών. Τάς ασπίδας βλέπει δ θεατής έκ τού κοίλου μέρους, μόνον 
δέ τού δευτέρου, όστις πλησιάζει, Ίνα πλήξη τόν λέοντα, έφ' ώ 
και προβάλλει τήν ασπίδα, βλέπομεν έκ τού πλαγίου τήν κυρ-
τήν αυτής έπιφάνειαν, ήτις κοσμείται δι' επισήμων απλών, εχόν
των σχήμα ρόδακος' τούθ' όπερ δ τεχνίτης έδήλωσε, μή καλύ-
ψας τό όλον σώμα τής άσπίδος διά φλοιού χρυσού, άλλα πληρώ-
σας τόν χώρον δι* έγκαύστου η ύελώματος έχοντος μεταλλικήν 
ύπόστασιν, περι ου κατωτέρω. Έ π ι πασών όμως τών ασπίδων δ 
τεχνίτης έχάραξε γραμμήν περιθέουσαν εις δήλωσιν τής άντυγος. 
Κατά τόν αυτόν τρόπον έδήλωσεν δ τεχνίτης και τήν κόμην 
τών ανδρών, ήτοι πληρώσας τόν χώρον δι ' ύελώματος μελανό-
χρου, μετά περιθεούσης όμως ταινίας λεπτής έξ ήλεκτρου πρός 
άποχωρισμόν από τοΰ λοιπού εδάφους, Οπως όμοιόν τι γίνεται 
και έν τη αγγειογραφία. Αήλωσιν δέ γενείου η μύστακος δέν έ-
χουσι τά πρόσωπα τών ανδρών, επίσης και τό στόμα δέν δηλοΰ-
ται διά γραμμής τίνος. Ό τεχνίτης ήρκέσθη εις γενικόν περί
γραμμα τής κεφαλής, τους οφθαλμούς μόνον δηλώσας δι' άμυ-
γδαλοσχήμου εντομής πεπληρωμένης δι ' ύελώματος, τήν δέ κό-
ρην εντός δι ' ελαχίστου κύκλου έξ ήλεκτρου. 

Ταύτα έπι τής μιας πλευράς, έπι δέ τής ετέρας παρίσταται 
λέων διώκων έλάφους. Ενταύθα δ βασιλεύς τών ζώων δέν έ/ει 
άνταγωνιστάς ισχυρούς, μένει δέ αυτός κύριος τού πεδίου. Ό ρ -

πεικονισμένης, ενθα ομως ό κύριος Schlicmann ά'νευ ανάγκης υποθέ
τει, δτι ό τεχνίτης ηθέλησε να είκονίση δύο ασπίδας. 

Έ κ του σχήματος τών ασπίδων τούτων φαίνεται νυν εσφαλμένη ή 
παρά Schliemann έν σελ. 2 3 3 περιγραφή τής δπ ' άρ. 3 1 3 ψήφου όρ
μου έκ λίθου σαρδίου, ενθα το «Kostbares mit einem obcrn und un
tern Kreis von grossen Punkten geschmuecktes Gewand» ουδέν 

αλλο είναι ïj ασπίδες τοιαυται. Έκβϊδέ , σημειωτέον, δδν παρίσταται άνήρ 
καί γυνή , άλλα δύο άνδρες μαχόμενοι , ε'ς ών ό εις πλήττει τον έτερον δια 
Γ φ ο υ ς . 

15* 
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μών έξ αριστερών προς δεξιά σπαράσσει έλαφον δάκνων αυτήν 
κατά τον τράχηλον και δια τών έπιτεθειμένων ονύχων καταβάλ
λων αυτήν χαμαί ούτως ώστε τό μεσαΐον μέρος του σώματος 
της κρύπτεται οπίσω του λέοντος. Τέσσαρες έτεραι έλαφοι άνά 
δύο προϊουσαι φεύγουσι μετά μεγάλης ταχύτητος την τύχην της 
συντρόφου των. Τά σώματα τών έλάφων είναι κατάστικτα υπό 
σταυριδίων έντετμημένων και μικρών κεραιών οριζοντίων κατά 
μήκος της ράχεως, πεπληρο>μένων δι ' ύελώματος. Τήν σύνθεσιν 
ταύτην τήν όλιγώτερον παρέχουσαν τό ενδιαφέρον συνεπλήρωσεν 
δ τεχνίτης δηλώσας τό έδαφος έφ' ου βαίνουσι τά ζώα. Έποιησε 
δέ τούτο έπικολλήσας ταινίαν χρυσού στενήν κατά μήκος του 
ελάσματος, κατάστικτον υπό στιγμών, ουχί δέ ίσοπλατή ουτε 
ευθείαν εις δήλωσιν τών ανωμαλιών του φυσικού εδάφους. 

Τέλος τέσσαρες ήλοι ορειχάλκινοι συνεΐχον τδ έξ οστού ή ξύ
λου περίβλημα της λαβής, ών αί κεφαλαί κατ 5 άμφοτέρας τάς 
πλευράς του ελάσματος είναι έπικεκαλυμμέναι διά φλοιού χρυ
σού, ώς τούτο και έν άλλοις ξίφεσι τών Μυκηνών παρατηρείται. 

Τό έδαφος τών παραστάσεων είναι μέλαν και λαμπρόν έκει 
ένθα καλώς διατηρείται, εις τινα δέ μέρη, ένθα έφθάρη ή άπεξέ-
σθη, διαφαίνεται τό σώμα του ορειχάλκινου ελάσματος έρυθρω-
πόν έχον χρώμα. Τό έδαφος τούτο παρεσκεύασεν δ τεχνίτης έπι-
στρώσας υλην τινά έν υγρά καταστάσει, είτα δέ στερεοποιηθεΐσαν 
διά πυρώσεως έλαφράς κατά τον τρόπον ίσως της έν τή ιστορική 
εποχή αναφερομένης έγκανσηκής τέχνης^ ήτοι περίπου τό παρ' 
ήμϊν λεγόμενον σμάΑζο^ η νέ.Ιωμα εγχρουν κατά τον έπιστνρ 
μονικόν όρον του καθηγητού κ. Ήρ. Μητσοπού'λου. Φαίνεται δέ, 
οτι πρώτον έπεκολλήθησαν τά ζώδια, είτα δέ έπληρώθησαν τ ά 
κενά δι 5 ύελώματος' διότι εις τινα μέρη ή επιφάνεια τών μετα
ξύ διαστημάτων πρό πάντων δέ τών έντετμημένων γραμμών, 
ως π . χ. οί τελαμώνες τών ασπίδων, υπερέχει της τών ζωδίων. 
ΜΙ κρίσις βεβαίως περί τής χημικής υποστάσεως του ειρημένου 
επιστρώματος ανήκει εις τους περί τά τοιαύτα έμπείρους(*). Ό -

(α ) Ό καθηγητής τής ορυκτολογίας έν τ(7> έΟν. πανεπιστημίφ κ. Κων

σταντίνος Μητσόπουλος, δατις και άλλοτε παρέσχεν ήμιν προθυμως τήν 
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μεις παρατηρουμεν μόνον, οτι εις τήν οιανδήποτε ταύτην έπίς-ρω-
σιν οφείλεται ή διατήρησις του ορειχάλκινου ελάσματος του ξί
φους, δπερ κατά τά κοπτερά μέρη είναι έν μέρει εντελώς δια-
βεβρωμένον, τό πλείστον δέ λίαν ψαθυρόν υπό τής κατιώσεως έξ 
ής είχον πρώην κατακαλυφθή και αί παραστάσεις. Εις τοιαύτην 
κακήν κατάστασιν διατηρήσεως ευρίσκονται και δύο έτερα ξιφι-
δια τών αυτών περίπου διαστάσεων συνευρεθέντα έν τώ αύτώ 
τάφω μετά του παρόντος τ ά υπ ' άρ. Τ. Δ. 1951 και 1 9 5 2 τής 
συλλογής Μυκηνών. 

Τά δέ κατ ' άμφοτέρας τάς πλευράς του ελάσματος ζώδια εί
ναι πεποιημένα εκ λεπτότατων πετάλων χρυσών κεκομμένων 
πρότερον εις τό σχήμα τών μελλόντων νά είκονισθώσι ζώων και 
ανθρώπων, ειτα δέ έπικεκολλημένων επί του ελάσματος. Ό χρυ
σός είναι τριών ειδών, ήτοι τ ά μεν σώματα τών ανδρών και τών 
λεόντων είναι πεποιημένα έκ χρυσού ώχρου, τά δέ δόρατα, έκτος 
τής αιχμής του ενός έξ αυτών ήτις μόνη φαίνεται, έκ χρυσού α
ποκλίνοντος πρός τό έρυθρόν, αί δέ ασπίδες και τ ά διαζώματα 
τών ανδρών έκ του λεγομένου ?)Μκτρου9 ήτοι μίγματος αργύρου 
και χρυσού. 'Εκ του αύτου μετάλλου ταινίαι είναι τεθειμέναι 
κατά μήκος του διαγράμματος τής κοιλίας και τών μερών τών 
λεόντων χάριν τής προοπτικής, ώς και έπί τών έλάφων ών πρός 
τούτοις και αί κνήμαι ολόκληροι είναι πεποιημέναι έκ του αύτου 
μετάλλου. 

Ικ τής επιστήμης βοήθειαν αύτου, ήρευνησε χημικώς, τή αιτήσει ημών, 

τήν Ιπ(στρωσιν του ζιφιδίου. Έ κ τής έρεύνης ταύτης, ή'τις δεν ήτο δυνα

τόν να γ(ν$ ακριβεστέρα ένεκα Ιλλείψεως επαρκούς ποσότητος προς έξέ · 

τασιν, εξήχθη οτι τό δ έ λ ω μ α τούτο πυρουμενον Ιντός τής συνοξυγο-

νοτικής φλογός του αύλου τήκεται ευκόλως εις σφαιρίον μέλαν . Κατ' αρ

χ ά ς τής πυρώσεως χρωματίζει τήν φλόγα ταυτην μΐ χ ρ ώ μ α πράσινον, 

δπερ ίσως προκύπτει έκ χαλκού, 8ν ελαβεν Ικ του ελάσματος του £ιφι-

δ'ου. 'Εαν ήτο κατιωμένος ορείχαλκος δεν ήθελε τακή είς την ^ηθείσαν 

φλόγα· Το σφαιρίον λειοτριβηθεν και συντακεν μετα όξυφωσφορικου ν ί 

τρου εδωκεν αντιδράσεις οξυπυριτίου καΐ χαλκού. Είναι λοιπόν πιθανόν, 

οτι το λεπτόν τούτο στρώμα εΤναι όξυπυριτιακόν τι αλας άνάλογον πρύς 

τό υέλωμα τών παροψίδων. 
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(*) Fra Stecn-og Bronzcaldcren κτλ. af J. J. A. Worsaae. Kjo 
benhavn, 1880. 
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1 . 

Έ π ί ) . . | ν α . . . (άρχοντος . . . 
. ε Ρ; I 

. . ε ο ο 
Ιγρ)αμμά(τει.»εν· . . 
. . Ικκλησ((α. . . 
• τώ)ν προέ(δρων έπεψήφιζεν. . 

, · .κ)αί συμ(πρόεδροι . . . 
. . . I . . . . 

Μικρόν ώς 2 /3 σπιθαμής τεμάχιον λίθου Πεντελησίου εύρε-
θέν έν Αθήναις καί αγορασθέν ύπό τής άρχαίολογ. Εταιρ ίας 

έχει τ ά ανωτέρω, αρχήν ψηφίσματος, γράμμασι τών ' Ρ ω μ . 

χρόνων. Έ ν τ ω ά. στ ί χω ήδύνατό τις ισως νά συμπλήρωση· 
(Α η ) ν α ({ ο υ), όνομα άρχοντος έπί τών Τ ω μ . χρόνων, γ ν ω 

στόν καί άλλαχόθεν. 

1) Ή διεύΟυνσις τού Αθηναίου ελπίζει εις έπομενον τεύχος του π ε 

ριοδικού τούτου να προςθέστι έκπονηθεισαν κατα τόν δυνατόν νυν παρ* 

ήμΐν τρόπον εικόνα του ξίφους τούτου πρός άκριβεστέραν κατανοησιν 

τής τι περιγραφής καί τής τέχνης αυτού. 

χοντος τεσσάρας πελέκεις έκ χρυσού. Δείγμα και τούτο, άλλα 
πτωχότερον, τής αυτής κοσμητικής τέχνης τών ξιφών. Τοιαύ-
την εικόνα κεχρωματισμένην έπρεπε καί ήμεις να παράσχωμεν, 
ης άνευ ατελής παρέχεται έννοια τού πράγματος εις τόν ά-
ναγνώστην, άλλα ή ατέλεια τής παρ' ήμΐν λιθογραφικής τέχνης 
αναγκάζει ημάς νά περιορισθώμεν εις τήν δοθεισαν περιγραφήν 1). 

Έν Αθήναις τήν 12 Ιουνίου 1880 . 

Α Θ Α Ν Α Σ Ι Ο Σ Σ. ΚΟΥΜΑΝΟΤΔΗΣ. 

Ταύτα έν συντόμω είναι τ α δρώμενα επί των δυο πλευρών του 
ελάσματος του προκειμένου ξιφιδίου. Χωρίς δε να κατατείνω εν
ταύθα μακρότερον λόγον περι του χαρακτήρος τής αρχαϊκής τ έ 
χνης του ξιφιδίου και τής σχέσεως αυτής προς άλλας παραστά
σεις ανθρώπων ή ζώων έπί τε τών χρυσών αντικειμένων και τών 
πήλινων αγγείων τών Μυκηνών, παρατηρώ μόνον δτι τό δ ιά
γραμμα τής παραστάσεως δεν είναι μεν άμεμπτον, άλλα ή σύν-
θεσις είναι πλούσια και μεστή εκφράσεως, ή δέ κίνησις τών τε 
ανδρών και τών ζώων άνετος και ίκανώς ζωηρά και υπέρ πάσας 
τάς έπί ετέρων αντικειμένων τής Συλλογής, έκ τών έν τοις τ ά -
φοκ; ευρεθέντων^ παρατηρουμένας παραστάσεις μάλλον π λ η 
σιάζουσα τή φύσει. Ό τεχνίτης γνωρίζει τήν άνατομίαν του αν
θρωπίνου σώματος, ώς φαίνεται έκ τών γραμμών, άς έχάραξεν 
έπι του στήθους δύο έκ τών πολεμιστών πρός δήλωσιν τών μα
στών και του θώρακος. Παρέλιπεν Ομως ετέρας λεπτομέρειας, 
οίον άφήκεν αδιάκριτους τους δακτύλους τών χειρών και ποδών, 
πλήν του πεσόντος ανδρός, μή δηλώσας προσέτι ούτε στόμα 
ουτε ώτα έπι τών ανδρών, ώς άνω είπον. Έν ω έπι τών λεόντων 
και τούς όνυχας διέκρινε, έτι δέ τά τε ώτα και τήν άνω σιαγόνα 
έξ ήλεκτρου έποίησε και τήν χαίτην επιμελώς διά πολλών βρα
χειών έγκεχαραγμένων γραμμών έδήλωσεν. Έν γένει δέ νομίζω, 
οτι τελειότερα είναι πεποιημένα τά ζώα, ώς τούτο και έπι άλ
λων αντικειμένων τής συλλογής Μυκηνών παρατηρείται. 

Περαίνοντες τήν περιγραφήν ταύτην τού άξιολογωτάτου με
ταξύ τών μυκηναίων ευρημάτων, άναφέρομεν, ότι έν πραγμα
τεία περι λίθινων και ορειχάλκινων προϊστορικών εργαλείων 
και ξιφών έκδοθείση άρτίως έν Κοπεγχάγη ύπό τού κ. 3. Ι» Α. 
\Vorsaae (*) φέρεται άπεικονισμένον διά χρωμάτων τεμάχιον 
ξίφους ορειχάλκινου διστόμου προερχόμενον έκ τής νήσου Θήρας, 
νυν δέ έν τω τής Κοπεγχάγης Μουσείω άποκείμενον και έχον 
έπικεκολλημένους κατά μ.ήκος τού ελάσματος έπι εδάφους έξέ-

file:///Vorsaae
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2 . 

Έλλα'·,)δα ναίων 

. . . . . ρομ'ου μου 

. . .ίρα.· 

. . .λης χαρίτων δ* 
ί> ανελθών 

π#, πων Έ λ λ α -

• . · · ηρ. 
ν Εχει τ ά ανωτέρω πλάξ λίθου Πεντελησίου ίκανώς παχεΐα 

καΐ δλως άκόσμητος, τ ά άνω κολοβή ως καΐ πρδς άριστεράν τ ω 
δρώντι, ύψους εως ενός μέτρου γαλλικού. Ευρέθη κατ* αύτάς έν 
Αθήναις προς τγ μεσημβρινή υπωρεία του Λυκαβηττού έν δδω 
Νοσοκομείου, κτιζομένης τής οικίας του Β. Δεμερτζή, δστις και 
έδωρήσατο τδν λίθον τ ή Άρχαιολ. Ετα ιρ ία . Σχήμα γραμμά
των τδ των μετά Χριστδν 'Ρωμαΐκών χρόνων, επιμελούς χ α 
ράγματος. Κατωτέρω τής τελευταίας συλλαβής η ρ άλλα 
γράμματα ουδέποτε ήσαν κεχαραγμένα. Φανερόν, δτι έκεϊ λ ή 
γει επίγραμμα ήρωελεγεΐον τετράστιχον, ήτοι δύο ζευγών, άνα-
Οηματικόν ισο^ς μάλλον ή έπιτύμβιον. Έ ν τέλει του δ'. στίχου 
τδ χαρίτων δύναται νά είναι καΐ κύριον δνομα άνδρδς κατ'όνο-
μαστικήν πτώσιν. 

3. 
. . . κ α ν τ ο ν ελεύθερα π α . . . . 

οτ.αΐζ φροντίσιν ε ί σ ι δ ε . . . 

. . . .υ^ηθείς Ιν ΙμοΙ λόγοις Ιν π ε . . . 
. . ε ι μορφας εικόνα πενθαλεη(ν. 

5 . .άρξάμενόν με β(ου τε'μνειν (δρόμον,. · 
. . μ)οιριδίη μαινας Ιπήλθβ τ υ χ . . . 

. . . .ΕύσΙβιον λόγον ο μ . . 

. . . . . . «Γ < « · . · . 

Έν Αθήναις, έν τινι οικία τής δδου Αδριανού, ευρέθη τδ 

λείψανον τούτο έμμετρου επιγραφής καΐ ήγοράσθη ύπδ τής 
άρχαιολογ. Εταιρίας πρδ μηνών τινών. Ό λίθος Πεντελήσιος^ 

ΕΠΙΓΡΑΦΑΙ ΑΝΕΚΔΟΤΟΙ. 471 

ΰψους 0 , 2 9 , πλάτους 0 , 3 5 , πάχους Ο, 1 2 , καΐ πάντοθεν 
άνωμάλως άποτεθραυσμένος, πλήν δτι άνωτάτω έχει έπιφά-
νειάν τινα κενήν γραμμάτων, ώστ' έκ τούτου εικάζεται, δτι 
έ'χομεν τήν αρχήν του επιγράμματος, τδ δποΐον ίσως ήτο έπι
τύμβιον, άλλ ' ϊσως καΐ άλλοΐον, άναθηματικόν. Σχήμα γραμ
μάτων τδ των Τωμαϊκών χρόνων, τών μετά Χριστόν. 

Ε κ δ ί δ ω καΐ τάς έξης δύο έπιγραφάς, &ς άντέγραψεν δ υίός 
μου Πέτρος, ποιήσας πέρυσιν έκδρομήν εις τ δ Λαύριον τδν 
Μάϊον μήνα* 

1. 

ατρις Ά ρ · 
τίμιοι 
Ιύξα'μι-
νος άνέ-

5 Οηκεν. 

Ό λίθος δ έχων τ ά άνω γράμματα, σχήματος τών καλών 
έτι τής Ελλάδος χρόνων, άπετέλει τ?ί 2 5 Μαίου 1 8 7 9 βα

θμίδα κλίμακος έν Καμαρίζν) έν τ ή αύλίί τών ίπποστασίων 

τής Εταιρίας Μεταλλουργείων Ααυρίου. 

2 . 
- I - Μνήμα Θ ε -
οκράτη* ι' τ 
ις τορμήσ-
η άνασκά-

5 ψβ, δ(ώ)η τον 
λόγον θώ. 

Ί·1 επιτύμβια αυτη τών παλαιών Χριστιανικών χρόνων επι

γραφή, ομοιάζουσα κατά τε τήν φρασεολογίαν καΐ τήν άνορ-
θογραφίαν τάς έν τ ω έμώ βιβλίω α'Αττικής έπιγραφαί έπι-
τύμβιαι» εκδοθείσας υ π 5 άρ. 3 5 4 0 , 3 5 9 6 και άλλας, ευρί-

σκετο τδν Μάϊον του 1 8 7 9 έν Έργαστηρακίοις Λαυρίου, έν 
τ?ί οικία τής Διοικήσεως τών Μεταλλουργείων Λαυρίου. Τδ 

^εοχράτη είναι αρσενικού κυρίου ονόματος πτώσις γενική. 
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Ούτως έν τ ω είρημένω βιβλίω ευρηνται τα Έπιφάνη, Πασικρά· 
τ» , Έρμη έν έπιγραφαις των Χριστιαν. χρόνων, άλλα καΐ έν 
τή ύπ ' άρ. 1652, ουσιρ των καλών έτι τής Ελλάδος χρόνων, 
κείται, ως φαίνεται, το Παντιμη κατά γενικήν του δέ τορ-
μηση άντί τολμήσν) ομοιον εϊναι το τρομηση το έν τ ή ύπ'άρ. 
3268 επιγραφή αυτόθι, ένθα καί άλλαι λέξεις αβαστερναρίων, 
χρουσου ώκίας τρις, κΐτε, τίμειος, καταβαλήτε» άναγινωσκό-
μεναι μαρτυρουσιν όψίους χρόνους· 

Τέλος άς εκδώσω καΐ τήν εξής εκ Θεσπιών έπιγραφήν, ής 
Ι χω λάβει ήδη άπό του Ιουλίου μηνός του παρελθόντος έτους 
χάρτινον έκτυπον παρά του φυλάττοντος τ ά έκει αρχαία Μ ε 
λέτη Μελισσάρη. Δέν την εξέδιδα έως τώρα, έλπίζων νά λάβω 
αλλο έκτυπον η άντίγραφον πληρέστερον* άλλ ' έπείσθην επί 
τέλους, οτι δέν είναι καλόν νά άναβάλλωνται τ α τοιαύτα 
έπΙ μακρόν. Έ π ' έλπίδι τών καλλιόνων άς μή καταφρονώνται 
τ ά καλά ή μέτρια, 'ΐδου τό άναγνωσθέν μοι βραχύ κείμενον* 

• · · / ... 
. ω · · * . ε ι ε . . . 

• πει-
• .τιλευτήω ώ έλαβοΙ. · 

. .φειαι ά πόλις Ά θ α ν ή ω ν Ρ Η 

5 . . ς τριάκοντα πέτταρας' ούτοι 

δαμόσιοι* αρχι τόκω ουτω τώ άργυρ(ίω. · . 

Ουδέν δύναμαι νά εϊπω περί του σχήματος του λίθου εφ* 
ου τ ά γράμματα, οΰτε αν κάτω, δεξιά καΐ αριστερά και άνω 
δέν φαίνονται άλλα γράμματα. Τόσον μόνον βλέπω έκ του 
χάρτινου έκτύπου, δτι τδ σχήμα τών δσα έγώ διέκρινα είναι 

τών καλών της Ελλάδος χρόνων, ιδίως δέ τδ Ο και τδ Ω 
είναι μικρότερα τών λοιπών. Περί της έν τ ω τελευταίω 
στ ίχω φράσεως αρχι τόκω ουτω κ τ λ . παράβαλε την δμοίαν 
έν Όρχομενία επιγραφή του C1G. τ $ ύπ ' άρ. 1569 : αρχι τ ώ 
χρόνω δ ένίαυτος κτλ . 

Έν Αθήναις, τϊ) 12 Ιουνίου 1880 . 

ΣΤΕΦΑΝΟΣ Α. Κ Ο Ϊ Μ Α Κ Ο Ϊ Δ Π Σ . 

«73 

Β Ι Β Λ Ι Α Ν Ε Ο Φ Α Ν Η . 

Annuaire de l'Association pour l'encouragement des études 
grecques en France. 43e année 4 8 7 9 . Paris 4 8 7 9 . Γ8ον p . 
L X X X H , 3 1 6 ] prix 6 f r . 

Monuments grecs, publiés par l'Association pour l'encouragement 
des études grecques en France N . 8 . Paris 4 8 7 9 [ 4 ° , p . 5 8 
avec trois planches] prix 5 fr. 

Das Kuppelgrab bei Menidi herausgegeben vom Deutschen 
Archäologischen Institute in Athen, mit neun Tafeln in 
Steindruck. Athen 4 8 8 0 [ 4 ° , s. 5 7 ] . 

Ιωάννου Β. Τέλφυ συγγράμματα ελληνικά. Johannes Tclfy opu-
Scula grœca. Βουδαπέστα, τύποις του Ουγγρικού βασιλικού Π α 

νεπιστημίου 4 8 8 0 . [4ον, σ. Χ καΐ 4 4 6 ] . 

ΈπετηρΙς τών ταχυδρομείων τής Ε λ λ ά δ ο ς δια το ετος 4 8 8 0 προς 
χρήσιν τών ταχυδρομικών υπαλλήλων και τών ανταποκρινομένων, 
εκδοθείσα παρά τής γενικής διευθύνσεως τών ταχυδρομείων. Έ ν 
'Αθήναις, έκ του Ιθν. τυπογραφείου κατ* άπρίλιον του 4 8 8 0 · [8ον , 
σ. ή καί 4 1 0 ] . 

Τα κατά την πρυτανείαν του ακαδημαϊκού έτους 4 8 7 5 — 4 8 7 6 καί τήν 

του 4 8 7 6 — 1 8 7 7 πεπραγμένα, εκδιδόμενα κατ* άπόφασιν τής α κ α 

δημαϊκής Συγκλήτου. Έ ν 'Αθήναις, Ικ του τυπογραφείου αΔαου)) , 

4 8 8 0 [8ον, σ. 2 1 5 ] . 

"Εκθεσις περί τής διαχειρίσεως τών Ιλεών Ιωαννίνων του έτους 4 8 7 9 , 

υπό τής επιτροπείας αυτών. Άθήνησιν έκ του τυπογραφείου τής 

Παλιγγενεσίας 4 8 8 0 [4ον , σ. 3 8 ] . 

Νικηφόρος Φωκάς, αυτοκράτωρ του Βυζαντίου, δράμα τρίπρακτον ε μ -

μετρον, υπό Ματθαίου Ί3λ. Χατζάκου. Άθήνησιν , έκ του τυπογρα

φείου Έ ρ μ ο υ , 4 8 8 0 [8ον, σ. 9 1 ] . 

Έπετηρίς τής ηγεμονίας Σάμου δια το δίςεκτον ετος 4 8 8 0 , δπο Έ π . 

Ι. Σταματιάδου, διευθυντού του ηγεμονικού διοικητικού γραφείου. Έ ν 

Σ ά μ ω , Ικ του ηγεμονικού τυπογραφείου 4 8 8 0 [8ον, σ. 4 5 6 ] . 

Ανθρωπολογίας , ήτοι σωματολογίας καί ψυχολογίας στοιχεία, μετά 2 2 

λιθογραφημάτων, δπο Β. Αργυροπούλου, Λαρισσαίου. Έ ν Α λ ε ξ ά ν 

δρεια 4 8 8 0 [8ον , σ. ζ' καί 2 3 8 ] . Τιμάται φρ. 5 . 

"Κκθίσις του διοικητικού συμβουλίου του δπίρ τής γυναικείας παιδεύ-

σεως συλλόγου τών κυριών περί τών πεπραγμένων άπό 4 άττριλίου 
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4 8 7 8 μέχρι 31 δεκεμβρίου 4 8 7 9 . Έ ν Α θ ή ν α ι ς , έκ του τυπογρα
φείου Σ . Κ. Βλαστού, 4 8 8 0 [8ον, σ. 3 9 ] . 

Φιλολογικά πάρεργα Θ. "Αφεντούλη. Ναθαν ó σοφός, μεταφρασθείς έκ 
του γερμανικού μετά εικονογραφιών. 'ΑΟήνησιν, έκ του τυπογραφείου 
της Παλιγγενεσίας, 4 8 7 9 [42ον, σελ. ζ' και 2 8 8 ] . Τιμάται δρ. 5 . 

* Collection des Romans grecs en langue vulgaire et en vers, 
publiés pour la premiere fois[d'apres les manuscrits de Leyde 
et d'Oxford par Sp. P. Lampros. Paris, 4 8 8 0 [8ov, p . CXXV, 
3 7 2 ] . 

* Συνοπτική Ιστορία της ελληνικής επαναστάσεως Ερρίκου Θειρσχ(ου, 
έκ του γερμανικού, δπό Νικολάου Β. Βωτυρα, υπολοχαγού. Έ ν Α θ ή 
ναις, τύποις Εθνικού Πνεύματος, 4 8 7 9 [12ον, σελ. 4 4 4 ] . Τιμάται 
φράγκα 2 . 

Λογοδοσία του διοικητικού συμβουλίου της έν Α θ ή ν α ι ς Εταιρίας των 
τυπογράφων και βιβλιοδετών α Γουτεμβέργιου» περί των άπο 4 Α π ρ ι 
λίου 4 8 7 9 μέχρι 34 Μαρτίου 4 8 8 0 πεπραγμένων. [ Έ ν Α θ ή ν α ι ς , 
4 8 8 0 , 8ον, σελ. 4 4 . ] 

Ανέκδοτα νομίσματα και μολυβδόβουλλα τών κατά τους μέσους αιώνας 
δυναστών της Ε λ λ ά δ ο ς , δπό Παύλου Λάμπρου. Έ ν Α θ ή ν α ι ς έκ του 
τυπογραφείου αδελφών Περ£ή, 4 8 8 0 [4ον, σελ. ιβ' καΐ 46 μετά τριών 
πινάκων]. 

Εκθέσεις ιδεών τών μαθητ ων του έν 'ΑΟήναις ελληνικού παιδαγωγείου 
Β. Βουλγάρεως. "Έτος Δ', φυλλ. ά. Έ ν Αθήναις έκ του τυπογρα
φείου αδελφών Περ£ή, 1 8 8 0 [8ον. σελ. ις ' καΐ 4 4 4 ] . 

Πραγματεία περί τών Νηματικών επιθέτων τέος, τέα, τέη, τέον, τέοι, 

τέαι, τέα, τέων, τέους, τέας παρ* επτά καΐ είκοσι ποιηταΐς τε καΐ 

πεζοί; συγγραφευσιν, δπό 9Ανδρέου Παπα Γεωργίου. "Αθήνησιν, έκ 

του τυπογραφείου Θ . Παπαλεξανδρή, 4 8 8 0 [8ον, σελ. 4 0 3 ] . 

The American journal of philology, edited by Basil L. Gilders-
leeve, professor of greek in the Johns Hopkins University. 
Baltimore. Vol. I, No 4. February 4 8 8 0 . 

Catalogue des figurines en Terre cuite du Musée de la société 
archéologique d"Athènes, par Jules Martha, Paris 4 S 8 0 [8ov, 

σελ. XXXIV και 2 3 3 και 8 πίνακες]. 

ΜουσεΓον και βιβλιοθήκη της Ευαγγελικής Σχολής, περίοδος ς\ ετος ά 

και β' ( 1 8 7 8 — 9 και 4 8 7 9 - 4 8 8 0 ) . Έ ν Σμύρνη, τύποις Νικολ. Α . 

Δαμιανού, 4 8 8 0 [8ον σελ. 2 2 3 μετά 1 0 λιθογραφικών πινάκων]. Πε

ριεχόμενα 4) περί μουσείων και βιβλιοθηκών παρα τοις άρχαίοις 

Β Ι Β Λ Ι Α ΝΕΟΦΑΝΙΙ. 1 7 5 

'Έλλησι και περί του Ιν Σμύρνη μουσείου καΐ της βιβλιοθήκης, δπό 
Δ . Μαρκοπούλου, 2 ) Διάφοροι γραφαΐ εις το κείμενον του Γοργίου 
του Πλάτωνος, συλλεγεΐσαι έκ περγαμηνου χειρογράφου του ιγ' αιώ
νος δπό Α . Παπαδοπούλου Κεραμέως. 3 j Catalogue descriptif des 
poids antiques d'i Musée de l'École Evangelique (acompagné 
de VU planches), par A. Papadopoulo Kerameus. 4 ) Tumulus 
et Hieron de Bélevi sur Γ ancienne route d 'Ephèses à Sardes, 
par Q. W c b e r . 5 ) Hieron de Cybèle et throne de Pelops sur le 
Sipylos, par Q. Webcr. 6) Έπιγραφαί α) έναποκιίμεναι έν τω 
μουσείω, και 6) έπιγραφαί άποσταλεϊσαι έν άντιγράφοις. 7) Περί 
Κλάρου, Κολοφώνος, Νοτίου, δπό Αριστοτέλους Μ. Φροντιέρου - και 
έπιγραφαί εύρεθεισαι έν τη Κολοφώνια. 

Notice biographique sur Leónidas Palasca, capitaine de vaisseau 
de la marine royale hellénique, par Ch. Mclétopoulo, directeur 
de la bibliothèque nationale. Athènes, imprimerie de la Phi -
localie, 4 8 8 0 . [8ov, σ. 3 3 ] . 

* Πανελλήνιον ήμερολόγιον του έτους 4 8 8 0 , έκδιδομενον δπό Σωκράτους 

Παρασυράκη. Έ ν Αονδίνω [8ον, σελ. 2 7 4 ] . 

* Τ π ο μ ν ή μ α τ α περιγραφικά τών Κυκλάδων νήσων κατά μίρος, υπο ' Α ν -

τωνίου Μηλιαράκη. "Άνδρος, Κέως μετα δύο γεωγραφικών πινάκων. 

Έν Αθήναις , έκ του τυπογραφείου της Έ λ λ , Ανεξαρτησίας, 4 8 8 0 . 

[8ον, σελ. ι' και 2 7 6 . ] Τιμάται δρ. ν. 3 . 

Έκθεσις της κατά τό παρελθόν άκαδημαΐκόν ετος διαχειρίσεως Χ α ρ ι 

λάου Δ . Μελετοπούλου, εφόρου της εθνικής βιβλιοθήκης. Έ ν "Αθή

ναις, τύποις Έ λ λ . "Ανεξαρτησίας, 4 8 8 0 . [8ον, σελ. 4 6 . ] 

Γενική παιδαγωγική και διδακτική, συγγραφεισα μεν γερμανιστί προς 

χρήσιν τών διδασκαλείων έκατέρου τών φύλων β υπό Γ . Α . Αινδνέρου* 

έξελληνισθαίσα oè δπό Χρήστου Δ. Παπαδοπούλου Δ . Φ . διευθυντού 

του έν Α θ ή ν α ι ς Διδασκαλείου και υφηγητου της Φιλοσοφίας έν τω 

έΟνίκω Πανεπιστήμιο), έγκρίσει του Τπουργείου τών "Εκκλησιαστι

κών και της δημοσίας εκπαιδεύσεως. Έ ν "Αθήναις, τυπογραφειον 

αδελφών Βαρβαρίήγου, 1 8 8 0 . [8ον, σελ. ια'. και 2 6 8 . ] 
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Μετεωρολογικοί παρατηρήσεις κοινοποιηϋεΐσαι 

èx τοΰ αστεροσκοπείου Αθηνών. 

Μ ά ι ο ς ( Ε . Ν.) 1 8 8 0 . 

Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψις 7 4 9 , 8 1 χμ . 
Μεγίστη » 7 5 7 , 6 3 "(την 2 5 η ν ) 
Ελαχ ίστη » 7 4 5 , 3 0 (την 9 r V ) 

Θερμόμετρον έκ· 

Μέση θερμοκρασία 2 1 , 0 9 
Μεγίστη » 2 7 , 9 (τήν 2 0 η ν ) 
Ελαχίστη » 12 , 8 (την 1 5 η ν ) 

Ίΐμέραι βροχής 6 (ποσόν του καταπεσόντος ύδατος 1 1 , 7 5 
χμ.)> αστραπών 3 , βροντών 2 . "Ανεμοι έπνευσαν κατά 19 ημέ
ρας ΝΔ, 1 Β , 5 Β Λ , 1 Α, 1 ΝΑ, 4 Ν. 

Λ Β Λ Ε Π Τ Π Μ Α Τ Α . 

'Εν σελ. 5 2 4 , στ ίχ . 1 3 του ΙΙ' . τόμου αντί του α ώστε 2) άνά-

γνώθι χαΐ — Αυτόθι, στίχ. 8 άντί β χρυσά υ άνάγν. χρυσού— 

σελ. 5 2 5 , στ ίχ . 1 3 άντί ατά» άνάγν. το—Αυτόθι, στ ίχ . 1 4 

άντί ατά» άνάγν. των— σελ. 5 2 6 , στ ίχ . 2 9 άντί α 0 , 6 5 0 » 

άνάγν. 0 , 0 6 5 — σ ε λ . 5 2 7 , στ ίχ . 9 άντί α 0 , 5 5 0 » άνάγνωθι 

0 , 0 5 5 — Α υ τ ό θ ι , σ τ ί χ . 1 7 άντί «βουκέντρα» άνάγν. βούχρανα 

—Αυτόθι , στ ίχ . 18 αντί ατής κολοβής επιγραφής» άνάγνωθι 

την χοΛοΰην έπιγραφήν.—Αυτόθι, στ ίχ . 2 0 άντί σΔειραν-

δειωτ» άνάγν. Λειραύιντ.—Αυτόθι, στίχ. 21 άντί α Διονύ

σου» άνάγν. Λιοννσοδ 

Π ί ν α ς Λ . 
11 
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ΚΡΙΤΙΚΑΙ ΔΙΟΡΘΏΣΕΙΣ 

ΕΙΣ ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΑ. TOT ΣΤΡΑΒΩΝΟΣ. 

ΜΕΡΟΣ Δ Ε Τ Τ Ε Ρ Ο Ν ( * ) . 

Ει μεν εν τω κειμένω του πατρός τής γεωγραφίας δ μετά 
τής δεούσης προσοχής και επιστασίας άναγινώσκων αυτό μετά 
πολλής δυσκολίας ευρίσκει ολισθήματα, παραδρομάς και αμαρ
τήματα αυτού, αναντιρρήτως εύχερέστερον πολλω πλείονα και 
μείζονα ανακαλύπτει δ τοιούτος εν τοΓς περισωθεΐσιν ήμΐν άπο-
σπάσμασι του πάνυ άκριτου καί άγεωγραφήτου Βυζαντινού έπι-
τομέως αύτου, ων τ α μεν ευΐατα, τα δε Καισαρικής δεόμενα 
τομής και άλλα τελευταΐον φθισιώντά είσι καί επομένως ανίατα 
διαμενοϋσιν έως άν ευρεθή που, εί μή γ ' ευρέθη, ώς προ τίνος 
ήγγέλθη, πλήρες του έβδομου βιβλίου τής συγγραφής χειρόγρα-
φον προς θεραπείαν των τοιούτων καί προς συμπλήρωσιν των 
περί Μακεδονία:, Ηπείρου καί Θράκης γεωγραφουμένων. 

Διό δή εν τω πρώτω μέρει υποδείςας τινά των εν τ ω κει
μένω νοσούντων καί κακώς εχόντων καί θεραπείαν τινά αυτών 
υποβαλών, εν τοις έπομένοις προτίθεμαι να χαρακτηρίσω οσα εν 
τοις άποσπάσμασιν άνεκάλυψα δεινώς πάσχοντα καί διαγράψο* 
φάρμακα πρδς ίασιν των επιδεκτικών θεραπείας. 

Α'. Στράβωνος αποσπάσματα 3 2 9 . 10 . 

«^Οτι ή Μακεδονία περιορίζεται . . . εκ νότου δέ τ·?, Εγνα

τ ία δδω από Δυρραχίου πόλεως προς ανατολάς ιούσν) εως 

Θεσσαλονικείας. Καί εστι το σχήμα τούτο τής Μακεδονίας 

παραλληλόγραμμον εγγιστα.» 

'Εν τούτω τω μέρει του 10 αποσπάσματος παρατηρώ οτι 
δύο τινά είσιν ήμαρτημένα' πρώτον μεν δτι ή Εγνατ ία οδός 
αρχομένη εκ Δυρραχίου καί Απολλωνίας καί διερχόμενη δια τής 
Ίλλυρίδος καί μέσης Μακεδονίας έξικνεΐτο μέχρι των εκβολών 
του Έβρου ποταμού καί τής πόλεως Κυψέλων, ώς ορθώς παρα-

(*) Ίδε σελ. 4 3 1 του ς' τεύχους του Η'. τόμου τού* Αθηναίου. 

(Αθηναίου τόμο'ς θ ' τεύχος γ'.) 4 6 
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τηρεί Ταφέλιος (1) καί ουχί μέχρι τής Θεσσαλονίκης, ήτις άπε-
τέλει το μέσον τής δδου. 

'Ότι δε τούτο ούτως έ'χει και δτι δ έπιτομεύς κατά τδ δο
κούν αύτου ανηλεώς ήκρωτηρίασε τα υπό του Στράβωνος προει-
ρημένα περί τής δδου ταύτης, πλήν πολλών άλλων, αυτός Στρά
βων, λεπτομερώς και ακριβώς περιγράφων αυτήν, διαρρήδην μαρ
τυρεί (7, 3 2 2 ) β α'Εκ δε τής 5Aπoλλωvíαc εις Μακεδονίαν ή 
Ε γ ν α τ ί α εστίν δδος προς εω, βεβηματισμένη κατά μίλιον και 
κατεστηλωμένη μέχρι Κυψέλων καί 'Ίίβρου ποταμού (2). 

Δεύτερον δε οτι, οίίτω περιορίζων εκ νότου την Μακεδονίαν 
δ*ιά τής Εγνατ ίας δδου, ήτις κατά την μαρτυριαν του αύτου 
Στράβωνος διήρχετο δια Λυχνηδου πόλεως καί Πυλώνος τόπου, 
ορίζοντος εν τ?ι δδω την τε Ίλλυρίδα καί τήν Μακεδονίαν, καί 
εντεύθεν παρά τδ δρος Βαρνουντα δια Ηράκλειας καί Λυγκη-
στών καί Έορδών εις Έδεσσαν καί Πέλλην μέχρι τής Θεσσαλο
νίκης, αυθαιρέτως αποκλείει τδ ήμισυ τής Μακεδονίας ήτοι τδ 
πλείστον τής Λυγκηστίδος, Εορδαίας, Ημαθίας, Βοττιαίας καί 
ολόκληρον τήν Όρεστίδα, Έλίμειαν καί Πιερίαν έκτος αυτής, 
δπερ άτοπώτατόν έστιν. Ουδέποτε γαρ ή Μακεδονία τοιαύτα 
έσχεν δρια εκ νότου ώς πάνυ άλόγως διατείνεται δ έπιτομεύς. 
"Οτι δε καί τούτο τέλεον ήμαρτημένον εστίν άποδείκνυται εξ 
αυτού του ιδίου, ορθώς διαγράφοντος τα προς νότον δρια τής 
Μακεδονίας εν τω 15 άποσπάσματι 

α "Οτι δ Πηνειός . . . διορίζει Μακεδονίαν μεν πρδς βορ-
£αν' Θεσσαλίαν δε προς νότον» και εν τω προηγουμένω 1 4 
ατάς πηγάς έχοντα άπδ του Τιταρίου δρους συμφυούς τ ω 

1) Tafel fragni, p. 10. Not. 20. α Tlicssalonica cum Via 
Egnatia alio tempore illustravi. Ista vero Romanorum via me
dium habuit Thessaloniccc non fincm, qui erat ex oriente Ilebri 
(Maritzae).». 

2 ) Εις το αύτδ περιπίπτει αμάρτημα υ έπιτομευς και έν τέλει του 

13 αποσπάσματος, έ'νθα ψευδόμενος διαβάλλει Στράβωνα 

«λέγει Sì και τήν Έγνατίαν όδον τελευταν εις Θεσσαλονίκειαν 

άπο τού Ιονίου κόλπου))· 

1 0 * 

Όλύμπω, 8 κάντευθεν άρχεται διορίζειν τήν Μακεδονίαν άπδ 
τής Θεσσαλίας . . . έ ν αριστερά μεν έχων τδν Όλυμπον, Μα- β 

κεδονικδν δρος μετεωρότατον*. 

Κατά ταύτα τοίνυν διορθωτέον τδ χωρίον ώς έξης 

"Οτι ή Μακεδονία περιορίζεται εκ νότου δέ ταις 
έκβολαις του Πηνειού, τω Όλύμπω, τω Τιταρίω, τοις Καμ-
βουνίοις καί τοις Ίλλυρικοις καί ΉπειρωτικοΤς δρεσι. 

Τα δέ περί τής Εγνατ ίας δδου λεγόμενα εντελώς διαγρα-
πτέα ώς μηδεμίαν σχέσιν έχοντα πρδς τα νότια όρια τής Μακε
δονίας καί ώς άλόγως παρεμβεβλημένα ενταύθα υπδ του έπιτο-
μέως θεωρητέα. 

Β'. Στράβωνος αποσπάσματα 3 2 9 . 1 2 . 

« Ό τ ι δ Πηνειός μεν δριζει τήν κάτω καί πρδς θαλάττνι 
Μακεδονίαν άπδ Θετταλίας καί Μαγνησίας, 'Αλιάκμων δέ 
τήν άνω, καί έτι τους Ήπειρώτας καί τους Παίονας καί αύτδς 
και δ Έριγών καί δ Άξιδς καί έτεροι.» 

Τδ μεν πρώτον μέρος του αποσπάσματος τούτου μέχρι τής 
λέςεως Μαγνησίας ορθώς καί καλώς έχον φαίνεται. Τδ ύπόλοι-
πον ομως μέχρι τέλους λίαν συγκεχυμένον καί ήμαρτημ,ένον 
εστίν. Πρώτον μεν γαρ δ Άλιάκμων ου χωρίζει τήν άνω Μακε
δονίαν άπδ τών Ηπειρωτών, καθ' δσον μεταξύ τούτων καί του 
"Αλιάκμονος εκτείνεται ή Όρεστίς καί ή Ελίμεια έν μέρει, ουδέ 
σχέσιν τινά έχει πρδς τους απώτατα έν τω βορείω Έριγώνι, 
Άξ ιω καί Στρυμόνι οίκουντας Παίονας, άλλ ' έντδς καθαρώς 
Μακεδόνικης χώρας ρέει, ουδόλως εφαπτόμενος αλλότριας. Δεύ
τερον δέ οΰτε δ Έριγών οΰτε δ Άξιος έ'χουσι σχέσιν τινά προς 
τους μακράν οίκουντας Ίίπειρο^τας, ρέοντες έν μέσω Μακεδό
νικης χώρας* μόνον δέ πρδς τους Παίονας αναφέρονται δ Έριγών, 
δ Άξιος καί άντί του «καί έτεροι» δ Στρυμών. Όθεν διαγρα-
πτέαι αί λέξεις «καί ετι τους ΊΙπειρώτας . . . καί αύτδς» καί 
διορθωτέον τδ χουρίον ώδε 



178 ΚΡΙΤΙΚΑΙ ΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ ΕΙΣ ΣΤΡΑΒΩΝΑ. ΚΡΙΤΙΚΑ! ΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ ΕΙΣ ΣΤΡΑΒΩΝΑ. 179 

Ένθα πλην τής τακτοποιήσεως τών λέξεων διέγραψα και την 
λέξιν α Περραιβών » ών τήν χώραν, οίκούντων πρδς βορραν υπό 
τα Καμβούνια δρη διέρχεται δ Εορωπος και ουχί δ πολυ νοτιώ-
τερον ρέων Πηνειός (4). Ό τ ι δέ ούτω μόνον ταύτα καλώς έ'χουσι, 
μαρτυρεί τδ προηγούμενον 1 4 απόσπασμα 

«'Ρεϊ δ> δ Πηνειδς άπδ του Πίνδου δρους δια μέσης τής 
Θεσσαλίας πρδς έω. Διελθών δέ τάς τών Ααπιθών πόλεις και 
Περραιβών τινας συνάπτει τοις Τέμπεσι, παραλαβών πλείους 
ποταμούς, ών και δ Ευρωπος.» 

Έ κ του χωρίου τούτου άναμφισβήτητον καθίσταται οτι τδ 
15 απόσπασμα, πάσχον, θεραπείας δείται. 

Δ'. Στράβωνος αποσπάσματα 330. 20. 

α Μετά δέ τδ Διον αί του Αλιάκμονος έκβολαι'. Είτα 
Πύδνα, Μεθώνη, Άλωρος και δ Έριγών ποταμδς και Λουδίας* 
δ μέν έκ Τρικλάρων ρέων δι ' Όρεστών και τής Πελλαίας έν 
αριστερά άφιείς τήν πόλιν, και συμβάλλων τ ω 'Δξιώ.» 

Τδ απόσπασμα τοΰτο μάλλον συγκεχυμένον τών προηγου

μένων δν, τοσούτον βαρέως νοσεί, ώστε γενναίας χρήζει έγχει-

ρήσεως πρδς Οεραπείαν αυτού και σαφέστατα άποδείκνυσι πόσον 

άγεωγράφητος ην δ του Στράβωνος έπιτομεύς. 

Πρώτον μέν γαρ ή λέξις Αλιάκμονος, ανάρμοστος ουσα ενταύθα 

ώς πρδς τάς έπομένας λέξεις, ανάγκη να αντικατασταθώ δι* 

ετέρας ϊνα προκύψϊ) λογική και φυσική έννοια έκ του δλου απο

σπάσματος. Τοιαύτη δέ μόνη εστίν ή λέξις α Ελικώνος» κατάλ-

(Fragm. ρ . 1 3 ) μόνον τδ πρώτον μέρος αύτου διώρθωσε aPeneus flu-
Vius, initio sumto a Pindo monte», τα Sì λοιπά κατέλιπεν ώς ε
χουσι. Ό δέ Am. Tardieu ουδέν μειέβαλεν , άλλα κατά λέξιν μβτέ-
φρασεν αυτό. 

4) Taf fragm. p . 1 2 . «Ergo potior Lapitharum regionis pars 
significatur, minor Perrhaeborum, quam Peneus ultimo cursus 
stadio praeterlabitur. Istos igitur Perrhaebos in radicibus Olym-
pi rneridionalibus quaero.» 

'Αλιάχμων U την άνω και τους Παίονας δ 'Εριγών, δ 

Άξιος και δ Στρυμών. 

T i χωρίον τούτο άνευ τινδς παρατηρήσεως Ταφέλιος μέν (1) 
πιστώς και ακριβώς μεταφράζει κατά λέξιν' δ δέ A r a e d é e 
Tardieu (2) ουχι τοσούτον ορθώς έλευθεριάζων έν τΐί μεταφράσει. 

Γ' . Στράβωνος αποσπάσματα 329. 15 . 

α<Ότι δ Πηνειός ποταμδς, ρέων δια τών Τεμπών, και αρ

χόμενος άπδ του Πίνδου δρους, και δια μέσης Θεσσαλίας και 

τών Ααπιθων και Περραιβών, δεχόμενος τε τδν Ευρωπον πο-

ταμόν, 8ν Όμηρος Τιταρήσιον ώνόμασε, διορίζει Μακεδονίαν 

μέν προς βορραν, Θεσσαλίαν δε πρδς νότον.» 

Έν τω άποσπάσματι τούτω μεγάλη επικρατεί αταξία κατά 

την θέσιν τών λέξεων, ελέγχουσα την αδεξιότητα του έπιτο-

μέως, διαστρεβλουντος και άντιστρέφοντος την λογικήν συνά-

φειαν και φυσικήν σχέσιν τών τριών του ποταμού μερών ήτοι 

τών πηγών, της πορείας και τών εκβολών αυτού. Διδ πρδς θε-

ραπείαν της αταξίας και συγχύσεως διορθωτέον τδ χωρίον ως 

εφεξής 

Ό τ ι δ Πηνειδς ποταμός, αρχόμενος έκ του Πίνδου δρους 

και δια μέσης Θεσσαλίας και τών Ααπιθών και τών Τεμπών 

ρέων, δεχόμενος τε τδν Ευρωπον ποταμόν, 8ν Όμηρος Τιτα-

ρήσιον ώνόμασε, διορίζει Μακεδονίαν μέν πρδς βορραν, Θεσσα

λίαν δέ πρδς νότον (3). 

1) Tafel fragm. p. 11. «Dein Epirotas et Paeonas lum ipsc, 
tum Erigon, Axius et allii.» 

2) Ara. Tardieu Ttraduct. nouvelle t. 2 . p. 75. oC' est le Pé-
née qui sépare de la Thessalie et de la Magnésie la Macédoine 
inferiere ou maritime et Γ Haliacmon qui sépare celle-ci de le 
he»ile Macédoine; puis le même fleuve, Γ Erigon, Ρ Axius et 
d 'aut res encore séparent la haute-Macédoine de Γ Spire et de 
la Paeonie.» 

3) Τών μεταφραστών του αποσπάσματος τούτου Ταφέλιος μεν 
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1) Tafel fragni, p . 14. «Triclari aute erant ignoti.» Dindorf 
δε ήμαρτημένως υπολαμβάνει πάλιν τής Ηπείρου. 
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ληλος* δντως γάρ αί έκβολαι τούτου του δευτερεύοντος ποτα
μού τ*?,ς Μακεδονίας είσί πρδς Β του Δίου, μεθ' $ς κείνται αι 
άναφερόμεναι πόλεις Πύδνα, Μεθώνη και Άλωρος . Έάν δέ του
ναντίον άποδεχθώμεν ώς καλώς εχουσαν την γραφήν α "Αλιάκμο
νος» μετά τδ Δίον, τότε ή Πύδνα και ή Μεθώνη, κείμεναι προς 
νότον τών εκβολών του Αλιάκμονος, μένουσι προς βορράν αύτου, 
δπερ άτοπώτατον και ψευδέστατον. 

Ό τ ι δε Ελικών ποταμός υπάρχει παρά το ΔΤον έκβάλλων 

εις τον Θερμαϊκον κόλπον, διαρρήδην μαρτυρεί Παυσανίας ( 9 , 
8 0 , 4)' «ΊΡεϊ δέ και ποταμός Ελικών» και Livius 4 4 , G. και 
I l e u z e y Olympe p. 1 2 1 . 

Δεύτερον δε μείζονα τούτου δυσκολίαν παρέχει ή μετά την 
λέξιν Άλωρος θέσις τών λέξεων α και δ Έριγών,» δστις ενταύθα 
ουδεμίαν σχέσιν και θέσιν δύναται να έχνι προς τήν λέξιν Ά λ ω -
ρον και Μεθώνην, ώς α π ώ τ α τ α προς βορράν κείμενος εν τ ω λ ε -
κανοπεδίω της Δερριόπου Παιονίας και τής Πελαγονίας, και 
επομένως φύσει αδύνατος έστιν ή ενταύθα υπαρξις αύτου, μεταξύ 
του οποίου και τής Άλώρου μεσολαβούσα ολόκληροι έπαρχίαι 
ήτοι ή Αυγκηστίς, ή Εορδαία, ή Ά λ μ ο π ί α , ή Ημαθ ία και ή 
Βοττιαία' δτι δέ ούτως έχον εστίν, αύτος Στράβων μαρτυρεί 
περιγράφων έν τ ω περισωθέντι μέρει (7, 328) τδν Έριγώνα. « Ό 
δέ Έριγών πολλά δεξάμενος ρεύματα έκ τών Ιλλυρικών ορών 
και Αυγκηστών καί Βρύγο)ν και Δευριόπων και Πελαγόνων εις 
τον Άξιον έκδίδωσι,» περί ου εϊρηται τα δέοντα προηγουμένως. 
Πλην δέ τής μαρτυρίας ταύτης, καθιστώσης περιττήν πάσαν π ε 
ραιτέρω συζήτησιν, ένισχύουσι την είκασίαν μου και αί παρεπό-
μεναι λέξεις α δ μεν (Έριγών) έκ Τρικλάρων ρέων δι ' Όρεστών,» 
ών ή μεν « Τρικλάρων» έκ τών άπαξ είρημένων παρά Στρά-
βωνι ουσα, άλλαχόθεν άγνωστος μένει (1), ή δέ επομένη «Όρε-
στών», γνωστότατη ουσα ήδη, εντελώς άσχετος έστι προς τον 
Έριγώνα, μεταξύ του δποίου και του λεκανοπεδίου τών Όρε-

στων μεσολαβεί ή ΑυγκηστΙς και Πελαγονία, ΒΑ τής δποίας 
ρέει δ Έριγών. 

Κατά ταύτα τοίνυν φυσικώς αδυνάτου άποδειχθείσης τής 
θέσεως του Έριγώνος προς τή Άλώρω και Μεθώνη και Πύδνγ), 
υπολείπεται νά δρισθή ποία άλλη λέξις δύναται να αντικατα
στήσω τήν λέξιν «Έριγών», ϊνα συμφωνήσν) ταΐς λοιπαϊς κατά 
τήν έννοιαν. 

Προς θεραπείαν του νοσήματος τούτου, δπερ ένεποίησε τ ω 
άποσπάσματι ή γεωγραφική του έπιτομέως αμάθεια, ουδεμία 
άλλη φαίνεται μοι προσφορωτάτη ή ή λέξις «Άλιάκμων.» 
"Οντως γαρ ούτος και μόνος, πηγάζων έκ τής ανατολικής υπώ
ρειας του Βοίου όρους, πρώτον μεν ρέει δια τών Όρεστών, είτα 
δέ κατά μέγα μέρος διερχόμενος τήν Έλίμειαν, έκβάλλει εις 
τον Θορμαιον κόλπον πλησίον της παρακείμενης Άλώρου καί 
του συναναφερομένου Αουδίου, και ή άντικατάστασις αυτη π λ η 
ρέστατα συνάδει προς τήν άληθειαν του πράγματος. 

Τούτου δέ τεθέντος ώς αληθούς και αναμφισβήτητου, υπολεί
πεται νά έρμηνευθώσιν αί μετά τήν λέξιν «Όρεστών» έπόμεναι 
λέςεις «καί τής Πελλαίας έν αριστερά άφιεις τήν πόλιν.» Ταφέ-
λιος μέν ορθώς άποδοκιμάζων τήν άταξίαν τών λέξεων του 
αποσπάσματος τούτου (1) και μή δυνάμενος νά συμβιβάση τ ά 
ασυμβίβαστα, αποδέχεται τήν γραφήν «Έριγών» καί προτείνει 
άντί τής γραφής «Πελλαίας» την α Πελαγονίας» χωρίς νά 
λάβη πρδ οφθαλμών τάς λέξεις «Όρεστών, Άλωρος καί Λου
δίας» συναναφερομένας μέν μετά του Έριγώνος, μηδεμίαν όμως 
σχέσιν έχουσας προς τον απώτατα κείμενον Έριγώνα «Ergo 
pro Πελλαίας legi v ix aliter poterit quam Πελαγονίας.» 
Ό τ ι δέ ούτε ή λέξις «Πελλαίας» δηλούσης τήν χώραν τής έν 
Βοττιαία Πέλλης, πρδς τήν δποίαν ουδεμίαν έχει σχέσιν δ Έρι · 
γών, κατάλληλος έστιν, ουτε ή λέξις «Πελαγονίας» ήν προ
τείνει Ταφέλιος, αρμόζει προς άντικατάστασιν αυτής ένεκα τών 

1) Tafel fragm. p . U . «Nullo ordine s. Strabo s. Epitomator 
Erigonera et Ludiam fiuvios m e m o r a t . . . Maxime vero incom
moda Erîgonis menlio esse Videtur.» 
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1) Geograph, de Strabon. Iraduct. nouvel, t. 1. 7 7 . «Nous 
avons vu ainsi que Müller, dans celle dénomination Y équiva-
lenl de trifarium divisi, mais en raprocbant ce passage du § 9 . 
du ch. VII du présent livre, nous avons cru devoir 1" appliquer 
aux Deuriopes situés plus près de la source du flïve plutôt qu' 
aux Pelagons, d 'au tant que Strabon dans le même passage nous 
nomme les 3 villes ou chefs-lieux de la Deuriopie, Bryanium, 
Alalcomèncs ou Alcomènes et Stymbara. Ind. var. lcct. p . «87 
col. 1 et 2. Voy. la note ou pour mieu dire V interessante diser-
tation à l 'adresse de Tafel dans laquelle Müller démontre qu' il 
faut maintenir le nom de IkMaîaç par préférence à celuis de 
fleXavovCctç. C é t a i t aussi lavis du savant M. Hase (Journal des 
Savants 1858 p. 7 3 7 ) , qui relève à cette occasion un des pr in
cipaux mérites de Y adilion de Müller, <td' avoir établi une d i 
stinction claire et précise entre lesfaux provenant des copistes, 
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et les erreurs commises par Strabon lui-même.)) Καί όμως φύσει 

αδύνατον Ιστι να συμβιβασθώ ό Έριγών μετά τής Πελλαίας καί τα 
φύσει αδύνατα λόγοις κενοις ου συμβιβάζονται* άπλουν βλέμμα &πί τών 

θέσεων πείθει πβρί τούτου. 

Μυλλέρου, του H a s e καί άλλων, ίκανως έδείχθη έν τοις προει-
ρημενοις και πάσα περαιτέρω συζητησις αποβαίνει πεοιττη. 

•Ες δλου δέ του αποσπάσματος μόνον αί τελευταιαι λέξεις 
α και συμβάλλων τω Άξ ιώ» ύγιαίνουσι και ορθώς εχουσιν, 
άναφερόμεναι εις τδν 'Εριγώνα, πασαι δέ αί λοιπαι αναφέρονται 
κάλλιστα εις τον Αλιάκμονα καί ούδεμιαν σχέσιν έχουσι πρδς 
τδν Έριγώνα ένεκα της μεγάλης τών αναφερομένων αποστά
σεως. Διδ δή διορθωτέον δλον τδ απόσπασμα ώδε 

Μετά τδ Δίον αί του Ελικώνος ποταμού έκβολαί· είτα 
Πύδνα, Μεθώνη, 'Αλωρος και δ 'Αλιάκμων ποταμδς και 
Αουδίας· δ μέν έκ Τρικλάρων ρέων δι' Όρεστών και της Βερ-
ροι'ας έν αριστερά άφιείς την πόλιν καί συμβάλλων τω Αουδία. 

Όντως γαρ πάλαι δ Αουδιας συνεξέβαλλε τω 'Αλιάκμονι κατά 
την μαρτυρίαν του πατρδς τής ιστορίας Ηροδότου «μέχρι 
Λυδίεώ τε ποταμού καί Αλιάκμονος, οΐ ουρίζουσι γήν την Βοτ-
τιαιίδα καί Μακεδονίδα, ές τώυτδ ρέεθρον τδ υδωρ συμμίσγον-
τες,» καί ουχί τω Ά ξ ι ώ , ώς νυν συμβαίνει. "Ινα πεισθή δέ τις 
περί τής αληθείας τών λεγομένων μοι, άρκεϊ να λάβν) πρδ 
οφθαλμών οιονδήποτε γεωγραφικδν πίνακα άρχαΐόν τε καί νέον 
καί παρατήρηση τήν θέσιν του 'Εριγώνος καί τής Πελλαίας 
μετά τής Πέλλης, μεταξύ τών δποίων προφανώς δψεται οτι 
οΰρεά τε σκιόεντα πεδία τε γελόωντα υπάρχουσι, καθιστώντα 
φύσει αδύνατον τδν σύνδεσμον αυτών. 

Ε'. Στράβωνος αποσπάσματα 3 3 0 . 2 2 . 

«"Ότι μετά τδ Δϊον πόλιν δ 'Αλιάκμων ποταμός έστιν, 
έκβάλλων εις τδν Θερμαϊον κόλπον. Καί τδ άπδ τούτου ή 
πρδς βορραν του κόλπου παραλία Πιερία καλείται έως του 
Άξιου ποταμού, έν γ καί πόλις Πύδνα, η νυν Κιτρον καλεϊ-

προειρημένων λέξεων α'Ορεστών, 'Αλώρου και Λουδίου», μεθ' άν 
συμφύρεται δ Έριγών αντί τοϋ ορθοΟ αντικαταστατού Α λ ι ά κ 
μονος. "Οθεν άντι «Πελλαίας και Πελαγονίας» γραπτέον μ ο ι 
φαίνεται «Βερροίας», πλησίον της δποίας πράγματι διέρχεται δ 
'Αλιά*μων και έν αριστερά άφίησι την πόλιν (Βερροιαν), έν ω 
πόλις Πελαγονία, ώς διατείνεται Ταφέλιος, άγνωστος έστι τ ω 
Στράβωνί και προσέτι δ Έριγών άφίησι την κατά Ταφέλιον Πε-
λαγονίαν (Βιτώλια) πόλιν ούχι έν αριστερά, άλλ ' έν δεξιά, δπερ 
εντελώς ανατρέπει την είκασίαν αύτοΰ. 

Ό δέ νέος μεταφραστής τοϋ Στράβωνος A m é d é e T a r d i e u , 
δ και βραβευθείς δια την μετάφρασιν, άβασανίστως αποδέχεται 
μέν τνιν γραφην α'Εριγών και Πελλαίας» ώς καλώς εχουσαν, 
άποδοκιμάζων την διόρθωσιν τοΰ Ταφελίου α Πελαγονίας» και 
μεταβάλλει μόνον την λέξιν «Τρικλάρων» εις Δευριόπων, ουδό
λως δμως λαμβάνει ύπ ' δψιν δτι δ Έριγών α π ώ τ α τ α ρέει τής 
Πελλαίας χώρας, έν Παιονία και Πελαγονία, και οτι επομένως 
ώς τοιούτος ουδέν κοινδν εχει πρδς τους Όρέστας, την 'Αλωρον, 
την Μεθώνην και τδν Αουδίαν, μεθ' ών άτοπώτατα συμφύρεται 
δ Έριγών. "Οτι δέ πάντη ανυπόστατος έστιν ή γνώμη αυτη 
του T a r d i e u , (1) καί περ επικαλουμένου την μαρτυρίαν του 
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ται* είτα Μεθώνη καί Άλωρος πόλεις* είτα Έριγών καί Λου

δίας ποταμοί.» 

Το μέν πρώτον μέρος τοΰ αποσπάσματος τούτου αοτι μετά 
τδ Δϊον» μέχρι τοΰ α κόλπον» καλώς εχει. Το παρεπόμενον όμως 
μέρος «και τα άπδ τούτου ή πρδς βορράν τοΰ κόλπου παραλία 
Πιερία καλείται εως του Άξιου ποταμού» τέλεον ημαρτημένον 
εστίν ώς μετατοπίζον και περιορίζον τνιν Πιερίαν μεταξΰ τοΰ 
Αλιάκμονος και τοΰ Άξιου, ένθα εκείτο μέρος μέν τής Η μ α 
θίας, μέρος δέ τής Βοττιαίας, και καταλεΐπον ανώνυμου και 
κενόν πασαν τήν πρδς νότον τοΰ Αλιάκμονος παραλίαν χώραν, 
ί το ι την αληθή Πιερίαν. Λίαν δ» άπορον φαίνεται μοι δτι ουδείς 
τών νεωτέρων έκδοτων και μεταφραστών τοΰ Στράβωνος παρε-
τήρησε και τοΰτο τδ Έράκλειον άλμα τοΰ έπιτομέως, ων Ταφέ -
λιος μέν μόνον περί τής εκτάσεως τής Πιερίας μέχρι τοΰ Άξιου 
λόγον ποιείται, ουχί δέ και περι της μετατοπίσεως και άναστα-
τώσεως αυτής· «Pieriam usque ad Axium procurrere h. 1. 
dicit. Inferius vero Alorum Bottiaeam urbem nuncupat. 
Ouot utrumque vix concilliari potest. Bottiaea enim 
unler Axium Ludiamque intermedia est (Fragm. p. 18 . 
Not. 4-1). Ό δέ βραβευθείς Tardieu (1) ουδέν λέγει περι τών 
ένταΰΟα κακώς εχόντων και θεραπείας δεομένων πρδς παράστα-
σιν της αληθείας. 

Κατά ταύτην δέ την έκδοχην και γραφήν τοΰ έπιτομέως, 
τοποθετοΰντος τήν Πιερίαν μεταξύ του Αλιάκμονος και Άς ιοΰ , 
ανάγκη να τεθνί και ή παρεπόμενη Πύδνα και Μεθώνη, ώς πόλεις 
τής Πιερίας, προς βορραν του Αλιάκμονος μέχρι τοΰ Άξιου, 

1) Vol. 2. ρ. 79· «Passé Dium, on arrive à Haliacmon, fleuve 
qui se jette dans le golf Thermalen. Puis, a partir de ce fleuve, 
commence la cote de Pierie, qui s 'étend au N. long du golf jus« 
qu' à Γ embouchure de Γ Axius. On y remarque la ville de Pyd-
na (nous omettons dans la traduction les mots ή νυν Κίτρον κα-
λίΐται, qui nous ont paru comme à Maller une glosse évidente), 
bientôt suivie des villes de Methonc et dWloros, comme celles-
ci le sont des deux rivières de Γ Erigon et du Ludias.» 

οπερ^ φύσει άτοπώτατον και ψευδέστατον έστιν, ού μήν άλλα 
καί αντιφάσκει τοις έν τω προηγουμένω 2 0 άποσπάσματι είρη-
μένοις περί τής παρεπόμενης Άλώρου και Πύδνης, ένθα λέγει 
α τήν μέν ουν Άλωρον Βοτταϊκήν νομίζουσι, τήν δέ Πύδναν Πιε-
ρικήν,» καί τοίς έν τω έπομένω α ή μεν ούν Πύδνα Πιερική έστι 
πόλις, ή δέ Άλωρος Βοτταϊκή.» 

Το δέ χάσμα τούτο καί νόσημα ουδόλως πληρούται και θερα
πεύεται άλλως ει μή δια της διορθώσεως τών πρώτων λέξεων 
«δτι μετά το Δίον πόλιν δ Άλιάκμων» εις το έξης «δτι προς 
νότον του Δίου ό Πηνειός» ει έπιτρέπετο τοιαύτη διόρθωσις. 
Ουτω γάρ καί μόνον αίρεται το χάσμα καί κατευοδουται ή 
έννοια προς τάςέπομένας λέξεις του χωρίου α καί το από τούτου 
(του Πηνειού άντί τοΰ Αλιάκμονος) ή προς βορράν τοΰ κόλπου 
παραλία Πιερία καλείται.» Υπολείπεται δέ μετά ταΰταήμαρ-
τημένον μόνον το βόρειον δριον τής Πιερίας «έως τοΰ Άξιου π ό 
ταμου,)) άνθ' οδ γραπτέον «έως τοΰ Αλιάκμονος» καί τότε 
θεραπεύεται δλον το μέχρι τοΰδε μέρος τοΰ αποσπάσματος. 

*Οτι δέ καί τών τελευταίων δύο λέξεων* «Είτα Έριγών και 
Λουδίας ποταμοί» ή πρώτη «Έριγών» εσφαλμένη εστί καί 
ουδεμίαν σχέσιν έχει ενταύθα μεταξύ τής Άλώρου πόλεως και 
τοΰ Λουδίου ποταμού, διά μακρών ήδη απεδείχθη προηγουμέ
νως καί επομένως γραπτέον «Άλιάκμων καί Λουδίας ποταμοί» 
άντι «Έριγών καί Λουδίας,» αμφότεροι παρακείμενοι ττί προη
γουμένη Άλώρω πόλει. 

Έάν δέ τις έπιμένν) εις τήν διατήρησιν τών πρώτων τοΰ απο
σπάσματος λέξεων «δτι μετά το Δίον πόλιν δ Άλιάκμων» καί 
δεν θέλν] νά μεταβάλν) αυτάς κατά τήν υποδειχθεΐσαν είκασίαν 
μου καί διόρθωσιν είς τδ «δτι πρδς νότον τοΰ Δίου δ Πηνειός 
ποταμός,» τότε εκμηδενίζεται ή έννοια όλου τοΰ αποσπάσματος 
και επομένως ώς περιττδν πρέπει νά διαγραφή έκ τών αποσπα
σμάτων. Διότι Πιερία μεταξύ τοΰ Αλιάκμονος καί Άξιου ουδέ
ποτε υπήρξεν, άλλα πάντοτε ή μεταξύ τοΰ Αλιάκμονος καί 
Πηνειοΰ έκτεινομένη παραλία χώρα έκαλειτο Πιερία* ουδέ πόλεις 
Πυδνα καί Μεθώνη δυνατδν να τεθώσι μεταξύ τοΰ Αλιάκμονος 
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και Άξιου. "Οτι δέ δ Έριγών ενταύθα άτόπως παρεμβάλλεται 
καί συμφύρεται μετά του Λουδίου, απεδείχθη προηγουμένως (1). 

Τ ' . Στράβωνος αποσπάσματα 3 3 0 . 2 3 . Έ ξ Ευσταθίου. 

« Ε ί τ α δ Άξιδς διαιρών την τε Βοττιαίαν καί την Ά μ φ α -

ξϊτιν γήν καί παραλαβών τδν 'Εριγώνα ποταμδν έξίησι με-
ταξύ Χαλάστρας καί Θέρμης.» 

Καί έν τούτω τω άποσπάσματι προφανώς βλέπει τις οτι δ 
έπιτομευς έξ απειρίας γεωγραφικής λίαν κακώς διέταξε τάς 
λέξεις, άλόγως προτάξας τάς έν μέσω καί έπιτάξας τάς έν άρχνί, 
ών ή φυσική καί λογική τάξις απαιτεί τήν έπομένην διάταξιν 

Ειτα δ Άξιος , παραλαβών τδν 'Εριγώνα ποταμών, και 
διαιρών τήν τε Βοττιαίαν καί τήν Άμ-φαξΐτιν γήν, έξίησι μ ε 
ταξύ Χαλάστρας καί Θέρμης. 

Πρώτον μέν γάρ παραλαμβάνει τδν 'Εριγώνα πρδς βορραν 
παρά τους Στόβους, είτα δέ ουτω συνηνωμένος μετ* αύτοΰ δ 
Άξιδς κατέρχεται εις τήν Άμφαξΐτιν καλουμένην χώραν καί εις 
τήν Βοττιαίαν καί διαρρέων αύτάς έκβάλλει εις τδν ΘερμαΤον 
κόλπον μεταξύ Χαλάστρας καί Θέρμης (αντί Θεσσαλονίκης), $ς 
πολλάκις μνημονεύει, καί περ μή ύπαρχούσης, καθ' ην έγγραφεν 
έποχήν δ έπιτομεύς, άρχαίζειν φιλοτιμούμενος, ώς οί λοιποί Βυ
ζαντινοί. 

Ζ'. Στράβωνος αποσπάσματα 3 3 1 . 3 3 . 

«*Οτι Άκανθος πόλις εν τω Σιγγιτικω κόλπω έστί παρά
λιος πλησίον τής του Ξέρξου διώρυχος.» 

• 

Τής ταυτότητος τής Ακάνθου καί Ιερισσού αποδεδειγμένης 
ούσης νυν, άναμφισβήτητόν έστιν οτι ή λέξις «έν τω Σιγγιτικω» 
ήμαρτημένη εστίν, άνθ' ί ς γραπτέον αέν τω Άκανθίω η έν τ ω 
Στρυμονικώ», ώς τούτο γίνεται δήλον καί έκ του 31 αποσπά
σματος, ένθα ορθώς τοποθετείται ή Άκανθος. «Μεταξύ δέ δ 

1) Tafel fragm. ρ. 18· aErigonem Ludiamquc incommodo 
apud Straboncm jungi, supra cxposui not. 35.* 

Σιγγικδς κόλπος άπδ τής έν αύτω πόλεως αρχαίας κατεσκαμμέ-
νης, Σιγγου τούνομα. Μεθ' ην Άκανθος έπί τω ίσθμώ του Ά θ ω 
κειμένη πόλις, Άνδρίων κτίσμα, άφ' 3ς συχνοί καί τδν κόλπον 
Άκάνθιον καλουσι.» 

Ί1 δέ εικασία του Μαννέρτου καί Ταφελίου ότι δ ίσθμδς το
σούτον στενός ήν ώστε ή πόλις έξετείνετο έπ ' αμφοτέρων τών 
θαλασσών, ή ότι εκείτο μέν έν τω Σιγγιτικω κόλπω, λιμένα όμως 
είχεν έν τω Στρυμονικώ (1), εντελώς ανυπόστατος και εσφαλ
μένη έστί κατά τήν μαρτυρίαν του πατρός τής ιστορίας Ηροδό
του, κάλλιστα γινώσ/.οντος τήν παραλίαν ταύτην καί ίστορούν-
τος ότι τδ πλάτος του ισθμού δωδεκαστάδιον ην (7, 22)* α'Γή 
δέ τελευτα ες τήν ήπε^ρον τδ ούρος, χερσονησοει^ές τέ έστι 
καί ίσθμ.άς ώς δυώδεκα σταδίων, πεδίον δέ τούτο καί κολωνοί 
ού μεγάλοι έκ θαλάττης τής ΆκανΟίων έπί θάλατταν τήν άντίαν 
Τορώνης», ένθα ακριβέστατα περιγράφει τήν τοποθεσίαν, έφ' 
Οσον οίδα έξ αυτοψίας τήν τε πόλιν Ίερισσδν ("Ακανθο ν) και τον 

υχθέντα ίσθμόν. 
f II δέ γνώμη αΰτη πιστοποιείται ώς αναμφισβήτητος ού μόνον 

καί έξ άλλων του Έροδότου χωρίων, αλλά καί έξ άλλων συγ
γραφέων, δμοφώνως τοποθετούντων τήν Άκανθον ουχί έν τω 
Σιγγιτικω, άλλ> έν τω Άκανθίω κόλπω(2), όπερ έδει δεΐξαι. 

1) Mannert t. 7. ρ. 451· ccDie Landenge war so schmal, dass 
die Stadt auf beiden Seiten reichen konnte; oder vielmehr, die 
Stadt selbst lag am Singitischen Busen, und ihr eigentlicher 
Hafen etwas nordöstlicher am Strym. Busen.» Tafel Thessalon, 
p . 64· «Eodem vero loco, quo Hierissus eadem tabula Acanthum 
collocat, sc. in ora sinus Strymonii-, vix r e d e , si quid video.» 
Fragm. Strabon. p. 23. Not. 57* aEx urbe ad sinum quidem sin-
giticum posita fuit, sed portum suum habuit ad sinum Strymo-
nium.s 

2) Έρόδοτ. 6, 44· «Έκ μεν δή Θάοου διαβαλόντες πΙρην δπο 
τήν ηπειρον Ικομίζοντο μέχρι Ακάνθου , Ικ δε Ακάνθου όρμείμενοι 
τον Ά θ ω ν περιέβαλλον.» και 7, 115* «Στάγειρον ιτόλιν έλλάδα πα-
ραμε-.βόμενος καί άπίκεχο ές Ά κ α ν θ ο ν ώς δϊ άρα ές τήν Ά κ α ν θ ο ν 
άπίκετο, ξεινίην τε ό Πέρσης τοισι Άκανθίοισι προεϊπΐ.» Σκυμν. 645* 
Pomp. Mcla 2, 2 , 9. 
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>Εν ιδιαιτέρα πραγματεία, άρτίως δημοσιευθείσα έν τω τελευ-
ταίω του «Αθηναίου» φυλλαδίω, πραγματευθεις περί του 2 4 
αποσπάσματος της 3 3 0 παραγράφου και άποδείξας δτι τα περι 
της ταυτότητος της Θεσσαλονίκης και Θέρμης έν τούτω λεγό
μενα υπό του έπιτομέως είλημμένα είσίν ουχί έκ του κειμένου 
του Στράβο^ος, άλλ ' ιδία γνώμη και προσθήκη αυτού του έπιτο
μέως ήμαρτημένη, άτε μή στηριζομένη έφ' οίαςδήποτε άρχαιο-
τέρας μαρτυρίας, έν τοις έπομένοις προτίθεμαι να αναπτύξω τους 
λόγους, δι ' ο'ος ύττολαμβάνω παρεμβεβλημένην την προσθήκην 
και έν ταύτω έσφαλμένην, έφ' ής ολίγιστοι τών μεταγενεστέρων 
του έπιτομέως Βυζαντινών και πάντες σχεδόν οί νεώτεροι γ ε ω 
γράφοι και ιστορικοί άβασανίστως στηριχθέντες, άνενδοιάστως 
άπεδέξαντο την ταυτότητα αμφοτέρων τών πόλεων, και περ 
διαφερουσών. 

IV. Στράβωνος αποσπάσματα 3 3 3 . 2 4 . 

« Γ Ότι μετά τον Άξιον ποταμον ή Θεσσαλονίκη εστί πόλις, 

ή πρότερον Θέρμη έκαλεΐτο.» 

"Οτι ή αναφορική αύτη πρότασις προσθήκη έστί του έπ ιτο
μέως έστερημένη πάσης αληθείας, άποδείκνυται πρώτον μεν εξ 
αυτού του Στράβωνος, δεύτερον δε έξ αύτου του έπιτομέως και 
τρίτον έκ πάντων τών προγενεστέρων αύτου συγγραφέων και 
πλείστων μεταγενεστέρων Βυζαντινών, παρ' οίς μνεία γίνεται 
της λέξεως Θεσσαλονίκης, περί ής ενταύθα πρόκειται. 

Τήν πόλιν ταύτην δεκάκις αναφέρει δ Στράβων, τρις μεν έ ν τ ω 
περισωθέντι κειμένω, και έπτάκις έν τοις άποσπάσμασιν αύτου 
μνημονεύεται ύπδ του έπιτομέως, δστις έν πάσι διετήρησε τον 
μόνον παρά Στράβωνι (1) άπαντώντα τύπον «Θεσσαλονίκεια» 

1) Tafel Thessalonica ρ. VII- «Duravii hiec denominotio apud 
scriptores ulriusquc lingua*, nisi quid Strabo geogr. Lib. 7, 7· 
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πλήν ενός του προκειμένου. Νυν δε παρατηρώ οτί, επειδή δ 
Στράβων μνημονεύει της πόλεως δις πρδ του έπιτμηθέντος μέ 
ρους του Ζ' βιβλίου ήτοι έν τω δευτέρω βιβλίω ( 2 , 1 0 6 ) κατά 
πρώτον «Έξ 'Επιδάμνου δε εις Θεσσαλονίκειαν ένακοσίους άπο-
δόντος» και έν τω έβδόμω (7 , 323) ' «Έκεΐθεν δ ' έστί παρά 
Βαρνουντα . . .εις Έδεσσαν και Πέλλαν μέχρι Θεσσαλονικείας,» 
έπρεπεν έξ άπαντος έν τω πρώτω ή έν τώ δευτέοω να ποοσθέση 
δτι πρότερον έκαλεΐτο Θέρμη, εί πράγματι αληθής ήν ή ταύτό-
της τών δύο πόλεων* ού μόνον δ ' έν τούτοις, άλλα και έν τοις 
έπομένοις άποσπάσμασιν 10 . 13 τής 3 2 9 παραγράφου 2 0 . 2 1 . 
2 5 τής 3 3 0 και 48 τής 3 3 1 , έν οις μνημοννύεται ή πτόλις Θεσ
σαλονίκεια, ουδείς λόγος γίνεται περί Θέρμης* μόνον δέ έν τ ώ 
2 4 άποοπάσματι τής 3 3 0 παραγράφου παρενέβαλεν δ έπιτο-
μεύς την άναφορικήν πρότασιν α ή πρότερον Θέρμη έκαλεΐτο.» 
Ά λ λ ' εί δντως αληθής ήν ή εικασία αυτη του έπιτομέως, ήν 
δυνατόν ποτε δ κατά 1 0 — 1 1 αιώνας προγενέστερος του έπι
τομέως Στράβων και πλησιέστατος εις τήν έπο/ήν του γεγονό
τος είτε να μή άναφέρν) τ ι περί τής ταυτότητος τών δύο πόλεων 
εϊτε και να άγνοή τοιούτον τι, να γινώσκη δέ αύτδ δ κατά 11 
αιώνας μεταγενέστερος Βυζαντινός ·, Πολλού γε και δει* τούτο 
φαίνεται μοι λογικώς και φυσικώς αδύνατον και άκατανόητον, 
ώς έκ τών επομένων δειχθήσεται. 

*Ότι δέ του Στράβο^νος ή σιωπή έν 5 προηγουμένοις χωρίοις 
και έν τρισίν έπομένοις εξελέγχει και τήν προσθήκην άλλοτρίαν 
καΐ τήν εικασίαν του έπιτομέως ήμαρτημένην, ουδεμία αμφιβο
λία υπάρχει. Διότι δ Στράβων, 8ς πολλά επαναλαμβάνει, καθά-
περ και το δνομα της πόλεως έννεάκις αναφέρει, ήθελε μνημο
νεύσει δις ή τρις τα περί τί,ς ταυτότητος και μάλιστα έν τοις 
πρώτοις 5 χωρίοις, έν οίς γίνεται μνεία τής πόλεως. 

ι — -

forma Ulitur Θεσσαλονίκεια , quam ego damnarcm)) αδίκως κ α τ α 

δικάζει τον τύπον τούτον, διότι ύπάρχουσι και ά λ λ α π α ρ α δ ε ί γ μ α τ α μ ε τ ά 

τοιαύτης καταλήζεως , οΐον παρά Στζφάνω τ ω Βυζαντίω ε*ν λ . ( (Στρατο-

νίκεια πόλις Μακεδόνων πλησίον Καρ'ας* κεκληται δε α π ό Στρατονίκης 

της 'Αντ ιόχου γυναικός* ό πολίτης Στρατονικεύς.» 
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Νυν δέ, εάν έξετασθί) και αυτή ή αναφορική πρότασις α η πρό-
τερον Θέρμη έκαλειτο», τδ αυτό προκύπτει συμπέρασμα. Διότι 
δ έπιτομεύς έπιτέμνων τά του Στράβωνος και έξάκις αναφερών 
τδ τίίς πόλεως δνομα, διετήρησε πιστώς τδν τύπον του Στράβω
νος «Θεσσαλονίκεια*» μόνον δε έν τω 2 4 άποσπάσματι της 3 3 0 
παραγράφου, ένθα προσέθηκε την ιδίαν εικασίαν, λησμονήσας 
τδν Στραβωνειον τύπον της πόλεως «Θεσσαλονίκεια» μετέχει-
ρίσθη τδν κοινδν τύπον «Θεσσαλονίκη,» έν ω, ϊνα θεωρηθνΐ ή 
αναφορική πρότασις «η πρότερον Θέρμη έκαλειτο» γνησία του 
Στράβωνος, έπρεπεν έξ άπαντος νά τηρήση τδν Στραβωνειον 
τύπον αΘεσσαλονίκεια» και νά μή μεταβάλν) αυτόν. "Οτι δέ δ 
έπιτομεύς παρεμβάλλει και άλλαχού ιδίας προσθήκας, μή δυνα-
μένας νά άποδοθώσι τω Στράβωνι, προς πολλοίς άλλοις μαρτυ-
ρουσι και τά επόμενα χωρία 7, 3 3 0 . 2 2 β «Έν $ και πόλις 
Πύδνα, η νυν Κιτρον καλείται*» άποσπ. 2 1 . «Επίκε ιται δέ 
τω ποταμώ τούτω χωρίον έρυμνόν, 8 νυν μέν καλείται Ά β υ -
δών, "Ομηρος δ ' Άμυδώνα καλεί.» 

"Οτι μέν έν τω πρώτω χωρίω ή αναφορική πρότασις «η νυν 
Κίτρον καλείται» άπαραλλάκτως ως ή έν τω 2 4 άποσπάσματι 
«Θεσσαλονίκη, η πρότερον Θέρμη έκαλειτο» αυθαίρετος προσ
θήκη του έπιτομέως εστί, και ού του Στράβωνος γνώμη, ουδε
μία υπάρχει αμφιβολία. Διότι τδ δνομα τούτο εμφανίζεται έν τν) 
γεωγραφία πρώτον κατά τδν μεσαίωνα (1) μετά τδν Η' αιώνα, 
και ουχί άρχαΐον εστί, δυνάμενον νά άποδοθή, τω Στράβωνι. 

"Οτι δέ και έν τω δευτέρω χωρίω ή αναφορική πρότασις «δ 
νυν μέν καλείται Άβυδών» εις τήν αυτήν ανάγεται κατηγορίαν, 
ίκανώς εξελέγχεται έκ του μεθεπομένου 2 3 άποσπάσμ.ατος' 
«Επίκειται δέ τω Άξ ιώ ποταμώ χωρίον, Οπερ "Ομηρος 'Αμυ
δώνα καλεί,» ένθα εντελώς ελλείπει τδ πρώτον μέρος τής ανα
φορικής προτάσεως «8 νυν μέν καλείται Άβυδών,» και τοϋτο 
ορθώς έχει. Διότι τδ χωρίον έκεϊνο κατεστράφη κατά τδν Ε' 
αιώνα π . Χ. ύπδ τών πρώτων βασιλέων τής Μακεδονίας Ά ρ γ ε α -

1 ) θεοφυλακτ. Βουλγαρ. αρχιεπ. Ιπιστολ. 14 . έντ. 3. σ. 6 4 5 . έκδ. 

Βίνετ. έπιστολ. 5 4 . σ, 6 9 5 . καΐ 6 6 . σελ. 7 0 0 . 

δώνκατά τήν μαρτυρίαν του ίδιου Στράβωνος άποσπ. 2 0 . «Κα-
τεσκάφη δέ ύπδ τών Άργεαδών» και ουδείς άλλος τών μετα
γενεστέρων ούτε "Ηρόδοτος, ούτε Θουκυδίδης, ούτε άλλος τις 
αναφέρει ότι υπήρξε ποτέ τδ χωρίον και Άβυδών έκαλειτο μετά 
τήν καταστροφήν αυτού. Πολλώ δέ μάλλον ψευδές εξελέγχεται, 
έάν άποδεχθώμεν ότι έν τίί εποχή του έπιτομέως έκαλειτο Ά β υ 
δών τδ χωρίον, Οπερ πρδ 15 αιώνων elycv ήδη εκλείψει. 

Ει και άρκούσιν οί εσωτερικοί ούτοι λόγοι του τε Στράβωνος 
και έπιτομέως πρδς άπόδειξιν ότι ή αναφορική εκείνη πρότασις 
«η πρότερον ©έρμη έκαλειτο» παρεμβεβλημένη εστίν ύπδ του 
έπιτομέως και έστερημένη πάσης υποστάσεως αληθείας, ούχ 
•^ττον όμως ύπάρχουσι και λόγοι εξωτερικοί εις τδ αύτδ άγον
τες ήμας συμπέρασμα, και τοιούτοι είσιν αί μαρτυρίαι τών προ
γενεστέρων και μεταγενεστέρων του Στράβωνος συγγραφέων, 
παρ' οίς μνεία τής Θεσσαλονίκης και ουδεμία τής Θέρμης γίνεται. 

Τούτων δέ αρχαιότερος έστιν δ Πολύβιος ( 2 0 5 — 1 2 3 π . Χ.) , 
8ς τρις αναφερών τήν Θεσσαλονίκην (1), ουδόλως μνημονεύει τής 
Θέρμης. Ά λ λ ω ς δέ, εί όντως αληθής ην ή ταύτότης τών δύο 
πόλεων, ώς προγενέστερος του Στράβωνος και πλησιέστερος τ ω 
χρόνω, καθ' δν έκτίσθη ή Θεσσαλονίκη ( 315 π . Χ.) ύπδ του Κασάν-
δρου, ώφειλε νά μνημόνευση και μεταδώση τοΐς μεταγενεστέροις 
τήν έπ ' αυτού επικρατούσαν γνώμην περί τής ταυτότητος τής 
Θέρμ,ης και Θεσσαλονίκης. 9Β δέ σιωπή αυτη του Πολυβίου σπου
δαιότατη έστί μαρτυρία περί τής διαφοράς τών δύο πόλεων. 

Μετά δέ τδν Πολύβιον Διόδωρος δ Σικελιώτης (2) και Σκύ
μνος δ Χίος μνημονεύουσι τής Θεσσαλονίκης, δ μέν δις λόγον 
ποιούμενος και περί τής κτίσεως αυτής ύπδ του Κασάνδρου, δ δέ 
τελευταίος άπαξ, ουδέτερος ομως λέγει τι περί τής πρδς τήν 

(1) Πολυβ. 22, 4 · «Και τα £ηθέντα περι τούτων Ιν Θετταλονίκτ,)) 
22, 1 5 «Kai ποιησαμένων τους λόγους ακολούθως τοις Ιν 

Θετταλον'κτ) ^ηΟεισιν.» 

(2) Διοδωρ. 3 0 , 14 · «Άνδρίνικον δέ τΌν σωματοφύλακα εις Θεσσα

λονίκην.» και 3 1 , 1 3 · «Ήγουντο δέ και π ό λ ε ι ς . . .του μεν πρώτου Ά μ -

φ(πολις, του δε δευτέρου Θεσσαλονίκη.» 

(Αθηναίου τόμος Θ( τεύχος γ'.) Π 
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Θέρμην σχέσεως της Θεσσαλονίκης, έξ ου εξάγεται οτι δύο διά
φοροι πόλεις ήσαν και ουχί μία και ή αυτή. Τούτοις έπονται 
κατά τό μάλλον και ήττον σύγχρονοι δ Λίβιος, Πομπώνιος Μέ
λας και Αντίπατρος δ Θεσσαλονικεύς, οί'τινες αναφερόντες την 
Θεσσαλονίκην, εντελώς σιγώσι περί Θέρμης, και μάλιστα δ τ ε 
λευταίος, ώς καταγόμενος έξ αυτής, έπρεπεν, ει τις σχέσις υπήρ
χε, να παρεμβάλνι τι περί αύτης. 

Πολλω δε πλείονες τούτων εΐσίν οί μετά τήν γέννησιν του 
Χρίστου άκμάσαντες και μνείαν τίίς πόλεως ποιούμενοι, οίον δ 
Πλούταρχος, δ τον Αούκιον ή νΟνον γράψας Λουκιανός, Διονύσιος 
δ Άλικαρνασσεύς, Δίων Κάσσιος, Άππιανός, Πτολεμαίος και 
άλλοι τινές, ουδείς τών δποίων μνημονεύει της σχέσεως της Θεσ
σαλονίκης πρός την Θέρμην, εκ της σιωπής τών δποίων ουδέν 
άλλο εξάγεται εί μή οτι ψευδής έστιν δ συνδυασμός και ή ταύ-
τότης τών δύο πόλεων. Ά λ λ ' έν ω πάντες ούτοι τέλεον σιγών-
τες, μαρτυρούσιν οτι ουδεμία γνώμη ύπήρχεν έπί της εποχής 
αυτών περί της ταυτότητος τών δύο πόλεοιν,, Πλίνιος δ πρεσβύ
τερος, άκμάσας κατά τον Α' αιώνα μ. Χ., οιονεί έπιβεβαιών τήν 
γνώμην τών προμνημονευθέντων, ρητώς διακρίνει και διαστέλλει 
τήν μίαν άπό τής άλλης πόλεως ήτοι τήν Θεσσαλονίκην από 
της Θέρμης (1) . fIl δε ρητή αύτη μαρτυρία του Πλινίου αΐρει 
πάσαν άμφιβολίαν περί της διαφοράς τών δύο πόλεων. 

Τών δε μεταξύ του Β' και Ε' αιώνος άκμασάντων ουδείς μνη
μονεύει της ταυτότητος τών πόλεων, άλλα μόνον τήν Θεσσαλο
νίκην άναφέρουσιν ώς πόλιν περίπυστον και μεγάλην. Κατά δέ 
τόν Τ ' αιώνα Προκόπιος δ Καισαρεύς, ώς δ Πλίνιος, εμφανώς 
διακρίνει και διαστέλλει τήν Θεσσαλονίκην και τήν θεσιν τής 
Θέρμης, ήν ακριβώς ορίζει πρός νότον της Θεσσαλονίκης και τήν 
άπόστασιν έν τοις έπομένοις χωρίοις* «'Ρει δέ τις ποταμός Θεσ
σαλονίκης ουκ άποθεν, 'Ργ$χιος δνομα, 8ς δή χο'>ραν άγαθήν τε 

(1) Plin. II. Ν. 4, 10· «In ora sinus Maccdonici oppida Cha-
lastra, et ¡ntus Phileros, Lete; medioque ílcxu litoris Thcssa-
lonica liberte conditionis. Ad hanc a Dyrrhachio CXIV millia 
passuum. Thcrmc.» 

17* 

και γεώδη περιερχόμενος τάς έκβολάς εις θάλασσαν τήν έκείντρ 
ποιείται» (1 ) . 5Εν δέ τή έπομένν) παραγράφω άπαριθμών δσα 
φρούρια δ αυτοκράτωρ Ιουστινιανός ίδρυσε και άνενέωσε διαρρή
δην αναφέρει και τό δνομα της Θέρμης α έπί Μακεδονίας 
Αυλών, Βολβός, Βριγίζης, Όπάς , Πλευρόν, Κάμινος, Θέρμα» (2). 
ΓΌτι ενταύθα εννοείται ή θέσις της Θέρμης, ένθα ίδρυσε φρούριον 
δ Ιουστινιανός, άναμφισβήτητόν έστιν" ουδείς γαρ τών αρχαίων 
αναφέρει άλλην Θέρμην έν Μακεδονία πλήν της ημετέρας· ιδία 
δε δ Προκόπιος ενταύθα περιγράφει τήν άνατολικήν παραλίαν και 
χώραν του Θερμαϊκού κόλπου και ουχί άλλην, τήν βόρειον ή 
δυτικήν, ώςλίαν ορθώς παρατηρείΤαφέλιος β« Deinde Procopius, 
in sua locorum enarratione e promontorio Pal leneThes-
salonicam pergens, sinus Thermaiei oram terremque 
orientalem lustrât, non borealem vel occidentalem» (3). 

Τρίτην δέ και άξιόπιστον μαρτυρίαν και άπόδειξιν περί τής 
διαφοράς τών δύο πόλεων παρέχει ήμΐν Στέφανος δ Βυζάντιος, 
έκατέραν ιδιαιτέρως αναφερών, οίον Θέρμη, πόλις Θράκης. Α π ο λ 
λόδωρος δε Μακεδονίας φησί και Θουκυδίδης «και έν λ. Θεσ
σαλονίκη, πόλις Μακεδονίας, ήτις άρα έκαλεΐτο Άλία, Κασάν-
δρου κτίσμα . . . Στράβων δέ Θεσσαλονίκειαν αυτήν φησι.» 
Ενταύθα παρατηρώ δτι Στέφανος δ Βυζάντιος άκμάσας κατά 
τόν Τ ' αιώνα και έκ 3 0 0 περίπου συγγραμμάτων, τών πλεί 
στων απολεσθέντων ήδη, συντάξας τό σπουδαιότατον έργον 
αυτού, πανταχού σχεδόν μνημονεύει του Στράβωνος, ώς και έν 
τω παρατεθέντι δευτέρω χωρίω, και ου μόνον ουδέν λέγει περι 
τ*?ίς ταυτότητος τών πόλεων, άλλα τουναντίον διαβεβαιοΐ δτι ή 
Θεσσαλονίκη έκαλεΐτο Ά λ ί α και ουχί Θέρμη (4). Ά λ λ ω ς δέ, 
εί πράγματι ή τού έπιτομέως εικασία περί τής ταυτότητος της 
Θεσσαλονίκης και Θέρμης ήν γνώμη του Στράβωνος, αδύνατον 

(1) Προκοπ. περί Κτισμ. 4, 3. ( 2 ) Ό αυτός 4, 4. 

(3) TafclJTIiessalonica ρ. 15. 
(4) Mcincke Ιν Ικδόσει τού Στεφάνου άβασανίστως Ιρειδομενος ΙπΙ 

τής εικασίας τού Ιπιτομέως τού Στράβωνος μεταβάλλει τήν λέξιν α 'Α

λία D ΐΐς ((Θερμά)). 
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ην νά μη άναφέρν] αυτήν, έν ω τούμπαλιν λέγει δτι ή Θεσσαλο
νίκη έκαλεΐτο Άλία . Ή άν δντως υπήρχε τοιαύτη γνώμη παρά 
τοις άρχαίοις, ην δυνατόν ποτε νά άγνονί αυτήν και νά μή ανα
φέρε δ έχων ύπ' όψιν 3 0 0 άρχαΓα συγγράμματα έν τή συντάξει 
του ιδίου Στέφανος ; πολλού γε και δεΐ· Σημειωτέον δέ και 
ενταύθα οτι, έν ώ και δ Στέφανος βέβαιοι δτι δ Στράβων καλεί 
Θεσσαλονίκειαν, δ έπιτομεύς αύτου λησμονήσας τδν Στραβώνειον 
τύπον Θεσσαλονίκεια, μετεχειρίσθη τδν κοινδν τύπον έν τνί π α -
ρεμβληθεισν) ψευδεΐ εικασία αυτού «ή Θεσσαλονίκη έστι πόλις, η 
πρότερον Θέρμη έκαλεΐτο». Έάν δέ προχωρήσν) τις περαιτέρω 
εις τήν έρευναν των άπδ του 6 — 10 αιώνος ήτοι μέχρι της επο
χής του έπιτομέως μνημονευόντων της Θεσσαλονίκης, ουδεμίαν 
ευρίσκει μαρτυρίαν περί της ταυτότητος ή της σχέσεως τών δύο 
πόλεων κατά τήν εικασίαν του έπιτομέως· ουδείς γαρ ούτε δ 
"Ιεροκλής, ούτε Κωνσταντίνος δ Πορφυρογέννητος, ούτε οί Θεσ
σαλονικείς Ψευδοϊωάννης και Καμενιάτης. μακρόν λόγον ποιού
μενοι περι τής εαυτών πατρίδος, άναφέρουσί, τι περι της ταυτό
τητος η διακρίσεως αυτών, και ή σιωπή τούτων μεγάλην έχει 
σπουδαιότητα ώς πρδς τήν διαφοράν τών δύο πόλεων. Τών δέ 
μετά ταύτα Βυζαντινών οι μέν πλείστοι δμοφα>νως Θεσσαλονί-
κην καλούσι τήν πόλιν και ουδέν γινώσκουσι περί Θέρμης, όλί-
γιστοι δ' εισίν επόμενοι τω του Στράβωνος έπιτομεΐ, οίον δ Τσέ· 
τσης έν μέν ταίς Χιλιάσι λέγει Οτι έκαλεΐτο Θέρμη και ήν κώμη 
πρότερον α Ή νυν Θεσσαλονίκη μέν, πόλις ή λαμπρότατη, υ
πήρχε κώμη, Θέρμη δέ τήν κλήσιν έκαλεΐτο», έν δέ τ ν) Ι σ τ ο 
ρία άντιφάσκων έαυτώ ιστορεί ότι έκαλεΐτο Ημαθία «Θεσσαλο-
νίκην έπολιόρκουν, ή πάλαι μέν Ημαθία καλεΐσθαι λέγεται»(^1), 
δ Μαλαλας ωσαύτως ονομάζει τήν Θεσσαλονίκην πληθυντικώς 
Θέρμας «όστις νικήσας (Φίλιππος) υπέταξε τήν Θεσσαλίαν, και 
κτίζει πόλιν εις τήν Μακεδονίαν, ην έκάλεσε Θεσσαλονίκην, τήν 

πρώην λεγομένην κώμην Θέρμας», και δ Χαλκοκονδύλης πλε ιςά-
κις καλεΐ αυτήν Θέρμην και ουχί Θεσσαλονίκην(2). Ενταύθα πα-
*-

1) Ίσεΐΰ. Χιλ. 13, 306· Ίστορ. σ. 12, 26. 
2) Μαλαλ, Ιστ. 7. Τδ άνυπόστατον τής γνώμης του Μαλαλα άπο-
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ρατηρώ δτι δ Τσέτσης ώς προς μέν την ταυτότητα αυτ&ς εαυ
τόν αναιρεί ίστορών δτι πρότερον έκαλεΐτο Ημαθία και ουχί 
Θέρμη, ώςπρός δέ τον χαρακτηρισμδν τής Θέρμης ώς κώμης 
εμφαίνει ά'γνοιαν τών αρχαίων, Εκαταίου, Σκύλακος, Ηροδότου 
καί Θουκυδίδου, ομοφώνως πόλιν καλούντων αύτην καί ουχί 
κώμην(2), ώς δ Μαλαλας ει'κοτολογει. Πλην δέ του Τσέτση 
Ήμαθίαν καλεί την Θεσσαλονίκην καί δ Ζωναράς α Θεσσαλο
νίκην, $ . . . π ά λ α ι μέν Ημαθία καλεΐσθαι λέγεται» καί πλην 
του Στεφάνου του Βυζαντίου Άλίαν καλεί αυτήν καί το Μ. 
Ήτυμολογικόν. Ά λ λ α πόσην Οποστασιν αληθείας δύνανται να 
εχωσι^ τα δπδ τών Βυζαντινών ίστορούμενα η ά'μεινον ειπείν 
μυθευόμενα, μαρτυροΰσι τα τρία διάφορα ονόματα Ημαθία, Ά λ ί α 
και Θέρμη, απερ εικοτολογουντες άπονέμουσι μια καί τνί αυτή 
πόλει, τνί Θεσσαλονίκη, εις την οποίαν ουδέν αυτών ιστορικώς 
ανήκον άποδείκνυται, αλλά πάντα αλλότρια καί μηδεμίαν έχον
τα σχέσιν προς αυτήν φαίνονται μοι. 

Έ κ πάντων τοίνυν τών είρημένων άποδείκνυται ιστορικώς ο τ ι 
"h περί ταυτότητος της Θεσσαλονίκης και Θέρμης γνώμη του 
Βυζαντινού έπιτομέως μεμονωμένη εστί καί ώς τοιαύτη ανυπό
στατος εικασία αύτοΰ και ου του Στράβωνος γνώμη πρέπει νά 
θεωρηθη. 

Πρώτον μέν διότι ουδείς τών άπδ Πολυβίου, παρ' ώ κατά 
πρώτον μνεία της Θεσσαλονίκης γίνεται, μέχρι τής εποχής του 
έπιτομέως μνημονευόντων αυτής, αναφέρει τι περί ταυτότητος 
η σχέσεως τών δύο πόλεων. 

Δεύτερον δέ διότι ύπάρχουσι τρεις ρηται μαρτυρίαι, ή του 
Πλίνιου, Προκοπίου και Στεφάνου του Βυζαντίου, περί τής δια
φοράς τής Θεσσαλονίκης άπδ τής Θέρμης. 

χρώντως ανασκευάζει ή πλάνη αύτοΰ ίστοροδντος δτι ó Φίλιππος νικ^σας 
έκτισε τήν Θεσσαλονίκην. I. Χαλκοκονδ. 1, 18. 19. 20 χαΐ αλλαχοΰ. 

2) Έ κ α τ . άποσπ. παρά Στε<ρ. Β. Ιν λ. Χ α λ ά σ τ ρ α . . . Ιν δ' αύτώ 
Θέρμη πόλις Ε λ λ ή ν ω ν . » Σκυλακ. Π. ((Θέρμη πόλις.» Έροδοτ. 7, 121. 
123. 121. 127. 127. 183. Θουκυδιδ. 1, 61· 2, 29. Αίσχιν . περί Q«p. 
31, 36. 
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Τρίτον δέ διότι δ έπιτομεύς έν τω προκειμένω άποσπάσματι, 
έν ω παρενέβαλε την ιδίαν είκασίαν ως γνώμην του Στράβωνος, 
λεληθότως μετεχειρίσθη τον κοινόν τύπον «Θεσσαλονίκη» άντί 
του «Θεσσαλονίκεια», 8ν δ Στράβων, έννεάκις μνημονεύων της 
πόλεως, πανταχού μεταχειρίζεται. 

Τέταρτον δε διότι πάντες σχεδόν οι μετά τδν έπιτομέα Βυ
ζαντινοί, πλην του Τσέτσου, Μ άλαλα και Χαλκοκονδύλου, μό
νον την Θεσσαλονίκην άναφέρουσι και ουδέν λέγουσι περί Θέρμης. 

Πέμπτον δε διότι τούτων των τριών δ μεν Τσέτσης έν μεν 
ταΐς Χιλιάσι ποιητική άδεια καλών Θέρμην την Θεσσαλονίκην, 
έν δε τνί ιστορία Ήμαθίαν, εξελέγχει αύτδς έαυτδν ψευδόμενον. 
Ό δε Μαλαλάς ίστορών οτι δ Φίλιππος, νικήσας τους Θεσσα
λούς, έκτισε την Θεσσαλονίκην, άπόλλυσι πάσαν άξιοπιστίαν, 
και δ Χαλκοκονδύλης άρχα'ιζειν και έλληνίζειν σπουδάζων έ π τ α -
καιδεκάκις μεν καλεϊ Θέρμην την πόλιν και άπαξ Θεσσαλονί
κην, καίπερ γράφων μετά την άλωσιν της Κωνσταντινουπόλεως, 
οτε ουδείς πλέον μετεχειρίζετο τδ δνομα της πρδ πολλών αιώ
νων έκλιπούσης πόλεως Θέρμης. 

Και επομένως τδ απόσπασμα 
«Γ /Οτι μετά τδν Άξιον ποταμδν ή Θεσσαλονίκη έστι π ό -

λις, ή πρότερον Θέρμη έκαλεϊτο» 
διορθωτέον ώδε 

"Οτι μετά τδν Άξιδν ποταμδν ή Θεσσαλονίκεια έστι πόλις. 
ϊνα ουτω και μόνον ίαθέν άποδοθή τ ω Σράβωνι. 

Πάντες δέ οί νεώτεροι γεωγράφοι και ιστορικοί άνεξετάστως 
και άβασανίστως πιστεύοντες τω έπιτομεΐ, και νυν έτι ήμαρτη-
μένως αποδέχονται την ταυτότητα της Θεσσαλονίκης και Θέρ
μης εναντίον της ρητής μαρτυρίας τών αρχαίων Πλινίου, Προκο
πίου και Στεφάνου του* Βυζαντίου περί της διαφοράς αυτών και 
της παντελούς σιγής πάντων τών λοιπών αρχαίων περί τής ταυ
τότητος η σχέσεως αυτών. 

ΜΑΡΓΑΡΊΤΗΣ Γ . ΔΙΙΜΙΤΣΑΣ. 
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ΔΡΑΜΑΤΟΣ. 

Καθώς πρδ έπτά μηνών, ουτω και σήμερον δίδομεν εις τους 
άναγνώστας του Αθηναίου, μεταφέροντες έκ Γερμανικού περιο
δικού^) §ν ποιητικδν τεμάχιον του Εύριπίδου, ίκανώς σπουδαΐον, 
εύρεθέν και αυτδ νεωστί ώς και τα πρότερα έν Αίγύπτω. Τα κα
τά την ευρεσιν έχουσιν ως έξης* 

Τον Αΰγουστον του 1 8 7 9 ήγοράσθησαν δια τδ Βερολίνειον 
ΜουσεΓον μεταξύ άλλων δύο τεμάχια περγαμηνοΰ δέρματος έν 
ΜβϋιιίθΙ-οΙ-Ραγίΐιΐι (^Κροκοδειλόπολις του Άρσινοιτου νομού). 
Τούτων τδ έν, ον εκατέρωθεν γεγραμμένον, περιείχε στίχους τινάς 
(10 και 8) εις λυρικά μέτρα έκ τών απολεσθέντων ποιημάτων 
τής Σαπφούς, τούς δποίους ημείς ώς λίαν αμφιβόλου αναγνώσεως 
και σκοτεινότατους δεν μεταφέρομεν ενταύθα έκ του Γερμανικού 
περιοδικού. Τ δ δέ άλλο, και αυτδ εκατέρωθεν γεγραμμένον, π α 
ρέσχε τούς έξης στίχους άναγνωρισθέντας μετά βεβαιότητος ώς 
δντας του Εύριπίδου, και δή έκ τής απολεσθείσης αυτού τραγω
δίας Μελανίππης τής δεσμώτιδος, καθώς θέλει φανή έκ τών κα
τωτέρω ρηθησομένων. 

("Αγγελος) 
τις ην ο (τυφλόν τόδε βέλος μ)ε0ε1ς Ιμοί. 

Ώ ς δ' ουκ Ιφαινύμεσθα, σίγα δ' ειχομεν, 

πρόσω προς αυτόν πάλιν ύποστρέψας πόδα 

χωρεί δρομαίαν, Οήρ' έλείν πρόθυμος ών, 

5 βοα δέ· κάν τφδ' Ιζεφαινόμεσθα δή 

όρΟοσταδόν, λόγχαις επείγοντες φόν(ον. 

Τ ώ δ' ε'ισιδόντε δίπτυχον θείοιν κάρ(α 

ήσΟησαν, εΐπόν θ' «εΐα, συλλάβεσΟ' αγρα(ς, 

καιρόν γαρ ήκεθ'»· ούδ' δπώπτευον (δόλον, 

10 φίλων προσώπων εισορώντες ο(μματα· 

(*) Του Τηνικου Μουσείου φιλολογίας Ν. F . Bd 35, Heft II, σελ 
287—297, έ'νθα άρθρον του F, Blass. 
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οΐ δ' είς τδν αυτδν πίτυλον ηπειγ(ον δορός, 
πέτροι τ' Ιχώρουν χερμάδες θ' ή(μών πάρα, 
εκείθεν, οί δ' εκείθεν δ' $$(ι μ ά χ η 
σιγή Χ* άφ' ημών, γνωρίσαντ(ε δη τδ π α ν 

45 λέγουσι· «μητρός ώ κασ(γνη(τοι φίλης, 
τΐ δραΥ', άποκτείνοντες ο(υς ήκιστ' έ χ ρ ή ν 

φωρασθε· προς θεών, δρατ(ε μηδαμώς τάδε.» 
σώ δ' αύταδέλφω χερμ(άΤ αι'ρουσιν χεροΐν 
λέγουσι θ', ώς εφυσα(ν Ικ δούλης πόθεν 

20 κού δει τύρανν(α σκήπτρα καί θρόνους κρατειν, 
-ιτρεσβε;* εχοντ(ας δυσγενεις τών ευγενών· 

καπειτα δ' εις 

• υ λ ή μ μ ' έχο 

?ος δ 
25 συν 

έ'σφηλέ τ' ιΐς γήν (τδν βίον τ' ά)φ(εί)λετο· 
ημών δ' Ιχώρει κωφα προς γαΐαν βέλη· 
δ)υοίν δ' άδελφοιν σοιν τδν αύ νεώτερον 
λό)γχτ| πλατεία συοφόνω δι' ήπατος 

5 πα(σ)ας έδωκε νερτέροις καλδν νεκρδν 
Βοιω)τός, οσπερ τδν πρίν εκτεινεν βαλών* 
κάντευ)Οεν ημείς οί λελειμμένοι φίλων 
θασσον) πόδ' άλλος άλλοσ' εί'χομεν φυγ^' 
εΤδον δέ τ)δν μεν ορεος δλίμω φόοττ̂  

40 κρυφθ!ν)τα, τδν δε πευκίνων όζων ε πι* 

οΐ δ' είς φαρ)αγγας δυνον, οΐ δ' δπ' εδσκίους 

πέτρους κα)θΐζον· τω δ' όρώντ' ουκ ήξίουν 

δούλους φονε)ύειν φασγάνοις έλευθέροις* 

τοιάν δι μοιραν σ)ών κασιγνήτων κλύεις. 

45 "Εγω μέτ ουν ουκ] οϊδ' ό τ φ σχοπεΐν #ρεώ> 

τ ή ν εύγε'τειαν τ ο ύ ] ς γαρ ανδρείους φύσΐν 

καί τ ο υ ς δικαίους τώ]ν κετών δ ο £ α σ μ ά τ ω ? 5 

καν ώσι δ ο ΰ ΐ ω τ , ε υ γ ε ν έ σ τ ε ρ ο υ ς Αε'γω. 

(Χορδς) Αιαί κέκρανται μεγάλα προς) κακοις κακ& 

20 ούδ' ήδόμεσθ' άγώνι δυστυ)χεΐ δόμοις 

δισσών αδελφών μόρον άκούο)ντβς σέθεν. 

(Θεανώ)— — — — «— — εν ελπίδων 

. . . . τ α ι μ έ γ α . · 

. , .αι Οε. . . 
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Οι ανωτέρω 4 9 στίχοι (25 έπί του ένδς καί 2 4 έπί του ε
τέρου προσώπου του περγαμηνου φύλλου) ουτω συνηρμόσθησαν 
υπδ του έν τω Γερμανικω περιοδικώ έκδόντος αυτούς Ρ . Β ^ β , 
θεωρηθέντες πάνυ πιθανώς η μάλλον ε ιπείν βεβαίως ώς ρήσις αγ
γέλου, διηγουμένου, ώς είθισται έν δράμασιν Έλληνικοις, συμ
βάν τι τραγικόν. Καί ή μέν άρχη της διηγ^σεως, ώς πας τις 
βλέπει, λείπει, τα δέ μέσα αύτ*7,ς καί κύρια ώς καί τδ τέλος 
μετά του έν έπιλόγω συνήθως τιθεμένου γνωμικού υπάρχουσιν* 
οί δ ' επόμενοι ολίγοι έτι στίχοι, λίαν κολοβοί, συμπληρωθέντες 
ώς άνω, απεδόθησαν εις τδν χορδν καί μίαν γυναίκα, την Θεανώ, 
ην δ εκδότης ευρεν ουσαν εν τών κυρίων προσώπων του δράματος, 
πρδς ην ηρμοζε νά κομισθτ, η δεινή αγγελία* άφου δηλαδή τέσ
σαρες στίχοι του δευτέρου τεμαχίου, οί κεκλιμένοις γράμμασιν 
ύφ' υμών τυπωθέντες, άναγινωσκόμενοι πρδ πολλού παρά τω 
Στοβαίω ( 84 , σ, 4 9 3 ) ώς όντες έκ Μελανίππης της δεσμώτιδος 
του Εύριπίδου, έβόων εις τδν ΒΙαββ, ότι εις την Θεανώ καί δχι 
τινά άλλην άπετείνετο ή διηγησις, ή'τις Θεανώ, έν τω μύθω του 
δράματος, καθ' ά διέσωσεν ήμΐν αυτδν δ Ηγ§ίο ι ΐ8 έν ίΰΛ). 1 8 6 , 
(πρβλ. καί 'Ανθολογ. Έλλην. Παλατ. 3 , 16) ητο έκ τών κυριω-
τέρων προσοοπων. 

Χάριν τών μη εχόντων πρόχειρον τδν Ύγΐνον, παραθέτομεν 
έν μεταφράσει τδ κείμενόν του, βραχύνοντες αυτδ ολίγον. 

«Έκ Μελανίππης της ειτε του Δη.,.,ντος είτε του Αιόλου θυ-
γατρός, καλλίστης ούσης, έγέννησεν δ Ποσειδών δύο υιούς. Μα
θών δέ τούτο δ πατήρ έτύφλωσεν αυτήν καί εις ειρκτην ένέκλει-
σε, κελεύσας άμα όλιγίστην νά δίδωσιν είς αυτήν βρώσιν καί 
πόσιν, τά δέ βρέφη νά ρίψωσιν εις τά θηρία. 'Αλλά γενομένου 
τούτου, προσελθουσα βοΰς παρείχε τάς θηλάς εις τά βρέφη, ποι
μένες δέ ιδόντες τούτο άνέλαβον αυτά καί άνέθρεψαν. 

Έ ν τω μεταςυ δ βασιλεύς της Ικαρίας Μετάποντος άπητει 
παρά της γυναικός του Θεανους η νά τω γέννηση τέκνα, η νά εκ
χώρηση του βασιλείου θρόνου. Εκείνη πρδς τούτο έμηχανησατο 
νά ύποβάλη τω άνδρί αυτής τά δύο έκεινα βρέφη & είχον άνευ
ρε! οί ποιμ-ένες, ώς ϊδια εαυτής γεννη'ματα. Μετά ταύτα ομως 
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και αυτή έγέννησε δύο υιούς. Επε ιδή δε δ Μετάποντος ήγάπα 
πολύ τους προτέρους, ώς καλλίστους, ή Θεανώ έζήτει να τους 
άπολέσν) και διατήρηση εις τα εαυτής τέκνα τήν βασιλείαν. Γ /θθεν 
μια των ήμερων έν απουσία του ανδρός της άνεκοίνωσεν είς τους 
ιδίους υιούς, δτι εκείνοι οί πρότεροι είναι υποβολιμαίοι και παρε-
κίνησε να τους φονεύσωσιν, εξερχόμενοι μετ ' αυτών εις κυνήγιον. 
5 Δλλά τ η βοήθεια του Ποσειδώνος έν τή συναφθείσνι μάχν) υπε
ρίσχυσαν οί του Ποσειδώνος υιοί και έφόνευσαν τους της Θεανους. 
'Αφοΰ δέ τούτων τα σώματα έκομίσθησαν είς τδν βασίλειον οί
κον, ή Θεανώ έσφαξεν έαυτήν. Οί δέ παίδες οί του Ποσειδώνος, 
καλούμενοι Βοιωτός και Αίολος (ίδε ανωτέρω στίχ. 6 του β'. τ ε 
μαχίου^) ) κατέφυγον εις τους ποιμένας παρ' οις είχον άνατρα-
φή. 'Βκεί δ Ποσειδών έφανέρωσεν αυτοΐς δτι αύτδς είναι πατήρ 
των και οτι ή μήτηρ των Μελανίππη κρατείται έν ειρκτή. Ούτοι 
τότε έφόνευσαν τδν Δη τδν της ιδίας μητρδς πατέρα, αυ
τήν δέ ήλευθέρωσαν τών δεσμών, είς ήν ύστερον δ Ποσειδών έ-
πανέδωκε τδ φώς τών οφθαλμών. νΙ1γαγον δέ αυτήν οί υιοί είς 
τδν βασιλέα Μετάποντον καΐ έδήλωσαν αυτώ τήν άπιστίαν τής 
Θεανους. Μεθ' δ δ Μετάποντος έγημε τήν Μελανίππην, αυτούς 
δέ υιοθέτησε κτλ.» 

Ό αναγνώστης βλέπει, οτι μεταξύ τής του Τγίνου ταύτης 
εκθέσεως και τών στίχων τοΰ Ευριπίδου υπάρχει διαφορά τις, 
καθ* όσον παρά μεν τω Τγίνω υιοί τής Θεανοΰς μεταγενεΤς 
παρακινηθέντες παρ* αυτής έπετέθησαν δολίως κατά τών υιών 
τού Ποσειδώνος, παρά δέ τω Ευριπίδη κασίγνητοι αδελφοί τής 
Θεανούς και επομένως θείοι τών υποβολιμαίων τέκνων είναι οί έ-
πιβουλεύσαντες έν τή θήροι και δόντες δίκην τής εαυτών κακίας. 
Ά λ λ α ή διαφορά αύτη δεν σημαίνει τίποτε* διότι είναι γνωστόν, 
πώς οί μύθοι οί παλαιοί έποίκιλλον κατά τε τήν παράδοσιν και 

( ) Ούτως εχει καΐ το Ιν τή Ανθολογία επίγραμμα : 

Αίολε και Βοιωτέ, σοφον φιλομήτορα μόχθον 

πρήξατε μητίρ' έήν λυόμενοι θανάτου* 

Τουνεκα* γαρ και πεφήνατε άλκιμοι άνδρες, 

δς μ ε ν ά π ' Αίολίης, δς δ* από Βοιωτίης. 

ΕΥΡΙΠΙΔΕΙΟΥ ΔΡΑΜΑΤΟΣ. 201 

κατά τους ποιητάς οίτινες τους έπεξειργάζοντο δραματουργικώς. 
Το βέβαιον είναι, δτι έχομεν^τώρα, χάρις τή Αιγύπτω, £ν ίκανώς 
μέγα και άξιον τού Ευριπίδου απόσπασμα έκ Μελανίππης τής 
δεσμώτιδος, άλλη δέ αυτού τραγωδία ήτο ή Μελανίππη ή σοφή. 

Δηλοΰμεν τέλος, δτι αί συμπληρώσεις τών στίχων αί έν π α -
ρενθέσει είναι άπασαι μέχρι κεραίας δχι ήμέτεραι, αλλά ή του 
Blass αύτου ή τού φίλου αυτού Wei l , τού έν Παρισίοις, 8ν είχε 
συμβουλευθώ πρδ τής εκδόσεως, ώς αύτδς τούτο λέγει. 'Όστις δέ 
θέλει να ϊδτΐ πώς δ έκδοτης υποστηρίζει τάς συμπληρώσεις ταύ 
τας και πώς τάς έν τω χειρογράφω γραφάς έκδέχεται, εκείνος 
ας άναγνώστι αυτήν τήν πραγματείαν τού Blass. 

Έν Αθήναις, τί) 1 Αυγούστου 1 8 8 0 . 

ΣΤΕΦΑΝΟΣ. Α. ΚΟΥΜΑΝΟΥΔΗΣ, 

ΒΙΒΑΙΟΚΡΙΣΙΑ. 

Μιχαήλ Ακομινάτου του Χωνιάτου τά σωζόμενα, τα πλεί
στα εκδιδόμενα νυν τδ πρώτον κατά τους έν Φλωρεντία Ό -
ξωνίω Παρισίοις και Βιέννν) κώδικας, δαπάνν) τού δήμου Α 
θηναίων, ύπδ Σπυρ. Π. Αάμπρου, διδάκτορος τής φιλοσοφίας, 
ύφηγητού τής Έ λ λ . ιστορίας και γραφογνωσίας έν τω 'Εθν. 
Πανεπιστήμιο). Τόμος Β',, περιέχων τάς έπιστολάς και τά 
ποιήματα τοΰ Μιχαήλ, τάς έπιστολάς τού Νέων Πατρών Ευ
θυμίου τού Τορνίκη, Γρηγορίου 'Αντιόχου, και Γεωργίου Τορ-
νίκη, σημειώσεις ίστορικάς και γραμματικάς και πίνακας, οις 
προσηρτήθησαν και φωτοτυπικά πανομοιότυπα τών κωδίκων. 
'Εν Αθήναις, έκ τοΰ τυπογραφείου Παρνασσού, 1 8 8 0 . [ 8 ο ν 

σελ. 6 6 0 και κη\ ] 

Περί τοΰ πρώτου τόμου τής εκδόσεως ταύτης, έν ω περιει-
χοντο αί όμιλίαι, οί λόγοι και τ ά προσφωνήματα τού Ακομινά
του, έγένετο λόγος πέρυσιν έν τω περιοδικώ τούτω υπό τοΰ συ-
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νεργάτου ^μών Ε . Καστόρχη. Λέγομεν δέ και ήμεις ολίγα σήμε
ρον περί του Β'. τόμου, έν ω συνεξεδόθη νΟν μέ σελίδωσιν θ '—οβ' 
καί ή εισαγωγή του έκδοτου, ήτις κυρίως εις τδν α'. τόμον προ
σήκει, μετά τδν έκεϊ πέρυσι δοθέντα βραχυν πρόλογον α ' .—η' . 

Έν πρώτοις συγχαίροντες τω έκδοτη έπί τω ότι ήχθη καλώς 
εις πέρας τδ πολύπονον δντως έργον του, έξαίρομεν και τδ οτ^ 
δ δήμος Αθηναίων είς αύτδ συνετέλεσεν, άτε χορηγήσας την δα-
πάνην του τύπου. Οί παρ' ήμΐν δήμοι καλδν είναι νά συνειθίσω· 
σιν είς θήραν ευδοξίας έκ τοιούτων χορηγήσεων καί νά μη θεω-
ρώσιν έργα τινά εθνικά ώς μόνον τδ κεντρικδν του κράτους τ α -
μεΐον ύποχρεοΰντα. Τούτο ύπδ πολλών καί άλλων χρειών βαρύ
νεται, καί, άφοϋ καί αί καταχρήσεις δέν λείπουσιν, ώς έχει ή αν
θρωπεία φύσις, δέν δύναται νά επαρκή είς δλα. Είναι δέ κρίμα, 
εργα ωφέλιμα μέν τη επιστήμη, δχι δέ κοινής καταναλώσεως, 
ύπδ ιδιωτών εκπονούμενα νά μένωσιν ύστερον ανέκδοτα, ελλεί
ψει χορηγίας. Τοιούτο ητο καί τδ παρόν, όπερ έξέφυγε την άλ
λων τύχην. 

Έ κ τών περιεχομένων έν τω Β'. τούτω τόμω άξιαναγνωστό-
τεραι σχετικώς είναι αί έπιστολαί, πλην του έν αυταΐς καλοβα-
θρικοΰ καί αναληθούς στόμφου καί τής σοφιστικής ψυχρολογίας, 
τών συνήθων τοις Βυζαντίνοις,(*) σχολαστικώτατα δέ καί άνού* 

(*) Χάριν του πρδς τα καλόβαθρα έρωτος μάλλον παρά ίσως ένεκα 
τής πρδς παν Έλληνικδν δυσμένειας δέν μανθάνομεν παρα του Ιπιστολο-
γραφουντος Ιεράρχου ουδέ τό ελάχιστον περι τής τών Αθηναϊκών μ ν η 
μείων καταστάσεως έν τω τότε χρόνω ουτε περί του πώς εΐχεν ό κατά 
τους δήμους βίος, εί καί δέν λείπουσιν Ιν ταις Ιπιστολαίς αύτου τε και 
τών πρδς αύτον ίπιστελλόντων τα ονόματα Ακρόπολις , Παρθενών, " Α 
ρεως Πάγος, Πνύξ, Έλέου βωμός, Ποικίλη στοά, Α κ α δ η μ ί α , Περίπατος, 
Πεφαιεύς, Υμηττός , Α χ α ρ ν α ί , ΜαραΟών, Σαλαμίς, Φυλή, Ωρωπός , ή 
μυστηριώτις(Ι) Έλευσίς· άλλ' δλα ταύτα ώς άπλοϊ φθόγγοι αέριοι, α
σώματοι, οΐον έ*ξ ουρανού πεσόντες η, όπερ άληθέστερον, έ*κ τής αχανούς 
μνήμης τοα άναγνόντος τους παλαιούς συγγραφείς ιεράρχου προελθόντες 
είς μέσον, μόλις δέ λυπράς τινας ειδήσεις πραγματικωτέρας ποριζόμεθα 
πιρί ΑίγΙνης καί Κέω, ώς και περι τών Αττικών μονών Καισαριανής' 
του Κυνηγού, τών Όμολογητών καί του άγ. Μελετίου· 
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ma θεωρητέα τά ποιήματα, παραδοξότατον δέ καί άνούσιον αμα 
τδ λογογράφημα τδ έπιγραφόμενον σχέδος, έν & γέρων αρχιε
ρείς καί έν δυστυχία καί εξορία ζών δέν άπηξίωσε νά χατατείνη 
λόγον μακράν λογοπαιγνιακώς (xaJettGovptxatc) δια τούτα κειΐ 
να, αδτός, όστις είχε ποτε γράψει λόγον «πρδς τους αίτιωμένους 
τδ (δήθεν) άφιλένδεικτον αύτου». Τά λογοπαίγνια (καλεμβούρια) 
την σήμερον μέ τέχνην γινόμενα καί βραχέα δντα έχουσι κάποτε 
την χάριν των, άλλ' εδώ τδ σχέδος του Ακομινάτου καταντά 
άνυπόφερτον, διότι άμοιρε! τεχνικής συνθέσεως προς παραγωγήν 
λόγου ευφυούς περιέχοντος δύο διαφόρους εννοίας, όνομαστέον δέ 
μάλλον γύμνασμα κακογραφίας λέξεων έν συμπλοκή η διαιρέσει 
γελοία, και ώς τοιούτο δύναται τις ισως νά τδ συστήση είς ύπο* 
μενετικους διδασκάλους, ϊνα τδ προθέτωσιν άπαξ η δις τδ πολυ 
του έτους είς προκεχωρημένους μαθητάς πρδς μεταγραφην εις τδν 
άλλοΐον τρόπον τον ύποκρυπτόμενον. "Ον δέ τοιούτον, όποιον εί
ναι, δέν θα παρέχη, πιστεύω, κίνδυνον του νά τδ άγαπήσωσιν οί 
ημέτεροι τόσον, ώστε έπί μακρόν νά έπιδίδωνται είς τοιαύτα 
μωρόσοφα άσχολήματα. Ειεν. 

Ό εκδότης έφιλοτιμήθη βεβαίως νά παράσχη όσον ήδύνατο 
καθάριον τδ κείμενον του Ακομινάτου καί έν τω Α'. καί έν τω 
Β'. τόμω. Τούτο λέγομεν άφορώντες είς την έπί τδ βέλτιον δια-
φοράν του υπ ' οψιν ημών κειμένου πρδς τδ συγγραμματίων τινών, 
à έξέδωκαν πρότερον οί περί τδν Tafel καί El l i ssen καί Migue . 
Πάντως δέ έπήνεγκε τδ καλδν τοΰτο ή ακριβεστέρα τών χειρογρά
φων μελέτη. Ά λ λ α έν συγγράφει, δποΐος δ Ακομινάτος καί έν 
γένει οί Βυζαντινοί, θηρευτή σοφιστικής έρεσχελίας καί βρίθοντι 
πρδς τούτοις πολλών ξένων ρήσεων, φράσεων, παροιμιών, μετα
φορών καί εικόνων ποιητικών, καί ου τδ κείμενον νυν πρώτον αν
τιγράφεται άπδ χειρογράφων στερουμένων κανονικής στίξεως, ε
χόντων δέ πολλάς συντομογραφίας κατ ' άποκοπην τών τελευ
ταίων μάλιστα συλλαβών τών λέξεων, ητο αδύνατον νά μη γί-
νωσι καί τινα σφάλμ,ατα η κατά την άντιγραφην η κατά την 
άλλην έν γένει δια κρίσεως κατάρτισιν του κειμένου· Ύποθέτο-
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μεν δέ δτι δεν θά είναι πολλά. Τινά τών παρατηρηθέντων ση-

μειούμεν ώδε. 

Τόμ. Β'. σελ. 9 8 έν αρχή τής ξ'. επιστολής το πρώτον μέρος 

τής περιόδου απαιτεί πάντως §ν σέ9 δπερ προσθετέον, εϊτε τδ 

έχει τό χειρόγραφον εϊτε καΓμή. 
Τόμ. Β'. σελ. 121 τδ υπό του εκδότου προστεθέν άτιμα-

ζουσίΥ) δπερ δεν έχει τδ χειρόγραφον, καλώς ποιούν, πρέπει νά 
έκβληθή, ώς φθειρον τήν έννοιαν του γνωστού παραδόξου τών 
Στωικών (οτι μόνος δ σοφός, βασιλεύς.) τδ δποιον δ Ακομινάτος 
διά τής έςής φράσεως έδήλωσε' α μόνον τδν σοφδν όνομάζουσι 
τ ά τε άλλα τών μακαριζομένων και μέντοι και βασιλέα*)) έν η 
φράσει, καλώς έχούση συντακτικώς, διάσπασιν φέρει τδ κόμμα 
τδ μετά τδ όνομάζουσι τεθέν υπδ του έκδοτου, και διά τούτο 
έγώ τδ άπεμάκρυνα. 

Τόμ. Β'. σελ. 1 7 2 στίχ. 3 : α Ει γαρ και ταύτοπαθεία και ου 
μείζονι εύθύνν; ενταύθα τυχόν ύπαχθήσεται [Λέων δ Σγουρός] 
κατά τούς νομοθετοΰντας αϊ κε πάθοι τά έρρεξε, δίκη γε ή θεία 
γένηται. 3 8 . Πώς έξέσται τώ τάλανι πάσι τρόποις έπεξελθεΐν 
θανάτων κατακεντούμενον.» Ταύτα, ούτως εκδοθέντα, έ-
χουσι τρία σφάλματα, α'. τό ήγούμενον μέρος τής προτάσεως, ης 
ή άπόδοσις άρχεται άπό του πώς, δέν έπρεπε νά στιχθή διά τε
λείας στιγμής μετά τό γένηται και χο>ρισθν) και διά παραγρά
φου τής ύπ' άρ. 3 8 . — β ' . έπρεπε νά τεθνί έρωτηματικόν σημειον 
μετά τό κατακεντούμενον. — γ ' . δ στίχος δ έμμετρος, δ τών 
νομοθετούντων τήν ταύτοπάθειαν, ήμάρτηται καϊ άλλως, μάλιστα 
δ 5 έν τω ι) θεία^ δπερ δέον νά μεταγραφή είς Ιθεΐα' διότι δέν είναι 
δυνατόν νά ύποτεθή, δτι δ Ακομινάτος αυτός έξ άμνημοσύνης ή εξ 
ιδιοτροπίας παρήλλαξε τόσον πολύ στίχον άρ/αΐον διαβεβοημέ-
νον, ου ή γραφή, ώς έχει έν τοΤς Νικομαχείοις ήθικοις του Αρι 
στοτέλους (βιβλ. ε'. κεφ. ε'.) είναι αύτη' εϊ κε πάθοι τ ά τ ' έρε-
ξε, δίκη κ' ίθεια γένοιτο. 

Τόμ. Β'. σελ. 3 0 0 , ς . 13 έξερρύησαν τού κειμένου αί λέξεις* 
άδε^ψιόοϋ ύμεΐς ΰέ ύπερ άς έχει τδ ύπ ' άρ. I πανομοιότυπον 
τού χειρογράφου, ώς πάς τις δύναται νά πληροφορηθή. "Ισως δ ' έν 
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έκείνν) τ 7, σελίδι και άλλο τι παρόραμα συνέβη, διότι δέν εύοδού-
ται δ λόγος έν ΤΙ) αμέσως άκολουθούσν. προτάσει. 

"Ισως δέ τ ' ανωτέρω είναι και άπλα τού τύπου σφάλματα, 
δποία λ. χ. θεωρώ βεβαίως τά έν τ . Β'. σελ. 4 0 4 , 1 . 3 : ταξό-
μενον και πυθπην αντί τευζόμενον και τιθείην και τδ έν σελ. 
1 8 4 πεγραγμ&νον βέλος άντί πεφαρμαγμίνον, και εϊ τινα 
άλλα τοιαύτα, διότι φαίνεται, δτι ή έκ τών πιεστηρίων έκδοσις 
τού β'. τούτου τόμου συνετελέσθη έν καιρώ τής έξ Αθηνών α
πουσίας τού εκδότου και διά τούτο ϊσως κατά παραδρομήν δέν 
προσετέθη και δ πίναξ παροραμάτων, ού γίνεται όμως μνεία έν 
σελ. κ'. τού πίνακος λέξεων. Νομίζομεν, δτι είναι καλόν νά κα-
τασκευασθη δ πίναξ ούτος τών παροραμάτων και νά διανεμηθ/ί 
είς τους έχοντας άνά χείρας τήν έ'κδοσιν ταύτην. 

Περί τών σημειώσεων τού εκδότου είς τό κείμενον άρκούμεθα 
νά εϊπωμεν, δτι αί μεν κριτικαί δέν έβλαπτεν αν ήσαν ολιγώτε-
ραι, τών ουσιωδών μόνον έφαπτόμεναι, αί δέ ερμηνευτικά! ήδύ-
ναντο και νά έπεκταθώσιν έτι, άλλά και δπο;ς νύν κατηρτίσθη-
σαν, περιέχουσι πολ)νά τά εύχρηστα είς τό πραγματικόν μέρος 
άφορώντα. Αί δέ γραμματικίοτεραι έξ αυτών στρέφονται σχεδόν 
αποκλειστικώς περι γραφάς λέξεων τινών, ώς έν τοΐς χειρογρά-
φοις συνήθως άπαντώσι, καλώς ή κακώς. 

Ό β'. τών έν τέλει πινάκων περιέχει έκείνας τάς λέξεις, δσας 
δ εκδότης είδεν δτι δέν έχουσι θησαυρισθή μέχρι τούδε έν τω 
Θησαυρώ τής Ελληνικής τού Ερρίκου Στεφάνου, Είναι δέ περι 
τάς 3 5 0 . Ούτω πάν έκ χειρογράφων πρώτο>ς έκδιδόμενον κείμε
νον αυξάνει τον πλούτον τής βασιλίδος τών γλωσσών, και οί 
προσέχοντες είς ταύτας τάς νεωστί έμφανιζομένας λέξεις και 
αύτάς άναγράφοντες έν ιδίοις πίναξι καλόν έργον ποιούσι και ά
ξιον ευγνωμοσύνης, διότι άνευ πολλού κόπου δέν κατορθούται. 
Ει δέ τίνες τών τοιούτων λέξεων λανθάνουσι τον παρατηρητήν, 
άποκάμνοντα έν τ/ , ζητήσει, ώς συνέβη ενταύθα, ουδέν θαύμα -

τά τοιαύτα τών έργων μόνον τή πολλών εφεξής εργασία συντε
λούνται ανελλιπώς. Ούτω ημείς ευρομεν έν τοις τού 'Δκομινά-
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του λέξεις έτι άλλας τοιαύτας περί τάς τεσσαράκοντα* άλλοι δέ 

μεθ' ήμας ισως ευρωσι και άλλας. 
f H δέ εισαγωγή, έν η δ προσήκων λόγος γίνεται περί του συγ

γραφέως και των συγγραμμάτων αυτού και του ύφους αυτών, ως 
και περί τών χειρογράφων, περιέχει πολλά τα καλά και άξια 
αναγνώσεως, πορίσματα δχι άταλαιπώρων ζητήσεων. *Εν μόνον 
δένείίρομεν λεγόμενον έν αυτή, ένθα τά περί του ύφους μεθ 5 Ικα
νής συντεταγμένα ευστοχίας και ευφράδειας ένετέθησαν, ότι καί 
οοΛοιχίζει ου σπανίως δ λίαν άλλως πεπαιδευμένος Ακομινά
τος. Καί ήτο εις ήμας τούτο δντως άπδ πολλού χρόνου θαυμα-
στόν, πώς άνδρες τόσης γραμματικής καί ρητορικής παιδείας κά
τοχοι, επιβαλλόμενοι νά γράφωσιν όχι την τότε συνήθη τω λαω 
γλώσσαν, άλλα την εκκριτον Α τ θ ί δ α , δέν ήδύναντο νά άποφεύ-
γωσι χονδράς αμαρτίας της συντάξεως, μάλιστα κατά την χρή-
σιν τών εγκλίσεων καί τών μορίων. Ά λ λ ' οΰτως έχει ή αλήθεια. 
Ταύτην δέ την άλήθειαν ήμεΐς θεωρουμεν καθήκον τών φιλολόγων 
νά την διασαλπίζο^σι τρανώς, δχι δέ νά την παρασιωπώσιν ώς 
δήθεν οίκοθεν νοουμένην καί γνωστήν τοις πασιν, η νά την λέγωσι 
μέν, έν παραβύστω δέ που καί κατά τρόπον όχι επαρκή.(*) Ή 
νεοΛαία ημών ή άπειρος καί άγύμναστος έχει χρείαν δδηγίας έν 
πολλοίς, καί ή ποικιλανθής μέν κακόζηλος δέ εΰροια λόγου τών 
Βυζαντινών, ώς παρουσιάζεται έν τω 'Δκομινάτω καί άλλοις τών 
τότε, πρέπει κατά το αληθές νά περιγράφηται μετά καί τών 
κακιών της, ίνα μή τινα τών συγχρόνων ήμίν δελεάζη. 

Τοσαυτα κατά τδ μέτρον τής ημετέρας κρίσεως είχομεν νά ει-

πωμεν περί τής εκδόσεως ταύτης, ητις ευχόμεθα νά γίνη πρόδρο

μος σπουδαιότερων άλλων παρ' ήμΐν εκδόσεων. 

Έν Αθήναις, τη 3 Αυγούστου 1880 . 
/ : ΣΤΕΦΑΝΟΣ Α. ΚΟΤΜΑΝΟΥΔΒΣ. 

(*) Ουτω σημειοΰνται Ιν σελ. C49 ίου Β \ τόμου, πέντε ες παρα
δείγματα χρήσεως του δ ν μεθ' υποτακτικής αντί ευκτικής (καί του ε ί 
μεθ' υποτακτικής), άλλα γίνεται τούτο δπως ήθελε τις σημειώσει καί 
παραλλαγάς συντα'ξεως δοκίμους Ιν τοις συγγραφευσι τών καλών τής 
Ελλάδος χρόνων. 'Η δέ Ιν σελ. 638 σ.,μείωσις είναι μέν καλή, άλλ' ή· 
κιστα είς αυτόν τον Άκομινάτον αναφερομένη. 
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ΗΜΑΡΤΙΙΜΕΝΗΣ ΕΡΜΗΝΕΙΑΣ ΕΠΔΝΟΡΘΩΣΙΣ. 

Έν Κικέρωνος (le Orat. II § 327 άναγινώσκομεν τάδε -

Quam longa est narratio ! mores adulescentis ipsius 
et servilis percontatio, mors Chrysidis, voltus et forma 
et l a m e n t a l o sororis, reliqua pervarie iucundeque nar-
rantur. 

Ή διήγησις, ην ενταύθα επαινεί δ ρήτο^ρ Αντώνιος, είναι ή έν 
τη Άνδρία του Τερεντίου I, 1, 21 κ. έ. Καί τά μέν άλλα πάντα 
του προκειμένου χωρίου εΰκολον είναι νά ευρη τις εις τ ί τής πα
ρά Τερεντίω διηγήσεως μέρος έκαστον αναφέρεται. Μόνη δ* ή 
servilis percontatio παρενοήθη ύφ' απάντων τών ερμηνευτών. 
Πρώτος δέ, καθ' όσον γινώσκομεν, δ επιφανής Naegelsbacll 
έν τινι τόπω τής αυτού Lateinische Stilistik εισηγητής έγένετο 
τής διεστραμμένης ερμηνείας, ην οί μ ε τ ' αύτδν έρμηνευταί τών 
περί ρήζορος βιβλίων ομοθυμαδόν ήσπάσαντο. Κατά την έρμη-
νείαν ταύτην τδ έπίθετον servilis ισοδυναμεί ενταύθα γενική έξ 
υποκειμένου (servi), ή δέ όλη φοάσις αναφέρεται εις τάς ερωτή
σεις, δι 5 ων δ απεΛεύθερος Σωσίας διέκοπτε την διήγησιν του 
γέροντος Σίμωνος. 

νΑπορον αληθώς πώς ουδείς ευρέθη μέχρι τούδε, οπως κατά
δειξη τδ σαθρδν καί άνυπόστατον τοιαύτης ερμηνείας, όπερ είναι 
ουτω καταφανές, ώστε μετά πολλής αληθώς αηδίας έπιχειρου-
μεν νά έξελέγξωμεν αυτό. 

Καί πρώτον παρατηρουμεν ότι δ Σωσίας απελεύθερος ων δέν 
ήδύνατο νά καλήται servus, ούδ' αί ερωτήσεις αύτου servilis 
percontatio. Καί καλούνται μέν έστιν ότε οί απελεύθεροι servi, 
αλλά τούτο γίνεται πάντοτε μετά λόγου τινός* έν δέ τω προ
κειμένω χωρίω ουδείς υπάρχει πρδς τούτο λόγος. Έ π ε ι τ α δ Σω
σίας δέν έρωτα πάντοτε, οσάκις διακόπτει τδν του γέροντος λό-
γον, άλλ ' άλλοτε μέν επαινεί τά λεγόμενα, άλλοτε δέ φόβον 
εκφράζει, άλλοτε άλλο τι, έστι δ ' ότε και έρωτα. Ταύτα δ ' ά
παντα δέν περιέχονται έν τη φράσει servilis percontatio. 

( 'ΑΟηνίίου τόμος Θ' τεύχος γ ' . ) 
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Ά λ λ α το πάντων άτοπώτατον είναι δτι ή servilis percon-
talio, τ . ε. κατά τους έρμηνευτάς αί ερωτήσεις του Σωσίου, εκ
τίθεται υπό του Αντωνίου ως μέρος τής διηγήσεως του Σιμωνος. 
Διότι δπως οί mores adulescenlis ή mors Chrysidis και τ ά λ -
λα, ούτω και ή servilis percontatio είναι άναγκαίως ύποκεί-
μενον του narrantur. "Ωστε δεχόμενοι την συνήθη έρμηνείαν 
6ά έχωμεν άναγκαίως τήν έξης που έννοιαν' Simo narrât So-
siae percontationem Sosiae. Τοιαύτης έννοιας το άνόητον και 

γελοϊον είναι καταφανές. 
'Εκ των είρημένων κατάδηλον, νομίζω, γίνεται δτι ή φράσις 

Servilis percontatio πάν άλλο δύναται να σημαίντ; ή δ,τι νο-
μίζουσιν οι έρμηνευταί· Τί δε σημαίνει μανθάνομεν έκ των έξης 
στίχων της του Σιμωνος διηγήσεως (I, 1, 5 6 κ. έ.) 

observabam mane illorum servólos 
Venientis aut abeuntis. rogitabam «heus puer, 
Die, sodes, quis herí Chrysidem habuit ?» . . . 

Phaedrum aut Cliniam 
Dicebant aut Nicaretum 
. . . «elio quid Pamphilus?» «quid? symbolam 
Dedit, cenavit». gaudebam. item alio die 
Quaerebam κ· τ. è. 

'ΐδού ή servilis percontatio. Είναι δήλα δή αί ερωτήσεις, ας δ 
Σιμών άπέτεινε πρδς τους δούλους των του Παμφίλου εταίρων. 

Περιττόν, νομίζομεν, δια πλειόνων να καταδείξωμεν τήν ορ
θότητα τής ημετέρας ερμηνείας. 

'Εν Λιψία, τί) 9 / 2 1 Αυγούστου 1 8 8 0 . 

ΣΠΥΡΙΔΩΝ Β Α Σ Η Σ . 

2 0 9 
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Ή δόξα των μεγάλων ποιητών υπάρχει τοιαύτη, ώστε λαμ
πρύνει παν δ,τι αναφέρεται εις εκείνους. Και αύται δε των ποιη
τών αί περιλάλητοι και παροιμιώδεις δυστυχίαι (un povero 
poeta) ουδέν άλλο είσίν ή δυστυχίαι κοιναι λαμπρυνθεΐσαι υπδ 
τών άκτίνων τής ποιητικής δόξης. Τούτο λέγει μέγας άνήρ, & 
συγγραφεύς των περιβόητων Ποιητικών ΜεΑετών^ δστις διέ-
σχισεν έκτασιν διακοσίων λευγών ϊνα έπισκεφθί) τήν έν Φερράρα 
φυλακήν τού Τάσσου, ϊνα γράψτ) έν αυτή τδ ίδιον δνομα υπδ τδ 

δνομα τού Βύρωνος και άποσπάσν) μικρόν τι τεμά/ιον πλίνθου 
έκ του τοίχου αυτής, ινα ώς τιμίαν λίθον περιδέσν) αύτδ επί τής 
σφενδόνης τού δακτυλίου του, επιγραφών τάς λέξεις, έν αϊς, κατ ' 
αυτόν, σύμπας τών αληθινών ποιητών δ βίος περιέχεται: "Zfycoc 
καΐ δάκρυα (ϊδε Lamartine 31 edil. poct. Τ. I. ρ. 194). Ναι 
μεν και δ σκίμπους τού Σωκράτους και δ κύων τού Ξανθίππου 
καϊ δ πίθος τού Διογένους και ή έν Κω δρυς του Ιπποκρά
τους και δ ρύαξ τού Ίλισσού—δ νύν καλλιγέφυρος—και τ α ά
σημα χωρία Marengo καϊ Austerlitz και άλλα πάμπολλα με-
τέλαχον τής αθανασίας τού άνδρδς ή τής πόλεως ή τού έργου 
μεθ' ών συνεδέθησαν, άλλ ' αι ακτίνες τής δόξης τών ποιητών, 
τών κατ έζοχήν ανθρώπων^ ώς αποκαλεί δικαίως αυτούς δ 
Chateaubriand (έν τω προλόγω τής Atala), στιλπνότερον καϊ 
περιπαθέστερον περικοσμούσι τ α κατ* εκείνους καϊ δωρουσιν εις 
αυτά τδ ζωτικδν εκείνο φώς, δπερ και αυτούς τους ποιητάς δια
σώζει έν τί; σκοτία τής αίωνιότητος άπδ τών καταστροφών τού 
χρόνου και τών αδικημάτων τής ιστορίας. 

Ό θάνατος διέγραψε καϊ βασιλεΓς καϊ κράτη, 
Ό χρόνος ξέει σήμερον και έκ της ίστορ(ας 
Τόσα ονόματα κλεινά· άλλα διαφυλάττει 
Τήν μνήμην τούτων αΟικτον μετά περιπαΟβίας. 

(Δ. Παπαρίηγόπουλος Π ο ι ή σ . σελ. 29)· 
18* 
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'Ότε δέ τα εις τους ποιητάς αναφερόμενα τυγχάνουσι τιμής καΐ 

ευκλείας, πας τις εννοεί ποίαν αϊγλην λαμβάνει ό,τι εκείνοι άνα-

φέρουσι και προ πάντων έξυμνουσι* δίκαιον άρα είχεν ó Όράτιος 

ειπών ; 
Vixcrc fortes aule Againemnona 
mullí-, sed omncs iliaci)mabilcs 
urgcntur ignotique longa 
nocle, c a r e n i q u i a v a t e s a c r o . 

(Horat. Od. IV, 9, 2ϋ) 

και δ μέγας Βύρων, έπαναλαβών τάς λέξεις του Λατίνου ποιητου : 

Brave mcn Avere living before Agamemnon 
And since, cxcecding volorous and sage* 
A good deal like him too, tliough quite the sanie none; 
B u t I b e n t b e y s lì ο η e n o t o n t h e ρ o e t 's ρ a g e, 
A n d so b a v e b e e n f o r g o t t c n (% 

(Byron D o n J u a n , canto I, 5) 

Πλείονα δ ' δμως και γενικωτέραν τιμήν άπολαύουσι τα έπη των 
ποιητών* εγγεγραμμένα ταύτα κατά μέγα μέρος εις την μνήμην 
μυριάδων ανθρώπων, πολλά δέ και παροιμιώδη γενόμ.ενα, προ-
καλουσιν έρευνας και συζητήσεις περί του περιεχομένου αυτών, 
και τούτο ου μόνον πρδς έξεύρεσιν της εννοίας, άλλ' , Οπερ τδ πε-
ριεργότερον, και π ρδς συμβιβασμδν αυτής μετά τών απαιτήσεων 
τής αληθείας, τής καθωμιλημένης η τής ατομικής, αν αυτη φαί-

(*) Τοδς στίχους τούτους άλλοτε μετεφράσαμεν ώς εξής : 

Προ τοΟ Άτρείδου έζησαν άνδρων γενναίων πλήθη 

Kai άλλοι I T I ήρωες υπήρξαν μετ* αύτον· 

Πολλά διέπραξαν αυτοί, πλην κείνται νυν έν λήθη, 

Διότι δεν υμ^θη^αν υπό των ποιητών, 

ΕΓχομεν δε τότε υπ' οψιν μόνον την γερμανικήν του GötllC μ ε τ ά · 

φρασιν · 

Vor Agamemnon lebten manche B r a v e n , 
So wie nachher, von Sinn und hoher Kraft ; 
Sid wirkten v H , sind unberühmt entschlafen 
Da kein Poet ihr L e b e n weiter schafft, 

("I. Göthen G e d i c h t e Ίομ. Β', σ Ε λ. 2 7 0 

τ9ίς βερολίνείου έκδόσεως τοΟ Schrocdcr). 
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νεται μαχόμενη πρδς έκείνην. Χάριν δέ σαφήνειας μνημονεύομεν 
του εξής παραδείγματος: δ αρχαίος ποιητής Σιμωνίδης ειπεν έν 
τινι ασματι αυτού : 

πάντας δ' Ιπαίνημι καΙ φιλέω 
ε κ ώ ν όστις ερδη 
μηδέν α'σχρόν ανάγκη δ* ούδε θεοί μάχονται. 

Τούτους τους στίχους πας τις άναγινώσκων έννοεΐ και εξηγείται 
ώς έξης: «επαινώ και αγαπώ πάντα τδν μή πράττοντα τδ κα
κόν εκουσίως* άλλως δ ' εις την ανάγκην και αυτοί οί θεοί υπεί-
κουσι». Και δμως δ Σωκράτης, φρονών ότι ουδείς τών ανθρώπων 
εκουσίως έξαμαρτάνει — πράγμα βέβαιους άμφισβητήσιμον, νυν 
μάλιστα, οτε φιΑοσοφιχ&ς άποδείκνυται ότι και αυτδς δ δι' η 
θικού καταναγκασμού έξαμαρτάνων εκουσίως έξαμαρτάνει, ϊδε 
Rossi Traité de droit pénal p. 2 9 8 και Κ. Κωστή *Ερμην. 
του flocr. Νόμ. Τόμ. Α', σελ. 316—έδυσφόρει ότι δ ποιητής, 
ό σογος Σιμωνίδης, λέγει τουναντίον* ϊνα δέ συμβιβάση την 
του ποιητου έννοιαν πρδς την εαυτού δόξαν, ήρμήνευε τους στί
χους ως ακολούθως : α επαινώ και αγαπώ εκουσίως πάντα τδν 
μή πράττοντα τδ κακδν κτλ.» (ϊδε Πλάτ . Πρωταγ. 3 4 5 Α 
και έπ.). 

Και εννοείται μέν ότι Οπου δύναται να εισχώρηση τοιαύτη ερ
μηνεία, ητις έν τη επιστήμη του δικαίου καλείται Λογική—ό
νομα, Οπερ δ Μ Uhlenbruch έπεξέτεινε και εις την έτυμολογίαν 
του jus έκ τής jusüt ia (ϊδε Doctr. Ρ and. § 1, σημ. 1)—οϊ 
φιλοπρόσωποι έρμηνευταί φαίνονται ώς ναυαγοί τίνες έπιλαβόμε-
νοι μικρας τίνος σανίδος και δι' αυτής σωζόμενοι* Οπου όμως ουδ' 
ή τοιαύτη Λογική ερμηνεία χωρεί, τότε 

μ έ γ α τδ πράγμα, πολυ τδ νεΐκος, αδρός ο πόλεμος έρχεται 
(Άριστοφ. Βατρ. 1 0 9 9 ) , 

τών μέν εμμενόντων τη γνώμη του περικλεους ποιητου, τών δέ 
προτιμώντων τήν έξ αντικειμένου άλήθειαν. 

Τοιούτον τι συμβαίνει έν τοις έξης πασιγνώστοις στίχοις του 
Λάντου, δι ' ων ή Φραγκίσκα, ή διατελούσα έν "^δου εκεί όπου 

έτιμωρουντο ol τδ σώμα αμαρτωλοί, άρχεται έν τω Ε' ασματι 
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En est-il donc moins vrai que la lumière existe, 
Et faut il l'oublier du moment qu'il fait nuit ? 
Est-ce bien toi, grande ûme immortellement triste, 

Est-ce toi qui l'as dit ? 

Non par ce pur flambeau dont la splendeur m'éclaire, 
Ce blasphème vanté ne vient pas de ton cœur. 
Un s o u v e n i r h e u r e u x e s t p e u t - ê t r e s u r terre 

P l u s v r a i q u e l e b o n h e u r . 

Et quoi! 1 infortuné qui trouve une étincelle 
Dans la cendre brûlante où dorment ses ennuis, 
Qui saisit cette flamme et qui fixe sur elle 

Ses regards éblouis ; 

Dans ce passé perdu quand son Ame se noie, 
Sur ce miroir brisé lorsqu'il rêve en pleurant, 
Tu lui dis qu'il se trompe, et que sa faible joie 

N'est qu'un affreux tourment! 

I 

Brumoy άνεκάλυψε (ίδε Jacob Sophocleae Qaaestiones τόμ. 
A'.), και την θεωρίαν τού Δαρβίνου, τήν συνταράξασαν εσχάτως 
και ήμας,^ προεπενόησεν δ Γάλλος φυσιοδίφης και φιλόσοφος La-
marck (ίδε Σούγκρα Ό Λαρουϊησμάς σελ. 7 ) . Όμοίως και εν
ταύθα την άλήθειαν τής τού Δάντου αίσθήσεως ήμφισβήτησεν είς 
τών μεγίστων ποιητών τής Γαλλίας και τού ημετέρου αίώνος, δ 
περικλεής Alfred de Musset έντώ περιπαθεστάτω αυτού ποιή-
μ α τ ι τ ώ έπιγραφομένω Souvenir (ίδε Alfred de Musset Poé
sies Nouvelles. Paris, 1 8 6 7 . p. 1 9 2 — 1 9 9 ) , ένθα υπάρχει ή 
εξής ωραιότατη προς τδν Δάντην αποστροφή : 

Dante, pourquoi dis-tu qu'il n'est pire misère 
Qu'un souvenir heureux dans les jours de douleur ? 
Quel chagrin t'a dicté cette parole amère, 

Cette offense au malheur ? 

του Inferno εξιστορούσα τω ποιητή r^r πρώτη» ρίζαν τον 

εαυτής lgvtOQr~%*\ περί ών εσται δ λόγος έν τή παρούσνι δια

τριβή : 
Nessun maggior dolore 

Che ricordarsi del tempo felice 
Nella miseria. 

Οι στίχοι ούτοι σημαίνουσιν : «Ουδεμία μείζων λύπη ή τδ άνα-

μιμνήσκεσθαι τδν εύδαίμονα χρόνον έν τή δεινοπάθεια)) ή, ως 

μετέφρασεν αυτούς δ Παναγιώτης Σούτσος έν τω Όόοιπόρω 

(σελ. 3 0 τής έκδ. του 1 8 6 4 ) , : 

δεν φέρει ί λ λ ο πδνον 

δριμύτερον εις την ψυχήν 

παρ1 δσον ή Ινθύμησις των εύδαιμόνων χρόνων 

εις δυστυχίας Ιποχήν. 

'Εχεται αρά γε αληθείας ή γνώμη αύτη τού μεγίστου τής Ι τ α 
λίας ποιητου ήν και εφήρμοσε μάλιστα εις τήν Φραγκίσκαν, λέ
γων δτι è'xJaisr αφηγούμενη (faro come celui, che piange, 
e d i ce ) , και εις τδν έραστήν αυτής, περί ου λέγει δτι άκούων 
τήν διήγησιν τής φίλης αυτού έκλαιε τοσούτον ισχυρώς, ώστε δ 
ποιητής, εξαντληθείς ύπδ του οίκτου, έπεσε κατά γής ώσεί νεκρός; 

Mentre che l'uno spirto questo disse, 
L'altro piangeva si, che di pietade 
I'venni meno, come s'io morisse, 
E caddi, come corpo morto cade. 

'ΐδού τδ ζήτημα περί ου ίκανδς έγένετο λόγος και περι 8 στρέ
φεται ή παρούσα διατριβή. Τδ ζήτημα τούτο κατά πρώτον έ'θη-
κε Γάλλος άνήρ· περίεργον δε αληθώς είνε δτι τδ πνεύμα τδ Γαλ-
λικδν έσχεν έν πολλοίς τήν πρωτοβουλίαν παραισθητικών και 
ύπερκριτικών ιδεών, άς θεωρούμεν άποκλειστικδν προνόμιον τών 
μεταφυσικών Γερμανικών πνευμάτων ή τών ιδιότροπων Α γ γ λ ι 
κών. Ούτω τδ πολυθρύλητον Όμηριχοΐ ζήτημα (die Ilomcri-
sche Frage) ανεφύη πρώτον έν Γαλλία (ίδε "Αγγ. Β λ ά χ ο ν ' 0 -
μηρ. ζητημ. σελ. 2 2 ) , τήν ύπδ του Gòthe άνακοινωθεισαν χη-

Màa (Flecken) τής Σοφοκλέους Αντιγόνης πρώτος δ Γάλλος 
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(*) Μετά βαθείας συγκινήσεως καταχωρίζω τούτους τους στίχους, υ π ο -

ΟειχΟέντας μοι καια πρώτον ύπο της πεφιλημένης αδελφής μου Πουλχε

ρίας—της ένσρέτου εκείνης και φιλομαθούς νέας, ή ν άγριος τυφοειδής 

πυρετός άφηρπασε τ ή 1 Ιουλίου 1880 Ικ της οικογενείας ής ήτο κό · 
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Ωσαύτως δ κ. "Αγγελος Βλάχος (Περί Π. Σούτσου κτλ. σελ. 
5) αποκαλεί μεγάΛως αοικον ( s ic ) τδ ρήμα του Δάντου, ασπά
ζεται έν τή έπομένγ, σελίδι την γνώμην του ποιητικού της νέας 
ΓαΛΜας αετοΰ, ως περιφραστικώς ονομάζει τδν M u s s e t , δτι είνε 
αληθεστέρα της ευτυχίας έν τω βίω ημών ή ευτυχής άνάμνησις, 
έπιβεβαιών μάλιστα και έπαληθεύων τδ διστακτικδν εκείνου 
p e u t - ê t r e , και εκφράζει και αύτδς τδ αύτδ αίσθημα δια τών έ
ξης: «Τις, έν κερισκασμοϊς τα.Ιαιπωρούμενος, δεν άνέπλασε 
μετ ' αγάπης και περιπαθούς υπομονής τής άποπτάσης αυτού ευ
δαιμονίας τδ ίνδαλμα, άναβιών (*) ούτως ειπείν έν τω παρόντι 
δια τού παρελθόντος;» (έν σελ. 4). 

νΙσως πολλοίς φαίνεται περίεργος ή έξέτασις τοιούτου ζητή
ματος ή μάλλον ή περί τα τοιαύτα άγνοια και αβεβαιότης του 
ανθρώπου. Και δμως ενίοτε τοιαύτα ζητήματα είσί πολύ δυσχε
ρέστερα και δυσεπιλυτότερα τών επιστημονικών, α Ό άνθρωπος, 
λέγει δ Λαμαρτϊνος (Des destinées de la poésie έν άρχή) ουδέν 
έχει περί έαυτδν άγνωστότερον ή αύτδν τδν άνθρωπον». Μάλιστα 
δέ ή καρδία τού άνθρωπου, έργω μεν διατιθεμένη κατά χρόνον 
και τόπον, δυνάμει δέ έχουσα έκ φύσεως ελαστικότητα πρδςπα-
ραγωγήν αισθημάτων παντδς αιώνος και τόπου, ποικίλλεται δια-
φόρως έν τή γενικότητι τής αισθητικής αυτής αντιλήψεως και 
παρίσταται πολλάκις αάνεζήγητον αίνιγμα και γρίφος βαθύ-
φρονος έχων . . . ανάγκην Οιδίποδος» (Ν. Καζάζης έν 'Λττι-
κω *ΗμεροΛ· Ειρηναίου Άσωπίου τού έτους 1 8 7 2 , σελ. 2 8 7 ) . 
Τούτου δ'ένεκα βλέπομεν έν τοις αίσθηματικοΐς ζητήμασιδιχογνω
μίας και αντιφάσεις μεγίστας. Ούτως δ ποιητής τού *Ορφέως7 ου 
ανωτέρω παρεθέμεθα τους στίχους, εκφράζεται άλλαχου ώς έξης : 

σμημα και αγλάισμα. Τδ Ά θ ή ν α ι ο ν, έπινευόντων τών σεβαστών α ύ 
του έκδοτων, θα φιλοξενήσω έν τω μέλλοντι φιλολογικήν τινα διατριβήν 
τής μακαρίτιδος, δταν ή αδελφική χειρ δυνηθ^ να μεταγράψω αυτήν. 

( f ) Θα 'ιδωμεν κατωτέρω δτι ουδείς ουδέποτε, έν περισπασμοΐς ταλαι-

πωρούμενος (ήτοι έν θετική δυστυχία διατελων), ά ν ε β ί ω σ ε ν έ ν τ ω 

π α ρ ό ν τ ι δ ι α τ ο υ π α ρ ε λ θ ό ν τ ο ς ουδε ητο δυνατή ή ψυχολογική 

αυιη άναστασις. 

Et c'est à taTrancoisc, à ton ange de gloire, 
Que tu pouvais donner ces mots à prononcer, 
Elle qui s'interrompt, pour conter son histoire, 

D'un éternel baiser! (*) 
Ής βλέπει δ αναγνώστης, δ Musse t φρονεί δτι ή έν όδύννι ά-

νάμνησις οίχομένης ευδαιμονίας παρέχει χαραν και εύφροσύνην. 

Πριν εΐπωμέν τι περί τών αισθημάτων του Γάλλου ποιητοΰ, 
ιδωμεν τίνα υποδοχήν ευρον αυτά, περιορίζοντες τδν λόγον έν τ η 
νεαρά φιλολογία της ημετέρας πατρίδος· Παρ' ήμιν δ καλλιεπής 
συγγραφεύς του i î o / / a , δ κατά Ααμαρτΐνον εφάμιλλος τού Βύ
ρωνος, μελετάται πολύ και άποστηθίζεται ύπδ νέων και δεσποι
νίδων—γινώσκομεν τούτο καλώς—και μεγίστη τιμή απονέμε
ται εις πασαν αυτού ίδέαν. σΟθεν εύρίσκομεν πολλούς τών ημε
τέρων ποιητών και συγγραφέων συμφωνούντας αύτω και επί του 
προκειμένου ζητήματος. Ούτως δ μακαρίτης Δ. Παπαρρηγόπου-
λος λέγει έν τω Ό pepee (σελ, 13) : 

Καθίστα μάλλον γλυκείαν 
του παρόντος ή οδύνη 
παρελθοΰσαν εύτυχίαν· 
δταν ή ψυχή πονή , 
μόνη τήν ζωογονεί 
ή άνάμνησις εκείνη. 

Έν δέ τή έπομένν) στροφή παραβάλλεται ή άνάμνησις παρελθού

σης ευτυχίας προς Γριδα καταιγίδος, έν γ θλαται εύόία ή άκτίς 

τού ηλίου : 
ΤΙρις έν τή τρικυμία 

Ινώ λαΐλαψ διεχύθη 

Ολαται έν αυτή ευδία 

του ήλιου ή άκτίς. 

Είναι θάνατος ή λήθη, 

πώς τήν λήθην επαιτείς ; 
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καίτοι έκηρύξαμεν τδν Musset δημιουργδν του ζητήματος διά 
τής πρδς τδν Δάντην αποστροφής, δέν δυνάμεθα Ομως να θεωρή-
σωμεν αύτδν καί πρώτον κήρυκα του εναντίου τω Δάντη αισθή
ματος, διότι την σήμερον κινδυνεύει να καταστη αναμφισβήτητος 
αλήθεια ή γνώμη του αρχαίου Βακχυλίδου καί άλλων νεωτέρων 
σοφών, καθ 5 ην ουδέν δύναται τις νά ε'ίπη μή προλεχθέν (Πρβ. 
καί Taillandier Reflexions sur les lois pénales, p . 4). 

Κατά την αρχήν ταύτην έζητήσαμεν νά ϊδωμεν αν καί άλλοι 
πρδ του Γάλλου ποιητου εξέφρασαν τοιούτον αίσθημα* προχεί-
ρως δέ ευρομεν τδν μέγιστον του αιώνος ποιητήν, τδν Βύρωνα, 
είπόντα έν τω Don Juan ( ^ σ μ α τ ι Α', στροφή 193.) τα έξης: 

I loved, I love you ; for this love liave lost 
State, station,heaven, mankind's, my own esteem, 
And yct can not regret what it halb cost, 
S o d e a r i s s t i l i t h e m e m o r y of t h a t d r e a m ; 

ήτοι, κατά την έλληνικην μετάφρασιν του κ. Γ. Πολίτου (Λόρ
δου Βύρωνος ποιήμ. τόμ, Β'. σελ. 2 9 3 — 2 9 4 ) : αΣέ ήγάπων, 
καί έτι σέ αγαπώ. Εις τδν πρδς σέ ερωτά μου έθυσίασα τδν βαθ-
μόν μου, την ευδαιμονίαν μου, τάς ελπίδας του ουρανού, την 
ύπόληψιν του κόσμου καί την ίδικήν μου—εντούτοις δέν λυπού
μαι δι ' όλα όσα απώλεσα, τόσον δι' έμέ είναι γλυκεΐα(*) ή άνά-
μνησις εκείνου του ονείρου τής ψυχής μου !» 

Ταύτα έγραφε πρδς τδν έραστήν αυτής γυνη έΡ.ωπτημένη υπό 
του θάλπους του έρωτος—ή ευώνυμος Ιουλία. 

Αμφότερα δμως τα αισθήματα, τής τε Βυρωνείου Ιουλίας καί 
του Αλφρέδου de Musset, δέν δυνάμεθα νά θεωρήσωμεν ώς 
φυσικά καί συνήθη, άλλ' ώς ατομικά καί σπάνια αισθήματα 
ποιητικών ψυχών πολυ λεπτυνθεισών κατά τδ πάθος καί παραι-
σθανομένων. Ουδέ εινε σπάνια τοιαύτα παραισθήματα παρά τοις 
ποιηταΐς : δ Αουκρήτιος είπεν δτι ευάρεστον είνε νά βλέπη τις 

(*) Τδ άγγλικδν κε'μενον λ έγε ι : π ρ ο σ φ ι λ ή ς , dear*άλλα βεβαίως 
£ν τη évvoia αύτου οπάρχει ή έννοια τής ελληνικής μεταφράσεως καί 
τανάπαλιν. 

•AXV οταν ζή τις τεθνεώς' δταν καρδίαν πλέον 
δεν εχτϊ, καΐ α π ώ λ ε σ ε π α ν ο ν ε ι ρ ο ν ώ ρ α ι ο ν, 
τ ό τ ε θ ρ η ν ε ί τ ε * ό νεκρός αότδ; διανοεΓται, 
τ ί ε ί χ ε , τ ί α π ώ λ ε σ ε , τ ί η λ π ι σ ' Ι ν θ υ μ ε ι τ α ι . 

(ί'δε Π ο ι ή σ ε ι ς , σελ· 9). 

'Εν τοις στίχοις τούτοις προφανώς έλησμόνησεν δ Έλλην ποιη

τής τδν Musset. 
'Αλλ ' έξετάσωμεν ήδη καΐ άλλων ποιητών την αισθησιν, ινα 

ιδωμεν άν τυχδν σύμφωνη πρδς την του Γάλλου ποιητου, του 
άναιρέτου του Δάντου. Έν τη Έσθήρ του Τακινα (πράξει ά, 
σκηνή β') Ίσραηλΐτις ψάλλουσα τάς δυστυχίας τής Σιών λέγει : 

Déplorable Sion, qu'as-tu fait de ta gloire? 
Tout l'univers admirail tu splendeur ·, 
Tu n'es plus que poussière ; et d e c e t t e g r a n d e u r 
Il ne nous reste plus que l a t r i s t e m é m o i r e . 

Έν τω ώραίω του ημετέρου ' Δ . Προβελεγίου ποιήματι, τω 
έπιγραφομένω 9 Αδάμ καί Εϋα (σελ. 89), ψάλλουσιν οί άγγελοι 
πρδς τους κοιμωμένους πρωτοπλάστους οτι μετ ' ολίγον ισως θά 
φαίνωνται εις αυτούς, έν αγωνία κατακειμένους, 

ώς α λ γ ε ι ν ή άνάμνησις βραχείας ευτυχίας. 

Έ ν δ έ τη Εστία, τω ενταύθα έκδιδομένω περιοδικω συγγράμ-

ματι, άναγινώσκομεν (έν τόμ. Γ ' σελ. 96) τα εξής : 

α Δι αναμνήσεις παρελθούσης ευδαιμονίας είσιν ai ρυτίδες 
τής ψυχής* (Χ. de Maistre). 

Και άλλα έτι παραδείγματα έδυνάμεθα να προσαγάγωμεν 
και μάλιστα έξ αλλογενών ποιητών, ΐν' άποδείξωμεν οτι η γνώ
μη του Musset δέν έχει υπέρ αυτής πάντων τών ποιητών την 
αισθησιν. Περιοριζόμενοι δέ κατά τδ παρδν έν τοις ανωτέρω, διότι 
πολλά έτερα παρακατιόντες θα καταλέξωμεν, χωρουμεν επί την 
έκτίμησιν του αισθήματος του Γάλλου ποιητου, θέλοντες να μά · 
θωμεν αν προκύπτη κατά κοινήν και φυσικήν αισθησιν η # α τ ' 
αισθησιν άποδεικνύουσαν την ποικιλίαν τής καρδίας, περί ί ς α
νωτέρω εϊπομεν. 

Ά λ λ α πρδ τούτου κρίνομεν άναγκαΐον να παρατηρήσωμεν δτι, 
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τδν άναπολοΰντα οιχομένην εδδαιμονίαν. 'Αλλ ' ή άνακήρυξις γενι
κών και άνευ εξαιρέσεως άξαομάτων εινε πλους άνευ ελιγμών έν τνί 
θαλασσή του επιστητού, κατ ' ουδέν πλωϊμωτέρα παρ 5 έκείνην, 

ής ó άμετρος βραχίων 
έγκολπουται την γήν ολην, ώς ή μήτηρ τδ παιδίον, 

και άτι'Οασσος, άγρια , 

μάχετα ι προς τους τυφώνας, μάχεται προς τ α στοιχεΓα, 

κατά τδν άοίδιμον ποιητήν του Περιπλανωμένου. "Οθεν ίδω-
μεν μή ύπάρχη ανάγκη νά παραδεχθώμεν έξαίρεσίν τινα τής α
νωτέρω αρχής. Άνοίγοντες τάς Πρώτας Ποιητικάς Μελετάς 
του Λαμαρτίνου, εδρίσκομεν έν αδταϊς ποίημα έπιγραφόμενον 
Souvenir και έχον την αυτήν υπόθεσιν προς τδ ποίημα του 
Musset, νίτοι άνάμνησιν άποθανούσης φίλης. Έν τ ο ύ τ ω τω 
ποιήματι άπαντώμεν την έξης στροφήν: 

Du soleil la céleste flamme 
Avec les jours revient el fuit; 
Mais mon amour a*.a pas de nuit 
E t tu l u i s t o u j o u r s s u r m o n â m e . 

Έν δέ τω ύπομνήματι τής ποιητικής ταύτης μελέτης υπάρχει 
il εξής σημείωσις : α'Ετερπόμηκ διαλεγόμενος δι 'επικλήσεων, 
δι ' εκστάσεων, δια προσευχών, ενίοτε δέ και δι' αυτής τής ποιή-
σεως, μετά τής σκιάς τής πάντοτε παρούσης εις τους λογι-

• σμούς μου». Τι βλέπομεν έκ τούτων, δτι και δ Λαμαρτίνος εν
ταύθα συμφωνεί κατά τδ αίσθημα προς τδν Βύρωνα και τδν 
Musset* πάντες δμως ούτοι αποφαίνονται συμφώνως προκειμέ
νου περί αναμνησεως ερώτων. Τι λοιπδν δυνάμεθα νά συμπε-
ράνωμεν έκ του φαινομένου τούτου ·, δτι παρά τισι τδ έρωτικδν 
αίσθημα, όπερ κατά τους φιλοσόφους προσπαθεί νά πλήρωση τδ 
χάσμα τδ μεταξύ του Έ γ ύ και Συ υπάρχον και νά συγχώνευση 
τά άτομα εις ενότητα υπάρξεως (ίδε Λίνδνερ Έγχειρίδιον * Εμ
πειρικής Ψυχολογίας § 78 σημ. 2. τής Έλλην. μετάφρ.) , 
εμφανίζεται τοσούτον ίσχυρόν, ώστε και εκλιπόντος του ερωμέ
νου προσώπου αναπαριστάνει ζωηρώς αυτό και ούτως άδιακόπως 
διώκει τδν έκκυλ:σθέντα εις έρωτα. 

άπδ τής ξηράς έν μεγάλη τρικυμία κλυδωνιζόμενον υπό των κυ

μάτων τον άλλον έν άναπεπταμένω πελάγει : 
Suave mari magno, lurbanlibus aequora venus, 
E tena magnum altcrius spedare laborem,— 

αίσθημα, όπερ δ μεν Chateaubriand,*^ λέγει έν τω Οδοιπορικά 
(Τόμ. Β' σελ. 80 της μετάφρ. Έ . Φοιδου), ούδέποτ' έδυνήθη να 
έννοήση, οί δε Καιροί του Δονδίνου έκήρυξαν άνήθικον εν τινι φύλ-
λω αυτών του ένεστώτος έτους. 

ΓΈτερον παράδειγμα ποιητικής παραισθήσεως άναφέρομεν τδ 
έξης: δ 'Ρακίνας, καθ" ύπερβολήν ζύκίίητος την ψυχήν, έλε-
γεν οτι καίτοι αί έπευφημίαι ας έλαβεν έκολάκευσαν αυτόν πολύ, 
ή ελαχίστη έπίκρισις, όσον άδικος καΐ âv //r ο, παρεΐχεν αυτω 
πλείονα λύπην 7/ δσην οί έπαινοι ήδονήν ! ("ίδε Schwalb 
εις "Ρακίνα Âthalie p. VII.) Περί τής αίσθήσεως τούτου βε
βαίως του ποιητου ποιούμενος λόγον δ Λαμαρτΐνος έν τέλει του 
συγγράμματος Des destinées de la poésie λέγει : «'Αγνοώ τίς 
ποιητής έλεγεν δτι μία έπίκρισις παρεΐχεν αύτω έκατοντάκις 
πλείονα λύπην η δσην πάντες οι έπαινοι ήδονήν. Τδν λυπούμαι 
και δεν τον εννοώ». 

Τρίτον λέγομεν δτι συνεζητήθη υπδ τών ποιητών άν τδ γεύ
μα παρέχη λύπην ή ήδονήν ! Τη αλήθεια, εάν τά όρια του γε 
λοίου δεν είνε άπηγορευμένα εις τά έξοχα πνεύματα, ουδέν άλλο 
υπολείπεται να συζητηθη η άν του γλυκέος ή γευσις είνε πικρά 
η ευάρεστος. Και δμως δ Βύρων παραδέχεται δτι τδ γεύμα εινε 
ή λυπηρότερα ώρα τής ημέρας και κηρύττει ήπατημένον τδν Βολ-
ταΐρον, είπόντα δτι δ Κάνδιδος εύρισκε τδν βίον πολυ υποφερ-
τδν μετά τδ φαγητδν (ίδε Βύρωνος Don Jαα/i, ασμ. έ, στρ. 
3 0 — 3 1 ) . 

Πολλάκις λοιπδν οί ποιηταί παραισΟάνονται και ή παραίσθη-
σις ενίοτε γίνεται τοσούτον μεγάλη, ώστε πολυ ομοιάζει προς 
την τών παλαιών εκείνων Θρακών, οϊτινες έκλαιον επί τω γεν-
νωμένω τέκνω και έχαιρον δια τδν αποθνήσκοντα—και περί ών 
ϊδε τδν ΊΙρόδοτον (5, 4). 

Νομίζομεν λοιπδν οτι άλγεινδν αίσθημα έν γένει επέρχεται εις 
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άλσους ευρίσκεται παρ αύτω9 καίτοι τόσον μακράν εύρισκο-
μένω. 

Ich bin bei dir, du seist auch noch so ferne; 
Du bist mir nah! 

Καταχωρίζομεν δ ' έν υποσημειώσει του ωραίου τούτου ποιημα-
τίου έμμετρον μετάφρασιν (*). 

Όμοίως έν τω ασματι An die Entfernte αμφιβάλλει δ ποιη
τής άν άπεμακρύνθη ά π ' αυτού ή φίλη, διότι έκαστον ρήμα και 
έκαστος φθόγγος αντηχεί ετι έν τω συνειθισμένω αυτού ώ τ ί : 

So hab' ich wirklich dich verloren? 
Bist du, ο Schöne, mir enlflohn? 
N o c h k l i n g t in den gewohnten Ohren 
Ein jedes Wort , ein jeder Ton. 

Ά λ λ α και άλλα παραδείγματα έξ άλλων ποιητών δυνάμεθα 
περιεργίας χάριν να καταλέξωμεν, έν οίς ή ισχύς τού πάθους εί-

(*) Έγγύτης τού πεφιλημένου· 

Σ' ενθυμούμαι, δτε χύνων φως ό ήλιος προβαίνει 
Ικ τού κόλπου τών κυμάτων* 

Σ' ενθυμούμαι, δτε λάμπει ή σελήνη, φαινόμενη 
και έν μέσω τών υδάτων. 

Ναι, σε βλέπω, δτε πέραν τρέχει άνεμος έγείρας 
τον κονιορτδν του δρόμου, 

Και τήν νύκτα, δτε πάλλει ΙπΙ τής στενής γέφυρας 
οδοιπόρος Ικ τού τρόμου. 

Τήν φωνήν σου διακρίνω, δτε θραύεται τδ κύμα, 
ol δ' αιγιαλοί βοώσι" 

Και συχνάκις εις τδ άλσος φέρω μόνη μου τδ βήμα, 
οτε πάντα σιωπώσι. 

ΕΤμ Ιγγύς σου και Ιγγύς μου ή μορφή σου διαμένει, 
αν καΐ εΐσ' Ιν άλλη χο>ρα! 

"Ηδη εκλινεν ό Φοίβος και ό "Εσπερος προβαίνει. 
"Αχ, έδώ £ς ήσο τώρα! 

Την ίσχύν δέ του ερωτικού αισθήματος (ή, όρθότερον, συναι
σθήματος) και φυσιολόγοι ώμολόγησαν, όνομάσαντες αυτό ατό 
ίσχυρότατον των παθών» (ιδε Tyndall περί γενέσεως των 
όντων σελ. 5 2 της Έλλην. μετάφρ.) και δ Hartmann έδήλω-
σεν, δ συγγραφεύς της πολυθρύλητου Φιλοσοφίας του ασυνει
δήτου, άποκαλέσας άπεικαστικώς τδν έρωτα α καταιγίδα εν 
ώρα έαρος φοβεράν άμα και θελκτικήν» και οί ποιηταί σαφώς 
παρέστησαν. 

Ό Δαντης ειπε περί της Φραγκίσκας οτι ούδ' έν τω Γ ' ^δη 
κατέλιπεν αυτήν δ έρως : 

Che, come vedi, ancor non m'abbandona, 

δ Λαμαρτινος περί της Σαπφούς, έν τ ω φερωνύμω ποιήματι, οτι 

αδιαλείπτως έδίωκεν αυτήν ή άνάμνησις της ημέρας καθ' ήν 

ειδε τδν Φάωνα : 
I m p o r t u n s s o u v e n i r s me s u i v r e z v o u s s a n s 

[ c e s s e ? , 

δ Ίβυκος, δ κατά Κικέρωνα ( T u s c u l . D i s p . IV c. 33) πάν
των τών ποιητών έρωτομανέστατος, ουδέ στιγμήν, ώς λέγει, 

έμενεν ατάραχος υπδ του έρωτος : 

Έ μ ο Ι δ' 'Έρος ούδεμίαν κατάκοιτος ώραν (* ) 

και δ Σοφοκλής έψαλεν α "Ερως άνίκατε μάχαν». 
'Όθεν νομίζομεν οτι δικαιούμεθα ώς έξαίρεσιν τής ημετέρας 

αρχής να παραδεχθώμεν τήν άνάμνησιν οίχομένου έρωτος, διότι 
τδ πάθος, ίσχυρότατον δν, εμφανίζεται ζο>ηρώς έν τη μνήμη και 
ούτως ειπείν άναζή τδ έρώμενον πρόσωπον και χαίρει δ άναμι-
μνησκόμενος. 

Τούτο δέ άριστ' αποδεικνύει δ G ö t l i e έν τω ασματι τω έπι-
γραφομένω Nähe des Geliebten^ λέγων έπ ' ονόματι ανωνύμου 
ερωμένης οτι πρωίαν και έσπέραν ένθυμεΐται τδν μεμακρυσμένον 
φίλον, βλέπει αύτδν και έν μέσω κονιορτου και έν βαθεία νυκτί, 
ακούει αυτδν και δταν βοα τδ κύμα και τέλος έν τη ηρεμία του 

(*) Ίδε Schneidewin I b y c i K h e g i n i c a r m i n u m r e l i 
q u i a θ , fragin. I. 
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Περιεργοτέρα υπάρχει του G ö l h e ή οπτασία έν τω είς την 
Α Μ αν ποιηματίω, τω άνήχοντι είς τήν τάξιν τών Vermischte 
Gedichte τού ποιητοΰ. >Ε*εΐ λέγει δτι φαίνεται είς αύτδν έρα-
σθέντα τής Λι'δας ή θορυβώδης τού ταχύτατου β!ου κίνησις ως 
έλαφρόν τι λεπτότατον ύφασμα, δι' ού θεωρεί όιηνεχως ως έν 
νεφέλαις τήν μορφήν τής ερωμένης, ήτις λάμπει πρδς αύτδν φι · 
λικώς και πιστώς, ως δια τών κινουμένων άκτίνων του βορείου 
σέλαος λάμπουσι τα αιώνια άστρα: 

Denn, seit ich von dir bin, 
Scheint mir des schnellsten Lebens 
Lärmende Bewegung 
Nur ein leichler Flor, durch den i[ch d e i n e G e s t a l t 
I m m e r f o r t wie in Wolken e r b l i c k e ; 
Sie leuchtet mir freundlich und treu, 
Wie durch des Nordlichts bewegliche Strahlen 
Ewige Sterne schimmern. 

Πασών δε ϊσως τών προηγουμένων ισχυρότατη είνε ή ερωτική ο
πτασία τού Κλαυδίου Μελνόττου έν τω συ/κινητικωτάτω τού 
B u l w e r δράματι The Lady of Lyons (act . V, scene II). 
Έκει λέγει δ περιπαθές εραστής είς τήν πιστήν αυτού και ένά-
ρετον φίλην δτι έν τω στρατοπέδω ύπδ τδ φώς τών νυκτοφυλά-
κων έβλεπεν αυτήν έν ταις άγκάλαις του (!) και έν τω μέσω του 
θορύβου τής μάχης ήκουε τήν καρδίαν της παλλομένην επί τού 
στήθους του : 

Oh, joyl — Oh, rapturel By t h e m i d n i g h t w a t c h f i r e s 
T h u s h a v e I s e e n t h e e l . . . . 
And, ' m i d s t t h e r o a r o f b a l l l e , thus have heard 
The beatingof thy heart against my own! 

Έπιτραπήτω δμως ήμΐν νά παρατηρήσωμεν δτι λίαν απίθανος 
φαίνεται ήμιν ή άκρόασις τών παλμών ερωμένης έν μέσφ τοΰ 
θορύβου r/7c μάχης [Ι). Γινώσκομεν δτι πολλοί μαχηταί υπήρ
ξαν ού μόνον δεινοί θεράποντες τού »Αρεως, άλλα και φοβεροί 
θιασώται τής Αφροδίτης, τής Ουρανίας, ως δ σταυροφόρος Τογ-
γεμβούργος (ϊδε περί αυτού τδ φερώνυμον ποίημα τού Schi l ler ) , 
V τής Πανδήμου, ώς δ ημέτερος Παπαφλέσσας, 8ν δ ποιητής τής 

( Α θ η ν α ί ο υ τόμος Θ' τεύχος γ ' . ) 49 

κονίζεται δια τής ζωηράς αναπαραστάσεως του αντικειμένου αυτού. 
Ούτως έν τη ανωτέρω μνημονευθείσα ποιητική μελέτη του 

Λαμαρτίνου τη έπιγραφομένη * Σαπφώ», ή Λεσβία ποιήτρια, 
μέλλουσα να κατάρριψη έαυτήν άπδ τοΰ βράχου ένεκεν άτυχους 
έρωτος, νομίζει δτι ακούει μακρόθεν τήν φωνήν τού πεφιλημένου 
Φάωνος και δή και δτι βλέπει αυτόν καταοαίνοντα έκ του λόφου 
και τείνοντα προς αυτήν τους βραχίονας : 

Oh! qu'entends j e ? . . .Écou tez . . . du coté de Lcsbos 
Une clameur lointaine a frappé les échos! 
J 'a i reconnu l'accent de cette voix si chère, 
J 'a i vu sur le chemin s'élever la poussière! 
Ο vierges, regardez]! Ne le voyez-vous pas 
Descendre la colline et me tendre les bras? 

Όμοίως έν τω ποιήματι, όπερ έγραψεν δ εραστής της Γραζιέλ-
λης έπΙ τη άναμνήσει αυτής, — τω έπιγραφομένω Le premier 
regret, εκφράζεται ή αυτή άναπαράστασις : 

Moi s e u l j e l a r e v o i s telle que la pensée, 
Dans Γ ÂME où rien ne meurt, v i v a n t e l ' a laissée. 

(Lamartine G r a z i c l l a p . 1 7 5 . ) 

"Ετερον παράδειγμα τοιαύτης ερωτικής οπτασίας παρέχει ή-
μΐν ή 'AJÇlpa—τδ σπινθηροβόλον δράμα τού Βολταίρου. Έκει 
άποκρινομένη ή Άλζ ίρα εις τδν πατέρα της, παρακελεύοντα 
αυτήν νά συζευχθη μετά τού Ισπανού τής Περουίας ήγεμόνος, 
λέγει δτι υπακούει μέν, άλλ' ή καρδία της ανήκει εις τδν ομοε
θνή Ζαμώρον, καίτοι, ως έπίστευε, πρδ τριών ετών αποθανόντα, 
ού ή είχωτ πάντοτε àrayerrazai èr zy xapôict της (έν πρά
ξει ά, σκηνή δ').—Άγνοοΰμεν ομως άν δύναται νά θεωρηθή πι-
θανδν δτι τοιαύτα αισθήματα, αριστοκρατικά δλως, ως θα ίδω-
μεν κατωτέρω, έτρεφεν αγρία τής Αμερικής νεάνις. 'Αλλ ' ϊσως 
και τούτο τδ παράδειγμα δεικνύει τήν άλήθειαν τής γνώμης 
τών κριτικών, καθ' ήν εις οιονδήποτε χρόνον ή τόπον και άν άπο · 
δημήση δ ποιητής, συνοδοιπορούσι μετ ' αυτού τα αισθήματα και 
οί πόθοι και αί φροντίδες τής εποχής του (ϊδε Έ . 'Γοΐδην mol 
συγχρόνου ΕΑΑηηχής ποιήσεως σελ. 4). 
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Χριστιανισμού αρχαιότητα η σχέσις τών δύο φύλων πρδς άλλη
λα ητο αδλως υγιής καί φυσική επίσης απέχουσα ά π ' αγροι
κίας, όσον καί άπα οιαθρύψεως xaì ζρνφερόζηζος* ώς λέγει δ 
Σχοίμαννος (έν τη Όμηριχί} 'EJJaàt, σελ. 7 9 της έλλην. με 
τάφρ.) περί τών Όμηρικών ανθρώπων. "Οθεν τδ λεγόμενον έν τω 
του Τέλφυος μυθιστορήματι Οί ζριάχονζα τύραννοι ζών "Α
θηνών (σελ. 4 3 της έλλην. μετάφρ.) δτι η αδελφή του Ισοκρά
τους Πολυκρίτη ο πυκνάς ημέρας τε καί νύκτας έγρήγορος διετέ-
λεσεν ΙνδαΛΑομένη έν τή φαντασία αυτής τδν Θρασύβουλον» 
φαίνεται ήμΐν γε μάλλον νεωτερικόν, ώς καί τδ τοϋ Βιργιλίου 
(Aìv. IV, 4 ) δτι έν τώ στηθεί τής Διδοΰς, έρασθείσης τοϋ Αι
νείου, διέμενον έντετυπωμένοι ή μορφή καί οί λόγοι του ήρωος : 

. . . . haerent infixi pectore ν ο 11 u s 
V e r b a q u e . . . . 

Ταύτα ομοιαζουσι προς πολλάς ρωμαντικας ιδέας άπαντώσας 
παρά τω αυτω Λατίνω ποιητή και παρά Πινδάρω καί παρά Σο-
φοκλεΐ καί μάλιστα παρ' Ευριπίδη — καί προϊόν ούσας του έν 
τω πνεύματι τούτων τών ανδρών εδρεύοντος ανωτέρου πολιτι
σμού. Ά λ λ α περί τούτου άλλαχου. 

Ώς έξαίρεσιν λοιπόν τής ημετέρας αρχής δυνάμεθα να παρα-
δεχθώμεν την άνάμνησιν της ερωτικής ευδαιμονίας, διότι, σφο-
δρότατον δν τό πάθος παρά τοις νεωτέροις, διαμένει άείποτε ζών 
καί εμφανίζει ζωηρώς έν τη μνήμη την διαγραφεΓσαν εικόνα. 

Ά λ λ ' ισως ειπη τις, διατί ή Φραγκίσκα, ή περιπαθής ερωμένη 
του Παύλου, άναμιμνησκομένη έν τω Ά δ η τόν έπίγειον αυτής 
£ρωτα, θλίβεται τα μέγιστα καί λέγει τους συγκινητικούς εκεί
νους στίχους, περί ών δ λόγος έν τη παρούση διατριβή ·, Ή ωραία 
'Ριμινία δεν λυπειται δια την στέρησιν του προσφιλούς αύτη 
προσώπου, διότι έν τω αυτω κύκλω του Ά δ ο υ συμπέτονται αμ
φότεροι άδελφικώς ώσεί κεριστεραί (qua l i colombe)* άλλά 
λυπεΐται διότι απώλεσε την έπίγειον εύδαιμονίαν διαμένουσα 
νίδη έν μέσω φοβερών μ,αρτυρίων. Δηλαδή ή Φραγκίσκα ευρίσκε
ται έν θετική δυστυχία, καί οΰτω, νομίζω, πρέπει να έρμηνευθη 
ίΐ λέξις miseria του κειμένου* δεν σημαίνει απλώς δυστυχίαν νι 

19* 

Τονρχομάχου 'EJJaâcç (έν £βμ. γ ' , στ. 661 και έπ.) άττεχά-
•λζα&φϋογόναωναμαΠάριν xaì φιΛοχόΛεμοτΆχιΛΜα. Πολύ 

δμως άμφιβάλλομεν ά'ν τις εξ αυτών έν μέσω του θορύβου τής 
μάχτ,ς είχε προς τον έρωτα ως ό Αρχιμήδης προς τους γεωμε

τρικούς κύκλους. 
. Καί πολλά δέ άλλα όμοια χωρία υπάρχουσιν ψ», πρόχειρα, 

μάλιστα δέ δραματικών και λυρικών ποιητών, άλλα παραλεί-
ποντες αυτά συντομίας ένεκα νομίζομεν πρέπον να παρατηρή-
σωμεν Οτι εις τοιαύτας αίσθηματικάς οπτασίας ΰποπίπτουσιν οί 
νεώτεροι και ιδίως οί άρισζοχρατιχοί ζην καρό lav, οι θεωροϋν-
τες τδν είρωτα ως αΐσθηματικήν κλίμακα προς άνάβασιν εις τον 
ούρανόν, ώς λέγει δ κ. Τοίδης (έ. άν. σελ. 7 ) , vi άρμα πύρινον, ό
περ ζώντας ημάς ανάγει εις την τάξιν τών θεών : 

Char de feu qui, vivants, nous porte au rang des dieux 

κατά τον Ααμαρτΐνον (Harmonies, l iv re III). Τουναντίον οί 

παλαιοί καί τών νεωτέρων οί απλούστεροι και φυσικώτεροι οΰτε 

εις τοιαύτας οπτασίας ύποπίπτουσι καί Λύπην αίσθάνονζαι 
άναμιμντ,σκόμενοι τον ματαιωθέντα αυτών έρωτα. Ανωτέρω 

παρεθέμεθα πολλούς αριστοκρατικούς στίχους του Göthe* εν

ταύθα άναφέρομεν άλλους οημοζιχωζέρονς της αυτής υποθέ

σεως καί του αύτοΰ ποιητοΰ. Ποιμήν βλέπων κλειστήν της α
πούσης αύτου ερωμένης την θύραν αδει τον θρήνον του Σολομών -

τος αμαζαιόζης ματαιοζήζων». — « Ή θύρα, λέγει, μένει εκεί 

κλειστή** οίμοι! τά πάντα εινε δνειρον»: 

Die Tbürc dort bleibet verschlossen-, 
Doch alles ist leider ein Traum 

( S c h ä f e r s K l a g e l i e d ) . 

Όμοίως κατά τδν αρχαιομαθή Φενελώνα ή Καλυψώ προσβλέπου-
σα την ανθηρά ν χλόην, δπου πολλάκις έμενε παρά τδν Όουσσέα, 
έθλίβετο άναμιμνησκομένη εκείνον. Ces b e a u x l i eux . . . n e 
fa i sa ien t q u e lui r appe le r le triste souvenir d ' U l y s s e ^ u ' e l l e 
y a v a i t vu t a n t de fois a u p r è s d'elle (Télémaquc,livre I.). 

Έ ν γένει δε δύναται τις να ειπη οτι καθ' δλην τήν πρδ του 
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d o u l e u r 4 , ώς μεταφράζει δ M u s s e t , αλλά κυρίως δυστυχίαν π α -
ραμένουσαν και διαρκώς καθισταμένων αίσθητήν, ήτοι θετικήν, 
ώς εΐ'πομεν, δυστυχίαν. Π. χ. υ άνθρωπος δ αποτυχών έν τινι έ-
πιχειρήσει υπέστη άποθετικήν δυστυχίαν, έν ω δ δια την άποτυ-
χίαν περιελθών εις ένδειαν και άλλας περιπέτειας διαρκώς αίσθη-
τάς, εκείνος διαμένει έν θετική δυστυχία. Κατά τδν αυτόν τρό
πον ή του Βύρωνος Ιουλία, κλεισθεισα έν μοναστηρίω μακράν του 
J u a n και της φιλοψόγου κοινωνίας, ύφίστατο άπλήν άπώλειαν 
της προτέρας ευδαιμονίας. Τουναντίον ή Φραγκίσκα του Δάντου, 
ού μόνον άπολέσασα την προτέραν εύδαιμονίαν και τήν ζωήν, 
άλλα και ριφθεΐσα εις βόθρον *^δου 

. . . . d 'ogni luce mulo 
Che mugghia, come fa mar, per tempesta, 
Se da contrari venti è combattuto, 

ήτοι: έρημον παντός φωτός και μυκώμενον, ώς μυκαται δ πόν· 
τος έν τρικυμία, καταγωνιζόμενος ύπ ' άντιπνόων άνεμων, — 
ή Φραγκίσκα, λέγομεν, διετέλει έν θετική δυστυχία και μάλιστα 
έν τοσαύτη, ώστε δ ποιητής ίδών τα μαρτύρια της έκλαιε θλι-
βερώς και πλήρης έλέου : 

Francesca, i tuoi martiri 
A lagrimar mi fanno tristo e pio. 

Όμοίως δ M u s s e t καΐ δ Ααμαρτΐνος άπολέσαντες τήν φίλην αυ
τών έγένοντο άποθετικώς δυστυχείς, ήτοι απώλεσαν τδ αίτιον 
τής ευτυχίας αυτών. Ό έκπεσών δμως τής πατρίδος αυτού και 
δουλεύων έν τη εξορία τοΤς άλλοις και δεχόμενος παρ* αυτών ύ
βρεις και προπηλακισμούς διατελεί έν θετική δυστυχία. Παρά τω 
Όμήρω λέγει δ "Εκτωρδτι θα προμαχήση τής Ιρήζ Ιλίου φρον
τίζουν υπέρ τής συζύγου αυτού, ήτις άλλως θέλει αίχμαλωτισθή 
υπό των χαλκοχιτώνων Αχαιών και άπα/θεΐσα εις νΑργός θά υ
πηρέτη Μεσσηίδα τινά ή Ύπέρειαν και θέλει τις εϊπη περί αυτής: 
ιδού ή γυνή τοΰ "Εκτορος ! Τότε δέ , τή λέγει, 

σοι αύ νέον ?σσεται άλγος (Μλ. Ζ , 4 6 2 ) . 

Κατά τδν αυτόν τρόπον δ μέγας Ναπολέων, άν έγίνετο μόνον 

έκπτωτος του θρόνου, θά ήτο άποθετικώς δυστυ/ής' άλλ* άπο-

βαλών τδ στέμμα και Προμηθεύς γενόμενος τού βράχου τής Ά · 
γίας Ελένης και μυρίας πάσχων στερήσεις (ϊδε L a s C a s e s J / é -

morial de S aiate-Hélène T o m e 1, p . 3 2 7 — 3 2 9 ) περιήλθεν 

είς θετικην δυστυχίαν — a l l a m i s e r i a * και μάλιστα δ ανωτέρω 

μνημονευθείς συγγραφεύς ονομάζει τάς έν τη εξορία στερήσεις 
τού Ναπολέοντος m i s è r e s d e s o n e x i l (έν σελ. 4 8 4 τοΰ αυτού 
τόμου). 

Ή ^έξις λοιπόν m i s e r i a ισοδυναμεί πρδς τό : δεινοπάθεια, 
ταλαιπωρία, άθλιότης και τό Όμηρικόν οίζνς—και σημαίνει τήν 
άντίθετον έννοιαν τής μακαριύτητος. Ής δέ λέγεται παρά τω 
Όμήρω «πόνος και όϊζύς» ή ακάματος και όϊζύς» ('Ιλ. Ν, 2. 
Ο, 36 ΐλ ) , ούτω λέγεται παρά Κικέρωνι l a b o r e s a c n i i s e r i a e 

( i n C a l l i . IV , c . 7 ) και παρά Σαλλουστίω l u c t u s a t q u e m i 

seria^ ( C a t i l . e , 5 1 ) . "Ινα δέ καταδειχθή έτι μάλλον ή δύναμις 
τής προκειμένης λέξεως, καταλέγομεν έξ αυτού τού Δάντου πα
ραδείγματα : 

'Εν τω Β' ασματι τής Κολάσεως παρίσταται ή ουράνια Βεα
τρίκη λέγουσα πρός τδν έν τω αδη Βιργίλιον la vostra miseria 
n o n m i t a n g e , ήτοι ή δεινοπάθεια υμών, τών έν αδου διατρι-
βόντων, δεν άπτεται μου. 

Έ ν τ ω Γ ' ασματι, περιγράφων δ ποιητής δι ' αμίμητων στί
χων αμύθητους βασάνους, λέγε ι : 

. . . . questo m i s e r o modo 
Tengon Γ anime triste di coloro, 
Che visser senza infamia, e senza lodo, 

ήτοι: «ταύτην τήν ctffJiar τύχην έχουσιν ( = ο ύ τ ω ς άθλίως π α -
σχουσιν) αι θλιβερά! ψυχαί εκείνων, οΐτινες έζησαν άνευ ατιμίας 
και άνευ επαίνου». 

Έ ν τ ω <Γ' ασματι m i s e r i p r o f a n i καλούνται οι ταλαιπω-
ρούμενοι λαίμαργοι κτλ* έν δε τ ω <Γ' α ιματ ι τού Καθαρτηρίου 

καλείται ή τότε δούλη και διεφθαρμένη Ι τ α λ ί α m i s e r a . 

Ό Λάντης λοιπόν ουχί μέγα âôtxor, άλλα μέγιστον δίκαιον 
έχει εκφραζόμενος έν τοις περί ων δ λόγος στίχοις ώς εκφράζεται, 

και άπορον δτι τοσούτον παρενοήθη. Ή έν τη μνήμη άντίθεσις 
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>Εκ πάντων λοιπόν τών προειρημένων δυνάμεθα να συμπερά-

νωμεν ασφαλώς τ α έξης : 
1) "Οτι δ Δάντης, ειπών δτι δ έν τ η δεινοπάθεια άναμιμνη-

σκόμενος τον εύδαίμονα χρόνον λυπεΐται τ α μέγιστα, έξέφρασεν 

άλνίθειαν ψυχολογικην άναντίρρητον, 
- 2) "Οτι οί κατά της γνώμης αύτου έγείραντες πόλεμον ουτε 
το βάθος της έν τη λέξει miseria περιεχόμενης έννοιας έξεκέ-
νωσαν, ουτε δικαίως άπέδωκαν την δύναμιν και την εξαιρετικώς 
εναργή έν τ η μνήμη έπιδιαμονην και άναπαράστασιν του έρωτος 
εις πασαν άνθρωπινην εύδαιμονίαν, 

3) "Οτι και αυτοί οί έρώντες, διατελούντες έν θετική δυστυ
χ ή μετά θλίψεως άναπολοϋσι την προτέραν εύδαιμονίαν — και 

4) "Οτι ποιούμενοι λόγον περί του ποιητοΰ τής Θείας Κω
μωδίας πρέπει να είμεθα πολύ προσεκτικοί, διότι Δάντης, "Ομη
ρος, Σοφοκλής, Σακεσπήρος, Βύρων και ει τις άλλη υπέροχος με
γαλοφυία σπανιώτατα δύνανται νά έλεγχθώσιν ύφ' ημών κα* 
συχνάκις έλέγχουσι την ίμετέραν μικρόνοιαν. Οί τοιούτοι άνδρες, 
όμοιοι προς τον βράχον, καθ' ου μάτην έφορμώσι τ α κύματα και 
συντετριμμένα άναπίπτουσιν, έματαίωσαν και έξηνέμωσαν πάν
τ α κατ* αυτών και υπό ευφυών I t i ανδρών γενόμενον έ'λεγχον. 
Οΰτε δ Ζωίλος, ουτε δ Σκαλίγερος, ουτε δ Άνδρις , ουτε δ 
Rousseau είπόν τι πολλά κατά Όμηρου είπόντες, ουτε δ φο
βερός Despréaux έπεδοκιμάσθη καταδικάσας ώς ψευδόχρυσογ 
την ποίησιν του Τάσσου, ουτε δ Göthe, ουτε δ Jacob, ουτε δ 
Klein άνευρον κηλίδας έν τη Αντιγόνη του Σοφοκλέους, ώς νο· 
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τής παρούσης ταλαιπωρίας πρδς την οι'χομένην εύδαιμονίαν εΤνε 
άντίθεσις σπαραξικάρδιος, contraste déchirant, ώς λέγουσιν οί 

Γάλλοι, και αδύνατον να παράγη εύφρόσυνον άναβίωσιν του ευ-

δαίμονος παρελθόντος. 
Ό δ' εύτυχήσας ι?ς το δυστυχές πεσών 

ψ υ χ ή ν ά λ α τ α ι τ η ς π ά ρ ο ι θ ' ε ύ π ρ α ξ ί α ς , 

είπεν δ Ευριπίδης εν Τρωάσι, στ. 639· 

μίζεται υπό τίνων, ουτε ανδρών σωφρονούντων λόγοι εθεωρνίθη-
σαν δσα εγράφησαν κατά Σακεσπνζρου, Βύρωνος και πολλών άλ
λων έξοχων ρωμαντικών ποιητών. Καθ* έκάστην δέ βλέπομεν 
τάς τοιαύτας κατηγορίας, γενικάς η ειδικάς, εμπαθείς η ύπερ-
κριτικάς, έξαφανιζομένας από του πνεύματος τών λογίων. Ά λ 
λοτε δ στίχος του Καθαρτηρίου (canto VI) : 

. . . ο sommo Giove, 
Che fosti ' iTterra per noi crucifisso, 

ητοι : αώ ύπατε Ζευ, δ σταυρωθείς υπέρ ημών έν τη γη» , εθεω
ρείτο βλάσφημος, άπειρόκαλος και γελοίος. Σήμερον αναγνωρίζε
ται και έν τούτω ή φιλοσοφική μεγαλειότης τής ποιν^σεως του 
Δάντου, ύποδείξαντος δια του ανωτέρω στίχου δτι το αυτό Ύ -
πέρτατον Ό ν έλάτρευσεν άείποτε ή άνθρωπότης δια διαφόρων 
δογμάτων και ονομάτων και δτι προ του μόνου, του αληθούς 
τούτου ©εου, του υπέρ πάντων σταυρωθέντος, ουκ ενι Ιουδαίος 
ουδέ "Ελλην (πρβ. και Fiorentino la divine comédie de 
Dante, p. LI). 

Και ταύτα μεν περί τούτων· ά λ λ α πρίν ετι καταπαύσωμεν 
τον λόγον, 8ν πολλαχου δια μικρών παρεκβάσεων ουχί άπδ 
σκοπού έποικίλαμεν, άναγκαΐον κρίνομεν νά δμολογησωμεν δτι, 
ζητνίσαντες παρά τοΤς φιλοσόφοις γνώμην τινά σχετικην πρδς το 
απασχόλησαν ήμας ζήτημα περί του ψυχολογικού αισθήματος, 
δπερ παράγει ή άνάμνησις οιχομένης ευδαιμονίας, — μίαν μόνην 
ευρομεν, την έν τ η 'Ρητορικη του Αριστοτέλους (Βιβλ. Α', κεφ. 
XI), εχουσαν ώς εξής : 

« Κ α ι έν τοις πένθεσι και τοις θρηνοις έγγίγνεταί τις ήδονη'. 
Ή μεν γαρ λ ύ π η , έπί τω μη υπάρχειν' ήδονη δέ, έν τω μεμνή-
σθαι και δραν πως εκείνον, και ά έπραττε, και οϊος ην. Διό κα^ 
τουτ ' εφηται, 

°Ως φάτο' τοΤσι Sì πασιν Icp' ίμερον ώρσε γόοιο*)) 

Ώς βλέπει πάς τις, το χωρίον του Σταγειρίτου ειδικώς ποιείται 

λόγον περί τών πενθούντων και θρηνούντων, ώς άποδείκνυται και 

έκ του Όμηρικου παραδείγματος, δπερ επάγεται, — άλλ ' εύ

κολος βεβαίως υπάρχει ή δι ' ερμηνευτικής αναλογίας έπέκτασις 
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της έν αύτώ περιεχόμενης γνώμης εις την άνάμνησιν παντδς άτ 
πολεσθέντος αγαθού. Τούτου δ ' δμως γενομένου, θά δυσκολευθώ-
μεν πολλάκις να συμφωνήσωμεν μετά του κλεινού φιλοσόφου— 
και προς άπόδειξιν τών λεγομένων καταφεύγομεν εις τ α προει-
ρημένα θετικής δυστυχίας παραδείγματα και εις τδ εξής έτι, 
οπερ λαμβάνομεν έκ της δημοτικής ημών ποιήσεως. 

ΊΓπάρ/ει παρ' ήμΐν πασίγνωστον δημοτικδν ποιημάτιον, πε -
ριελθόν εις γνώσιν και τών δυτικών Ευρωπαίων, καθ* 8 επίσκο
πος τις του Δαμαλά (τής αρχαίας Τροιζήνος), αναχθεί πρδς α-
γραν μεγάλων ιχθύων εις τδ πέλαγος και έκεΐ συλληφθείς υπό 
πειρατών Αλγερινών, μετη*<έχ0η εις 'Δλγερίαν, δπου έτυραννεϊτο 
δια μεν τής μιας χειρός αληθών, δια δε τής άλλης κατακοιμίζων 
του Αίθίοπος δεσπότου τδ νήπιον. *0 επίσκοπος τον JapaJây 
c e p a u v r e g l o u t o n , άνταλλάξας τήν προτέραν εύζωιαν δ ι ' α 

φόρετου δουλείας και τδν έπισκοπικόν θρόνον δια χειρομύλου> 
διετέλει βεβαίως έν θετική δυστυχία* πολύ δε άαφίβολον είνε 
άν θρήνων δια την άπώλειαν τών προτέρων αγαθών ήσθάνετο την 
Άριστοτελικήν ήδονήν. 

Μείζων έτι υπάρχει ή δυσχέρεια τής μετά του Σταγειρίτου 
συμφωνίας έν άλλοις παραδείγμασι δεινοτέρας θετικής δυστυχίας, 
δπου βλέπομεν τους έχοντας αυτήν προτιμώντας χάριν απαλλα
γής τών δεινών τδν σωματικδν θάνατον, ώς οί έν τ ω "Α.δη τού 
Δάντου ταλαιπωρούμενοι επικαλούνται τόν ψυχικόν. ΕΪνε βε
βαίως δύσκολον να πιστεύσν) τις δτι δ λέγων ώς ή Ανδρομάχη 
του Εύριπίδου (Τρωάσι στ· 6 3 7 ) : 

του ζην δι λυπρώς κρεΐσσόν ί ιτ ι κατθανειν 

δύναται να αισθάνεται ίχνος τι ηδονής, δταν θρηνη άποσβεσθεισαν 
εύτυχίαν. Ούτως δτε ή Αντιγόνη έλεγεν δτι αποθνήσκουσα πρδ 
του καιρού φέρει κέρδος (Σοφ. Ά ν τ . στ . 4 6 1 ) , διότι ζή έν πολ
λοίς δεινοίς, διστάζει τις νά παραδεχθή δτι ένεγίγνετο τή ψυχή 
αυτής ηδονή τις δια την άνάμνησιν τού φιλτάτου αδελφού Πο
λυνείκους ή τών άλλων οικείων προσώπων, ων αί δυστυχίαι ύπήρ· 
ξαν δυστυχίαι αυτής. 

Έν γένει δε ή Αριστοτελική γνώμη δέν δύναται να έπαλη-

θεύγι έν τ ή θετική δυστυχία, διότι κατ ' αυτήν τδ παρδν κακδν 
έν αντιθέσει πρδς τδ πρότερον άγαθδν διεγείρει αίσθημα πολύ 
άλγεινόν, κατακυριεύον τήν ψυχήν τού άνθρωπου* άλλά και α π ο 

θετικής δυστυχίας προκειμένης άμυδρώς μόνον δύναται τις να 
διακρίνν) τήν πένθιμον ήδονήν τού Σταγειρίτου, ήτις είνε μάλλον 
θεωρητική, διότι άνευ φιλοσοφικού μικροσκοπίου αδύνατον να 
ΐδη τις αυτήν, δπως ει\ε αδύνατον νά ίδη τις τδ έν τω χάλικι 
έγκεκρυμμένον άφαντον πύρ άνευ έκτριβής αυτού και τήν λανθά-
νουσαν θερμότητα άνευ τών πειραμάτων τής Φυσικής. Λάβωμεν 
δέ και πάλιν §ν παράδειγμα έκ τής δημοτικής ημών ποιήσεως. 
Υπάρχει παρ* ήμΐν δίστιχον πασίγνωστον, άποπνέον πολλήν τήν 
μελαγχολ ίαν—τδ εξής : 

Μία φορά ήμουν άγγελος, το>ρ' άγγελ(ζουν άλλοι, 

'ς τή βρύ*ι πού "ΠΊΝΑ νερό, τώρα το πίνουν άλλοι· 

Ό άναμιμνησκόμενος τήν προτέραν αυτού άγγεΑικότητα, οίον 
Χαρμόλεώς τις Μεγαρικός, ου τδ φίλημα διτάλαντον ήν (Λουκιαν. 
Νεκρ. διαλ. 1 0 ) , και βλέπων ήδη περί αύτδν δμιλον άλλων 
αγγεΛιζόντων ίσως αισθάνεται λεληθότ(ος πως και τήν 'Δρι-

στοτελικήν ήδονήν έν τω μεμνΐ\ιθαι καί ôçâv πως' αγνοώ δ-
μως άν δύναται και νά λέγη μετά του Λαμαρτίνου: 

Ο puissance de Γ ame! Ο jeunesse éternelle! 
qu* u n e d o u c e m é m o i r e en nos seins renouvelle 

( H a r m o n i e s , livre II). 

Τουλάχιστον κατά τήν μαρτυρίαν τού Κεφάλου παρά Πλάτων ι 
(Πολιτ. Α, 3 2 9 α ) : «οί πλείστοι (τών πρεσβυτών) όλοφύρον-
ται ξυνόντες, τάς έν τΐ} νεότητι ήάονάς ποθοΰνζες καί άνα-
μιμνησκόμενοι περί τε τάφροδίσια καί περι τ^ότους καί ευω
χίας καί άλλ ' ά τ τα , ά τών τοιούτων έχεται, καί άγανακτοΰσιν 
ώς μεγάλων τινών άπεστερημένοι καί τότε μεν εύ ζώντες, νυν 

âè ούάε ζώντες-» 
Ταύτα καί περί τής γνώμης τού Αριστοτέλους. 

Έ ν Αθήναις τή 4 Όκτωβρίου 1880 . 

ΣΤΑΜΑΤΙΟΣ Δ. ΒΑΑΒΗΣ. 

— z s s œ * 
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Τρεις τεσσάρας έπιγραφάς έχοντες σήμερον να έκδο)σωμεν, άρ-

χόμεθα από της παλαιότατης. 

1. 

, . . E l i Διονύσιος" . 

Νικίας Νικίδο(υ; Σφ$)ήττιος Αισχύλος ί. 

. . .ρος 'Αγκυ Εύκρατης Λυσικρίτος 'Επικη 'γραμματε(υς . . . . 

Κυδαθη Αριστόβουλος Βουλάρχο Φλυε Έλπίνο Ε 

5 Φιλόξενος Αντιφώντος Έλευ 

• . Λ . τ ι μ ο ς Θεσπιευς Ιπόησεν. 

Τριγωνική πλάξ λίθου Πεντελησίου, 3ς τα άπημβλυμμένα 
ποτέ , ως ύποθέτομεν, κανονικώς τρία άκρα άπεκρούσθησαν 
πρόπαλαι άνωμάλως, ^και το μήκιστόν της τώρα μήκος περιο
ρίζεται εις 0,89 Γαλ. μέτρου, εχει έπι μιας τών ατελώς σω
ζόμενων καθέτων και ήρεμα ύποκοίλων επιφανειών του αυτής 
πάχους, δπερ είναι 0,13 Γαλ. μέτρου, τα ανωτέρω δοθέντα 
γράμματα σχήματος τών καλών της Ελλάδος χρόνων, τών άρ
χων περίπου του δ'. προ Χρ. αιώνος. Ό τελευταίος στίχος, δ 
Ικτος, είναι κεχαραγμένος μικροτέροις γράμμασι, δ δε κολοβώ-
τατος νυν πρώτος φαίνεται δτι και άρχήθεν ητο πρώτος ουδ'"εΐ-
χεν άλλον ανωτέρω του, διότι το άποθραυσθεν εκεί μέρος λίθου 
είναι ελάχιστον. "Ετι ρητέον, δτι έν άρχη και έν τέλει του έ. 
στίχου δ τόπος, οπού έθεσα γραμμάς, είναι κενός γραμμάτων. 

Την πλάκα ταύτην εύρων δ καθηγητής 'Αντ. Δαμασκηνός ου 
προ πολλού έν ταις σκαφαις, <$ς προς κατασκευήν θαλασσίων 
λουτρών έποίησε παρά την Φαληρικήν δδον (10 λεπτά τής ώ
ρας μακράν τών Αθηνών, έπι τής αριστεράς δχθης του Ίλισσου, 
παρά την έκει νέαν γέφυραν), έδωρ^σατο εις την Άρχαιολογικην 
Έταιρίαν. 

"Οτι ή πλάξ άνειχέ ποτε τρίποδα μετάλλινον, πειθόμεθα 

ευκόλως βλέποντες την άνω έπιφάνειάν της εχουσαν έν τω μέσω 
στρογγύλον κοίλωμα, κατά δε τα τρία άκρα, άλλα μικρότερα 

ΕΠΙΓΡΑΦΑί ΑΤΤΙΚΙΙΣ* ΑΝΕΚΔΟΤΟΙ. 

κοιλθ)ματα, σαφώς δηλούντα, οτι έκεϊ οι πόδες του τρίποδος εί-
σεχώρουν. ΊΓπάρχουσι δ ' έν Αθήναις και άλλαι τοιαυται π λ ά 
κες, άλλ> άνεπίγραφοι. Πώς δέ αυτη έν θέσει απομεμακρυσμένη 
τής πόλεως ευρέθη, άδηλον. 

Όποιος δ ' αρά γε ητο και δ τρίπους, ου εχομεν την επιγρα
φών, Ή τ ο χορηγικός, η άλλοΐόν τι ανάθημα επιμελητών τίνων, 
ίσως δέκα, ενός έξ εκάστης φυλής τών Αθηναίων, οϊτινες νά είχον 
και ενα γραμματέα; 'Επι τη βάσει ταύτης τής υποθέσεως, καΛ

6 

βλέποντες δτι, άν και τα γράμματα πάντων τών στίχων φαίνον
ται ώςέν συνεχεία καθ'δλον το μήκος κεχαραγμένα άνευ αισθητών 
διαλειμμάτων, τό άριστερώτερον δμως τω δρώντι μέρος αυτών, 
τδ περιλαμβάνον τά ρος ' Α γ κ υ και τα Κ υ δ α θ η , δεν είναι 
έπι τής αυτής ακριβώς δριζοντείου γραμμής μετά τών λοιπών 
έπι δεξιά χωρούντων γραμ,μάτων, άλλ' ολίγον χαμηλότερα, πα-
ραδεχόμεθα, δτι ή δλη επιγραφή άναγνωστέα ως κατά τρεις σε
λίδας (στηλας, colonnes) κεχαραγμένη, ων ή πρώτη νά είχε 
ποτε τρεΤς δημότας εις τεσσάρας στίχους, ή μεσαία πέντε δη 
μότας εις πέντε στίχους, ή δέ τελευταία δύο δημότας και ενα 
γραμματέα, δημότην και αυτόν, εις τεσσάρας στίχους. Ουτω γ ί 
νονται ένδεκα τό δλον άνδρες, έξ ων τά σωζόμενα Εξ δημοτικά 
ονόματα ευρίσκονται υπαγόμενα καλώς εις την γνωστήν ήμϊν κα-
νονικήν και έπίσημον σειράν η τάξιν τών οικείων φυλών, ουτω* 
οί 'Αγκυλήθεν εις την δευτέραν φυλήν (Διγηΐ'δα), οί Κυδαθη-
ναιής εις την τρίτην (Πανδιονίδα), οί Σφηττιοι εις την πέμπτην 
('Ακαμανηΐδα), οί 'Επικηφίσιοι εις την εκτην (Οίνη'ιδα), οί Φλυής 
εις την έβδόμην (ΐίεκροπίδα), οί Ελευσίνιοι εις την όγδόην ( ' Ιπ-
ποθωντίδα)* εξέλιπαν δέ τέσσαρα δημοτικά, τής πρώτης ('Ερε-
χθηίδος), τής τετάρτης (Λεωντίδος), τής έννάτης (Αιαντίδος), και 
τής δεκάτης ('Αντιοχίδος). Ή δέ δλη επιγραφή κατά ταύτα 
αποβαίνει δμοία τη πρό 20 ετών έκδοθείση παρ' ημών έν τω ά. 
τόμω του Φιλίστορος, σελ. 189 , ήτις κ' εκείνη είχε δέκα άνδρας 
δημότας εκ τών δέκα κατά σειράν φυλών και ενα γραμματέα, 
ετι δέ και ύπογραμματέα και τέλος τό δνομα του ποιησαντος 
τό ανάθημα τεχνίτου Λεωχάρους. 
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(*), εσχάτως δε και του Α. Reusch έν τώ Hermes (τόμ. ιέ. 
τεύχ. ε'.) γραφέντα περί τού τυπικού τών ψηφισμάτων κατά" 
τού; Μακεδόνικους χρόνους είναι ώς φαίνονται ακριβή, τδ παρδν 
ψήφισμα δέν θα έγράφη πρδ τού 320 πρδ Χρ., διότι, πλήν άλ
λων, υπάρχει έν αύτω μνεία κ α ι σ υ μ π ρ ο έ δ ρ ω ν . 

Κ α ι ταύτα μέν ούτω βραχέως· πληροφορώ δε τους άναγνώ* 
στας έτι και τόδε, οτι τδ έν δ'. στίχω γράμμα Β είναι δντως 
έπί τού λίθου σαφές κ α ι βαθυχάρακτον βήτα, πάντως δέ κατά 
παραδρομήν του λιθοκόπου αντί Ρ , ώς νομίζω" διότι τί άλλο έκει 
ήδύνατό τις νά συμπλήρωση παρ"δ,τι έγώ έθεσα·, ωσαύτως τδ έν 
ή. στίχω Φ είναι κ α ι αύτδ αληθές φΤ, ενώ χρειαζόμεθα ίώτα, 
διότι τίς άλλος παρά τδν Άσκληπιδν είναι δίκαιος νά προηγή-
ται τής Ύγιείας; Δις λοιπδν έσφάλη δ λιθοκόπος έν τω σωζο-
μένω μέρει τού ψηφίσματος κ α ι , πάνυ περίεργον, αμφότερα τά 
εσφαλμένα γράμματα είναι έν αύτη τή άκρα, ένθα ή άπόθραυσις. 

3. 
• . . Ι Οί · · · · . . 

• • • Λ ! · C C p i o | . . . . 

• · ου και τής π ρ ο σ ο ύ σ η ς . . . 
C τώι κηπιδ(ωι δποκειμ(έ-

δ νων δραχμών Η Η Η έφ' ώ(ι 

τι εχειν και κρατ(ειν τδν 
υποθέμενον (κατά συνθή-
κας τάς κιιμ(ένας «αρά Σ-
ε'μαλον · · · 

"Εχει τά ανωτέρω πλάξ λίθου Ύμηττίου παραλληλόγραμμος, 
έπιμηκεστέρα μάλλον ή υψηλότερα (διότι είναι μήκους 0,305, 
ύψους δέ 0 ,217 κ α ι πάχους 0 ,050, ευρεθείσα πρδ δύο περίπου 
ετών ?:αρά τήν δεξιάν δχθην τού Ίλισσου, έν τω πρδς ανατολάς 
τού Όλυμπιείου κήπω τών αδελφών Τσιαουσοπούλων και παρ* 
αυτών δωρηθεΐσα εις τδ Μουσεΐον τής Άρχαιολογ. Εταιρίας. 

(*; 'Κν τώ συγγράμματί του Studien über attisches Staats
recht, Wien, 4878, έν σιλ. 16 κ. έξ. 

Το δέ κολοβδν έν τη παρούση επιγραφή όνομα του Θεσπιέως 
τεχνίτου ισως ήτο Φιλότιμος ή Πολύτιμος. Δεν δύναμαι δε v i 
ενθυμηθώ τώρα, άν μέχρι τούδε και έξ άλλης επιγραφής έγνώ-
σθη έν τοις καθ' ημάς χρόνοις τοιούτο τεχνίτου δνομα. Τά π α 
λαιά τουλάχιστον βιβλία σιγώσι. 

< 2. 
ΈπΙ ^ ρ ) Χ ο ν τ ο ^ ) - π * ΑΙαντίδος δωδέκατης πρυτανείας, ήι 

ένωνος Έιτικηφίσιος έγραμμάτευεν, βουλής ψηφίσματα, 
. . ·ών)ος ογδόει μετ* ει/.άδας. τρίτει κ*ί είκοστεί της πρυτανείας, 

εκκλησία έμ Πει)Βαιιί· τών προέδρων έπεψηφιζε Ζωίλος Ζωΐλου Φλυιυς καΐ 
σ υ μ π ρ ό ε δ ρ ο ^ ι · εδοξεν τει βουλεϊ· Λυκΐνος Ν (κώνος βΑλιμούσιος εΐπεν* δπ(ερ 
ών άπαγγέλ)λει δ ίερευς του Διδς τού σωτήρος του ί μ ΙΙειραιεΓ καΐ οί Ιπιμ(ελη-
ταΐ υπέρ τών 1)ΐρών ών εθυον τώι τε ΔΛ' τώι σωτήρι και τει 9 Αθήναι χει σω^τείρβι 
και τώι Άσχληπ^Φώι και τειΎγιείαι και το(ις άλλ)οις θεοίς, παραοτήσαί ντ?ς ώς 
δτι κάλλιστα θύματα; άγαθει τύχει ;· δεδόχθαι τει)βουλει, τα μέν άγ(αθά δχεσθαι 

Έ π ί στήλης λίθου Ύμηττίου, ευρεθείσης έν Πειραιεϊ κατά τά 
Ύδραίϊκα (*) πρδ εβδομάδων τινών κ α ι νύν άποκειμένης έν τω 
δημαρχείω, άναγινώσκονται τά ανωτέρω, δχι ακριβώς στοιχηδδν 
γεγραμμένα γράμμασι τών Μακεδόνικων χρόνων, λήγοντος ϊσως 
τού δ' . πρδ Χριστού αιώνος. 

Ή στήλη σώζει τδ πλείστον τού άετωματίου, άπεθραύσθη-
σαν δε και έξέλιπον τά έπί αριστερά τ φ δρώντι και τά κάτω 
μετά τδν θ'. στίχον, κ α ι ολίγον μέρος έκ δεξιών. Τδ νυν ύψος 
είναι 0,36, τδ πλάτος 0 ,43, τδ πάχος 0 ,10. 

Ή ύπόθεσις τού ψηφίσματος έκ τών κοινότατων, άτε επανα
λαμβανόμενη έν πολλαις τού δ'. και γ ' . αιώνος στήλαις. 'Δκρι-
βέστερον τους χρόνους αυτού νά δρίσω δέν δύναμαι. Λέγω όμως, 
δτι, άν τά ύπδ άλλων τε και του Köhler (**) και τού Härtel 

(*) Ούτω μας ΕΊΠΑΝ άλλα ώς δηλουσι ζωύριά* τινα θαλάσσια ά π ο λ ί -
λιθωμένα, τα οποία φαίνονται έν τοις θραύσμασι του λίθου, θα ητο β · · 
βυθισμένη ποτΐ συχνδν χρόνον εν τη θαλασσή ή στήλη. "Αλλως δμως 
έκ τούτου τα γράμματα ούδεν επαθον. Μόνον ή άπόθραυσις μας Ιστέ-
ρησε τού λοιπού μέρους του ψηφίσματος. 

(**) "Ιδε τήν ·ίς τδν i p . 193 του II τόμου του CIA σημιίωσίν του 
και αλλαχού. 
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Ά ρ χ ω ( ν 

Μεννέας Ζω(ίλου Φλυεύς; 

βασι)(εύς 

Τιμόστρατος 

5 π ο λ έ μ α ρ χ ο ς 

'Αρχικλής Θρασυ / 
θεσμοθ(έται 

Φιλόστρατος Δ α 
Δωρ'ων 'Αρηου Πα(ιανιεύς 

10 Διόδωρος ν Ινωπ(ος 
Ίσίδοτος Έπικτή(του 

Διόδοτος Διοφα 
Κλεοφάνης ΔημητΓρίου 
Κήρυξ τής έξ Ά ρ η ο υ (πάγου βουλής 

15 Εύθύδομος Έλιοδώ(ρου 

κήρυξ αρχοντο(ς 
Φιλιππίδης Γοργ(ου / . . . . . . 

θη και έν τούτω τω δρω έκεινο δπερ πρό ετών πολλών είπα, 
εκδίδουν έν τη έφημερίδι τών Φιλομαθών (φύλλω τής 10 Ό κ τ ω · 
βρίου 1865) πλείονας τοιούτους δρους, δτι δηλ. έντοις 'Ρωμαϊκοις 
χρόνοις πιθανώς δέν έσυνειθίζοντο πλέον και προσέθηκά τινα εί-
κασίαν περί τούτου έξηγητικήν. Άλλα βεβαίως δέν είμαι τόσον 
a m a l o r i ngcn i i me i , ώστε να μή υποβάλλω εκών την περί του 
πράγματος κρίσιν και εις την πειραν άλλων εντριβών περί τάς 
έπιγραφάς ανδρών. Ό λίθος είναι έν τω Βαρβακείω και δ βουλό-
μένος δύναται να τόν έξετάση. 

Τέλος λέγω, δτι αμφιβάλλω περί του όρθου τής συμπληρώ
σεως μου τών τελευταίων δύο λέξεων τής επιγραφής : π α ρ α 
Σ ε ί μ α λ ο ν" διότι δοτικήν πτώσιν μάλλον ή σύνταξις απαιτεί, 
καθώς έν ένί τών δρων εκείνοι, τών έν τη Έφημερίδι τών Φιλο
μαθών εκδοθέντων, άνεγνώσθησαν τά και άλλως πολυ δμοια τών 
νυν τάδε· α ώστε έχειν και κρατειν τόν θέμενον κατά συνθνζκας 
τάς κειμένας παρά Δεινία Εύωνυμεΐ.» 

4. 

"Οτι ή παρούσα επιγραφή είναι ώς άλλαι πολλαί εν Α τ τ ι κ ή 
και άλλαχου εύρεθεΐσαι, δρος κτημάτων υποθηκευμένων, φανερόν. 
Δέν είναι δμως έκ των κοινών, το μέν δια την μείζονα του συ
νήθους εκτασίν της, το δε και μάλιστα δια δύο ιδιώματα της, 
τά έξης. Ό λίθος πρώτον δεν έλαξεύθη, ώς οι πλείστοι η και 
πάντες ίσως οί μέχρι τούδε γνωστοί, ϊνα έμπαγη ορθός έπί του 
υποθηκευμένου χωρίου, άλλα τετραγωνικός ων και τά κάτω 
άποτετμημένος εύθυγράμμως και κανονικώτατα, ωσαύτως δε και 
άνω και δεξιόθεν και άριστερόθεν, υποδηλουται ώς πεποιημένος 
ίνα εντειχισθη πιθανώς έν τη προσόψει του υποθηκευμένου κτή
ματος, καθώς περίπου τά σημερινά τών ασφαλιστικών εταιριών 
μετάλλινα δελτία έπί τών οικιών προσηλουνται. Δεύτερον, ή επι
γραφή δέν είναι κεχαραγμένη γλυφάνω, άλλα γεγραμμένη μέλανι, 
και οι μέν πρώτοι επτά στίχοι έπί επιφανείας έπικεκρουσμένης 
7τανταχου μέ κοπίδα και έχούσης χτενιαίς, ώς λέγουσιν οί σημε
ρινοί ημών λιθοκόποι, οί δέ τελευταίοι δύο στίχοι έπί λειοτάτης 
και σχεδόν έστιλβωμένης επιφανείας, ύφ' οδς μένει έτι τόπος εως 
κάτω, ώς δύο στίχους δυ\άμενος να χωρέση, και αυτός λειότατος. 
rII αρετή δέ του μέλανος χρώματος ητο τόση, ώστε και έκει δπου 
έπί τής λείας επιφανείας έβλάφθη περισσότερον εις τό διάστημα 
τών δύο περίπου χιλιάδων χρόνων, όμως άφησε λευκίζοντα ίχνη 
τριών τεσσάρων γραμμάτων έπί του φυσικού κυανού χρώματος 
του Ύμηττίου λίθου. Αι δέ τών πρώτων δύο στίχων βλάβαι προέρ
χονται έξ άποθραυσμάτων. Εντελώς δέ σχεδόν έσβέσθησαν μό
νον τά τέλη τών στίχων 6 — 9 . Σχήμα γραμμάτων μοί φαίνε
ται τό τών τελευταίων περίπου Μακεδόνικων χρόνων, εί και τό 
σίγμα και τό έψιλον έχουσι τοιούτο σχήμα C € , δπερ εξηγεί
ται , νομίζω, έκ του δτι στρογγυλώτερα ητο έπόμενον ν ' άποβαί-
νωσι τά γραφίδι και ταχέως γραφόμενα γράμματα, δπως τούτο 
και έν τοις έν Αιγύπτω εύρεθεισιν έπιγεγραμμένοις κεραμίοις έκ 
τών Πτολεμαϊκών χρόνων παρετηρήθη και είπου άλλαχου. Τό δέ 
πι έχει έπί του ημετέρου λίθου βραχύτερον τό έτερον τών σκε
λών και επιεικώς αρχαΐζει, καθώς και τά επίλοιπα γράμματα. 
Έμακρολόγησα ολίγον περί τούτων, διότι έπεθύμουν να βεβαιω-
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σώσας ήμΐν δνομα επωνύμου άρχοντος, αγνοουμένου μέχρι του 
νΰν, τδ Μεννέας(*). Πίπτει δέ ούτος πιθανώτατα ΕΙΣ τους χρόνους 
του Αυγούστου Καίσαρος, ώς τεκμαιρόμεθα έκ τού έν στίχω θ'. 
ονόματος τού θεσμοθέτου Δωρίωνος τού ' Αρήου, ού τδ κολοβδν 
νύν δημοτικδν Π α . . . συμπληρούμεν δχι άπεικότως Π α ( ι α ν ι-
ε ύ ς.) Παιονίδης έτι ή Πακαλεύς ή Παλληνεύς ή Παμβωτάδης 
ήδύνατο νά συμπληρωθή, άλλ' δχι τόσον πιθανώς· διότι έχομεν 
'Αρηον υίδν Δωρίωνος Παιανιέα άναφερόμενον ώς άρχοντα Ά θ ή · 
νησιν έπώνυμον έπί τού έν τή άκροπόλει σωζόμενου έπιστυλίου 
τού ναού τής θεάς 'ΡΏΜΗΣ καί Σ ε β α σ τ ο ύ Καίσαρος (ίδε τήν 
έπιγρ. έν CIA, III, άρ. 63), δστις ίδρύθη δχι πολύ ϊσως μετά 
τδ 2 7 έτος πρδ Χρ.(**). Ό Δωρίων λοιπδν δ ημέτερος θεσμοθέ
της είναι ή ΥΙΌΣ τού Άρήου εκείνου ή ίσως καί πατήρ (κατά τδ 
εθος τού νά έπαναλαμβάνωνται έν ταΐς οίκογενείαις τά ονόματα 
άπδ π α π π ου εις έγγονον). Πιθανόν δέ δ νΰν εκδιδόμενος λίθος νά 
είναι παλαιότερος κατά τ ι τού έν CIA, III, άριθ. 63 , καθ' δσον 
έν έκείνω μεν δ άρχων λέγεται «καί ιερεύς Δρούσου υπάτου», 
έν τούτω δέ δχι (***). Ό Δρούσος γνωστδν δτι απέθανε τω 9 πρδ 
Χρ. και ύστερον αποθεωθείς έσχεν έκ κολακεία; π Γ δς τδν οίκον 
τού Αυγούστου ιερέα έν Αθήναις τδν εκάστοτε έπώνυμον άρχον
τα . Φαίνεται δέ, δτι ή κολακεία αύτη δεν ώμοίαζε τάς σημερι-
νάς βραχυχρόνιους, άλλα διήρκεσε πολύ, μέχρι τών πρώτων ετών 
τής βασιλείας "Αδριανού, ώς εικάζει ευλόγως δ Diltenberger 
έν τω λήμματι εις τδν άριθ. 1009 τού CIA, III, μετά ταύτα 
δέ εκλείπει ή μνεία α ιερέως Δρούσου υπάτου» έν ταΐς ' Δ τ τ ι -
καΐς έπιγραφαΐς. "Αν λοιπδν καθ' δλον τδ άπδ Αυγούστου μέχρι 

(*) Τα του λίθου Μ ε ν ν έ α ς Ζ ω . . . συνεπλήρωσα έκ τών κυρίων 

ο ν ο μ ά τ ω ν τών Ιν τρισίν έπιγραφαΓς, τή έν CIA, III, 1005 και ταις έν 

' Ε π ι τ υ μ β . Ά τ τ ι κ . έ π ι γ ρ . έκδ. Σ. Κουμανούδη , 4249 καί 1262, πό
σον π ι θ α ν ώ ς , άλλο». S ς ει'πωτιν. 

(**) Έ ν ε ιε ι 27 προ Χ ρ . έ τ ι μ ή θ η ό Ό κ τ α β ι α ν ο ς Καίσαρ τω ονόματι 

Σ ε β α σ τ ο ς = Αύγουστος , δια δόγματος τ ή ς έν ' Ρ ώ μ η συγκλήτου βουλής. 

(***) Δεν είναι δηλ. διόλου π ιθανόν , δτι έν τ ω μ ε τ ά τα ά ρ χ ω(ν) έκ-

λ ι π ο ν τ ι μέρει του λίθου ήδύναντο να χωρέσωσι έν ένί σ τ ί χ ω έκτεινομένψ 

ύ π ε ρ μ ε τ ρ ω ς και δυσαναλόγως τα Α κ al ιερεύς Δρούσου υπάτου.) ) 

( 'ΛΟηναίου τόμος Θ ' τεύχος γ ' . ) 20 

"Εχει τά ανωτέρω στήλη λίθου Πεντελησίου, κολοβή τά άνω 
καί έπί δεξιά τω δρώντι και κάτω, ύψους 0 ,38, πλάτους 0 ,12 , 
πάχους 0,05. Ειπών αυτήν τά άνω κολοβήν, εννοώ οτι έλειψεν 
έκει υπέρ τον σωζόμενον κανόνα (δν έδήλωσα δια γραμμής) μέ 
ρος τι έτι βαθύτερον του λίθου, είσέχον έπί τινα χιλιοστά, όπερ 
είναι ίσως λείψανον τύμπανου του ποτέ έκεΐ υψουμένου αέτωμα-
τίου ή λείψανον εδάφους άλλοίου μετά γλυφής τίνος ή και γραμ
μάτων έπικεφαλιδείων, κάτω δέ μετά τον ιζ'. στίχον έν αυτή 
τή άποθραύσει του λίθου υπολείπονται μικρά άνω μέρη γραμ
μάτων και άλλου στίχου (*). Ευρέθη ή στήλη αύτη έν τω έλαι-
ώνι Αθηνών κατά την θέσιν άγ . Ιωάννου του 'Ρέντη και ήγο-
ράσθη ού προ πολλού παρά τής 'Αρχαιολ. Εταιρίας. Σχήμα γραμ
μάτων το τών 'Ρωμαϊκών χρόνων. 

Όμοιάζει δε το περιεχόμενον τής στήλης ταύτης έν γένει το 
άλλων τινών έκδοθεισών προ πολλού έν τω Corp. Inscr. Graec. 
του Boeckb (ίδε νυν αύτάς, μετά καί άλλων τεμαχίων, ύστε-
ρώτερον άνευρεθέντων, έν τω Corp. Inscr. Attic. III, άρ. 1005 
- 1 0 1 3 . Περιέχουσιν έκεΐναι αί στήλαι ονόματα τών εννέα ενιαυ
σίων Άθήνησιν αρχόντων, ε ν ό ς ε κ ά σ τ ο τ ε έ τ ο υ ς , με
τά και του υπηρετικού αυτών, δύο κηρύκων (ενός τής εξ Αρείου 
Πάγου βουλής καί ενός του άρχοντος), ενός αύλητού καί ενός λει
τουργού. Άλλοΐοι δέ δύο κατάλογοι σώζονται αρχόντων επωνύ
μων π λ ε ι ό ν ω ν ε τ ώ ν έν σειρά χρονολογική, οί έν CIA, 
111 ,1014—1015 . 

'Εκ τού ύπ' δψιν ημών λίθου προφανές είναι οτι έξέλιπον τέσ
σαρες στίχοι οί τελευταίοι, ούτω* 

αυλητής 

ο όεΐνα, 

λειτουργός 

6 δέΓνα. 

'Αλλά καί ούτως έχων δ λίθος, είναι άξιος λόγου, ώς περι-
_ 

(*) Έ ν αύτοΓς διακρίνεται πως, 8ν CSV μ' άπατα ή ορασ·.ς, μία όρι-

ζοντεία ανω κεραία τού γράμματος Τ, ού έ'χομεν χρείαν δια τδ α υ λ η 

τ ή ς . "Ιδι κατωτίρω. 
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(*) Ε κ τ ε ν ή ς καί ε π ι μ ε λ ώ ς σ υ ν τ ε τ α γ μ έ ν η π ρ α γ μ α τ ε ί α ΙςεδόΟη τζ> 

1 8 G 7 Ι» ΓόΟα δπο τοΰ Κ α ρ . Κ ο υ ρ ί ο υ ; Das Metroon in A l l i e n , als 
Staatsarchiv. (Gyninasialprogramm). Ά λ λ α καί Ικεί ουδέν ειδικώς 

αναφερόμενον εις το ήμέτερον ζ ή τ η μ α ευρίσκεται, φυσικω τω λ ό γ ω , δια 

το ανεπαρκές τών έκ της α ρ χ α ι ό τ η τ ο ς περισωΟεισών μαρτυρίων . 

20* 

Αδριανού εκατονταετές και πλέον διάστημα χρόνου άπαράβατον 
ητο το να γράφηται πάντοτε « και ιερεύς Δρούσου υπάτου J> δ 
εκάστοτε άρχων, πιθανώς είναι παλαιότερος δ λίθος ημών του 
έτους 9 προ Χρ., ει δε μη, δχι. 

Ζήτημα δέ θέλω να θέσω τδ πώς και που ησαν ιδρυμένοι ή 
έντετειχισμένοι οί λίθοι ούτοι οί έχοντες τάς άναγραφάς ταύτας 
τών ενός εκάστοτε έτους εννέα αρχόντων. Έ κ των έν τω CIA 
εκδοθέντων εννέα τοιούτων μνημείων τα πλείστα η σχεδόν πάν
τα είναι κολοβά, και τα μεν οκτώ ευρέθησαν έν Αθήναις (επί 
τής ακροπόλεως και εις διάφορα μέρη της κάτω πόλεως), εν δέ 
λέγεται ευρεθεν έν Μαρουσίω. Τούτο δέ το ήμέτερον ικανώς μα
κράν τών Αθηνών. Σώον δέ, άλλ' δχι σωότατον, είναι εν μόνον 
το έν τω CIG 181 {= CIA, IH, ύπ ' αρ. 1005), όπερ πάλαι 
ποτέ έξ Αθηνών υπό του De Noin le l άπαχθέν εις Κωνσταντι
νούπολη, έδημοσιεύθη πρώτον δχι καλώς κατά τα γράμματα 
και άνευ του σχήματος του υπό J. Spon έν τω κατά την 'Ανα-
τολήν περιηγητικώ του βιβλίω, δεύτερον δέ, άφου κατήντησεν 
έκ Κωνσταντινουπόλεως εις την έν Παρισίοις Ινολβερτίνην βι-
βλιοΟήκην, έδημοσιεύθη υπό Montfaucon έν Anliq. expl. 
Suppl. T. Π, p. 100, tal). 30. Έκεΐ απεδόθησαν ορθώς τα 
γράμματα και προσετέθη το περίγραμμα του λίθου, δπερ δει
κνύει άπλήν έττιμήκη στήλην, άλλως μεν άκόσμητον, έχουσαν 
δέ ύποκάτωθεν τών γραμμάτων άναγεγλυμμένον βότρυν έκ μί
σχου κλήματος κρεμάμενον, ένθεν δέ και ένθεν αύτου ανά §ν ζεύ

γος σταχυών σίτου ορθών, άναθρωσκόντων από τής επιφανείας 
της γής> μεμορφωμένης κυματοειδώς. "Ενεκα τών γλυφών τού
των δ Monlfaucon εϊκασεν, οτι εις άνάμνησιν τελέσεο^ς τών 
μεγάλων Διονυσίων, εις ά είχε τ ι μέρος και ή Δήμητρα, κατε-
σκευάσθη το μνημεΐον τ ο ύ τ ο . Έ γ ώ μετά του Βοικχίου, του με-
τεκδόντος την έπιγραφήν έν τω CIG. υπ ' αριθ. 1 8 1 , δεν συμ.-
μερίζομαι την εικασίαν ταύτην, φρονών δτι απλώς άναγραφη', 
κατάλογος αρχόντων ενός έτους και του υπηρετικού αυτών, είναι 
δ λίθος. Απορώ δέ μόνον περί τών άναγεγλυμμένων Διονυσια
κών και Δημητριακών συμβόλων, τα δπυΐα δ πρώτος εκδότης 

του λίθου Spon διόλου δέν αναφέρε., δ δέ Βοίκχ,ος τα αναφέρε, 
μέν, ώς ίδών αυτά έν τω σύγγραμμα^ του Montfaucon, δέν 
επιβάλλεται δέ καί να τα έξηγη^η, ?αως δ (ότι τα έθεώρησεν ώς 
απλούν κάΰμψκ Ζητ^σας δ' εγώ να εΰρω που έν βιβλίοις νεω-
τέροίς νέαν του λίθου άπεικόνισιν, δχι μόνον δέν ευρον τοιαύτην, 
άλλ ' ουδέ καν τινα πληροφορίαν περί του που νυν δ λίθος σώ -
'ζζται. 

Παραδεκτού δέ γινομένου του δτ. χάριν μνήμης απλώς ιστορι
κής άνεγράφοντο κ α τ ' έτος οί άρχοντες, πρέπει και τοδε να γίνη 
παραδεκτών, οτι κοινός τις τύπος δια το είδος τών μνημείων 
τούτων θα υπήρχε καθιερωμένος και τύπος δέ, οπου άπετίθεντο 
η ίδρύοντο τ, ένετειχίζοντο, τδ Μητρωον λ. χ. έν τν, κάτω πά
λει, ένθα έφυλάσσοντο τά δημόσια η κοινά γράμματα, η καί ή 
Ακρόπολις, 'ίσως δέ και τά έν τοις δ·/·μοις άρχεΐα, γινομένων 
πλειόνων αντιτύπων της εκάστοτε άναγραφ/ς, ωσαύτως δέ καί 
δια το άλλο είδος τών μνημείων, έφ' ών άνεγράφοντο πλειόνων 
ετών άρχοντες επώνυμοι κατά σειράν(*). Άλλα καί εκείνου τοϋ 
είδους δέν έ'χομεν σωζόμενους ολόκληρους λίθους, έχοντας δηλ. 
και^ τήν κεφαλίδα των επάνω, έξ ης θα έδιδασκόμεθά τι σαφές 
περι της αυτών αναθέσεως* ώστε πάντων τούτων λαμβανομένων 
ύπ ' δψιν, πρέπει να είπωμεν, οτι έκ του μέλλοντος χρόνου καί 
έξ ευτυχών, τνί βοηθεία μάλιστα της σκαπάνης, ευρημάτων έ'χο
μεν να προσδοκώμεν διδασκαλίαν άσφαλη. 

Έν Αθήναις, τ | 21 Όκτωβρίου 1880. 

ΣΤΕΦΑΝΟΣ Α . Κ Ο Ϊ Μ Α Ν Ο Τ Δ Η Σ . 
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Πρόγραμμα των επί το άκαδημαικον ετος 

1 8 8 0 — 8 1 διδαχθησομένωνέν τω έθνικω 

Πανεπιστήμια) μαθημάτων. 

Α) ΈΫ τ$ Θεολογική Σχο.1%* 

Δογματική παρά του κυρίου Ζήκου 'Ρώση, επιτίμου καθη

γητού, κατά πάσαν δευτέραν καΐ πέμπτην , ώρα 8 9 π . μ. 
Εγκυκλοπαίδεια της θεολογίας παρά του αύτοΰ, κατά πά

σαν τρίτην και παρασκευήν, ώρα 8 — 9 π . μ. 

Ποίμαντορική,παράτοΰάρχιμανδρίτουκ. Ν. Καλογερά, τα

κτικού καθηγητού, κατά πάσαν τετάρτην καΐ πέμπτην , ώρα 

9 — 1 0 π . μ. 

Χριστιανική αρχαιολογία, παρά του αυτού, κατά πάσαν 

δευτέραν και τρίτην, ώρα 9 — 1 0 π . μ. 

Ερμηνεία εις την Α/, βίβλον του Σαμουήλ παρά του κ. Π. 

Παυλίδου, τ . κ. , κατά πάσαν τρίτην και πέμπτην , ώρα 10 

— 1 1 π . μ. 

Εισαγωγή εις τήν Πάλαιαν Διαθήκην, παρά του αύτοΰ, κατά 

πάν σάββατον, ώρα 1 0 — 1 1 π . μ. 

Εβραϊκή γραμματική, παρά του αύτοΰ, κατά πάσαν δευ

τέραν καΐ παρασκευήν, ώρα 1 0 — 1 1 π . μ. 

'Εν τω φροντιστηρίω της Παλαιάς Διαθήκης, γραμματίκαΐ 

καΐ έρμηνευτικαί ασκήσεις, παρά τού αυτού, κατά πασαν τε

τάρτην, ώ:α 10—11 π . μ. 
Εισαγωγή εις τήν Καινήν Διαθήκην, παρά τού κ. Ν. Δα-

μαλά, τ . κ . , κατά πάσαν τρίτην, ώρα 1 1 — 1 2 π . μ. 

Ερμηνεία εις τ ά τρία πρώτα ευαγγέλια παρά τού αυτού, 
κατά πάσαν τετάρτην, πέμπτην και παρασκευήν, ώρα 11 — 12 
π . μ. 

'Εν τ ω φροντιστηρίω τής Καινής Διαθήκης, ερμηνεία εις τήν 
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προς 'Ρωμαίους καΐ μετ ' αυτήν εις τήν Δ'. πρδς Κορινθίους, 
παρά του αύτοΰ, κατά πάν σάββατον, ώρα 11 — 12 π . μ. 

Εκκλησιαστική ιστορία, και μετά ταύτην συμβολική, παρά 
τού κ. Αναστασίου Διομήδους Κυριακού, τ . κ. , κατά πάσαν 
δευτέραν, τρίτην καΐ πέμπτην, ώρα 4 — 5 μ. μ. 

Απολογητ ική , παρά τού κ. Σ. Π. Σούγκρα, ύφηγητού, κατά 
πάσαν μεν τετάρτην, ώρα 4 — 5 μ. μ. , κατά πάν δέ σάββα
τον, ώρα 8 — 9 π . μ. 

Ιστορία των δογμάτων, παρά του αύτοΰ καθ' δρισθησομέ-
νας ημέρας καΐ ώρας· 

Πατρολογία, παρά του άρχιμανδρίτου κ· Παναρέτου Κων-
σταντινίδου, ύ φ . , κατά πάσαν τετάρτην και πάν σάββατον, 
ώρα 8 — 9 π . μ. 

Κατηχητ ική, παρά του κ. Ι γνατ ίου Μοσχάκη, υ φ . , κ α τ ά 
πάσαν τρίτην καΐ πέμπτην, ώρα 5—C μ. μ. 

Φροντιστήριον, παρά τού αύτοΰ, κατά πάσαν δευτέραν, ώρα 
5—G μ. μ, 

'Ρητορικαί ασκήσεις, παρά του αύτοΰ, καθ' όρισθησομένας η 
μέρας και ώρας. 

Β) *Εν τί\ Νομική Σχολ?ι· 

Έμπορικδν Δίκαιον, παρά τοΰ κ. Γ . Α . Τ ά λ λ η , τ . κ. , κατά 
πάσαν δευτέραν, τετάρτην και παρασκευήν, ώρα 8 — 9 π . μ. 

Άστ ικδν Δίκαιον τών ΊΡωμαίων καΐ Βυζαντινών, παρά τοΰ 
κ. Π. Παππαρηγοπούλου, τ . κ. , κατά πάσαν τρίτην, πέμπτην 
και πάν σάββατον, ώρα 8 — 9 π . μ. 

Πολιτική πλουτολογία και δημοσιολογία, παρά τοΰ κ. I . A . 
Σούτσου, τ . κ . , κατά πάσαν τετάρτην και παρασκευήν, ώρα; 
9 — 1 0 π . μ. 

1) Ιστορία τού ρωμαϊκού δικαίου, παρά τοΰ κ. Κ· Φρεα-
ρίτου, τ . κ. , κατά πάσαν δευτέραν και τρίτην, ώρα 9 — 1 0 · 

2) Εισηγήσεις, παρά τού αύτοΰ, ώρα 9 — 1 0 π . μ. 
3) 'Εκκλησιαστικδν δίκαιον, ώρα 9 — 1 0 π . μ. 
Συνταγματικδν δίκαιον, παρά τού κ. Σ. Στρέϊτ, τ . κ . , κ α τ ά 
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πάσαν τρίτην, πέμπτην και πάν σάββατον, ώρα 10 — 11 π . μ. 
Πολιτική δικονομία, παρά του κ. Ξ. Ψαρά, τ . κ. , κατά 

πάσαν μέν δευτέραν καΐ τετάρτην, ώρα 1 0 — 1 1 π . μ . , κατά 
πάν δέ σάββατον, ώρα 5 — 6 μ. μ. 

Κληρονομικών δίκαιον των Τωμαίων, παρά του κ. Α. Κρασά, 
έκτακτου καθηγητού, δευτέραν, τετάρτην καΐ παρασκευην, 

ώρα, 1 0 — 1 1 π . μ. 
Γαλλικών δίκαιον, παρά του κ. Ρί. Δαμάσκηνου, τ . κ. , κατά 

πάσαν τρίτην, πέμπτην , καΐ πάν σάββατον, ώρα 4 — 5 μ. μ. 

Τωμαϊ*ών δίκαιον, παρά του κ. Δ. Θεοφανοπούλου, τ . κ. , 

κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην καΐ παρασκευην, ώρα 4 — 5 

μ. μ. 
Έρμ-ηνεία του ποινικού νόμου, παρά του κ.Κ. Ν. Κωστή, τ . κ., 

κατά πάσαν τρίτην, πέμπτην καΐ παρασκευην, ώρα 5 — 6 μ. μ. 
Φωμαϊκών δίκαιον, παρά του κ. Π. Καλλιγά, έπ . καθηγη

τού, κατά πάσαν δευτέραν καΐ τετάρτην, ώρα 5 — 6 μ. μ. 
Ερμηνεία τών τ ί τλων του πανδέκτου, παρά του κ. Β· Τ. 

Οίκονομίδου, έπ . κ. , καθ' όρισθησομένας ημέρας καΐ ώρας. 
Οικονομική νομοθεσία, παρά του κ. Δ. Κ. Οικονόμου, ύφ. 

κατά πάσαν τρίτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 10 — 1 1 π . μ. 
Πολιτική οικονομία, παρά του αύτου, κατά πάσαν δευτέραν 

καΐ παρασκευην, ώρα 4 — 5 μ. μ. 
Συνταγματικών δίκαιον, παρά του κ. Θ. Ν. Φλογαΐτου, ύφ . , 

κατά πάσαν παρασκευών, ώρα 1 0 — 1 1 π . μ. 
Πολιτική οικονομία, παρά του κ. Τ. Αδαμοπούλου, ύφ. , 

κατά πάσαν τρίτην καΐ παρασκευών, ώρα 3 — 4 μ. μ. 
Καταστατ ική , παρά του αύτου, κατά πάσαν δευτέραν καΐ 

πέμπτην , ώρα 3—4 μ. μ. 
Συνταγματικών δίκαιον, παρά του κ. Α. Στούπη, ύ φ . , κατά 

πάσαν τετάρτην καΐ παρασκευην, ώρα 1 0 — 1 1 π . μ. 
Φυσικών δίκαιον, παρά του κ. Ν. Καζάζη, ύ φ . , κατά πάσαν 

τετάρτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 3 — 4 μ. μ. 
Εγκυκλοπαίδε ια του δικαίου, παρά του αύτου, κατά πά

σαν δευτέραν· 

Διοικητικών δίκαιον, παρά του κ. Χ . Ά γ γ ε λ ά κ η , ύφ. , κατά 
πάσαν τετάρτην και παρασκευην, ώρα 2 — 3 μ. μ. 

Δημοσιονομία, παρά του κ. I. Ζωγράφου, ύφ . , καθ' όρισθη
σομένας ημέρας καΐ ώρας. 

Ιστορία και εισηγήσεις του Ύωμαϊκου δικαίου, παρά του κ. 
Ν. Δημαρά, ύφ. , καθ' έκάστην πλην του σαββάτου, ώρα 11 — 
12 π . μ. 

ΠρακτικαΙ ασκήσεις του ισχύοντος αστικού δικαίου, παρά 
του αύτου, κατά πάν σάββατον, ώρα 6 — 7 μ. μ. 

Διοικητικών δίκαιον, παρά του κ. Γ . Ι. Αγγελοπούλου, ύ φ . , 
κατά πάσαν δευτέραν καΐ πέμπτην, ώρα 6 — 7 μ. μ. 

Ερμηνεία του ποινικού νόμου, παρά του κ. Δ. Βορέ, ύφ. , 
καΐ περί τών διαφόρων συστημάτων τών φυλακών, παρά του 
αύτου, καθ' όρισθησομένας ημέρας καΐ ώρας. 

Γ) τι) Ιατρική ΣχοΛή. 

Κλινική ιατρική, παρά του κ. Χ . Πρετεντέρη Τυπάλδου, τ . 
κ· , καθ' έκάστην, πλην τνίς πέμπτης , ώρα 8—9 π . μ. 

Κλινική ίατρικη', παρά του κ. Γ. Α. Μακκά, τ . κ. , καθ' έ? 
κάστην, πλην της πέμπτης , ώρα 9 —10 π . μ.· 

Τγιεινη', παρά του κ. Σ. Κ. Μπαλάνου, τ . κ . , καΐ διευ
θυντού του νοσοκομείου τών συφιλιδικών νοσημάτων, κατά πά
σαν δευτέραν και τετάρτην, ώρα 9 —10 π . μ. 

Συφιλιδικά νοσήματα, παρά του αύτου, κατά πάσαν τρίτην 
και πέμπτην, ώρα 1 2 — 1 μ.. μ. 

Κλινική τών συφιλιδικών νοσημάτων, παρά του αύτου, 
κατά πάσαν μέν δευτέραν, τετάρτην καΐ παρασκευην, ώρα 12 
•—1 μ. μ . , κατά πάσαν δέ τρίτην, πέμπτην καΐ πάνσάββα· 
τον, ώρα 3 — 5 μ- μ. 

Ανατομία , παρά του κ. Δαμιανού Γεωργίου, τ . κ . , καθ' έ
κάστην, ώρα 10—11 π . μ. 

Ειδική νοσολογία, παρά του κ. Γ. Καραμητσα, τ . κ . , κατά 

πάσαν δευτέραν, τετάρτην και παρασκευην, ώρα 1 0 — 1 1 π . μ. 
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Φυσιολογία, παρά τοΰ κ. I. Ζωχιοΰ, τ . κ . , κατά πάσαν τρί
την, πέμπτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 1—2 μ. μ. 

Άστυκλινική, παρά τοΰ κ. Δ. Γ . Όρφανίδου, τ . κ . , και δι
ευθυντού τής άστυκλινικης, καθ' έκάστην, ώρα 2 — 4 μ. μ. 

Περί οφθαλμικών παθών, παρά τού κ. Α. Αναγνωστάκη, τ . 
κ . , καΐ διευθυντού τού οφθαλμιατρείου, κατά πάσαν δευτέραν, 
τετάρτην και παρασκευήν, ώρα 2 — 3 μ. μ. 

^Οφθαλμιατρική κλινική, παρά τοΰ αύτοΰ, κατά πάσαν δευ
τέραν, τετάρτην καΐ παρασκευήν, ώρα 3 — 4 μ. μ. 

Ιατροδικαστική, παρά τού κ. Δ . Γεωργαντά, τ . κ . , κατά 
πάσαν τρίτην, πέμπτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 2 — 3 μ. μ. 

ΤοςικολογικαΙ ασκήσεις, παρά τοΰ αυτού, κατά πάσαν 
δευτέραν, τετάρτην, και παρασκευήν, ώρα 3 — 5 μ. μ. 

Τοξικολογία, παρά τού αύτοΰ, κατά πάσαν τρίτην, πέμ
πτην και πάν σάββατον, ώρα 5 — 6 μ. μ. 

Ιατροδικαστική, παρά τοΰ κ. Α. Πάλλη, τ . κ . , κατά πά
σαν δευτέραν και παρασκευήν, ώρα 3 — 4 μ. μ. 

Ια τρ ική φυσιολογία, παρά τοΰ κ. Κ. Βουσάκη, τ . κ. , κατά 
πάσαν δευτέραν, τετάρτην καΐ παρασκευήν, ώρα 3 — 4 μ. μ. 

Κλινική τών νοσημάτων τών παίδων (έν τ ω βρεφοκομειω), 
παρά τοΰ κ. Δ. Ζίννη, έκτακτου κ. , κατά πάσαν δευτέραν, 
τετάρτην καΐ παρασκευήν, ώρα 3 — 4 μ. μ. 

Ειδική νοσολογία και θεραπευτική, παρά τοΰ κ. Δ. Δίγινή-
του, τ . κ . , κατά πάσαν τρίτην, παρασκευήν καΐ πάν σάββα
τον, ώρα 4 — 5 μ. μ. 

Ειδική παθολογία και θεραπευτική, παρά τοΰ κ. Κ. II· Δη
λιγιάννη, τ . κ . , κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην καΐ πέμπτην , 
ώρα 4 — 5 μ. μ. 

Χειρουργική παθολογία, παρά τοΰ κ. Σ. Μαγγίνα, τ . κ., κατά 
πάσαν δευτέραν, τετάρτην καΐ παρασκευήν, ώρα 5 — 6 μ. μ · 

Γενική νοσολογία καΐ υγιεινή, παρά τού κ. Γ. Πρινάρη, τ . 

κ . , καθ ' δρισθησομένας ημέρας καΐ ώρας. 

Μαιευτική, παρά τοΰ κ. Δ. Κονσόλα, ύφ., κατά πάσαν τ ε 

τάρτην καΐ πάν σάββατον, copa 1 1 ^ - 1 2 π . μ. 

Άστυκλινική, παρά τοΰ αύτοΰ, κατά πάσαν τρίτην, πέμ

πτην καΐ παρασκευήν, ώρα 2 — 4 μ. μ. 

Γενική καΐ παθολογική ανατομία, παρά τοΰ κ. Μ. Χ α τ ζ η 

μ ιχάλη , τ . κ . , κατά πάσαν τρίτην, πέμπτην καΐ πάν σάβ

βατον, ώρα 10—11 π . μ. 
Ασκήσεις μικροσκοπικαί, παρά τοΰ αύτοΰ, καθ* έκάστην, 

ώρα 2 — 4 μ. μ. 
Χειρουργική κλινική, παρά τοΰ κ. Θ . Άρεταίου, τ . κ . , κα

θ' έκάστην, ωρα 10 1 ] 2 — 1 2 π . μ. 
Χειρουργική παθολογία, παρά τού αύτοΰ, κατά πάσαν τρί 

την, πέμπτην και πάν σάββατον, ώρα 5 — 6 μ. μ. 
Μαιευτική, παρά τοΰ κ. Μ. Βενιζέλου, τ . κ . , καΐ διευθυν

τού τοΰ μαιευτηρίου, κατά πασαν δευτέραν, τρίτην, πέμπτην 
καΐ παρασκευήν, ώρα 11 — 1 2 π . μ. 

Νοσήματα τών γυναικών, παρά τοΰ αύτοΰ, κατά πάσαν τε

τάρτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 1 1 — 1 2 π . μ · 
Παθολογία τών παίδων, παρά τοΰ κ. Α. Βιτσάρη, τ . κ. , 

κατά πάσαν τετάρτην, πέμπτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 11 
— 1 2 π . μ. 

Ιστορία της ιατρικής, παρά τοΰ αύτοΰ, κατά πάσαν δευτέ
ραν καΐ παρασκευήν, ώρα 2 — 3 μ. μ. 

Εγκυκλοπαίδεια και μεθοδολογία τής ιατρικής, παρά τοΰ 
κ. Π . Γ . Κυριακού, τ , κ . , κατά πάσαν δευτέραν, ώρα 11 — 
1 2 π . μ. 

Γενική παθολογία καΐ θεραπευτική, παρά τοΰ αύτοΰ, 
κατά πάσαν τρίτην, πέμπτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 3 — 4 
μ. μ. 

Φαρμακολογία, παρά τοΰ κ. Θ. Άφεντούλη, τ . κ . , κατά 
πάσαν δευτέραν, τετάρτην καΐ παρασκευήν, ώρα 1 2 — 1 μ. μ. 

Χειρουργίαμετά τοπογραφικής ανατομίας, παρά τού κ. Παύ
λου Ιωάννου, τ . κ . , κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην καΐ π α 
ρασκευήν, ώρα 1—2 μ. μ. 

Ασκήσεις χειρουργικής καΐ τοπογραφικής ανατομίας, παρά 
τοΰ αύτοΰ, επί τών εκάστοτε τυγχανόντων πτωμάτων . 
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πούλου, τ . κ. , κατά πάσαν τρίτην και παρασκευην, ώρα 8 — 
9 π . μ. 

Έ ν τ ω φροντιστηρίω, ερμηνεία Παυσανίου, παρά του αυτού, 
κ α τ ά πασαν τετάρτην, ώρα 8 — 9 π . μ. 

Ελληνική αρχαιολογία, παρά του αύτου, κατά πάν σάβ
βατον, £>οα 8 — 9 π . μ. 

ΆρχαιολογικαΙ ασκήσεις, παρά του αυτού, καθ ' δρισθησο-
μενας ημέρας και ώρας. 

Ερμηνεία τών Αριστοφάνους Βατράχων, παρά του κ. Σ. 
Φιντικλέους, τ . κ. , κατά πασαν δευτέραν, ώρα 8 — 9 π . μ. 

Α ρ χ α ί α ελληνική γραμματολογία, παρά του αύτου, κατά 
πασαν πέμπτην , ώρα 8 — 9 π . μ. 

Ερμηνεία Θουκυδίδου, εν τ ω φροντιστηρίω, παρά του αυ
τού, κατά πάν σάββατον, ώρα 9 — 1 0 π . μ. 

Ιστορία της φιλοσοφίας, παρά του κ. Ν. Κοτζιά, τ . κ. , 
κ α τ ά πάσαν μέν τετάρτην, ώρα 9 — 1 0 π . μ. , κατά πάσαν 
δέ δευτέραν, παρασκευην καΐ πάν σάββατον, ώρα 1 0 — 1 1 
π . μ. 

Περί της τών Φωμαίων σατυρικής ποιησεως καΐ ερμηνεία 
εις τους σατυρικούς Ίουβενάλιον και Όράτιον, παρά του κ. 
Εύθ. Καστόρχη, τ . κ. , κατά πάσαν δευτέραν καΐ τρίτην, ώρα 
9 — 1 0 π . μ. 

Τά της λατρείας του θείου καθ' "Ελληνας, παρά του αύτου, 
κ α τ ά πασαν πέμπτην καΐ παρασκευην, ώρα 9 — 1 0 π . μ. 

Ιστορία του ελληνικού έθνους, παρά του κ. Κ. Παπαρρη-
γοπούλου, τ . κ. κατά πάσαν τρίτην, τετάρτην καΐ πέμπτην , 
ώρα 1 0 — 1 1 π . μ. 

Φιλοσοφία τ*7,ς ιστορίας, περί άσιανών πολιτισμών, παρά 
του κ. Φ. Πυλαρινου, τ . κ. , κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην 
καΐ παρασκευην, copa 11 — 1 2 π . μ. 

Ελληνική μετρική, παρά του κ. Δ. Χ . Σεμιτέλου, τ . κ. , 
κ α τ ά πάσαν τρίτην, πέμπτην και πάν σάββατον, ώρα 11 — 
1 2 π . μ. 

'Εξηγησις της Σοφοκλέους Ηλέκτρας , παρά του κ. Κ. Σ. 

Μαιευτική, παρά του κ. Κ. Δ. Χατζίσκου, ύ φ . , καθ' όρισθη

σομένας ημέρας καΐ ώρας. 

Χειρουργική παθολογία, παρά του κ. Σ. Σκιαδαρέση, ύφ. , 

κατά πάσαν μέν πέμπτην, ώρα 2 — 3 μ. μ. , κατά πάν δέ σάβ

βατον, ώρα 12—1 μ. μ. 

Όφθαλμιολογία, παρά του κ. Ν. Δελλαπόρτα, ύ φ . , κατά 

πάσαν δευτέραν, τετάριην καΐ παρασκευην, ώρα 4 — 5 μ.. μ # 

Δημοσία υγιεινή, παρά του κ. I. Χ. Βκμβα, ύφ. , κατά πά
σαν τρίτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 11 — 1 2 π . μ. 

Συστηματική ανατομική, παρά του κ. Α. Παπαϊωάννου, 

κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην καΐ παρασκευην, ώρα 5 — 6 

μ. μ. 

Γυναικολογία, παρά του κ. Δ. I. Καρέκλη, ύφ . , κατά π ά 
σαν δευτέραν, τετάρτην και παρασκευην, ώρα 3 — ϊ μ. μ. 

Γυναικολογία, παρά του κ. Γ. Τζαννετοπούλου, ύ φ . , κατά 
πάσαν πέμπτην και πάν σάββατον, ώρα 2 — 3 μ. μ · 

Χειρουργική παθολογία, παρά του κ· Π. Δ. Πατρικίου, ύ φ . , 
κατά πάσαν τρίτην, πέμπτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 9 — 1 0 
π . μ. 

Χειρουργία, παρά του κ. Τ. Φ. Αούη, ύ φ . , κατά πάσαν τρί
την καΐ πάν σάββατον, ώρα 3 — 4 μ. μ. 

Άσκνίσεις χειρουργίας, παρά του αύτου, επί π τ ω μ ά τ ω ν · 
Ανατομία , παρά του κ. Χ . I. Όλυμπίου^ ύφ. , τρίς της 

εβδομάδος, καθ' όρισθησομένας ημέρας καΐ ώρας. 
Ειδική νοσολογία καΐ θεραπευτική, παρά του κ. Ν. Ααμπα-

δαρίου, ύ φ . , κατά πάσαν δευτέραν, τετάρτην καΐ παρασκευην, 
ώρα 2 — 3 μ. μ. 

Ειδική παθολογία, νοσήματα του λάρυγγος καΐ τών ανα
πνευστικών οργάνων, παρά του κ. Ν. Γ . Μακκά, ύφ. , κατά 
πάσαν τρίτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 2 — 3 μ. μ · 

Α) *ΕΫ Γ>7 ΦιΛοσοφιχΤ] Σχο1ΐ\. 

α) Βν τω φιλολογικω τμηματι. 

Ιστορία της αρχαίας τέχνης, παρά του του κ· Ά θ · Τουσο 
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Γραφογνωσία μετ ' ασκήσεων, παρά του αυτού, κατά πάσαν 
τετάρτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 1 0 — 1 1 π . μ. 

Λογική καΐ εισαγωγή είς τήν φιλοσοφίαν, παρά τού κ. Χρ· 
Παπαδοπούλου, ύφ. , κατά πασαν δευτέραν, τετάρτην καΐ π α 
ρασκευήν, ώρα 10 — 11 π . μ. 

Τ ω μ α ϊ κ ή γραμματολογία, παρά τού κ. Σ. Κ. Σακελλαρο-
πούλου, ύφ. , κατά πασαν δευτέραν καΐ παρασκευήν, ωρ$ 
4 — 5 μ. μ. 

"Ιστορία τής ελληνικές καλλιτεχνίας, παρά τού κ. Π. Καβ
βαδία, κατά παν σάββατον, ώρα 5 — 6 μ. μ. 

Ερμηνεία τών μνημείων Αθηνών, παρά τού αυτού, καθ ' ό
ρισθησομένην ήμέραν και ώραν. 

Μυθολογία έν τή τέχντ], παρά τού αυτού, κατά πασαν πέμ
πτην , ώρα 3 — 4 μ. μ. 

"Ιστορία τής φιλοσοφίας, παρά τού κ. Π. Γρηγοριάδου, ύ φ . , 
κ α τ ά πάσαν τρίτην, πέμπτην , παρασκευήν και πάν σάβ
βατον· 

β) Έ ν τω φυσικώ τμήματι . 

Γενική χημε 'α, παρά τού κ. Δ. Κ. Χρηστομάνου, τ . κ. , 
καΐ διευθυντού τού χημείου, καθ' έκάστην, cipa 8 — 9 π . μ. 

Ασκήσεις πρακτικαΐ τών φαρμακοποιών, ιατρών καΐ φυσι
κών έν τ ω χημείω, παρά τού αυτού, καθ' έκάστην, ώρα 9 — 1 2 
π . μ. καΐ 3 — 6 μ. μ. 

Όργανική χημεία, παρά τού αυτού, κατά πάσαν τρίτην, 
πέμπτην και πάν σάββατον, ώρα 4 — 5 μ. μ. 

Πειραματική φυσική, παρά τού κ. Δ. Σ. Στρούμπου. τ . κ. , 
κατά πασαν δευτέραν, τετάρτην καΐ παρασκευήν, ώρα 9 — 1 0 
π . μ.. , κατά πάσαν δέ τίρτην, πέμπτην καίπάν σάββατον, ώρα 
1 1 — 1 2 π . μ · 

Ανωτέρα οπτική, παρά τού αυτού, καθ ' όρισθησομένας η 
μέρας καΐ ώρας· 

Ανατομία , όργανογραφία και φυσιολογία τών φυτών, παρά 
τού κ. Θ. Γ. Όρφανίδου, τ , κ · , κατά πάσαν τρίτην, πέμπτην 

Κόντου, τ . κ. , καΐ διευθυντού του φιλολογικού φροντιστηρίου, 
κατά πάσαν δευτέραν και τρίτην, ώρα 1 2 — 1 μ. μ. 

Έν τω φροντιστηρίω, παλαιογραφικά προβλήματα καΐ ά-
σκησις εις τδ ελληνιστί γράφειν, παρά τού αυτού, κατά π ά · 

σαν πέμπτην, παρασκευήν και πάν σάββατον, ώρα 12 — 1 μ. μ* 
Περί τού αρχαίου ελληνικού έπους καΐ ιδίως περί τών Ό μ η -

ρικών ποιημάτων, ώς εισαγωγή είς τδν 'Όμηρον, παρά τού κ. 

Ι. Πανταζίδου, τ . κ . , κατά πασαν πέμπτην καΐ παρασκευήν, 
ώρα 3— 4 μ. μ. 

Ερμηνεία του Ξ της Όδυσσείας, παρά τού αύτου, κατά 

πασαν δευτέραν και τρίτην, ώρα 3 — 4 μ. μ · 

Ερμηνεία τού έννάτου και τού δεκάτου τών Κικέρωνος Φι-
λιππικών λόγων, έν τω φιλολογικω φροντιστηρίω, καΐ άσκη· 

σις είς τό λατινιστί γράφειν, παρά τού κ. Σ. Α. Κουμανούδη, 
τ . κ . , κατά πάσαν τρίτην καΐ πέμπτην, ώρα 4 — 5 μ. μ. 

Ερμηνεία είς τήν Μήδειαν του Εύριπίδου, παρά τού κ. Γ . 

Μιστριώτου, τ . κ . , κατά πάσαν δευτέραν καΐ τετάρτην, ώρα 

4 — 5 μ. μ · 

Ελληνική γραμματολογία, παρά τού αύτου, κατά πάσαν 
παρασκευήν και πάν σάββατον, ώρα 4 — 5 μ. μ · 

Βυζαντινή ιστορία, παρά τού κ. Σ. I. Τσιβανοπούλου, τ . κ , 
κατά πάν μεν σάββατον, ώρα 4 — 5 μ. μ. , κατά πάσαν δε δευ· 
τέραν καΐ τετάρτην, ώρα 5 — 6 μ, μ. 

'Αναπτυξις τών αρχαίων ελληνικών διαλέκτων έπΙ διαλε
κτικών επιγραφών, παρά του κ· Μιχαήλ Δέφνερ, ύ φ . , κατά 
πάσαν τρίτην και πέμπτην, ώρα 10 — 1 1 π . μ · 

Ιστορία τών εικαστικών τεχνών παρ 5 'Έλλησιν, ίδια δέ τής 
πλαστικής, παρά τού κ Κυριακού Μυλωνά, ύ φ . , κατά π ά 
σαν τρίτην καΐ πέμπτην, ώρα 5— 6 μ. μ. 

Πρακτικά! ασκήσεις έπΙ τών σωζόμενων μνημείων, παρά 
τού αυτού, άπαξ τής εβδομάδος, καθ 5 όρισθησομένην ήμέραν 
καΐ ώραν. 

Ελληνική ιστορία, παρά του κ. Σ. Π. Λάμπρου, ύφ . , κατά 
πάααν παρασκευήν, ώρα 5 — 6 μ. μ · 
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ΜετεωρολογικαΙ παρατηρήσεις κοινοποιηθείσα^ 
έκ του αστεροσκοπείου Αθηνών. 

Ι ο ύ ν ι ο ς (Ε. Ν.) 1880 . 
Βα:<?μετρον. 

Μέση θλίψις 749 ,81 χ μ . 
Μεγίστη » 7 5 3 , 4 4 (την 1 η ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 743 ,51 (την 20 r , v ) 

Θερμόμετρον έκ. 

Μέση θερμοκρασία 26,91 
Μεγίστη » 33 , 4 (την 8^) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 17, 2 (την 1*ν) 

Ήμέρχι βροχής 5 (ποσόν του καταπεσόντος ύδατος 8 ,93 
χμ.) , αστραπών 5, βροντών 2 . "Ανεμοι έπνευσαν κατά 2 7 ημέ
ρας ΝΔ, 1 Β, 1 ΒΑ, 1 Α. 

Ι ο ύ λ ι ο ς . 
Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψίς 7 4 9 , 8 3 
Μεγίστη » 755,6C (τήν 2 5 ^ ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 7 4 4 , 2 3 (τήν 28 r , v ) 

Θερμόμετρον. 

Μέση θερμοκρασία 29 ,03 
Μεγίστη » 37, 6 (τήν 24 r' v) 
Ε λ α χ ί σ τ η )) 18, 3 (τήν Γ ν ) 

Έμέραι βροχής 4 (ποσών του καταπεσόντος ύδατος 1,33 
χμ.) , αστραπών 1, βροντών 1. yΑνεμοι έπνευσαν κατά 4 ημέρας 
ΝΔ, 1 Δ, 23 ΒΑ, 2 Α, 1 Ν. 

Κινηματικώ, παρά του κ. Ν. Χ. Νικολαΐδου, τ . κ . , κατά 
πάσαν τρίτην, % 5—6 μ. μ. 

^ Τριγωνομετρία, παρά του αύτου, κατά πάσαν παρασκευην, 
ώρα 5 — 6 μ. μ. 

Θεωρητική μηχανικώ, παρά του ύφ. , κ. Ιωάννου Χ α τ ζ η 
δάκη, κατά πάσαν τρίτην καΐ πέμπτην , £>ρα 5 — 6 μ. μ. 

καΐ πάν σάββατον, ώρα 9 — 1 0 π . μ. καΐ ¿>pa 1 1 — 1 2 π . μ. 
Γεωλογία, παρά του κ. Κ . Μητσοπούλου, εκ. κ. , κατά 

πάσαν δευτέραν, τετάρτην καΐ παρασκευών, ώρα 1 1 — 1 2 π . μ. 

ΌρυκτολογικαΙ ασκήσεις, παρά του αυτού, κατά παν σάβ

βατον, ώρα 2 — 4 μ. μ. 
Ζωολογία, παρά του κ. 'Πρ. Μητσοπούλου, τ . κ . , καθ' I-

κάστην, πλην του σαββάτου, ώρα 2 — 3 μ. μ. 
'Ασκήσεις εν τω φαρμακευτικοί φροντιστηρίω και πρακτικών 

φαρμακευτικών μάθημα, παρά του κ. Γ. Ν. Ζαβιτσάνου, τ . κ. , 
και διευθυντού του φαρμακευτικού φροντιστηρίου, κατά πάσαν 
δευτέραν, τετάρτην και παρασκευών, ώρα 2 — 4 μ. μ. 

Φαρμακευτική πειραματική χημεία, παρά του αυτού, κατά 
πάσαν δευτέραν, τετάρτην, παρασκευην και πάν σάββατον, 

ώρα 4 — 5 μ. μ. 

Χημεία έφηρμοσμένη εις τήν ιατρικών, παρά του κ. Ιωάννου 

Γ . Ιωάννου, ύφ. , κατά πάσαν πέμπτην καΐ πάν σάββατον, 

ώρα 4 — 5 μ. μ. 

Πειραματική φυσικώ, παρά του κ. Τιμολέοντος Α. Αργυρο
πούλου, ύ φ . , κατά πάσαν παρασκευών, ώρα 1—2 μ. μ. 

Ανωτέρα μαθηματική οπτική, παρά του αυτού, κατά πά
σαν τετάρτην, αφα 4 — 5 μ- μ. 

γ) Έ ν τω μαθηματική τμτ'ματι. 

Θεωρητική αστρονομία, παρά του κ. Δ. Κ. Κοκκίδου, έκ. 
κ , κατά πάσαν δευτέραν καΐ πέμπτην , copa 9 — 1 0 π . μ. 

Στοιχεία αστρονομίας, παρά του αυτού, κατά πάσαν τ ε 
τάρτην και παν σάββατον, copa 9 — 1 0 π . μ. 

Αναλυτική γεωμετρία τριών διαστάσεων, παρά του κ. Β. 
Αάκωνος, τ . κ. , κατά πάσαν τρίτην, πέμπτην καΐ παν σάβ
βατον, ώρα 10 — 11 π . μ. 

Ανωτέρα άλγεβρα, παρά του κ. Ά θ . Κυζικηνού, τ . κ. , 
κατά πάσαν τετάρτην και παν σάββατον, topa 3 — 5 μ. μ. 

Όλοκληρωτικώς υπολογισμός, παρά του αυτού, κατά πάσαν 
τετάρτην καΐ πάν σάββατον, ώρα 5—C μ. μ. 
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Α ύ γ ο υ σ τ ο ς . 
Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψις 7 4 9 , 2 5 
Μεγίστη » 7 5 4 , 7 2 (ΤΗΝ 2 9 " ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 7 4 3 , 5 6 (την 3* ) 

03? μδμετρον. 

Μέση θερμοκρασία 27 ,39 
Μεγίστη » 34, 8 (την 1 
Ελαχ ίστη » 17, 3 (την 2 < Τ ) 

Ήμέραι βροχής 5 (ποσόν του καταπεσοντος ύδατος 62 ,90 
χμ.) , αστραπών 9, βροντών 2 . "Δνεμο^ έ'-νευσαν κατά 2 0 ημέ
ρας ΝΔ, 1 Δ, 5 ΒΔ, 3 Α, 3 Ν. 

Σ ε π τ έ μ β ρ ι ο ς . 
Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψις 7 , 
Μεγίστη » 758 ,78 (τον 2 α ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 7 4 6 , 1 3 (ττ,ν 2 4 η ν ) 

Θερμόμετρον. 

Μέση θερμοκρασία 23 ,49 
Μεγίστη » 3 1 , 5 (την 9 η ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 13, 9 [την 

Ήμέραι β?ο/ής 5 (ποσόν του καταπεσόντος ύδατος 38,80 
χμ) , αστραπών 5, βροντών 1. "Ανεμοι έπνευσαν κατά 11 ημέ
ρας ΝΔ, 3 Β, 11 ΒΑ, 1 Α, 4 Ν. 

Ό κ τ ω β ρ ι ο ς. 
Βαρόμετρον. 

Μέση Ολίψις 7 5 3 , 1 6 
Μεγίστη » 7 5 8 , 1 3 (την 12^) 
Ελαχ ίστη » 7 4 4 , 0 2 (την 25* ν ) 

Θερμόμετρον. 

Μέση θερμοκρασία 20 ,54 
Μεγίστη » 29 , 6 (την 1 Γ ν ) 
Ελαχ ίστη » 1 1 , 4 (την 2 7 η ν ) 

Ήμέραι βροχής 5 (ποσόν τού καταπεσόντος ύδατος 17 ,75 
χμ) , δρόσου 7 (ποσόν τού ύδατος 0 , 52 χμ.), αστραπών 4, βρον
τών 3 . "Ανεμοι έπνευσαν κατά 2 3 ημέρας ΝΔ, 4 ΒΑ, 4 Ν. 

ΑΛΕΞΙΟΣ Λ' Ο ΚΟΜΝΗΝΟΣ. ΕΥΘΥΜΙΟΣ Ο ΖΙΓΑΒΗΝΟΣ 
ΚΑΙ ΟΙ ΑΙΡΕΤΙΚΟΙ ΒΟΓΟΜΙΛΟΙ. 

( Ώ ς α π ό σ π α σ μ α h τών προλεγομένων ε!ς τα αρτι άνακαλυφΟεντα και 
το της εκδόσεως φως άναμένοντα υπομνγ'ματα του Ζ'.γαβηνου εις τας 

Ιπ ιστολας του αποστόλου Παύλου και τας ΚαΟολικάς.) 

Άλέςιος Α' δ Κομνηνός παρά πάντων τών ιστορικών ομοφώ
νως τάσσεται εν τοις δοκιμωτέροις τών έν Βυζαντίω βασιλευ-
σάντων. ' ϊ π ' αυτού έξεδόθησαν νόμοι καλοί τε και ευεργετικοί, 
εις πάντας τους της διοικήσεως κλάδους άφορώντες. Και ή μεν 
εμπορία, ττροστασίας τυχούσα ισχυρά;, κατέστη ήδη ανθηρότερα 
η πρότερον. Ταΐς δέ τέχναις έχορηγήθη έμψύχωσις ικανή, Τών 
δε μαθήσεων και τών γραμμάτων ού μικράν έποιεΐτο δ βασιλεύς 
ούτος την φροντίδα. Ή δέ κρίσις ιστορικού τίνος, συγχρόνου τ ω 
'Λλεξίω, καθ' ήν ούχ ώς έδει έτίμα τους λόγους (α), δόσεως τ ί 
νος πικρίας ήμΐν γε ουκ άμοιρος ούσα φαίνεται* διότι τον έν λό-
γοις και συλλόγοις ανδρών πεπαιδευμένων την εαυτού έκθρεψά-
μενον θυγατέρα ουκ ά'ν τις zlyz μετά λόγου καλέσαι τών λόγων 
και τών λογίων καταφρονητήν. "Αλλως τε δέ και αυτός ούτος δ 
ιστορικός έπανορθοΐ εαυτόν έν οίς περί τε της Κομνηνής "Λννης 
λέγει ( β ) και περί των σ/ολείων, τών ίδρυθέντων τταρά τού αυτού 
αύτοκράτορος (γ). Όμοίως δέ και τά τού στόλου, άμελώς ήδη 
πρότερον διακείμενα, έβελτιώβησαν* και τά τού στρατού μάλιστα 

( α ) Ζ ω ν α ρ . Χρον . β'.βλ. IFJ'. σελ. 3 2 5 . ((Λόγους ούχ ώς έδει τ ι μών 

)ί(ό 'Αλέξ ιος ) , τέως δε γ ε τ ι μ ώ ν » . 

(ο) ΑΥΤΌΘΙ. ΚΉ "Αννα της !ν λόγοις παιδείας άντε ίχετο , και την 

))γλωτταν εΤχεν ακριβώς άττίκ'ζουσαν, και τον νουν προς υψος θεωρη-

3>ματων όςυτατον. . . προςετετηκει γ α ρ τοις βίβλοις και λογ'οις άνδράσι, 

»<cal ού παρέργως ώμίλει αύτοΤς)). 

( γ ) ΑΥΤΌΘΙ, σελ. 3 0 8 . Και Αλεξ . β ιβλ . W. σελ. 1 1 G 5 . «Και εστίν 

))ίοείν και Λατΐνον ενταύθα (Ιν ΤΩ Δ ι δ α σ κ α λ ε ί ο ) παι ίοτριοουμβνον , καΐ 

))Σκύθην έλληνίζοντα, και 1 ΡωμαίοV τα τών Ε λ λ ή ν ω ν σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α 

ο μ ε τ α χ ε ι ρ ι ζ ό μ ι ν ο ν , καΐ τον ά γ ρ ά μ μ α τ ο ν "Ελληνα ΟΡΘΏΣ ελλτ ,ν ίζοντα». 

( Α θ η ν α ί ο υ τόμος & τ ε ΰ / ο ς δ \ ) 2 1 
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ιδιαζούσης έτυχον προνοίας· διότι Δ βασιλεύς ούτος εΐχεν άφ' Ε
αυτού καινόν παρατάξεως σχήμα έπινοήσας, και τους στρατιώ-
τας επιμελώς κατ ' ΑΥΤΌ έξεπαίδευεν (α). *Ων δε και περί τα 
πολεμιχ.ά μαχιμώτατος εν τοις πλείστοις τών κατά Φράγκων, 
Τούρκων ΚΑΙ Σκυθών πολέμων ανεδείχθη ευτυχής. 

Ου/ ήττον δε καθ' ημάς βασιλεΐ πρέπουσα ήν αύτου και ή 
έξις εις τό έγκύπτειν συντόνως μελέταις θεολογικαις· ων τών 
πρό αύτου έν Βυζαντιω βασιλευσάντων οι πλείστοι, είτε τελέως 
παραμελουντες, εϊτε οδού πάρεργον άπτόμενοί, κακώς ποιούντες 
ήρκουντο, ώςπερ οί πολλοί τών ανθρώπων, εις ατελείς και στοι
χειώδεις της /ριστιανικής θρησκείας γνώσεις. Ά λ λ ' 6 Αλέξιος 
καίπερ μυρίων πραγμάτων άνθολκαΐς εκάστοτε περισπώμενος 
δμως έν ώραις τακταΐς ταΐς [θείαις έσχόλαζε Γραφαΐς, και άν-
δράσι συνδιέτριβεν έλλογίμοις (β). Ότι Si παρά τό θεοφιλές και 
πολιτικόν ην άμα τό ρυθμίζειν εαυτόν και κατά τούτο ταΐς πε -
ριστάσεσιν, εντεύθεν δήλον. Τό πανταχόθεν υπό παντοίων έχθρων 
καταπολεμούμενον και δονούμενον Κράτος έδεΐτο μ-άλιστα ομο
νοίας εσωτερικής, ην άρδην είώθασιν άνατρέπειν αι θρησκευτικαι 
διχοστασίαι και έριδες. Τούτο ό αυτοκράτωρ ήπίστατο κάλλι
στα. Επομένως ύπ ' αυτών τών πραγμάτων ηναγκάζετο, φιλό
τιμος άλλως ών, ίνα |χιρ εαυτόν και κατά τούτο τό μέρος έφω-
διασμένον γνώσεσι και ίδέαις θεολογικαΐς ού ταΤς κοιναΐς. Ει δέ 
τι και τό άτοπον έποίει μή απαξιών και προσωπικώς συζητεΐν 
τοις εις τα δόγματα της Εκκλησίας νεωτερίζουσιν, ή τα τών 
αιρέσεων νοσουσι, και θρησκευτικά ϊδια συστήματα συγκροτείν 
σπουδάζουσιν, ους ως άντικρυς τα του Κράτους θεμέλια υποσκά
πτοντας εύλογους έςελάμβανεν, ημείς γε ούκ οίδαμεν. Διό και τω 

(α) Ά λ ε ξ . ΙΒ'. οελ. 1 1 2 8 . 

(8) Ζιγαβην. Ιν Δ ο γ μ . πανοπλ. h άρχξ . ((Καιρούς άποταςάμενος 

))'ό Άλέξ·.ος) τη μελέτη τών θεοπνεύστων Γραφών, οτε καΐ μικράν Ι*ε-

))χιιρ'αν ηγεν ^άπό τών δημοσίων και κοινωφελών φροντίδων, αναγνώ-

))Œ£T φιλοπόνω συντονω; Ιχυτον Ιπεδίδου, συναιρουμενους εχων του; πα-

Λρατυχόντας τών έλλογψ.ων, ών πολλών και καλών εύπορειν ειωΟεν 
»άεΙ τα βασίλεια)). 

Ζιγαβηνω συνευδοκουμεν, δίς παρευρεθέντι έν τοιαύταις πρός 
τοιούτους συζητνίσεσι του αύτοκράτορος, και άγασθέντι αύτου, 
και ως τι άςιόλογον παρασημειωσαμένω την τε περι τα θεολο
γικά αύτου τριβήν και την εύχέρειαν, μεθ' ης ήτοι κατέβαλλεν 
αυτούς ή παρηνει, η μετέπειθε περι επιστροφής εις τούς κόλπους 
της Εκκλησίας (α). 

Όμοιως εις έπαναγωγήν εις την πρός την Έκκλησίαν έ'νωσιν 
τών άνά την Θράκην διεσπαρμένων Παυλικιάνων, η Παυλοϊωάν-
νων όρθότερον, ό τρόπος ούτος της ενέργειας αύτου έκ τών ΑΠΟ

τελεσμάτων έδείχθη πολιτικώτατός τε και ώφελιμώτατος* διότι 
μετά στρατείας έπιμόχθους αναψυχής χάριν διατριβών περι την 
Φιλιππούπολη/, τούς τοιούτους δντας τω πλήθει πολλούς, και 
ιδίας άποτελουντας θρησκευτικάς ομάδας, συντόνω τγ σπουδή 
έσπούδαζε, και δή και αυτοπροσώπως, Ίνα συνάψν) τ5) Ε κ κ λ η 
σία* τοϋθ' δπερ κατά τό πλείστον και κατώρθιοσεν (β). 

\Αλλ ' έτι έκφραστικωτέραν την άξιόλογον ταύτην του αύτο
κράτορος Αλεξίου διάθεσιν όρώμεν έκδηλουμένην έν ω προςηνέ-
χθη τρόπω πρός την άρτι άναφανεΐσαν τών Βογομιλων αΐρεσιν, 
φοβεράν ούσαν και έπικίνδυνον. Πλην περι ταύτης Δ λόγος ευθύς 
παρακατιών. Ενταύθα δε παρεκβατικώτερον ειρήσθω, δτι άλλως 
περι τούτου δοκεί πολυμαθει τινι τών αλλογενών, άνεστραμμέ-

(α) Αυτόθι. (("Ενθεν τοι και την γλώτταν τα?ς παρατρίψεσι τών τοιού-

»των λόγων άκονηΟεις αμφίστομος άπετελέσΟη μάχαιρα κατά τών βλα-

Ησφημων δογμάτων και διδαγμάτων, και πέλε/.υς κοπτών πέτραν, τό 

))τής Γραφής ΕΙΠΕΊΝ, την σ/.ληραν και πεπωρωμένην άναισθησίαν τών 

))θεομάχων, ώς ΑΥΤΌ; έγώ δις παρατυχών διαλεγομένω κατενόησα, ΚΑΙ 

))παρεσημε»ωσάμην)). 

(β) Ζωναρ. αυτόθι. 1ΙΓ. σελ. 316. α Περί την Φιλιππούπολιν ό Ά λ έ . 

))ξιος σκηνωσάμενο;, έκεΐ τον Ιαρινόν τε καιρόν καΐ τον θέρειον, ηδη δέ 

και πολύ του μετοπώρου διέτριβε. Και ην έργον αοτω τ ή ; ΙκεΓσε δια-

))τριβή; ή μετα τών Μανιχαίων διάλεξις, ΟΥ; Παυλικιάνου; ή δημώδης 

^ονομάζει φωνή (πολυ γαρ ΤΟΎΤΟ τό γένος Ιν τη "/ώρα ταύτ^ ΚΑΤΩΚΙ-

))σται, ΤΟΥ βασιλέως Ιωάννου ΤΟΥ Τζιμισκή μεταγαγόντος Ικ τ ή ; ι Ρ ώ α ς 

»αύτό καν ταύττ^ εγκατοικ(ΣΑΝΤΟ;/ οΐς διαλεγόμενος πολλούς πρός την 

ΝυρΟόοοςον πί^τιν μετηνεγκεν». 
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(α) Ulimann. Nicolaus von Molhone, Eulhvmius Zigabenus 
und Nicolas Choniates, oder die dogmatische Enlwikelung der 
griccliishen Kirche im zwölften Jahrhundert , έν τω περιοΒί'/.. 

Stud. und Kritik. 1831. σελ. Ü67. 
(6*) Ά λ ε ξ . βιβλ. 1\ϊ. σελ. 1 1 6 9 . (ΓΛπα'ρτι τό πολυ τής τών έσπε

ρ ω ν και έώων αποθεμένος φροντίοο; προς το πνευματικώτερον εαυτόν 

)) = πετεινεν)). 

Κ Α Ι ΟΙ Α Ι Ρ Ε Τ Ι Κ Ο Ι Β Ο Γ Ο Μ Ϊ Λ Ο Ι . 2 5 9 

"Ιΐδη δ> ώρα και τά κατά τήν βογομιλικήν έκθέσΟαι αϊρεσιν, 
μεγάλως τε συνταράξασαν τότε τάς συνειδήσεις τών ανθρώπων 
και αίτίαν τό πλείστον γενομένην τούτου δη του Ζιγαβηνείου 
φιλοπονήματος. 

Ά π ό της έπι τόν θρόνον αναβάσεως του Αλεξίου ου μικρός 
παρήλθε χρόνος, δτε έν τή πρωτευούστ) και κατά τάς έπαρ/ίας 
του Κράτους διεΟρυλείτο δτι φοβερά υπάρχει συνωμοσία, την 
άνατροπήν βυσσοδομουσ* τών θρησκευτικών καθεστώτων. Βυσ-
σοδομουντες έλέγοντο δτι ήσαν τινές τέως αγνώστου αίρέσεως 
οπαδοί οϊτινες έπειτα εκλήθησαν Βογόμιλοι, έκ του Βόγος και 
μιλος, άπερ, έν τή τών Βουλγάρων γλώσσ*/} σημαίνοντα Θεός 
και έλέησον, τόν παρά Θεου ήλεημένον ύποδηλουσιν (α). f I I Βο-
γομιλική αυτη αΐρεσις έξαπλουμένη πανταχού του Κράτους έπι-
τηδείως πλείστους δσημέραι προςεκτάτο θίασώτας ου μόνον έκ 
του" κοινού όχλου, αλλά και έκ της τών επιφανών τάξεως (β). 
Τό δέ όλεθριώτερον' τό ταύτης μίασμα διεδίδοτο και παρά ταίς 
γυναιξί* διότι ό της αίρέσεο^ς άρχηγέτης έν τοις πιστοτέροις τών 
μαθητών αυτοΰ κατελέγετο και γύναια παμπόνηρα και διεφθαρ
μένα, ϊνα δι ' αυτών ή αιρετική αύτου διδασκαλία έπινέμηται 
ευχερώς τάς άπαλωτέρας ψυχάς (γ). Ώνομάζετο δε ούτος Βα
σίλειος* και ήν, ώς έοικε, τό γένος Βούλγαρος, μοναχός την τάξιν, 
ιατρός τό επάγγελμα. Ώ ς πρός δέ τήν έξω ίδέαν τό μέν πρό
σωπον ειχε κατεσκ,ληκός, την δέ ύπηνην ψιλήν, την δέ ήλικίαν 
ευμήκη (δ). Και οία μέν τά τήν αϊρεσιν συγκροτουντα δόγματα 
δ λόγος δείξει παρακατιών. 'Όμως έκ τών πρακτικών αυτής π α -
^— . 

(α) Εύθ. Ζιγαο. Δ ο γ μ . Πανοπλ. τίτλ. ΚΖ'. « Βόγον μεν ή τών Βουλ-

))γάρων γλώσσα καλεί τόν Θ ε ό ν μ(λον δε, το Ιλέησον. Είή δ' αν Βογο-

))μιλος κατ'αυτούς ό του Θεου τον ελεον Ιπισπώμενος». 

(β) 'Λλες. ΙΕ'. σελ. 1176. *ΚαΙ ΙνεοόΟυνε τό κακόν τής αίρε'σεως 

))χα·. ε'ς ο'κ'ας μεγ'στας)). 

( γ ) Αυτόθι. )) Δώδεκα μεν εχων μαθητάς. ους αποστόλους ώνόμαζε* 

))συνεφελκόμενος δε και μαθήτριας τινά γύναια κακοήθη χαί π α μ π ό ν η -

))ρα, Ιφήπλωσε τήν κακ'αν απανταχού». 

(α) Αυτόθι, σελ. 1109. 

νως πασών και των πράξεων και των έξεων τών Βυζαντίων άν-
τιλαμβανομένω. θύ>μαννος καλείται δ άνήρ, και έν τοΐς Οεολό-
γοις Όύκ άσημος κρίνεται. "θς τον μέν Άλέξιον ως κατατριβό-
μενον δήθεν περί τά θεολογικά και σφοδρώς καταδιώκοντα τήν 
βογομιλικήν πλάνην, μέμφεται* του δέ ημετέρου Ευθυμίου, έπαι-
νοΟντός αυτόν έπί τούτω, δεινότερον καθάπτεται. Λέγει όε έπι 
λέξει" « 'Αλλ 'ό , τ ι τω αύτοκράτορι τούτω έλαχίστην περιποιεί 
«τιμήν, δ έστιν ή άπρεπης αύτοϋ εις δογματικάς έριδας τάσις, 
5)και ή προς διωγμούς ροπή, τοϋτο προ πάντων παρά τοϋ Εύθυ-
»μίου εξαίρεται" διότι γνωστόν πώς ό Αλέξιος προσηνέχθη προς 
3>τους τότε αιρετικούς, και ιδίως τους Βογομίλους' δι ' οϊας άγε-
»νοϋς άπατης αυτούς συνέλαβε, και μεθ' οϊας αντιχριστιανικής 
ησκλνιρότητος έτιμώρησεν. "Αρα δ ό Ευθύμιος αναφέρει ως μέγαν 
«αΰτοϋ επαινον' ήτοι δτι ό αυτοκράτωρ Αλέξιος μή άρκούμενος 
2>τη στοιχειώνει ομολογία τής πίστεως παντοιοτρόπως έσπού-
»δασεν ϊνα συλλέξη και συναρμολόγηση τά δόγματα τής Όοθο-
»δοξίας· και δτι περί ουδέν άλλο έφιλοτιμειτο τοσούτον, δσον 
»περί τδ καταθλίβειν τάς αιρέσεις, τούτο τοις ώσιν ημών ηχεί 
»ώς ειρωνεία (!) σχεδόν (α). 

Και ταύτα μεν ό Ουλλμαννος, $ς αύθις ήμΐν συναντήσει προϊ
όντος τοϋ λόγου, τή ΙΛΑΚΡΑ* συνήθεια τών πλείστων κατά τήν 
έσπερίαν λογίων πιστώς επόμενος· Τό δ ' αληθές ειπείν, δ Α λ έ 
ξιος έν τη περί ής δ λόγος αίρέσει ανατρεπτικούς και ανόσιους 
άνακαλύψας σκοπούς, οΰτε άδραν/ς ουτε αδιάφορος διέμεινεν, 
ώςπερ και έδει* άλλα προς καιρόν ζάντα τά άλλα δεύτερα ήγη· 
σάμενος εαυτόν δλως έπι ταύτης συνεκέντρου (β). 
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(α) Ζιγαβ. Στηλ. «Οί δόλιοι μέσον ήαών περιπατούντες και συνανα-
))στρεφόμενοι Ιν ύποκρίσει φαίνονται τα ημέτερα πάντα φρονούντες».— 
Γερμ. Πατρ. Κωνστ; λόγ. ε?ς την αναστηλωσιν τών εικόνων, α Πολλοί 
))(Βογόμιλοι) άρτίως περιπατουσι και τας οικίας ε'ιςδυυυσιν Ιν σκότει 
*διαπορευδμενοι, καΐ σχηματι εύλαβε'ας πολλούς συναρπα'ζουσί' σκοτει-
ϊνόμορφοι γαρ οντες διάβολοι, εις αγγέλους φωτός μετασχηματίζονται». 
— Ά λ ε ξ . σελ. 1168. «Και ΙσκυΟρώπακεν ο Βογόμιλος, και μέχρι ^ινός 
ισκέπτεται, και κεκυφώς βαδίζει, και υποψιθυρίζει τό στόμα, τανδοθι 
^δέ λύκος Ιστίν ακάθεκτος». 

(β) Δογμ . πανοπλ. ΚΖ', κδ'. « Έ ν πλείοσι τών τεσσαράκοντα Ι ίών» . 
—Ζωναρ. Χρον. βιβλ. ΙΗ', σελ. 305. « Έ ν ετεσι μεν πεντεκαίδεκα τα 
))τής πλάνης μαθών (ό Βασίλειος) ολέθρια δόγματα· Ιν δέ δυσί και πεν 
τ ή κ ο ν τ α διδάξας αύτα κέξ)). 

ΚΑΙ ΟΙ ΑΙΡΕΤΙΚΟΙ ΒΟΓΟΜΙΛΟΙ. 261 

Ό τοίνυν Αλέξιος τά κατ ' αυτήν παρ' αξιόπιστων άκουσας, 
κατεθορυβήθ/ι, ώς εικός. 'Ών δ ' άλλως ρέκτης, και περί τά εκ
κλησιαστικά ήδέως ασχολούμενος, μετά συντόνου τής σπουδής 
έπελάβετο τής ακριβεστέρας τών κατ ' αυτήν έρεύνης. 'Όθεν πά
ραυτα τω τούτου προστάγματι άναζητηθέντες τινές, έπί τη αί-
ρέσει ταύτη υπόπτους εαυτούς παράσχοντες, ώδηγουντο εις τά 
ανάκτορα. Πάντες δ ' έκεΐ άνακριθέντες κατήγγελλον ομοφώνως 
τόν Βασίλειον ώς τής μέν αίρέσεως πρωτοστάτην, εαυτών δέ 
διδάσκαλον. Είς δέ τις, Διλβάτιος καλούμενος, έπεί ερωτώμενος 
ουκ ήθελεν δμολογεΐν, αίκίαις παραδοθείς ού μόνον τόν ειρημένον 
Βασίλειον ώμολόγησεν, άλλά και ους εκείνος είχε προχειρίσας 
δώδεκα αποστόλους. Έρεύνης δέ επιμελούς γενομένης και ζη
τήσεως, ευρέθη ούτος, και εις Κωνσταντινούπολη μετενεχθείς, 
παρέστη ενώπιον του αύτοκράτορος. "Ος τό τής απλής ανακρί
σεως άνίκανον νομ,ίσας είς τό άνιχνευσαι αύτου τά αληθή δόγμα
τα τε και φρονήματα, άλλον τινά έμεθοδεύθη τρόπον προς άσφα-
λεστέραν έπιτυχιαν του τέλους· "Ο έστιν* έγνω πάσαν αύτω 
προςήνειαν ένδείξασθαι και άφοσίωσιν. "Ωστε ύπεξανέστη του 
θρόνου, άμα αύτου είςελθόντος, έκάθισέ τε παρ' έαυτώ και τρα
πέζης ήξίωσε κοινωνήσαι τής αυτής. Έξυμνών δ 5 είτα αύτου τάς 
άρετάς, προςελιπάρει και έδέετο, ίνα φανέρωση αύτώ, σφόδρα 
έφιεμένω μαθητή αύτου γενέσθαι, τά παρ' αύτου ειςηγούμενα. 
Ό δέ Βασίλειος τό κ α τ ' αρχάς μέν έσχηματίζετο και άπεπήδα 
πρός τά λεγόμενα. Χαυνωθείς δμως τοις έπαίνοις ήρξατο άφη-
γεΐσθαι αναφανδόν τής εαυτού αίρέσεως τά δόγματα. Τούτων 
δ ' ούτως άποκαλυφθέντων, και παρά βασιλικού γραμματέως, 
όπισθεν τής σκηνής κρυπτομ,ένου, απογραφέντος, τό μέν παρα
πέτασμα, ώ επίτηδες τό δωμάτιον άπετειχίζετο, αίρεται0 συγ
καλούνται δέ πάραυτα και εμφανίζονται ή Σύγκλητος και δ 
Πατριάρχης (Νικόλαος ην ούτος, δ γραμματικός) μετά τών εγ
κρίτων του ιερού κλήρου, έν οΐς και δ Ζηγαβηνός παρήν. Ό γραμ
ματεύς τότε άναγινώσκει είς έπηκοον πάντων τά γραφέντα. 
Μεθ' δ τόν αίρεσιάρχην Βασίλειον, παρόντα και τούτον, γυμνή, 
ήδη τη κεφαλή τά οικεία δόγματα υπερασπίζοντα, πάση οία-

ραγγελμάτων και των ηθικών άξκομάτων, καθ* ά τών Βογομι-
λων τό ηθος και ή πρός τους ορθοδόξους σχέσις έρρυθμίζενο, έστιν 
έναργώς καταμαθεϊν τάς αιτίας, δι' άς ή τ ε πολιτική και ή εκ
κλησιαστική αρχή έκαυτηρίασαν ταύτην, άμα άναφανεΐσαν, ως 
κακόν κινδυνώδες και άπαίσιον. Έν τοις το&ούτοις δε της αίρέ-
σεως άξιώμασι τό μάλλον έναργώς τό πρακτικόν αυτής χαρα-
κτηρίζον μέρος εστί τό β τρόπω σώθητε»* δ δ αίρεσιάρχης Βα
σίλειος τοις εαυτού μαθηταις, ως του Χρίστου έντολήν παρεδί-
δου, έν τω κατ ' αυτόν, ως διετείνετο, ευαγγελίω εύρισκομένην. 
Έδήλου δέ τό ένταλμα δτι πάντες οί Βογόμιλοι κρύφα μεν ώ-
φειλον της ορθοδοξίας τά δόγματα διαβάλλειν και Τ{] Ε κ κ λ η 
σία δλεθρον ύπονομεύειν· δημοσία δέ δμως την τών ορθοδόξων 
πίστιν ύποκρίνεσθαι, ϊνα σώζονται έκ του κινδύνου του φανε-
ροΰσθαι. Κατ ' αυτό δέ τούτο πάλιν οί Βογόμιλοι άγαστόν τι και 
μέγα κατόρθωμα ύπελάμβανον και τό περικαλύπτειν τό ένδον 
φρόν/ιμα, φαϋλον δν και κακόηθες, σεμνότητι έπιπλάστω. 'Όθεν 
απέβησαν πανουργότατοι τον χαρακτήρα και ύποκριτικώτατοι 
(α). Τουθ' δπερ εξηγεί και τό άλλοις παράδοξον, δ πάντες οί 
περί τής αίρέσεως ταύτης λόγον ποιούμενοι ιστορικοί άναφέρου-
σινβ δτι δηλαδή έπί πεντηκονταετηρίδα δλην διηπλουτο τους 
πάντας λανθάνουσα (β). 
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( α ) Ψ α λ μ . Υ , 8 . 

δηποτε τιμωρία πρόθυμον εαυτόν παρασχεΐν τε διαβεβαιούμενον 
και ούδένα καν λόγον περί μεταμέλειας άκούσαι άνεχόμενον, 
απήγαγαν εις τινα πλησίον των ανακτόρων οικίσκον, άρτι ¿V 

αυτόν κατασκευασθέντα. Εκείθεν δ αυτοκράτωρ έκάλει αυτόν 
συνεχώς παρ' έαυτώ, και παντοίαις παραινέσεσιν έπειράτο με-
τατρέψαι αύτου το φρόνημα. Ά λ λ ' απέβη αδύνατον. 

'Εν τω μεταξύ χρόνω περιεζητουντο πανταχού και συνελαμ= 
βάνοντο του Βασιλείου οί οπαδοί. Άνευρέθησαν δε και οί δώδε
κα αυτού απόστολοι. Οδς πάντας δμοίως δ αυτοκράτωρ μετα-
πεμψάμενος άπεπειράτο και τούτων της γνώμης. Και οί μεν εξ 
αυτών άντεποιούντο διαρρήδην της αίρέσεως, και ελευθέρως έ· 
αυτούς του Βασιλείου είναι μαθητάς και συμμύστας ώμολόγουν. 
Οί δέ προς τους ελέγχοντας άνθίσταντο ισχυρώς, και άπέπτυον 
την αϊρεσιν δημοσία. Ό ουν αυτοκράτωρ, ΐνα οί δντως αιρετικοί 
διακριθώσι τών μή τοιούτων, επινοείται τον δε τον τρόπον. 
Προςετάξατο iva άναφθώσι δύο κάμινοι, και σταυρός παρά τή 
μια έμπαγ·/;. Και δσοι, ώς βογομιλίζοντες, κατηγγέλθησαν, ουκ 
ήσαν δε τοιούτοι, προς ταύτην ώφειλον προςχωρήσαι* διότι έλε
γε αβέλτιον χριστιανούς αυτούς δντας άποθανεΐν, ή ζώντας, ώς 
»βογομίλους, δκόκεσθαι, και τάς τών πολλών τύπτειν συνειδ·/,-
»σεις (α) ». Οί δέ της αίρέσεως αληθώς άντεχόμενοι προς την 
έτέραν έμελλον έμβληθήναι. 'Όθεν εν ημέρα τακτή περί τάς καιο-
μένας καμίνους περιεστήκει πλήθος πολύ. Τών δέ το άφυκτον 
του πράγματος δρώντων υποδίκων τοις μέν προς την του σταυ
ρού κάμινον σπεύδουσιν, ώς συκοφαντουμένοις, άνηγγέλθη ή χά
ρις του αυτοκράτορας, καΐ άπελύθησαν. Εκείνοι δέ, οσοι προς 
την έτέραν έχώρουν, ώς δντως αιρετικοί διακριθέντες, ου κατε-
κάησαν μέν, καθείρχθησαν δέ δμως. Έ ξ αυτών δ αυτοκράτωρ 
άλλους μέν παρ' έαυτώ καθ' έκάστην καλών παργνει, ϊ \α άπο-
πτύσωσι την μισαράν αΐρεσιν' προς άλλους δέ έπεμπε λογάδας 
του ιερού κλήρου Ϊνα διδάσκωσι της ορθοδοξίας τα δόγματα. 
Και οί μέν ειλικρινώς μετανοήσαντες ήλευθερώθησαν. Οί δέ άμε-

τάτρεπτοι την γνώμην διαμείναντες, δαψιλή έχοντες την χορη-
γίαν τροφής και ενδυμάτων, έν ταΐς φυλακαΐς κρατούμενοι άπέ-
θανον. Ό δέ αίρεσιάρχης Βασίλειος, προς 8ν πολλά πολλάκις δ 
αυτοκράτωρ προςωμίλησεν, άκαμπτος έν τ γ, πλάνη διατελέσας 
κατεκρίθη εις τον διά πυρός θάνατον. 'Όθεν έν τω της πόλεως 
ίπποδρόμω, πλήθους παρεστώτος πολλού, έν οίς και Βογόμιλοι, 
μεγάλη ήφθη πυρά, και ου μακράν αυτής έπηγνυτο σταυρός. 
Σκοπός δέ του αυτοκράτορας ήν, ϊνα δ κατάδικος, τή της πύ
ρας πτοηθείς θέα, αντί του χωρησαι εις την φλεγομένην κάμινον 
προβη μάλλον εις τον σταυρόν* και ούτους άπαλλάξη αυτόν του 
θανάτου. Άλλ* δ Βασίλειος πεποιθώς δτι άγγελοι αυτόν έξαρ-
πασουσιν έκ μέσου του πυρός κατεγέλα και κατεφρόνει της ά-
πειλ*?,ς. Διό καΐύπεψν.λλε τό όαυϊτικόν' α προς σέ δε ουκ έγγιεϊ. 
πλην τοις όφθαλμοις σου κατανοήσεις (α)»' 'Ότε όμως προςήγ-
γ(σε τη φλεγόμενη και βροντώσν; φλογί, ήρξατο άποδειλιάν και 
θορυβεΐσθαι· διότι έστρεφε τήδε κάκεισε τάς όψεις συνεχώς, έκρό-
τει τε τάς χείρας και έπάτασσε τον μηρόν. Πλην άλλά π ά 
λιν ευθύς συνήλθε, και έστη ακίνητος. Επε ιδή δέ αί τερατολο-
γίαι αύτοΰ έφέροντο διά του στόματος του δχλου, οί δήμιοι φο-
βηθέντες, μήπως οί περί αυτόν δαίμονες άλώβητον αυτόν τηρή-
σωσιν έκ του μέσου τοσαύτης φλογός, ορθόν έκριναν ϊνα ποιή-
σωνται προηγουμένως δοκιμασίαν τινά. ΓΌθεν έρριψαν εις τό μέ
σον της πύρας αύτου τον μανδύαν. Και δ μέν Βασίλειος φαντα-
σιοκοπών έλεγεν δτι βλέπει αυτόν εις τον αέρα άνυψούμενον. Οί 
δέ δήμιοι κατανοήσαντες οτι έγένετο της φλογός παρανάλωμα, 
ώθησαν και αυτόν παρευθύς εις αυτήν, 8ς υπέστη δμοίως τήν αυ
τήν τύχην. 

Και τοιούτο τό τέλος, δ έδέξαντο τά κατά τόν αίρεσιάρχην 
Βασίλειον και τούς κορυφαίους τών οπαδών αύτου. Περί δέ τών 
δογμάτων και τών διδασκαλιών της αίρέσεως ταύτης, $ς έν 
λεπτομέρεια δ Ζιγαβηνός έκτίθησιν έν τώ ΚΖ' τ ίτλω της δογ-
ματικ*?,ς πανοπλίας, πρέπον ήδη διαλαβεΓν. 
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Κεφαλαιωδώς ειπείν, ή βογομιλική αΐρεσις, απλούν κράμα 
ουσα και συμπίλημα ποικιλόμορφων αιρετικών στοιχείων, ούδένα 
Ίδιον έφερε δογματικόν τύπον, και ούδ' ήρθη ποτέ άφ' εαυτής 
εις αύτόβουλον δογματικών έρευνας Τάς δέ θεωρητικάς αυτής 
διδασκαλίας πάντοτε σχεδόν ήντλει έκ τής παλαιάς τών Μα-
σαλιανών η Ευχητών αίρέσεως, και έκ τών συστημάτων τών 
Γνωστικών. Δια τούτον δέ κυρίως τον λόγον ή αιρεσις αδτη 
ούτε εις ύψηλήν θεολογικήν συζήτησιν αφορμών τινα παρέσχεν, 
ούτε εις πληρέστερον καθορισμόν δογμάτων τινών συνετέλεσε 
τό παράπαν. *Ον δ* άπ ' αρχής προύθετο πρακτικόν σκυπόν' ήτοι 
την άνατροπήν πάσης εκκλησιαστικής τάξεως έν πολιτεύματι 
και λατρεία, τούτον αεί πιστώς διετήρησε, και προς τούτον διε-
μόρφωσε τόν καθολικόν αυτής χαρακτήρα. 

Οί Βογόμιλοι έπίστευον εις τα τρία τής μακαρίας Τριάδος 
πρόσωπα απλώς έν προσχήματι άπατης τών απλούστερων* διότι 
τόν Υίόν και τό Πνεύμα προςήπτον τω ΠατρΙ, ως άπλας αυτού 
κλήσεις, κατά Σαβέλλιον. 

Διισχυρίζοντο δτι ού μόνον κατ ' δναρ, άλλα και καθ' υπαρ 
σωματικοις όφθαλμοις έβλεπον τόν μεν Πατέρα, ως γέροντα βα-
θυγένειον- τόν δέ Υίόν, ως ύπηνήτην άνδρα, τό δέ Πνεύμα, ως 
λειοπρόσωπον νεανίαν. Και έδόξαζον δτι δ Πατήρ, εις 8ν δ Υιός 
και τό Πνεύμα άνελύθησαν αύθις, άπό του πεντακισχιλιοστοΰ 
και πεντακοσιοστου έτους χρηματίσας έπι τρία και τριάκοντα 
έ'τη τριτοπρόσωπος, πάλιν έγένετο μονοπρόσωπος. Και ην ασώ
ματος μέν, άνΟρωπόμορφος δ ' όμως. "Αχρι δέ του πεντακιςχιλιο-
στού πεντακοσιοστου έτους μήτε Υιός μήτε Πνεύμα υπήρχε. Τήν 
δέ αρχήν, ο')ς και τό όνομα έκτοτε έλαβον. Και δ μέν Πατήρ 
έγέννησε τόν Υίόν. Ό δέ Υιός, τό 'Άγιον Πνεύμα. Τούτο δέ έ γ έ ν 
νησε πνευματικώς τόν προδότην Ίούδαν και τους ένδεκα Α π ο 
στόλους. Τήν τελευταίαν ταύτην δόξαν, άλλοΟεν σφαιτερισθέν-
τες οι Βογόμιλοι, έστήριζον έπι του χωρίου ά, 2 του Εύαγγελι-
στου Ματθαίου. 

Ό παρά του Σωτήρος έν τω Εύαγγελίω ονομασθείς Σατανάς 
ην και αυτός κατ ' αυτούς Υιός του Πατρός, και μάλιστα του 

Υιού και Λόγου ισχυρότερος, άτε πρεσβύτερος. Τούτον προςηγό-
ρευον οί Βογόμιλοι Σαταναήλ' και έξελάμβανον μετά τόν Πατέ
ρα δεύτερον, τήν αύττν αύτώ μορφήν και στολήν περικείμενον, 
και τής μετ ' αυτόν τιμής άξιούμενον. Ύφ 'ής όμως έπαρθείς αυ
τός τε έμελέτησεν άποστασίαν και τάς άλλας λειτουργικάς δυ
νάμεις παρέπεισεν, ϊνα άποστατήσασαι, κουφισθώσι του βάρους 
τής λειτουργίας. Ά λ λ ' δ Θεός τήν έπιβουλήν νοήσας έτριψε πάν-
τας αυτούς άνωθεν. Εις βεβαίωσιν δέ τής δόξης ταύτης παρήγον 
τήν έν τω κατά Λουκάν Εύαγγελίω (ις-', 1) παραβολήν του οι
κονόμου τής αδικίας. 

'Ριφθείς ούν δ Σαταναήλ άπό του ουρανού, και μή δυνάμενος 
έφιζάνειν τοΙς ύδασι* διότι ή γή ήν αόρατος και άκατασκεύαστος* 
σώζων έτι τήν θείαν μορφήν και τήν δ^μιουργικήν δύναμιν συνε-
κάλεσε τάς συγκαταπεσούσας δυνάμεις. Θάρσος δ ' αύταΐς έμ-
βαλών είπεν* επειδή τόν ούρανόν και τήν γήν δ Θεός έποίησε' 
ποιήσω κάγώ, ως δεύτερος Θεός, δεύτερον ούρανόν και πάντα 
τά άλλα, άπερ διακοσμήσω τή αύτη τάξει. Ούτω δέ έδημιούρ-
γησε τήν γήν* ην καλλωπήσας, ώς ή τής Γενέσεως διέξεισι βί
βλος, άπεκλήρωσεν ώς οικητήριον έαυτώ και ταΐς άποστατικαις 
δυνάμεσιν. Είτα πλάσας τό του Α δ ά μ σώμα άπό γής, ύδατι 
φυραθείσης, έστησεν ορθόν, Ά φ ' ού καταρρεύσασά τις νοτίς 
έπι τόν δεξιόν πόδα και έλικοειδώς διά του μεγάλου δακτύ
λου χυθεϊσα σχήμα οφεως άπετέλεσεν. Τότε δ Σαταναήλ άθροί-
σας τό έν αύτώ πνεύμα ενέπνευσε ζωήν τω ούτω πλασθέντι άν-
θρωπίνω σώματι. 'Αλλά τό έξ αυτού πνεύμα διά χαυνότητα κα-
ταρρυέν έπι τόν δεξιόν ομοίως πόδα, και διά του μεγάλου δα 
κτύλου χυθέν εις τήν ελικοειδή ρανίδα κατέπεσεν' ήτις παραυ-
τίκα ζωοποιηθεισα και του δακτύλου άποτμηθεΐσα γέγονεν δφις 
και εΐρπυσε* διά τούτο φρόνιμος και νουνεχής δ όφις, δτι κατέ
στη αύτώ ψυχή τό τού Σαταναήλ εμφύσημα. 'Αλλ ' δ νέος ούτος 
δημιουργός γνούς δτι μάτην πονει διεπρεσβεύσατο πρός τόν αγα
θόν Πατέρα, και παρεκάλεσεν, ϊνα πέμψη αυτός πνοήν έπαγ-
γειλάμενος δτι έάν δ άνθρωπος ζωοποιηθη, κοινός έσται, και άπό 
του γένους αυτού πληρο)θήσονται οί έν τω ούρανώ τόποι τών ά-
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πορριφθέντων αγγέλων. Ό δέ Θεός, ώς αγαθός, έπινεύσας ένεφύ-
σησε τω παρά του Σαταναηλ πλασθέντι πνεύμα ζωής, και π α -
ρευθύς έγένετο δ άνθρωπος εις ψυχήν ζώσαν και τδ σώμα λαμ-
πρυνουσαν. Iura και ή Ευα εκ του πρώτου πο',ηθεΐσα άν9ρώπου 
έφαιδρύνθη ταΐς παις λαμπρότησι. Πλην δ Σαταναηλ έκ φθόνου 
μεταμεληθε'ς, έκινήθη προς έπιβουλήν του ιδίου πλάσματος. "Ο
θεν είςδύσας εις τά έγκατα του όφεως και δι ' αύτου την Εΰαν 
έξαπατήσας συνευρέθη αύτη και κατε'ττησεν έγκυον, ΐνα τδ 
σπέρμα αυτού, προλαβόν, κατακυρίευση του άδαμιαίου σπέρμα
τος. Ή Ευα τοίνυν έκ του Σαταναηλ έτεκε τον Κάϊν και την 
δίδυμον αυτοΰ άδελφήν, Καλωμενά λεγομένην. Ό δε Α δ ά μ 
ζηλοτυπήσας συνήλθε και αύτδς τη Ευα και έγέννησε τον "Λβελ, 
8ν δ Κάϊν έφόνευσε' δια τούτο και δ ευαγγελιστής Ιωάννης λέ
γει οτι δ Κάϊν έκ του πονηρού ήν (ΑΛ Ίωάνν. γ ' , 12). Ά λ λ α 
του Σαταναηλ ασελγώς συμφθαρέντος τη Ευα δια μέσου του δ-
φεως, άφηρεθη άπ ' αυτού ή θεία στολή, ή δημιουργική δύναμίς 
και ή του Θεού προςηγορία. Ούτω δε κατέστη δυςειδης και σκο
τεινός· 'Αλλ ' δ άγαθδς Πατήρ στήσας μέχρι τούτου την όργην 
άφηκεν αύτδν κοσμοκράτορα και κύριον, ών αυτός έδημιούργησε 
κτισμάτων, έκ του ούρανοΰ πεσών. "Απασαν σχεδόν την ανωτέ
ρω θεωρίαν παρέλαβον προφανώς οί Βογόμιλοι έκ του Γνωστικού 
Σατουρνίνου (α). 

Οί Βογόμιλοι, επόμενοι τοΐς Μανιχαιοις, ήθέτουν πάσας τάς 
μωσαϊκάς βίβλους, ώς κατ ' έπίνοιαν γραφείσας του Σατανά, και 
τούς εν αύταίς αναφερομένους θεοσεβεϊς και δικαίους άνδρας ά-
πεκήρυττον. Έκ τών λοιπών της π . Διαθήκης βίβλων άπεδέ-
χοντο τό Ψαλτήριον και τό έκκαιδεκαπρόφητον. Έ κ δε της Και
νής πάντα ανεξαιρέτως τά βιβλία. 

Τά δε περί της ένσάρκου οικονομίας ουτο^σί έτερατολόγουν 
οί Βογόμιλοι. Οί άνθρ(οποι πικρώς τυραννούμενοι υπό τών δαιμό
νων μόλις ολίγοι της του Πατρός μερίδος έγένοντο, ΚΑΙ άνέβαι-

νον εις την τών αγγέλων τάξιν. Ούτοι Δ ' ήσαν οί αναφερόμενοι 
έν ταΐς γενεαλογίαις του κατά Ματθαίον ευαγγελίου και του 
κατά Λουκάν. Όψέ δέ ποτε δ Πατήρ τούτο γνούς, και κατελε-
ήσας τό ϊδιον εμφύσημα· ήτοι την του ανθρώπου ψυχήν, ούτως 
άθλίως πάσχουσαν, έξερεύξατο έν τω πεντακιςχιλιοστφ πεντα-
κοσιοστω Έ'τει της εαυτού καρδίας τον Λόγον* ήτοι τόν Ύίόν. 
~|]ν δ ' ούτος Μιχαήλ δ αρχάγγελος. Ό ς καθό μεν τών άλλων 
αγγέλων θειότερος εκλήθη άγγελος· καθό ΔΈ πασαν νόσον ίώμε-
ΝΟΣ, Ιησούς* καθό ΔΈ τη σαρκί χρισθείς, Χριστός. 'Ότε Δ'άνωθεν 
κατήλθεν, ΕΊΣΈΔΥΣΕ διά του δεξιού ΏΤΌΣ εις την γαστέρα της 
ΙΙαρθένου, ήτις οΰτε την εϊςοδον, ούτε την έξοδον αυτού γνούσα, 
ΕΎΡΕΝ ΑΠΛΏΣ αυτόν έν Τ Ω σπηλαίω κείμενον έσπαργανωμέ\ον. Ό 
ΥΙΌΣ και Λόγος του Θεου έποίησε και έδίδαξε τά έν τοις εύαγ-
γελίοις γεγραμμένα* και έσταυρώθη καΐ απέθανε. Πλήν τά πάντα 
κατά φαντασίαν. "Οτε δέ απέρριψε τό άνθρώπειον προσωπεΐον 
και άνέστη' τότε κατεξουσίασε του άποστάτου Σαταναηλ, 8ν 
βαρεί κλοιώ δησας έν τω ταρτάρω κατέκλεισε. Περιελο^ν ΔΈ και 
έκ του ονόματος αυτού τό, ήλ, ώς άγγελικόν, άφηκεν αυτόν του 
λοιπού όνομάζεσθαι Σαταναν. Ουτω ΔΈ πληρώσας την ανατεθεί -
σαν ΑΎΤΏ ΔΙΑΚΟΝΊΑΝ ΕΞΉΛΘΕ πάλιν ΔΘΕΝ ειςήλθεν, εις τόν Πατέρα 
αναλυθείς. ΣΗΜΕΙΟ^τέον δτι και τών δοξών τούτων τά πλείστα 
ΈΚ τών ΜΑΝΙΧΑΊΩΝ έσυλήθησαν. 

' Λ Λ Λ ' ΈΝ τή ΤΏΝ Βογομίλων α'ρέσει εύρίσκομεν έτι και σει

ΡΆΝ ΟΛΗΝ ΚΑΚΟΔΙΔΑΣΚΑΛΙΏΝ, ΑΐΤΙΝΕΣ ΈΚ ΔΙΑΦΌΡΩΝ, ή αί προειρη-

ΜΈΝΑΙ, ΑΙΡΈΣΕΩΝ ΠΡΟΣΛΗΦΘΕΐΣΑΙ, ΤΌ ΙΔΊΩΣ ΆΝΑΜΟΡΦΩΤΙΚΌΝ δήθεν 

ΑΥΤΉΣ ΆΠΕΤΈΛΟΥΝ ΣΤΟΙΧΕΙΟΝ' διότι οί ΒΟΓΌΜΙΛΟΙ ΈΝ τώ κατά της 

ΕΚΚΛΗΣΊΑΣ ΠΟΛΕΜΏ ΤΏΝ τε ΠΑΛΑΙΟΤΈΡΟΥ Είκονοκλαστών προςέ-

λαβαν ΔΌΞΑΣ ΚΑΙ ΤΟΎΣ ΣΥΓΧΡΌΝΟΥΣ ΠΑΥΛΙΚΙΆΝΝΟΥΣ προςεταιρίσθησαν. 
Γ Ό0:Ν ΚΑΙ ΤΌ ΒΆΠΤΙΣΜΑ ΣΧΕΔΌΝ ΚΑΤΉΡΓΟΥΝ, ΚΑΙ την θείαν εύχα-

ΡΙΣΤΕΊ^Ν, ΚΑΙ ΤΟΎΣ ΙΕΡΟΎΣ ΝΑΟΎΣ, ΚΑΙ ΤΆΣ ΕΙΚΌΝΑΣ, και τόν σταυ

ΡΌΝ, ΚΑΙ ΤΌΝ ΣΕΒΑΣΜΌΝ ΠΡΌΣ ΤΟΎΣ ΑΓΊΟΥΣ. 

Και τό ΜΕΝ ΒΆΠΤΙΣΜΑ ΟΎ ΚΑΤΉΡΓΟΥΝ ΜΕΝ ΤΕΛΈΩΣ οί Βογόμι-



268 ΑΛΕΞΙΟΣ Ο Α', ΕΥΘΥΜΙΟΣ Ο ΖΙΓΑΒΙ1ΝΟΣ ΚΑΙ ΟΙ ΑΙΡΕΤΙΚΟΙ ΒΟΓΟΜΙΛΟΙ. 269 

λοι' έτέλουν ομως καθ 5 δλως ίδιον και καινοφανή τρόπον, Και δή 
τής ειςόδου παντός προςηλύτου εις τήν αίρετικήν αύτο>ν παρασυνα
γωγών τάδε ποοηγουντο. Πρώτον μεν ώρίζετο αύτώ καιρός α
νάλογος εις έξομολόγησιν και άγνείαν και σύντονον προςευ/ήν. 
"Επειτα δέ επιτιθέμενοι τη κεφαλή αυτού το κατά 'Ιωάννην 
ευαγγέλιον έπεκαλουντο τό παρ 5 αύτοΐς άγιον πνεύμα, και έπη· 
δον τό «πάτερ ημών κέξ». Μετά δε τό τοιούτο, οιονεί βάπτι
σμα, άπεκλήρουν αύθις καιρόν εις άκριβεστέραν άγωγήν και πο-
λιτείαν έγκρατεστέραν. Ιίΐτα και μαρτυρίαν άπητουν, ει ταύτα 
δ προςήλυτος έφύλαξε, και zi διηγωνίσατο υπέρ τής αίρέσεως 
πρός σπουδαίους. Τούτου δέ παρ' ανδρών δμου και γυναικών 
μαρτυρουμένου, δ προςήλυτος είςήγετο εις τήν θρυλουμένην τε-
λείωσιν. Έτελεΐτο δ' αύτη ώϊε . Στήσαντες αυτόν πρός ανατο
λάς έπετίθεσαν αύθις τή κεφαλή αύτου τό ευαγγέλιον. Οι δέ 
παριστάμενοι, άνδρες τε ομοίως και γυναίκες, τάς εαυτών χείρας 
τη αύτου κεφαλή επιτιθέμενοι ηδον εύχαριστήριον τινά πρός 
τόν Θεόν ύμνον έπί τω δτι δ μυηθείς τα παραδοθέντα έτήρησε. 

Τήν δέ ίεράν ίερουργίαν κατήργουν ολο ς̂ οί Βογόμιλοι, ως και 
τήν θείαν μετάληψιν, ην έκάλουν θυσίαν τών έν τοις ναοΐς τών 

ορθοδόξων οίκούντων δαιμόνων. Εις βεβαίωσιν δέ τούτου έφερον 
τήν έξης του προφήτου Ίΐσαΐου ρήσιν* «οί έτοιμάζοντες τη 
τύχη τράπεζαν, και πληρούντες τω δαίμονι κέρασμα (ξέ, 11)» . 
Προςέτι έφρόνουν δτι δ έν τη κυριακή προςευχή αναφερόμενος άρ-
τος «τόν άρτον ήυ-ών τόν έπιούσιον)) ούτος ην ο τής κοινωνίας. 
Όμοίως τήν έν τώ εύαγγελίω διαθήκην «τούτο τό ποτήριον, ή 
καινή διαθήκη (Λουκ. κβ', 20)» ύπελάμβανον ως ποτήρ:ον τής 
κοινωνίας. 

ν Ετι έδογμάτιζον οτι εκτός τών παρά τω Ματθαίω και 
Λουκά γενεαλογηθέντων μόνον τούς έκκαίδεκα Προφήτας, τους 
Αποστόλους και τούς Μάρτυρας δει τιμάν' του; δε αγίους ίε-
ράρχας καταφρονειν, ώς είδωλολάτρας δια τήν τών σεπτών ει
κόνων προςκύνησιν. Πρό πάντων δε άπηχθάνοντο τόν Βασίλειον, 
τόν Γρηγόριον και τόν Χρυσόστομον' 8ν φρυσόστομ-ον άποκαλουν-
τες ίδιαίτατα εθίσουν, ώς παραφθείραντα κατ 5 αυτούς τα νοήμα-

τ α των θειων Γραφών. Ά λ λ 5 εί και τούς ίεράρχας κατεφρόνουν, 
έλεγον δτι τιμώσιν αυτών τα λείψανα, διότι κατ ' αυτούς οί δαί
μονες, οί διδάξαντες αυτούς έτι ζώντας, παρέμενον τοις τάφοις 
αυτών και έτερατούργουν, ϊνα τούς ανόητους έξαπατώντες πεί-
θωσι τιμαν αυτούς, ώς αγίους. 

Μιμούμενοι δέ τούς Μασαλιανούς έφρόνουν δτι μόνον ά π ' α υ 
τών οί δαίμονες έφευγον ώσεί τόξου βολήν* έκάστω δε τών ορ
θοδόξων ένώκει εις δαίμων, δ κατά μέν τόν βίον διδάσκων α υ 
τούς τά πονηρά, μετά θάνατον δέ παραμένων τω τάφω αυτών, 
και έν τη κοινή κρίσει συγκολαζόμενος αύτοΐς. Έν δέ τοις ιε-
ροΐς ναοις πάσι τών ορθοδόξων άνά εΓς ο ικε ί δαίμων* αυτός δέ δ 
κορυφαίος αυτών Σατανάς, δ έν τω τών Ιεροσολύμων ναω πρό-
τερον ένδιατρίβων, μετά τήν τούτου καταστροφήν ώς ιδίαν κα-
τοικίαν τόν μέγαν και πάγκαλον τής αγίας Σοφίας ναόν έξελέ-
ξατο. 

Έδόξαζον προςέτι δτι οσοις αν έκ τών Βογομίλων ένοικήσοι τό 
παρ' αύτοις άγιον πνεύμα, πάντας δμοίως άναδείκνυσι θεοτό-
κους, ώς βαστάζοντας τόν Λόγον, και γεννώντας αυτόν διά τό 
διδάσκειν έτερους. 'Όθεν και ηύχουν έπί τούτω οί θεομανεΐς γεν-
νάδαι, και τήν θεοτόκον μηδέν αυτών πλέον έ'χειν ύπελάμβανον. 

Ώςαύτως μόνην προςευχήν ώνόμαζον τήν κυριακ,η'ν. Και τ α ύ -
την μόνην προςηύχοντο έπτάκις μέν τής ημέρας, πεντάκις δέ 
τής νυκτός. Τό δέ τής υμνολογίας τής Εκκλησίας σύστημα τε -
λέως κατήργουν, βαττολογίαν αυτό ηγούμενοι. 

Έν τ η κοινή άναστάσει, έλεγον, μόνον τό πνεύμα, τήν άφθαρ-
τον του Χριστού στολήν ένδυόμενον, άνίσταται' ουχί δέ μετά 
του πνεύμ,ατος, 8 εις κόνιν διαλύεται και τέφραν. 

Και τοιαύτα περίπου τά δόγματα και αί διδασκαλίας δσας 
οί Βογόμιλοι έκ παντοδαπών, ώς εϊρηται, αιρέσεων συλλεξάμενοι 
εις τό οίκεΐον προςήρμοσαν σύστημα. Τά δέ γνήσια τής στρε
βλής αυτών διανοίας αποκυήματα, άπερ κατ 5 εξοχήν τό ϊδιον 
αίρετικόν χαρακτηρίζουσι κατασκεύασμα, άποτελουσιν αί π α 
ράλογοι άλληγορίαι και αί πρός τό δοκούν αύτοΐς έρμηνεΐαι τών 
Ο ί̂ων Γραφών. Οί Βογόμιλοι τήν Έκκλησίαν, ής τήν άνατροπήν 
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ΚΑΙ τοσαύτα ικανά ίσως, Ί'να τοίς φιλομαθέσι σαφή τήν τής 
πολυτρόπου ταύτης αίρέσεως εικόνα παραστήσωσι. 

Του δέ αίρεσιάρχου Βασιλείου τόν διά πυρός θάνατον ύπο-
στάντος, και τών κορυφαίων τών μαθητών αυτού καθειρχθέν-
των, ώς προδεδήλωται, πάντες οί έκασταχού του Κράτους 
διεσπαρμένοι Βογόμιλοι άνεζητουντο συντόνως. Ό Ζιγαβηνός, δ 
τάς βούλας και ενεργείας του αυτοκράτορας κατά τών αιρετικών 
τούτων είδώς, έν βεβαιατητι σχεδόν αποφαίνεται περί τής έν 
βραχεί τελείας άπ ' αυτών καθάρσεως τού αγρού τής ευσέβειας 
(α). Και ήν δ\τως ή περί τούτου σπουδή τού Αλεξίου τοιαύτη, 
ώστε, τών οπαδών τής αίρέσεως άνευρεθέντων, παντοιοτρόπως 
τιμωρηθέντων, ή και διά διδασκαλίας και παραινέσεως σωφρονι-

( α ) Δ ο γ μ . π α ν ο π λ . τ'τλ. ΚΖ', ν β ' . « Τ ώ ν μερών αυτού (τού τής αΐ-

»ρέσεως δρακοντος) Χ.αί μελών τ α καιρ ιότερα μ ε ν συνε ίληπται , τά δέ 

« μ έ λ λ ε ι , τα δέ ττροαγγίλλειαι κ α θ ' έκάττην . Και τρεφόμεθα χρη?τα?ς 

)):λπ'σ·.ν, ώς ούδε τό ού:αϊον Ικ^εύςετα». την ε μ μ ε λ ή του θεοσυνεργητου 

«βασιλέως έ:ευναν και κατεσπυυδαομένην ά ν ϊ ζ η τ η σ ι ν , μ ε γ α λ α ι ς cppov-

»τίατι κατατεινομένου παντί τρόπω π α ν τ α ς αυτούς είσω σαγήνης λαβεΓν, 

))κ»ι καθαρά ζ . ζαν 'ων άπούήναι τ ή ; ε ύ - ε ο ε · α ς τα λ ή ϊ ι ϊ ) . 

(/Αθηναίου τόμος fc)' τευ/ος ο ' . ) 22 

έμελέτων, διέβαλλον συστηματικούς ώς μιαράν ΚΑΙ διεφθαρμένην' 
έν ω την παρασυναγωγών αυτών άνεκήρυττον ώς την αληθή 
και άγνήν έκκλησίαν. "Οθεν, τούτο στηρίξαι βουλόμενοι, πάντα 
τά έν ΤΟΙΣ των θείων Γραφών βιβλίοις, ΤΟΙΣ ώς θεοπνεύστοις 
παρ' αυτών αναγνωριζόμενοι:, αναφερόμενα περί ΆΣΕΒΩΝ και Α 

μαρτωλών ε'ίτε προσώπων είτε ΠΡΆΞΕΩΝ, προςήπτον ΤΟΙΣ όρΟοδό-
ξοις. "Οσα δ ' αυ πάλιν ττερι ανδρών ΙΕΡΏΝ ΚΑΙ έργων θεοφιλών 
ιστορούνται, ταύτα είλκον ΠΡΟΣ εαυτούς. Του τοιούτου βογομι-
λικου πολευικου τρόπου παρατιθέμεθα &δε τινά παραδείγματα· 

Βηθλεέμ, τον λόγον άλληγορούντες, ώνόμαζον την παρασυ
ναγωγών αυτών· διότι έν έαυτοΐς έγεννήθη δ Χριστός* ήτοι δ 
του Θεού Λόγος, δ την άλήΟειαν της πίστεως κηρύττων. Ί Ι Ρ Ώ -

δην δέ άπεκάλουν την όρθόδοξον Έκκλησίαν, ώς πειρωμένην Ά-
νελειν τον παρά τοις Βογομίλοις γεννηθέντα Λόγον. 

Τδ εύαγγελικόν ρητόν' «και καταλιπών δ Ιησούς την Ναζα
ρέτ, έλθών κατώκησεν εις Καπερναούμ (Ματθ. ς ' , 13).» ούτωσίν 
ήρμήνευον* τό, Ναζαρέτ, τους ορθοδόξους δηλο? τδ ΔΈ, Καπερ
ναούμ, τους Βογομίλους, παρ* οίς δ Χριστός, την έκφαυλωθείσαν 
όρθόδοξον Έκκλησίαν καταλιπών, ΟΊΚΕΐ. 

Υποδήματα του Χρίστου έλεγον ΤΑ υποδείγματα των ση
μείων, à δ βαπτιστής Ιωάννης ΟΥΚ ήδύνατο βαστάσα'., ώς μή 
δυνάμενος τοιαύτα και αυτός πράξαι. Πτύον ΔΕ ΤΟΥ Χρίστου, 
τον εύαγγελικόν λόγον, ώς άποπτυοθέντα ΔΙΑ ΤΟΥ στόματος 
αυτού. "Αλωνα μέν, τούς χριστιανούς, ώς ΆΛΛΟΥΣ ΚΑΙ άλλους. 
Κα! σΐτον, την εαυτών πίςτ; , ώς καθαράν τε ΚΑΙ τρόφιμον. "Α-
χυρον δέ, την τών ορθοδόξων, ώ; Ά/ρηστον ΚΑΙ ΠΥΡΌΣ ΆΞΊΑΝ. 

Τούς μακαρισμού>ς πάντας ΔΙΕΒΕΒΑΙΟΥΝΤΟ οί ΒΟΓΌΜΙΛΟΙ ΟΤΙ δ 
Χριστός είπε περί αυτών μόνων" ΟΥΣ, πτωχούς δντας τω πνευ-
ματι και πενθούντας ΚΑΙ διψώντας την ΔΙΚΑΙΟΣΎΝΗΝ, ΆΛΑΣ ΤΗΣ 

γης και φώς ΤΟΥ κόσμου ΈΚΆΛΕΣΕΝ. 

ΟΊ έν τω χωρίω ΤΟΥ ΕΎΑΓΓΕΛΙΣΤΟΎ ΜΑΤΘΑΊΟΥ (SI, 20) ΑΝΑΦΕ

ρόμενοι ΓΡΑΜΜΑΤΕΊΣ ΚΑΙ ΦΑΡΙΣΑΐΟΙ ΎΠΕΔΉΛΟΥΝ ΤΟΎΣ ΙΕΡΕΊΣ ΚΑΙ δι
δασκάλους ΤΉ; ΕΚΚΛΗΣΊΑΣ, ΏΣ ΤΗΝ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΏΝ ΆΣΚΟΎΝΤΑΣ 

παίδευσιν ΚΑΙ ΈΠ' ΑΎΤΗ ΜΕΓΑΛΑΥΧΟΎΝΤΑΣ· ΏΝ ΟΊ ΒΟΓΌΜΙΛΟΙ ΎΠΕΡ-

τέρουν, ώς αληθέστερα διδάσκοντες, πολιτείαν τε άκριβεστέραν 
μετερχόμενοι και κρεωφαγίας, τυρού, ώού και γάμου άπεχό-
μενοι. 

Του αυτού δ> Εύαγγελιστού τδ χωρίον ( ς ' , 6) «μή δώτε τδ 
»ά'γιον τοις κυσί, μηδέ ρίπτετε τούς μαργαρίτας ημών έ'μπρο-
»σθεν τών χοίρων» νρμήνευον ώς εξής· άγιον, ήν ή κατ ' αυτούς 
απλουστέρα πίστις' μαργαρϊται, τά μυστικώτερα τής πλάνης 
αύτούν δόγματα· κύνες δε και χοίροι, οί ευσεβέστεροι τών ορθο
δόξων, ώς δντες είδωλολάτραι. "Οθεν κατά ταύτα οί Βογόμιλοι 
πάν μέλος τής Εκκλησία:, εις την αίρετικήν αυτών προςερχόμε-
νον κοινωνίαν, έδέχοντο ώςπερ κύνα και χοίρον' ών την ταπει-
νοτέραν ταύτην δή φύσιν νηστεία και προςευχη πρότερον άφανί-
σαντες, τότε έβάπτιζον' κατόπιν κατά μικρόν προκόπτοντι ένε-
πιστευον αύτώ τό άγιον και τούς μαργαρίτας. 
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σθέντων, καί τά της αίρέσεως δόγματα άποπτυσάντων, ού μόνον 
άπεσοβήθη ή απειλητική πρόοδος του κάκου· άλλα και πάν αύ
του ίχνος εις τον μετέπειτα χρόνον παρά τοις «Ελλησι γουν έξη-
λείφετο άν, ti μή τήν τούτου λύμην μετεδίδου ή παρ' αύτου 
βαθύτερον μιανθεΐσα τών μοναχών τάξις* διότι καθά πληροφο
ρούσα ημάς αί περισωθεΐσαι ίστορικαί ειδήσεις παρά τοις μονα-
χοις ευρε τελευταΐον ή αϊρεσνς αύτη καταφυγήν και ύποστήριξιν. 

Βασιλεύοντος του υίου του Αλεξίου Ιωάννου, του και Κα-
λοϊωάννου δι ' άρετήν κληθέντος ( 1 1 1 8 — 1 1 4 3 ) , ευρέθησαν έν τισι 
τών Μοναστηριών συγγράμματα Κωνσταντίνου τινός Χρυσόμαλ
λου τοΰνομα βογομιλικών βλασφημιών άνάμεστα (α). 'Αλλ ' άμα 
τούτου γνωστού τη Εκκλησία γενομένου, δ τότε πατριάρχης 
Λέων, δ επικαλούμενος Στυππής, πράξει συνοδική (1140) τά τε 
βιβλία και τον συγγραφέα τω άναθέματι καθυπέβαλε. 

Μικρόν δέ μετά ταύτα έπί τής πατριαρχείας Μιχαήλ, του 
επιλεγομένου Όξείτου, έν έτει 1143 πατριάρχου Κωνσταντι
νουπόλεως γενομένου, άνεφάνησαν αύθις, ώςαύτως δια μοναχών, 
ασθενή τινα τής βογομιλικής αίρέσεως σκιρτήματα. Μοναχός τις, 
Νήφων ονομαζόμενος, και δύο επίσκοποι Λεόντιος και Κλήμης, 
τ ω μητροπολίτη Τυάνων υποκείμενοι, διεθρυληθησαν ώς φρονούν-
τες και διδάσκοντες τά τών Βογομίλων. Τά κατ ' αυτών εκδο
θέντα δύο συνοδικά τής Εκκλησίας ψηφίσματα, ή, ώς τότε έκα-
λούντο, σημειώματα, ευτυχώς μέχρις ημών περισωθέντα, ικανά 
περί τής τότε καταστάσεως τής αίρέσεως ημάς διδάσκουσι. Και 
οί μέν λόγοι τής τών δύο επισκόπων καταδίκης ήσαν δτι έδίδα-
σκον τούς άνδρας άπέχεσθαι τής τών νομίμων γυναικών συνου
σίας, άποχήν κρέατος, και γάλακτος, και ιχθύος, και οϊνου, άχρι 

(α) Λέοντ. Στυππ. σημείωμ. Α'. "Ορα Σύνταγμ. ίερ. καν. τόμ. 

Ε'. σελ. 7(3. «'Ανεμάθομεν άνερευνησαντες μίαν μεν είναι βίβλον (δηλο-

3)νότι του αιρετικού Χρυσόμαλλου) παρά ΙΙέτρω τινί μονάζοντι Ιπί τη του 

))άγ(ου 'Αθηνογένους προςκαθημένω μονη· έτεραν δε πάλιν τήν παρα 

))τών δηλωθέντων μοναχών , τών τα περί τούτου προςαγγειλάντων προς-

))αχθεΐσαν ήμΐν, ην καΐ άναλαβίσΟαι ίξέϊπον άπο του έν τη του Γηρο-

»κομ-.ίου μονη μονάζοντος)). 

22* 

χρόνων τριών· μετά δέ ταύτα άποκρ<μάτιστον παντελή τήν τού
των άπόλαυσιν' το μηδένα σώζεσθαι κοσμικόν, καν πάσαν άρε
τήν διαπράξηται, ει μή μοναχός γένηται κτλ. Ό δέ μοναχός 
Νήφων, ενώπιον του πατριάρχου και τής συνόδου βογομιλικώς 
τώ Θεώ τών Ε β ρ α ί ω ν ανάθεμα ειπών (α), καρείς τδν πώγωνα 
περκορίσθη έν τη μονη τής Περιβλέπτου. 

Έν τούτοις παρατηρήσεως άξια και τά εις τήν τών είρημένων 
καταγγελίαν άφορώντα. Οί τδν μοναχον Νήφωνα προς τον π α -
τριάρχην καταγγειλαντες ήσαν χωρικοί παντυχηνοί (β ) . Όμοίως 
δέ και τήν τών επισκόπων Λεοντίου και Κλήμεντος, ώς βογομι-
λιστών, καταγγελίαν έποιήσατο άπας δ λαός τής μητροπόλεως 
Τυάνων (γ). Έκ τούτων δέ ύποδηλουται δτι τη βογομιλικη αίρέ-
σει δ λαός άπη/θάνετο. 'Αλλ ' έκ του εφεξής περιστατικού έτι 
έναργέστερον ή προς αυτήν απέχθεια καθοράται. Ό τδν πώγωνα 
καρείς και ύπερόριος καταστάς μοναχός Νήφων χάριν εύρων παρά 
τω πατριάρχη Κοσμά, τω του Μιχαήλ του Ό;είτου διαδόχω, 
άνεκλήθη παρ' αύτου έκ τής εξορίας. Ά λ λ ' αυτό και μόνον ήρ-
κεσεν, ϊνα τον πατριάρχην τούτον, άνδρα άγαστδν άλλως δντα 
και σ φόν , τοσούτον διαβάλη παρά τω λαώ και τοις άρχουσιν, 
ώστε έκπτωτον του θρόνου γενέσθαι (δ). 

Ούτω τοί\υν ή αΐρεσις τών Βογομίλων παρά μέν του πλή 
θους μισουμένη, παρά δέ τών πολιτικών και εκκλησιαστικών αρ
χών συντόνως καταδιωκομένη, δσημέραι περιεστέλλετο κατά τε 
αριθμόν καί δύναμιν. Έκτος δε τούτων φαίνεται δτι τά τής πε-

(α) "Ορ. Σύνταγμ. Ιερ. καν. τομ. Ε'. σελ. 91 . Καί Ίωάνν. Κινναμ. 
Ίστορ. Β', β'. 

(&) Αυτόθι, σελ. 90. Σημείωμ. Α'. (ι'Όσα άνηγγέλη ήμιν περί τ ο ό -

»του (του Νηφωνος) παρα του Ιερέως τής μεγάλης εκκλησίας Θωμα, 

3)καί Π α ν τ υ χ η ν ώ ν χ ω ρ ι τ ώ ν » . 

(γ) Αυτόθι, σελ. 86. Σημείωμ. Β'. «Τό δε εγγραφον ην μ£ν Ικτεθει-

))μένον, ο'κπερ έφαίνετο από τών Ικφερομένων αυτώ σιγνογραφιών, παρά 

»τών κληρικών καί αρχόντων καί οικητόρων απλώς τής μητροπόλεως 

))Τυάνων». 

(δ) Ίωάνν. Κίνναμ. Ίστ . Β', 
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ριστολής στοιχεία παρά ταΐς έλληνικαΐς τουλάχιστον κοινωνίαις 
εφερεν ή αϊρεσις αύτη έν έαυτη* διότι πλην τών ήδη γνωστών 
αυτής δογμάτων, αξιωμάτων και εθίμων ειχεν, ή βαθμηδόν προς-
έλαβε, και άλλα τοιαύτα, πρός ά αί κοινωνικά! παρά τοις 'Έλ-
λησιν έξεις καί αί θρησκευτικά! και ήθικαί διαθέσεις σφοδρώς άν-
τεμά/οντο (α). "Οθεν παρ' αύτοΐς μέν, ώς τι φυτόν έπείςακτον 
και όθνεΐον, ταχέως άπομαρανθέν εξέλιπε. Μετεφυτεύθη δέ εις 
τούς Σλαύους, παρ' οΐς, άτε γνήσιον προϊόν, εύδοκιμήσασα, έπί 
μακρούς επέζησε χρόνους, μέχρις ού άλλαις σλαυϊκαΐς αιρέσεσι 
μιγεΐσα συνεχωνεύθη. 

(α) Έ ν γειρογράφω χαρτί \ω κώίικι σχήματος 4ου, έν τή κατά"Αθω 

ερα Μονη Λαύρα ευρισκόμενο), ού τό περιεχόμενον συλλογή διαφόρων 

ζητημάτων, υπάρχει καί πΐρίκοπή Ικ τής Δογματικής πανοπλίας, ώς 

αύτη εχει Ιν ταις ΐκδόσεσιν. Έ ν τέλει τής περικοπής ταύτης ό τήν συλ-

λογήν ποιησάμενος, ζησας, ώς ό ί'διος μεν λέγει, Ιν Κωνσταντινουπόλει, 

κατά δε τήν ήμετέραν κρίσιν περί τήν ιδ' έκατονταιτηρίδα, προςτίθη-

σιν ώς Ις έαυτου τάδε, ανέκδοτα τέως· 

α"Ηκουσταί μοι περί τούτων τών τριςκαταράτων (τών Βογομίλων) 
»δτι ποιουσι ξένην καί απόρρητον αίσ/ρουργίαν καί ^ άπέκρυψεν αυτήν 
»ό ερωτώμενος παρά του βασ.λέω; ϊ) μετέπειτα Ιφευραν αυτήν οί του-
))του μαθηταί. Ποιουσι δε ούτως· συνουσιάζεται ό π ά π π ο ς αυτών μέ παρ-
))Οένον, καί συλλαμβάνει ή παρθένος καί τΕκτει. "Οτ^ν δε γένηται τριών 
»έτών τό παιδί συνάσσονται δλοι εις τήν μιαραν συναγωγήν αυτών, 
))καί καθεσΟέντες, ώς Ιν χορω, θέτουν εις τήν μέσην αυτών ν(δ)οχεΓον· 
))ΐσταται το παιδί. Αυτοί δε οί τριςάΟλιοι κρατεί ό καθ-;ίς εις τήν άρι-
»στεραν χείρα τίποτε όπωρικόν καί εις τήν δεξιαν σουβλήν καί λαλεΐ ό 
))πρωτος το παιδί, καί υπάγει εις εκείνον δια να δώση αύτώ όπωρικόν 
))αύτός δε ο τρ·.ςάΟλιος κεντά αυτό με τό σουβλήν. Είτα τό λαλεί άλ
αλος, καί ποιεΐ τα όμοια, καί καθ* έςής δλοι, εο>ς ού τελευτήσει. ΕίΟ' ού· 
))τως τό ποιουσι πυρίκαυστον καί συνάσσουν τό αίμα καί τήν τούτου κο-
))ν·.ν καί ποιούν αύτα ζύμην, καί χοώνται ταύτα εις άγιασμόν οί τρις· 
))άΟλιοι. 'Ώ τής άνοιας αυτών καί τερατοποιΐας, ας ποιουσιν οί άλιτήριοι 
))καί μεμιασμένοι. ΙΙοΐος Σατανάς τούς έδίδαξε να ποιώσι τοιαύτην 
))άνοησίαν, απορώ καί Ιςίσταμα·.· έφριξαν γάρ μου αί τρίχες έπί τοιαύ-
λίτην τ£ρατοποιίαν)). 
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Δογματική πανοπλία. 

Ό αυτοκράτωρ Αλέξιος, ού προδεδήλωται ήδη ή εις εκκλη
σιαστικές μελετάς τάσις, άφορμήν έκ τής βογομιλικής συνταρά-
ξεως λαβών ήβουλήθη χάριν τών έαυτου υπηκόων καί τών δια-
δεξομ,ένων αυτόν βασιλέων καταρτίσαι πόνημα τι άμυντικόν έν 
τοις υπέρ τής ευσέβειας άγώσιν (α).'Όθεν έξ ιδίας τε μελέτης καί 
τη συνδρομή πεπαιδευμένων ανδρών άπηνθίσατο έκ του λειμώνος 
τών συγγραφών τών διασημότερων τής Εκκλησίας διδασκάλων 
οσα εις ύπεράσπισιν τών ορθοδόξων δογμάτων κατά τών αίρετι-
ζόντων πρόςφορα έκρινε. Συλλεξάμενος δέ παρέδωκε τ ω ήμετέρω 
Εύθυμιω, ϊνα συναρμολόγηση κατά τάξιν τήν προςήκουσαν. «Καί 
»δή, λέγει κατά λέξιν ούτος, τά δόγματα τών μακαρίων Πατέ-
»ρων καί προμ-άχων τής ορθής πίστεως δια τών του παρόντος 
»καιροΰ σοφών καί πολύπειρων ανδρών έκλεξάμενος (δ Αλέξιος) 

(α) Δογμ . πανοπλ. Ιν άρχη. α'Ίνα δε καί μετ' αυτόν οί βασιλεύον

τ ε ς Ινάγωνται πρός τήν μίμησιν, Ισκέψατο μάλα συνετώς εγγραφον 

))αύτοίς τε καί πασι τοις δπηκόοις καταλιπείν τήν τών δογμχτικών δ 

ίπλων παρασκευην)). 

Τά μέν τέως είρημένα δτι εις τά εξωτερικά πρός άναστολήν 
τής αίρέσεως μέσα αναφέρονται φανερόν. Ά λ λ ' έκτος τούτων πρός 
ριζικήν του κάκου θεραπείαν, καί πολλώ μάλλον πρός άσφάλειαν 
τών μηδαμώς εξ αύτου έπηρεασθέντων εκρίθησαν πρόςφορα και 
άλλα πνευματικώτερα μέσα, οιονεί φάρμακα διαρκή τε και ήπια. 
*ίΙσαν δέ τοιαύτα τά εις τόν Ζιγαβηνόν Εύθύμιον αποδιδόμενα 
συγγράμματα· οίον ή Δογματική πανοπλία, ή Ερμηνεία εις τούς 
Ψαλμούς καί τό εις τήν κ. Διαθήκην μέγα υπόμνημα. Καί περί 
μέν του τελευταίου τούτου ζιγαβηνείου πονήματος, 8 ήδη θεία 
συνάρσει συμπληρούται δι' ημών, παρακατιώντες διαληψόμεθα. 
Ής πρός δέ τά δύο πρώτα τοσαυτα ισως ενταύθα ικανά, οσα 
απλώς απαιτούνται εις δεϊξιν τής πλήρους καί ολικής ενεργείας 
κατά τής τών Βογομίλων αίοέσεως. Καί δή πρώτον περί του 
πρώτου. 
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(α) Αυτόθι. (β) 'Δλεξ. β·.βλ. ΙΕ' . σΒλ. 1 1 7 5 
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»ROT) αυναρμοΛογησαι πολεμικόν τι τών δογμάτων σύστημα* 
«άλλά και αυτή ή του αύτοκράτορος τούτου θυγάτηρ, ή πεπαι
δευμένη "Αννα, χαρακτηρίζει αυτόν, ώς τέλειον γραμματικδν 
»καί ρήτορα, και εξυμνεί, ώς υπέρ πάντας τ α δόγματα έπιστά-
»μενον. 'Αλλ ' δ έπαινος ούτος εναργέστατη δντως έστιν άπόδει-
»ξις (!) της θεολογικής πτώχειας (!) της ελληνικής Εκκλησίας 
»έπι Ζιγαβηνού. Τοσούτον εΰωνον την του δογματικού θεολόγου 
»φήμην, ώςπερ ούτος , πάνυ ολίγοι, και ίσως ουδείς έκτήσατο· 
))Άπίστευτον δντως τό πράγμα τοις μή ιδίοις όφθαλμοίς εαυτούς 
)>πληροφορήσασι. Και δμως ουδέν ήττον ή χειρωνακτικός αύτό-
»χρημα ύπήρξεν δ τρόπος, δι ' ού ένήργησεν δ Ευθύμιος, ϊνα τ ό 
πδνομα αυτού μέχρι τής σήμερον μνημονεύηται έν τί) της δογ
μ α τ ι κ ή ς ιστορία (α). Πολυμαθής υπήρξε πάντως δ άνήρ. ' Δ λ λ ά 
»τό βοΐθος τής διανοίας και τ δ έταστικόν του πνεύματος ούκ 
»ιδιάζουσιν αύτω. Ή δέ τών ιδιοτήτων τούτων στέρησις ούδα-
Β μ ο υ γίνεται τοσούτον καταφανής, όσον έν τοις όογματιχοΐς 
δαύτου σνγγράμμασιν (β) ». 

Ούτως έν όλίγαις γραμμάτων σειραίς δ ευτυχής Ούλμαννος, 
ώς δια μαγικής τίνος ράβδου, κατώρθωσεν ΐνα παραστήσν) τ ό ν 
μέγαν Έρυ.ηνευτήν μονονού γυμνόν πάσης δογμάτων ιδέας. Α π έ 
δειξε δηλαδή ταχυδακτυλουργικά;, ούτως ειπείν, τω τρόπω ούχ 
δπερ έδει, άλλ' δπερ έβούλετο δείξαι. Και τίς μ έ ν ή τής δογμα
τικής Πανοπλίας άξια, τούτο άλλου και τόπου και χρόνου ζή 
τημα. Ό δέ σοφός Ούλμαννος, έξ δσων είπε, φανερός γίνεται δτι 
τήν οϊαν δήποτ ' ούν ταύτην συγγραφήν τίθησι προ τών οξυδερ
κών αυτού οφθαλμών, ώς καθαρώς ζιγαβήνειον έργον. Τούτο δ η -
λουσιν, οί νεανικώς μάλλον ή πικρώς λέγει - α ή έπιπολαιότης αυ-

(α) Aber in der That war es nicht viel mehr als blosse Fin-
gerthätigkeit, wodurch Euthymius bewirkt hat, dass man sei
nen Namen bis auf den heutigen Tag in der Geschichte der Dog-
maiik nennt. 

(β) "O f . Theolog. Stud. und Kritiken. 1833. s. G64. <ΙΙ αυτόθι 
του Ούλμάννου πραγματεία επιγράφεται, die dogmatische Entwicke-
Iung der gricch. Kirche im zwölften Jahrhundert . 

»και συναγαγών έμοϊ zi/r συνθηχην τούτων επέτρεψε, χαϊ 
»τάζιν έπιθηναι τούτοις χαϊ όιεσχεμμένην άρμονίαν^χαΐ Je-
τ>Λογισμένην οίχονομίαν έχέΑευσεν (α)»· Ούτως* άρα συνέστη 
το πασίγνωστον τούτο πόνημα. "Οτι δέ τούτο έκτος του προοι
μίου και άλλων επιεικώς ολίγων μερών ουκ έλογογράφησεν δ Ευ
θύμιος, πας τις, νομίζομεν, οφείλει άποδέξασθαι άδιστάκτως, οτε 
αύτδς ούτος ομολογεί τοΰτο διαρρήδην και κατ* επανάληψιν. 

Ά λ λ ' έστιν φ άλλως πως περί τε τούτου και της αξίας της 
Πανοπλίας κρίνειν παρίσταται. Τις δ ' ούτος ; αυτός πάλιν δ και 
ανωτέρω μνημονευθείς Ουλμαννος* δστις τδ μεν βλέμμα υγιές έ
χων, πλην μυωπάζων καθ* ύπόκρισιν, διεΐδεν δτι πατήρ της βί
βλου εστίν ούχ δ Αλέξιος, άλλ ' δ Ευθύμιος- τή δε τών γνώσεων 
πληθώρα βαρύτατος εΐναι δοκών και πολυτελέστατος, τοσούτον 
έλαφρδν αυτό έξέλαβεν, ώστε γαύρως απολακτίζει ώς παιδικόν 
άντικρυς άθυρμα. Και συγγνώμη, εί, έξω πως του προκειμένου 
φερόμενοι, έπί μικρόν παρακολουθήσαι μέλλομεν ταΐς περί τού
των κρίσεσιν αύτου. 

*Η έλλόγιμος νΑννα, ής τήν άμφιλαφή και βαθειαν παιδείαν 
εξαιρετικώς τίμα δ καλός Ουλμαννος, καλεί τδν Ζιγαβηνόν 
«γραμματικής εις άκρον έληλακότα, και ρητορικής ουκ άμελέ-
»τητον δντα, και τδ δόγμα ώς ούκ άλλος τις έπιστάμενον(β)». 
Ούτος δή μάλιστα δ τελευταίος της "Αννης πρός τόν Ζιγαβηνόν 
έπαινος παρώξυνε τόν άνδρα έπί τοσούτον, ώστε άνενδοιάστως 
άνεκήρυξεν αυτόν, ώς τών ιερών δογμάτων ούδ' έπί πολλής, ούδ* 
άκρω δακτύλω, ούδ' εν χρω, τό του λόγου, άψάμενον. Και ούδ' 
εις τούτο απλώς ήρκέσθη. Ά λ λ ' εξ αύτου δ ευφάνταστος ούτος 
θεολόγος και τήν καθόλου τότε άνατολικήν όρθόδοξον 'Εκκλη-
σίαν και έφαντάσθη και παρέστησεν ώς κατατρυχομένην θεολο
γικής παιδείας λιμώ, ούκ οίδαμεν δσω - ιδού εν μεταφράσει οί 
λόγοι αύτου - α Ό Ζιγαβηνός μεγάλην παρά τοις συγχρόνοις έκέ-
»κτητο φήμην, ως τών ιερών δογμάτων διδάσκαλος* διότι ού 
»μόνον παρά του αύτοκράτορος Αλεξίου εΑαβε την έντοΑήτ 
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»τοΰ (του Ζιγαβηνού) καί έλαφρότης ούδαμοΰ καθίστανται το-
»τουτον καταφανείς, όσον έν τοις δογματικοϊς αύτου συγγράμ-
))μασι»# διότι, έκτος τής Πανοπλίας, άλλο τοιούτο δογματικόν 
του Ζιγαβηνού πόνημα, και ει που διεσώθη, ούκ είδε τέως το 
φως της δημοσιότητος. Πώς άρα ο τηλικουτος την έμφασιν επι
κριτής είς τοσούτο παχυλόν περιέπεσε λάθος ; ζητητέον τούτο. 

Ί Ι κομνινή "Αννα, ή τα κατά τήν βίβλον ταύτην τή ιστορία 
παραδουσα, γράφει δτι δ αύτοκράτο^ρ αμοναχόν τινα, Ζιγα-
»δηνόν καλούμενον, μεταπεμψάμενος έπέταξεν άπάσας τάς αί-
»ρέσεις έκθέσθαι έκάστην ιδία, και έφ' έκάστω τάς τών αγίων 
«Πατέρων άνατροπάς έ/γράψασΟαι. . · Ταύτην τήν βίβλον δογ-
»ματικήν Πανοπλίαν δ αυτοκράτωρ ώνόμασε (α)». Ταύτα αφη
γούμενη ή κλεινή ιστοριογράφος, παντί που δήλον, δτι ού πάνυ 
ώρισμένως τον συλλογέα διαστέλλει του συναρμολογητου. Και 
ού τούτο μόνον, αλλά και το ρητώς παρ" αυτής στμειούμενον, 
δτι τήν έπιγραφήν έπί τής βίβλου έθηκεν δ αυτοκράτωρ, είς 
τουναντίον προφανώς άγει τον άναγνώστην συμπέρασμα* οτι δη
λαδή τούτο και μόνον ήν δ δ βασιλεύς εις τα τής βίβλου συν-
ειςήνεγκε* του δε δλου έργου πατήρ έγένετο δ Ευθύμιος (β). Εί 
λοιπόν έκ τών ρημάτων τούτων τής "Αννης παρεπλανάτο, ώς 
άλλοι, καΐ δ Ούλμαννος, τάχα ήν αύτω τής διαβολής ή άγνοια 
πρόφασις, καί ταΐς κρίσεσα αύτου ιδίαζεν άν τό έξ αγνοίας τοα-
χύ και φορτικόν, άλλ' ού τό λοίδορον και ύβριστικόν έκ προθέ
σεως. Ά λ λ ' δ άνήρ ουδέ επιτιμά ουδέ δυςφημεΐ ουδέ σκώπτει 
έκ παρανοήσεως, άλλα σοφιζόμενος υποκρίνεται άγνοιαν. Τούτο 
και ήμεΐς, και πάς άλλος έξάπαντος υπονοεί έκ τών εξής λόγων, 
τών περιεχομένων έν ω ανωτέρω παρενείραμεν του πονηματίου 
αύτου χωρίω* «δ Ζιγαβηνος παρά του αύτοκράτορος Αλεξίου 
»έλαβε τήν έντολήν Ινα ταχτοποίηση (!) πολεμικόν τι τών 

(α) Ά λ ε ξ . β ιβλ . IΚ'. σελ. 1176. 

( S ) Έ κ τούτου του χωρίου τής συγγραφής τής "Αννης ά'λλοι τε και ο 

άοίδ'.αος Φαρμακίδης περιπλανηθείς γράφει ( Έ ρ υ η ν . είς τα τ£σσ. Ε υ α γ γ . 

τόμ. Λ\ σελ. ιδ')' ακατ' Ι π ι τ α γ ή ν του αύτοκράτορος Ά λ ε ς ' ο υ του Κο

μνηνοί σ υ ν έ τ α ξ ε ν ύ ΙίύΟόμιος τήν δογματικήν Π α ν ο π λ ί α ν » . 

»δογμάτων σύσττ,μα (α)». "Ωστε πρός αυτόν και τους κατ ' αυ
τόν έν γνώσει ύπηχούντας τό κοινόν μισοβυζάντιον άσμα, πάσα 
μεν συζητησις περιττή' ευχής δε μάλλον χρεία, ϊνα αυτή τέλος 
πάντων ή άλλοιωθεΐσα ήδη εκκλησιαστική και πολιτική τής 
Ανατολής κατάστασις διδάξη τους τής Εσπερίας σοφούς τήν 
έπαινετήν παλινωδίαν, έπ ' ίδίω τε άγαθω και τής ιεράς ελευ
θερίας. 

Ά λ λ ' έάσαντας τα του Ούλμάννου έχειν, ώς δή και έχουσα, 
άνοιστέον τόν λόγον επί τό προκείμενον. 

Ή τοίνυν Δογματική πανοπλία, έκ τών συγγραφών τών πα
λαιών και διασήμων τής Εκκλησίας Διδασκάλων άπηνθισμένη, 
ώς εΐρηται, σκοπόν προύτίθετο ττ,ν άνατροπήν και τόν έλεγχον 
τών επικρατέστερων αιρέσεων, οσαι τότε μάλλον ή ήττον κατε-
λυμαίνοντο τήν Έκκλησίαν (β). Δ φ η τ α ι δέ τό δλον σύνταγμα 
είς τίτλους ΚΠ', ών δ ΙΒ', I P και ΚII ' δια τούτο μάλιστα ση
μειωτέοι - δτι έν ταΐς διαφόροις κατά καιρούς έκδόσεσι του πονή
ματος νυν μεν παρελείποντο, νυν δέ συμπεριελαμβάνοντο, ανά
λογος του τής εκδόσεως τόπου. Εξεδόθη δέ τό πρώτον ή Πανο
πλία έν μόνη λατινική μεταφράσει τω 1555 ύ~ό Πέτρου Φραγ
κίσκου Ζίνου έν Βενετία. Ευθύς δέ κατόπιν τω 1556 άνετυπώ-
θη έν Λουγδούνω. Είτα τω 1 570 έν Παρισίοις. Μετά ταύτα πά
λιν έν Λουγδούνω τω 1677 , και κατεχωρίσθη έν τω ΙΕ' τόμω 
τής βιβλιοθήκης τών Πατέρων. Έν πάσαις ταύταις ταΐς έκδόσε-
σιν οί τ ίτλοι ΙΒ' και ΙΓ ' , ώς τάς παπικάς στηλιτεύοντες καινο
τομίας, παρελείφθησαν. 

(α) Τα αυτά π α ρ α δ ό ξ ω ς ε π α ν α λ α μ β ά ν ε ι ό Ο ύ λ μ α ν ν ο ς πλατύτερον 

καί έν σελ. tu,8 τής ή; ανωτέρω Ι μ ν ή α θ / , μ ε ν διατριβής αύτου. 

(β) Δ ο γ μ . π α ν ο π λ . Ιν α ρ χ ή . «Ίί*τεθήσονται δε τάς . ι τινί κατά τους 

))χρόνους αί τών ά λ λ ω ν , ώς Ιν Ι κ λ ο γ ή . κ α κ ώ ν έπιλογείσαι αιρέσεις, τ α ς 

) )άνατροπας έ π ο μ έ ν α ς ε χ ο υ σ α ι . . . Τ α ς μεν ούν παλαιοτέρας , ώς προ 

))πολλοΰ σεσηπυίας και π ά ν τ η δ'.αφΟαρείσας π α ρ ε δ ρ ά μ ο μ ε ν ' τάς Ι π ι σ η -

αμοτέρας δε, και ών εί καΐ ή φλος ά π ε μ α ρ ά ν θ η , παραλυπουντες ετι 

JOtijv Έ κ κ λ η σ ί α ν οί άνθρακες, τ α ύ τ α ς |στησαμ£ν σκοπούς εις τό β ά λ λ ε -

»σΟαι και κατατοςίύε^θα·.)) . 
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τν) έκδόσει έπηκολούθησε δευτέρα, ή έν Παρισίοις τω 1730 . Τρί
τη , ή αυτόθι πάλιν τδ δεύτερον έν έτει 1760 . Τετάρτη, ή έν 
Αουγδούνω μετ ' ού πολύ, ήτις καί απετέλεσε τδν ΙΘ' τόμον τής 
μεγάλης τών Πατέρων βιβλιοθήκης* και άλλαι άλλαχου δμοίως. 
*Π αλλεπάλληλος αυτη του πονήματος άνατύπωσις φανερδν οτι 
έμαρτύρει τήν σπουδαιότητα αύτου καί τήν άρίστην ύποδοχήν 
παρά τοις λογίοις. Γ'θθεν καί δ έλλόγιμος Βονγιοβάννης έκ τού
των κυοίως παροτρυνθείς, ώς αυτδς λέγει, έπεχείρησεν έν Βενετία 
τω 1763 νέαν μεν αυτού έκδοσιν, πληρεστέραν δε όμως τών 
τέως καί τελειοτέραν, ως περιέχουσαν σύν τή λατινική μεταφρά
σει καί τδ πρωτότυπον έλληνικδν του Συγγραφέως κείμενον (α). 
~Ωδε σημειωτέον δτι έκ ταύτης έγένετο ή είς τήν ήμετέραν άπλήν 
διάλεκτον παράφρασις τής ερμηνείας τών Ψαλμών ύπδ του μα-
καρίτου Νικόδημου, ήτις έτυπώθη έν Κωνσταντινουπόλει έν έτει 
1819 . Έ κ δε τών κατόπιν άναφανεισών μνημονευτέον μάλιστα 
τής τελευταίας έν Παρισίοις τω 1864 γενομένης ύπδ Μιγνίου, 
8ς τήν του Ζιγαβηνού έρμηνείαν είς τούς Ψαλμούς συμπεριέλαβεν 
έν τω ρκη' τόμω τής Πατρολογίας τών Ελλήνων Πατέρων (β). 

Ερμηνεία εις τα τέσσαρα Ευαγγέλια. 

Έ κ τών περισωθέντων συγγραμμάτων του Ευθυμίου τούτο έςιν, 
δ αύτδν κυρίως έκλέϊσεν. "Η έπιμεμελημένη φιλοκα7αα, ή περί τήν 
σύνταξιν πανταχού προδηλουμένη φιλοπονία, καί ή άλλη αξιόλο
γος οικονομία έπεισαν πάντας τούς περί αύτου δπωςδήποτελόγον 

( α ) Ant. Bongiovanni, in oper. Theophyl. aPlures enim ante 
»hanc ejus operis ediliones Latinae prodierunt-, altera Veronae, 
^altera Venetiis, Parisiis aliae, aliae aliis in locis. Quid hoc sibi 
))vult? Id opus nimirum esse longe optimun atque praestantissi-
»mum: ni enim tale esset, piacere tantopere nun potuisset, id-
»que semper, et omnis, et ubique». 

( β ) Έ κ τών ήδη άνευρεθέντων υπομνημάτων του Ευθυμίου ε'ς τάς 

τών Αποστόλων Ιπιστολας μανθάνομεν, οτι ούτος τήν τών Ψ α λ μ ώ ν 

έξήγησιν, πάντως καί τήν τών άλλων τής π . Διαθήκης βιβλίων, 

ν Αλλη τής δογματικής πανοπλίας έκδοσις έν μόνω τω πρω
τοτυπώ έλληνικω κειμένω έγένετο έν έτει 1710 έν Τεργοβύστω 
της Βλα/ίας υπό του μητροπολίτου Δούστρας Αθανασίου* δς 
και άφιέρωσεν αυτήν τω υίω του τότε τής Βλαχίας ηγεμονεύον
τος Ιωάννου Κωνσταντίου Μπραγιωβάνου Στεφάνω Βοεβόδα. 
Και συμπεριέλαβε μεν δ άοίδιμος εκδότης έν αυτή τους τέως 
έξοστρακιζομένους τίτλους ΙΒ' και ΙΓ' . ώβέλισεν ομως και αυτδς 
τδν ΚΗ'. Αιτία δε τούτου ύπήρξεν δ των δυναστευόντων Μου
σουλμάνων φόβος" διότι έν τω τ ί τλω τούτω περιείχετο ανα
σκευή τής του Μωάμεθ δυςεβείας και πλάνης. Τέλος, τό τε έλ· 
ληνικδν κείμενον πλήρες και τήν λατινικήν αύτου μετάφρασιν 
έξέδωκεν έν Παρισίοις τω 1865 δ Μίγνιος, και κατέταξεν έν τφ 

ΡΛ' τόμω τής Πατρολογίας των Ελλήνων Πατέρων τής Εκ
κλησίας. 

Ερμηνεία είς τους Ψαλμούς. 

Έκ των βιβλίων τής π . Διαθήκης, à δ Ευθύμιος ύπεμνηματι-
σατο, μέχρι τούδε είσίν έκδεδομένοι οί ρν' Ψαλμοί, οι παρ' αυτού 
πάντες τω Δαυίδ αποδιδόμενοι. Ά λ λ ' έστιν είκάσαι δτι δ δεξιώ-
τατος ούτος ερμηνευτής ού περιωρίσθη είς τούτο μόνον* άλλ' ύπε-
μνηματίσατο πιθανώς και πάντα ή γούν τα πλείστα τών τής π . 
Διαθήκης βιβλίων, πλήν ίσως του τής Πεντατεύχου, ήν οί Βογό-
μιλοι απορρίπτοντες άπαραποίητον άφήκαν και άπαραχάρακτον. 
Είς τήν είκασίαν ταύτην άφορμήν εύλογον δίδουσι τα παρά Φα-
βρικίω αναφερόμενα (α), άπερ καί άλλοι έπανέλαβον* δτι δηλαδή 
έν διαφόροίς τής Εσπερίας βιβλιοθήκαις ευρίσκονται έν χειρογρά-
φοις κατακείμενα υπομνήματα αυτού είς τδ ~^σμα τών ' ^ σ μ ά -
των καί εις άλλα τινά τών τής π . Διαθήκης βιβλίων. 

Τδ είς τούς Ψαλμούς υπόμνημα του Ζιγαβηνοΰ έν λατινική 
μόνον μεταφράσει εξεδόθη έν Ούηρώνγ) (Verona) τω 1530 υπό 
Σαύλου επισκόπου Βρουγών (Brugalenses). Τ ϊ πρώττι ταύ-
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ποιησαμένοός, οτι συνετάχθη ύψηλω βααΐλΐ&φ κελεύσματι (α). 
Ώ ς τοιούτο βασιλικής φιλοτιμίας σπούδασμα έξέλαβεν αυτό και 
δ πρώτος αυτού έν τω έλληνικω κειμένω έκδοτης, Φριδερίκος δ 
Ματθαίο^. 'Ός δμως, επειδή τό μεν προοίμιον της συγγραφής 
άπώλετο, ένθα ην πάντως τω συγγράφει δ αρμόδιος της τοιαύ
της ύπομνήσείυς τόπος* άλλοΟεν δέ ρητή τις περί τούτου μαρτυ
ρία ουδεμία περιήλθε μέχρις ημών, φαίνεται δτι τώ διστακτικώ, 
'ίσως, τό δ^ιστικόν τής εαυτού γνώμης έκόλασε" διότι λέγει* 
«ίσως τήν σύνταξιν του πονήματος τούτου, ώςπερ και τής Πανο
πλίας (;) άνεδέξατο δ Ευθύμιος προςταγή, του αυτοκράτορας Α 
λεξίου, πλείονας έχων γραφείς, μισθουμένους αύτοκρατορικοΐς 
άναλώμασιν (β))). Ά λ λ ' εί καί τις άκρίβολογίας χρεία εις δειξιν 
τής αιτίας, έξ ής δ Ζιγαβηνός ώρμήθη εις την του προκειμένου 
έργου συγγραφήν, μικρά τις άνακεφαλαίωσις τών πρόςθεν άρκεΤ· 

Ή τών Βογομίλο^ν αίρεσις, ήν σκοπόν τών επιστημονικών αυ 
τού πόνων ό ημέτερος Συγγραφεύς έστησεν, έστήριζεν έαυτήν, ώς 
προδεδήλωται ήδη, επί δοξών συναγομένων έκ προβεβουλευμένης 
παραφθοράς καί διαστροφής του νοήματος τών θείων Γραφών, 
καί μάλιστα τής κ. Διαθήκης. Ί1 δέ δογματική Πανοπλία, ώς 
έργον άμυντικόν τής ορθοδόξου πίστεως, δτι άρνητικόν ήν απλώς 
κατά τής αίρέσεως φάρμακον, πρόδηλον. Επομένως ή απαλλαγή 
έκ τής αιρετικής λύμης τών τυχόν έξ αυτής έπηρεασθέντων, και 

προεπεξειργάσθη τής έξηγησεως τής κ. Δ ιαθήκης . Ούτως ά ν α γ ι ν ώ σ κ ο -

μεν ¿v τή τέως άνεκδοτω ερμηνεία ιΐς την προς Ε β ρ α ί ο υ ς έπ ιστολήν 

β', 8' ((Ταυτί δε καί π ά ν τ α τα £ητά, *ει καί περί τής κοινής άνθρωπο-
))τητος Εΐ'ρηται, ώ ς έ ν τ ή ε ξ η γ ή σ ε ι τ ή ς β ί β λ ο υ τ ώ ν Ψ α λ-
))μ ώ ν κ α τ & λ έ ξ ι ν α κ ρ ι β ώ ς Ή ρ μ ή ν ε υ τ α ι · αλλ ' δμως κέξ» . 

(α) Έκ τών ή μ ε τ . δρ. Θ. Φ α ρ μ α κ ί δ . έν τοίς προλεγομ . τής 5ρμην. 
ε'ς τήν κ. Δ ι α θ . τ ό μ . Α ' . σελ. ιδ' . Καί Μελ. Ά Ο η ν . Έ κ κ λ . ίστορ. τ ό μ . 

Γ'· σελ, 1 4 . « Ε υ θ ύ μ ι ο ς ό Ζυγαβηνός . άνήρ Ιν λόγοις παιδείας δ ι ά σ η -

2)μος··· Έ γ ρ α ψ ε δέ γλαφυρώτατα σ χ ό λ ι α ε!ς τήν θείαν Γραφήν κατά 

:θπροςταγήν Α λ ε ξ ί ο υ του Κομνηνού , του αύτοκράτορος)). 

(β) Frid. Mattb. praefac. ρ. 5. aForle hunc laborem ctiam, 
»sicuti Panopliam, jubente Alexio Comncno suscepit, ac plures 
escribas iinperatorüs impcnsis conducios habtiil». 
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έτι μάλλον ή έν τ*7, ό>ΟΟΔΌΞΩ πίστει έδραίωσις τού ευσεβούς πλη
ρώματος άπνιτουν, ΐ'να αί θεϊαι Γραφαί έρμηνευθώσιν ορθώς κατά 
τε πνεύμα και γράμμα, καί ΔΙΑ πολλών αντιγράφων διαδοθώσιν 
ΕΙΣ τό κοινόν. Αύτη καθ* ήμας έγένετο ή πρώτη καί κυρία αιτία, 
έξ ής τό μέγα τούτο προΰκυψε πόνημα (α). Τό ΔΈ ΕΊ οίκοθεν δ 
Συγγραφεύς, τήν ανάγκην κατανοήσας, επελήφθη τού σπουδαίου 
τούτου έργου, έν ψ υπέρ πάντας τούς πρό αυτού ηύδοκίμησεν* ή 
τή τού αύτοκράτορος Αλεξίου προςταγή, αδύνατον, τό γε νυν, 
έξακριβοΛήναι ΔΙΑ τήν έλλειψιν σαφών ειδήσεων. Άλλ<ος τε ΔΈ 
καί μάταιον καθ' ημάς τό τά δυςδιάκ,ριτα διυλίζειν, 1Ν Α ν έκ τής 

εράς τού ΑΙΏΝΟΣ εκείνου συνταράξεως, ώς τι γαληναΐον τής 
ειρήνης σύμβολον, τούτο δη τό έργον άνεφάνη, καί τάϊς ήμετέ-
ραις έκληροδοτήθη γενεαις" δικαιοσύνης καθήκον, ΐνα τω τε βα-
σιλεΐ Άλεξίω καί τω Ζιγαβηνώ Εύθυμίω τάς αύτάς εξίσου άπο-
νείμωμεν χάριτας' διότι αμφότεροι μετά τού αυτού είργάσΟησαν 

( α ) Καίπερ ούδαμου τού πολύτομου τούτου πονήματος ίητώς ό Ε υ 

θύμιος άναφέ"ρο)ν τούς Βογομίλους, δμως π ο λ λ α χ ο υ αυτούς υπαινίσσεται. 

Ούτως έρμηνεύων τας του Ά π ι - σ τ ό λ ο υ ΙΙαύλου λέξεις· υ I ο θ 6 σ ί α ν 

ά π ε κ δ ε χ ό μ ε ν ο ι , τ ή ν ά π ο λ ύ τ ρ ω σ ι ν τ ο υ σ ώ μ α τ ο ς η μ ώ ν 

( ' Ρ ω μ . η' , 2 3 ) λέγει* «τήν άπό τών π α θ ώ ν καί τής φθοράς λύτρωσιν 

))αύτού. Ή μεν γ α ρ Ινταυθα υιοθεσία διαπίπτει πολλάκις · π ο λ λ ο ί 

))γ Α ρ υ ι ο θ ε τ η θ έ ν τ ε ς γ ε γ ό ν α σ ι κ ύ ν ε ς)). Τό δέ κ ύ ν ε ς, δτι 

εις τους Πογομίλους άφορα, ώς αρνούμενους τήν τών σωμάτων ά ν ά σ τ α -

σιν, δήλον έκ τού Στηλιτευτικου, έν ω ά π α ν τ α Ή αυτή λϊξις, ώς κ α τ η 

γ ό ρ η μ α τού συνοδοιπορούντος τώ'ΕύΟυμίω Βογομίλου. Ά λ λ α χ ο υ δ* ομοίως 

ΜΉ δνομάζων αυτούς αναιρεί αυτών τα δόγματα" ώς λ. χ . έν ττ| ΕΡΜΗ

νεία των αποστολικών λ ό γ ω ν « ά ν α σ τ α υ ρ ο ΰ ν τ ε ς Ι α υ τ ο ι ς 

» τ ό ν υ ί ο ν τ ο υ θ ε ο υ ( Έ β ρ . ς', 4 ) . "Ενθα σημειοι · «αρα δ ά ν α β α -

Ηπτιζόμενος άν^σταυροΐ τον Χρισιον δι' εαυτού ή έφ' Ι^υτω καί, ώς π ά -

»λιν βαπτ ι ζόμενος , είςάγει δτι πάλιν ο Χριστός ε*σταυρώΟη. Γ'ί2ςπερ ούν 

);απαξ, άλλ ου δεύτερον έσταυρώΟη δ Χριστός· ουτο>ς α π α ξ , άλλ' ου 

«δεύτερον χ ο ή βαπτίζεσΟαι». Δέδεικται δ' έν τοις έμπροσθεν δτι οί Β ο -

γόμιλοι κ α θ υ π έ β α λ λ ο ν εις άναβαπτισμόν τους "Ορθοδόξους. , , Α ρ α εκ τε 

τούτων καί έξ ά λ λ ω ν παραπλήσιων κρατύνεται ετι μάλλον Ή κρίσις, δτι 

Ή αιρεσις αύτη έγένετο τω Εύθυμίψ αιτία ε!ς συγγραοήν τού παρόντος 

π ο ν ή μ α τ ο ς · 
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Ε Ν Ι Ω Ν Τ Ω Ν Φ Ω Τ Ι Ο Υ Τ Ο Υ Π Α Τ Ρ Ι Α Ρ Χ Ο Υ Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Ω Ν 

Δ Ι Α Φ Ε Ρ Ο Ν Τ Α Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α Τ Α . 

( κ α ι Γνωστικού τίνος ΙπιστολαΙ ε; προς τον μάγιστρον 

Α ν τ ι ο χ ε ί α ς Νικηφό:ον τον Ούρανόν.) 

ΛΌΓΟΥ ΆΞΙΟΝ ΧΕΙΡΌΓΡΑΦΟΝ, ΈΝ ΠΥΚΝΩ ΜΕΝ Τ Ω ΦΟΡΥΤΩ Κ Α Τ Α -

ΚΕΧΩΣΜΈΝΟΝ, ΠΑΡΆ ΜΙΚΡΌΝ ΔΈ ΥΠΌ τε ΤΉΣ ΝΟΤΊΔΟΣ ΚΑΐ ΤΏΝ ΣΗ-

ΤΏΝ ΈΞΑΦΑΝΙΣΘΈΝ, ΈΚΘΆΨΑΣ ΟΎ προ ΠΟΛΛΟΎ ΆΠΕΘΈΜ,ΗΝ ΈΝ Τ Ω ΟΊ-

ΚΕΊΩ ΤΌΠΩ ΤΉΣ ΠΑΤΜΙΑΚΉΣ ΒΙΒΛΙΟΘΉΚΗΣ. ΤΟ ΤΕΎΧΟΣ ΤΟΎΤΟ, 

ΣΧΉΜΑΤΟΣ δν ΤΕΤΆΡΤΟΥ ΜΕΓΆΛΟΥ, ΚΑΤΆ ΤΉΝ Ι Β ' ΔΈ ΕΚΑΤΟΝΤΑΕ

ΤΗΡΊΔΑ ΓΕΓΡΑΜΜ-ΈΝΟΝ έπ·. ΧΆΡΤΟΥ ΒΑΜΒΑΚΙΝΟΥ, ΆΠΉΡΤΙΖΕ ΣΥΛΛΟ-

ΓΉΝ ΕΠΙΣΤΟΛΏΝ ΔΙΑΦΌΡΩΝ ΣΟΦΏΝ ΚΑΐ ΆΛΛΩΝ ΈΠΙ ΛΌΓΟΙΣ ΔΙΑΠΡΕ

ΠΏΝ ΑΝΔΡΏΝ. ' Α Λ Λ Ά τό γε ΝΥΝ ΦΕΙΔΟΪ ΤΟΥ ΧΡΌΝΟΥ Π ΡΙΛΕΙΦΘΈΝ 

ΛΊΑΝ ΕΣΤΊ ΚΕΚΟΛΟΒΩΜΈΝΟΝ* ΠΛΕΊΣΤΑ ΜΈΝ γάρ ΕΊΣΙ τα ΈΚ ΤΉΣ 

ΑΡΧΉΣ ΚΑΐ ΤΟΥ ΤΈΛΟΥΣ ΈΞΕΡΡΥΗΚΌΤΑ, ΟΥΚ ΟΛΊΓΑ ΔΈ ΚΑΐ τα ΆΝΑ-

ΜΈΣΟΝ ΦΥΛΛΟΡΡΟΉΣΑΝΤΑ' ΕΝΙΑ ΔΈ ΠΆΛΙΝ ΤΟΣΟΎΤΟΝ ΚΕΚΆΚΩΝΤΑΣ 

ΥΠΌ ΤΏΝ ΣΗΤΏΝ, ΏΣΤΕ ΤΏΝ ΔΥΣΧΕΡΕΣΤΆΤΩΝ ΕΣΤΊΝ, ΊΝΑ ΜΉ ΕΙΠΩ 

ΤΏΝ ΑΔΥΝΆΤΩΝ, Ή ΤΏΝ ΔΙΑΒΡΩΜΆΤΩΝ ΚΑΘΌΛΟΥ ΆΝΑΠΛΉΡΩΣΙΣ. ΔΙΌ 

ΔΉ ΚΑΐ ΠΕΦΡΟΝΤΙΣΜΈΝΗΣ ΔΕΐΤΑΙ ΤΟ ΤΕΎΧΟΣ ΣΠΟΥΔΉΣ προς ΣΥΝΆΡ-

ΤΗΣΙΝ ΚΑΙ ΣΥΝΕΙΡΜΟΝ ΤΏΝ ΠΑΡΑΚΕΚΟΜΜ.ΈΝΩΝ ΚΑΊ ΣΥΜΠΕΦΥΡΜΈΝΩΝ 

ΦΎΛΛΩΝ. 

ΠΕΡΙΈΧΕΙ ΤΟΊΝΥΝ τδ ΤΕΎΧΟΣ ΈΠΙΣΤΟΛΆΣ ΤΏΝ ΈΞΗΣ ΕΠΙΣΤΟΛΟ

ΓΡΆΦΩΝ : Α') Ισίδωρου του Πηλουσιώτου' Β' ) Αλεξάνδρου 
μητροπολίτου Νικαίας' Γ ' ) Θεοδωρίτου επισκόπου Κόρου9 

Δ') Γρηγορίου επισκόπου Νύσσης' ε') Θεοδώρου πατρικίου 
καί σακελλαρίου' Σ-') Συμεώνος μαγίσζρου καί λογοθίτου* 
Ζ') Aèovzoc μητροπολίτου Συνάδων καί συγκέλλου' Η') Αν 
τωνίου πατριάρχου9 Θ') Φωτίου πατριάρχου Ι') Ιουλιανού 
του παραβάτου' ΙΑ') διαφόρων έτίρων' ΙΒ') Ιωάννου μονά
χου όρους του Λάτρους' ιγ' ) Άόή.Ιον (ΛΕΊΠΕΙ γαρ ή άρχνί)· 
ΙΔ') Προκοπίου Σογιστου Γάζης' ΙΕ') Γνωστικού τινος' ΚΑΊ 
ΐΣ-') Θεοδώρου πατρικίου του Λαφνοπάτου. 

ΖΉΛΟΥ ΠΡΔΣ ΣΤΉΡΙΞΙΝ ΤΉΣ ΟΡΘΟΔΌΞΟΥ ΠΊΣΤΕΩΣ ΚΑΊ ΠΡΔΣ ΠΕΡΙΣΤΟΛΏΝ 

ΚΑΙ ΚΑΘΑΊΡΕΣΙΝ ΤΉΣ ΒΟΓΟΜΙΛΙΚΉΣ ΑΊΡΈΣΕΩΣ* ΉΤΙΣ Τ7) ΚΑΘ' ΗΜΆΣ Α 

ΝΑΤΟΛΉ, ΔΕΙΝΏΣ ΉΔΗ ΣΥΓΚΕΧΥΜΈΝΗ ΟΰΣΝ) ΕΚ ΠΑΛΑΙΏΝ ΚΑΙ ΝΕΩΤΈΡΩΝ 

ΑΦΟΡΜΏΝ, ΠΟΛΛΏ ΔΕΙΝΟΤΈΡΑΝ ΤΉΝ ΣΎΓΧΥΣΙΝ ΈΠΉΝΕΓΚΕΝ ΆΝ. 

Ό ΖΙΓΑΒΗΝΔΣ ΤΉΝ κ. ΔΙΑΘΉΚΗΝ ΈΡΜΗΝΕΎΩΝ ΈΒΑΣΆΝΙΖΕ ΠΑΝΤΟΙΟ

ΤΡΌΠΩΣ ΤΔ ΠΝΕΎΜΑ ΚΑΙ ΤΔ ΓΡΆΜΜΑ ΤΏΝ ιερών ΣΥΓΓΡΑΦΈΩΝ* Π Α -

ΡΕΒΑΛΛΕΝ ΈΣΠΟΥΔΑΣΜΈΝΩΣ ΤΆΣ ΓΝΏΜΑΣ ΠΆΝΤΩΝ ΤΏΝ ΠΡΟΓΕΝΕΣΤΈ

ΡΩΝ ΕΡΜΗΝΕΥΤΏΝ ΚΑΙ ΈΔΈΧΕΤΟ ΕΎΣΤΌΧΩΣ ΤΉΝ ΟΥΣΑΝ ΌΡΘΟΤΈΡΑΝ. Τ Ω 

ΏΡΙΓΈΝΕΙ, ΤΩ ΔΙΔΎΜΩ, Τ Ω ΣΕΒΉΡΩ, ΤΩ ΕΥΣΕΒΊΩ, ΤΩ ΚΥΡΊΛΛΩ, Τ Ω 

ΘΕΟΔΩΡΉΤΩ, ΒΑΣΙΛΕΙΩ ΤΩ ΜΕΓΆΛΩ και ΤΩ ΝΑΖΙΑΝΖΗΝΏ ΓΡΗΓΟΡΊΩ, 

ΚΑΙ ΕΊ ΤΙΝΙ ΆΛΛΩ ΤΏΝ ΠΕΡΊ ΤΉΝ ΤΏΝ ΓΡΑΦΏΝ ΈΡΜΗΝΕΊΑΝ ΔΕΙΝΏΝ, 

ΈΧΡΉΤΟ ό ΖΙΓΑΒΗΝΌΣ ώς ΔΔΗΓΟΙΣ ΆΠΛΑΝΈΣΙΝ. ΠΛΉΝ ΆΛΛ' Ω ΙΔΊΩΣ 

ΚΑΤΆ ΠΌΔΑ ΉΚΟΛΟΎΘΕΙ, ΎΠΉΡΞΕΝ Δ ΧΡΥΣΌΣΤΟΜΟΣ. Κ Α Ι ΠΑΡΈΚΛΙΝΕ 

ΜΈΝ ΤΟΥ ΠΑΛΑΙΟΎ και ΜΕΓΆΛΟΥ ΤΟΎΤΟΥ ΈΡΜΗΝΕΥΤΟΥ ΈΣΤΙΝ ΔΠΟΥ' 

ΑΛΛΆ ΤΟΎΤΟ ΈΠΟΊΕΙ ΆΝΑΓΚΑΖΌΜ,ΕΝΟΣ ώς έκ ΤΟΥ ΧΑΡΑΚΤΉΡΟΣ 8ν ΔΙΕ-

ΤΎΠΟΥ ΕΠΊ ΤΗΣ ΣΥΓΓΡΑΦΈΣ ΑΎΤΟΫ' ΔΙΌΤΙ Δ ΜΈΝ ΧΡΥΣΌΣΤΟΜΟΣ ΤΆΣ 

ΘΕΊΑΣ ΓΡΑΦΑΣ ΉΡΜΉΝΕΥΣΕΝ έπ' ΕΚΚΛΗΣΊΑ ΕΝΏΠΙΟΝ ΤΟΥ ΠΛΉΘΟΥΣ, Τ Ω 

ΤΏΝ ΔΜΙΛΙΏΝ ΣΧΉΜΑΤΙ ΧΡΏΜΕΝΟΣ. ΔΙΌ ΤΉ ΑΥΣΤΗΡΆ ΤΉΣ ΈΞΗΓΉΣΕΟ)Σ 

ΣΥΝΕΧΕΊΑ ούχ Ε'ΙΠΕΤΟ' αλλ* ΕΎΚΙΝ/ΤΩΣ ΆΠΔ ΖΗΤ/,ΜΆΤΩΝ ΈΤΕΡΩΝ, ΕΙΣ 

Έ'ΤΕΡΑ ΜΕΤΈΒΑΙΝΕΝ, ΕΙΣ ΤΉΝ ΉΘΙΚΉΝ και ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΉΝ ΤΏΝ ΑΚΡΟΑΤΏΝ 

ΑΎΤΟΥ ΔΙΆΠΛΑΣΙΝ ΑΠΟΒΛΈΠΩΝ. Ό δέ ΖΙΓΑΒΗΝΔΣ ΤΉΣ ΕΡΜΗΝΕΥΤΙΚΉΣ 

ΑΎΤΟΥ ΣΥΓΓ^ΧΡΉΣ ΣΚΟΠΌΝ ΈΣΤΗΣΕ ΤΉΝ ΣΥΝΑΦΉ ΤΟΥ ΊΕΡΟΥ ΚΕΙΜΈΝΟΥ 

ΈΞΉΓΗΣΙΝ, ΉΣ ΈΝΕΚΑ, ΟΎΔΑΜΟΥ ΟΥΔΈΠΟΤΕ ΆΠΕΜΑΚΡΎΝΕΤΟ ΤΟΥ ΣΥΝΕΙΡΜΟΎ 

ΤΏΝ ΝΟΗΜΆΤΩΝ, και ΤΔ ΉΚΡΙΒΟΛΟΓΗΜΈΝΟΝ ΈΝ ΤΕ ΛΈΞΕΣΙ ΚΑΙ ΦΡΆΣΕΣΙ 

και ΈΝΝΟΊΑΙΣ και ΣΗΜΑΣΊΑΙΣ ΣΧΟΛΑΊΤΕΡΟΝ ΈΘΉΡΑ ( Α ) . (ακολουθεί). 

Ν . Κ Α Λ Ο Γ Ε Ρ Α Σ . 

(α) Ουτω περί τούτου δοκει και τω σοφώ Νοισσελτίω (Αΐ^Π5! . Νοοε-
βοΗ ) λέγοντι &ηοη\$ ΡαΙπιη ι ΟΓΑΟΟΟΓΥΊΤΊ. Ιΐαΐαο ¿1(1 βίΐΙοΓΠ, 
17< 2 . 4 . | ) . 2 3 ) . «Το πόνημα τούτο του Ζιγαβηνου άπηρτίσΟη έκ τών 

^συγγραμμάτων του Ώριγένους, του Βασιλείου, του Ναζιανζηνου Γρη-
))γορίου καΐ μάλιστα του Χρυσοστόμου, προς τον σκοπόν, ί'να, παρα-
^λειφθεισών τών παρεκβάσεων, οσαι ?η του λίγου τήν χάριν υπεζαιρουσιν, 
))Ή εις διόρθωσιν ηθών αναφέρονται, περιλάβη Ιν συντομία και δια βρα-
))χεων ταύτα κυρίως, δσα συντελουσιν ε!ς κατάληψιν του νοήματος του 
αγράμματος». 
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ϊ ) Ί δ ε Ιπιστ. Τ. §, κδ', σιλ. 2 2 1 τής αυτής ^δόσεως. 
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'Εχομένως τούτων έκδίδωμι και Γνωστικού τίνος 2) έπιστο-
λάς τ ω μαγίστρω 3 ) Αντιοχε ίας τ ω Ούρανω έπιστελλομέ-
νας. Τίς δ ' αρά έστιν ó Ουρανός ούτος; Δύο £γωγε άνδρας γ ι -
νώσκω (έξ ών έχω μ.ετά χείρας δύο καΐ μόνον Βυζαντινών ιστο
ριογράφων, Κεδρηνου καΐ Ζωναρά) τό έπώνυμον τούτο φέρον
τας, αμφότερους δέ μαγίστρους Αντιοχείας τυγχάνοντας· ών 
ό μέν, Νικηφόρος τοΰνομα, ήκμαζεν έπί Βασιλείου του Βουλ-
γαροκτόνου' άτερος δέ, όγδοήκοντά που έτεσιν εκείνου νεώτε
ρος, ανεψιός ήν ομώνυμος του αύτοκράτορος Μιχαήλ του Στρα
τιωτικού, παρ' ού καΐ Ουρανός έπωνόμαστο, ϊνα πρός τόν άρ-
χαϊον Ούρανόν άναφέρειν δοκί) τό γένος 4)· Πάσης τοίνυν ΑΜΦΙ

βολίας εκτός έστιν, ό'τι πρός τόν Νικηφόρον έπιστέλλονται αι 
προκείμεναι έπιστολαί. Τούτο δέ συνάγεται έξ ων τε δ έπι-
στέλλων νικηφόρον τφ όντι Λόγοις καΐ εργοις αυτόν αποκα
λεί έν τέλει της ς-', και έξ αυτών τών επιγραφών τής β ' καΐ 
γ ' . Δήλον δ ' έκ τούτου. Τών Νουμεριτών καΐ Ά τ α φ ι τ ώ ν Α 
ράβων δεινώς την τε Κοίλην Συρίαν καΐ αυτήν κατατρεχόντων 
τήν Άντιόχε ιαν , τόν μάγιστρον Νικηφόρον τόν Ούρανόν 6 βα
σιλεύς άρχοντα Αντ ιοχε ίας εκπέμπει. Ό δ ' έκεΐσε γενόμενος, 
και δυσί καΐ τρισΐ μάχαις συμπλακείς Κιστρινήτγ) τ ω τών Α 
ράβων στρατηγώ, καΐ τρεψάμενος έπεισεν ήσυχίαν αγειν, καΐ 
τά πράγματα εις βαθεϊαν είρήνην και γαληνιώσαν μετήγαγε 5 ) . 
Συνέβαιναν δέ τ α ύ τ α τ ω 1 0 0 1 9 έτει. Ά λ λ α καΐ άλλην κατά 
τών Αράβων νίκην άράμενος φαίνεται δ Ουρανός, περί ής σιωπά 
Ή σύγχρονος ιστορία, δσα γ ' έμ-έ είδέναι. Τούτο γουν εικάζεται 
έκ τής επιγραφής καΐ του περιεχομένου τής ς-' επιστολής. "Ετι 

2) Ούτως I πιγράφονται Ιν τώ τεύχει. Ά λ λ ' έπί τής ώας παρεπιγέ-
γραπται δ π ' ά λ λ η ς συνηλικιώτιδος χε ιρός: Φ ι λ η τ ο υ τ ο υ Σ υ ν α δ ι -
ν ο υ ά π ό κ ρ ι τ ώ ν , ά π ο σ τ α λ έ ν τ ο ς κ ρ ι τ ο υ Τ α ρ σ ο ύ . 

3) Έ κ τών άπειροπλγ ίθών άςιωμάτων τής βυζαντινής αυλής ήν και 
τό του μαγιστρου (από του λατ . magistcr), όπερ δπέρλαμπρον τιμήν 
ονομάζει Κωνστ. ó Πορφυρογέννητος (Βί. Βασιλ. ι'). 

4 ) Ζων. ΙΙΓ, α ' . - Κεδρην. σελ. 6 3 2 . 
δ ; Κε?ρ. 5 8 1 . 

(Αθηναίου τόμος Θ' τεύχος δ'.) 2 3 

Αί μέν ουν έπιστολαί του άγιωτατου Φωτίου, του ά κ α τ α -
γωνίστου τούτου αθλητού της ορθοδοξίας, ένδεκα είσίν εν συνό
λω, έμφερόμεναι πάσαι έν τγ πολυτιμήτω έκοόσει, τ ή υπό 
του σοφού ομογενούς I. Ν. Βαλέττα έκπονηθείστι (Λονδίνω 
1864) . Ουκ ώχνησα μέντοι γε άντιπαοαβαλεΐν ταύτας πρός 
τό της ρηθείσης εκδόσεως κείμενον, και πάσας τάς διαφοράς 
σημειώσασθαι, ας και έκδίδωμι ωδε των φιλολογούντων χ ά 
ριν. ΈπιπροςτίΟημι δε καΐ τάς έξ ετέρου περγαμηνοϋ χειρογρά
φου της Πατμιακής βιβλιοθήκης διαφοράς έκ της άμα τ ν) δη 
μοσιεύσει της άνω μνησΟείσης εκδόσεως γενομένης μοι αντ ιπα
ραβολής πρός το κείμενον αυτής, ας και απέστειλα έκτοτε τ ω 
σοφω έκδότ·/;. Περιέχει δέ τύ περί ού ó λόγος χειρόγραφον τεσ-
σαράκοντα και ε ; έπιστολάς του φωτωνύμου πατριάρχου, γε -
γραμμένον δν περί φθίνουσαν την Γ, ή γουν άρχομένην την ΙΑ' 
εκατονταετηρίδα - φέρει δέ αριθμόν ΡΟΙΓ. 

ΚαΙ πολλά μέν των αναγνωσμάτων αμφοτέρων των χειρο
γράφων εισίν άντικρυς πλημμελή, έστιν ού δέ καΐ δ'λως άπο-
σκυβαλιστέα, ούκ ολίγα δέ τά όρθότερον έχοντα (κατά γε την 
έμήν κρίσιν), και μάλιστα έν οίς παρέχεται γραφή πληρεστέρα 
του έκδεδομένου κειμένου. Ά λ λ α περί τούτων μέν κριτικών 
παισΐ μελήσει. 

Παρά πόδας δέ τών διαφερόντων αναγνωσμάτων έκδί
δωμι την Ρ";ΙΓ έπιστολήν, κατά την ανωτέρω μνγμονευθείσαν 
έκδοσιν, άτε διαφόρως εχουσαν έν τ φ χειρογράφω, έκ παραλ
λήλου τιΟεΙς έκατέραν. Πρόδηλον μέντοι δτι, ήτοι έσφαλμένω 
αντιγράφω έχρήσατο ó ημέτερος άντιγραφεύς, ή αυτός έξ α
βλεψίας συνέχεε τόν λόγον. Ί1 γαρ δευτέρα περίοδος ούκ έστι 
συναφής, ούδ' αιτιολογεί τό παράπαν τά ήγούμενα, άλλ ' αλ
λότρια τις δοκεΐ του νοήματος αυτών. Ά λ λ ' δ'πως π ο τ ' άν έχν) 
τό ~ράγμα, ολόκληρος ή περίοδος αύτη παρεισήχθη έκ της 
πρός Μιχαήλ τόν άρχοντα Βουλγαρίας θαυμαστής επιστολής 
του άγιωτατου πατριάρχου, εν •?) αύτολεξεί άπαντα*). 
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10) Ό αύτ. σ£λ, ο79. -Ζων. ΙΖ', η \ 
2 3 * 

σας (δμβρων γαρ άπλετων ύσθέντων, καΐ του ποταμού π λ η μ -
μυρουντος καΐ πελαγίζοντος, άπέγνωστο τδ νυν έχον ή συμ
πλοκή*), καί τινα τόπον εύρων, δι' ού ωήθη δυνατόν έσεσθαι 
αύτω περαιωθήναι, άγείρας νυκτός τόν στρατδν περαιουται τδν 
ποταμόν καί τοις περί τόν Σαμουήλ άμερίμνως καθεύδουσιν 
επιτίθεται. Οί δέ βάρβαροι τ ω άδοκήτω καταπλαγέντες σφά
ζονται μεν αριθμού κρείττους, έπλήγη δέ καί αυτός δ Σαμουήλ 
καί δ τούτου υιός "Ρωμανός βαθείαις πληγαΐς* καί έάλωσαν 
αν, εί μή τοις νεκροΐς συμμίξαντες εαυτούς ώς τεθνεώτες, καί 
νυκτός επιγενόμενης έλαθον διαδράντες εις τά δρη τών Αιτω
λών* κάκεΐθεν διά τών κορυφών τών τοιούτων ορέων διελθόν-
τες τήν Πίνδον διεσώθησαν έν Βουλγαρία. Ό δέ μάγιστρος τους 
αιχμαλώτους Τωμαίους έλευθερώσας, σκυλεύσας δέ καί τούς 
πεσόντας Βουλγάρους, καί τδ στρατόπεδον αυτών διαρπάσας, 
καί πλουτον οτι πλείστον περιβαλόμενος, σύν τή στρατιά έπα -
νέζευξεν εις Θεσσαλονίκην 1 0). Αυτη ή καταστρατηγία εστίν, ώς 
έοικε, τδ πρώτον λαμπρόν έργον του Ουρανού. Δι δέ κατά 
τών Αράβων νίκαι αυτού εις τόν μετέπειτα χρόνον αναφέρονται· 

ΚαΙ ταύτα μέν είσιν δσα έξ ιστορίας γινώσκω περί του επι 
σήμου τούτου ανδρός. Αξίας δέ δημοσιεύσεως έκρινα τάς προς 
αύτδν έπιστολάς, ού μόνον δ'τι διέπρεψεν ούτος έπί στρατηγίαις 
(εί καί άφΟόνω καί μέχρις αηδούς κολακείας χρήται δ έπίς-ο-
λογράφος τ ω θυμιάματι έν τ ω έπαινεΐν τάς πράξεις αυτού καί 
τ ά προτερήματα*), άλλά καί δ'τι μνημονεύονται έν αύταΐς καί 
άλλαι του ανδρός άρεταί καί χάριτες. Ού μήν δ* άλλά καί έν 
τοις τών Μουσών τροφίμοις έναρίθμιον αυτόν λογιστέον, ει γε 
κατά γράμμα έκδέξαιτο αν τις τάς έν τ?) α' καί β' προςηγο-
ρίας του σογον και φιΑοσογοϋντος. Επ ιπλέον δέ, ίνα καί τού
το προςθώ, επόμενος ειμί τνί γνώμν) ανδρός σοφωτάτου, του 
αειμνήστου φημί 'Ασωπίου, ταύτα λέγοντος: «:* Ανέκαθεν τρέ-
φων τήν άκάθεκτον καί μ(»ράν ίσως έπιθυμίαν νά τνπωθ\\ 
ανεξαιρέτως παν εί τι έν τω κόσμφ υπάρχει έ*Μηνικόν, ένό-

γε μην και περί Αύσόνων τροπής λόγος γίνεται εν αυτή, περί 
ής σιωπά ώςαύτως ή ιστορία. Και μνημονεύεται μεν παρά Κε-
δρηνω αποστασία τις των Λογγιβάρδων ΐ(μετά τδ 1009™ 
έτος)* άλλ' αυτή τ ά των αποστατών έστεψεν δ'πλα, τρεψάν-
των λαμπρώς τους κατ 5 αυτών έκπεμφθέντας υπό του βασι
λέως Βασίλειον τόν 'Δργυρδν στρατηγδν Σάμου, και τδν Κον-
τολέοντα στρατηγδν Κεφαληνίας 6)· 

Τον περί ού 6 λόγος στρατηγδν, τδ του βέστου') αύλικδν 
αξίωμα έχοντα πρότερον, εκπέμπει ό βασιλεύς Βασίλειος πρε
σβευτών πρδς Χοσρόην τδν άμερμουμνήν8) Βαβυλώνος, αξιών 
μή προςδέξασθαι τδν έπ ' αύτδν προςφυγόντα άποστάτην καΐ 
τδ βασιλικδν άναδησάμενον διάδημα Βάρδαν τδν Σκληρδν, ς-ρα* 
τηλάτην τέως πάσης Ανατολής προκεχειρισμένον. Ό δέ βάρ
βαρος, εκ των φωραθέντων βασιλικών πρδς τδν Σκληρδν γραμ
μάτων, των άμνηστίαν αύτω τε καΐ τοις όπαδοϊς αυτού έπαγ-
γελλομένων, εί τ& βασιλεί ύποκύψαιεν, έν υποψία γενόμενος, 
αυτόν τε καθείργνυσι τδν πρεσβευσάμενον καΐ τδν Σκληρδν 
μετά των συν αύτω*). *Ον μεν δή τρόπον πάντες ούτοι της 
είρκτής άπελύθησαν, παραλειπτέον μοι δοκεΐ τούτο, άτε έκτδς 
δν του προκειμένου. 

ν Ηδη δέ Σαμουήλ του θηριώδους άρχοντος των Βουλγάρων 
τήν τε Θράκην καΐ Μακεδονίαν, Θεσσαλίαν τε και Βοιωτίαν 
καΐ 'Αττικήν, και αυτήν δέ τήν Πελοπόννησον ληϊζομένου, εκ
πέμπεται ύπδ του βασιλέως άρχων τής Δύσεως δ Ουρανός· 8ς 
έν Λαρίσση γενόμενος, κάκεΐ λιπών τήν άποσκευήν, και εύζω-
νον λαβών τδν στρατδν, ως είχε τάχους τήν πορείαν ποιείται, 
καΐ καταλαμβάνει τδν Σαμουήλ παρά τδ χείλος του Σπερχειού 

αύλιζόμενον. ΚαΙ δή άνω και κάτω τδν ποταμδν περισκοπή-
• 

6 ) Σελ. 5 8 3 . 7) Περί τής ποικίλης βαθμολογίας τών έπί του βα
σιλικού βεστιαρίου (νϋ5ΐίαπυΐϊ1=ίματιοφυλάκιον) άς ωματικών τής αυ
λής ε'πιΟι τα σημειωΟέντα μοι Ιν ΙΙανδώρ. τόμ. ΙΤ' , σελ 119· 

8) Έ κ του αραβικού : 'Α μ ή ρ — μ ο υ μ ε ν I ν ( = άρχων τών εύςε-
βών). 

9) Κεδρ. σελ. 572 .— Πρβλ. και Ζων. ΙΖ', | \ 
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ΔΙΑΦΕΡΟΝΤΑ ΑΝΑΓΝΩΣΜΑΤΑ. 

'Επιστ . Κ<7'. στ ί χ . Ιωσήφ (άνάρθρ.). — 3 . θερμότερος τε 
καί θαρσαλεώτερος . . · . καί τ δ δεσποτ. κρεμάμ. έφ' υβρει σώ
μα . . . . διά νυκτός αγαπήσεις* άλλά φωτός καί ήμ. υιός γε-
γον. ρήξας. — 6. άπό ξύλου σώμα. 

'Επιστ . ΡΜΗ'. στ ίχ . 1. 'Απολοφύρη τ ά σά* εί δ ' ά πάσχο-
μεν. — 3 . έπειδάν καταρραγώσι. — 6. μαρτύρεται λόγια. 6 
παρών βίος. — 8. 'Επιζητε ΐν εί μή μέγα . 

'Επιστ . ΡΝΗ' . στίχ . 2 . ποιών ουκ ά φ έ ξ ο μ α ι . . . . ισως μέν 
γάρ εις αέρα δέρων μάτην πονώ. — 6. έδωκε γάρ· — 9. του 
πτώμαζος ευτελές. — 10. καί : αέν ω μέτρω. 

'Επ ιστ . ΡΝΘ' . στ ίχ . 1. εαυτόν — 2. άπωδυρόμην, άπε-
δυσπέτουν. — 7. συνέχεεν. — 11. αυτά με διδάσκει. — 15. 
(Μετά τ ό : τνπτομένους, λείπουσιν έν τ ω χειρογρ. τ ά εφεξής 
μέχρι του : Φ είσαι). — 16. τό φορτ. τό έπ* ίμί τεθέν.— 19· 
γλώτταν . · . . Ιερωσ. φοβερών. — 2 2 . δτε τών φανερών· — 
2 4 . έξέπεσον. — 2 5 . αίμασιν· — 2 6 . τών επιστολών. — 
2 7 . ήμιν έστι. — 3 1 . αναφαινομένων. 

'Επιστ . ΡΞ'. στ ί χ . 4. καθ 5 έκάστην πολλούς. — 5. άπω-
λοφυρόμεθα. — 7. επισκοπών. — 8. πώς δ μέν · · · · καίτοι. 
— 9. καί εύτυχέστ. ουν νομ. — 12 . δ'ρα (/ή τότε. — 13· 
καί ο ικείων.— 14 . διά παντός τούτον ·—16 . ίσθι πράγμασι. 

41) Ίστορ. τών Έ λ λ . «ποιητ. χαΐ συγγραφ. σελ. 3 8 0 . 
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μιζα ozi μόνον ή περί τον έλληνισμον μανία μου ίσχυσε να 
δικαιολόγηση το τοιούτον, αλλά τά νυν γίνομαι θαρραλεώ-
τερος περί τών αυτών, βλέπων τήν γνώμην μου πληρέστα
τα έπικυρουμένην υπό αλλοφύλων ένδοξων ελληνιστών»11). 

'Εκ Πάτμου Σεπτεμβρίου φθίνοντος 1 8 8 0 . 

I. Σ Α Κ Κ Ε Λ Ι Ω Ν . 

'Επ ιστ . ΡΞΕ'. στίχ. 1. Ου παίζειν οίδα, ουδέ Ü αρ
χαίος. — 3 . Επειδή δέ. — 8. τής δικαίας. — 9. μεγάλο-
φρονείς. 

'Επιστ . P y . στ ίχ . 4 . μετρία τούτων. — 10. /} φυγή δια-
πολιεΐται (sir) — 11 . εί δέ ψευδή . . . . ώςπερ έξέφυγες. — 
12. τ δ εγγύς είναι τής πράξεως τυγχάνειν. — ς. 13 . Ουχί. 
14. έφεστηχότων δριμύσσει τάς δψεις, ώς άμαυρούμενος. 

'Επιστ . Ρ ^ Α ' . ς. 1. τά λεληθότα σοι. — 2 . προςήκεν αί-
τεΐν, αλλ εύχαριστίαν άπαιτεΐν. — ς. 3 . τών αμαρτημά
των. — 6. άλλ ' ουδέ· — 8. άπερυθριών· 

'Επιστ . Ρ^Η ' . στίχ . 1. αρετής τελεωτάτης καί θείον. 
'Επιστ . ΣΙΔ'. στ ίχ . 2 . εύλαβοΰμαι αυτόν» — 3 . εύχομαι. 

— 4. (Αείπουσι τά μετά τό : μεταόέβληται μέχρι του : καί 
φίλος εκείνος, αβλεψία του άντιγραφέως, ώς εοικεν). 

Ε Κ Τ Ο Ϊ ΡΟΗ' Τ Ε Υ Χ Ο Ϊ Σ ΤΑ ΔΙΑΦΕΡΟΝΤΑ. 

'Επιστ . ΙΗ' . στ ίχ · 4 . τ δ δέ ραγήναι καταπέτασμα· — 9 · 
τής οσα έτη. — 10. τών μ,ηδενί. — 12 . ού δή περ ραγέντος. 
— 1 5 — 1 6 . άναίρεσις καί σπουδή. — 30. (Αείπουσι τ ά : έν 
τω όρει). — 36 . καί γάρ δή διά του. — 37 · Κάν τ ω χει 
ρογρ. ένεκαίνισεν. 

'Επ ιστ . ΛΑ'. στ ίχ . 1. επί τδν μηρόν μου. — 2 . παραδη-
λών. — 10. δέοι. 12. χαρισάμενος. — 19. έν τγ χάριτι . 

'Επιστ . ΛΒ'. στίχ . 6. έκείνοις. — 13 . τφ Χ ρ ι σ τ ώ . — 14 . 
διέπιπτεν. — 18. καί δτι έπιε. — 2 1 . μείζον άριθμεισθαι. 
— 2 2 . Κάν τ ω χειρογρ. τω πριν. — 2 5 . δή ούτοι. — 2 8 . 
Κάν τ ω χειρογρ.: υπό τίνος. — 3 3 . εκ Θεού. — 4 6 . καί ή 
άφεσις. 

'Επ ιστ . ΛΖ'. στ ίχ . 7. (Αείπουσι τά έξης: καί θάνατον 
ίδιον προαγγέλλειν). 

'Επ ιστ . ΜΓ'. στ ίχ . 6. (Λείπει ή άντων. : σύ). — 8. 'Εν Ί% 
του τεύχους ωα σεσημείωται ταύτα : Αποστροφή τό σχήμα-
ΚαΙ Δημοσθένης, καϊ Θουκυδίδης έν τοις άγώσι μάλιστα 
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χέχρηγχαι αυτό (sic). — 19 . (pacer á v . . . . λίγοιτε. Κάν-
ταΰθα έν τνί ωα : Πάλιν τό τής αποστροφής, αλλά διευκρι-
νημένως, — 39 . Έν τνί ω α : 'Λναγχαίον και βίαιον επι
χείρημα. — 4 1 . Κάνταύθα : Πάλιν τό τής άποστροφής. — 
5 1 . α ν ά ξ ι α . — 53 . — xal την τής εικόνος. — 59 . ώς επι
στολής . . . . εργασίας · · · · διδοΰντος. 

Έ π ι σ τ . Μ<Γ'. στ ίχ . 6. ούκ εκείνο. — 16 . xal μέσας. — 
2 1 . παντοδύναμον. 

Έ π ι σ τ . NB r . Έν ττί έπιγραφί): Χρυσόχειρι* ουτω δέ καΐ 
έν ταΐς λοιπαΐς. 

Έ π ι σ τ . ΝΕ'. στ ίχ . 2 . συναναβλύσουσι. — 3 . συνανακα-

Λύψει. 
Έ π ι σ τ . ΝΗ'. στ ίχ . 5. (Λείπει τό άρνητικδν μόριον). 

Έ π ι σ τ . Η'. στ ίχ . 4 . ττ} τέχνη τής εικόνος. — 9 . Κάν τ ω 
χειρογρ. : Ύίόν· — 14 . πρδς έτέραν. — 19 . (Λείπουσι τ ά : 
διά Ίησοΰ Χρίστου έγένετο). — 35 . (Ή επιστολή τελευτα 
έν τη λέξε ι : τολμησειεν* ήτις καΐ τελευταία τ έ τ α κ τ α ι έν τ ω 
χειρογράφω. Ά λ λ ' επειδή ούκ έθηκεν δ άντιγραφεύς αυτόθι τδ 
σύνηθες τελικδν σημεΐον τουτί : — , επεισιν είκάζειν, οτι έλλι-
πει περιέτυχεν αντιγράφω, καΐ τούτου ένεκα παρέλιπεν δ'λην 
σελίδα άγραφον, ώς καΐ τής προτέρας μέρος). 

Έ π ι σ τ . ΞΑ'. στ ίχ . 2 . τόκος αφραστος. — 5. εΐ καϊ πάν
τα . — 10. την γαρ. — 19 . χείρα· — 3 3 . τήν τής ειρήνης. 
— 37. Κάν τ ω χειρογρ. : δέ τό.... αναίσχυντων. — 4 1 . 
παρθένον τόκον. — 4 3 . αγνοίας. 

Έπ ιστ . ΞΒ'. στίχ . 2 2 . ύπό του. — 2 8 . Κάν τω χειρογρ. 
εν τ ε. — 3 1 . προίστησι. — 36 . Κάν τ ω χειρογρ.: εις μέ
σους τους Μαθητάς. — 4 7 . οίκειότερον. 

Έ π ι σ τ . ΟΛ'. (Έν τνί επιγραφή λείπει τό : γεγονότι). 
Έ π ι σ τ . ΟΘ'. στ ίχ . 2 . Ιστορίας μέν γάρ. — 5. συνεπί-

σταντο. — 7. καϊ διά. 

Έ π ι σ τ . y . στ ίχ . 1. Εί έγώ. — 7. Έν ώα παρεπιγέ-

γραπται ταύτα : Λριμέως καϊ ή λέξις xal τό όνομα. — 9· 

αλλο τ ι . — 1 0 . ώςπερ τοις άθλοις.—13. άνερεθιζόμενον.— 
14. άλλ' οϊς ά π ε χ θ . — 1 5 . λαμπροτέραν.—17. μάλλον ίσθι. 
— 2 1 . (Λείπουσι τ ά : πάντα πιστεύει).—23. ω Παύλου σοφίας. 

Έ π ι σ τ . ^ Γ ' . στ ί χ . 8. άναρριπεΐ. 

Έ π ι σ τ . ΡΙΘ' . έν τνι επιγραφή : ' Α ρμενιαχών· — σ τ ^ Χ · ^ · 
ώς γε αυτούς. — 7. Κάν τ ω χειρογρ. : ώς. — 10 — 1 1 . χα-
χούργων χώραν. — 13 . τ ω . — 14. λέγε ιν .— 16. καϊ ημών. 
19. συμβουλεύσαιμ' αν . . . . ών (χεΙρ μέντοι νεωτέρα διορθου-
ται έν τί) ωα : ok). 

Έ π ι σ τ . ΡΚ' . (έν|τν) επιγραφή, μετά τό : ΣαχελλαρΙω,π^-
τέθεινται καϊ ταύτα : τω κατά τόν Αημόχαριν). — στ ί χ . 4 . 
άφίεται. — 8. τής πικρίας. — 10 . Λείπει τό : μάλλον. 

Έ π ι σ τ . ΡΛ<7'. στ ίχ . 1. Εύτυχήκαμεν καί. — 5 . οϊς ουδέ. 
— 6. λύσης. — 8. ήμΐν· 

Έ π ι σ τ . ΡΝΔ'. στ ίχ . 3 . άλλου διήγημα· 
Έ π ι σ τ . ΡΝΕ'. στ ίχ . 13 . Κάν τ ω χειρογρ.: εξάγομαι. 
Έ π ι σ τ . ΡΞΑ'. στ ίχ . 3 . έχεις πολλά. — 17. προ:εκάθηντο. 

— 2 2 . ('Λπδ του : \4λλά γάρ, άρχεται έτερα επιστολή, ή 
καϊ Λ<Γ' του χειρογράφου, έπιγεγραμμένη : Τω αύτώ). — 3 2 . 
χατήγορον.— 33 . αίτιάσασθαι μηδέ πυθέσθαι- — 4 2 . ήδη 
γάρ ηδη. — 4 9 . τό τής θείας. — 65 . καϊ τόν. 

Έ π ι σ τ . ΡΞΓ' . στίχ . 7 . χαταπέπτωχε. — 9. (Λείπουσι τ ά : 
ώς τό γε ανεύθυνον). — 12 . ύπ ' αυτών τών . . . . (Λείπουσι 
τά : xal αναθεματίζεσθαι). 

Έ π ι σ τ . ΡΞ<Γ'. Ή επιγραφή: ΘεοδοσΙω (καϊ ουδέν πλέον). 

— στίχ . 2 . προςήκον. 
Έ π ι σ τ . ΡΟΒ'. Έν τν) επιγραφή : άποστάντι. — στίχ . 4 . 

ΧεΙρ νεωτέρα διορθουται έν τή ωα : καϊ χαινόν. 
Έ π ι σ τ . ΡΠΒ' . Έν τνί επιγραφή : Πισσάδων· — στίχ . 3 . 

ήν I · · . τρέφει. 
Έ π ι σ τ . ΣΜΘ'. Ή επιγραφή : Άθανασίω μονάζοντι.—ςΐχ· 

1. άνερράϊσε. — 6. νεανιευομένην. — 7. άπλότης. Τ " 11· 

εύρειν ούκ ήν. — xal τών. — 12. Τοις δώοοις. 
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Κείμενον έντυπον. 

θεοφίλω χραιχοσΊτω· 

Τό μέν αγαπάν τους μισούν-
τας αρετής καΐ θείον* τό δέ 
τους αγαπώντας άνθρώπινον 
καΐ κοινόν τό δέ μισεΐν καΐ 
τους αγαπώντας ουδέ θηρίων, 
οϊμαι. Ήμεϊς μέν ουν αγαπάν 
σε δι ' έργων δεικνύομεν, ού νυν, 
άλλα και πάλαι* τά τε άλλα 
(ού γάρ έμόν, ώσπερ ούδ' όνει-

ειν, ούτως ούδ' άριθμεΐν χ ά -
ριτας), αλλά καΐ γράφοντες, 
καΐ προσαγορεύοντες, καΐ π α -
ραινούντες τ ά δέοντα. Εί δ 5 αυ
τός αγαπώντας έμισησας, ήμας 
μέν εις μείζονα βαθμόν, ώς ο
ράς, φέρων έστησας* εύρήσεις δέ I 
καΐ σύ τδν σαυτοΰ, ώς είθε μή 
οφελες· 

Κείμενον του χειρογράφου· 

θεοφίΑω τζραιποσίτω· 

Τό μέν αγαπάν τούς μισούν-
τας αρετής τελεωζάζης καΐ 
θείον* τό δέ τούς αγαπώντας 
άνθρώπινον καΐ κοινόν* τό δέ 
μισεΐν καΐ τούς αγαπώντας ου
δέ θηρίων, οιμαι. ΚαΙ γάρ τ ω 
άρχοντι πολλής δει καλοκαγα
θίας, τής τε άλλης έν ήθεσιν 
εύκοσμίας. Διό φασιν: « Α ρ χ ή 
άνδρα δεικνύει»* καΐ δτι : αΏς-
περ δ χρυσός έν λιθίναις άκό-
ναις δοκιμάζεται, ούτως δ άν
θρωπο: έν ταϊς άρχικαΐς έργα-
σιαις και ταΐς των αρχομένων 
διανοίαις εξετάζεται Β · 
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Α'. 

Τω μαγίσζρω 1Αντιοχείας τω Ονρανω. 

Ούκ άρα μάτην έγραψας, θεομίμητε μάγιστρε καΐ σοφέ, τό 
του κολοιού με πείθεσθαι καΐ παθεΐν 1 ) , έπάν άμεΐψαι τήν 
τύχην πειράσωμαι* τούτο γάρ και συνέβη μοι. Τή γάρ πρώτν) 
επιστολή σου καταπεισθεις, είτα έπΙ τ ή δευτέρα εκπλαγείς, 
καΐ έπί τνι τρίττ) έκθαμβηθείς, τό μέν σοφός είναι ή καΐ όνο-
μάζεσθαι προσαπώλεσα' επί δέ τό όπλοφορήσαι καΐ δορυ τ ι -
νάξαι χωρήσας, και τόξον τεΐναι, καΐ ξίφος πεΐσαι κατ ' έχ
θρων φοβερόν, καΐ δσα καταπολεμήσαι πρόςεστι τόν έχθρόν, 
δλως άπειρηκώς (ού γάρ τλησικάρδιος εγώ, ή άτλημονέστα-
τος, άλλά τις άπόλεμος, καΐ άναλκις), αμφοτέρων διήμαρτον' 
καΐ ούτε σοφός νυν εγώ, ούτε έχθροΐς φοβερός· Τίς ουν ε ίμ ι ; 
σύ φράσον, ώ στρατηγέ καΐ σοφέ* εγώ γάρ, 8 μέν είχον άπο-
βαλών, 8 δέ ούκ εϊχον προςλαβέσθαι μή δυνηθείς, καΐ τδ δςτις 
είμι, ώς δρας, προςαπώλεσα. Ούκ οίδα εί έπλήγην· ούκ οιδα 
εί έξέστην' ούκ οϊδα εί μετεβλήθην. 

Β'· 

Τω αύτω μαγίστρω χατά των Αράδων στρατεύααντι· 

Ού τοσούτον τ ά κάλλη των δρωμένων τούς θεωμένους έ-
φέλκεται, δσον έπισπάται πρδς τούς επαίνους τούς ύπδ χείρα 
τ ά μεγάλα σου προτερήματα* άλλ ' ούδ' αν δλος ό χρόνος, 
ούδ' άν δλος δ λόγος τοις σοΐς άρκέσειε προτερήμασιν* ουδέν 
γάρ σε των απάντων διέλαθε τών δσα στρατηγικήν οϊδε κο-
σμεΐν κεφαλήν. Φιλοσόφων γάρ άμα και στρατηγών έν τοις 
πράγμασι, τοις έξ αμφοτέρων κρατείς διηγήμασι' καΐ μήτε 
φιλοσοφίαν τροπαίων άποστερεΐν, μήτε τ ά τρόπαια καΐ τάς 
νίκας άμοιρειν τής φρονήσεως, άλλά θαυμασίως αμφότερα έπι-

4) Δήλον δτι του ΑΊσωπεΙου μύθου, περί ού ί'δε μυθον 401, εκδ. Κορ. 

"Ισως μέντοι γραπτεον τών α π α ρ ε μ φ ά τ ω ν τό πρότερον : π ε ί σ ε σ Ο α ι . 

'Επ ιστ . ΣΝ'. Ή επιγραφή : ΆθανασΙω μοναχά χαί ?)συ-
χάζοντι. — σ τ * χ · 5. τήν πατριχήν όσιότητα. 

'Επιστ. ΣΝΑ'. στίχ. 1 γραμματηφόρον.— 2 παρηνέχθη 
. . . . οϊσοιν άξιον ταΐς ύποσχέσεσι παρεσχεύασεν. -— 17· 
(Λείπει τό : έγγραφους)· — 20. τήν πατριχήν όσιότητα ( ? Ωδε 
τελευτα ή επιστολή εν ι δ χειρογράφω). 
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πλέκεσθαι. Γ'θθεν έπί σοι καΐ γράφειν, και λέγειν, και έπεύ-
χεσθαι άξιον, ώς είη μέν σοι 6 τής νυκτός λύχνος αύγάζων 
υπέρ κεφαλής 2 ) β εΐη δέ και δ του φωτδς στύλος προπορευό
μενος έμπροσθεν δ δέ χειμών έαρ, αί δε νιφάδες άνθη' και 
χέοιντο μέν αί δδοί σου μέλιτι , και οί ποταμοί γάλα σοι πλημ-
μυρείτωσαν, και μάννα βρέξαι (ταύτα δή τα του Ισραήλ )· 
καΐ καταπολεμηθεί·/) δ Ισμαήλ , καΐ ιδοις τήν της επαγγελίας 
γήν μετά του καθ* ημάς, φημί, Μωσέως του δημαγωγού και 
βασιλέως* ού τοις έχθροΐς δ φόρος 4 ) φοβερός καΐ πολύς. 

Γ ' . 

Τω αύτω μετά την νίχην ΙκανεΛθόντι. 

Της παραδόξου νίκης έκ θεού τελεσθείσης, καΐ διά σου τ ω 
έπομένω δοθείσης στρατεύματα ώσπερ τις ύπόπτερος, ή καΐ 
αέριος ή φήμη διέτρεχεν, ακουστά τά έργα σου καΐ παράδοξα 
ποιούμενη, λαμπρότατε μάγιστρε. 'Εγώ δέ έχαιρον, οίς έκή-
ρυττεν αυτη, καΐ τοις έκ του πολέμου έπανιοΰσιν ύπαντών 
ήσπαζόμην, και τό έργον τίνος απατούν μαθεΐν. 'Αλλά καΐ τίς 
διέρρηξε φάλαγγα \ τίς ώπλίσθη γενναίως; τίς ήλατο υπέρ 
τείχους·, τίς έχθρόν κατεκέντησεν, ή δόρυ τους άλλου; ήκόν-
τισεν, ή ξίφος έφερε φοβερόν, ή βουλήν δέδωκεν άλεξίκακόν 
καΐ σωτήριον, των στρατιωτών διαναστήσας τό πρόθυμον; ώς 
δ' άπό σου πάντα καΐ γενέσθαι, καΐ πραχθήναι, καΐ τοιούτον 
πέρας λαβείν εμαθον (ηδετο γάρ έν άπασιν είς λόγος, καΐ τοιού
τος : Θεός χαϊ μάγιστρος ό νιχήσας), τά χαλινά χαλάσας, 
και τόν άγοντα με ιππον σφοδροτέρως μαστίξας, πρό: τήν του 
Θεού πόλιν ετρεχον 5)· έδει γάρ ύπαντήσαι κάμε, καΐ τόν νικο-

2) Παρλ τό Γ « Ώ ς οτε ηυγει λύχνος αύτου υπ\ρ κεφαλής μου» Ί ώ β , 
κθ', 3). — 3 ; Ίδε Έξόδ. ιγ', 2 1 , και Δεύτερον. ς\ 4' . - 4) Γρ. ί'σ. 
φ ό β ο ς . Ούτω γαρ και νυν φησιν ή συνήθεια : φ ό β ο ς φ ο β ε ρ ό ς . 

5 ) Τήν Ά ν τ ω χ ε ι α ν νοητέον, ην έκ σεισμού μεγάλου καταπεσοΰσαν, 
Ιουστινιανός ó αυτοκράτωρ και Θεοδώρα ή αυγούστα άνακαινίσαντες 
Θεούπολιν μετονόμασαν (Κεδρην. Συνόψ. Ισ;ορ. σελ. 3 0 3 της έν Βασι
λεία έκδ. 1560) . 
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ποιόν προςκυνήσαι, καΐ πολλήν έκ μόνης τής θέας πορίσασθαι 
τήν ώφέλειαν* άλλ ' έπέσχε με ή σή καταλαβουσα γραφή, επι
μελώς προςτάττουσα τάς φαμιλίας τής Κιλικίας έγκατοικί-
ζειν' 8 δή καΐ κατά τάχος ποιών των ήλπισμένων άπέτυχον. 

Δ'. 

Τω αύτω μαγίστρω. 

Ού Ταρσός έμοί φίλη, ουδέ τήν 'Αντιόχου έρών, τήν Κων
σταντίνου 6) στρατείαν λιπών έπί τήν Κιλικίαν έξώρμημαι. Εις 
με βιάζεται, Ουράνιος δ περίβλεπτος μά γιστρος, τό Βυζαντί-
δος θαύμ,α, τό των Άντιοχέων καλλώπισμα* εκείνος έμέ βιά-
ζων έλκει παρ' εαυτόν, και τοις εκείνου έλκηθμοΐς, και πατρί-
δος ύπερφρονεΐν, και γένος, και τών έκ γένους, καΐ τών έκ συνή
θειας άναπλακέντων μοι* κάντεύθεν έκτρέχειν επί τήν 'Αντιό-
χου επείγομαι, δτι και Βυζαντίς έκεΐσε μεταναστήναι πάσα 
δοκεΐ. Πάντα γάρ ην άνήρ εκείνος τ η Βυζαντίδι, παρ' ω πάσα 
συνέδραμεν άρετή' 8ς πάν αγαθόν νοούμενόν τε και έν αίσθήσει 
π ίπτον άθροίσας έχει παρ' έαυτω. Και ειποτε άρα έχρήν έν 
ανθρώπου φύσει δμου ξεναγωγηθήναι τάς χάριτας, παρά τ η 
θεία νυν ταύτη και άξιαγάστω συνελαθεΐσαι κατοικούσι ψυχή, 
ώς είναί τ ι χρήμα τάνυν έν βίω πάντων αγαθών οίκητήριον. 
ΓΌθεν μοι δοκεΐ και αυτήν τήν φύσιν μάλα ήδέως έγκαλλωπί-
ζεσθαι, δτι περ τοιούτον άνδρα τη καθ' ημάς άνηκε γενεά, 
παρ' ω πάν είδος συνέρρευσε τών καλών, ώσπερ έκ συμφρά-
σεως ) κραθέν εις έν τε και συμπλακέν πλοκήν άρίστην καΐ τοις 
πολλοίς δντως άπλοκον. Ει τοιούτου και αυτός ό κάτω που 

6) Τίνα τούτον νοεί ; Κωνσταντινον τόν Διογένην ισως, τόν τουΣιρ-

μίου άρχοντα, 8ν και δοΰκα Βουλγαρίας ώνόμασε Κωνσταντίνος ό αυτο

κράτωρ, ό του Βασιλείου αδελφός. Ούτος, τοις τόν Ίστρον διαβάσι καΐ 

τήν χώραν τής Βουλγαρίας ού μικρώς λυμηναμένοις Πατζινάκαις αντε-

πελΟών, έτρέψατό τε αυτούς και ήρεμειν ήνάγκασε τόν Ίστρον διαπερά-

σαντας (Ζων. ιζ', 10. — Κεδρ. σελ. 595). 

7 ; Γρ. ισ. σ υ μ φ ο ρ ή σ ε ω ς . 
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βαίνων έαλωκώς μακρά θέων, έπ ' αυτόν καί δή φέρομαι· Και 
άπιστείτω μηδείς# πάντα γάρ έφίεται πάντως του αγαθού. 

Ε'. 

1 ω αυτο). 

Τότε τον ταρσδν του ποδδς τή Ταρσω έπεστήσαμεν, δτε 
ταύτης τούτον άπαίρουσιν οί φιλόζωοι* ούχ δτι έγώ μή φιλό
ζωος, άλλά τήν πυρός μένος πνείονσαν) δεδιττόμενος πρός-
ταξιν, τήν καΰσιν ταύτης προκέκρικα, ώς τδ Αίτναΐον έκφύ-
γοιμι' δ ού σάρκας οίδε μόνον έσθίειν, καΐ σάνδαλον άπο-
πτύειν^) τέως εις ένδειγμα, άλλά και πεδία ίππήλατα καΐ 
ανδρών πίονα έργα* καΐ ουδέν έστιν, 8 περισώζεται της τοιαύ
της έκκαύσεως. Διά ταύτα τήν ήλιακήν, ώς έφην, της Ταρσού 
προκέκρικα κάμινον, ώς δρόσον Άερμών χαταβαίνουσα ), τήν 
σήν άντίληψιν έκδεχόμενος συνεργόν ήν ; ώς 6 τδ μώλυ λάβουν 
έξ Έρμου 1 1 ) , πρδς βοήθειαν επαγόμενος, και ταύτνι τδ πάν 
έπανατιθέμενος, καΐ απαθής διατηρηθήσομαι, καί τήν έλπιζο-
μένην Χάρυβδιν τής πακτώσεως' 2 ) διελεύσομαι, καΐ σωστικω 
λιμένι καθορμισθήσομαι* δραμουμαι δε πάντως καΐ πρδς τήν 
'Αντιόχου ταχύ , δτι καΐ Βυζαντίς έκεΐσε μεταναστήναι πάσα 
δοκεΐ, καΐ τήν έμοι σεβασμίαν ό'ψιν άσπάσομαι, καΐ χαρίτων 
πλησθήσομαι, καΐ δλος άνακαινισθνίσομαι, καινήν τινα καίνισιν 
καινιζόμενος. 

8 ) Ιΐσρα τδ Όμηρικόν. Ί λ . Ζ. 1 8 2 . Ά λ λ α καΐ τδ παρακατιόν: 

α ν δ ρ ώ ν π ί ο ν α ε ρ γ α, "Ομηρική έστι φράσις πολλαχού απαντώσα* 

9 ) 'Υπαιν'ττεται ό λόγος τήν έκ του κρατήρος τής Αιχνης έκβρασθει-

σαν έτε'ραν τών Εμπεδοκλέους χαλκών κρηπίδων, περί ού Ι'πιθι τα παρα 

Λαερτίω (β·.βλ. Η') , Ιτράβωνι (<7', σελ. 2 7 4 ) , Αουχιανω (Νε/.ρ. Διαλ. 

Κ', 4 . — Ά λ η θ . Ί σ τ . Β\ 2 1 . — Ίκορομέν. 1 3 . — Περί τ. Περεγρ. 
τελευτ. 1), και Σουίδα (έν λέξ.) αναφερόμενα. 

4 0 ) Ψ α λ μ . ρλο', 3 . — 11) Τουτέστιν ό Όδυσσεύς, περί ού Ί'δε Όδυσ . 

Κ. 3 0 2 έφ. — 12) "Ωνιοι γαρ, ή γνωστόν, τό τηνικαυτα προύτίθεντο αί 

άρχαΐ τοις Ι/μισΟούσΟαι βουλομένοις. Τούτο γαρ δηλοί ενταύθα ή λέ· 

ξις : π i κ τ ω σ ι ς άπο του λατιν. PACLÍO ( = ό μ ο λ ο γ ( α , συνθήκη), όθεν 

και το έν τή συνήθεια f ήμα ; π α κ τ ό ν ω . 
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TOJ auro) έξ Αραβίας έπαγιόντι. 

*Ην μεν άεί άνθρώποις τδ περικαλλες τόδε ΚΑΐ Θεού πρώτον 
έργον, δ ούρανδς, ποθεινδς καΐ έπέραστος, ήλίω μεν, 8ς τήν πε-
ρίγειον οιδε φωτίζειν, λελαμπρυσμένος, άστρων δέ χορεία πε -
ποικιλμένος, ΑΓΓΈΛΩΝ ΔΈ στρατείαις έμπεριπατούμενος υπέρ-
θεν, καΐ ΤΔ μέγιστον, Θεού θρόνος κατωνομασμένος. ~ΗΣ ΔΈ άρα 
καΐ ό λογικδς Ούρανδς συ, περιλαμπής άεί καΐ περίδοξος, άρε· 
ταϊς μεν ταΐς γενικωτάταις κεκοσμημένος, οίκειότητος δέ τών 
κρατούντων άγλαϊζόμενος, τιμαΐς τε καΐ ταΐς άπδ δόξης εις 
δόξαν προκοπαΐς ΚΑΙ κοσμών καί κοσμούμενος. ' Δ λ λ ' έξέλαμ-
ψεν άρτι μειζόνως δ λογικδς Ούρανδς καί παμπόθητος, καί τδν 
διαυγή τουτονί ούρανδν ΤΟΙΣ σοΐς άνδραγαθήμασι καί μ ε γ α -
λουργήμασιν άπέκρυψας, Ή άπενέκρωσας, Ή καί άπημαύρωσας. 
Τάς γάρ τών τροπαίων ακτίνας πανταχού γης απαστράπτων, 
καί ΤΔ μεγαλυυργον καί δραστήριον τοις πολεμίοις έπιδεικνύ-
μενος, τήν μέν Τωμαίων ΑΡΧΉΝ λαμπρύνεις, καί εις ύψος καί 
κάλλος καί χειρί καί γνώμν) έπαίρεις, ΤΉ πολέμια ΔΈ έκπληξιν, 
καί δέος, καί βαθύτατον σκότος ΤΗ τών μεγαλουργημάτων 
μαρμαρυγή έμποιεΐς. Καί αύχεΐς μέν καί αύτδς τον σεβαστδν 
δεσπότην 1 Λ) τοις σοΐς τροπαίοις έπαναπαυόμενον, Ή έντρυφώντα, 
Ή έπαγαλλόμενον' 7^ασαν ΔΈ τήν ύφήλιον νεύματι διεξάγεις πρδς 
ΤΑ κρείττονα καί σωτηρίας έχόμενα* έθνη βάρβαρα καί Α ρ ά 
βων στίφη (ών δή καί μόνω τω γράσσω Τωμαίων καί Αύ'σο-
νες εναγχος ύπεξίσταντο, καί ούδ' άντωπήσαι οΐοί τε ήσαν), 
παμπληθεί χωρούσα 1 ' ) , καί εις δουλείαν τήν άλαζονικήν έκεί-
νην 1 5) κατάγεις φρένα* τάς τε πόλεις αυτών έκ βάθρων ανα
σπάς, καί ναούς τών ματαίων αυτών σεβασμάτων έξολοθρεύων, 

13) ΝοεΤ ίσως αύτον τον βασιλέα Βασ'λειον. — 1 ί) Γ ρ . ισως χ ώ 

ρ ο ύ ν τ α* πλην άλλα καί ούτω, ελλιπές έστι τδ χωρίον , τής μ ε τ ο χ ή ς 

άνανταποδότου μενούσης . — 15) "Ισως ε κ ε ί ν ω ν . 
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τελείω παραπέμπεις άφανισμώ' καΐ έγενήθη, κατά τδ λόγ ιον 1 6 ) , 
•ή πόλις αυτών ερημωμένη, καΐ ουκ έστιν ό οίκων εν ταύτη αυ
τών. Ενταύθα τοιγαρουν είρήνην βαθεΐαν καΐ γαλήνην τη έ'ω, 
και δι ' αυτής τη ύφ' ήλιον πάση βραβεύει· Λαμπρά μέν γάρ 
που και τά κατά τήν έσπέραν ανδραγαθήματα καΐ παλαίσμα-
τ α καΐ πάσαν λόγων ίσχύν υπερβαίνοντα· λαμπρότερα δέ καΐ 
νεανικώτερα τά κατά τήν έω στρατηγήματα* ποταμοί π ε · 
ραιούμενοι, έρημοι έρημούμεναι 1 7), τεμένη μιαρά έξεδαφιούμενα, 
καΐ, το δή μέγιστον καΐ πάσαν έκπληξιν έμποιούν, ταυτι τ ά 
ύπερφυή αποτελέσματα άναιμωτΐ κατορθούμενα. ΚαΙ ή σάλ-
π ι γ ζ μέν ήχει τδν ένυάλιον, τά δέ του πολέμου άπήν. Τίνος 
ταύτα διέποντος ; ή του Θεού στραταρχουντος' ω μέχρι των 
ευσεβών πάντα, καΐ τών αύτω καθαρώς ανατεθειμένων. Οίς 
γάρ τδ θείον ένσπονδον, άκρως εύδαίμονες' οίς δ ' έχθρδν, ο!>ςπερ 
δή καΐ τοις "Λραψιν, εσχάτως κακοδαίμονες. Τοιαύτα σοι τά 
ευτελή παρ' ημών και ά/ροικικά, άντί τών μεγάλων καΐ ύπερ-
φυών σου τροπαίων, ώ στρατηγών στρατηγέ, και νικηφόρε τ ω 
δντι λόγοις και έργοις, και τοις έξ αμφοτέρων άνδραγαθήμασιν. 
Σύ δέ ευμενής έν άπασιν έσο μοι, καΐ τ η ση περίσωζε χειρί σω
στική. 

16) Παρά ΤΟ ψαλμικόν : αΓενηΟητω ή επαυλις αυτών ήρημωμένη, 
καΐ έν τοις σκηνώμασιν αυτών μή εστω ό κάτοικων» ξη', 2 6 ) . 

17) Διέστραπται προδήλως της μετοχής ή γ?»φή' ή γαρ έρημος 
υπάρχουσα πώς &ν άλλως Ιρημωθείη ·, Μήτι έγέγραπτο π ά λ α ι : έρημοι 
ή μ ε ρ ο ύ μ ε ν α ι, οιά περ υπ* αύτου ήμερων χωρών δίκην διοδευόμε-
ναι έπι τω τους πολεμίους τ4οοποϋσ0αι ; Ουτω γαρ και Α ^ χ ύ λ ο ς είπε 
(Ιίύμεν. 14— β ) : 

' /9ό·α 

άνήμερον τιΟΕντες ήμερωμενην. 
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QUAESTIONUM CICERONIANA RUM 

P A R S I I . 

De Oratore I § 38. 

E^regiam Ulani eloquentiae laudationem a L. Crasso 
babilam sequitur inde ab ioitio c. IX Mudi Scaevolae 
leti oralio, qui cum celerà se Crasso adsenliri dicat, 
duo ex eis quae i 1 le posuerat, ut concedere possit ve-
retur; in liis illud quod ab oratoribus civilates et ini-
tio constitutas et saepe conservatas esse Crassus dixe-
rat. Plurima enim et in conslituendis et in conservandis 
civitatibus sapientium potius borainum prudentia et vi-
roruin fortium virtute quam oratorum eloquentia effe-

cta esse. «Ego vero» inquit «si velini et nostrae civila-
atis exemplis uti et aliarum, plura proferre possim de-
«trimenla publicis rebus [quam adiumenta] per homines 
«eloquenlissimos importala, sed ut reliqua praetermit-
«tam eqs.». Deinceps commemoranlur tempestates in 
re publica a Ti. et C. Gracchis concitatae. 

Quae Mucii verba atluli si omnia genuina sunt, in 
eis aut nulla aut buiusmodi videlur inesse sententia; 
posse eum ostendere oratorum eloquentiam saepius no-
cuisse quam profuisse civitatibus. Quod ut vere dici 
concedano, tamen eo modo dicitur, quasi Mucius ex eo 
quod ipse plura malorum ab eloquentissimis hominibus 
publicis rebus illatorum exempla quam bonorum pro
ferre possit, etTicere conetur eloquenles bomines ple-
rumque malo suarum civitatum natos esse. Hac sane 
ratione, si plus Latinorum quam Graecorum vocabu-
lorum afferre possis, Lalinum sermonem locupleliorem 
esse Gracco facile elììcias. Praeterea quod unum exem-
plum deinceps afferlur, in eo nulla islius comparatio-
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nis adiumentorum et dctrimentorum habetur ratio. Ma
la tantum, quibus Gracchorum seditiones civitatem op-
presserint, commemoranlur. Quae cum ita sint mihi 
quidem plane persuasum est verba quam adiumenta Ci-
ceronis non esse, sed lectoris parum cauti, qui alterum 
comparationis mcmbrum q. v. explere cum vellet, pro 
eo quod adscribere debuerat «quam unum illud, quod 
proieram», prorsus aliena adiecit. Supplementum po-
stea, ut lit, inter verba Cicerouis ipsius receptum est. 
lam omnia plana sunt. Equidem, ait Scaevola, plura 
ab oratoribus mala civitatibus importata commemorare 
possim, sed reliquia praetermissis, ne longus sim, unum 
Gracchorum proferam. 

§ 61 . 

Scr. «Pbysica scienliA sunt eorum, qui ilia pro-
«filentur, illustrare autem oratione eqs » i. e. physica 
et ceterae artes, quod allinet ad scicntiam eorum sunt, 
qui eas proGtentur, quod vero ad eas res oralione i l-
lustrandas atlinet, oratoris sunt. 

§ 8 2 . 

«Namquc egomet, qui sero ac leviter Graecas litte-
«ras attigissem, laraen cum venissem Athenas, 
«complures turn ibi dies sum propter navigandi difficult 
((tatem commoratus; sed cum collidie mecum haberem 
ahomines doctissimos pro se quisque quae pote-
arat de officio et ralione oraloris disputabaU. 

Diu est cum Bakius hunc locum oplimo iure tam-
quam ratione ac sentenlia carentem nolavit. Qui quod 
sum et sed delevit, addidit post complures parliculam 
que, sentenliae il I e quidem satis subvenit, sed probabi-
litatis in corrigendo modum excessit. Equidem, si imam 
parliculam turn in autem mulaveris, totumquc locum rc-
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clius distinxeris, aegrotanti sententiae pristinam Sani 
tätern restilutum iri confido. Sic igitur l e g e : 

aNamque egomet, qui s e r o . . . . attigissem, tarnen 
«cum . · . . venissem Athenas—complures autem ibi dies 
«sum . . . . commoratus—, sed cum coltidie mecum ha-
aberem homines d o c l i s s i m o s , . . . . pro se quisque 
«de officio ac ratione oratoris disputabaU. 

De particulae sed post parenthesin usu V., si tanti 
est, Zumpt § 739 . Cf. § 39 huius libri. 

§ 1 1 4 . 

«quid de il lis dicet, quae certe cum ipso homine na-
«scunlur, linguae solulio, vocis sonus, latera, vires, con-
«formatio quaedam et figura totius oris et corporis ? » 

Duplici vulnere laborat hic locus. Alterum Pearcius 
persanavit, cuius couiecluram iniuria spreverunt edito-
res. Is igitur pro eo, quod edilur, latera, vires reposuit 
laterum vires, quod et orationis concinnitas postulat et 
res ipsa verum esse ostendit. Non enim vires omnino 
tamquam athletae, sed laterum vires opus sunt oratori. 
Alterum incommodum, quod hic locus habet, nondum, 
quod sciam, animadvcrsum est. Nam totius oris recte di-
ceretur, si quid antea de singulis oris partibus comme-
moratum esset. Nunc illud adiectivum prorsus friget. 
Ncque tarnen delendum, ordo tantum verborum et figu
ra. . . .corporis legitimus librariorum turbatus incuria 
restituendus. Lege igitur: 

«conformatio quaedam oris et totius corporis figura* 
In men tern venit illud Claudii Quadrigarii «statura et 
totius corporis figura». Iam quanto rectius atque con-
cinnius procedat immo vero fluat oratio neminem esse 
opinor qui non videat. 

('AQqvaCou i6p.OS 0' TEUJJOC 8'.) 24 
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; ¿ 1 

«Sed pauca eliam requirimus in primisque ca, quae 

«valde breviler a te, Crasse, de ipsa arte, percursa sunt, 

a cum illa te et non conlemnere et didicisse confdeRErc* 

Scr. confdeAre. Totum enim enunliatum causale, cum 

conßteare, non ad percursa sunt, sed ad requiri-

mus pertinet. 

i i S 2 0 9 - ^ * 
tEgo vero, inquii (Antonius), pergam et id faciam,quod 

ein principio fieri in omnibus disputalionibus censeo, 

«ut quid illud sit, de quo disputetur, explanctur, ne 

«vagari et errare cogatur oratio, si ei, qui inler sese 

«dissenserint, non idem [esse] illud quo de agitur intel-

«legant.» 

Si ei, qui disputant, quid sit illud quo de agitur in-

ter sese convenire non putant, nihil est pcriculi ne va-

gelur oratio, quod tum fit, cum uterque eorum, qui dis-

sentiunt, se de eadem re, de qua adversarium, disputare 

putat, cum re vera de alia re disserat. Prorsus igitur 

pugnantia sibi loquitur Antonius. Quod si quis fieri 

posse non credit, deleat mccum illud esse7quod ex mar

ginali adnolatione inter verba Ciceronis receptum, 

totam sententiam pessumdedit. Quo exploso reliqua 

aptissimam liane exiiibent seutentiam-, vagari orationem 

et errare, si ei, qui inter sese dissenliunt, non idem in-

tellegant illud de quo agitur, i. e, rem de qua quaeri-

tur non eodem modo inlellegant. Esse scnlentiae non 

convenire vidit iaitì Klotzius, itaque eliam edidit. Ve

rum particulae eliam nullus hic locus. 

^ 7 , R J S 2 4 8 - 2 ' 
Antonius Crassi sententiam impugnans, qui iuris ci-
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vilis scientiam oratori necessariam esse contenderà^ 

haec praeter alia affert; 

«De me autemjpso , cui uni tu concedis, ut sine ulla 

«iuris scientia tarnen causis satis facere possim, tibi 

«hoc, Crasse, respondeo, neque me umquam ius civile 

«didicisse neque in eis causis, quas in iure possem defen-

«dere, umquam istam scientiam desiderasse». 

Mirum est argumentum, quo Antonius utitur, ut iuris 

civilis scienlia oratorem facile carere posse ostendat. 

Neque enim omnibus se in causis, quae ad ius civile 

pertinerent, sed in eis tantum, quas posset derendere, 

eam scientiam non desiderasse aflìrmat. Ergo fuerunt 

causae, eaeque follasse neque paucae nec parvae, quas 

propler iuris inscienliam defendere non posset. En ar

gumentum primario aetatis suae oratore diguum. At 

tu ne credideris Antonium adeo sui immemorem fuisse 

ut lam pravo argumento uteretur. Antonii verba haec 

sunt ; 

In eis causis, quas in iure positas defenderem 

Causae in iure positae, sunt eae, in quibus non de fa

cto, sed de aequitate ac iure certatur, ut Crassi verbis 

(S 173) utar. 

§ 2 6 3 . 

«Tum Crassus : Operarium nobis quendam, Antoni, 

«oralorem facis alque haud scio an aliter sentias et 

«utare tua illa mirifica ad refellendum consuetudine, 

«qua tibi nemo unquam praestitit; cuius^quidem ipsius 

«facullatis exercilalio oratorum propria est, sed tamia 

«philosophorum consuetudine versatur eqs.» 

Hoc illud est, quod ait Horatius «pugnantia secum 

«frontibus adversis componere». Qua enim facultate 

non solum oratorcs sed eliam pbilosophi utuntur, ea 
24* 
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non est oratorum propria, sed communis oratorum et 
philosophorum. Quod si maxime concedamus, vocabu-
lum propria tam improprie Ciceronem usurpare potuis-
se, illud tamen omncs mihi assentientur dicendum sal
tern fuisse « oratorum ilia cjuidem propria esl, sed eqs.», 
ut huius scriptoris mos postulai. Quid igitur est ? Par-
ticula negans omissa, quod mendi genus non raro in 
veterum scriptorum codicibus et ab aliis et a Madvigio 
(cuius v. Emendati. Liv. p. 129 2 ) deprehensum est, to-
tam sententiam evertit. Scribe igitur 

((cujus...facultatis exercitatio non oratorum propria est» 
Scite Crassus quasi in transcursu refutat Antoni sen
tentiam,qui oratori ncque ceterarum artium neque philo
sophise disciplinam necessariam esse contenderai. Tramo, 
ait Crassus, haec ipsa refellendi facullas, quae oralorum 
propria esse creditur, iam diu in philosophorum con
suetudine versatur, ut etiam in hoc genere philosopho
rum consuetudo oratori futuro non exiguam utilitatem 
alTerre possit. 

Bcrolini d. iv m. Decembris a. M D C C C L X X X 

ΣΠΥΡΙΔΩΝ ΒΑΣΗΣ. 

ΕΠΙΓΡΑΦΙΙ ΕΚ ΦΑΡΩΝ. 

'Εν ΆρχαιολογικαΤς διατριβαΐς, έν αίς επεχείρησα τον προσ
διορισμών της θέσεως των έν Μεσσηνία Φαρών και τών κατ* αύ-
τάς ιερών, έμνημόνευσα έν παρόδω και δύο επιγραφών, άνασκα-
φεισών, έν τ·?) άρχικΐ) θέσει της πόλεως, παριστανομέντ) υπό του 
έν Γιαννίκν) Πελασγικού τείχους, δπερ πρό έξ ετών εδρον κα\ 
περιέγραψα (αύτ. σ. 10). 
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'Εφ ' όσον έμενον έν Καλάμαις, έσκόπουν ίνα και πάλιν ΕΠΙ

σκεφθώ την τοποθεσίαν έκείνην προς άκριβεστέραν άναθεώρησιν 
και τών επιγραφών* αλλ 5 , έπειδη εγώ μεν άπεχωρίσθην εκείθεν 
από πολλού, μεταξύ δέ μία τών επιγραφών εξεδόθη δπωσδη'-
ποτε, διαφέρουσα του έμου αντιγράφου κατά ποιόν και ποσόν λέ
ξεων και στίχων, παρέχω ηδη της αληθείας χάριν και τό έμόν 
άρχικόν άντίγραφον, έχον ωδε' 

Ή (πύλις Λακεδαιμο) 
ν(ων (τον δεΐνα του δεινός) 
Λακεδαιμό(νιον (τι) 
μαίς, κα'τοικ(ον) . . . . (άγαθον;) 

5 περί του; γονείς, (αρετής παντοί;) 
ας και σωφροσύνης κ(αΙ εύσε-) 

βε(ας χάριν, προσδεξαμ(ένων) 
το άνα'λωμα Χαριτέλους(τ)ου ά-

δε(λφ)ου και Τιναδιος Μ · ησιθύ-
10 · ουτο(υ υΙ;οίΰ;) Θαλύτου Χαρ(ι-) 

(τέλ)ου(ς) του Ά ρ χ ( ( π π ) ο υ . 

σΩστε κατά την έμην άνάγνωσιν ή επιγραφή έφερεν ένδεκα 
στίχους, ων έκαστος είχεν είκοσι δύο γράμματα κατά μέσον ο-
ρον. Τών παρενθέσεων και στιγμών αί μέν μέχρις έβδομου στί«· 
χου συμπαριστάνουσι τό λείπον της στήλης μέρος, αι δ ' άλλαι 
τό έφθαρμένον τών στίχων. Τους δύο πρώτους στίχους συνε-
πλτζρωσα από τίνος ακρωτηριασμένης τά κάτωθεν επιγραφής, ά-
νασκαφείσης έν Άκροπόλει Σπάρτης κατά την θέσιν του ναοΰ 
της Χαλκιοίκου Άθηνας, λεγούσης, 

Έ πόλις 
ή Λακεδαιμο
νίων Κλαύδιον 
Αριστοβούλου 
γυμνασ(αρχον 
φιλοτε(μως 
γυμνασιάρχη* 
σαντα . · · 

Οί στίχοι 3 και 4 έδνίλουν τό έθνος, τό ποιόν τών τιμών και 
την πατρίδα του στηλίτου, ητοι την υποκειμένην πόλιν, επί τίί 
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προς τους γονείς ευσέβεια. ('Επιγρ. Φρασ. σ. 3 3 0 , 3 . Παυσ. 1, 

2 1 , 1, 10, 28, 4—G). 
Οί στι/οι 5, 6 καί 7 συμπληροΰνται καί άπό τίνος άλλης δ-

μοίας επιγραφής, έκδεδομένης ύποΤοσσίου (Περιήγ. Πελ. σ. 2 2 ) . 
Έν τω δευτέρω ήμιστιχίω του έννάτου στίχου άνέγνων σα

φώς την γενικήν Τ t ν ά δ ι ο ς και πάντως ουχί Δ ι ό ς και 
άλλα τοιαύτα. 

Φαίνεται άρα οτι το αιολικδν και δωρικδν πατρωνυμικών Τι 
ν ά δ ι ο ς, υιός του Τ ί ν α, ως Ύρράδιος, υιός του C,Y ρ ρ α, δ 
Π ι τ τ α κ ός. (Έτυμ. Γ. Κουρτ. σ. 116. Ahr, 1. σ. 157—8) , 
παθδν την παρά Δωριεΰσι καί ήμΐν συγκοπήν τών εις — ίας καί 
—ιος ονομάτων, μετέπεσεν εις κύριον τριτόκλιτον (Ahrens 2 , 
σ. 2 3 2 — 3 . 'Επιγρ. Φρασ. σ. 248 . Kühner § 120, 7). Ώς 
πρδς την εφεξής ήμίφθαρτον λέξιν άπαιτουσι και ή συνέχεια τών 
εννοιών καί δ τύπος τών τοιούτων επιγραφών ουχί τοπικόν τι 
έπίθετον, άλλα κατά γενικήν δνομα πατρός του Τιναδίου, άπδ 
πι ή μάλλον μΐ άρχόμενον, οίον τδ Μνησίθυμος, συνώνυμον του 
Λακωνικού Μνησίνους (Παυσ. 2 , 2 2 , 5). 

Ωσαύτως και ή σειρά τών έν τοις δυσι τελευταίοις στίχοις γε
νικών δεν προσδιορίζει τδ του Διδς δνομ,α έν έπιθέτοις τοπικοΐς 
κατά την μνημονευθεισαν τής επιγραφής έκδοσιν, άλλ' είχε γε-
νεαλογίαν ανδρός, του πατρός του Τιναδίου. 

Έν Λευκάδι, τ/) 24 Νοεμβρίου 1880 . 

Π . Α . ΚΟΜΝΗΝΟΊ. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ ΕΚ ΘΗΡΑΣ ΑΝΕΚΔΟΤΟΣ. 

Ό έξ Αμοργού εύπαίδευτος και φερέπονος κ. Νικήτας Ν. 
Βλαβιανδς, έκ τών αρχαιοτάτων ειρηνοδικών, συμβολαιογράφος 
δέ τά νυν διατελών έν Θήρα, άνεκάλυψεν άρτίως έπιτύμβιον στη-
λην λίθου λευκού ενός περίπου μέτρου ύψους, στηρίζουσαν την 
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ίεράν τράπεζαν έν τώ έν Οια επισκευαζόμενα) ναω του αγίου 
Ιωάννου του Θεολόγου, τώ ύπαγομένω εις την έν Πάτμω φε-
ρο^νυμον εύαγεστάτην Μονήν. Τήν έπ ' αυτής δ ' έπιγραφήν άνέκ-
δοτον ουσαν, δσον ημείς γε ϊσμεν, ούκ άμοιρον δέ χάριτος καί 
γλαφυρότητος, σταλεΐσανήμΐν μετά παρατηρήσεων καταχωρίζο-
μεν ώδε - μ ε τ ' ευάριθμων διασκευών και συμπληρώσεων. 

Ά Βούλα και ο Δαμος Ούλπ(ία)ν 
Νοβίαν Ούλτεινία Βασιλόκληαν 
Νοβίας Βειβίας θυγατέρα άφηρώ.ςε. 

"Οτι μεν ποόμοι(ρ)ος άρπάγην Ιγ(ω) λυγρα 
5 Έ κ του γλυκύτατου φωτός Ι(ς) τον άί(δ)αν 

"Ατεκνος άλγύνεσθε, τοΰτ' Ιπίσταμαι* 

Πλην δ* ούκ άιαμος κδν φθιτοΐς νομίζομαι 

*Α Βασιλόκληα ΔΙΑΓΉΝΟίΚΑΙ ( · , ) τούνομα 
Συνευνέτας γαρ ούμος ( ¿ 2 T ) Οίας Πελοψ 

10 Π ασών αρίσταν ήδε κοσμίαν ΙΜ.1 
Άφηροίξας δεΐςε Πλουτήος Κόρα (ν ) . 
Λοιπόν τί λυπή, ευσεβή^;) συνευνέτα, 

Ταν νύκτα Ορηνών ταν Ιμαν ίμαρμέναν ; 
Τουτ' ήθελεν γδιρ γένεσις και Μοιρών μίτοι, 

1 5 Αΐς ούδ' 'Αχιλλευς Θέτιδος Ικ θεά; γεγως, 

Στάμεν ποτ' άλκαν δυνατός ευρέθη θέλων. 

Γνωστόν οτι ή νήσος Θήρα Δωρική τδ πλείστον αποικία (1) ουσα 
την δωρικήν μετεχειρίζετο διάλεκτον, έν ή τυγχάνει γεγραμμέ-
νη καί ή επιγραφή αύτη. Μεταξύ δέ τοΰ δωρικού σχηματισμού 
τών λέξεων : ΓΑ βουλά, δάμος, άφηρώιξε, άρπάγην, άσαμος, ά, 
συνευνέτας, άρίσταν, άφηρο'ιξας, Κόρα, τάν έμάν ίμαρμέναν, γε 
γώς, άλκάν, ποτ ' —· άπαντώσι καί ιωνικοί σχηματισμοί Πλου-
τ ε ύ ς — ή ο ς = δ Πλούτων καί τδ άπαρέμφ. στάμεν άντί στάναι 
= σ τ ή ν α ι . Ού μόνον δέ άλλά καί δλόκληροι έπιγραφαί μή δω-
ρικαί ευρηνται, ώς αί έν σελ. 2 6 0 καί έξης του Τ. Ζ'. Πανδώρ. 
Καί νυν δ ' έν τή καθομιλουμένη ταύτα παρατηρούνται* δρα μοι 

( 1 ) "Ορα μοι Ήρ6δ. 4 , 147 . Παυσαν. 3 , 1. 7 · δρα καί 3 , 15 . 6 · 

Στράβ. 8 , 347. Χ. 1 0 , 4 8 4 . 'Απολ. Τ ο δ . 'Αργ. 4 , 4755 **\ σχολ . 

Ετι δε Πανδώρ. Τ. ις' σ. 525« 
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ΤΟ του έλλογιμου κ. Νικ. Γ. Πέταλα τω 1876 εκδοθέν Θηραϊκής 
γλωσσολογικής ίίλης τευχ. Α'. Το δέ άφηρω'ιζω, δπερ και άφηρωζω 
καί άφηρω'ιζω ευρηται εις την έν λόγω έπιγραφήν, δηλουν : τοις 
ηρωσι συναριθμώ (ως ΤΟ άποθεόω-Ώ), Η μετά θάνατον ιδία τινί κη
δεία καί ίιρωου άνεγέρσει ήρωϊκην τιμνζν τινα τιμώ, παρά Θηραίοις 
έδν^λου και ΑΠΛΏΣ ΤΟ α θάπτω μεγαλοπρεπώς», το δέ ηρως άντί 
του παρ'ήμΐν «μακαρίτης»(1), ώς τον ηρω Φαιδρίαν, Ά λ κ . 3 ,37 , 
(δρα μοι C. I. G. 1629 , 2427 , 2 4 8 6 και θηλυκώς 1944 , 3885 
και έτι 2 4 6 8 — 7 3 . ) , ώς ΟΡΘΏΣ παρατηρεί δ αξιότιμος φίλος καν 
τοις μ,άλιστα φερέπονος κ. I. Δε-Κιγάλλας δι'άλλας θηραϊκάς δωρι-
ΚΆΣ ΕΠΊΣΗΣ έπιγραφάς, ού μακράν κάκείνας ευρεθείσας τω 1856, 
οϊον' τάς έν τω Ζ' Τ. Πανδώρας σ. 2 1 3 α Ό δαμος άφηρώιξε 
Αυσίκλειαν Σωφάντου πάσης ΑΡΕΤΉΣ ένεκα καί σωφροσύνας». 
αΑυσιδίκη τον ίδιον άνδρα, Έρμέρωτα Ζωσιμου άφηρώιξε». — 
α'Εχετίμα ίρωσσα (ήρώισσα συνηθ. ηροκς=ήρωίνη)—Άγάπη-
ΜΑ (τό, ώς καί ΠΑΡ' Λμιν τά θηλ. όνόμ. μετ ' άρθρου ούδετ.). 
ήρωσσα—κτλ. « Ό δαμος άφηρώιξε 'Ερασίκλειαν 'Ερωτοκράτους 
άρετας ένεκα καί σωφροσύνας ». Περί της τελευταίας ταύτης δρα 
μοι Πανδώρ. Τ. Ζ' . σ. 3 9 1 . Εις την σημασίαν του ((μακαρίτης» 
απλώς κείται ή λέξις και έν επιγραφή προ μικρού έν Πάρω ευ-
ρεθείσν), «Ευφροσύνη ή Μαία Μελίσστ) ήρωΐσστι» ('Αθήναιον σ ύ γ -
ΓΡ. περιοδ. Τ. Ε'. τευχ. α' Σ. 30). 

Καί ή μεν επιγραφή καί έξ άλλων μάλιστα δ ' έκ του ονόμα
τος αΟύλπία» φαίνεται γραφεΐσα ΆΠΟ τών αρχών του β' μ. Χ. 
αιώνος καί ολίγον έξης, ητοι ΆΠΟ τών χρόνων Τραϊανού καί κά
τω, διότι δ Τραϊανός ην Ουλπιος, ήτοι της Ούλπίας γενεάς* διτί-
ρηται δέ δίχ*, καί αί μέν τρεΐς πρώται σειραί δημόσιον φέρουσι 
τάν χαρακτήρα, αί δ* εφεξής ώς έκ προσώπου της άποθανούσης 
πρδς τους επιζώντας άποτεινόμεναι ληγουσιν ώς παρηγοριά τις 
ΠΡΟΣ τον σύζυγον καί παραίνεσις, κατά ΤΟ α Την πεπρωμένην 
μοιραν αδύνατα έστιν άποφυγέειν καί θεώ». Είναι δέ τρίμετρος 
ιαμβική μετά τίνων ελευθεριών. Παρατηρητέον δ ' έν αυτί) ΚΑΊ 

(.1) "Ορα μοι καί Ιπιγραφήν Ιξ 'Λμοργου t O δήμος Λεοντίι Εύρυ· 
δ(κου ηρωι . . .» U Αθηναίο)) τ, ι \ σ. 407. 
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τδν ιδιάζοντα ρυθμόν (ουχί τον τονικό ν) έν ταις σειραις 2 , 6, 7, 
9, 10, 11 , 12, 13 

((Τάν νύκτα Ορηνών ταν Ιμάν ΐμαρμέναν» 
α'Αφηροιςας δείξε Πλουτήος Κόρα(ν), 
((Λοιπόν τ( λυπή, εύσεβή(ς) συνευνέτα, 

ώς τά : 

«Ενταύθα κείται πορφυρόολαστος κλάδος 
ΑΔΟΥΚΟΣ μίγάλου του μυριαριστέως κτλ. 

(Πανδώρ. Τ. ΙΔ'. σελ. 4 3 6 ) . 

Ή δέ στήλη μετηνέχθη ώς είκάζομεν αρχαιότατα έκ του άμ-
πελώνος του κ. Γ. Βελώνια κειμένου παρά ΤΉ πόλει Οια (Φηρά), 
οπού ευρέθησαν έν ZR¡ άρχικνί αυτών του τάφου θέσει μετά παν
τοίων κτερισμάτων καί ανδρεικέλου ΑΊ υπό του κ. Δε-Κιγάλλα 
έκδοθεϊσαι εν Πανδώρα Τ . Ζ'. σ. 2 1 4 έπιγραφαί. Λέγομεν δέ ΑΡ
χαιότατα, διότι δ ναός του άγιου Θεολόγου ένθα ή στήλη ύπε-
στηριζε την άγίαν τράπεζαν είναι δ αρχαιότατος τών της Θή
ρας μετά ΤΟΝ της Επισκοπής. Ό συνεχόμενος μάλιστα καθολι
κός ναίσκος#παρέχει ύπόνοιαν δτι συνιδρύθη ΠΡΟ του χωρισμού 
τών εκκλησιών, ΠΡΟ του δεκάτου δηλονότι αιώνος, τοϋθ' δπερ 
δυνατόν καί έκ του έν ΤΪ| Μονή της Πάτμου πρωτοτύπου αφιε
ρωτικού τών κτημάτων ΝΑ έξαχθ/j. ΑΊ δέ άγιογραφίαι αί πάν-
τας τους βυζαντινούς ναούς καθωραίζουσαι ενταύθα δεν διετηρνί-
θησαν δυστυχώς η μ,όνον άμυδρώς, ένεκα της ατμοσφαίρας άλ-
λοιουμένης έκ του ηφαιστείου καί καταστρεφούσης τάς άμμοκο-
νίας, η τών αλλεπάλληλων επισκευών καί επιχρίσεων ένεκα τών 
σεισμών η απλώς έξ άπειροκαλίας τών εκάστοτε καθαριζόντων 
καί άσπριζόντων τούς ΑΡΧΑΊΟΥΣ ναούς. 

Άθηνησιν, 6 Ιουλίου 1 8 8 0 . 

ΕΜΜ. Ι Ω Α Ν Μ Δ Π Σ , 

Αμοργίνος . 
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ΕΠΙΓΡΑΦΗ ΛΑΜΨΑΚΟΥ ΔΝΕΚΔΟΤΟΣ. 

'Επιγραφήν έκδίδομεν σήμερον άξιολογωτάτην, εύρεθεΐσαν 
νεωστί εν Λαμψάκω, άναγνόντες χάρτινον άπδ του λίθου έκτυ-
πον, δπερ κατεσκεύασέ τις των εκεί ομογενών ζητηθέν παρά 
του ενταύθα καθηγητού Κυριάκου Μυλωνά, δστις πρώτος εϊ-
χε μάθει τήν άνεύρεσιν του λίθου, ύστερον δέ καΐ ένήργησεν 
ίνα μετακομισθείς ενταύθα άποτεθή εις τάς δημ,οσίους ημών 
συλλογάς, όπερ και έλπίζομεν νά κατορθωθνί ταχέως . 

Ό λίθος ό έχων τά γράμμ.ατα φαίνεται νά είναι πολύ βε-
βλαμμένος τήν έπιφάνειαν, ίσως καΐ εις δύο ή τρία τεμάχια 
τεθραυσμένος, τουλάχιστον δύο καΐ ήμισυ φύλλα τυπογραφι
κού χάρτου, αποτελούντα μήκος 1,47, έχομεν άνά χείρας, έφ' 
ων άποτετυπωμένα τ ά γράμμ-ατα εις στίχους έν δ'λω90 ή 91 , 
ών ή συνέχεια κατά πόσον είναι ακριβής, χωρίς δηλ. παρα
λείψεως στίχου τινδς έν τοις μ,εταξύ των τριών ^αρτίων, ά-
δηλον έμοί, άλλ ' ίσως ρητέον, δτι έφρόντισεν δ άποτυποίσας 
νά μή άφήσν) μεταξύ χάσμ,α. Δυσάρεστον δμως, δτι δεν έχομεν 
πληροφορίαν περί του αν τ ι καΐ πόσον μέρος του πλάτους τού 
λίθου άποτέθραυσται καΐ πόθεν, δεξιόθεν ή άριστερόθεν* τούτο 
δντως αδύνατον νά μαντεύστ] τις, άν μή ίδγ) τδν λίθον. Τδ νυν 
δρώμενον πλάτος έν τοις έπιμηκεστάτοις κατά τδ έκτυπον ς-ί-
χοις είναι 0 ,40. Βέβαιον δε δμως, δτι έχομεν σωζόμενον τδ τέ
λος τής επιγραφής, οχι δέ καΐ τήν αρχήν. 

'Ότε πρώτον έγνώσθη έν Αθήναις ή έν Λαμψάκω υπαρξις 
του λίθου, έγνώσθη μετά τής πληροφορίας, δτι έχει ψήφισμα 
και δτι άναγινώσκεται έν αύτόρ τδ δνομα του Θεμιστοκλέους. 
'ΕπΙ τούτω, ως εικός, μεγάλη χαρά κατέλαβε τους άκούσαν-
τας, κριθέντος του ευτυχούς εύρήμ-ατος οχι απίθανου, διά τδ 
δτι δ ποτέ ελευθερωτής τής Ελλάδος καΐ σωστής του παγκο
σμίου πολιτισμού άπδ τής βαρβαρότητος των 'Ασιανών (ους 
σήμερον £ξ Εύρωπαΐαι δυνάμεις, α'ι τής υφηλίου μ-έγισται, τό-
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σον άβροφρόνως περιποιούνται ! ) εκεί που διήνυσε τάς τελευ
ταίας του ημέρας καΐ κατά τδν Θουκυδίδην ειχε λαβών παρά 
τού Άρταξέρξου εις σιτηρέσιον τρεις πόλεις, τήν Λαμψακον, 
τήν Μυούντα και τήν Μαγνησίαν, κατά τινας δέ, ως αναφέ
ρει δ Πλούταρχος, καΐ τήν Περκώτην έτι καΐ τήν Παλαίσκηψιν. 

'Εκ τής αναγνώσεως δέ νυν του ψηφίσματος εγνωμεν, οτι 
οχι μεν εις αύτδν τδν μέγαν Θεμιστοκλή αναφέρεται τδ ψήφισμα 
ούτε είναι τών χρόνων εκείνων, άλλα των άρχων τού Β' . πρδ 
Χριστού αιώνος, δμως δέ εις απογόνους τού άνδρδς εκείνου α
ναφέρεται, ών δ έίς ομώνυμος έκείνω, δ δ ' έτερος δμώνυμος ένΐ 
τών υιών του, τ ω καΐ άλλοθεν γνωστω Κλεοφάντω* έτι δέ τδ 
ψήφισμα δέν είναι έξ εκείνων τών κοινότατων, δι 5 ών δίδονται 
τ ιμαί εις τινας δι ' ασήμαντους ευεργεσίας ή απλώς άνανεοΰν-
τα ι και έπικυρουνται εις γένη τινά έπίσνιμα έπαινοι καΐ βρα
βεία πάλαι ποτέ δοθέντα, άλλ ' έχει ύπόθεσιν σπουδαίαν, τάς 
υπηρεσίας τάς οποίας έν καιροΐς χαλεποΐς δι ' δλον τδ Έ λ λ η -
νικδν έθνος έπι τού Τωμαίου υπάτου Τίτου Φλαμινίνου προσή-
νεγκαν εις τήν θετήν πατρίδα των Λάμψακον οι του ποτέ Θε
μιστοκλέους απόγονοι πρεσβεύσαντες. Ούτω λοιπόν ή επιγραφή 
ώς περιέχουσα τ ά τεθρυλημένα ονόματα Θεμιςοκλέους καΐ Τί
του Φλαμινίνου αποβαίνει h τών άξιολογωτάτων ιστορικών μνη
μείων. 

' Α λ λ ' άς έλθωμεν έπ ' αύτάς τάς λέξεις του λίθου, έφ' δσον 
ηδυνήθημεν νά τάς άναγνώσωμεν έκ τού έκτύπου καΐ μετρίως 
συμπληρώσωμεν. "Υστερον δέ προσθέτομεν ει τ ι κριθνί άναγ-
καΐον έτι σημείωμα διασαφητικδν τών καθέκαστα. 

. . .σιν δπερ τής πόλεως προς τ | . . . . 
* Ρωμαίους Τ^ιμιον Τ Α ; υπάρξει παρα Τ Ι . . 

I α δταν ΙπανέλΟωσιν οί πρε^β^ευται π α ρ . . . 
• ·Ν', καθότι τιμηθήσονται και προβλη6*ν(των. . 

5 . Λ υπομενόντων, |ν(ων δε και χε'.ροτονηΟ(έντων. · 

μένων διά το μέγεθος τής κ ο μ ι δ ή ( ς . . . 
πρ Ισαντο του έξομοσ. . . . 

. .ηΟε;. . .ΑΞΙΩΘΕΊΣ ύπο τού δήμου ουΛ. · · 
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τών) κα(τ)α την Ικγδημίαν κινδύνων, άλλ'Α περί ελάσσονος ποιου 

μβν);ος τα καθ'αδτον του τήι πόλει συμφέροντος δ π έ -

στη;) την πρεσβείαν καί έγδημήσας καί πλ;(εύσας εις 

τήν)Έλλάδα, έντυχοίν μετά των συμπρ(εσβευτών τώι 

στ)ρατηγώι τών ' Ρωμαίων τώι Ιπί των να(υτικών 

ά)πελογ(ί )σατο αύτώι δια πλειόνο>ν, διότι. . . . 

• · Λ · Ε . ό δήμ(ο)ς του 'Ρωμαίων δήμου έξ ΑΠΕΙ,*· · 
.προς αυτόν καί διότι άξιο'η αυτόν και παρα(καλοίη μ ί τ α τών; 

συ)μπρεσβευτών, όντων ημών συγγενών τ 
. .περί της πόλεως ημών 7να συντελήι 

. · · . τ;έλη τώι δημωι Ιπιβάλλειν παρ' α ύ ( τ . . . · 

. .ασΟαι τών ΤΉΙ πόλει συμφερόντων διά τ£ (την ύπάρχου-

σαν (ή)μιν προς αυτούς συγγένειαν, ην καί α π " , . . · 
δια το Μασσαλιήτας είναι ήμΓν άδε(λφούς. . · 

. . . . καί σύμμαχοι του δήμου του "Ρωμαίων κ;. . . 

Μ ι λάβωσιν αποκρίσεις τας ΑΡΜΌΖΟΥΣΑΣ Τ. . . . 

• · · · στείλασΟαι, δι' ων εύθαρσέστερος ό δή(μος . . . 

δ(ι)α(γρ)α'φει αποδεχόμενος την οΙκε(ιότητα καί συγγ; 

έν ) ειαν την δπάρχουσαν ήμιν προς 'ΡΩΜ(α(ους. · · 

• • • • έ λ ν πρός τινας φιλίας ή δρκια ποήτα(Ι συ-

μπ)εριλήψεται τήμ πόλιν ημών καί διατη(ρήση την δ η μ ο -

κρα)τίαν καί την αύτονομίαν καί την ειρη(νην. . . 

• . .ηται εύχρηστήσειν κ . · · Λ Ι Ο · . Ιάν τ ι ς . · . · 

• .ΛΙ ούκ επιτρέψει άλλα κωλύσει, Ιντυ(χών μετά τών συμ-

7ΓΡΙΣ)βευτών τώι Ιπί του ναυτικού ταμία( Ι . . . . 

• • · .εαυτόν άεί τίνος άγαθου παραίτιον γ£νε(σθα· 

. ·π )αρ' αύτου έπιστολήν προς τον δήμο(ν . . · . 

• · . σ)υμφέρουσαν ΕΊΝΑΙ κατεχώρισε 

• · . δ)ιακομίσασι τα γρ(άμματα 

• . .Εΐων ειχεν τα ψηφίσματα πΕΡ; ( I . · 

ν πλουν πολύν καί Ιπικίνδυνον ε π . . . 

Εΐους παρεστησατο αυτούς καί Ι π Ρ α . . 

υτων είς το συμπρεσβεύσασΟαι μ ε θ , ί έ α υ -

τοδ ε!ς) Ρώμην, κρίναντες δε χρήσιμον είναι άξιω. . . 

έ)ξακοσίων συμφερουσαν έπιστολήν δ . · · 

όντων Τολοστοαγίων Γαλατών διακομ(ΐ· . . . 

• συμπρεσοευτών καί τών συναποσ(ταλέντων Ιπ' Ι 
τ α λ ί α ς καί χρηματίσας τήι συγκλήτωι μετ 

• ι .ΤΩΝ ΤΗΝ ΕΎΝΟΙΑΝ ΚΑΊ ΤΉΝ αιρεσιν ψ ε χ , . . . 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ ΛΑΜΨΑΚΟΥ ΑΝΕΚΑΟΤΟΣ. 

ΑΕΤΟΎΣ ΚΑΊ άνανεωσαμίνων τήν ύπάρχο(υσαν. . . 

. .αυτούς, άπολογισαμένων 5έ αύτ(ώ|;) καί Ε ; . . . 

9 0 . . ν , ΕΊΝΑΙ άίελφοΐς τώι δημωι ημών συμοαίνε(ι άκό;-

λο)υΟον εχειν τήι συγγενείας Ινεφάνισε δέ αό(τ . . · 

. .ων καί ών προσδεόμενος ό δήμος ύπάρξαι . . · 

. .Λπρεσβείαν καί παρεκάλει αυτούς μετά τ'νών συμπρεσβευ 
τών) περί τής τών άλλων φίλων και οικείων. . . . 

5 5 . . ν ; ύπίρ τής πόλεως ημών φροντ!ζ«ιν δ(ιάτε; 

τ)α υπάρχοντα ήμΐν προς αύτου; φ·.ΛΆ(νθρωπα ΚΑΊ τήν γε 
ν)ομένην ήμίν σύστασιν δια Μασσα(λιητών, 

• · β Ε Ν · .συμφερουσαν τώι δήμω», ΚΑΊ εΓ·, (λιπαρή-; · . . 
σάν;)των δπως συμπεριληφθώμε(ν 

6 0 τ)αις γενομέναις 'Ρωμαίοις π ρ ^ τον (βασιλέα; 

λ;Α(βε?ν) ήμας εν ταις συνθήκαις ( καθό-

τ;ι κ(αί αύτ)οί γράφουσιν περί δ£ τών 

. .«;ν αυτούς ή σύγκλητος προς τού(ς ·* 

το)ν υπατον Τίτον καί τους δέκα τούς ί 

6 5 . . . . παραγενόμίνος είς Κόρινθον μ ε ( τ & . . . . . 

• Άπο)λλοδώρου ένέτυχεν τώι στρατηγώ(ι * · 

. δια Ί ΛΈΓΕΙΣ αύτ(οΐ)ς δπίρ του δήμου καί π 

. . . .φιλοτιμίας "να προνοιαν ποιώνται 

. . · . ν τ α ι εις το διασώιζεσθαι τήμ πόλιν (Ιλευθέ-

7 0 ραν καί) δημοκρατουμένην, περί ώ ν . . . 

. . . .ν;καί έπιστολας προς τούς βασιλεϊ(Σ· . · 

ο)ύσας αύτώι είναι δ ιαπέστε ιλεν . . . 

Α . . Λ 
·υσει; τα τ η . . . · 

7 5 · · · · · |ων; δε εΤνα(ι. . · 

ε; τήν α ύ τ ο ν ( ο μ ί α ν . . . 

• συν6ή)κ;ας ί'σχειν προς. . · 
. . . αύ)τώι καί ά τ έ λ ε ι α ( ν . . . 

, . . καί είσπλείν καί (Ικπλειν . · 

8 0 . .π;αρασπονδεΓεν I 

ωι εδοζεν τ ώ ( ι . . . . 

. . . )νακτος γνώμ(η 

. . . .ων αρχόντων . . · 

. . εΐ,)ναι τα Ιψηφισμέ(να. · · 

8 5 . . τη;ι ΘεμιστοκλεΓ 

. . του είναι πάντα α . . · · 
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. . Ο; αν Κλεοφάντωι Η 

. , . τους δε νέους ά ρ χ ί ο ν τ α ς . . . · 

\ . γ ρ ί ) ψ α ν τ α ς έγκόψαι ε 

90 . . . . *α' ι ΟεΓναι είς των | 
91 δπου αν,)αύτοΐς δ ο κ ή ι . — 

Βλέπων τις τδ ανωτέρω δοθέν κείμενον εννοεί, δτι τάς συμ
πληρώσεις ημών τάς κ α τ ά τ ά άκρα τών στίχων έθέσαμεν σχε-
δδν άδιαφόρως, δεξιά ή αριστερά, έν αγνοία δντες του που δ 
λίθος έκολοβώθη, καΐ δτι ένεκα τούτου είς όλιγίστων γραμμά
των προσθήκην περιωρίσθημεν, ούτε έπεβαλόμεθα κυρίως ειπείν 
είς τδ νά άποκαταστήσωμεν την συνέχειαν τών στίχων παρά είς 
οκτώ μόνον μέρη (στίχ. 9 — 1 4 . καί 1 6 — 1 7 . καί 2 0 — 2 1 

κ α 1 2 5 — 2 7 . και 2 8 — 3 0 . καί 3 2 - 3 3 . και 4 5 — 4 6 . καΐ 
5 5 — 5 7 ) καί τούτο απλώς χαριζόμενοι τ ω θυμιδίω ημών καί 
άνευ τινδς αξιώσεως. Μάλιστα δέ περί τών έν τω τρίτω χαρ-
τ ίω στίχων, τών άπδ 7 3 έως τέλους, είς άπορίαν ήμεθα πώς 
νά τούς τοποθετήσωμεν, δντας τόσον ολίγου μήκους, δεξιά ή 
αριστερά ή έν τ ω μέσωτού δλου της στήλης πλάτους, έως ου 
άποφασίσαντες τούς έθέσαμεν έν τ ω μέσω. 

Καί ταύτα μεν ούτω. Περί δέ της υποθέσεως του ψηφίσμα
τος μέλλοντες ολίγα τινά νά εί'πωμεν συντελεστικά είς την 
κατανόησίν της, αίσθανόμεθα, δτι δυνατόν τίνες τών πολύ πε · 
φυλαγμένως, ΐνα μή είπωμεν ύπερκριτικώς χωρούντων έν τοις 
τοιούτοις, άφου ανέγνωσαν τδ προοίμιον ημών, εΣτα δέ αύτδ 
τ δ ψήφισμα, νά δυσπιστήσωσι είς τδ όρθδν της ημετέρας αν
τιλήψεως, καί νά δεχθώσι μέν πάντως, δ'τι τών Λαμψακηνών 
είναι τδ ψήφισμα, εί καί ούδαμου έν τοις στίχοις αναφέρεται 
τδ δνομα τούτο, πιστεύοντες απλώς είς τήν πληροφορίαν δτι έν 
Λαμψάκω ευρέθη δ λίθος, νά ύποθέσωσι δέ άλλους τινάς τούς 
πρεσβεύσαντας καί ουχί απογόνους τού Θεμιστοκλέους, τά δέ 
έν τοις τελευταίοις στίχοις ονόματα Θεμις-οκλέους καί Κλεο-
φάντου νά έκλάβωσιν ώς κατ ' άλλην έννοιαν άναγεγραμμένα, 
κατά τήν δε ' δτι δηλ. οί οίοιδήποτε άλλοι πρεσβεύσαντες τ ι 
μώνται ύπδ της πόλεως έκείναις ταΐς τιμαΐς αίς ποτε έτιμ>5-
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Οησαν δ μέγας Θεμιστοκλής καί δ υιός του Κλεόφαντος, η δτι 
τά ονόματα ταύτα, κείμενα έκεΐ περί τδ τέλος, δπως κείνται, 
είναι δλως κατά τύχην τά αυτά τοις τεθρυλημένοις έκείνοις 
τών παλαιών χρόνων. Ά λ λ ' ήμεΐς άνευ πολλής πρδς τούς τοιαύ
τ α τινά ύπολαμβάνοντας άντισχυρίσεως έμμένομεν είς τ ά αρ
χή θεν ήμΐν δόξαντα καί έπιφέρομεν τάδε . 

Ό Πλούταρχος, δστις έζη 6 0 0 έτη μετά τδν Θεμιστοκλέα 
τδν πάνυ, 3 0 0 δέ μετά τδν Τίτον Φλαμινΐνον, λέγει έν βίω 
Θεμιστ. 3 2 : «τοις άπδ γένους τού Θεμιστοκλέους καί τ ιμα ί 
τίνες έν Μαγνησία φυλαττόμεναι μέχρι τών ημετέρων χρόνων 
ήσαν, άς έκαρποΰτο Θεμιστοκλής Αθηναίος, ημέτερος συνήθης 
καί φίλος π α ρ ' Ά μ μ ω ν ί ω τω φιλοσοφώ γενόμενος.» Τι παρά-
δοξον λοιπδν άφού τδ όνομα Θεμιστοκλής έν τι) αύτγ, οικογέ
νεια καί μετά 6 0 0 έτη έπανελαμβάνετο, νά υπήρχε τις καί 
έπΙ Τίτου Θεμιστοκλής; (*) Κλεόφαντον δέ υίδν του πάνυ Θε
μιστοκλέους αναφέρει δ αύτδς Πλούταρχος αυτόθι, μετά προσ
θήκης δτι καί Πλάτων δ φιλόσοφος μέμνηται αύτου ώς ίππέως 
όρίστου, (ϊδε Πλάτ . Μενωνα 9 3 ) . Καί δ έν το ημετέρα άρα 
επιγραφή Κλεόφαντος πιθανώτατα ανήκει είς τδ αύτδ γένος. 

Γ Ότι δ ' έπί Τίτου τ φ 19(3 πρδ Χρ. καί οί ΛαμψακηνοΙ παρε-
κτδς άλλων τής Ασίας "Ελληνικών πόλεο^ν έροβούντο μή ύπο-
δουλωθώσι τ φ βασιλει τής Συρίας Ά ν τ ι ό χ φ , ιστορείται παρά 
Πολυοίφ (18 , 35) , καί δτι πρέσβεις αυτών περί τούτου ενώ
πιον τών Τωμαίων έν Λυσιμαχεία ήγόρευσαν (**), ονομάζον
ται δέ παρ' αύτου Παρμενίων καί Πυθόδωρος. Πιθανώς λοιπδν 
όλίγω πρότερον ευθύς μετά τήν έν Κυνδς κεφαλαΐς ήτταν τού 
προτελευταίου βασιλέως τών Μακεδόνων Φιλίππου έγένετο ή 

( ) Κα( τινα Θεμιστοκλήν Πολιάρχου , ((τρίτον άπόγονον Θεμιστοκλέους 

του Ξέρξτ^ και Μήδοις εναντία ναυμαχγ'σαντος , ) ) αναφέρει ό ΙΙαυσανίας 

έν Ά τ τ ι κ . 1,37. 'ΚκεΓνος βε'οαια Οα ΉΧΟ παλαιότερος του έπι Τίτου 

ζώντος . "Αλλως δε πλειότερά τινα π ·ρί τών απογόνων Θεμιοτοκλέους 

ΙΟΙ Βοίκχιον έν C I G Γ. τ ό μ . α' . σελ. 441 κ. ές. 

(**) τούτο πα.έλε· .ψ£ν ό Λίοιος X X X I I I , 40. 
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οί πρεσβεύσαντες έπΙ μισθω ώς προπομ.πούς χάριν ασφαλείας 
έν τνί έπικινδύνω εις Ίταλίαν όδω, καθώς έν τοις ανωτέρω στί-
χοις τούτο ύποσημαίνεται, εί καί ομολογώ, δτι εις την είκα-
σίαν ταύτην έναντιοΰταί πως τό οτι περί τούς αυτούς χρόνους 
(189 πρό Χρ.) οί Γαλάται τής Ασίας, ώς ό Λίβιος Ιστορεί 
(XXXVIII, 15—17) , ησαν έμπόλεμ-οι προς τούς Τωμαίους. 

Έν Αθήναις, τη 2 6 Δεκεμβρίου 1880 . 

ΣΤΈΦΑΝΟΣ Α . ΚΟΪΜΑΝΟΥΔΗΣ; 

ΕΠΙΓΡΛΦΑΙ ΒΟΙΩΤΙΑΣ ΑΝΕΚΔΟΤΟΙ. 

Α ' . Χαιρώνειας. 

α) Στήλη τετράγωνος έν είδει βάθρου, λίθου φαιού, ύψους 0 ,50, 
πλάτους 0 ,32 καί πάχους 0 ,28. Έπιγραφήν δέ έχει εις τάς 
δύο παρακειμένας πλευράς την έπομ.ένην' 

Πλευρά α'. 

Πάτρων Διοκλίδαο 
Σαράπι, "Ισι, "Ανουβι. 

"Αρχοντος Ιγ Χαιρώνεια». Άρίστωνος, 
μηνός άγριωνίου πέντε και δεκάτη, 

5 Θέων θ=ομνήστου Φανατευς άνέΟη-
κεν έγ Χαιρώνεια», ίερον τώι Σαράπι τ 
ον ίδιον Ορεπτόν, ον εΓχε οίκογενή, ώι όνο
μ α Σώσων, την άνάθεσιν ποιούμενος 
δ·.ά του συνεδρίου κατά τον νόμον Χ α ι -

10 ρωνεων. 'Ιίξενεγκάτω δε Σώσων τον 
ερανον, ον συνάγαγε Θέων έμ Φανατει, 
το ΥΠΈΡ Θέωνος όνομα, έως δν τέλος λ ά -
6η ο ερανοί. Ι η ν 6ε οικιαν, ης εχει την κτ -
ήσιν Ά ρ μ έ α ς Άρίστωνος Φανατευς π ε -

15 πιστευμένος παρά Σώσωνος, κομισά-

σΟω Σώσων το Ιπ' αύτη δάνειον καί κελευ-
σάτω άποδουναι Τ την ώνήν τής οικίας 
*Αρμέαν Θέωνι. Μάρτυρες, 'Αρίστοίν Άρμέου , 

( Α θ η ν α ί ο υ τόμος Θ' τεύχος ο'.) 95 

πρεσβεία τον περί Θεμιστοκλή εις Τώμην καί εκείθεν προς 
τον Τίτον καΐ τους δέκα τούς έπΙ καταστάσει των πραγμάτων 
έν ταις των συμμάχων ( ! ) χώραις συνήθως διοριζόμενους παρά 
της Συγκλήτου άνδρας. 

Ή ειρήνη των Τωμαίων προς τον Άντίοχον έγένετο τω 

188 προ Χρ. καΐ αί πόλεις αί ΈλληνικαΙ έμειναν έλεύθεραι έφ' 
ίκανον χρόνον, έως ου ηλθε και αυτών το μοιραΐον ημαρ της 
ύποδουλώσεως, εις 8 υπάγονται πάντες οι άφρονοΰντες. 

Έπρέσβευσαν δέ οί Λαμψακηνοί εις Τωμην καΐ τω 170 προ 
Χρ. άπολογούμενοι περί της αποστασίας των προς τον βασιλέα 
τών Μακεδόνων Περσέα και φέροντες προς έξιλέωσιν μεγαλό-
τιμον χρυσουν στέφανον εις τον έν τω Καπετωλίω Δία, περί 
ης πρεσβείας ό Λίβιος (ΧΧΧΧΙΙΙ, 6) λέγει, δτι τότε io so -
ciorum formulimi ηχθησαν, δηλ. τλν υποτέλειαν. 

Περίεργον δέ, δτι ή μνεία τών Μασσαλιητών έν τούτω τω 
ψηφίσματι, $ν έκριναν δέον να ποιησωσι δις οί πρεσβευται τών 
Λαμψακηνών αγορεύοντες προς τους Τωμαίους, ευρίσκεται καΐ 
έν τη παρά Λιβίω (XXXVII, 54) τών Τοδίων αγορεύσει τω 

189 προ Χρ. ενώπιον της Συγκλήτου μ,ετά της έννοιας, δτι κα
θήκον εχουσιν οί Τωμαΐοι ου μόνον τάς έν τη κυρίως Ελλάδι , 
άλλα και τάς κατά την Άσίαν καΐ άλλαχού Έλληνικάς πόλεις 
νά διατηρώσιν ελευθέρας, καθώς δα διετηρουν έν ελευθερία και 
τ ι μ ί τήν έν Γαλλία Μασσαλίαν, εί και υπό βαρβάρων λαών κυ-
κλωμένην ούσαν. Φαίνεται λοιπόν, δτι κοινός ούτως ειπείν τόπος 
ητο τούτο έν τη τότε τών Ελλήνων δ ιπλωματ ία , δπως καί Sv 
άλλο περί τους αυτούς χρόνους επιχείρημα, τό τής ύπαρχούσης 
ανέκαθεν πρός Τωμαίους συγγενείας, οί Ίλιεΐς και οί Δαρδανεΐς 
δχι άνωφελώς μετεχειρίσθησαν. ν ΐδε Λίβ. XXXVIII, 39 . 

Και ταύτα μ,έν προχείρως είρημένα άρκείτωσαν πρός την έπΙ 
του παρόντος γενικην κατάληψιν τής έν τ ω ψηφισματι υποθέ
σεως. Δια τ ί δέ έν στ ίχω 44 μνημονεύεται τό έν Ά σία έθνος 
τών Τολοστ ο α γ £ ων Γαλατών, άδηλον έμοί. νΙσως δμως δεν 
είναι πολύ άτοπον να είκάση τις, δτι έλαβόν τινας έζ αυτών 



3 2 0 ΕΠΙΓΡΑΦΑΙ ΒΟΙΩΤΙΑΣ ΑΝΕΚΔΟΤΟΙ. 

Εύδαμος Έχεκράτης οΐ Εύμνέου Φανατεις, 
2 0 Έράτων Ά μίνιου, Ά ν τ ί γ ω ν 'Λριστογείτονο;, 

Πυρρίνας Όμολωΐχου Χαιρωνεις. 

Πλευρά β'. 

Έπ]ιτ(μω ά'ρΧω> μ ε ι ν ^ άλαλκο-
μενίω πέντε κή δεκάτη, παρ
θένα ίαρα τώ Σαράπιο;, παριον-
τος αύτη τώ ίαράρχαο Νικίαο Χ α -

5 ρώνδαο, σουνευδυκ'οντος 
κή τώ ίουιώ αύτας Είρωνος, άντί-
Οειτι τήν FtSiav Ορεπτάν Σουρ(-
ναν ίαραν τει Σαράπι, παραμείνα-
σαν αύταν άνεγχλε'τως, άς 

1 0 κα ζώΐΐ, τάν άνάθεσιν ποιιομένα 
δια τώ σουνεδ^'ω. Εί δε κα γέννα-
σει Σουρίνα, ετι ζώσας παρθένας, 
εστω το γενόμενον ελεύθερον. 

Ό εν τ η πρώτη πλευρά αναφερόμενος μην άγριο^νιος, ως μήν 
τών Βοιωτών, κατά πρώτον ενταύθα παρουσιάζεται, καθ' ό'σον 
γνωρίζομεν. 

Ό λίθος ευρέθη ένωκοδομημένος έν θεμελίοις μ,εταγενεστέ· 
ρων οικοδομών προς τα βορειανατολικά του χωρίου Κάπρουνα 
(ερείπια Χαιρώνειας) παρά τήν άμαξιτήν όδόν, κατά τάς γε· 
νομένας έκεΐ άνασκαφάς τ ω 1871 υπό της έν Αθήναις αρ
χαιολογικής εταιρίας. Έκεϊ δε ευρέθησαν, καί τότε καΐ κατά 
το λήγον ήδη έτος, καί πολλοί άλλοι ενεπίγραφοι λίθοι, σώοι 
καί είς τεμάχια , ων τ α αντίγραφα δημ,οσιευθήσονται έν τω έ-
πομένω τεύχει του Αθηναίου, προς μελέτην τών ενασχολού
μενων ιδίως είς τάς έπιγραφάς. (ακολουθεί.) 

Π. ΣΤΑΜλΤΑΚΗΣ. 

ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΑΙ ΕΙΔΗΣΕΙΣ. 

Έγνωστοποιησαμεν άλλοτε δια του περιοδικού τούτου (©', 

2, 157) δτι, άνευρεθέντων ανθρωπίνων οστών έν τ φ πολυαν* 
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δρίω Χαιρώνειας, οπού δ λέο>ν, άπεφάσισεν ή αρχαιολογική 
ημών εταιρία νά άνασκάψη πάντα τόν χώρον αύτου όπως ακρι
βώς έρευνήση τα έν αύτω. Ή ανασκαφή έξετελέσθη ηδη πλήρης· 
πρώτον μέν μικρά τις άποπειρατήριος ύπό του άγαλματοποιοΰ 
κ. Λαζάρου Φυτάλη, δςτις, αποσταλείς είς Χαιρώνειαν δίς κατά 
μήνα άπρίλιον του έτους τούτου, δπως μ.ελετήση τ α προς 
άνέγερσιν του λέοντος, καί άνασκάψας εις τινα μέρη άνευρε 
πρώτος σκελετούς νεκρών εντός του πολυανδρίου, έπανελθών 
δέ ύπέβαλεν είς τό συμβούλιον τής άρχαιολ. εταιρίας έκθεσιν 
περί τής ύπ ' αύτου γενομένης ανασκαφής, *?|ν θέλομεν δημο
σιεύσει έν τω έπομ-ένω τεύχει . ΕΪτα δέ αποσταλείς δ έφορος 
τών αρχαιοτήτων κ. Π. Σταματάκης, έξετέλεσεν έπι πολλούς 
ρ.ήνας ακριβή καί τελείαν του δλου πολυανδρίου άνασκαφήν, 
άνευρων εντός αυτού 2 5 4 σκελετούς νεκρών καί πολλά κτερί
σματα παρ* αύτοϊς. Τούτων τινά κομίσας πρό μικρού ενταύθα, 
κατέθεσε πρός θέαν του κοινού είς τήν έν τ ω Βαρβακείω συλ-
λογήν τής άρχαιολ. εταιρίας, έτοιμάζων καί εκτενή περιγρα-
φήν τών υπ* αύτου ευρεθέντων. 

— Τη 18 Δεκεμβρίου, ίσοπεδουμένης τής παρά τό Βαρβάκειον 
Λύκειον βόρειας παρόδου, άνευρέθη υπό τά χ ώ μ α τ α σπουδαίο ν ά
γαλμα τής Άθηνας ύψους 1,05, καί τέχνης τών ρωμαϊκών χρό
νων. Ή θεά ϊσταται έπι βάσεως τετραγώνου, φέρουσα επί τής 
κεφαλής κράνος μετά γρυπών καί σφιγγός, έπί του στέρνου αι
γίδα καί γοργόνειον, άχειρίδωτον ίμάτιον και χιτώνα ποδήρη, 
έζωσμένον περί τήν όσφύν, είς τήν δεξιάν κρατεί νίκην πτερωτήν 
ύψους 0,15 και στέφανον φέρουσαν, τήν δέ άριστεράν έχει έπί 
τής παρά τόν πόδα άσπίδος, ης πλησίον ελίσσεται δράκων. 

Τό άγαλμα τούτο μετ ' άλλου πρότερον ευρεθέντος καί νυν 
έν τ ω Τπουργείω τής Παιδείας σωζόμενου παρέχει έννοιαν τής 
χρυσελεφάντινης Παρθένου Αθηνάς του Φειδίου, καί ώς τοιού
το διήγειρε την προςοχήν του κοινού και πολύν προεκάλεσεν έν 
ταϊς έφημερίσι τών Αθηνών λόγον. Έκτενέστερον περιέγραψεν 
αυτό ό έν Πειραιει καθηγητής, κ. ' ϊάκ. Χ· Δραγάτσης, είς τ έ σ · 
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σαρα εφεξής φύλλα τής Παλιγγενεσίας τής 2 3 , 2 4 , 2 7 καΐ 
29 του Δεκεμβρίου μηνός. Ό τόπος, δπου ευρέθη αύτο 
πίπτει εντός του αρχαίου περιβόλου του άστεος καΐ πλησιέ
στατα αύτω, καθ' ά δεικνύει 6 πίναξ του Kaupert. Αύτόθ<, 
έφάνησαν τειχία δωματίων παλαιάς οικίας, έχοντα κεχρωμα-
τισμένα έπιχρίσμ,ατα έπ ' αμφοτέρων των επιφανειών. Έ π ί τής 
μιας τούτων σώζεται γεγραμμένον εν κάτω μέρος κίονος Ι ω 
νικού και νήσσα βαίνουσα έλαφρώ; έπί μίσχου φυταρίου μέ 
στενόμ.ακρα φύλλα, έπί τής ετέρας δέ κοσμήμ,ατα ελικοειδή 
όμοια έκείνοις ά είχε μία παλαιά οικία έκ των εντός του πε
ριβόλου, βορείως τοΰ Δίπυλου. Ό έν ω ευρέθη το άγαλμα τό 
πος δέν άνεσκάφη έτι ίκανώς, δπως γνωσθνί τ ί υπό την γήν 
κρύπτεται· μέγα οικοδόμημα βεβαίως δέν δύναται να υπήρχε, 
διότι 6 χώρος εϊναι στενός, μόλις 1 5 μέτρα πλατύς , καΐ εκα
τέρωθεν αύτου έκτίσθησαν προ ετών εντεύθεν μεν το Βαρβά-
κειον, εκείθεν δέ ίδιωτικαΐ οίκίαι, ών έν τοις θεμ,ελίοις δέν ευ
ρέθησαν μεγάλης οικοδομής λείψανα. Πιθανόν λοιπόν δτι έν τ ω 
χώρω τούτω ήτο έκτισμένη ιδιωτική οικία, ής τε ιχ ία σώ
ζονται φέροντα τάς ρηθείσας γραφάς, καΐ δτι έν αύτνί έτηρεΐτο 
έν ίερίΓ) (sacrario) τό άνευρεθέν άγαλμ,α ώς άντικείμενον οι
κιακής λατρείας τής πολιούχου θεάς, οία α γ ά λ μ α τ α πολλά 
ύπήρχον έν έκάστνι οικία θεών έφεστίων, οίκιδίων, πατρώων, 
γαμήλιων και άλλων τοιούτων πολλών, δπως και έν ταις οί-
κίαις ημών έχομεν πολλάς αγίων εικόνας άναφοράν τινα έχου
σας προς τους έν τ ^ οικία. Γνωστόν δέ δτι το ά γ α λ μ α τής 'Δ-
θηνάς έξ ουδεμιάς οικίας ήτο δυνατόν να έλλείπν], ουδέ έκ δή 
μου τής 'Δττ ικής και άλλης οίαςδήποτε κοινότητος έν αύτνί, 
ώς ού'σης ταύτης προστάτιδος και προμάχου τής χώρας καΐ 
των κατοίκων (Παυσ. 1 , 2 6 , 7 ) ' διό και έν τάφοις ευρέθησαν 
αγαλμάτ ια τής θεάς ταύτης ώς φυλακτήρια των νεκρών. Εί-
κάζομεν δέ δτι του αριστουργήματος του Φειδίου, τής Παρθέ
νου 'Δθηνάς, ειχον άπομιμ-ήμ-ατα πολλαΐ οίκίαι έν Αθήναις 
προς λατρείαν καΐ κόσμον, καΐ δτι τοιούτο είναι και το ήδη 
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άνευρεθέν, δπερ παριστάνει τήν παρδένον έν πανοπλία καΐ με
ταξύ τής άσπιδος καΐ τών ποδών έχουσαν ώς ύπ ' αυτής προ-
στατευόμ-ενον τον Έριχθόνιον δράκοντα, ό'ς-ις ήτο προσωποποίη
ση τών κατοίκων τής Α τ τ ι κ ή ς , πιστευόντων δτι ήσαν γ η γ ε 
νείς και αυτόχθονες, συνδεόμενοι μάλιστα μετά τής Αθηνάς δια 
του μύθου του Ηφαίστου καΐ αυτής άμα γεννηθείσης έκ τής 
κεφαλής του Διός. Ίσως δέ πλην του αγάλματος τής Παρ
θένου 9 Αθήνας, τής έν τ ω παρθενώνι οίκούσης ώς θεάς νικη
φόρου μετά τούς Περσικούς πολέμους, ύπήρχον έν ταΐς ίδιωτι-
καΐς οίκίαις και άπομιμήματα τής αυτής θεάς ώς \4κτέρου 
Νίκης, αποθεμένης δηλαδή τα πτερά όπως μένν) δια παντός 
έν Αθήναις, οία αυτη έλατρεύετο έν άλλω άγάλμ,ατι και έν τ ω 
τής Άπτέρου Νίκης καλουμένω ναω. Ώςαύτο^ς και του τρίτου 
διιπετους ξύλινου αγάλματος αυτής ώς ΠοΑιάΰος \4θηνάς, 
λατρευομένης έν τ ω δμωνύμω αύτνί vaco έν τ ω Έρεχθείω ώς 
φρουρού και προστάτου τής πόλεως καΐ χώρας, δπερ ώς ίερώ-
τατον έφυλάσσετο αυστηρότατα και εξόχως έλατρεύετο υπό τών 
Αθηναίων, πιστεύονταν οτι ή ύπαρξις και σωτηρία αύτου συν-
εδέετο μετά τής σωτηρίας τής πόλεοος. Περί τής έν ταΐς οί
κίαις λατρείας τών πολιούχων θεών καΐ άλλων παρ' Γ /Ελλησι 
και Τωμαίοις θέλομεν πραγμ.ατευθή άλλοτε έν τ ω περιοδικοί 
τούτω. 

— 1 Άπεπερατώθη , καθ' δσον ήτο δυνατόν, υπό τής αρχαιο
λογικής εταιρίας και ή ανασκαφή του έν Πειραιεΐ θεάτρου, περί 
ού έποιησάμεθα λόγον έν τω β' τεύχει άπό σελ. 152 του τ ό -
μ-ου τούτου. Έ περί αύτου εκΟεσις του έπιμεληθέντος τής α
νασκαφής κ. Φιλίου και σχέδιον του θεάτρου θέλουσι δημοσιευ-
θή εφεξής εν τοις πρακτικοΐς τής άρχαιολ. εταιρίας. 

ΕΥΘΥΜΙΟΣ ΚΛΣΤΟΡΧΗΣ. 



ΒΙΒΛΙΑ. ΝΕΟΦΑΝΗ 

Ή εθνική βιβλιοθήκη Ιν Etil 1 8 8 0 ύπο Έ . Δ . Τοΐδου, Ιφόρου αυτής. 

Έ ν Α θ ή ν α ι ς Ικ του τυπογραφείου Α . Κορομηλα, 1 8 8 0 [ 1 2ον ,σελ .70 ] . 

Περί της απογραφής παρά 'Ρωμαίοις υπό Ιστορικήν εποψιν, διατριβή 
Ιπι υφηγεσία του μαθήματος τή; £ωμ. αρχαιολογίας, οπό Γ. Κων-
σταντινίδου Μακεδόνα;, Δ . Φ. Έ ν Αθήναις , τύπο'.Σ Ίω. Κουοελου ΚΑΐ 
Τρίμη, 1 8 8 0 . [8ον, σελ. 3 2 ] . 

Τά κατά τήν Πρυτάνευαν του ά^αδημιακού έτους 1 8 7 5 — ί 8 7 0 καΐ τήν 
του 1 8 7 6 — 1 8 7 7 πεπραγμένα, εκδιδόμενα κατ* άπόφασιν ΤΉΣ ά/.Α-
δημιακής Συγκλήτου. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , Ικ του τυπογραφείου του αΛαου», 
1 8 8 0 . [8ον, σελ. 5 8 . ] 

Λόγος εκφωνηθείς Ιν τω Ιθνικώ Πανεπιστήμια) τήν ιδ' ΟΚΤΩΒΡΊΟΥ Ι 8 7 9 
υπό Νικολάου Μ. Δαμαλα , τακ. καΟηγ. τής θεολογίας, ΠΑΡΑΔΊΔΟΝΤΟΣ 
τήν πρυτανεία*/ τω διαδόχω αυτού κ. Θεοδώρφ Άρεταίω, τακ. κ α θ . 
τής χειρουργικής κλινικής και χειρουργία;. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , | κ του τ υ 
πογραφείου Σ, Κ. Βλαστού, 1 8 8 8 [8ον, σελ. 1 7 0 ] · 

Πρακτικά τής Ιν Αθήναις αρχαιολογικής εταιρίας άπο Ιανουαρίου 
1 8 7 9 μέχρις Ιανουαρίου 1 8 8 0 . Έ ν Α θ ή ν α ι ς , τύποις Ίω. Α γ γ ε λ ο 
πούλου, 1 8 8 0 . [8ον, σελ. 4 4 μεΟ' Ivb; τοπογραφικού πίνακο;] . 

* Ομηρική Χρηστομάθεια μετά σχολίων γραμματικών, ιστορικών, Ιξη-
γητικών καΐ γεωγραφικών, διτ^ρημένη εις 4 τεύχη προς χρήοιν τών 
έλλ. γυμνασίων υπό Β. Γ. Βυθούλκα, ΤΕΎΧΟΣ Β'. περιέχον Ικ τής 
Όδυσσείας τάς ραψωδίας Ζ, Θ και I. * li ν Α θ ή ν α ι ς , Ικ του τ υ π ο -
γραφ. τής ((Φιλοκαλίας)), 1 8 8 0 [8ον, σελ· 9 2 ] . 

Περί αφομοιώσεως Ιν τω ψυχικώ ΒΊΩ. διατριβή ΙπΙ υφηγεσία Χ ρ . Δ . Π α 
παδοπούλου (υφηγητου τής ΦΙΛΟΣΟΦΊΑΣ), Ιπικρινομένη υπό Περικλέους 
Γρηγοριάδου (υφηγητου τής φιλοσοφίας). Έ ν Α θ ή ν α ι ς , τύποις I. Κου· 
βέλου και Α. Τρίμη. Ì 8 8 0 . [Γ2ον, σελ. 6 * ] . 

Βίοι παράλληλοι Πλουτάρχου οί Ιν τοις γυμνασίοις διδασκόμενοι, τεύχος 

ά. "Αγις και Κλεομένης μετά σχολίων υπό Μ. Γκιόλμα, καθηγητού. 

Έ ν Αθήναις , τυπογραφείον ό ((Παλαμίδης», 1 8 8 0 [8ον, σελ. ς' 
καΐ 1 0 7 ] . 

Αόγος εκφωνηθείς κατά τα Ιγκα '.νια του Ιν Πελοποννήσω διοασκαλε'.ου 
δπο του διευθυντού αυτού Βλασίου Σκορδέλη. Έ ν Τριπόλει, Ικ του τυ
πογραφείου τής Τριπόλεως τών αδελφών Ν . Κλεισούνη, 1 8 8 0 . [12ον, 
σελ. 1(5], 

"Εκθεσις Σ . Π. Λάμπρου, Δ , Φ. ? υφηγητου, προς τήν Βουλήν τών Ε λ λ ή ν ω ν 

ΒΙΒΛΙΑ ΝΕΟΦΑΝΠ. 3 2 5 

tZzfl τής ε'ς το "Αγ·ον "Ορος αποστολής αύτου κατα το θέρο; του 1 8 8 0 ' 

'Α^ή'ησιν, 2κ του τυπογραφείου του «Αιώνος. 1 8 8 0 [8ον, σελ. 3 2 ] . 

Χαρτοφυλάκιον τών παιδικών μου χρόνων ή αναμνήσεις τής παιδικής 

μου ηλικίας, υπο Νικολάου Δοσίου Δ . Φ. Ίωαννίτου. Έ ν Κέρκυρα, 

τυπογραφείον ό «Κοραής», 1 8 8 0 . [σελ. TA. και 5 8 ] . 

Association francaisc pour Pavancemcnt desscienceF. Congresde 
Reims, 1 8 ς 0 . Sur quelques sysl£mes de surfaces du second 
dcgre par Cyparissos Slcphanos d' Athener Seancc du 16 Aoiit 
1 8 8 0 . Paris, 1 8 8 0 . Γ8ον. ρ. 8 ] . 

Ilios Stadt und Land der Trojaner', Forschungen und Entde
ckungen in der Troas und besonders auf der Baustelle von 
Trojäj \<m Dr. Heinrich Schliemann mit circa 1 F 0 3 Abbil
dungen. Karlen und Plaenen in Holzschnitt und Lithographie. 
Leipzig, F. A. Brockhaus 1 8 8 1 . [8ov, s. X X I V 8 8 0 . fr. 7 5 ] . 

* Κ. Κοντοπουλος, Α θ α ν α σ ί α τής ελληνικής γλώσσης ή άνεύρεσις τής 

ομηρικής γλώσσης Ιν ταις δημώδεσι διαλέκτοις τής συγχρόνου ελληνι

κής. Έ ν Όδησσώ. [8ον, σ. 5 9 ] . 

* Κ. Ξανθόπουλος, συνοπτική εκθεσ;; περί τής πνευματική; αναπτύ

ξεως τών νεωτέρων Ε λ λ ή ν ω ν άπο τής αναγεννήσεως αυτών μΙχρι 

τούδε. Έ ν Κωνςαντινουπόλει, 1880 [8ον, σ. Η'. και 1 7 6 ] . Τιμ.δρ. 1 ,50. 

* Συλλογή δημωδών ασμάτων τής Ηπείρου ύπο Π. Άραοαντινου, εκδι

δομένων ύπο τών υιών αυτού. Έ ν Αθήναις , 1 8 8 0 . [8ον, σ. λβ' καΐ 

3 8 3 ] · Τιμώνται δρ. 8 . 

* Συλλογή Ιθνικών ασμάτων, περιέχουσα τετρακόσια ά'σματα τονισΟέντα 

ύπο του Ικ Θήρας μουσικοδιδάσκαλου Ά ν τ . Ν . Ι ι γάλα . Έ ν Α θ ή 

ναις, 1880 [8ον, σ. κ ί ' και 5 4 3 ] . Τιμάται δρ. 8 . 

* Ελλην ική ανθολογία ύπο Α ν έ σ τ η Κωνσταντινίδου, εκδ. έ. Έ ν Α θ ή 

ναις, 1 8 8 0 [8ον, σελ. 5 4 1 ] . Τιμ. δρ. 5 . 

Περί Χημικής συνθέσεως και τής τεχνικής άλκαλοειδών παρασκευής, 

πραγματεία Ιπι δφηγεσία τής φαρμακευτικής χημείας , ύπο Ά ν α σ τ . 

Κ. Δαμβέργη, διδάκτορο; τής φιλοσοφίας καί πτυχιούχου τής φαρμα

κευτικής. Έν Α θ ή ν α ι ς , Ικ του τυπογραφείου αδελφών Πυρρή. 1 8 8 0 . 

[8ον, σελ. 6 9 ] . 

Διάφοροι γραφαί εις το κείμενον του Γοργίου του Πλάτωνος, συλλεγεΓ-
σαι Ικ περγαμενού κωδικός του ιγ'. αιώνος ύπο Α. Παπαδοπούλου του 
Κεραμέως. Έ ν Σμύρνη, τύποις Ν. Α. Δαμιανού, 1 8 8 0 . [8ον, σ. 16 ] , 

Ακεκδότων συμαΐ/ών τεϋχος ά. [περιέχον Ιπιστολας πατριάρχου Κων· 
σταντινουπόλεο^ς καί άλλων λογίων], νυν πρώτον εκδίδονται ΎΠΟ Α. Π α 
παδοπούλου του Κεραμέως. Έ ν Σμύρνη, τυπογραφείον Λ· I. Στυλια-
νοπούλου. 4 8 8 0 [8ον, σ. 2 8 ] . 



326 DIBAIA ΝΕΟΦΑΝΗ. 

Δύο ήρωα αίματα μετα παραφράσεων ε!ς δημοτικήν γλώσσαν, τον».-
σΟέντα και προςφωνηθέντα εις Βαίιγκτών και Γαμβέτταν Οπο Χ ρ , 
Γ. Κολωναίου' έπι τούτοις και εν θαλίρον δα'χρυ */υΟεν ε'ς την μ ν ή 
μην Αριστοτέλους Βαλαωρίτου. 'Κν Β;αίλα, έκ του τυπογραφείου Πε
ρικλέους Μ. Πεστεμαλτζόνλου, 1 8 7 9 [8ον, σ . 3 1 ] . 

O O ^ O C 

Μετέωρο Joytxal παρατηρήσεις χοινοπου/θεΖσαι 
εχ του αστεροσκοπείου Αθηνών. 

Ν ο έ μ β ρ ι ο ς (Ε. Ν.) 1880. 

Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψις 756,09 χμ . 
Μεγίστη » 762 ,73 (την 30 Λ ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 749 ,38 (την 2 γ ν ) 

Θίρμόμβτρον έκ. 

Μέση θερμοκρασία 15,85 
Μεγίστη » 22 , 0 (την 19 r , v ) 
Ελαχ ίστη » 8, 0 (την 2 8 Λ ν ) 

ΊΙμέραι βροχής 5, δρόσου 9 (τ.οσον του καταπεσόντος ύδατος 
29,23 χμ.)· "Ανεμοι έρευσαν κατά 10 ημέρας ΝΔ, 1 Δ, 14 
ΒΑ, 2 ΚΑ, 3 Ν. 

Δ ε κ έ μ β ρ ι ο ς . 
Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψις 754 ,49 
Μεγίστη » 7 6 0 , 8 4 (την 8 r , v ) 
Ελαχ ίστη » 739 ,52 (την 2 2 ν ν ) 

θβρμομετρον. 

Μέση θερμοκρασία 10,88 
Μεγίστη τ> 18, 5 (τήν Γ ν ) 
Ελαχ ίστη )) 5, 0 (τήν 2 9 η ν ) 

Ήμέραι βροχής 5, δρόσου 10 (ποσόν του καταπεσόντος ύδα
τος 40 ,44 χμ.). Άνεμοι έπνευσαν κατά 10 ήαέοας ΝΔ, 2 ΒΔ, 
15 ΒΛ, 4 Ν. 

ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΕΝ Τ £ ΣΥΝΙ1ΘΕΙΑ ΠΑΡΑΤΑΚΤΙΚΩΝ 

ΣΥΝΘΕΤΩΝ ΤΩΝ ΠΑΡΑ ΤΟΙΣ ΙΝΔΟΙΣ ΓΡΑΜ-

ΜΑΤΙΚΟΙΣ ΌΥΑΝϋνΑ ΚΑΑΟΪΜΕΝΩΝ. 

Πας δ και σμικρύν περί τήν δημώδη ημών γλώσσαν ένδιατρί-
ψας έγνώρισεν αναμφιβόλως και έθαύμασε τήν πλαστικήν αυτής 
δύναμιν και ιδία τήν περι τό συνθέτειν ικανότητα. Ουδείς όμως 
έκ των άλλως τε πλέον ουχί ευάριθμων ξένων και ημετέρων λο 
γίων, των μετά στοργής και ζήλου πρό τίνος καιρού εις τήν έρευ-
ναν και σπουδήν τής ζώσης εθνικής ημών γλώσσης άποδυσαμέ-
νων έπραγματεύσατο εν έκτάσει τό περι συνθέσεως και έν γένει 
τό περι σχηματισμού τών νέων λέζεων κεφάλαιον. Διότι αί έν τοις 
πολυαρίθμοις του μακαρίου Κοραή συγγράμμασι και ίδια αί έν 
τοις Άτάκτοις αυτού τήδε κάκεισε διεσπαρμέναι σημειώσεις ώς 
και αί έν τω «Δοκιμίω ιστορίας τής ελληνικής γλώσσης» του 
προώρως έκ τών κόλπων τής επιστήμης άφαρπασθέντος Μαυρο-
φρύδου ευάριθμοι παρατηρήσεις, και τέλος τα ύπό αλλογενών σο
φών επί του ιδίου θέματος σημειωθέντα, δεν δύνανται νά θεωρη-
θώσιν ώς συστηματικώς, πολύ δ ' όλιγώτερον επαρκώς έξετάσαν-
τα τό περί σχηματισμού τών νεοελληνικών λέζεων κεφάλαιον. 
Διό εις ήμας άλλοτε, έπιχειρήσαντας έν διδακτορική μονογραφία 
(Beitraege zur neugriechischen Wortbildungslebre, Zü
rich, 1879,) περί τής τόσον παροραθείσης ταύτης σελίδος τής 
νεοελληνικής γραμματικής νά πραγματευθώμεν, έλειπον ου μό
νον αί και τήν μάλλον δύσβατον και άνώμαλον τών έν τνί επι
στήμη ατραπών προλεαίνουσαι και βατήν καθιστασαι προκαταρ
κτικά} έργασίαι, άλλά και τήν υλην αυτήν, έφ' ής αί μελέται η
μών νά περιστραφώσιν έ'μελλον, ήμεΐς εδέησε νά περισυνάξωμεν 
και γραμματικώς νά ταξινομήσωμεν. Τάς έπί του θέματος τού
του μελετάς ημών προτιθέμενοι άργότερον νά δημοσιεύσωμεν, 
άποσπώμεν έζ αυτών έπί του παρόντος τό περί παρατακτικών 

(Αθηναίου τόμος Θ' τεύχος ε'.) *6 
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ή έκ παραθέσεως συνθέτων, παρ' Ίνδοΐς γραμμ.ατικοΐς dvan*-
dva, κεφάλαιον. 

Τό χαρακτήριζαν τα παρατακτικά σύνθετα γνώρισμα και δια-
στέλλον ταύτα έκ τών λοιπών των συνθέτων κατηγοριών κείται 

έν τούτω, οτι τα έν αύτοΐς συνερχόμενα ονόματα, ουσιαστικά η 
επίθετα, είσιν ολως αλλήλων ανεξάρτητα, και δύνανται επομένως 
άνευ βλάβης του νοήματος νά χωρισθώσι προστιθεμένου του συν
δετικού συνδέσμου και, του οποίου πεσόντος, προέκυψαν τά έν 
λόγω σύνθετα* ώστε δέν ορίζεται ουδέ προσδιορίζεται έν τή συν
θέσει ταύττ) τό §ν συνθετικόν μέρος διά του έτερου, άλλ' αμφό
τερα άπολαύουσιν αυθυπαρξίας δικαιώματα, δυνάμενα κατά τό 
δοκούν αλλήλων άνευ έκατέρου ζημίας ν' άποσπασθώσι. Παρα
δείγματα : άστραπόβροντα, γυναικόπαιδα, άμπελοχώραφα ~ ά-
στραπαι και βρονταί, γυναίκες και παιδία, αμπέλια και χωράφια. 

Τά τοιαύτα σύνθετα τινές τών συγκριτικών της Γερμανίας 
φιλολόγων έχαρακτήρισαν ώς ξένα τή αρχαία τών Ελλήνων φω-
ννί. Ούτω π . χ. ο καθηγητής Gustaw Meyer έν τινι διατριβή 
του έν Kuhn's Zeitschrift τόμ. XXII περί παρατακτικών συν
θέτων διαφιλονεικεί τήν δπαρξιν τοιούτων έν τή αρχαία έλλη 
νική. Τοΰτο όμως δέν επαληθεύει ποσώς, διότι έκτος του παρ* 
Άριστοφάνει ("Ορνιθ. στίχ. 731) διασωθέντος ήμίν πλουθυγίεια, 
όπερ δ πολύς Ιίούρτιος πάνυ δικαίως ώς dvandva εκλαμβάνει 
και ώς τοιούτο από έδρας ερμηνεύει: Reichthum und Gesund
heit : ο,περ ομως ο προμνησθείς Meyer ώς τοιούτο δέν παρα
δέχεται, φρονών οτι και έν αύτώ τό εν συνθετικόν μέρος διατελεί 
τω έτέρω ύποτεταγμένον, το πλούτος τω ύγίεια, ύγίεια ή και 
πλούτος συμπαρομαρτείς: Gesundheit mit lleiclilhum ver
bunden: εκτός του παραδείγματος τούτου έχομεν και άλλα 
τινά έξ εποχής τή αλήθεια μεταγενεστέρας, άλλ' ούχ ήττον αρ
χαίας, άτινα φαίνεται νά διέφυγαν μέχρι τούδε τήν όξυδέρκειαν 
τών διαφιλονεικούντων τήν ύπαρξιν τοιούτων συνθέτων έν τή αρ
χαία ελληνική. Εινε δέ ταύτα τό Ιστιοκώπη του Πολυδεύκους 

* dvandva* άναδ'πλωσις του ουδέτερου τύπου dvam του αριθμητι
κού d v a = o u o . 
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1,103* «είρηται και ίστιοκώπν) πλεΐν, άλλα βέλτιον ειρεσια» και 
τά ισχαδοκάρυα του Άρριανού έν Επικτήτου διατριβαις IV, 7, 
2 2 και III, 7, 2 2 (έκδ. Schweighäuser), αντιστοιχούντα το 
μέν πρώτον πρός τό τής συνήθειας πανιακουπια, τό δέ δεύτερον 
πρός τό συκοκάρυδα. Πρβλ. καί Νεοελλ. Άναλεκτ . τόμ· Α' . 
φυλλ. Ζ, σελ. 451 . 

'Εκτός τούτων καί άλλα τινά τής αρχαίας ελληνικής σύνθετα 
ήδύναντο ενταύθα ν* άναφερθώσιν αμφιβόλου μέν τή άληθεία φυ
σιογνωμίας, ούχ ήττον δυνάμενα ώς παρατακτικά νά έκληφθώ-
σιν, άποδειχθέντος διά τών προμνησθέντων παραδειγμάτων οτι 
τά τοιαύτα σύνθετα δέν ήσαν εις τό πνεύμα τής αρχαίας ελλη
νικής ξένα* περί τούτων ϊδε τής προμνησθείσης ημών διατριβής 
ßeitraege zur neugriechischen Wortbildungslehre τήν 
59 καί 60 σελίδα. fII ακριβής έξέτασις τών έν τή συνήθεια π α 
ρατακτικών συνθέτων, καθορίζουσα τήν φύσιν αυτών, θέλει π λ η 
ροφορήσει ήμας καί τον λόγον, δι ' 8ν όλίγιστα τής κατηγορίας 
ταύτης σύνθετα διεσώθησαν έν τοις άρχαίοις συγγράμμασι. 

Πριν ή προβώμεν εις τήν άπαρίθμησιν τών έν τϊί συνήθεια π α 
ρατακτικών συνθέτων, παρατηρουμεν οτι τά τοιαύτα σύνθετα 
εινε συχνότατα παρά τοις Βυζαντινοΐς καί έν γένει εις τον με -
σαιωνικόν έλληνισμόν. Ούτω λ. χ. άναγινώσκομεν παρά τω αύ-
τοκράτορι Κωνσταντίνω τω Πορφυρογεννήτω έν τή Εκθέσει τής 
βασιλείου τάξεως ( = d e ceremoniis aulae ßyzantinae έκδ. 
Reiske.) σελ. 2 7 0 Β. σιτλολέκανα, 48 Α. σελλοχάλινον, 2 0 5 
Β. χαρτοκαλαμάριον, τοξοφάρετρα, καί πλείστα άλλα. Έν δέ τ ^ 
βυζαντιακή εποποιία Βασίλειος Διγενής Ακρίτας, τή πρώτον υπό 
Κ. Σάθα καί Ε. Legrand έκδοθείσ/i (Paris 1875 , Maison-
neuve et C 1 C ), άπαντώσιν επίσης τοιαύτα σύνθετα* οίον σπαθο-
ραβδίτζιν στίχ. 1205 , σελλοχάλινα στ. 1394 , λιθομάργαρα 
69G, 1002 καί άλλαχου. Παρά τώ Τσέτσν) φέρεται μάλιστα 
σύνθεσις υύο κυρίων προσηγορικών ονομάτων άπαραλλάκτως ώς 
έν τοις σανσκριτικοΐς Dvandva δύο θεών συνήθως ονόματα, ώς 
Ίαμβλιχοπορφύριος έν Ίστορ. 7, 496, 540 ~ Μαμβλιχος καί 

Πορφύριος, Ευριπιδολυκόφρονας έν Άλληγ. Ίλ ιάδ . σ. 30 , 481 
26* 
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της έκδόσ. του Boissonade, Lutetiae 1851 , άντί του τοιού
του συνθέτου άλλοι^κώδικες έ'χουσιν Ευριπίδας Λυκόφρονας. 

Τα έν τή συνήθεια παρατακτικά σύνθετα δυνάμεθα να κατα-
τάξωμεν ώς ακολούθως. Πρώτον είς τον συνδυασμδν δύο κυρίων 
ονομάτων χωρών η πόλεων η δύο εθνικών επιθέτων, ουδέποτε 
ομως δύο προσηγορικών, ώστε ανάλογα προς τα του Τσέτση πα-
ρατακτικά δεν έχει να ύποδείξν) ή συνήθεια. Παραδείγματα: 
Παροναξια = αί νήσοι Πάρος και Νάξος, Λεροκάλυμνος και τα 
Αεροκάλυμνα, αί νήσοι Λέρος και Κάλυμνος, αώς γειτνιάζουσα6 

χαΐ υπό τον αυτόν έπίσκοπον διατελουσαι» ώς έπεξηγών την 
σύνθεσιν ταύτην παρατηρεί δ Ross έν Inselreisen Π, σ. 109. 
Κλημεντοκαίσαρα καλούνται έν Πελοποννήσω τα χωρία Κλή-
μεντοι και Καίσαροι παρά την άρχαίαν Στύμφαλον. Γνωστά τοις 
πασιν εΙνε τα παρατακτικά Ήπειροθεσσαλία, Μολδοβλαχία, Αύ-
στρουγγρία (γερμ. Oesterreich-Ungarn) ώς και τα έν τω ή -
μερησίω τύπω έν χρήσει Άττικοβοιωτία, Αιτωλοακαρνανία καΐ 
τα τοιαύτα· 'Εξ εθνικών επιθέτων παρατακτικά γνωρίζει ή συνή
θεια τα Άγγλογάλλοι , Μολδοβλάχοι, Τδροσπετσιώται και ει-
τινα άλλα. Φανερον δμως δτι εν τή κατηγορία ταύτη δέν συμ
περιλαμβάνονται οΰτε οί Τουρκαλβανοί, οί τον μωαμεθανισμον 
άσπασθέντες Αλβανοί, ουτε οί Έλληνοβλάχοι, οί του Πίνδου 
καί της Μακεδονίας Βλάχοι, οϊτινες δια τών ελληνικών φρονημά
των και του πατριωτισμού των έγένοντο τα προσφιλέστερα καί 
φιλοστοργότερα θετά της Ελλάδος τέκνα. Προς τα νέα ταύτα 
σύνθετα ανταποκρίνονται τα άρχαια Κελτολίγυες, Έλληνογα-
λάται καί τα όμοια. 'Εν τω πρώτω τούτω συνδυασμω τών πα
ρατακτικών συνθέτων συγκαταριθμητέα και τα Λαμπροχριστού-
γεννα, Μαγιάπριλον (δ Μάιος και Απρίλιος μνίν), Τετραδοπαρά-
σκευον καί Σαββατοκύργιακον. — Ό δεύτερος δ καί πολυπληθέ
στερος συνδυασμός τών έν τή συνήθεια παρατακτικών αποτελεί
ται εκ τών έν τώ αύτω συνερχομένων δύο ουσιαστικών συγγε
νούς η και αντιθέτου εννοίας· ταύτα εκφέρονται ώς τα πολλά ένι-
κώς καί πληθυντικώς, εσθ' δτε δμως και έλλειπτικώς καθ* ένα 
μόνον αριθμόν, ώς τα παρεπόμενα δεικνύουσι παραδείγματα. Εις 
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αμφότερους τους αριθμούς εύχρηστα: άνδρόγυνον (τό), ανδρόγυνα 
(τά), στηθόπλευρον-στηθόπλευρα, φαγοπότι-φαγοπότια, απαράλ
λακτα ώς τδ σανσκριτικδν 3 η η 3 ρ α = ^ Π ΐ ( = τροφαί καί ποτά=) , 
μαχαιροπέρουνο-μαχαιροπέρουνα, περονοκούταλο-περονοκούταλα, 
6]ποκαμισόβρακον καί βρακοπουκάμισο— ύ]ποκαμισόβρακα και 
βρακοποκάμισα, καρφοπέταλο-καρφοπέταλα, ή]μερόνυχτον-ή]με-
ρόνυχτα = τω σανσκριτικώ αΙιδ-ΓαίΓατί], τδ της γραφομένης νυ-
χθήμερον άπαντα τδ πρώτον έν τ $ δευτέρα πρδς Κορινθίους επι
στολή XI, 25 . — Παραδείγματα ενικής μόνον χρήσεως: άνεμό-
βροχο, άσημοχρύσαφο, αύγολέϊμονο, ξυδόλαδο καί κατ* άντε-
στραμμένην τών δύο συνθετικών μερών τάξιν λαδόξυδο, ρυζόγα
λα. Τά τελευταία παραδείγματα, παριστώντα μάλλον την τών 
δύο συνερχομένων ουσιών μίξιν, δέν άνήκουσι κυριολεκτικώς ίσως 
ενταύθα, παραβλητέα δέ μάλλον πρδς τά αρχαία : οίνόμελι, οί-
νέλαιον καί τά τοιαύτα. "Αλλα παραδείγματα ενικής χρήσεως 
εινε τ ά : κηρολίβανο, ψωμοτύρι, σιταροσίκαλη. — Έν μόνω τω 
πληθυντικφ αριθμώ φέρονται τά, άστραπόβροντα, γυναικόπαιδα, 
άμπελοχώραφα, σελινόπρασα, ρεβιθοκούκια, άδερφοξάδερφα, χει
ροπόδαρα ( = τώ σανσκρ. hastapadam=), χειροπάλαμα, 'νυχο-
πόδαρα, κεφαλοπόδαρα. Τά τελευταία ταύτα εινε ώς επί τδ 
πολύ έπιρρηματικής χρήσεως - ουτω π . χ. έν τνί φράσει ατδν έ
δεσαν χειροπόδαρα». 

Τρίτος συνδυασμδς παρατακτικών συνθέτων εινε δ εκ δύο 
επιθέτων, αλλ 1 έν τω συνδυασμω τούτω, ούτινος άλλως τε ή 
συνήθεια δέν έχει να δείξν) πολλά παραδείγματα, διακριτέον τά 
αληθή παρατακτικά τών μόνον κατά τδ φαινόμενον τοιούτων. 
Έ ν τοις πρώτοις κατατακτέα τ ά : πικρόγλυκος (έν τή αρχαία 
γλυκύπικρος), στενόμακρος = (τω στενοεπιμήκης), κουττοπόνηρος 
(=μωροπόνηρος=), ψηλολυγνή=ψηλή καί λυγνή. Κατά τδ φαινό
μενον μόνον παρατακτικά εΐνε τά έκ του συνδυασμού δύο χρω
μάτων αποτελούμενα σύνθετα, έν οϊς δ είς τδ πρώτον η τδ δεύ
τερον συνθετικδν μέρος ανήκων χρωματισμδς τυγχάνει δ επικρα
τέστερος, ουτω π . χ. πρασινοκίτρινος δέν σημαίνει τδν εξ ίσου 
πράσινον καί κίτρινον χρώμα έχοντα, αλλά τδν χρωματισμδν 
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ΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ ΕΙΣ ΣΟΦΟΚΛΕΑ ΚΑΙ ΕΙΣ ΤΑ ΑΠΟ

ΣΠΑΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΤΡΑΓΙΚΩΝ ΠΟΙΗΤΩΝ. 

Ά ν τ ι γ . στ . 567. 

ΙΣΜ. τΐ γαρ μόν-ρ μοι τήσδ' άτερ βιώσιμον; 
ΚΡ. άλλ' ήδι μέν σ ο ι μή λέγ'· οδ γαρ Ι'στ' fa, 

Πάντως ήμαρτημένον είναι τ δ aoC κατ* έμέ γραπτέον: 
Κ Ρ. αλλ 1 ή?ε μ ίν σ δ μή λέγ'· ου γαρ εστ' ετι. 

Σύ και σοι εναλλάσσονται συχνώς έν τω άρίστω Ααυρεντιακω 
κώδικι του Σοφοκλέους* έν τ ω 76 στ. τής Αντιγόνης έγραψεν 
-ήδη δ Elmsley: 

σ ύ ο\ εΐ δοκεΓ, 

οπερ και οί έκδόται έδέξαντο, έν δέ τω 1332 στ . του Οιδίπο
δος έπί Κολωνω : 

οΐς Sv σ υ προσθή, τοισδ' εφασκ' είναι κράτος 

εκείτο τδ πρώτον ή δοτική σοι. Έν τ φ 553 στ. του Φιλοκτ. : 
ούδεν σ ύ που κάτοισΟα τών σαυτου πέρι 

σημειοΰται δ Dindorf: ν ex ot factum- και άλλαχοΰ δέ του 
Σοφοκλέους διωρθώθη ύπδ τών κριτικών τδ αυτδ σφάλμα. 

Έ ν τω προκειμένω στίχω τής Αντιγόνης οί έκδόται γρά-
φουσι συμφώνως τω Bruuck : αλλ* ήδε yAvzoi μή λ έ γ " κ. τ . λ. 
Αί είκασίαι του Seager και Vauvilliers είναι άνάξιαι μνείας. 

Εις τά αποσπάσματα. 
Trag. Graec. Fragm. 'εκδ. Nauck. Lips. 1854. 
Σκηνικοί ποιηταί έκδ. Dindorf. Lond. 1869. 

154 (162). 
έρωτος γ&ρ νόσημα τουτ' Ιφήμερον κακόν 

εχοιμ' 8ν αυτδ μ ή κακώς άπεικάσαΐ. 

κ. τ . λ. 

J ö απόσπασμα διέσωσεγ ήμιν δ Στοβαίος έν Άνθολ. 64, 13. 

εκείνον, εν ω το πράσινον κλίνει εις το κίτρινον. Όμοίως έρμη-
νευτέον και τα ασπροκόκκινος, άσπροκίτρινος, ώς και τα αρχαία 
ερυθρόλευκος, έρυθρόμελας, λευκοπόρφυρος και τα όμοια. 

Τέλος και δύο ρήματα εκφέρονται έν τή συνήθεια άνευ του 
xal συνδέσμου παρατακτικώς, οίον : αναιβοκαταβαίνω, άνοιγο-
κλείω, άνοιγοσφαλώ, πηγαινοέρχομαι, παιζογελώ, στρεφογυρίζω, 
κλωθογυρίζω. 

Βαθύτερα τις και έκ του σύνεγγυς έξέτασις των ενταύθα π α -
ρατιθέντων της συνήθειας παρατακτικών δίδοσιν ήμΐν τον έπό-
μενον περί της παρατακτικής συνθέσεως χαρακτηρισμόν. Πρώτον 
δτι μόνον δύο συγγενείς άλλήλαις εννοιαι (:άστραπόβροντα, καρ-
φοπέταλο, παιζογελω:) η δύο αντίθετοι (:ή[μερόνυχτον, πικρό
γλυκος:) συνέρχονται προς σχηματισμον παρατακτικών συνθέ
των, και δεύτερον οτι δύο μόνον εννοιαι, ουδέποτε δε πλειότε-
ραι, ώς τούτο συνηθέστατα συμβαίνει έν τνί Σανσκριτική, άποτε-
λουσι την της δημώδους γλώσσης παρατακτικην σύνθεσιν, διότι 
τ ο παρά Θεοδώρω τω Πτωχοπροδρόμω (περί τα τέλη της δω
δέκατης έκατονταετηρίδος) φερόμενον ό αμασκιναηκΐ όμηλα (ΐ. 
στίχ. 2 1 0 ) είνε λέξις του Προδρόμου, κωμικδν έχουσα χαρακτή
ρα και ουδέποτε πραγματικώς υπάρξασα, ώς ορθώς ηδη παρετκί · 
ρησεν δ ημέτερος Κοραής. ' Α τ α κ τ . Α'. 2 4 2 . 

Τέλος, έαν λάβωμεν ύπ' δψει δτι τα έν τνί συνήθεια πολυά
ριθμα παρατακτιτα σπανιώτατα ύπερπηδώσιν εις την γραφομέ-
νην ημών γλώσσαν, επειδή ή φύσις αυτών, ούτως ειπείν, είνε α
γοραία τις και δημώδης, και μόνον έν τω καθημερινω ημών βίω 
συντομίας χάριν και ευκολίας χρήσιν αυτών ποιούμεθα, κατα-
νοουμεν τότε ευκόλως τδ διατί ευάριθμα μόνον άρχαϊα παράτα· 
κτικά περιήλθον μέχρις ημών. 

Έν Κέρκυρα κατά Μάϊον 1 8 8 0 . 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΔΟΣΙΟΣ, 

διδάκτωρ τής φιλοσοφίας. 
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γνωστόν δ ' οτι τά αποσπάσματα παρ' αύτω και παρ' άλλοις 
διεστράφησαν δια παρεμβολής λέξεων, πρό πάντων συνδέσμων· 
γραπτέον κατ* έμέ : 

ε ρ ως, νόσημα τουτ' έφήμβρον κακόν· 

Ό Ναυοίί και ΟίπάοΓί έδέζαντο την διόρθωσιν: 

τό γλρ νόσημα τούτ' Ιφήμερον κακόν 

ύποθέτοντες αυθαιρέτως οτι τό έρωτος ένοεΐτο έκ των προηγου
μένων. 

355 (352)· 

ταχύ δ' αδτό δείξει τοδργον, ώς Ιγω, σαφώς. 

Ά ν τ ί του έγώ δ μέν Μθίηβΐίβ είκασε δοχώ, δ δέ ΙΙβπνβΓ-
άβη εχει' ίσως ομως γραπτέον : 

ταχύ δ* αυτό δείξει τοδργον ώς Ιγώ σ α φ ή ς · 

475· (459). 

«Σαγγάνδαι δέ οί αποστελλόμενοι καλούνται. Σοφοκλής δέ έν 
τοις Ποιμέσι και Ευριπίδης έν Σκυρίαις παρασάγγας αυτούς κε-
χλήκασιν.» 

Και έν τω μεγάλω Έτυμολογικω ρ. 652, 12 άναγινώσκε-
τ α ι : Παρασάγγαι: —- παρά Σοφοκλεί έν Ανδρομάχη έπΙ ζοϋ 
αγγέλου είρηται.» 

Εντεύθεν δύναται, νομίζω, νά διορθωθή τό παρ' Ήσυχίω φε-
ρόμενον: παρασαγγιΑόγω' οί Πέρσαι τούς διαγγέλλοντας ουτω 
λέγουσι». Γραπτέον: παρασΑΓΓΗ(ΑΓΓΕ)λ[όγ]ω* τ · ϊ.: παρα
σάγγη* άγγέλω* οι Πέρσαι τούς διαγγέλλοντας ουτω λέγουσι». 

477 (468). 

Στράβ. Χ, ρ. 470 : δ δ ' ουν Σοφοκλής ποιήσας τόν Μενέλαον 
έκ της Τροίας άπαίρειν σπεύδοντα έν τη Πολυξένη, τόν δ ' Α γ α 
μέμνονα μικρόν ύπολειφθήναι βουλόμενον του έξιλάσασΟαι τήν 
Άθηνάν χάριν εισάγει λέγοντα τόν Μενέλαον: 

σύ δ' αυθι μίμνων τήν ΚΑΤ* Ί δ α ί α ν χβόνα 
ποίμνας !θλύμπου συναγωγών Ουηπόλει· 

Ήμαρτημένον είναι τό zi/r χαζ\ άνθ' ού εικάζω : 
σύ δ' αυθι μίμνων τήνΔ' Ά Ν ' Ίδαίαν χθόνα 

•Ο Nauck και Dindorf έδέξαντο τήν διόρθωσιν του Xyl. : 
μίμνων που κατ ' 'ΐδαίαν χθόνα»· τολμηρά είναι ή εικασία του 
Welcker : τ η δ ' έ π ' ' ΐδαία χθονί. 

616 (610). 
το δ' ευτυχούν πάντ' άριθμήσαι βροτών 
ούκ εστίν όντως οντιν' εδρήσεις ενα· 

Ό πρώτος στίχος είναι έφθαρμένος ώς ή έννοια και τό μέτρον 
διδάσκει. Τό άριθμΐ\σαΙ μετέβαλεν επιτυχώς εις άριομήσαΟ δ 
Grote* δ Nauck γράφει : 

τό δ' ευτυχούν δπαν άριΟμήσας βροτών 

εικασεν δμως και : 
τό δ' ευτυχούν παν Ιξαριθμήσας βροτών 

οπερ έδέξατο δ Dindorf. Ό Brunck και Bothe γράφουσι 
τόν δ' εύτυχουντα πάνι', άριθμήσας βροτοός, 

κ· τ . λ. 

ή μεταβολή ομως τής πρώτης και τελευταίας λέξεως του στί
χου είναι κ α τ ' έμέ περιττή* γραπτέον : 

τό δ \ εδτυχουνΤΑ ΠΑντ' , ίριΟμήσας, βροτών 

ούκ εστίν όντως οντιν' εδρήσεις ίνα· 

*Ομοίαν ίδέαν εκφράζει δ Ευριπίδης έν τω 662 άποσπάσματί 
λέγων : 

ούκ εστίν όστις πάντ' άνήρ εύδαιμονεΐ 

Πρβλ. και 46 άπόσπ. : 
ώστ' οδτις ανδρών ε!ς δπαντ* εύδαιμονεΐ 

ενθα κατ ' έμέ γραπτέον : ώς ουτις κ. τ . λ. 

699 (709). 
Κλήμ. Ά λ ε ξ . 2, ρ. 494 : ευ γοΰν ή τραγωδία επί του "Αιδου 

γράφει : 
πρός δ' οίον ήξεις δαίμον' ώς έρωτα, 

8ς ούτε τούπιεικίς ούτε τήν χάριν 

οΤδ«ν, μόνην εατρδξί τήν απλώς δίκην. 
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Εις αποσπάσματα Εύριπίδου. 

(Ι'κδ. Nauck Ups. 18C9). 

21 στίχ. 5 — 8 . 
α μή γάρ Ιστι τω πένητι πλούσιος 
δίδωσ'· α δ' ol πλουτοΰντες ού κεκτήμεθα 
ιοισιν -πεν-ησι χρώμενοι π ε ι θ ώ μ ε θ α 

Περί του τελευταίου στίχου σημειοΰται δ πολύ. Cobet (Col
lect, crit. σελ. 2 0 9 ) : πειθώμεθα ineptum est et perinfelix 
Nauckii conjectura ΠΕΠώμεθα. Putabat enim vesligiis li-
terarum esse insistendum, sed erat lacuoa χρώμενοι * * * 
ώμεθα. Verum olim vidit Berglerus reponens ©ΗΡώμεθα». 

Άμφίβολον äv ύπηρξέ ποτε χάσμα' κατ ' έμέ γραπτέον: 

τοισιν πένησι χρώμενοι πειΡώμεΟα. 

δηλ. κτασθαι. 

61. 
χρόνος δε δείξει σ*' φ τεκμηρίφ μαθών 

ί χρηβτον οντα γνώσομαι σ' § κακβν. 

Ό Grote έγραψε: γνώσομαι σέγ' η κακόν δ Schneidewin: 
γνωσόμεσθά σ' η κακόν· δ N a u c k : γνώσομαι σ' ητοι κακόν. 
*Ισως ομως: 

ή χρηοτδν οντα γνώσομαι σ' $ ΚΑΙ ΚΑΚον. 
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414. 

τοιάνδε χρη γυναικί πρδσπολον Ι α ν 

ήτις τδ μέν δίκαιον κ. τ . λ. 

Valckeuaer : πέραν* Lobeck : <*' έλεΐν* Dobr. νέμειν' ίσως 
αρκεί : 

τοιάνδε χρή γυναικί πρόσπολον C Έ α ν 
ητις κ. τ . λ . 

673 . 

κομίζετ' είσω τηνδε· πιστεύειν δε χρη 

γυναικί μηδέν όστις ευ φρονεί βροτών 

Θά έπροτίμων νά γράψω μηδέν. Οί αντιγραφείς είχον αμελέ
στατα περί τδ σημεϊον της έκθλίψεως. Έν τω τρίτω στίχω του 
591 άποσπ. γράφεται νυν ουδέν* ώς δ Valckeoaer διώρθωσεν* 
άμφίβολον τουναντίον elvat αν έν τω πρώτω στίχω του 621 
άποσπ. πρέπει νά γραφί) ουδέν. 

l iai έν τω άρίστω Λαυρεντιακώ κώδικι του Σοφοκλέους ευρί
σκει τις μείζον αντί μείζον\ ούδεν ΑΝΤΊ ουδέν9 καί τά όμοια. 
Καί έν τω 176 στ. του Οιδίποδος Τυράννου, περί où άλλαχοΰ 
δια μακρών, ίσως γραπτέον : 

κ ρ ε ( σ σ ο ν' άμαιμαχε'του πυρός 

ώς γίδη δ Μ. Schmidt είκασεν. Ό κώδιξ έχει χρείσσων, οί δ ' 
έκδόται γράφουσι χρείσσον. 

868 . 

Cramer Άνέκδ. Γ, ρ. 122, 8 : τά εις ΜΟΣ λέγοντα τ ω Ο 
παραληγόμενα δισύλλαβα μονογενή πάντα βαρύνεται, ει μη διά-
φορον ειη τδ σημαινόμενον* γόμος, νόμος, τρόμος, δρόμος. Ει δέ 
τι οξύνεται, πρδς διάφορον σημαινόμενον* ανόμον κατά τρομδν 
δρόμημα γηραιού ποδδς» Ευριπίδης. 

"Οπως τδ χο)ρίον εχει, είναι άκατανόητον" γραπτέον κατ ' έμέ: 
— Ει δέ τι οξύνεται, πρδς διάφορον σημαινόμενον, νομάν κατά: 

υ — τρομδν δρόμημα γηραιού ποδός 

Ευριπίδης.» 

Αί είκασίαι του Ν β ί κ ΐ ί και ΗβΓ\νοΓ(1βη (ΰαίμο/ έζερω 
τάχα κα ί : ΰαΐμον, ω γΐρον, τάχα) είναι τολμγιραί. Πρ6 του 
δευτέρου στίχου έξέπεσεν ισως στίχο; , όστις πιθανώς περιελάμ
βανε την ίδέαν, ην δ Πλούταρχος έν Ήθικ. ρ. 761 Ρ διέσωσεν 
ίμΐν : μόνω θεών δ "Αιδης Έρωτι ποιεί τδ προσταττόμενον.» : 
Πασα διόρθωσις είναι ά'ντικρυς ματαιοπονία. 

1005 (958). 
Άνεκδ . ΒαοΙίΓϊΐ. I, ρ. 415 , 5 : χειμάμυνα' παρά Σοφοκλεϊ ί) 

παρ' Όμηρω άλεξάνεμος». Γ ρ α π τ έ ο ν : — παρά Σοφοκλεϊ, ή 
παρ* Όμηρω άλεξάνεμος». Πρβλ. Έσυχ . χειμάμυνα* ην "Ομηρος 
άλεξάνεμον λέγει. 
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κός πλανηθείς έκ κακής αναγνώσεως έγραψεν ayXai άντί ai'fJa. 
Κατ ' έμέ τό αγΑαι εκείνο ουδέν άλλο είναι ή Δ Ϊ Γ [ Λ ] Δ Ι τ . ε. 

αύγαί* δμμα(τα) Ευριπίδης. 

Ώς λέγεται αύγαί ομμάτων (Σοφ. Αι. 70 . Ευριπ. Φοινισσ. 
1357), ούτω και μόνον ανγαι έπί τής αυτής έννοιας. Πιθανόν 
οτι δ γραμματικός παρέλαβε τήν γλώσσαν έκ του 'Ρήσου του 
Εύριπιδου στίχ. 7 3 6 — 7 3 7 : 

τ(ς εΤ ποτ* ανδρών ξυμμάχων; κατ' εδφρόνην 
άμβλώπες αόγαί, κου σε γιγνώσκω τορώς. 

9 8 1 . 

Πλουτ. Ήθικ. ρ. 1040 Β : — επαινεί πάλιν έν άλλοις και 
προφέρεται τά του Εύριπίδου ταυτί πολλάκις: 

άλλ' έ'στιν ΕΊ' τις Ιγγελα λόγω 
Ζευς και θεο! βρότεια λεύσσοντες πάθη. 

Δυσχερώς εύοδουται ή έννοια τού πρώτου στίχου. Τφ Dübner 
όφείλομεν τήν διόρθωσιν : άλλ ' έστι, χεϊ τις κ. τ . λ% Ό στίχος 
όμως μένει κολοβός* δ Grote εϊκασεν; 

αλλ* εστίν εσιι, κεί' τις Ιγγελα λόγω 

δ δέ Nauck: 
άλλ' ε'στι, κεί' τις Ιγγελα τωμώ λόγω 

Πάσα συμπλήρωσις μένει άβεβαία, άλλ' εικάζω : 

άλλ' ε'στι, ΚΕΙ7 τις Ι γΓΕΛαν Θ Ε Ά ε ι λόγω, 

Ζευς καΐ θεοι βρότεια λευσσοντες πάθη. 

*Ισως άλλος ευονι πιθανώτερόν τι. 

1008. 

Σχολ. Πινδ. Πυθ. 4, 71 ; Ε π ε ι δ ή δέ οί οικέται τών δεσπο
τών τούς πόνους διαλύουσι τή θεραπεία, λυσιπον^υς αυτούς έκά-
λεσεν, ώς Ευριπίδης: 

δούλοισι γάρ τε ζώμεν οί ελεύθεροι. 

Ό Nauck σημειουται: v e r s u s nondum emendatus. Είναι 

ματαιοπονία άσκοπος νά θέλωμεν νά έξάγωμεν εξ ενός μόνον 

7 3 . 

Σουΐδ.: πενθερά τω νυμφιω ή της κόρης μήτηρ και πενθερός δ 
πατήρ* Ευριπίδης δέ γαμβρόν αυτόν παρά τάξιν λέγει. Ό γουν 

Άλκμαίων τ φ Φηγεΐ φησι: 
καΐ σ' ώ γεραιέ· τήν τε παιδα μ ή δούς ΙμοΙ 
γαμβρός νομίζει καΐ πατήρ σωτήρ τ' Ιμος 

Ό πρώτος στίχος είναι έφθαρμένος ώς τό μέτρον και ή έννοια 
διδάσκει - πρβλ. Άπολλοδ . 3, 7, 5 : Άλκμαίωνα δέ μετήλθεν 
έριννύς του μητρώου φόνου και μεμηνως πρώτον μεν εις Ά ρ κ α -
δίαν πρός Οίκλέα παραγίνεται, εκείθεν δέ ΕΙΣ Ψωφιδα πρός Φη-
γέα. Καθαρθείς δέ ύπ ' αύτοΰ Άρσινόην γαμει τήν τούτου θυγα
τέρα κ. τ . λ.» 

Έμαρτημένον είναι τό ΜΗ, παρενεβλήθη δέ υπό του άντι-
γραφέως, άπατηθέντος έκ του επομένου έΜΟΓ* γραπτέον : 

καΐ σ' ώ γεραιέ· τήν τε παϊδα δούς ΙμοΙ 
κ. τ. λ. 

Τήν διόρθωσιν του Grote: 
καΐ σ' ώ γεραιέ" τήν τε παΐδ' ή ν δώς ίμοί 

αποδέχονται δ Dindorf και Nauck* δ τελευταίος εικάζει και 
έκόούς και νομίζου άντί νομίζει,. 

<Όπως έν τω προκειμένω στίχω τό μη παρενεβλήθη, ούτως 
άλλαχου παρελείφθη τό ούκ άτοπώτατα, λ. χ. έν τή γλώσση 
του Ησυχ ίου : αύτοκτίτους δόμους : ού κατεσκευασμένους, άλλ ' 
έκ ταύτομάτου γεγενημένους, ή τούς οικουμένους. Σ. Κηδαλίωνι» 
άντ ί : τούς ούκ οίκουμένους, οπως ορθώς παρά τω Dindorf άνα-
γινώσκεται. 

1105 . 

άγλαι· δμμα Ευριπίδης 
Ό Nauck σημειουται: Locus manifesto corruptus: lc-

gendum videtur αγλάισμα, quo vocabulo saepius utilur 
Euripides. 

Ουτε τούτο, άλλ' ουτε ή γνώμη του Dindorf είναι πιθανή, 

οτι επειδή οί οφθαλμοί λέγονται ο,ϊγΑηγ ä<pdrai> δ γραμματι: 
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*Εν χωρίον του Πλουτάρχου. Πώς δει τον νέον ποιημ. άκουε tv. 

4, 20 Ε. 

αΓ'0σα δ ' εϊρηται μέν ατύπως ευθύς δ ' ού λέλυται, ταύτα δει 
τοις άλλαχόθι προς τουναντίον ειρημένοις ύπ ' αυτών άνταναιρειν, 
μή άχθομένους τω ποιητή μηδέ χαλεπαίνοντας àJJà τοις εν 
ήθει και μετά παιδιας ειρημένοις». 

Το χωρίον προφανώς νοσεί* επειδή ή λ. àJJà εις ούδεμίαν 
μετοχήν παράλληλον ταΐς προηγουμέναις : αχθομένους -χαΛΰ' 
παίζοντας αναφέρεται, είκασαν οί κριτικοί οτι μετά το είρψ 
μένοις έξέπεσ* τερπομένους τι ή έφεπομένους ή αγομένους η 
προσφερόμενους ως δ llercher γράφει έξαλείφων και τδ 
α τοις» προ του αέν ήθει»). Ό ήμέτερος^Γρηγ. Βερναρδάκης άνα-
πληροϊ (Symh. cri t. et palaeogr. in Plut. V. par. et Mor. 
σελ. 39) συγχωροϋντας ή συγγινώσχοντας. 

Tò àJJà κεφαλαίοις γραφόμενον παρέκει ήμΐν ΑΜΑ* διά τής 
απλούστατης ταύτης μεταβολής θεραπεύεται κατ* έμέ το χ ω 
ρίον εντελώς : 

«'Όσα δ ' εϊρηται μέν άτόπως ευθύς δ ' ού λέλυται, ταύτα δε! 
—άνταναιρειν μή άχθομένους μηδέ χαλεπαίνοντας ίίμα τοις —i 
είρημ.ένοις» 

ΧαΑεπαίνειν τοις είρημένοις εύρηται και παρά Ξενοφώντι 
έν Κ. Άναβ. 5, 5, 2 3 (έκδ. Cobet σελ. 174) . 

Τής συγχύσεως τών λέξεων ΑΛΛΑ και ΑΜΑ, ούχι σπανία; 
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έν τοις χειρογράφοις, κρίνω περιττόν νά παραθέσω παραδείγμα
τ α . Π ρ β λ . Κόντον έν Άθην. Τόμ. Η' τεύχ. Γ', σελ . 2 0 1 . Όμοιως 
συγχέονται καί αί λέξεις AAAQC —ΑΜΩΟ, ΑΑΑΟΘΕΝ — 
ΑΜΟΘΕΝ. Π ρ β λ . Cobet Var. Lect. σ ε λ . 2 5 5 . 2 5 6 . 367 . 
Misceli, crit. σ ε λ . 106. 

'Εν 'ΐέννι κ α τ ά μήνα άπρίλιον του 1880. 

ΠΕΤΡΟΣ Ν. ΠΑΠΠΑΓΕΩΡΠΟΪ. 

Β — 3 — - -

ΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ ΕΙΣ ΤΑ ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΑ ΤΩΝ 

ΤΡΑΓΙΚΩΝ ΠΟΙΗΤΩΝ. 

ΓΌτι και μετά τ ά ς καταπληκτικάς εργασίας ξένων φιλολόγων 
έν τοις έργοις τών 'Ιίλλήνο^ν τραγικών, ιδίως του Σοφοκλέους, 
πολλά μένουσιν ε τ ι ή όρθοτέρας ερμηνείας ή πιθανωτέρας διορ
θώσεως δεόμενα, ουδείς αμφιβάλλει. Το αύτο ρητέον και περι τ ώ ν 

διασωθέντων αποσπασμάτων, έν οΐς και μετά τάς τελευταίας 
φιλόπονους και εμβριθείς εργασίας ανδρών, οίοι δ Meineke, 
Nauck, D i n d o r f κ. ά., πολλά έχει ή ό->9ότερον νά έρμηνεύσν) ή 
πιθανώτερον νά διορθώσν) δ προσεκτικός αναγνώστης. 

Ά π δ του 1 8 5 6 , οτε έν πρώτν) έκδόσει έδημοσίευσεν δ σοφδς 
Nauck τά αποσπάσματα, πολλαί υπό πολλών έγένοντο έργα-
σίαι, καθ' άς έξηνέχθησαν έρμηνεΐαι ή διορθώσεις, ων ένιαι είναι 
άξιαι νά καταλάβωσι τήν προσήκουσαν θέσιν έν νέα, μαΛΛον 
έπιμεμεΛημέ* y έκδόσει, ής άπο πολλού εχει ανάγκην ή νέα φι
λολογία. Έάν δ μ ω ς ή διόρθωσις εκείνων τών έργων τών α ρ χ α ί ω ν 

ποιητών, άτινα ακέραια περιεσώθησαν ήμΐν, πολλήν άπαιτή τ ή ν 
προσοχήν, έτι μείζονα είναι δίκαιον νά καταβάλν) δ έπιχειρών νά 
διορθωσγ τά αποσπάσματα, έάν δεν θέλγ, να ματαιοπονή παρ
αγόμενος υπό τής ύπερκριτικής εκείνης μανίας προς εικασίας, 
ήτις ούκ ολίγους δυστυχώς τών έν τ?, σοφΐ) Γερμανία λογίων κα· 

στίχου, ού την συνάφειαν μετά των προηγουμένων και επομένων 
άδυνατουμεν νά γινώσκωμεν, αυτοτελή έννοιαν. 'Εσφαλμένας 
θεωρώ ένεκα τούτου τάς τολμηράς εικασίας: 

Hcimsoclh: δούλοισι γ&ρ ζώμεν πόνων ελεύθεροι 
Her werden: δοόλοισιν αργοί ζώμεν οι γ' ελεύθεροι· 

Προς αποφυγήν τής χασμωδίας γραπτέον μόνον νομίζω: 

δούλοισι γάρ τε ζώμεν οιΔ' ελεύθεροι. 
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τέλαβεν. "Ατοπον είναι να θέλωμεν να γινώσκωμεν τ α πάντα* 
τις Ö' απαίτηση παρά θνητού να έξαγάγνι αυτοτελή εννοιαν εκ 
παντός στίχου, παραδοθέντος ήμΐν μόνον, μονωτάτου, στίχου, 
οδ την συνάφειαν μετά των συνεχόμενων άδυνατουμ,εν να γινώ
σκωμεν; δέν είναι δικαιότερον καΐ σοφώτερον να δμολογησωμεν 
εν πολλοίς την άνθρωπίνην άδυναμίαν ημών παρά να σπου ω -
μεν περί αυθαιρέτους εικοτολογίας j τίς θα έπιδοκιμάσν, π . χ. 
τάς εικασίας έν τοις άποσπάσμασι του Σοφοκλέους 122 . 168 . 
2 2 6 . 320, κ. ά. η οσα οί τέμνοντες και καίοντες Herwerden 
και Heimsoeth πολλαχου έπιχειρουσι ; 

Και οί μέγιστοι κριτικοί πάσχουσιν ενίοτε το του αρχαίου 
'ΐξίονος* ούδένα πείθουσι π . χ. τα υπό του Nauck και Dindorf 
περί του 1105 αποσπάσματος του Εύριπίδου λεγόμενα* ήμεις έμ-
μένομεν έν ττ) διορθώσει, ην ανωτέρω σελ. 3 3 8 — 3 3 9 έξηνέγκομεν. 

Αισχύλου άπόσπ. 98 
Άλλ' "Αρης φίλες 

άεΐ %ÒL λώστα πάντα τάνθρώπων στρατού. 

'Ομοίαν ιδέαν εκφέρει, ώς δ Dindorf έσημειώσατο, και δ Σο
φοκλής εν άποσπ. 649 : 

Τοδς εύγενεΓς γαρ κάγαΟούς, ώ παι, φίλες 
νΑρης Ινα(ρειν· 

και έν άποσπ. 4 9 8 : 

φιλεί γαρ άνδρας πόλεμος άγρεύειν νέους. 

πρβλ. και Εύριπίδου άπόσπ. 7 2 3 : 

υ—φιλει τοι πόλεμος ού^πάντων τυχειν , 
Ισθλών δέ χα(ρει πτώμασιν νεανιών, 
κακούς δέ μισεΓ. 

Οτι τδ απόσπασμα του Αισχύλου έ'χει ορθώς, είναι λίαν άμ,-
φίβολον* τας γενομένας εικασίας όμως θεωρώ απίθανους. Ύπδ τδ 
τάνθρώπων, δπερ έξεληφΟη ώς έφθαρμένον, έζητηθησαν πολλά, 
ύπδ του Diudorf (παντδς) άγρεύειν, υπδ του Conigton (πάντ') 
άπανθίζειν, και ύπ> άλλων άλλα. 

Κατ 5 έμέ τδ ανθρώπων και στρατού είναι δύο διάφοροι ά-

ναγνώσεις, ας παρέδωκεν ήμΐν τδ χειρόγραφον του Στοβαίου, του 
διασώσαντος τδ απόσπασμα έν Άνθολογ. 5 1 , 26 . Γνωστδν οτι 
στίχους τών αρχαίων δραμάτων ώφεληθησαν πολλοί, Πλούταρ
χος, Στοβαίος, Αθηναίος κ. ά., μεταβαλόντες αυτούς δπως και 
δπόσον ηθελον* h βλέμμα εις τδ άμετρον πλήθος τών διαφόρων 
γραφών, â ; παρουσιάζουσιν ήμΐν τα αποσπάσματα, πείθει πάντα 
περί τούτου. Οίίτω και έν τω προκειμένω άποσπάσματι κατ* 
έμήν γνώμην άλλοι μέν ανέγνωσαν και έγραψαν ανθρώπων, άλ
λοι δέ στρατού, τα δύο δε συνεχωνεύθησαν παρά τω Στοβαίο* 
ύπδ άντιγραφέως, δστις και άλλαχου έλυμ·/,νατο τδ κείμενον* 
πρβλ. Cobet έν Ol l ec t . crit. σελ. 2 1 2 . *Αν δ ποιητής έχρή-
σατο έν τω στίχω τω ανθρώπων η τω στρατού και πώς εξή-
νεγκε την ιδέαν, ην έξη'νεγκε, δεν δύναται η άγνωστον να μέν/) 
ήμΐν. 

Ά π ό σ π . 1 7 2 : 

άλλ' Άντικλείας α^σον ήλθε Σ(συφος, 
της σης λέγω τ οι μητρός, η σ' Ιγείνατο. 

'Αντί του τοι δ Hermann γράφει *γώ' ίσως όμως: 

της σή; λέγω σ ο ι μητρός, η σ' έγείνατο. 

Τοι και σοι εναλλάσσονται συχνώς έν τοις χειρογράφοις. 5E>c 

του Συνδείπνου του Σοφοκλέους διεσώθη ήμΐν τδ εξής απόσπα
σμα (155) : 

ώ πάντα πρ*σ?ων, ώς δ Σίσυφος πολύς 
ενδηλος έν σοί πάντα χ ώ μητρός πατήρ. 

'Δπόσπ . 438 : 

Άθην. 3, ρ. 86 Β : καλείται δ ' δ άναριτης και άνάρτης — 

Αισχύλος δ ' έν Πέρσαις (?) ΤΙΣ ΑΝΗΡΕΙΤΑΣ νήσους νηριτο-

τρόφους εϊρηκεν. 
Ταϋτα, όπως εχουσιν, είναι παντελώς ακατανόητα. Ή εικα

σία του Dindorf: — Αισχύλος δ ' έν Πέρσαις τινάς νήσους νη-
ριτοτρόφους εϊρηκεν» είναι παραδιόρθωσις. Προκειμένου να έςη-
γηθή ή λ. νηριτοτρόφους Ρα εγραφεν ουτω δ Αθηναίος. Τδ 

(Αθηναίου τόμος Θ# τεύχος ε'.) 27 
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πράγμα είναι κατ ' έμέ απλούστατοι τδ ΤΙΣ ΑΝΙΙΡΕΙΤΑΣ 
ουδέν άλλο είναι ή τάς άναρίτας. Τδ δλον χωρίον γραπτέον: — 
Αισχύλος δ ' έν Πέρσαις τάς άναρίτας * * * * νήσους νηριτοτρό-
φους ειρηκεν». Τις μετοχή εξέπεσε μετά τδ άναρίτας, ήτις θά 
άνεφέρετο εις τδ τάς και δι' ·5)ς δ συγγραφεύς θά έξήγει τδ γη-
ριτοτρόφους, ως δ Πολυδεύκης έξηγεΐ τδ άλαβαστpocpopor (7, 
1 7 7 : και τδν τάς αλάβαστρους φέροντα Αισχύλος ειρηκεν άλα-
βαστροφόρον), ουδείς δύναται νά γινώσκτρ· τδ κείμενον του Ά θ η -
ναίου ταράσσεται και άλλαχου ύπδ χασμάτων. 

Σοφοκλέους άπόσπ. 330 : 

Τδ χωρίον στικτέον κατ ' έμέ: 

Σοφοκλής δ 5 δ ποιητής έν Κρίσει τω δράματι την μεν 'Αφρο-
δίτην, ήδονήν τινα ουσαν, δαίμονα μύρω τε άλειφομένην παράγει 
και κατοπτριζομένην, την δ ' 'Αθηναν, φρόνησιν ουσαν και νουν 
έτι δ ' άρετήν, έλαίω χρωμένην (1) και γυμναζομένην. 

Έ κ του : φρόνησιν ουσαν καΐ νουν έτι ό' άρετήν, δπερ αν
τιτίθεται τ ω : ήόονήν τινα οΰσαν, καταφαίνεται δπόσον περιτ
τή είναι ή εικασία του Nauck ήόονιχήν· 

Κακή στίξις παρήγαγε και άλλαχου τους κριτικούς εις αδί
κους εικασίας* ουτω τδν πολύν Diodorf έν τω εις τδν 125 στί-
χον της Αντιγόνης του Σοφοκλέους άρχαίω σχολίω, περί ου άλ
λαχου έν έκτάσει. Ή έν ταΐς σημειώσεσι της εκδόσεως του Σο
φοκλέους (Oxonü 18G0. Vol. III, σελ. 23) προτεινομένη διόρ-
θωσις ελέγχει παρανόησιν των λόγων του σχολιαστοΰ' ενταύθα 
περιορίζομαι μόνον νά εϊπω οτι τδ χωρίον στικτέον κατ ' έμέ: 
'Απδ του δράκοντος τους Θηβαίους δηλοϊ, έπεί δρακοντογενεις 
εισιν. Ό δε λόγος τοιούτος· πάταγος "Αρεως περί τά νώτα του 
άετου έτάθη, τουτέστι δραπετεύειν και νώτα αυτδν διδόναι πε-
ποίηκεν, ύπδ του αντιπάλου δράκοντος, 8ς έποίησεν αυτδν τδν 
δράκοντα δυσχερώς χειρωθήναι (2). 

(1) Περιττον καΐ τδ χ ρ ι ο μ έ ν η ν του Nauck. 
(2) Του λόγου οντος περί αρχαίου σχολίου παρατηρώ δτι ή διόρθω-

σ·.ς των έν τοΐς σχολίοις κακώς Ιχίντων απαιτεί μεγάλην προσοχήν, 
27* 

Ά π ό σ π . 747 . 

εί'θ' ήσθα σώφρων Ιργα τοΓς λδγοις ίσα. 

Ό στίχος είναι βραχυλογικώς ειρημένος : είθ' ίσθα σώφρων 
iργα, δσον σώφρων τους λόγους εί : εϊθ' ί ν ή σή σωφροσύνη έν 
έργοις ίση τί) έν λόγοις' δθεν περιττή είναι κ α τ ' έμέ ή εικασία 
του Meineke : 

ε'ι'Ο* ησθα σώφρων εργα θ* οΤς^λέγεις ίσος. 

Ευριπίδου άπόσπ. 2 3 : 

άλλ' ?) τδ γήρας την Κύπριν χαίρειν Ια 
η τ' Αφροδίτη τοις γέρουσιν ά'χΟεται. 

Ό δεύτερος στίχος είναι ήμαρτημένος, δπερ άπορον πώς δέν 
έσημείωσαν οί έκδόται. Προφανώς τα κώλα είναι διαζευτικά : ή 
τδ γήρας χαίρειν έα τήν Κύπριν f) Αφροδίτη άχθεται τοΓς γέ -
ρουσιν. Τί δμως αντί του άπροσδιονύσου τ εκείτο, ας ευοωσιν 
άλλοι. 

Ό Na nek έν τοις άδεσπότοις της συλλογής κατέταξεν υπ ' 
άρ. 2 2 4 και τους εξής δύο στίχους : (3) 

ουκ ευ λέγειν χρή μή 'πΐ τοις εργοις καλοίς· 
ου γαρ καλδν τόδ' άλλα ττ\ δίκτι βαρύ. 

Περί ών σημειουται : vs. 1 graviter corruptus est, tempta-
bam: 

ούκ ευ λέγειν χρήν, εί' τι τών έργων κακόν. 

Τί έν τω στίχω άπήρεσε τω σοφω Nauck αγνοώ· κατ ' έμέ 

έχει άριστα και ουδεμίας μεταβολής υπάρχει χρεία* δμοία έννοια 

εκφέρεται έν άποσπ. 5 8 7 : 

μείζονα ή δσον ενιοι φαντάζονται· xat ol αρχαίοι Σχολιασται εΓχον 
Ι δ ί α ν γλώσσαν· 

(3) Οί στίχοι είναι είλημμένοι έκ τών Φοινισσών στ. 526—527, 
ΕνΟα άναγινώσκεται : 

ούκ ευ λέγειν χρη V i τοις εργοις καλοις· 
ού γαρ καλόν T O Ü V άλλα τ9ί δίκ-η πίκρο'ν. 

Τδ σφάλμα Ιπηνωρθώθη Ιν τω προλόγφ της εκδόσεως τών αποσπα

σμάτων του Εδριπίδου σελ. XX «fr. 224 delendum». 
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δστις λ έ γ ε ι μ ί ν ε υ , τα δ' Ιργ* έφ' ο ί ς λ έ γ ET 
α ί ' σ χ ρ ' Ιστιν αύτου, το σοφον ουκ αίνώ ΤΌΔΕ. 

jiif \1 ζοΐς ίργοις χαΛοΐς = επί μι) καλοις έργοις, έπ αίσχροΐς. 

Περιττήν νομίζω την παράθεσιν σωροΰ παραδειγμάτων, έν οΐς 
γίνεται χρήσις του μη χαΑός αντί χαχός ΤΙ αίσχρός· Σοφοκλ· 
άπόσπ. 323 στ. 3 : 

συγγνωστδν ΕΙΠΕΊΝ Ιστι καΐ το μ ή κ α λ ό ν. 

και 664: 
ουκ ΕΣΤ' άπ' έργων μ ή κ α λ ώ ν επη καλά. 

και Ευριπίδου άπόσπ. 223 : 

την τοι Δ(*ην λέγουπ παΐδ' είναι χρόνου· 

δείκνυσι δ* ημών όστις έστι μ ή κ α λ ό ς . (4) 

Ά π ό σ π . 552: 
ΝΟΥΝ χρή θεασθαι· ΟΥΔΈΝ τι της εύμορφίας 
όφελος, οταν τις μή φρένας καλας ε χ $ . 

Τδ μέτρον των στίχων επεχείρησαν άλλοι άλλως να θεραπεύ-
σωσιν* δ Nauck έγραψε: 

νουν χ ρ ή θεασθαι* που τι της εύμορφ'ας 

και δ Pierson: 
όφελος, δταν μή τας φρένας καλας 2χιρ. 

Ό Elmsley: 
νουν χρή θεασθαι νουν· τ( της εύμορφ(ας 

Ό Cobet, όστις δικαίως έν Collect, crit. σελ. 224 παρα
τηρεί οτι τδ δεύτερον νουν χρησιμεύει μόνον πρδς τδ κεχηνός 
του ρυθμού, είκασε : 

νουν χρή θεασθαι παί' ΙΧ της βύμορφ(ας 
όφελος, δταν τις μή φρένας καλ&ς ε χ η . 

Τδν δεύτερον στίχον διώρθωσεν δ πολύς κριτικδς κάλλιον η δ 
Pierson' έν τω πρώτω εικάζω: 
*-

(4) Διότι ουτω κατ' Ιμήν γνώμην γραπτέον άντί του φερομένου έν 

χειρογράφοις καΐ Ιχδόσεσι μ ή κ α κ ό ς , οπερ μένει άνεξήγητον. Πολλα-

χου λέγει ό ποιητής ότι ή δ ( κ η τ ι μ ω ρ ε ί κ α κ ο ύ ς · 
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νουν χρή θεασθαι C 9 Οο[δέν] τι κ. τ . λ. 

τ . έ. 
νουν χρή ΟεασθαΙ σ'· ου τι της εύμορφ(ας 

Σίσυφου άπόσπ. 1 στ. 22—24 : 
Ιαν δε κ2ν σιγν| τι βουλεύστι κακόν, 
ταυι' ΟΥΧΊ λήσει τους θεούς· ΤΟ γαρ φρονειν 
ενεστι· τούςδε τούς λόγους λέγων 

κ. τ . λ. 

Τινές γράφουσι : θεοΐς areazt, δ Heath : αϋζοΐς heazt, δ 
Meineke άλλως. Ίσως ομως : 

ίνιστιν αοΤυΙΣ· ΤΟΓΣδε κ. Τ. λ. 

Άδέσποτον 472· 
Γραπτέον κ α τ ' έμέ : 

πάντΑ Δ* ό σοφός νους 1\ ΑΜΉΧΑΝΩΝ ά'γει 

κ. τ . λ. 

*Εν 'ΐέννι κατά μήνα Ίούνιον 1880. 

Π Ε Τ Ρ 0 2 Ν. ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ· 

ΕΡΕΤΝΑΙ ΕΝ Τ $ ΠΟΛΥΑΝΔΡΙΩ ΧΑΙΡΩΝΕΙΑΣ (α).' 

"Οτε τδ πρώτον μετέβην εις Χαιρώνειαν κατ* έντολήν του 
Συμβουλίου της έν Αθήναις Αρχαιολογικής Εταιρίας, έξήτασα 
μετ ' επιστασίας τα έν αύτή' υποβάλλω δέ ώδε τδ έξαγόμενον 
τών ερευνών μου. Ά λ λ α πρδς σαφεστέραν κατάληψιν αυτών 
έθεώρησα άναγκαΐον νά επισυνάψω και σχέδιον του πολυανδρίου, 

(α) Έ εκθεσις αυτη Ιγράφη παρα του κ. Λαζάρου Φυτάλη, μ ε τ α -

βάντος κατ* έντολήν της Αρχαιολογικής εταιρίας ε!ς Χαιρώνειαν προς 

Εριυναν του πολυανδρ(ου έν φ ο λέων· 2 , Έ · 



348 ΕΡΕΥΝΑΙ ΕΝ Τίΐ ΠΟΑΥΑΝΑΡΙΩ ΧΑΙΡΩΝΙΑΣ. 

οπερ παριστά την κάτοψιν αύτου, τάς διαστάσεις του δλου (Λύ
κους και πλάτους και τάς λεπτομέρειας ενός έ κ ά σ τ φ αυτών. 

Έξαγόμενον ζων ερευνών μου. 

Παρετήρησα δτι τδ κρηπίδωμα του βάθρου, έφ,' ου δ λέων 
και δ περίβολος του πολυανδρίου, είσί κατεσκευασμένα έκ πώρου. 
'Επι δέ του σχεδίου φαίνονται αί διαστάσεις του χώρου, έφ' οδ 
κείται τδ βάθρον, ή ακριβής καταμέτρησις του περιβόλου και 
τών σωζόμενων λειψάνων της τοιχοδομίας τών θεμελίων. Τδ δέ 
ύποτιθέμενον υψος του μεν τοίχου του περιβόλου δύναται έν μέ
ρει νά δρισθίί έκ του σωζόμενου ανωτάτου δόμου, έφ' ου δυνάμε
θα να ύποθέσωμεν οτι υπήρχε τδ περιθέον επίθεμα του τοίχου, 
ήτοι τδ στέγασμα, οπερ έχει υψος 0 ,32 καί'οδτινος σώζονται δύω 
τεμάχια έκ του αύτοΰ λίθου του λέοντος. Τδ δέ υψος τών θεμε
λίων του βάθρου είναι τδ αυτό. 'Αλλ ' δπως φθάσωμεν εις την 
νυν έπιφάνειαν, απαιτούνται μέτρα 1,06, εις τά δποιαδμως ανάγ
κη νά προσθέσωμεν και 0,30, άναγκαιουντα πρδς ρύσιν τών υδά
των και πρδς αποφυγήν έπιχώσεως. 

"Ητοι εκάστου μέρους του δλου αί διαστάσεις, άρχόμεναι άπδ 
της στέρεας γης μέχρι της νυν επιφανείας και της έπ ' αυτής 
προσθήκης, είναι: 

Ά π δ μέν τής στέρεας γης μέχρι του κατωτάτου δόμου 0,40 
(λέγω δέ στέρεας γης, διότι τδ κρηπίδωμα είναι τε · 

θεμελιωμένον έπί χώματος μή στέρεου, και διότι κάτω
θεν του κρηπιδώματος ύπάρχουσι σκελετοί, ως παρετή-
ρησα έκ τής σκάφης.) 

Ά π δ δέ του κατωτάτου δόμου του κρηπιδώματος μέ 
χρι του ανωτάτου 2 ,18 

Τδ δέ του* επιθέματος 0 ,32 
Ά π δ δέ του επιθέματος μέχρι τής νυν επιφανείας. . . 1,06 
Τδ δέ τής έπ ' αυτής προσθήκης 0,30 

ήτοι τδ δλον μέτρα 4 ,26 

!Όσον άφοραί νην διακόσμησιν του βάθρου, εδρον μόνον δύο) 
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συντρίμματα βαθμίδος επί του κρηπιδώματος, και έτερα δύω 
ακέραια μέρη αυτής, κείμενα παραπλεύρως του περιβόλου και 
έχοντα τδ αυτδ πάχος τών συντριμμάτων. Πρδς δέ και τρία έ
τερα έκτισμένα εις τους τοίχους τής εκκλησίας του χωρίου. 
Επε ιδή δέ άνωθεν τής βαθμίδος δέν σώζονται λείψανα του βά
θρου, έκ τούτου εικάζω οτι θά ησαν έκ πώρου, όστις, ώς εύμε-
τακόμιστος, μετεφέρθη υπδ τών χωρικών, και οδτινος οί δόμοι, 
οί μέν ησαν σκληροί, οί δέ μαλακοί. Υποθέτω δέ δτι έκ τής 
άνισου ταύτης σκληρότητος και ή πτώσις του λέοντος νά ηναι 
φυσική* διότι ένδεχόμενον εις την έτέραν τών πλευρών νά ησαν 
πλειότεροι δόμοι μαλακοί, ών φθαρέντων, δ λέων κατέπεσε* κατά 

τήν πτώσίν του, πιθανδν ή γωνία τής πλευράς του κρηπιδώ
ματος, πρδς ην δ λέων κατέπεσε, πιεσθεΐσα πλειότερον κατε-
κάθησεν. 

Έρευνήσας μετά του λατόμου κ. Π. Μακαρόνη τά πέριξ μέρη, 
δέν εδρον λίθον δμοιον πρδς τδν του λέοντος* έρωτήσας δμως τους 
έκει νυν εργαζομένους δδογεφυροποιούς, οΐτινες, ώς έκ του έ7&αγ-
γέλματός των, ήδύναντο νά γνωρίζωσιν, έμαθον δτι τοιούτος τις, 
ώς αυτοί ένόμιζον, υπάρχει εις Γρανίτσαν. "Οθεν μετέβην και 
έκεΐ, ΐνα δ ίδιος βεβαιωθώ* εδρον δέ πράγματι δμοιον, έκ του 
δποίου έφερον καΐ δείγμα. 

Έν τνί δευτέρα άποστολί) μου εις Χαιρώνειαν διερχόμενος 
διά τής Αεβαδείας μετέβην εις τά λατομεία ταύτης, ένθα εύρον 
και έκεΐ λίθον δμοιον, μέ τήν διαφοράν δτι οί κόκκοι αυτού είναι 
λεπτότεροι. νΕφερον δέ δείγματα μαρμάρων του τε λέοντος, του 
λατομείου τής Γρανίτσας και του τής Αεβαδείας, πρδς σύγκρι-
σιν. Άναχωρών δμως έκ Χαιρώνειας άφήκα έντολήν εις γνωστόν 
μοι λατόμον νά έρευνήστρ τά μεταξύ Λεβαδείας και Γρανίτσας 
μέρη πρδς ευρεσιν και άλλου λίθου δμοίου του λέοντος, και νά 
έπιστήση τήν προσοχήν του κατά πόσον ή μετακόμισις αυτού 
θά είναι ευχερής και όλιγοδάπανος' οδτος δέ δι ' επιστολής μέ 
πληροφορεί δτι έρευνήσας εις διάφορα μέρη εδρε τοιούτον πλη 
σίον του μαντείου του Τροφωνίου και παρά τδν δσιον Μελέτιον, 
έξ οδ δύνανται νά έξωρυχθώσι τεμάχια μεγάλα μέχρι 5 μέτρων, 
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ών ή μεταφορά μέχρι της δημοσίας δδοϋ θά ήναι όλιγοδάπανος, 
Ό λίθος του κρηπιδώματος και του περιβόλου έζ(ορύχθη έκ 

του λατομείου του κειμένου προς βορραν του φρουρίου καί παρά 
τους πρόποδας αυτού* έφερον δέ δείγματα του κρηπιδώματος και 
του λατομείου προς σύγκρισιν. 

Έν τέλει δέ, επειδή έρρέθ/ι μοι να προσέλθω προς τον αρχιτέ
κτονα κ. Α. Καυτανζόγλον, όπως παρ' αύτου λάβω πλειοτέρας 
δδηγίας, μετέβην παρ' αύτώ, δστις μοι έδωκε τάς έξης : 

α Κατά πρώτον να σκάψω βόθρον έν τω κέντρω του περιβό-
Λλου μέχρι της παρθένου γης, καί να ανοίξω αύλακας ει; τάς 
«διαγώνιους του περιβόλου.» <Όθεν σκάψας καί προχωρήσας εις 
βάθος 0,45, εύρον ό~τα' ϊνα δέ βεβαιωθώ αν όλος δ περίβολος 
γέμν) τοιούτων, έσκαψα καί εις 8 άλλα μέρη, ών αί θέσεις δη-
λουνται, τών μέν 4 έκ τών έν τω σχεδίω στοιχείων γ , δ, ε, ζ, 
των δέ ετέρων 4 έκ της θέσεως τών σκελετών. Έν τή θέσει του 
στοιχείου η σκάψας δέν ευρον όστα' προχωρήσας ομως 1,90 βά
θους εύρον ποτάμιους λίθους, κεράμους και άμμον. Ή σ α ν δέ τών 
κεράμων και λίθων τα άκρα στρογγυλά, ως έκ της τριβής, και 
χρώματος ήμιμέλανος, προερχομένου έκ σεσηπωμένων υλών, έξ 
οδ εικάζω, δτι άλλοτε διήρχετο έκεΐθεν ποταμός. Έν δέ τή θέσει, 
ένθα ύπάρχουσιν οί σκελετοί, ευρον λόγχην, μέρος στλεγγίδος και 
κομβία (όστέϊνα). Δέν έσκαψα δέ τάς διαγώνιους, διότι, άφου εύ
ρον όστα, τδ έθεώρησα περιττόν. 

Ή πρώτη δρυξις και δ προέχων εσωτερικώς του περιβόλου 
κατώτερος δόμος μέ έκαμον να υποθέσω, οτι τδ κρηπίδωμα και 
δ περίβολος είναι τεθεμελιωμένα έπί του χώματος καί ουχί έπί 
στερεάς γής· ίνα δέ βεβαιωθώ, έσκαψα καί έξωθεν του περιβόλου, 
και εδρον επίσης δόμους προέχοντας* έγένετο δέ τούτο, ως φαί
νεται, ϊνα γίνη εύρύτερον το θεμέλιον, καί ϊνα μή κατακάθηνται 
οί τοίχοι του περιβόλου, ώς τεθεμελιωμένοι έπί χώματος. 

Έν τή δευτέρα αποστολή μου, τηρών τάς δδηγίας του κ. Λ. 
Καυταντζόγλου καί κ. Ευθ. Καστόρχη, έκαμα τάς έςής έρευνας. 

Πριν ή εγώ φθάσω εις Χαιρώνειαν, δ κ. Σταματάκης είχε σκά-
ψβι εις την άνατολ. καί δυτικ. πλευράν έξωθεν του περιβόλου καί 
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ευρε τούς έν τώ σχεδίφ μέ τά γράμματα ζζζ δηλουμένους τ ά 
φους, κεκαλυμμένους μέ κεράμους, εποχής μεταγενεστέρας, διότι 
εφάπτονται των θεμελίων καί είναι ει; τήν αυτήν έπιφάνειαν, εις 
ήν έθεμελιώθη δ περίβολος. ^Δμα τή άφίξει μου έγένετο σκαφή 
εις τό μέρος, ένθα φαίνονται έν τω σχεδίω οι σκελετοί καί έξω
θεν του περιβόλου, εις 8ν ευρέθησαν έρριμμένοι δόμοι του τοίχου, 
σημειούμενοι έν τω σχεδίω μέ τδ ο. Τήν έπιούσαν, άναχωρήσαντος 
τοΰ κ. Π. Σταματάκη κατ ' έντολήν του εφόρου κ. Π. Εύστρα-
τιάδου, έξηκολούθησα τήν σκαφήν έντδς του περιβόλου καί εύρον 
σκελετούς κατά σειράν τεταγμένους κάτωθεν του βάθρου, ώς έν 
τω σχεδίω φαίνεται. 

Εις τάς τρεις πρώτας σειράς τών σκελετών, πρδς τδ δυτ. μ έ 
ρος του περιβόλου, ευρον άγγεϊα πήλινα συντετριμ,μένα καί £ν 
σώον, έτερον ύάλινον, μίαν λόγχην καί άλλα τεμάχια οπλών εν
τελώς κατεστραμμένων έκ τ?,ς σκωρίας, πρδς δέ καί κομβία 
(όστέϊνα), δύω νομίσματα χάλκινα, ένα κρίκον καί συντρίμματα 
άλλων. 

Αι έν τω έσωτερικω του περιβόλου φαινόμεναι διαιρέσεις αί 
νομιζόμεναι ώς άντηρίδες, δέν πιστεύω νά ώσι τοιαύται, διότι δ 
περίβολος ήτο πλήρης χώματος καί δέν είχεν ανάγκην στηριγ
μάτων· καί τούτο εξάγεται, διότι αι έσωτερικαί γωνίαι του τοί
χου είναι σώαι καί αβλαβείς, ώς μή έπηρεαζόμεναι έκ τής ατμο

σφαίρας· ένω, άν είχεν ανάγκην άντηρίδων, έπρεπε μάλλον έξωτε-
ρικώς νά έχν) τοιαύτας, επειδή τδ μέρος τούτο έφαίνετο κενδν, 
διότι αί έξωθεν γύρω γωνίαι του τοίχου του περιβόλου είναι κα-
τεστραμμ,έναι, ώς έκτεθειμέναι εις τήν έπήρειαν τής ατμοσφαί
ρας, καί διότι ευρέθησαν δόμοι έρριμμένοι εις τδ βάθος του κατω
τέρου δόμου. Ή καταστροφή τών έξω γωνιών του τοίχου καί ή 
πτώσις τών δόμων μέ έκαμαν νά υποθέσω, δτι ή αρχική επι
φάνεια του αρχαίου εδάφους ήτο αυτή, ή οτι ήτο διάδρομος γύ-
ρωθεν του περιβόλου* ϊνα δέ βεβαιωθώ, ήνοιξα τάφρον έξωθεν αυ
τού πρός τδ κρηπίδωμα (προτιμήσας τό μέρος τούτο, μήπως 
εύρω καί τον ελλείποντα έτερον πόδα του λέοντος), καί προχω
ρήσας μέχρι του κατωτέρου δευτέρου δόμου του θεμελίου, εύρον 
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συντρίμματα έκ του μαρμάρου του λέοντος* ώστε εικάζω δτι έν 
αυτί) τ γ επιφάνεια κατειργάσθη δ λέων. Εις δε τάς άλλας πλευ
ράς, εις την αυτήν γραμμήν, ύπάρχουσι συντρίμματα πώρων· 

Προχωρήσας 0 , 2 0 κάτωθεν του θεμελίου, εις άπόστασιν έκ 
του τοίχου 2 , 3 0 μετρ. εδρον δύω σκελετούς ατάκτως έρριμμέ-
νους, η μάλλον όπως επεσον μαχόμενοι, ώς φαίνονται και έν τω 
σχεδίω ύπδ τδ γράμμα χ . 

Κάτωθεν του ένδς σκελετού ευρέθη τάφος (λ) κεκαλυμμένος 
έκ πλίνθων όπτών, και έντδς αυτού σκελετός, εις τους πόδας του 
δποίου ύπήρχεν έν πήλινον άγγειον, έν υάλινον, συντρίμματα λύ
χνου πήλινου και καρφία, έξωθεν δέ των οδόντων εις όβολδς και 
έσωθεν άλλος μικρότερος. 

"Οσα μετέφερα εις Αθήνας και παρέδωκα έν τ φ Βαρβακείω 
εις τδν κ. Α. Κουμ,ανούδην, είσι τ α ύ τ α : «Μια λόγχη, κομβία 
όστέϊνα, εις κρίκος χάλκινος και συντρίμματα άλλων, πέντε νο
μίσματα χάλκινα (εξ ών τδ έν εδρεν δ κ. Σταματάκης έξωθεν 
του περιβόλου) και διάφορα τεμάχια δπλων, κατεστραμμένων έκ 
τής σκωρίας, δύω αγγεία πήλινα, έν ύάλινον και έτερου συντρίμ
ματα, καρφία, δύω πόδας έκ των σκελετών, έν κρανιον και δύω 
όγκους σκωρίας συγκρατουμένους δια γύψου. 

Καθ* ην μετεχειρίσθην μέθοδον πρδς έξώρυξιν και μεταφοράν 
των οστών, δύναμαι νά μεταφέρω ενταύθα δλόκληρον σκελετδν 
άνευ βλάβης και εκτοπίσεως αυτών. 

'Επιθυμών δέ νά γίνω δσω τδ δυνατδν καταληπτότερος, άπε-
μιμήθην τδ πολυάνδριον έκ γύψου, δπως δι ' αύτου γίνν) καταφα
νές έν έκαστον μέρος, ήτοι τά λείψανα του υπάρχοντος πολυαν-
δρίου, ή υποτιθεμένη συμπλήρωσις του περιβόλου και του κρη
πιδώματος, τδ ύποτιθέμενον βάθρον και δ έπ ' αυτού λέων. Τδ 
άπομίμημα δέ τούτο έχω έκτεθειμένον έν τω παρά τνί εκκλησία 
τής Ζωοδόχου Πηγής έργαστηρίω μου πρδς θέαν του κοινού. 

'Εν 'Αθήναις, 1 4 Ιουνίου 1 8 8 0 . 

ΑΑΖΑΡΟΣ Φ Ϊ Τ Α Α Η Σ , 

άγαλματοποιός. 
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Α \ Χ α ι ρ ώ ν ε ι α ς (α). 

β') Στήλη τετράγωνος, λίθου ομοίου, ύψους 0 , 7 0 , πλάτους 
0 , 4 5 και πάχους 0 , 2 0 . 'Επιγραφήν δέ έχει εις τάς δύο παρακει-
μένας πλευράς. Τδ άνω μέρος τής μείζονος πλευράς, τδ κατ ' αρι
στερά τω θεωμένω έστιν έφθαρμένον, άλλ' ευκόλως συμπληροΰ-
ται, έκτδς τών κυρίων ονομάτων. fII δέ έλάτσων γραπτή πλευρά 
είναι έφθαρμένη, ής ολίγα μέρη πρδς τά κάτω σώζοντας αλλά 
και ταύτα κολοβά. Ή πρώτη μείζων πλευρά έχει πέντε αναθέ
σεις δούλων, τάς έξης, 

1). Θίος τούχαν)άγαθάν·Μενεβώλω αρχω, μεινδς Όμολωΐω, Ξενοφαντ[ος 
άν)τίθειτι παιδάριον το γενόμενον αύτώ Ικ τας θρεπτας 

, ώ ο)νουμα Δαμάτριος, ίαρδν τυ Σαράπι, τ ί ν άνάθεσιν ποιόμ[ε-
νος δια τώ)σουνεδρίω καττδν νόμον, σουνευδοκιόντων κή τών οίων. · 

5 σίωνος Ξενοφάντω. 
2)· Θίο;) τούχαν άγαθαν. Μεδίτωνος αρχω, μεινος Πανά-

μω πέντε) κή δεκάτη, 'Αντίγων 'Αριστογείτονος 
άντί)θειτι ταν ριδ(αν θεράπηναν Εύρώπαν Ιαρίν 
τυ Σαράπι), τ&ν άνάθεσιν ποιιόμενος δια τώ σουνε-

10 δρίω κατ) τδν νόμον. 

3). Καλλικώνος αρχω, μεινος Δαματρίω πέντε κή δεκάτη, 
Πούριππος Ιΐροςένω άντίθειτι ίαραν ταν ρ.δίαν θεράπη-
να)ν Άφροδιτ'αν τυ Σαράπι, παραμείνασαν άς αύτυ κή τή γου-
ναι)κί αύτώ(ρ)αγαθήν(ρ)ας κα ζώωνθι, τ&ν άνάθεσιν ποιόμε-

15 νος) δια τώ σουνεδρίω καττδν νόμον. Κή κατέβαλε τυ ταμίη 
έ)πι τών ίαρών τδ γινιούμενον δραχμας ρίκατι παραχρεμα. 

4). 'Αλεξικράτιος αρχω, μεινδς Δαματρίω πέντε 
κή δε)κάτη Μίκολος 'Αριστογίτονος άντίθειτι 
τ&ν FiStav θρεπταν Εύφροσόναν ίαραν τεϊ Σαρά-

20 πι, τ&ν άνάθεσιν ποιόμενος δια τώ σουνεδρίω κατ-
τον νόμον. 

5). Δεξίππω άρχω, μεινδς Έρμαίω πέντε κή δεκάτη, Δάμα

ζα) 'Όρα τδ προηγούμενον δ' τεύχος του Αθηναίου, 
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γειτος Καφισοδώρω άντίθειτι τας Ριδίας δούλας Ζωί-

λ α ν χαΐ Δ α μ ώ ν Ιαρ&ς τει Σαράπει , ταν άνάθεσιν π ο ι ό μ ε · 

25 νος δια τώ συνεδ, Ιύ καττον νόμον. 

Έ ν τή τρίτνι αναθέσει, στίχω 14 πρδ του αρκτικού α του 
άγαθήν υπάρχει γράμμα έφθαρμένον* έκ τίνων δέ σωζόμενων 
ιχνών εικάζεται, οτι είναι τδ δίγαμμα Ρ. Όμοίως υπάρχει γράμ
μα έφθαρμένον και πρδ του α ας κα» έν τω αύτω στίχω. Συνε-
πληρο)θη και τούτο δια του Ρ . 

Ή δέ έλάσσων πλευρά σώζει τά έξης, 

• * . · (ποιο-

μενος τ&ν άνάθεσιν'[δια 

τ ω σουνεδρίω καττον νόμον . 

Ό μ ο λ ω ί ω πετράδι . · · · 

δ άντίθ]ει,χι τεί Σαράπι ταν [ριδίαν 

• · ταν άνάθεσιν ποιόμε[νος · · 

• . . τον νόμον 

Ευρέθη καί ή στήλη αύτη έν τ?1 αυτή θέσει καί κατά τον αύ-
τδν χρόνον, καθ' 8ν καί ή προηγουμένη. 

γ') Στήλη τετράγωνος, λίθου ομοίου, τεθλασμένη τδ άνω μέ
ρος. Έ χ ε ι δέ ύψος 0 ,65 , πλάτος 0 ,48 καί πάχος 0 ,28 . Έ π ι -
γραφάς δέ έχει εί; τάς τρεις πλευράς. 

Έν μεν τ?) πρώτνι πλευρά έχει τρεις αναθέσεις δούλων, τάς 

λεις Σ . . . . . 

Σαράπι , "Ισι, "Ανου£[ι . 

1)· Κ]αλλικώνος άρχοντος , μεινος Ά γ ρ ι ω ν ( ω δγδ(όη 

Ιπΐ Ρ ικάδι , 'Αρτάμων Ζωπούρω άντίθειτι τώς 

5 Ριδίως δούλως 'Αγεισίαν κ ή Παράμονον Ιαρώς 

τυ Σαράπι , π α ρ α μ ε ( ν α ν τ α ς άς αύτυ , άς κα ζώει , 

άνεγκλε(τως κή τυς γονεύς α ύ τ ώ , ταν ά ν ά θ ε -

σιν πο».ιόμενος δια τώ σουνεδρίω καττον νόμον· 
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2)· Θιοδώρω δρ' /ω, μεινος Θιουΐω π έ ν τ * 

4 0 κή δεκάτη, Εύδαμος Ό μ ο λ ο Ι χ ω , άντίθειτι τον 

Ρ ίδιον δούλο» Μελίτωνα Ιαρον τεϊ Σ α ρ ά 

πι], τ α ν άνάθεσιν πο ιόμενο; δια τ α ; βωλας 

κα]ττον νόμον, μει προθείκοντ(α) μειθενΐ μ ε ι -

Οέν). 

3) 15 . . . νος α ρ χ ω , μεινος 'Αλαλκομβν ίω 

π έ ν τ ε ] κή δεκάτη, Ξ έ ν ω ν ' Α ρ χ ε δ ά μ ω ά ν · 

τ 'θειτι] τον ρίδιον δουλον Μελ(τωνα ίαρδν τει 

Σ α ρ ά π ι , μεΐ προθ(κοντα μειθενΐ, ταν ά ν ά θ ε 

σιν πο ιόμενο; δια τώ σουνεδρ(ω καττον 

20 ν6μον. 

Έν δέ τή δευτέρα πλευρά έχει ετέρας τρει; αναθέσεις δού« 

λων, τάς έξης, 

1). Θ'ο]ς τ ιούχα ά γ α θ α . Μεινος Π ρ ο σ τ α -

τη]>?ω τ^ιακάδι, Φιλόξενος Εύμαρίδαο 

άντίθίίτι τεί Σαράπι ίαραν ταν Ριδί-
αν δούλαν ' Α σ κ λ α π ω ν , ταν άνάθεσιν π ο ι -

5 όμενος δια τώ σουνεδρ(ω καττον νομον . 

2). 'Αρχείνω α ρ χ ω , ^,εινος Θουΐω 

πέντε κή δεκάτη, Διουκλεΐς κ ή Κ ω -

τίλα άντίθεντι ταν ριδίαν θ ρ ε · 

π τ α ν , ή ονιουμα Ζωπουρίνα, ίαρ[αν 

10 τει Σεράπει , π α ρ α μ ε ί ν α ν ι ν α ύ τ ε -

ίς , άς κα ζώνθι, άνενκλε'τως, τ α ν 

άνάθεσιν ποιούμενει δια τώ σ [ ο -

υνεδρίω κατά τον νόμον . 

3). "Αρχοντος Διοκλείδου, μηνός 

15 '0)μθλω1ου Ικάδι, Κ α λ λ ώ Σ τ ρ ά τ ω · 

νος, παθόντος αύτη του υίου Π ο -

λυζένου του II λυςένου, ά ν α -

τίθησι τήν ιδίαν θρεπτήν, 

ή όνομα 'ΑγαΟαμβρις, καί το 

20 ξ αυτής καράσιον, ή όνομα Σ ω -

τη^Ις, Ιερούς τώ Σεράπει, 

ποιούμενη τήν άνάθεσιν 

δια του συνεδρίου κατα τον 

ν ό μ ο ν . 
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Ευρέθη και ή στήλη αυτη εν αυτί) θέσει κατά τον νοέμ-
βριον του 1880. 

δ') Πέντε τεμάχια έκ του άνω και κάτω μέρους στήλης τε
τραγώνου μεγάλης, λίθου ομοίου, f I l στήλη έφερε κατά τδ μέσον, 
ως έκ τών τεμαχίων καταφαίνεται, έν έκάσττ) πλευρά άναγλύ-
πτους κεφάλας έλάφου μ,ετά κεράτων πολυσχιδών, συνδεομένας 
πρδς άλλήλας δια ταινιών κομβοειδών. Προς δέ τδ άνω μέρος ή 
στήλη περιεβάλλετο δια κυματοειδούς ταινίας έκ κλάδων μυρ
σίνης. Έπιγραφάς δέ έφερε κατά τάς τρεις πλευράς, ως έκ τών 
τεμαχίων δείκνυται. Ή δέ τετάρτη πλευρά αυτής ήνουτο μεθ' 
ετέρας δμοίας στήλης. Τα τεμάχια τής πρώτης πλευράς σώζουσι 
δέκα αναθέσεις δούλων, τάς έξης, 

4). ' Α ρ χ ε δ ά μ ω ά ρ χ ω , μεινδς Ό μ ο λ ω ί ω 

πέντε καί δεκάτη, Ά λ ι π ο ς Ί π π ί α ο 

άν: ί )θειτι τάν Ριδίαν δούλαν Ε ύ -

ρώπαν § Εύφροσόνα)ν ίαράν τεΐ Σαράπι , τάν ά ν ά θ ε -

5 σιν ποιιόμενος δ·.ά τ ώ σουνε-

δρίω καττον νόμον . 

2 ) . "Αρχοντος 'Ανχιάρου , μηνός Β ο υ κ α τ ί · 

ου τριακάδι, Α α μ π ρ ι ς Μολύνθου, π α ρ ό ν -

των£αύτή (τών φ)(λων Ευάνδρου του ΤιμογΓ-

Ε Π Ι Γ Ρ Α Φ Α Ι Β Ο Ι Ω Τ Ι Α Σ Α Ν Ε Κ Δ Ρ Τ Ο Ι . 357 
ν 

Έν δέ ΤΥ) τρίτιρ πλευρά, κολοβή τά άνω και έφθαρμέν/), σώ
ζονται τα εξής, 

1) . "Αρχοντος Κ)αφισίου, μηνός Ά ( γ ρ ι -

ωνίου τριακάδι, Ζώϊλος Ά ρ ν ί ο υ 

ίρώμενος υπο του θρέψαντος 

'Αρνίου, Ιερός τώι Σεράπει , π α ρ α -

ΰ με(νας δε αύτώ τε 'Αρνία καί τή ( γ υ -

ναικι αύτου Λαμπρίδ ι , καΐ π α ρ α μ ε -

μενηχώς κατά την άνιέρωσιν. · · 

κατέβαλεν 

μου γινόμενον . . . . . . . 

2)· 40 "Αρχοντος Πάτρωνος , μεινος ' Α ( γ ρ ι -

ωνΕω πέντε κή δεκάτη Φιλο) ίαρά τει 

Σαράπι) . . . . . . . · 

10 τόνος, 'Ανα(ξ) ιδάμου του Καλλικράτους, 

'Αριστοκλέ(ο)υς του Τιμογίτονος , ά ν α -

τίθησι την (ί)οίαν δούλην Σοβαρον Ιεραν 

τ ώ Σεράπι (δ ι ) , μηθενΐ προσήκουσαν μ η -

ΘΙν, την (άν)άθεσιν ποιούμενη δια 

15 του σ(υ)νεδρίου κατά τΌν νόμον. 

"Αρχοντος Κριτολάου, μηνός Έ ρ μ α ι ο υ πέντε και δεκάτη , 

Μίλων Ί π π ί ν ο υ καί Τ η λ ε μ α χ Ι ς Εύβούλου άνατιθέασι τον 

ΐδιον δουλον Ζώπυρον 

Ιερόν τ ώ Σ ΐ ρ ά π ι δ ι , π α ρ α μ ε ί ν α ν τ α αύτοΐς άνενκλήτως, 

την άνάθεσιν ποιούμενοι 

διά του συνεδρίου κ α τ ά τον νόμον. 

20 "Αρχοντος Κριτολάου, μηνός 'Αλαλκομενε ίου τριακάδι, 

Τ η λ ε μ α χ ί ς Εύβούλου, παρόντος αύτη του άνδρος 

Μίλωνος του Ί π π ί ν ο υ , άνατίθησι τήν ιδίαν δούλην Σ ω τ η -

ρίχαν ί ε ίράν τώ) Σεράπιδι , μ ή προσήκουσαν μηΟινΙ 

μηθεν , τήν άνάθεσιν ποιουμέν(η) οιά του συνεδρ(ίου) κατά 

τον (νόμο(ν). 
τος 

• · · · μ ι . ν ο ς · · . 

25 ω πέντε (κή δε)κάτη, \ Α λ ε -

'Αθανίαο Λ ε # 

βαδ)ε (ύ )ς άνατίθει(τι 

τ )άν ριδίαν ά π ε -

λέ)θευρον αύτώ Ε ύ δ . . · 

30 ίαράν τεί Σ α ρ ά π ι , 

τάν άνάθεσιν π ο ι ι ό μ ε -

νος διά τώ σουνεδρίω 

καττον νόμον . 

"Αρχοντος Δ ε ξ ί π π ο υ , μηνός θ υ ί ο υ π έ ν -

3 5 τε καί δεκάτη, Σ ά μ ι χ ο ς Ί π π ο μ έ ν ο υ ς ά ν α τ ί θ η 

σι τον ί'διον δουλον Σωσίβιον Ιερόν τώ Σερά(πιδι , 

μ ή προσήκοντα μηθενί μν,θεν ά π ο τής 

δε τής ημέρας , τήν άνάθεσιν ποιούμενος 

διά του συνε5ρίου κ α τ ά τον νόμον . 

4 0 "Αρχοντος Πάτρων ο ς , μηνδς ' Α λ α λ κ ο μ ε -

νίου, Ζώΐλος καί Εύβουλος οί Καφισίου ά ν α 

τιθέασι τήν Ιδίαν δ ύλην Ευρροσύνην 5ε-

ράν τώ Σεράπιδι , π α ρ α μ ε ' ν α σ α ν τή μ η τ ρ -

ί αυτών, εως 8 ν ζ ή , ά ν ε ν κ λ ή τ ω ς , τήν άνάθε -
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(Αθηναίου τόμος Θ' τεύχος ε 1 . ) 2 8 

4 5 σιν ποιούμενοι δια του συνεδρίου κατα τον 

νόμον 

8 ) 

. . . . . . ίαρ)αν 
τώ Σεράπιδι π α ραμείν(ασαν αύτη 
άνεγκλ)ήτως, £ως &ν (ζή , την 

5 0 άνά)θεσιν ποιούμενη (διά 

του συνε)δρ!ου κατα τδν νόμον. 
9). "Αρχοντ)ος Νίκωνος, μη(νος Που)κατίου πέντι καί δεκά

τη, Αριστοκλής Καλλικράτιος άνατίΟησι τήν Ιδίαν 
δούλην) Ζωίλαν καί τον (υίον) αυτής Έρμαΐον Ιερούς τώ 

Σεράπιδι, παραμείναντας τη γυναικί αύτου, 
ε)ως 5ν ζώι, άνεγκλ(ήτ)ως, τήν άνάθεσιν ποιούαενος 

δια του συνεδρίου κατίι τον νόμον. 

40) . 5 5 . . . . δαο αρχω, μεινος 'Αγριωνίω πέντε κή δεκάτη, 

Μνασίκλια 'Αντιγένιος, παριόντων αυτή των 
φίλων . . . . ) Μάκρωνος, Δάμων(ος) Καλλικλίος, άνατί-
θειτι τώς Ριδίως δούλως Εύκλίδαν και Ζώϊλον ίαρώς (τώ 
Σαράπ)·.ος, τήν άνά6εσ(ιν πο)ιουμένα δια τώ σουνεδρίω 

καττδν νόμον. 

Τά δέ τεμάχια της δευτέρας πλευράς σώζουσι τεσσάρας μό

νον αναθέσεις δούλων, τάς έξης, 

"Αρχοντος 'Αλεξίωνος, μτνος Β ο υ κ α τ ί ο υ . . . . 
Δημητρ'α Ιερά του Σεράπ δ'.ς, 
παρόντος αυτή του ίεράρ · 
χου Αγαθοκλέους του 

5 Κάλλωνος, άντ'(0ησι 
τήν ιδίαν θρε(πτήν 11α-
ραμόναν Ιεράν (του 
Σεράπιδος, παραμ(είνασ-
αν Ιαυτή άνε^κλ ήτως, 

4 0 εως &ν ζή, τήν (άνάθεσιν 
ποιούμενη δια (του συνε
δρίου κατα τον (νόμον, 
συμπζρόντος καί εύδο-
κουντος. . . Αύτομέ-

4 5 νους του Ένπέδωνος. 
2 ) . "Αρχοντος Πάτρω· 

νος μη)νος Όμολωι'ου π έ ν 
τε καί δεκάτη) Ζώιλος Ιερός τοδ 
Σεράπ)ιδος, παρόντος α -

2 0 ύτώ του ί ·)ράρχου 'Αλίππου 
του . . . ) του, άνατίΟησι τ 
ο ?δι)ον δουλικον π -
αιδά)ριον, ώ όνομα 
* . . · , Ιερόν) τώ Σεράπει, μ -

2 5 η προςήκον) μηθενί μηθεν, 
τήν άνάθεσιν) ποιούμενος 
(δια του συνεδρίου κατα τον νόμον). 

3 ) . "Αρχοντος Θεοδώρου, μηνός Θ υ -
£ου πέντε καί δεκάτη, 'Αγαθώ ' Α -

3 0 ναξίππου, παρόντος αύτη καί σ-
υνευαρεστουντος του υίου 
'Αρχεδάμου του Όλυνπίχου , ά ν α -
τίθηοι τους ιδίους δούλους Ζώ
ϊλον καί Καφισίαν Ιερούς τώ Σε-

3 5 ράπιδι, τήν άνάθεσιν ποιούμενη 
δια του συνεδρίου κατα τον νόμον." 

4 ) · "Αρχοντος Διοκλίδου, μηνός Δ α μ α -

τρίου τριακάδι, 'Αριστω Καλλικράτους, 
παρόντος αυτή του ανδρός Ευάνδρου (του 

4 0 Τιμογίτονος, Καλλικράτης καί Σιμίας 

καί Κηφισόδωρος οί Σιμίου, παρόντος αύτοίς 
του πατρός Σιμίου, ενγραφον άποτίθενται . . 
τους άρχοντας δια του συνεδρίου ευαρεστουν-
τες, τή(ν) άνιέρωσιν πεπόηται Φιλόξενος Φιλόξενου, . . · 

45 μένιος Πτολεμαίου έν τ ω . · · · . Εύβούλου άρχοντος. 

Τα δέ της τρίτης πλευράς τεμάχιον σώζει τα εξής, 

1)· μηνός Ιπποδρομίου 
Θύρσος Έ ν π έ -

δωνος) 

2 ) . "Αρχοντος Πάτρωνος, μηνός Ό μ ο λ ω -
5 ίου πέντε και δεκάτη, 'Αθηναϊς 

ίερ& του Σεράπιδος, παρόν
τος αύ)τή του ίεράρχου 

)ου του Ίππ'ου , 
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Αι ανωτέρω αναθέσεις είσί γεγραμμέναι έν τοις κενοις μέρεσι 
των τεμαχίων. Πλείστοι δέ στίχοι διέρχονται και δια των κε
ράτων της κεφαλής της έλάφου, των ανηρτημένων κομβοειδών 
ταινιών και τών κλάδων της μυρσίνης. Εις πολλά δε μέρη τα τε 
μάχια έφερον απολιθώσεις χωμάτων και προςκεκολλημένην τ ί -
τανον (άσβεστον), ένεκα τών οποίων ή άνάγνωσις καθίστατο 
πολύ δυςχερής. 

Ευρέθησαν και τα τεμάχια ταύτα έν τνί αυτί) θέσει κατά το 

έτος 1 8 7 1 . 
ε') Βάθρον τετράγωνον, λίθου ομοίου, ύψους 0 , 4 5 , πλάτους 

0 , 7 5 και πάχους 0 , 6 5 . Προς το άνω μέρος της έμπροσθεν πλευ

ράς έχει την εξής άνάθεσιν, 

Θεός τύχη αγαθή. "Αρχοντος Άντίγωνος , μηνός 
Δαματρ 'ου τριακάδι, ΙΙαρθένα ίαρα του Σερά-
πιδος, παρόντος αύτη του ίεράρχου Άθανίου του 'Αριστίπ-
που, άνατίθησι τήν ιδίαν δούλην Άθηναΐδα τώ Σεράπι, παρα-

5 μείνασαν εαυτή καί τώ άνδρί αυτής Φίλωνι Δαυλιεΐ πάντα τον τ(ής 
ζωής χρόνον άνενκλήτως, ποιούμενη τήν άνάθεσιν δια του συνεδρ(ίου 
κατά τον νόμον. 

Ευρέθη και το βάθρον τούτο έν τή αυτνί θέσει και κατά τδν 
αυτόν χρόνον, καθ' 8ν και τα προηγούμενα τεμάχια. 

ς-') Τεμάχιον λίθου ομοίου έχον τήν έξης άνάθεσιν, 

Δεξίππου άρχοντος, μηνός Άλαλκομενείου πέντε κ(αί δεκάτη, Ξ ε -

νότιμος Επιτέλους άνατίθησι τήν ιδίαν δούλη(ν 

μένην έπΙ δωρεά καί το έξ αυτής κοράσιον Ζωίλαν (ίερας τώ Σεράπιδ-
I , μή προςηκούσας μήτε έμοί, μήτε άλλω μηθενι, τήν ά(νά-

5 θεσιν ποιούμενος) δια του συνεδρίου (κατά τον νόμον. 

Ευρέθη και τούτο έν τνί αυτή θέσει και κατά τον αυτόν χρό
νον, καθ* δν καί το προηγούμενον βάθρον. 

Οί ανωτέρω δημοσιευόμενοι ενεπίγραφοι λίθοι ευρίσκονται έν 
τ?) έν τω χωρίω Κάπρουνα συλλογή τών αρχαιοτήτων Χαιρώ
νειας, ήτις έσχηματίσθη δαπάνγ) καί επιμέλεια της έν Αθήναις 
αρχαιολογικής εταιρίας. 

ζ') Τεμάχιον λίθου φαιού, έντετοιχισμένον έν τν5 άρκτικνί 
2 8 * 

πλευρά της έν Κάπρουνα οικίας του πολίτου Αουκα Βλαχάκη, 
παρά τήν θύραν. Έ π ί του τεμαχίου τούτου, έχοντος μήκος 0,38 
καί πλάτος 0 , 2 8 , υπάρχει τδ εξής προξενικδν ψήφισμα, άνέκδο-
τον, καθ 5 δσον γνωρίζομεν, 

Α γ α θ ή τ ύ χ η . 
Φαεινός Πούθωνος ελεξε, δεδόχΟη 
τη βωλή κή τυ δάμυ πρόζενον είμεν 
κή εύεργέταν τας πόλιος Χηρωνείων 

5 ΊατροκλεΓν ΊατροκλεΤος Πευμάτιον, 
κή αύτδν κή Ιςγδνως, κή ειμεν αύτυ γα(ς 
κή Ρυκίας ένωναν κή άσφάλιαν, κή πολ(έ-
μ ω κή ίράνας, κή τα άλλα πάντα, καθάπε(ρ 
κή τυς άλλυς προξένυς. 

Τδ έν τω πέμπτω στίχω έθνικδν Πευμάτιον κατά πρώτον 
έν τούτω τω ψηφίσματι, καθ' δσον γνωρίζομεν, παρουσιάζεται. 
Ή δέ έν τω έβδόμω στίχω λέξις ένωνα, έκ της έν καί ώνή = 
έμπασις ή έππασις, ώς άπαντα έν άλλοις προξενικοις ψηφίσμασι 
της Βοιωτίας, κατά πρώτον ενταύθα παρουσιάζεται. 

Έν τω έλληνικω λεξικώ Ά . Σακελλαρίου σημειουται ή λέξις 
ένωνα ώς δωρική, ευρισκομένη έν επιγραφή του μουσείου Σπάρ
της. Τούτο δεν είναι αληθές. Πρδ τριών περίπου ετών έγώ ερω
τηθείς ύπδ του Σακελλαρίου περί νέων λέξεων ευρισκομένων έν 
έπιγραφαΤς, ειπον αύτω σύν άλλαις, δτι ή λέξις ένωνα άπαντα 
έν τούτω τω προξενικω ψηφίσματι Χαιρώνειας, καί ουχί έν επι
γραφή του μουσείου Σπάρτης, ώς σημειοΓ. 

Β'. Λ&βαδάας· 

α') Βάθρον τετράγωνον, [λίθου λευκού, έχον υψος 0 , 2 5 , μ ή 
κος 0 , 8 5 καί πλάτος 0 , 8 5 , Έ π ί της άνω επιφανείας φέρει δύο 
κοιλότητας, έφ' ων ΐστατό ποτε άγαλμα, ου τδ δνομά έστιν έγ -
κεχαραγμένον, γράμμασι καλής εποχής, έν τνί έμπροσθεν πλευρά, 
τοις έξης, 

"Ιππων Έπινίκαν Νικίαο 

Διι Τρεφωνίο:. 
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'Εν δέ ταΓς δύο αλλαις παρακειμέναις πλευραΐς υπάρχουοι δύο 

αναθέσεις δούλων. Έν μεν χνί πρώτρ ή εξής, 

Φιλλ)ω Νιο,Λΐν(ω, παριδντος (αύτήι κ^ τ)ώ οδιώ Νιομειν 'ω ' Α ρ -
((σι)ωνος άντ(θ[ε·.τι 

ταν PiSCav διύλαν «Ecuatav τεΐ Δι τε» βααιλεϊ κη τυ Τριφωνί(ο) 
Ιαραν ειμε(ν 

τον πάντα χρδνον, μείτε Φιλλώι ποθίκωσαν μείτε τύς κλαρονόμυς α ύ -
τας, μείιε άλλει μειθενΐ κατά μειδένα τρόπον. Εί δέ κά τις άντι-

ποιείτη Έ · 

5 ρμαίας, εί άλλο τι άδικι κα6' Sv δεί τινα ών τρόπον, ο(ύ)περδι-
κιόνθω κή προΐστ-

άνθω τύ τι ίαρεΐες κή τύ ίαράρχη, τί) ήι Ιν άρχει ίόντες, κή των 
ά'λλων ó βε(ι-

λόμενος· ρήτορες Διογίτων Άφελ(σκω, Ξένων Καφισοδώρω, Kap-
πινος ϋ · -

. . κ ω , Πουθαγδρας Κλίωνος. 

'Εν δέ τ*, δευτέρα ή έξης, 

é f... e (άντίΟειτι 

παι)δάριον ΆΟάνωνα τυ Δΐ τει βασιλει κή τει Τρεφων(ει ίαρον εΤ-
μεν τδν πάν(τα 

χρό)νον άπδ τας δε τας άμέρας, μεΐ προθίκοντα μείτε αύτεί Σ ά ω -
νι, μείτε άλλει 

μ)ειθενί κατά μειθένα τρόπον. Ή δέ κά τις άντιποιείτη ΆΟάνωνος, 
εΐ άλλο τι άδικι 

κ)α0' δν τινα ών τρόπον, ούπερδικιόνθω κή προϊστάνθω τύ τε ία · 
ρε?ες κή τε(1 

5 ίαρ)άρχη, τύ ήι άντιτιουνχάνοντες, κή των άλλων ó βειλόμενος. 
ρίστορε(ς 

• · . . λεΐς Σάωνος, Εύβωλος Σωκράτιος, Νίκαρχος κή Κράτων 
Εύνοστίδ(αο. 

'Εν τ ή πρώτν) αναθέσει, στίχω πρώτω «(Φιλλ)ω Νιομινίω» 
τύ μι είναι γεγραμμένον δια του ΐ τό δέ αούιώ Νιομεινίω» δια 
του ει· 'Εν τω δευτέρω στίχω α τει Δι» τό τει (^τυ) δια του ει. 
α τει βασιλει» τό τει δια του ει. «κή τύ Τρεφωνί(υ)» τό τυ δια 
του υ* τήν δέ κατάληξιν του Τρεφωνίυ (υ) παρέλειψεν δ έγχαρά· 
κτης. 'Εν τ φ τετάρτω στίχω, «μείτε άλλει» τό λεΐ ( = υ ) δια 

του ει. 'Εν τω πέμπτψ στίχφ α άδικι» τό κι διά τού ι' «ου
περδικιόνθω» τό υ παρέλειψεν δ εγχάρακτης. 'Εν τω έκτο) στ ίχω 
«τύ τε ίαρεΐες κή τύ ίαράρχη» τό τύ ( = τοί) διά του υ. «τύ ήι 
έν άρχει ίόντες» τό ήι (κτητική αντωνυμία· έήι - ήι) διά του η 
μετά προςγεγραμμένου ι. 'Εν τνί δευτέρα αναθέσει, στίχω πρώτω, 
«τύ Δΐ» τό τυ δια του υ. «τει βασιλει» τό τει διά του ιι' «κή 
τει Τρεφωνίει» τό τει διά του ει. 'Εν τω δευτέρω στίχω α μείτε 
αύτεΐ Σάωνι» τό τει ( ^ τ υ ) διά του ει. Έν τω τετάρτω και 
πέμ,πτω στίχω «κή τε(ΐ) ίαράρχη» τό τει (ε=τοι) διά του ει* 
τό ι ελλείπει ένεκα φθοράς του λίθου. 

Έν τή πρώτν) αναθέσει, στίχω έκτω και έβδόμω, υπάρχει ή 
μετοχή βε(ι)λόμενος = βωλόμενος= βουλόμενος. Επίσης καί έν τίρ 
δευτέρα αναθέσει, στίχω πέμπτω, υπάρχει ή ιδία μετοχή βειλό
μενος. Νομίζω οτι κατά πρώτον ενταύθα άπαντα έν Βοιωτική 
διαλέκτω βείλομαι άντί βώλομαι, ως Εύβωλος, β ω λ ή κλπ. 

Έν δέ τή τετάρτη πλευρά του βάθρου, ήτις δεν είναι λελεια-
σμένη και ήτις ήνούτο μ ε τ ' άλλου λίθου, σώζονται τα έξης, 

σέβα-
στον Γερμανικού υίον 
Καίσαρα Δρούσον Γερμανικδν 
Σκύλαξ . . # σικράτους Αεοαδε(ύς 

5 άγωνοθ . # 

Και τών τεσσάρων πλευρών τό άνω και κάτω άκρον του βά
θρου έστι τετριμμένον ένεκα μεταγενεστέρας χρήσεως. 

Τό βάθρον ευρέθη κατά τόν παρελθόντα νοέμβριον πρός τό βο-
ρειοδυτικόν μέρος της πόλεως Αεβαδείας, άνοιγομένο^ν τών θε
μελίων της οικίας του πολίτου Κωνσταντίνου Τομαρα. Τό βά 
θρον παρέλαβεν εκείθεν δ αστυνόμος Λεβαδειας κ. Αουκίδης καί 
μετεκόμισεν αύτδ εις τήν δημοτικήν σχολήν, έν ή είσι κατατε
θειμένοι και άλλοι τινές λίθοι ενεπίγραφοι. Κατά τας αρχάς π α 
ρελθόντος Δεκεμβρίου διερχόμενος διά Αεβαδείας έμαθον τήν 
άνακάλυψιν του βάθρου και μετέβην εις τήν δημοτικήν σχολήν. 
Τό βάθρον εύρον έν τινι στενοχωρώ θέσει καί άντεστραμμένον. 
Επε ιδή δέ ούτε καιρόν ούτε προχείρους έργάτας ειχον, iva άνα-
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στρέψω αυτό και αναγνώσω, περιωρίσθην μόνον νά λάβω μετά 
πολλής δυςχερείας αποτυπώματα έπί χάρτου των επιγραφών 
και των τεσσάρων πλευρών, έφ' ων άνεγνώσθησαν τά ανωτέρω. 

(ακολουθεί.) 

Π. ΣΤΑΜΑΤΑΚΗΣ. 

ΔΕΪΤΕΡΑ ΕΚΔΟΣΙΣ ΤΩΝ ΕΚ ΑΑΜΨΑΚΟΤ 

ΕΓΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΛΙΘΩΝ. 

? £ν τ ω προηγουμένω τεύχει έξεδώκαμεν ως μίαν έπίγρα-
φήν τδ κείμενον τριών λίθων έν Ααμψάκω ευρεθέντων, καθώς 
δηλ. μας τδ είχον πέμψει έν τρισΐ χαρτίνοις έκτύποις ως §ν 
δλον οί πέμψαντες και γράψαντες δτι έν τίί έκιγραφί] άναγι-
νώσκεται τό όνομα του Θεμιστοκλέους καΐ καθώς ήμεΐς έπι-
στεύσαμεν, βλέποντες δτι τ ά του τρίτου έκτύπου γράμματα, 
ένθα ήτο τδ όνομα του Θεμιστοκλέους, δέν διέφερον ουσιωδώς 
των έν τοις δυσΐ προτέροις. 

Ά λ λ ά τώρα άφου έκομίσθησαν έδώ εις Αθήνας οί τρεις λ ί 
θοι, εϊδαμεν έναργώς, δτι μόνον οί δύο πρότεροι συνανήκουσιν 
άλλήλοις (μέ πόσον έν τω μεταξύ χάσμα, άδηλον, ίσως όμως 
όχι πολύ -) οί έχοντες τους στίχους 1 — 7 2 τής εκδοθείσης επι
γραφής, δ δέ τρίτος λίθος, έν φ τδ όνομα του Θεμιστοκλέους, 
είναι βεβαίως τεμάχιον άλλης στήλης, καθώς καταφαίνεται έκ 
του πάχους του λίθου καΐ έκ του σχήματος δέ των ολίγον τ ι 
μεγαλλιτέρων γραμμάτων, ων τδ χάραγμα και έπιμελέστερον 
καΐ κανονικώτερον του των άλλων δύο λίθων, εί καΐ είναι ίσως 
τών αυτών χρόνων. 

Ή νυν λοιπδν δευτέρα αυτη έκδοσις του δλου κειμένου μας 
στερεί μέν τής εύχαριστήσεως του νά έχωμεν έν ένί καΐ τ ω αυ-
Τφ άρχαίφ εγγράφω τ ά δύο τεθρυλημένα ονόματα του Τίτου 
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Φλαμινίνου καί του Θεμιστοκλέους, άλλως δμως πολί) δέν ανα
τρέπει δσα κύρια έν τή πρότερα έκδόσει έρρέθησαν. Ό Θεμιστο
κλής μένει Θεμιστοκλής, ώς καί δ Κλεόφαντος, μόνον δέν συνε-
πρέσβευσε μετ ' άλλων είς 'Ρώμην έπΙ Τίτου Φλαμινίνου δ Θε
μιστοκλής, άλλ> αναφέρεται δι* άλλο τ ι έν ίδίω ψηφίσματι. 

Κέρδος δ> εχομεν έκ τής δψεως τών λίθων ου μικρόν. Ώ ς 
θέλει πας τις ιδεί έκ τών κατωτέρω, οί στίχοι μέν τών πρώ
των δύο λίθων άνεγνώσθησαν νυν άκριβέστερον και άλλαχοΰ 
καί κατά τ ά άκρα των, ένθα γνωσθέντος του πόσον εκατέρω
θεν μέρος του έπιγεγραμμένου πλάτους έλειψε, (διότι σώζεται 
ολόκληρος ή αντίθετος τής εγγραμμάτου επιφανείας άγραφος, 
ήτοι ή οπίσω επιφάνεια*) συνηρμολογήθησαν νυν, δι* ευλόγων 
συμπληρώσεων, έν μείζονι συνεχεία, οί δέ στίχοι του τρίτου λί
θου, οδς τότε κολοβούς φαινομένους ήμΐν έκαΐέροιθεν, δέν 
ήξεύραμεν πώς νά τοποθετήσωμεν, τώρα φαίνονται, οτι δέν εί
ναι εκατέρωθεν κολοβοί, άλλ ' άρχονται ανελλιπώς ά π ' αριστε
ρών (ένθα ή γωνία του λίθου σώζεται*), είναι δέ έξ άλλης βε
βαίως στήλης, καί ουτω ή γνώσις ημών του κειμένου λαμβά
νει έδραίαν βάσιν. 

Τοσαυτα αρκούσα, ' ΐδού νυν τδ ηύξημένον καί διωρθωμένον 
κείμενον τής δευτέρας εκδόσεως, δπερ μας παρέχει δύο αντί 
ένδς ψηφίσματα, τδ μέν πρώτον, τδ μακρόν, κολοβδν άνω τε 
καί κάτω , τδ δέ δεύτερον, τδ βραχύ, κολοβδν μόνον άνωθεν 
καί έπί δεξιά τ ω δρώντί. 

ΕΥΠ 5 εράνω γεγραμμέν 
καί κατακαλουμένου μετά πάσης | · · 

• · · · του)ς Ιπιδώσοντας εαυτούς καί ψηφισαμε'νο(υ 
ί'να \ το?ς) πρεσοεύσασιν δπερ τής πόλεως πρός τε 

5 Μασσαλ)ιήτας καί 'Ρωμαίους τίμιόν τι υπάρξει παρα το(υ 
δήμου κ)αί ϊνα δταν έπανέλθωσιν οί πρεσβευταΐ προβο(υ-
λεύσηι ή β)ουλή καθ' δτι τιμηθήσονται, καί προβληθέντ(ων 
τινών καί) ούχ δπομενόντων, ένίων δε καί χειροτονηθέ(ντ-
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ων καί Ιξο)μ·,οσαμένων δια τό μέγεθος της χομιδής.. 
40 ρ;Ά;γησ(ας προβληθείς άντί του Ιξομόσ(ασ-

θαι. .παρακ·,)ληθείς καί αξιωθείς δπό του δήμου ούδ.. 
τώ)ν κατά την Ικγδημίαν"κινδυνων, άλλ. . 

. · . νος τά καθ* αδτόν του τήι πόλει συμφέρον
τος δπέστη·,)τήν πρεσβείαν και Ιγδημήσας καί πα(ραγ-

45 ενδμενος είς την) Ελλάδα, Ιντυχών μετά των συμπρ(εσ· 
βευτών τώι στ)ρατηγώι των 'Ρωμαίων τώι ΙπΙ των ναυ(τικ· 
ών. ·, · · · ·ά)πελογίσατο αύτώι διά πλειόνων διότι Σ Υ Γ 

γενής ών και) φίλος ό δήμος του 'Ρωμαίων δήμου έ|απέσ(τει-
λεν ) προς αυτόν και διότι άξιοίη αυτόν καΐ παρα(καλ-

20 οίη μετά των σ)υμπρεσβευτών, όντων ημών συγγενών τ. . · 
ν περί της πόλεως ημών ι να συντελή τα. · 

λυσιτελή τώι δήμωι, Ιπιβάλλειν γαρ αδτ.· 
· · · .προΤσ)τασθαι των τήι πόλει συμφερόντων διά τβ (την 
δπάρχουσαν ή)μίν προς αυτούς συγγένε;αν, ην και άπο· .· 

25 ········ αι διά τό Μασσαλιήτας είναι ήμιν άδελφ(ους 
οΐ είσίν φίλ)οι καΐ σύμμαχοι του δήμου του 'Ρωμαίων κ · · · 
• ·· λ)άβωσιν αποκρίσεις τάς αρμόζουσας τ. · · 
········· .στείλασθαι, δι' ών εύθαρσέστερος ο δή(μος. · 

αις διασαφεί* αποδεχόμενος την οικε(ιότη-
30 τα καΐ συγγέν)ειαν την δπάρχουσαν ήμιν προς 'Ρωμ(α(ους 

• · το έάν πρός τινας φιλίαν ή δρκια ποήται. ·. · 
. . . .συμπε)ριλήψεται τήμ πόλιν ημών καΐ διατη(ρήσει 
την δημοκρ)ατίαν και τήν αύτονομίαν και τήν ε!ρή(νην 

Ιηται εύχρηστήσειν καΐ διότι Ιάν τις. · · 
35 ·. αι ουκ επιτρέψει, άλλά κωλύσει* έντυ(χών μ ε 

τά τών συμπρε)σβευτών τώι Ιπί του ναυτικού ταμία(ι. . . 
ς αυτόν άεί τίνος αγαθού παραίτιον γίνε(σθαι 

· · · · · · ·π)αρ' αύτου έπιστολήν προς τον δήμο(ν. . . . 
συμφέρουσαν είναι κατεχώρισεν ε ί ς . . . . . 

40 · · · · · . · . διακομισθείς δέ κ(αί 

καΐ; δπέρ ών εΤχεν τά ψηφίσματα πα.·. 
|·5 αν πλουν πολόν καΐ Ιπικίνδυνον επ . . . 

• · Σ ;ιους παρεστήσατο αύτοός καΐ Ιπρα . . . . 
········ .ευτών είς τό συμπρεσβευσασθαι μεθ' ά. . . . 

45 Ρώμην κρίναντες δέ χρήσιμον είναι άζιω 
έ)ξακοσ(ωνβσυμφέρουσαν έπιστολήν υ . . . . 
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. . . . · . . . . .ον τών Τολοστοαγίων Γαλατών διακομ(ισθείς 
δέ μετά τώ)ν συμπρβσβευτών καΐ τών συναποστ(αλέντ-
ων Ιπ' Ίτα)Λ',(ας καί χρηματίσας τήι συνκλήτωι μετ(ά τών 

50 συμπρεσβευ)τών τήν ευνοιαν καί τήν αίρεσιν ην ? χ . . . . . 
...ΑΔ)τούς και άνανεωσαμένων τήν δπάρχο(υσαν. · 

·······*·· αυτούς, άπολογισαμένων δε ΑΎΤΟΤΣ καί | . . . ·. 
Ν είναι άδελφοις τώι δήμωι ημών συμβαίνε(ι.. . . 

άκόλ)ουθον εχειν τήι συγγενείαι, ένεφάνισεν δε αύ(τοις.. 
55 .-ων ΚΑΊ ΏΝ προσδεόμενος Ό δήμος δπάρξαι (αδτώι Π-

έμψειε τή)μπρεσβείαν ΚΑΊ παρεκάλει αυτούς μετά τ(ών συμ-
πρεσβευτών) περί/ΙΉΣ τών άλλων φίλων καί οικείων | 

αι δπέρ της πόλεως ημών φροντίζειν δ 
• .διά ΤΒ τ)ά δπάρχοντα ήμιν προς αυτούς φιλά(νθρωπα 

60 ΚΑΊ τήν γενο)μένην ΉΜΓΝ συστασιν διά Μασσα(λιητών 
Ι'λαβεν συμφέρουσαν τώι δήμωι ΚΑΊ εΓ· · · · · · 

πρεσβ)ευτών δπως συμπεριληφθώμεν 
• · ταις γενομέναις 'Ρωμαίοις πρός τόμ β ·,(ασιλέα 

Ξ ; Α . Ε Ν 5 ήμας Ιν ΤΑΤΣ συνθήκαις Π| 

65 . . . . . .καθ* δ)τι καί αυτοί γράφουσιν περί δε τών 
• · · · · ΈΝ αύταϊς Ή σύγκλητος πρός το Υ } . . . . . 

ον ΥΠΑΤΟΝ ΤΙτον ΚΑΊ τους δέκα τους I 
• · · · ν καί παραγενόμενος είς Κόρινθον μ ε ( τ ά . . . . . 

. . . . . ·Άπο)λλοδώ(ρο)υ ένέτυχεν τώι στρατηγώ(ι. · · · · · 
70 . . . .ΚΑΊ δια)λεγείς αύτοις υπέρ του δήμου ΚΑΊ Π / · · · · · · 

φιλοτιμίας ι να πρόνοιαν ποιώνται... . . · 
νται ΕΊΣ τό διασώιζεσθαι τήμ πόλιν (ημών. · 

. .αύτονομον) κ(α)ί δημοκρατουμένην περί ών ΚΑΊ ελ 
Ν^και Ιπιστολάς προς τοός βασιλει(ς.. ·. • 

75 ο ) υσας αύτώι είναι διαπέστειλε. .······ 
ο: ς καθ' δτι προεψηφι(σ 

Γ , Γ ; 

Ό αναγνώστης συγκρίνων τό παρόν κείμενον πρός τό πρό-
τερον δοθέν θέλει ιδεί, οτι πλήν τών τεσσάρων στίχων, οδς νυν 
περιπλέον δ(δομεν έκ του λίθου, (τους τρεις εν άρχή του α'· τε 
μαχίου καί τόν ενα εν τέλει του β'.) καί πλήν άλλων καλλιό-
νων ή πληρέστερων αναγνώσεων ό'χι ολίγων, πρό πάντων φαί
νεται έρχόμενον εις μέσον εν στ ίχω 10 (εί καλώς διεκρίναμεν 
τ ά βεβλαμμ.ένα έκεΐ γράμματα) τό δνομα του άρχιπρεσβευτου, 
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τ δ δποΐον βέβαια δέν έχει καμμίαν ομοιότητα προς τά παρά 
Πολυβίω δύο ονόματα πρέσβεων των Λαμψακηνών τά άναγε-
γραμμένα έν ταΐς σημειώσεσι της προτέρας ημών εκδόσεως. 
'Αλλά καΐ περί τούτου καΐ περί άλλων τινών εις οί δίδει άφορ-
μήν λόγων τό κείμενον, άπέχομεν ήμεϊς τό γε νυν νά έκταθώ-
μεν, κρίνοντες, δτι χρεία είναι πλειοτέρας μελέτης. Μόνον δέ 
τοΰτο έτι προσθέτομεν, οτι δταν ποτέ έκδοθν) πανομοιοτύπως 
δ λίθος, θέλει φανή διά τ ί τώρα τ ά πλειότερα συμπληρωτικά 
ημών γράμματα έθέσαμεν δχι εις τ ά τέλη τών στίχων, άλλ ' 
εις τάς αρχάς, διότι εις τάς αρχάς έλειψε πλειοτέρα έπιγεγραμ-
μένη επιφάνεια. Τδ πλάτος δέ του λίθου τδ υποκάτω είναι 
0 , 5 4 έως 0 , 5 5 . Τδ ΰψος έκατέρων τών τεμαχίων 0 , 67 , τδ 
πάχος 0 ,091 έως 0 , 1 0 . Όρώνται δέ καΐ τρία τετράγωνα κοι-
λώματα έπΙ της πρδς τ ω τέλει τών στίχων πλευράς του π ά 
χους, διατεθειμένα κ α τ ' αποστάσεις τινάς συμμέτρους, δπερ 
δηλοΓ, δτι ή δλη στήλη ητό ποτε προσκεκολλημένη άλλη τινί 
όμοια, η δτι έκει είσεχώρουν ί'σως ράβδοι κιγκλιδώματος· 

2. 

• • •«αν ···· 
• ις θυγατέ(ρ.., 

νον δέ εινα(ι 
τβ τήν αότο.. . . 

5 κ 5 ας ισχειν προς 
τώι καΐ άτέλεια(ν. . . 
κ)αΙ εισπλεΓν καΐ (έκπλείν... .άσυλεΐ κ-
α)ι ; άσπονδει ενε . . . . 
. ώι εδοςεν τώ( ι . . . 

40 άνακτος γνώμ. . . 
-ων άρχόντων( κύρια εί
ναι τά έψηφισμέ(να ·.····.·. 
τ ηι Θεμιστοκλει 
του είναι πάντα α( εδο',-

45 σαν Κλεοφάντωι κ 
τους δΐ νέους άρχ(οντας γρά-
ψαντας έγκόψαι ε(ις στήλην λιθίνην.. · 
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καΐ θειναι εις τών ιΙ 
αύτοΐς δοκήι.— 

Μίαν μόνον σημείωσιν δεν θεωρώ περιττδν νά κάμω εις τδ 
δεύτερον ψήφισμα. Επε ιδή έν τ ω β'. στίχω έπροφάνη νυν ή 
λέξις θυγατέ(ρ. ·) 94ίτΐζ έν τή α'. έκδόσει δεν είχεν έπιγνωσθη, 
έν δέ τη άρχή του ιγ ' . στίχου τδ πρώτον γράμμα φαίνεται ώς 
ταυ κολοβόν, δυνάμενον νά ένωθη μετά τών δύο επομένων 
γραμμάτων εις άρθρον θηλυκδν δοτικής πτώσεως, δεν ήθελεν 
είναι ισως άτοπον νά συμπλήρωση τις έκεϊ τοιαύτην τινά φράσιν" 

(ΚΎΡΙΑ ΕΤ)ΝΑΙ ΤΑ |ΨΗΦΙΣΜ£(ΝΑ ΤΉΙ ΘΥΓΑΤΡΊ) ΤΉΙ (Μ)ΕΜΙΣΤΟΚΛΕ( ους 

γινομένης δηλ. χρήσεως της καταλήξεως ε ΐ ο υ ς , ήτις είναι οχΙ 
σπανία έν έπιγραφαΐς άντί τής συνήθους έν τοις βιβλίοις ί ο ν ς * 

'Αλλά δέν επιμένω εις ταύτην μου τήν πρότασιν. 

Εκδ ίδω και τήν εξής εκ τής νήσου Λήμνου έπιγραφήν, Ις 

έλαβον χάρτινον έκτυπον παρά Έπαμινώνδα Παντελίδου, μα

θητού έν τω ενταύθα Βαρβακείω Λυκείω. 

( Ό δήμος) 
Αθηναίων τών |ν Ήφαιστίαι τήν βουλήν 
τήν Ιξ Αρείου πάγου αρετής ένεκεν και 
ευεργεσίας τής εις έατδν άνέθηκεν, 

5 στρατηγούντων Ιμ μεν άστει ΙπΙ 
τους όπλίτας τδ δεύτερον Έπικράτους 
του Καλλιμάχου Λευκονοέως, Ιπί δέ 
Λ/τ,μνον Αθηναίου του Ήρακλείδου 
Σ)αηττίου, κήρυκος δ£ τής βουλής 

10 Δημοχάρου του Μενάνδρου Άζηνιέ-
ως, στρατηγουντος κατα ΠΌΛΙΝ Κτησι-
κράτου του Ποσειδωνίου Προσπαλτίου 

(ΆΡΙΣΓ;)όξενος Ε ΎΘΥΓΈ;>εος Τενέδιος 

τδ δεύτερον. 
4 5 έποησε. 

Ό έγχειρίσας μοι τδ έκτυπον νέος είπεν, οτι δ λίθος, δ έχων 
τήν έπιγραφήν, είναι σχήματος κυβικού, και ευρέθη τδ παρελθδν 
θέρος ΈΝ τω έπι τής νήσου χωρίω 'Ρεπανιδίω(*), τω κειμένω μα-

(*) Τό χωρίον τούτο γράφεται Τεπανίδι έν τω βιβλίωτου Α Ι . € θ ϊ \ Ζ £ ι 
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κράν των ερειπίων της αρχαίας πόλεως ΊΙφαιστίας δύο ώρας, 
και υποτίθεται δτι εκείθεν μετεκομίσθη ποτέ, διότι άλλοι πα
λαιοί λίθοι έν ΊΡεπανιδίω δέν ευρίσκονται. Έ γ ώ δέ λέγω, οτι 
κατά τό έ'κτυπον, τό πλάτος της έπιγεγραμμένης επιφανείας 
είναι 7 9 εκατοστών του Γαλ. μέτρου, ύψος δέ 3 8 , άλλα βεβαίως 
θα απομένει ακόμη κάτω άγραφος επιφάνεια του λίθου, δστις 
έχων σχήμα βάθρου θα άνεΐχε ποτέ εικόνα της έξ Αρείου πάγου 
βουλής λιθίνην, ήν άνέθηκεν δ δήμος τών έν Ήφαιστία κληρού-
χων Αθηναίων. Τά άνωτάτω παρ' έμου προστεθέντα δ δ ή μ ο ς, 
άπερ α π α ι τ ε ί δ αναθηματικός της επιγραφής χαρακτήρ και ή 

γραμματική σύνταξις, θα ήσαν ποτε, υποθέτω, κεχαραγμένα έπι 
άλλου λίθου, αποτελούντος οίον έπίκρανον του βάθρου, δποΐοι 
λίθοι τετράγωνοι, μικρού ύψους, πλείονες του ενός έσώθησαν εδώ 
έν Αθήναις, έχοντες μόνα τά # ή π ό λ ι ς ή* δ δ ή μ ο ς . Σχήμα 
γραμμάτων δεικνύει τδ έκτυπον τδ τών πρώτων Καισαρειων 
χρόνων, καθώς αύτδ τούτο ύποσημαίνεται και έκ της έν στίχω 
δ'. γραφής έ α τ ό ν, αντί εαυτόν, ήτις τότε μάλιστα έσυνειθίτ 
ζετο, ώς πολλοί Αθηναϊκοί λίθοι μαρτυρούσι(*). 

Χάριν δέ τών πολλών, δχι τών φιλολόγων, προσθέτομεν καΐ 
τά έξης διασαφητικά, δτι τδ έτος καθ' δ ανετέθη ή είκών έδη-
λώθη έν τή επιγραφή δια τών κατά γενικήν απόλυτον πτώσιν 
σ τ ρ α τ η γ ο ύ ν τ ω ν κτλ. Δέν έμνημονεύθη δέ δ επώνυμος άρ
χων δ ενιαύσιος, άλλα μόνον δ στρατηγών έπί τούς δπλίτας έν 
ά σ τ ε ι, δηλ. δ έν Αθήναις, διότι άστυ άλλο δια τούς τήν Αή-
μνον άπδ αιώνων κατοικοΰντας Αθηναίους δέν υπήρχε ουδέ δη
μοτικά άλλα δι' αυτούς ονόματα παρά τά έν Αττική* δθεν βλέ-
πομεν εδώ τέσσαρα τοιαύτα άναγεγραμμένα, Αευκονοέα, Σφήτ-

τώ Ιπιγραφομενω Reise auf den Inseln des tlirakisclien Meeres, 
4861. Τίς δέ ή ορθότερα ονομασία, αγνοώ. Τήν δε Οέσιν, οπου τα της 
Έφαιστίας ερείπια, καλεί ό Conze Παλαιόπολιν. 

(*) Και το α τ ό ς ευρέθη που ήδη έν έπιγραφαις. Γνωστόν δέ, δτι 

τ ί ατός μ ο υ , ατός σ ο υ , ατός τ ο υ , ά τ ή τ η ς , α τ ο ί τ ο υ ς εί
ναι άπό αιώνων καΐ τήν σήμερον πάγκοινα h Ε λ λ ά δ ι . 
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τιον, Άζηνιέα, Προσπάλτιον. Ό στρατηγός δέ Έπικράτης δ 
Καλλιμάχου δ τόν δήμον Λευκονοεύς δέν θεωρώ αδύνατον να εΐ-
ναι δ αυτός τω έν Corp. Iriser. Altic. III, 1 0 1 3 μνημονευο
μένη ώς κήρυκι της έξ Αρείου πάγου βουλής Ε π ι κ ρ α τ ε ί 
Κ α λ(λ) της δποίας επιγραφής τούς χρόνους δ έκδοτης 
άφήκεν απροσδιορίστους. — "Επεται δ έπί Λημνον στρατηγών 
Αθηναίος κτλ. Μετά τούτον δέ δ Δημοχάρης κτλ. λέγεται κή
ρυξ της βουλής, πιθανώτατα δχι άλλης ή της έξ Αρείου πάγου. 
ΤελευταΤος είναι Κτησικράτης κτλ. δ στρατηγών κατά πόλιν, 
τήν Έφαιστίαν δηλ. ~Ητο δέ, ώς γνωστόν, και άλλη πόλις έν 
Λήμνω ή Μυρρίνη, κατεχόμενη και εκείνη υπό Αθηναίων κλη-
ρούχων. 

Πρέπει δέ νά δηλώσωμεν και τόδε' δτι οί δια μικρότερων 
γραμμάτων άποδοθέντες δύο στίχοι, δ μεταξύ του ιβ ' . και του 
ιγ ' . και δ υπό τόν ιδ'., έν οίς τό κολοβόν περιελθόν δνομα ενός 
Τενεδίου γλύπτου, είναι δντως και έπι του χάρτινου έκτύπου τ ε -
τυπωμένοι μικροτέροις γράμμασι, και επειδή τά γράμματα τ α ύ 
τ α συγχέονται έν μέρει μετά τών μειζόνων και καταπατούνται 
ύπ ' αυτών, εχουσι δέ και σχήμα άρχαιοπρεπέστερον, θεωρητέοι 
ol δύο στίχοι ώς εις ούδεμίαν δντες έξ αρχής σχέσιν προς τήν 
ανωτέρω πολύστιχον έπιγραφήν. Συνέβη δηλ. τούτο* θέλοντες οί 
έν fΗφαιστία Αθηναίοι νά τιμ,ήσωσιν εύθηνά τήν έξ Αρείου π ά 
γου βουλήν κατεχρήσαντο παλαιοτέρω βάθρω άλλου αγάλματος, 
έ'χοντι κάτω μ.όνον έν δυσι στίχοις τό του ποιήσαντος τεχνίτου 
όνομα, γυμνήν δέ γραμμάτων τήν άλλην έπιφάνειαν και κατεκά-
λυψαν αυτό διά νεωτέρας μεγαλογραμμάτου επιγραφής, χωρίς 
πρότερον νά έξαλείψωσι τήν άβλαβη φανεΐσαν εις αυτούς π ά 
λαιαν. Και τίς οίδεν, άν και αυτό τδ έπί του βάθρου δν πρότερον 
άγαλμα δέν ήτο γυναικεΐον και δέν εκρίθη τότε πρόσφορον νά 
παραστήσν) και άνευ τινός μεταβολής τήν γεραράν άλλά και ξε-
πεσμένην πλέον κατ* εκείνους τούς χρόνους βουλήν του Αρείου 
πάγου. ΓΌτι δέ τοιαύται καταχρήσεις κατά τούς ΊΡωμαϊκούς 
χρόνους συχνά έγίνοντο, είναι γνωστότατον. ν Οχι μόνον δ Παυ-
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σανίας(*) καί δ Δίων δ Χρυσόστομος(**) μας τδ λέγουσιν, άλλά 
και μνημεία πολλά ενταύθα τε καί άλλαχου σωζόμενα τδ βε
βαιούσα. 

Έν Αθήναις, τ η 3 Φεβρουαρίου 1881. 

ΣΤΕΦΑΝΟΣ Α. ΚΟϊΜΑΝΟΪΔΗΣ. 

(*) Έ ν Άττικοις 18, 3 : τάς γαρ Μιλτιάδου καί Θεμιστοκλέους ει
κόνας Ις 'Ρωμαιόν τε άνδρα καί Θράκα [βασιλέα τινά λ. χ . 'Ρασκουπο-
ριν ή Κότυν] μετεγραψαν. 

(**) Έ ν λόγφ λα'. δστις λόγος δλος κατά του μοχθηρού τούτου εθους 
είναι γεγραμμένος προς τους Τοδίους Δεν είναι δε περιττόν, μίαν του
λάχιστον αύτοΰ περικοπήν να παραΟέσοιμεν Ινταυθα, χάριν των μή εχόν
των πρόχειρον τον Δίωνα. "Έχει ούτως· "Οταν γαρ ψηφίσησθε ανδριάντα 
τινί, ((5αδίως δε δμιν επεισι τούτο νυν ώς δν άφθονον υπάρχον) Ικεινο 
μέν ούκ δν αίτιασαίμην, το χρόνον τινα καί διατριβήν προσειναΐ' τουναν
τίον γάρ ευθύς εστηκεν 8ν δν είπητε, μάλλον δέ καί πρότερον ή ψηφί-
σασθαι· συμβαίνει δε πράγμα άτοπώτατον ό γαρ στρατηγός δν δν αύτω 
φανή των άνακειμένων τούτων ανδριάντων άποδείκνυσιν είτα της μέν 
πρότερον ουτης επιγραφής αναιρεθείσης, ετέρου δ' ονόματος έγχαραχθέν -
τος, πέρας εχει το της τιμής, καί λοιπόν τέτευχε της εικόνος ό δόξας 
δμΓν άξιος, πάνυ £αδίως οΐμαι καί λυσιτελώς ουτωσΐ σκοπουμένο·ς· ώστε 
θαυμαστήν είναι τήν εύπορίαν και τδ πράγμα ευχής άξιον, ε! μόνοις υμΐν 
Ιστιν δν δν βούλησΟε έστάναι χαλκοΰν δίχα άναλώματος και μηδεμίαν 
^Ρ α χΜ ν ^ η χ ε δμών καταβαλόντων μήτε τών τιμωμένων* τίς γαρ ουκ 
δν ούτως άγασθείη της σοφίας τήν πόλιν ·, άλλ 'ο ίμαι πολλά τών έν 
τω βίω γιγνομένων καί μετά πόνου πλείονος και δαπάνης ου σμικρας 
εστι προίκα καί πάνυ £αδίως ποιεΐν. εί τις άμελει του προσήκοντος καί 
του πράττειν αληθώς, κτλ. κτλ. 
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Μελετώντες έν τω δράματι τούτω τδ κήρυγμα του Οιδίποδος 
παρατηρουμεν έν τοις στίχοις 2 2 3 — 2 3 2 τά έξης* 'Ότι δ Οιδίπους 
έν στίχ. 2 2 7 — 2 2 9 λ έ γ ε ι : 

Κει μεν φοβείται τούπίκλημ' δπεξελών 
αυτός καθ* αυτού πείσεται γαρ άλλο μεν 
άστεργές ουδέν, γής δ' άπεισιν ασφαλής· 

ä δεν άρμόζουσιν έκε? διότι τδ μέν όλον της πρδς τδν φονέα 
προκηρύξεως ταύτης παρεμβάλλεται οιονεί ώς σφήν έν τω μέσω 
τής προς τους Καδμείους προκηρύξεως, ή δέ ύπόθεσις περί του 
φονέως γίνεται άποτόμως καί παρά τά ήγούμενα, διότι έν αυ-
τοις δέν καλεί τον φονέα πρδς φανέρωσιν του εαυτού εγκλήμα
τος, οπως δυνηθή νά ποιήσηται έπειτα τοιαύτην περί αύτοΰ υπό· 
θεσιν, άλλά τοις Καδμ,ειοις άποτεινόμενος κελεύει τδν είδότα αυ
τών νά φανέρωση τδν φονέα* "Οτι έν μέν τω 2 2 6 στίχω κελεύει 
τδν είδότα τδν φονέα Καδμεΐον, έν δέ τοις στίχ. 231 καί 2 3 2 
νχισχνεΐζαι αύτω άμοιβήν υλικήν τε καί ήθικήν. Καί ναι μέν 
ύπισχνειται άμοιβήν, εϊ τις άλλον οίδεν εξ άλλης χθονδς τδν αύ-
τόχειρα, άλλά δέν κελεύει, εί τις οίδεν άστδν τδν φονέα, ουδέ 
ήρμοζε νά είπη' Εί μέν τις οίδεν άστδν τδν φονέα, κελεύω πάντα 
σημαίνειν έμοί' εί δ ' αυ τις άλλον οίδεν έξ άλλης χθονδς τδν αύ-
τόχειρα, μη σιωπάτω* τδ γάρ κέρδος τελώ 'γώ χή χάρις προσκει-
σεται. 

Ούτοι είσιν καθ' ημάς οί λόγοι οί μαρτυροΰντες καί πείθοντες, 
δτι εχει άλλοιωθή τδ κείμενον έν τω μέρει τούτω, οϊτινες προσέτι 
ύποδείκνυσι, που έγκειται ή βλάβη. Έάν δέ μή άπατώμεθα, 
τάτοπα ταΰτα προέρχονται εκ βλάβης τών στίχων 228 και 
230 καί νομίζομεν, δτι ούτοι πρέπει νά γραφώσιν ούτως* 
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ΆΣΤΟ Σ κ α τ * ά σ τ ο υ πείσεται γ&ρ άλλο μένί 1)· · . 
Εί Ο9 αυ τις ά λ λ ο ς οίδεν ΊΖ άλλης χθονδς · . . 

Νυν έπί του μέρους τούτου του κηρύγματος του Οιδίποδος 
παρατηροΰμεν τ ά έξης* "Οτι δ Οιδίπους δέν διακόπτει τδ πρδς 
τους Καδμείους κήρυγμα, αλλ* έξακολουθών αύτδ ποιείται υπό-
θεσιν, δτι φοβείται δ είδώς, ήτοι εκείνος, $ν έν τοις ήγουμένοις 
κελεύει να φανέρωση τδν φονέα* "Οτι αποταθείς κατ* αρχάς τοις 
Καδμείοις αποτείνεται είτα τοις ξένοι ς, ί'να περιλάβη ουτω πάν
τα δυνάμενον νά γνωρίζη, τίς δ φονεύς* "Οτι τό ; Εί δ ' αύ τις 
άλλος κτλ. αντιτίθεται προσηκόντως τ ω : "Οστις (μεν) υμών (τών 
Καδμείων) κτλ. "Οτι τδν μεν άστόν, όστις οφείλει ύποταγήν τω 
τυραννώ, κελεύει, τω δέ ξένω, 8ν δέν δύναται νά κέλευση, ύπι-
σχνειται άμοιβάς* "Οτι δέν κελεύει απλώς και τυραννικώς τδν εί-
δότα άστδν νά φανέρωση τδν φονέα, άλλ ' ύποτιθείς, οτι όκνεΓ νά 
προδώση συμπολίτης συμπολίτην, ώς και έν στίχ. 2 3 3 και 2 3 4 
ύποτίθησι τδν είδότα τδν φονέα σιωπώντα δεδιότα φίλου, πειρά
ται νά έξαγάγη αυτού τδν φόβον τούτον και νά προτρέψη εις 
την φανέρωσιν λέγων, οτι ουδέν άνυπόφορον θά πάθη δ φονεύς, 
αλλά θ' άπέλθη της χώρας ασφαλής· 

'Εκτδς δέ τούτων υπέρ τής γραφής ταύτης τών στίχ. 2 2 8 
και 2 3 0 συνηγορουσι τά εξής. Υπέρ μεν τής έν στίχ. 2 2 8 γρα
φής : αστός κατ* άστου συνηγορουσι τά έν στ ίν. 2 3 3 και 2 3 4 
και ιδίως τ ό : εί τις δείσας φίλου άπώσει τουπος τόδε. Κατά 
τούτο δέ τδ χωρίον και κατά τ ό : πείσεται γάρ άλλο μέν ουδέν, 
γής δ* άπεισιν ασφαλής και κατά τδ σχήμα τής άποσιωπήσεως, 
δπερ άναμφιλέκτως καθ* ημάς εχομεν ενταύθα τ ό : Κει μέν φο-

(1) Ά σ τ δ ς κ α τ 1 ά σ τ ο υ είκασε καί ο Nauck* αλλ* επειδή, ίνα 
άποδειχθή το ορθόν τής γραφής ταύτης και γένηται αποδεκτή, α π α ι τ ε ί τ α ι 
διάγν*ωσις καί άπόδειξις τής αταξίας, συγχύσεως και ανακολουθίας τής 
έν τω κηρύγματι Ινυπαρχούσης άπδ του στίχ . 2 2 3 — 2 3 2 , ετι δέ ή άπο-
δειξις. πώς θεραπεύονται πάντα ταΰτα ^τοι διόρθωσις καΐ του Ιν στίχω 
230 ήμαρτημένου: ά λ λ ο ν εις: ά λ λ ο ς , ταύτα δέ πάντα δέν συνο-
δεύουσι την είκασίαν αύτου, δέν Ιγένετο, καίτοι επιτυχής, αποδέκτη. 
Ταύτα άφήκεν ήμιν, οιτινες φέρομεν προσέτι καΐ δύο χωρία του δράμα-

βεΐται τουπίκλημ' υπεξελειν(1) άστδς κατ 5 άστου, όφείλομεν νά 
έρμηνεύσωμεν ώδε* Και έάν μέν όκνη υπδ φόβου, μήπως θανατω-
θή δ συμπολίτης, νάποκαλύψη τδ έγκλημα συμπολίτης κατά συμ-
πολίτου, ας μή φοβήται. Επειδή δέ τό : εί (οείσας)χαύτοϋ δύ
ναται νά παρερμηνευθή και επειδή παρερμηνευόμενον υποστηρίζει 
την γραφήν' αυτός καθ* αύτου, κρίνομεν άναγκαΐον νά σημειώ-
σωμεν, δτι ή ορθή ερμηνεία τών στίχ. 2 3 3 — 2 3 5 είνε ή έξης* 
Έάν δέ πάλιν υμείς οί είδότες τδν φονέα σιωπήσητε και όλιγω-
ρήσητε του κηρύγματος τούτου είτε διότι τυγχάνοντος του φο-
νέως φίλου υμών φοβεΐσθε, μήπως θανατωθή δ φίλος είτε διότι 
φοβεϊσθε και περί υμών αυτών ακόμη, μήπως πάθητε ύπδ τών 
συνωμοτών( 2), ακούσατε κτλ, και ουχί αυτή* 'Εάν ύμεΐς, δ είδώς 
τον φονέα και δ φονευς αυτός, σιωπήσητε και έάν τυγχάνοντος 
του φονέως φίλου του είδότος φοβηθείς περί του φίλου δ είδώς ή 
και περί εαυτού δ φονευς κτλ. Τούτο δ ' άποδείκνυται έκ τής επι
δόσεως* έν δέ τω : (εί) τις οείσας φίλον η χαυτου έχομεν ομο
λογουμένως έπίδοσιν εκ μείζονος εις έλασσον. Ά λ λ ' έπίδοσις 
έκ μείζονος εις έλασσον ενταύθα γίνεται κατά την πρώτην έρμη-
νείαν* διότι, επειδή είνε πιθανώτερον νά τιμωρηθή φανερωθείς δ 
φονευς ή νά πάθη φανερώσας δ είδώς ύπδ τών συνωμοτών, δ εί
δώς έχει μείζονα μέν φόβον περί του φίλου ηττονα δέ περί εαυ
τού, έν ω τουναντίον κατά την δευτέραν έρμηνείαν γίνεται έπί-
δοσις ε ζ ελάσσονος εις μεϊζον' διότι, επειδή δ μέν είδώς φοβεί
ται μόνον περί τον φίλου, ο δέ φονευς περί εαυτού, ό είδως έχει 
ελάσσονα φόβον τοΰ φονέως. Υπέρ δέ τής έν στίχ. γραφής: άλ
λος συνηγορουσι τά έν στίχ. 8 1 7 και 8 1 8 * 

τος τούτου συνηγορουντα δπέρ τής νέας γραφής τών στίχ. 228 και 230. 
(1) Περί τής διορθώσεως τ ο υ : δπεξελών εις: υπεξελειν ποιούμεθα 

λόγον Ιν τοις έπομένοις. 

( 2 ) "Ότι δέ ό Οιδίπους τούτο Ιννοει δια του : δ s I σ α ς χ α ό τ ο υ 
εξάγεται Ικ τούτου, οτι ό τύραννος δπώπτευσεν, δτι^ο Λάιος Ιγένετο θυμα 
τής φιλοδοξίας τινός άποπειραθέντος δια συνωμοσίας καΐ δολοφονίας vât 
καταλάβη τδν Ορόνον (στίχ. 1 2 4 , 125> Τούτο δε υποπτεύσας Ικφέρει 
ενταύθα την δπόθεσιν ταύτην. 
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*Ον μή ξένων Ι'ξεστι μηδ' αστών τινα 
δδμοις δέχεσθαι μηδέ ττροσφωνειν τ ινα, . . . 

â δείκνυσιν, δτι δ Οιδίπους πρώτον μεν προεκήρυξε τοις άστοις 
και τοις ξένοις (άπδ του στίχ· 223 μέχρι του 233) , ίνα δ είδώς 
αυτών φανερώσ·/) τδν φονέα, έπειτα δέ άπηγόρευσε (236 και έπ.) 
και τοις μέν και τοις δέ : δόμοις δέχεσθαι, προσφωνειν και κοι-
νωνειν αυτώ· άλλως δέν ήδύνατο να εϊπνι τα έν τοις στίχοις 8 1 7 
και 818 . 

Περί δέ του στίχ. 2 2 7 παρατηρουμεν, δτι τηρουντες την 
γραφήν τών χειρογράφων είμεθα ήναγκασμένοι να συντάξωμεν 
και συμπληρώσωμεν βεβιασμένως και άπιθάνως τδ χωρίον ώδε* 
Κει μέν φοβείται λέγειν τούπίκλημα αστός κατ ' άστου ύπεξε-
λών τόν φόβον λεγέτω. Διό νομίζομεν, δτι πρέπει άντί του : ùjze-

ζεΛων νά γράψωμεν: ύήεξΜβΐν^). Ούτω δέ τό χωρίον συντάσ
σεται φυσικώς και άβιάστως και συμπληρουμένης της άποσιωπή-
σεως,ήν άναμφιλέκτως έχομεν ενταύθα, έχει ώδε* Κει μέν φοβεί
ται αστός κατ ' άστου ύπεξελεϊν τούπίκλημα, μή φοβείσθω. 

Στ(χ· 287 . 

Α Λ Λ Ο Υ Κ € Ν Α Ρ Γ Ο Ι Ο Ο Υ Δ € Τ Ο Υ Τ ε Π Ρ Α Ξ Α Μ Η Ν 

Μάτην πονοΰσιν οί έρμηνευταί πειρώμενοι νά έρμηνεύσωσι τόν 
στίχον τούτον, ώς έ'χει, δικαιολογίας έπινοουντες του μέσου : 
έπραξάμην, στίζοντες πρό αύτου και χωρίζοντες αυτό τών ηγου
μένων. "Εχομεν φθοράν της γραφής, ώς και δ Wolff παραδέχε
ται, ήτις αποκαθίσταται ώδε* 

ΑΛΛΟΥΚ€ΝΑΡΓΟΙΟΟΥΔ6ΤΟΔ6ΠΟΙΗΟΑΜΗΝ 

Ήτοι- άλλα δέν έθεώρησα άργόν ουδέ τόδε, άλλα δέν ήμέλησα 

ουδέ τούτου. 
Εικάζομεν δέ, δτι άφορμήν εις τήν άλλοίωσιν ταύτην του στί

χου έδωκεν ή σύνταξις του έποιησάμην μετά του εμπρόθετου : 

(1) ΚαΙ δ Bleydes εί'κασεν δπεξελειν, άλλα οι* ά'λλον λόγον, ού ένεκα 

καΐ τό ορθώς εχον : Κ ε ι μ έ ν φ ο β ε ί τ α ι δ ιορθο ιε ί ς : Και μή φοβεί
σθω. Έ τ ι δέ και δ Halm. 

2 9 * 

έν άργοις, δτι δηλ. τήν εννοιαν αύτου ενταύθα μή έννοών άμαθης 
τις Βυζαντινός Γραμματικός έρμηνεύων ή μάλλον παρερμηνεύων 
τδ : έποιησάμην παρέγραψεν τή δα : έπραξάμην, νομιζων αυτό 
ταύτόσημον μέν τω : έποιησάμην, σαφεστέραν δέ δεικνύον τήν 
εννοιαν της φράσεως, ύστερον δέ τό πρός έρμηνείαν παρατεθέν : 
έπραξάμην παρεισέφρησε και έλαβε τήν θέσιν του : έποιησάμην, 
ώς και άλλαχού τοιαύτα συνέβησαν, ώς διδάσκει ή Παλαιογρα-
φική. 

Στίχ . 3 2 8 . Πάντες γαρ ού φρονεΓτ - έγώ δ' ου μή -ποτέ 
τ ί μ ' ώς Sν ει'πω μή τα σ' έκφήνω κακά. 

Ό τ ι τό χωρίον τούτο εΤνε έφθαρμένον άναμφίλεκτον, δτι δέ 
μείζονα φθοράν έποιήσαντο αύτω οί Κριτικοί διορθούντες άναμ-
φιλεκτδτατον. Ήμεΐς νομίζομεν, δτι αυτό διορθουται έλαφροτά· 
ττρ μεταβολή, ήτοι εάν έν τω στίχ. 329 άντί του : 

Τ Α Μ Ω Ο Α Ν ε ί Π Ω 

γράψωμεν : 

I T A M O C T Α Δ € Ι Π Ω 

Και τό μέν φρονειν ενταύθα σημαίνει : γνωρίζειν, ώς και έν 
στίχ. 326 , 316, 317*καί άλλαχού, του δέ όλου χωρίου ή έν
νοια κατά τήν γραφήν ταύτην εΤνε ή έξης* Μέ παρακαλείτε πάν
τες, διότι πάντες δέν γνωρίζετε* άλλ' έγώ δ γνωρίζων ουδέποτε 
και κατ* ούδένα λόγον μετά παρρησίας (ασυστόλως, άνυποστό-

θά ειπω ταύτα (τα του φόνου), ίνα μή φανερώσω τάς κα-
κάς πράξεις σου (τά εγκλήματα σου, τάς κακουργίας σου). Λέ
γει δηλ. 'Δλλ ' έγώ δ γνωρίζων δυσκολεύομαι νά ομιλήσω μετά 
παρρησίας, διότι, εάν ομιλήσω μετά παρρησίας, θά φανερώσω 
τάς κακουργίας σου. 

Στίχ. 4 7 8 . . . πέτρας, ώς ταύρος, 
μέλεος μελέφ ποδί χηρεύων. 

'Ότι δ στίχος 478 νοσεί, παρετηρήθη πρό πολλού, ώς δείκνυ-
σιν ή έν τοις χειρογράφοις ήδη γενομένη διόρθωσις του : πέτρας 
ώς ταϋρος εις : neτραΐος ό τανρος. 
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γράφομεν : Π6ΤΡΑ0Ω0ΤΑΥΡΟΥ0 
Μ6ΛεθΟΜ€ΛεΩΙΠΟΔΙΘΗΡεΥΩΝ 

Ή έννοια δέ άπδ του στίχ. 4 7 6 είνε ή έξης* διότι συχνάζει 
εις τάγρια δάση καί εις τ ά σπήλαια καί εις τους βράχους δ φο
νεύς, ώς άθλιος κυνηγός ταύρων κυνηγών μέ άθλιον πόδα. Περί 
δετού: ώς παρατηρουμεν, οτι ενταύθα ε κ ε ί τ ο άναμφιλέκτως 
δμοιωματικδς σύνδεσμος, άφίεται δέ τω δεινοτάτω κριτικφ καί 
γραμματικώ κ. Κόντω ν* άποδείξν), εάν δ ύπδ τού Dorville προ
ταθείς : άτε έ'χν) ορθώς ενταύθα κατά τήν χρήσιν τών Α τ τ ι κ ώ ν . 

Στίχ. 485. Ούτε δοκουντ' ούτ' άποφάσκονθ^ δ,τι λέςω δ', απορώ. 

Ούτε ή γραφή αυτη είνε όρθή ούτε ή τού Bleydes εικασία : 
απαρέσχονθ' άντί του : άποφάσκονθ' άποδείκνυται. 

Περί της γραφής τών χειρογράφων παρατηρουμεν τά έξης* 
"Οτι τό : αποφάσκονθ' ούδαμ,ώς αρμόζει ενταύθα, διότι αποβαί
νει εντελώς άνερμ.ήνευτον. Δέν δυνάμεθα δέ νά παραδεχθώμεν, 
δτι ετέθη άντί τ ο υ : άποδοκοϋνθ\ ώς δ σχολιαστής έρμηνεύων 
«ούτε πιστά ουτ' άπιστα» πράττει, ούτε οτι τό : δοκοΰντ9 ετέ
θη άντί τ ο ύ : καταφάσκοντ\ ώς ένιοι νομίζουσι, διότι ού μόνον 
απίθανα καί άναπόδεικτα είνε ταύτα, άλλα καί παρέχουσιν έ ν 
νοιαν άσύμφωνον τοις έπομένοις* διότι καί τό : οϋτε δοκοΰντ 
οΰτ' αποδοχοννθ* καί τό : οϋτε καταφάσκοντ οϋι αποφάσκονθ* 

αβέβαια, αμφίβολα* τοιαύτην δέ γνώμην δέν δυνάμεθα νά πα
ραδεχθώμεν, δτι εκφράζει ενταύθα δ χορός, διότι αντίκειται τνί 
κατωτέρω ύπ' αύτου έκφερομ-ένν) έν στίχ. 4 8 9 — 4 9 5 , ένθα λέ
γων* Ουδεμία έρις υπήρξε μεταξύ τών Λαβδακιδών καί τού Οι
δίποδος, καθόσον εγώ γνωρίζω, ή τεκμηρίω χρώμενος νά επιδο
κιμάσω τά λεγόμ.ενα ύπδ του μάντεως, δτι δ Οιδίπους είνε δ φο
νεύς του Λάιου άποφαινόμ.ενος παρά τήν ύπόληψιν παντός του 

ου , δτι δ τύραννος είνε χρηστός καί αγαθός άνήρ, δείκνυσιν? 

δτι δέν θεωρεί αμφιβόλους καί αδεΰαίους τάς αποκαλύψεις του 
μάντεως, άλλ' απίθανους και απαραδέκτους. Αύτη δέ είνε ή 
όρθή ερμηνεία τών στίχων τούτων, ώς καί έκ της παρατηρήσεως 
του αρχ. σχολιαστού' « Ά ν τ ί τού : τίνος πράγματος κρίσει χρω-

Ά λ λ ' ούτε ή διόρθωσις αύτη είνε όρθή* διότι δ σχολιαστή, 
όστις, ώς πεπείσμεθα, είνε αρχαίος και είχε την γνησίαν γραφήν> 
παρατηρεί* «Οικεία δέ ταύτα τα ονόματα άντρα και πέτραι. . »' 
διότι τδ άρθρον ουδαμώς αρμόζει ενταύθα και διότι το μέτρον, 
ού χάριν μάλλον ή της εννοίας γίνεται ή διόρθωσις αύτη, δεν θε
ραπεύεται εντελώς, διότι, εν φ ή τελευταία συλλαβή τού εν τή 
στροφτ) αντιστοίχου στίχου είνε μακρά (νωμάν), εν τω 4 7 8 στί-
χω και μετά τήν διόρθωσιν μένει βραχεία* ούτε ή του Dorville 
προτείνοντος : άτε άντί τού : ώς, διότι και ούτω τδ μέτρον δεν 
θεραπεύεται και διότι, αν πιστεύσωμεν τω WoliT, τό : die δέν 
είνε Άττικόν έπι τοιαύτης χρήσεως. 

Ά λ λ ' έκτος τούτων και δ επόμενος στίχος εινε βεβλαμμένος, 
διότι τ ό : μέΛεος μεΛέω ποδι είνε άνοητότατον. 'Αντί δέ να 
πονώμεν ματαίως καταδεικνύντες τα άτοπα της γραφής του 
στίχου τούτου παρατίθεμεν τήν παρατήρησιν του σχολιαστοΰ, 
ήτις ύποδηλοι αρκούντως τήν όρθήν γραφήν τού στίχου τούτου 
και του ηγουμένου και ήτις δέν έμελετήθη και έξετιμήθη, ώς 
φαίνεται, δεόντως ύπδ των κριτικών. Ό σχολιαστής λέγει* α Εκεί 
νος δ πεφονευκώς πανταχού κρυπτόμενος ού βούλεται εαυτόν έμ-
φανίσαι. Το δέ έξιχνεύειν έπήγαγε καί τα άλλα ονόματα τροπι-
κώς, ώς έπί άγρας ταύρων των ϋπο πάντων ζητουμένων 
καί ωσπερ έν vJrj κεκρυμμένων. Οίκεΐα δέ ταύτα τά ονόματα 
άντρα καί πέτραι». Ταύτα δέ δηλούντα, δτι δ σχολιαστής είχε 
διάφορον της περισωζομένης γραφής, καθ* ήν δ χορός είκάζων, 
οτι δ φονεύς κρύπτεται έν δάσεσι καί σπηλαίοις, παρέβαλλεν αυ
τόν προς κυνηγδν φοιτώντα ύπ' άγρίαν ύλαν άνά τ ' άντρα και 
πέτρας προς άγραν ταύρων, κατ 5 άκολουθίαν παρέβαλλε τον φο-
νέα προς θηρευτήν ταύρων καί ουχί προς ταύρον φοιτώντα εις 
τοιαύτα μέρη, ύποδείκνυσι σύναμα, τίς ή όρθή γραφή τών στί-
χων τούτων. 

"Επόμενοι λοιπδν τω σχολιαστή, τή απαιτήσει του μέτρου καί 

τοΐς διδάγμασι της ΙΙαλαιογραφικής άντί τ ο υ : 

peTPACiìCTAYPOC 
ΜεΛ€ΟΟΜ€Λ€ΩΙΡΟΔΙΧΗΡεΥΩΝ 
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τω* Πετώ δέ ύπδ ελπίδων ούδαμου αποβλέπων, ουδέν εξετάζων 
η οΰτω* Πετώ δέ υπδ ελπίδων οΰτε εις τδ παρδν οΰτε εις τδ 
παρελθδν *) (οΰτε εις τδ μέλλον) ρίπτων βλέμμα και εξετάζων 
περι του φόνου του Λαίου και τής υπδ του μάντεως αποδόσεως 
αύτου τω Οίδίποδι. 

Ά λ λ ά κατά μέν την πρώτην έρμηνείαν τδ χωρίον τούτο παρέ
χει εννοιαν άτοπον, διότι παρίστανται οί Θηβαίοι γέροντες έλ-
πίζοντες άνεζετάστως, άνευ λόγου, κατά δέ την δευτέραν καί 
άτοπον (διά τδν αυτδν βεβαίως λόγον) καί άντιφατιχήν τή αμέ
σως έπιφερομένη αιτιολογία, καθ* ην δ χορδς ήρεύνησεν έν τη 
εαυτού μνήμη τό τε παρελθδν καί παρόν· 

'Εκ τούτων πειθόμεθα, δτι ή γραφή του στίχου τούτου εινε 
ήλλοιωμένη. Νομίζομεν δέ, δτι τής αληθούς γραφής έπιτυγχάνο-
μεν γράφοντες* 

ΡεΤΟΜΑΙΔ€ΛΡΙΟΙΝΟΥΤεΝΟΑΔΟΡΑΝΟΥΤΟΡΙΟΩ (Λ» μ<*ν«ν) 

Ενταύθα τό : όράν σημ. μαντικώς δραν, μαντεύεσθαι. Καί τδ 
μέν: ένθάδε σημ. έν τούτω τω άντικειμένω, έν τω ζητήματι του 
φόνου του Λαίου, περί ού τανυν πρόκειται, περί ου ποιείται τάς 
αποκαλύψεις δ μάντις, τδ δέ : οπίσω κατά τε τδν σχολιαστήν καί 
κατά τδν όρθδν λόγον σημ. έν τω παρελθόντι, έν τοις προηγου-
μένοις του φόνου. Κατά ταύτα ή έννοια του χωρίου τούτου εινε ή 
έξης* Πετώ δ ' υπδ ελπίδων, δτι δ μάντις οΰτε τά του φόνου μαν-
τεύεται καλώς οΰτε τά προηγούμενα αύτου. 

Ταύτην δέ την γραφήν καί έρμηνείαν του χωρίου τούτου ύπο-
στηρίζουσι τά επόμενα, ώς εξάγεται έκ τής σχετίσεως αυτοΰ πρδς 
αυτά* διότι δ χορδς λέγει* Επε ιδή ουδέποτε έμαθον, έάν υπήρ-
ξεν έρις μεταξύ τών Λαβδακιδών καί τοΰ Οιδίποδος, ελπίζω, 
δτι δ μάντις δέν μαντεύεται καλώς τά παρελθόντα, τά προηγού
μενα του φόνου* καί* Επε ιδή έρις δέν ύπήρξεν, δ δέ Οιδίπους 

(1) Τ δ : οπίσω δέν εχει Ινταυθα τήν σημάσίαν: είς τδ μέλλον, άλλά, 
ώς άποδδιχθήσεται αριδήλως έν τοις έπομένοις, σημαίνει: εις τδ παρελ
θόν, ώς καί ο σχολιαστής δέχεται. Ά λ λ ' ενταύθα, επειδή εινε άδιάφο-
ρον, μιταχειριζόμίΟα καί τήν σημασίαν έκ*ίνην· 

μένος τοις λεγομένοις πιστεύσω κατά Οιδίποδος ; »,( 4) συνοψίζον-
τος εν ταύτη την εννοιαν πάντων των στίχων τούτων, εξάγεται· 
Σφάλλεται δε δ WollT θεωρών τα του σχολιαστου ως έρμηνείαν 
μόνον τών έκπεσουσών του κειμένου λέξεων και συμπληρών : 

πίστιν παρέχων. 
Περί δε της διορθώσεως ToOBleydes: άπαρέσχονθ* αντί του : 

άποφάσχονθ' παρατηρουμεν, οτι και κατά την γραφήν ταύτην 
προέρχεται έννοια άσύμφωνος τοΤς έπομένοις, έν οίς, ώς είδομεν, 
δ χορδς δείκνυται θεωρών τ α του μάντεως απίθανα χαϊ απαρά
δεχτα και ουχί απίθανα χαϊ αρεστά (άσπαστά, αποδεκτά). 

Ήμεϊς νομίζομεν δτι αντί του: 

ΟΥΤΑΡΟΦΑΟΚΟΝΘ 
ην γεγραμμένον : 

ΟΥΤ€ΓΑΡ60ΚΟΝΘ 
Διότι κατά την γραφήν ταύτην δ χορδς έν τή άρχη τής β' 
στροφής λέγει" θαυμάσια (εκπληκτικά, παράδοξα) τή αλήθεια, 
θαυμάσια άνακυκα (εκσφενδονίζει) δ σοφδς μάντις οΰτε πιθανά 
(ευλόγα) οΰτε (κατ'άκολουθίαν) βεβαίως αρεστά (άσπαστά,απο
δεκτά)· κατ ' άκολουθίαν λέγει* δεν παραδέχομαι ταΰτα, διότι 
είσΐν απίθανα, άρα λέγει τοιαύτα, οία και έν τοις έπομένοις έν 
τρισί χωρίοις. Διότι έν μεν τοις στίχοις 4 8 9 — 4 9 5 , ώς ειπομεν, 
λέγει, δτι δεν αποδέχεται τά του μάντεως, αναφερών και τδν λό-
γον, έν δέ στίχ. 505 λέγει* Ά λ λ ' έγώ τουλάχιστον ουδέποτε 
πριν ϊδω τους λόγους μεμφομένων άποδεικνυομένους ήθελον συνο
μολόγηση, παραδεχθή αυτούς και έν στίχ. 510 λέγει* Τδ κατ 1 

έμέ ουδέποτε καταγνώσομαι του Οιδίποδος κακίαν (άλλα πάν
τοτε θα θεωρώ αυτδν χρηστδν και αγαθόν). 

Στίχ. 487. Πίτομαι δ' έλπίσιν ουΥ ένθάδ' ορών ουτ' οπίσω. 

Τδ χωρίον τούτο, ώς έχει, διττώς δύναται νά έρμηνευθη ή ου-

(I) Κακώς γράφεται άνευ ερωτηματικού ή παρατήρησις αυτη του 
σχολιαστου. 
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θ! στίχοι ούτοι, ώς έχουσιν, επιδέχονται διττήν έρμηνείαν ή 
ταύτην' "Οτι, εάν δεν ελάμβανε συνέντευξιν μετά σου, τδν ύπ' 
έμου εκτελεσθέντα φόνον του Λαίου ουδέποτε θά έφανέρωνε, συν-
ταττόμενοι δηλ. ούτω* Όθούνεκ', ει μή σοι ξυνήλθε, τάς εμάς 
διαφθοράς Λαίου ούκ άν ποτ ' είπεν' ή ταύτην' "Οτι, εάν μή ελάμ
βανε συνέντευξιν μετά σου, τδν έμδν φόνον ουδέποτε θάπέδι-
δεν εις τδν Λάϊον, συνταττόμενοι δηλ. ούτω* Όθούνεκ', εί μή 
σοι ξυνήλθε, τάς εμάς διαφθοράς ούκ άν ποτ ' είπε Λαίου (δια
φθοράς). Ά λ λ ' επειδή τοιαύτη έννοια ουδαμώς αρμόζει ενταύθα 
και επειδή δεν δυνάμεθα νά έρμηνεύσωμεν' "Οτι, εάν δέν ελάμ
βανε μετά σου συνέντευξιν, ουδέποτε θάπέδιδε τδν φόνον του 
Λαίου εις έμέ, ώς ποιουσι τινές, συντάττοντες' Όθούνεκ', εί μή 
σοι ξυνήλθε, τάς Λαίου διαφθοράς ούκ άν ποτ ' είπεν εμάς, διότι 
τδ εμάς δέν δύναται νά χωρισθη του έναρθρου ουσιαστικού : τάς 
διαφθοράς και ν ' άποδοθή ώς κατηγορηματικός προσδιορισμός 
του: διαφθοράς, επειδή ή θέσις αύτου μεταξύ του άρθρου: τάς 
και του μετ ' αύτου συναπτομένου ουσιαστικού : διαφθοράς και 
μάλιστα ή αμέσως μετά τό άρθρον: τάς θέσις αύτου ουδαμώς 
έπιτρέπουσι τούτο, άλλ' οφείλει νάποδοθή ώς επιθετικός προ
σδιορισμός τ ο υ : διαφθοράς και νά συνταχθη: τάς εμάς διαφθο
ράς, παραδεχόμεθα Οτι δ στίχος 5 7 2 υπέστη άλλοίωσιν και δτι 
έν τή θέσει του άρθρου: TAC υπήρχεν ή μετοχή: ΦΘΑΟ, 
ήτις φθορά χειρογράφων και άμαθεία και άμβλυωπία βιβλιογρά-
φων μετετυπώθη εις τδ άρθρον: TAC. Διό γραπτέον* 

Όθούνεκ', εί μή σοι ξυνήλθε φθάς, Ιμας 
οδκ άν ποτ' εΐπεν Λαίου διαφθοράς· 

και έρμηνευτέον* "Οτι, έάν μή ελάμβανε μετά σου συνέντευξιν 
προηγουμένως, ουδέποτε θ' άπέδιδεν εις έμέ φόνους Λαίου. 

"Οτι δέ τ ό : έφθη ξυνελθών λέγεται και: ξυνήλθε φθάς, ουδα
μώς, νομίζομεν, είνε άναγκαιον νάποδείξωμεν. 

Στίχ . 582. Ενταύθα γαρ δή και κακός φαίνει φίλος. 

Αι διδόμεναι τω στίχω τούτω έρμηνειαι υπό του Wunder, 
Schneidevin και Nauck και άλλων είσί πλημμελέσταται. 

είνε χρηστός και αγαθός άνήρ κατά την πάνδημον φήμην, ελπί
ζω, δτι δ μάντις δέν μαντεύεται καλώς τά του φόνου. 

"Οτι δέ δ χορδς μικρόν σεβασμδν τρέφει πρδς την μαντικήν 
ικανότητα του Τειρεσίου, άποδείκνυται και έξ δσων γενικώς περί 
πάντων τών μάντεων λέγει έν τοις έπομένοις, έν δλη τη β' αν
τίστροφη του στασίμ.ου τούτου* (στίχ. 4 9 8 — 5 1 2 ) 

Στίχ. 543. ΟϊσΟ' ώς ποίησον; 

Τδν παρά τοις δραματικοίς εΰχρηστον τούτον τρόπον εκφρά
σεως προτροπής ή συμβουλής διέσωσεν άπαράλλακτον ή καθωμι-
λημένη. Τό : οίσθ' ώς ποίησον ; έν αύτη λέγεται" 'Ξέρεις πώς κάμε ; 
τό : παρ' Ευριπίδη έν Εκάβη στίχ. 229" Ο'ίσθ' ουν 8 δρασον; 
κατ* αυτήν λέγεται* 'Ξέρεις λοιπδν τί (ή ποιό)κάμε; και τδ του 
Σοφ. (Οίδ. έπι Κολ. 75)" Οίσθ', ώ ξένε, ώς νυν μή σφαλης = 
'ξέρεις, ξένε, πώς τώρα νά μή σφάλης ; και τάλλα ωσαύτως. 

Ταύτα έκρινα δέον νά σημειώσω ενταύθα, επειδή παρετήρη-
σα, δτι και έν συντακτικοΐς και έν σχολίοις ύφ' Ελλήνων συντε
ταγμένος έξ άγνοιας δεν μνημονεύεται, ένθα γίνεται λόγος περί 
της φράσεως ταύτης τών δραματικών, ή ομοιότατη χρήσις αυτής 
έν τή καθωμιλημένη, δι ' ί ς εννοείται κάλλιστα και ερμηνεύεται 
ακριβέστατα ή παρά τοις άρχαίοις. 

Στίχ. 567. Οαρέσχομεν, πώς δ" ουχί·, κούκ'ήκούσαμεν. 

Ά ν τ ί του πλημμελούς : παρέσχομεγ νομ,ίζομεν, δτι πρέπει 
νά γράψωμεν: αρ εσχομεν και νά θέσωμ,εν έρωτηματικδν μετ ' 
αυτό ήτοι" 

ΎΑρ* εσχομεν*, πώς δ' οδχί *, κούκ ήκούσαμεν. 

Παρατηρητέα δ 1 ενταύθα ή ζωηρά έ'κπληξις του Κρέοντος ή 
έκδηλουμένη δια τής χρήσεως έν τή άποκρίσει του αύτου και έν 
τη ερωτήσει ρήματος και διπλή ερωτήσει* 

Άλλ ' ούκ ερβυναν του θανόντος εσχετε; 
Τ Αρ' εσχομεν ·, πώς δ* ουχί ; κουκ ήκούσαμεν. 

Στίχ. 572. Όθούνεκ', et μή σοι ξυνήλθε, τας Ιμάς 
ούκ άν ποτ' ειπεν Λαίου διαφθοράς. 
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Ουδαμώς είνε ορθόν, δτι δ Οιδίπους έν τω στίχω τούτφ λέγει, 
ώς δ Wunder ερμηνεύει" «Έξ αύτου τούτου γίνεται φανερόν, 
οτι είσαι άπιστος φίλος, δτι θέλεις νά κοινωνής της βασιλείας»· 
διότι ουδεμία λογική σχέσις υπάρχει μεταξύ τούτων και της 
άποκρίσεως του Κρέοντος" διότι συμπληρουμένου τ ο υ : ουκ του 
έν τή άρχή της άποκρίσεως του Κρέοντος κατά τήν έρμηνείαν 
ταύτην και συγκεφαλαιουμένης της άποκρίσεως του Κρέοντος δ 
μεν Οιδίπους λέγει" Έ ξ αυτού τούτου γίνεται φανερόν, δτι είσαι 
άπιστος φίλος, διότι θέλεις νά κοινωνής της βασιλείας, δ δέ Κρέων 
αποκρίνεται* Δέν γίνεται έκ τούτου φανερόν κτλ., έάν άναλογι-
σθής, δτι μοι είνε αίρετώτερον νάπολαύω τών αγαθών της βασι
λείας άμερίμνως και άφόβως σοΰ βασιλεύοντος ή νάπολαύω αυ
τών μετά μερίμνων και φόβων έγώ βασιλεύων. Επε ιδή άρα μοι 
είνε αίρετώτερον κτλ. δέν γίνεται φανερόν κτλ. Ουδαμώς ορθό-
τερον έρμηνεύουσιν δ Schneidevin καΐ Nauck έρμηνεύοντες* 
Ακριβώς διότι είσαι όμοιος ήμΐν τοις δύο, είσαι άξιος μείζονος 
μομφής· διότι συμπληρουμένου του : ουκ κατά τήν έρμηνείαν 
ταύτην και συγκεφαλαιουμένης της άποκρίσεως του Κρέοντος δ 
μέν Οιδίπους λέγει" Ακριβώς διότι είσαι όμοιος ήμιν τοις δύο, 
είσαι άξιος μείζονος μομφής, δ δέ Κρέων αποκρίνεται* Δέν είμαι 
κτλ. έάν άναλογισθης, δτι μοι είνε αίρετώτερον κτλ. Επε ιδή άρα 
μοι είνε αίρετώτερον κτλ . δέν είμαι κτλ. Τοιαυται είσιν και αί 
άλλαι έρμηνειαι. 

Οι έρμηνευταί παρηρμήνευσαν τό χωρίον τούτο, ιδίως διότι 
δέν ένόησαν τήν σημασίαν τού : ίνζαϋθα και του : γάρ. Έν τω 
στίχ. τούτω τό μέν γάρ κείται βεβαιωτικούς έχον είρωνικώζ βε· 
βαιωτικήν σημασίαν. Ουδαμώς δέ δυνάμεθα ενταύθα νά λάβω-
μεν τόν γάρ αίτιολογικώς, διότι τότε αιτιολογεί παραλειφθείσαν 
πρότασιν ή τήν πρότασιν· Έξισοί ή τήν: Ουκ έξισοί. Ά λ λ ά ου
δαμώς δυνάμεθα λογικώς σκεπτόμενοι νά λάβωμεν τά έν τω 
5 8 2 στίχω ώς αίτίαν, τήν δέ πρότασιν Έξισοί ή" Ουκ έξισοι ώς 
αίτιατόν. Ό Οιδίπους δέν αποκρίνεται, τί φρονεί περί της έξισώ-
σεως ταύτης, περί ής έρωτα δ Κρέων, άλλά, ώς δειχθήσεται άρι-
δήλως έν τοις έπομένοις, καθάπτεται πικρώς της έξισώσεως εκεί-. 

νης, ήν, ώς ύποπτεύει, επιδιώκει δ αδελφός της Ίοκάστης. Τό 
δέ: ένζαϋθα σημ. έν τούτω τω έξισοΰσθαι, έν τούτω τ φ άντι-
κειμένω, έν τω ζητήματι της έξισώσεως, περί ής δ λόγος. Έ κ 
δέ τών έν αύτω μορίων τό μέν : χαΐ συναπτέον μετά του irzav-
ûa.) ου τήν έννοιαν περιορίζει, τό δέ : ΰή μετά του : γάρ, εις 8 
παρέχει εμφασιν. Κατά ταύτα δ Οιδίπους έν τω στίχω τούτω 
λέγει - Τή άληθεία έν ταύττι ακριβώς τή εξισώσει εμφανίζεσαι 
επίβουλος συγγενής, εννοεί δε ταύτα" Μή άρκούμενος ταύτ/ι τί) 
εξισώσει, ήν έχεις, ήτοι μή άρκούμενος απολαύων τών αγαθών 
της βασιλείας, άλλά θέλων νά έξισωθνκ, τέλεον αύτοίς γινόμενος 
συ αυτός βασιλεύς, ου δύνασαι νά τύχγς δια τών έκ της συγγε
νείας έπί του θρόνου δικαιωμάτων σου, επιβουλεύεσαι ημάς πει-
ρώμ,ενος δια συνωμοσιών, δολοφονιών και τών τοιούτων νάρπά· 
σης τόν θρόνον. Τήν έννοιαν δέ τού λόγου τού Οιδίπ. δέν ένόησαν 
μέν οί έρμηνευταί, άλλ' δ Κρέων, δ «δεινά έπη πεποσμένος κα-
τηγορείν αύτου τόν Οιδίποδα» (513, 514), δ μαθών, ά έν στίχ. 
3 8 5 — 3 8 7 και 3 9 9 — 4 0 0 είπεν δ Οιδίπ., ένόησε πολύ καλώς 
και πειρώμενος νάποκρούσ*/] τήν μομφήν ταύτην λέγει" Δέν είνε 
αληθές τούτο, διότι έάν σκεφθής, ώς έγώ, θα ιδγις, δτι μοί είνε 
αίρετώτερον νάπολαύω τών αγαθών της βασιλείας άφόβως και 
άμερίμνως σου βασιλεύοντος ή νάπολαύω αυτών μετά μερί
μνων και φόβων έγώ βασιλεύων. Ύπομιμνήσκομεν δέ, οτι δ,τι 
δ Οιδίπ. υπαινίσσεται μόνον ενταύθα περί τού Κρέοντος, σαφώς 
και διαρρήδην εξέφρασε περί αύτου έν τοις ήγουμένοις έν στίχ . 
3 8 5 — 3 8 7 και 3 9 9 — 4 0 0 . Ό Οιδίπους ύποπτεύει, οτι δ Κρέων 
έπιβουλεύει τ?,ς ζωής τών συγγενών βασιλέων σκεπτόμενος, δτι 
ούτος ώς επίδοξος διάδοχος του άπαιδος Λαίου έπεισε τινάς, ό
πως φονεύσωσιν αυτόν και δτι δια τούτο δέν άνεκαλύφθη δ φο· 
νεύς και δτι ούτος δ προτείνας αύτω νά προσκαλέση τόν μάντιν 
συνεννοηθείς έπεισεν αυτόν, όπως άποδών/) αύτφ (τω Οίδίποδ ) 
τόν φόνον του Λάιου, ϊνα έκβληθέντος κατά τόν χρησμόν της 
χώρας λάβη τόν θρόνον ώς κηδεμών τών ανηλίκων τέκνων αυτού. 

Έν τέλει δέ παρατηρουμεν, δτι κακώς μέν δ Heinsoetd έν 

στίχ. 5 8 3 διορθοΐ τό ; έγω εις: εχυ, πλημμελώς δέ δ Wolff 
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Στ(χ. 7 4 0 . Μήπω μ* έρωτα· τον δέ Λάϊον φύσιν 

τίν' είχε, φράζε, τίνα δ' άκμήν ήοης έ χ ω ν , 

'Εκ τών πολλών εικασιών, αι μέχρι τοϋδε έγένοντο πρδς διόρ-
θωσιν τής άναμφιλέκτως πλημμελούς γραφής τών χειρογράφων 
του στίχου 7 4 1 , ουδεμία είνε επιτυχής. Τούτου δ ' αιτία είνε, 
οτι ουδείς τών έπιχειρησάντων νά διορθώσωσι τδ χωρίον τούτο 
κριτικών διέγνω, που έγκειται ή βλάβη. Τδ χωρίον διορθουται 
κάλλιστα, ώς νομίζομεν, αν άντι του: 

ΤΙΝΑΔΑΚΜΗΝΗΒΗΟ€ΧΩΝ 
γράψωμεν* 

ΤΙΝΑΚΟΜΗΝΒ€ΒΗΚ€ΧΏΝ 

Μετά την διόρθωσιν ταύτην παρατηρουμεν τά έςής* "Οτι έ
χομεν έρώτησιν περί τής κόμης του Λαίου* όθεν έρώτησιν και 
άπόκρισιν περί κόμης* "θτι ερωτάται τίνα κόμην είχεν δ Λάιος, 
o r a r ε'6η εις ΑεΛφούς. Και ύπομιμνήσκομεν, δτι δέν ήδύνατο δ 
Οιδίπους νά έρωτήση οΰτε περί τής ηλικίας οΰτε περί τής κόμης 
του Λαίου άπΑώς, άλλ' ώφειλε νά προσθή τ ο ύ τ ο . "Οθεν κατά 
μέν την διόρθωσιν ταύτην ή έρο^τησις γίνεται, ώς α π α ι τ ε ί τ α ι , 
κατά δέ την γραφήν τών χειρογράφων και κατά τάς άλλας διορ
θώσεις και κατά τούτο ελλιπώς και κατ ' άλλα, à παραλειπομεν 
συντομίας χάριν, πλημμελώς* και τρίτον* "Οτι αί ερωτήσεις του 
Οιδίποδος γίνονται άσυνδέτως, δπερ δείκνυσι την ταραχήν και 
το άνυκόμονον του τυράννου. 

Σ Π Ϊ Ρ Ι Δ Ω Ν Γ . ΠΑΝΑΓΙΩΤΟΠΟΥΛΟΣ· 

(απόφοιτος τής φιλολογίας). 

έκ του : σαυτω συμπληροϊ τό : ώς εγώ δια του : ώς εγώ σοι, 
διότι ορθώς συμπληρουται: ώς έγώ έμαυτώ (δίδωμι λόγον). 

Στίχ. 6 3 9 . "Ομαιμε, δεινά μ' Οιδίπους, δ σδς πόσις, 
δρασαι δίκαιοι δυοΐν άποκρίνας κακοΓν , . . . 

Τδ εν τω δευτέρω των στίχων τούτων όνοΐν πρέπει νά λά-
βωμεν έν συνιζήσει' άλλ' επειδή, ώς παρετηρήθή, ή συνίζησις 
παρά Σοφοκλεΐ δεν άπαντα, διορθουσιν δ μέν ϋίικΙοΓί"· 

δρασαι δίκαιοι, θάτερον δυοΓν κ α κ ο ϊ ν , . . . 

δ δέ ββΙ Ιθπ ίΜηη· 

δρασαι δίκαιοι, δείν', άποκρίνας κακοιν,. . · 

Ά λ λ ' έκ τών διορθώσεων τούτων ή μέν του ΟιαάοΓί εΤνε 
τολμηρά, ή δέ του ΒβΙΙβΓΠΉπη άποκρουστέα διά την επανάλη
ψιν του : όειγά) δπερ ήδύνατο μέν νά έπαναληφθή, άλλά χάριν 
έμφάσεως' πλην άλλ' ομως δέν επιτυγχάνεται τοιούτον τι έν* 
ταυθα, επειδή τ ό : δεινά επαναλαμβάνεται έκτεθλιμμένον έν τω 
6 4 0 στίχω. Ώς έκτεθλιμμένον δέ και έν μέσω κομμάτων κείμε-
νον ούδεμιαν εμψασιν άλλά μάλλον άτονίαν παρέχει. 

Είκάζομεν, δτι άντί του : ΔΥΟΙΝ ην γεγραμμένον: ΤΟΙΝΔ 

ΔΡΑΟΑΙΔΙΚΑΙΟΙΤΟΙΝΔΑΡΟΚΡΙΝΑΟΚΑΚΟΙΝ 

τίτοι: Κρίνει δίκαιον νά προξενήση εις έμέ δεινά έκλέξας έκ 
τών κακών τούτων ή κτλ. 

Ή διόρθωσις αυτη οΰτε τολμηρά είνε, τουναντίον υποστηρίζε
ται υπό τής Παλαιογραφικής, οΰτε προσκρούει τινί, ώς νομίζομεν. 

Στίχ. 6 4 4 . Μή νυν δναίμην, άλλ' αραιός, εί' οί τι κλπ· 

Ουδόλως είνε ορθόν, δτι τδ μακρόν χρονικόν: νυν κείται εν
ταύθα αντί του βραχέος συλλογιστικού : νυν διά τδ μέτρον, διότι 
ουδέ ή .έννοια τούτου αρμόζει ενταύθα. 'Αντί του : ΝΥΝ ην γε
γραμμένον, νομίζομεν: ΜΗΝ, δι' ού και έννοιαν άρμόζουσαν 
έχομεν ενταύθα και τω μέτρω δέν προσκρούομεν. Γνωστόν δ ' είνε, 
δτι συνήθως τδ : μήν τίθεται έπί ευχών. 
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UUAESTIOJVUM CICERONIANARUM. 

P A R S III. 

De Oratore II § G 

«talem vero existere eloquentiam, qualis fuit in Crasso 

aet Antonio, non cognitis rebus omnibus [, quae ad 

«tantam prudentiam périmèrent], tantamque dicendi 

«copiam, quanla in illis fuit, non potuisse confirmo». 

Novissimi editores comma post périmèrent omittunt, 

ut tantam prudentiam tantamque dicendi copiam coniun-

gi velie videantur. Quae ratio perversissima est. Quis 

enim ferret Ciceronem haec balbutienlem : «non potuit 

talis eloquenlia existere non cognilis omnibus rebus 

quae ad talem eloquentiam (hoc est enim dicendi copia) 

périmèrent»? Imo nexus oralionis hic est : «talem vero 

existere eloquenliam, qualis fuit in Crasso et Antonio, 

tantamque dicendi copiam, quanta in illis fuit, non po

tuisse confirmo». Deinde quae verba uncinis inclusi 

spuria iudico. Ncque enim homo sanus, nedum Cicero, 

sic loqui potuit. Crassus Antoniusque cognorant omnes 

res, quae ad tantam prudentiam, h. e. ad tot tanta-

rumque rerum scientiam, quanta in illis fuit, perline-

bant-, hoc est aliis verbis*, cognoraut omnes res, quas 

cognorant. Addidit liaec qui nimium putaret omnium 

rerum cognitionem in Crasso et Antonio fuisse aflirma-

ri. At hoc ipsum Ciceronem voluisse ex eis, quae pro-

xime antecedunt, apparet. 

S 9 

«Quod hoc etiam spe aggredior maiore ad probandum, 

«quia non de Ser, Galbae aut C. Carbonio eloquentia 
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ascribo aliquid, sed edo haec eis cognoscenda, 

«qui eos ipsos, de quibus loquor, saepe audierunt». 

Quod referendum est necessario ad ea quae proxime 

anlecesserunt : «ut, cum etiam nunc vivam illorum me-

moriam teneremus, hanc immortalem redderem, si pos-

sem». At hoc non probandum erat, sed efficiendum. 

Quod cum inlellegeret Bakius verba ad probandum de-

levit. Pideritius autem, qui haec retinuit, sic enarrat : 

«Cicero hofft dass man die Wahrheit seiner Darstellung 

um so eher anerkennen werde u. s w» rectissi-

me, si scriptum exstaret ad verum probandum, quod 

ipsum reponendum censeo. Sed etiam initio huius loci 

aliquid mulandum puto,'ut et sententiae aplius nectan-

tur, et oratio sine ullis salebris fluat. Sic igitur totum 

locum refinxerim : 

Quo etiam spe aggredior maiore ad verum probandum. 

Quo est = quod etiam nunc vivam illorum memoriam 

tenemus. Postquam ex quo factum est quod, addidit ali-

quis demonstrativ! pronominis ablalivum (hoc), quem 

in hac orationis forma Latinitalis ratio postulare vide-

batur. 

§ 17 

«ex omnibus Latinis verbis huius verbi vim vel maxi-

«mam esse pulavi. [Quem enim nos ineplum vocamus, 

«is mihi videlur ad hoc nomen habere duetum, quod 

«non sit aptus, idque in sermonis nostri consuetudine 

«periate patet.]» 

Haec vocabuli q. e. ineptus nolatio quid ad illud con-

firmandum valeat, quod Crassus dixerat, vim huius 

verbi vel maximam esse, minime video, et verba «id

que. . .palet» prorsus idem sonant, quod illa : «huius 
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verbi vina vel maximam esse putavi». Itaque totum 
hunc locum a docto lectore, qui se haec alibi legere 
meminisset, propter similitudinem cum nostris in mar
gine adscriptum a librariis poslea in orationis seriem 
receplum esse suspicor.—Ceterum tota haec de ineptis 
digressio tam inepta mihi quidem videtur, ut nihil ma-
gis. Cicero clavos in Graecorum oculis oplime cernebat, 
trabem in suo non item. 

S 30 

aUt igitur in eiusmodi re, quac mendacio nixa sit, 
<(quae ad scicntiam non saepe perveniat, quae opiniones 
ahominum et saepe errores aucupetur eqs.» 

Mirum sane, ni ad scienliam saepe perveniat ea res, 
quae mendacio et hominum erroribus nitatur! Tollit 
has nugas Baku egregia emendalio, qui pro eo quod 
in codicibus fertur : «ad scienliam non saepe perveniate 

scribi jussit «scienliam saepe pervertati). Quam emen-
dationem cur poslea ipse auctor repudiaverit causam 
quaerens nullani invenio. Sentcntia est : ars oratoria 
saepe res certas atque exploratas incerlas reddere, re
rum notiones claras atque distinctas confundere atque 
obscurare fallacibus argumenlis conatur. Hoc sane modo 
scientia ex eorum qui audiunt mentibus extorquetur. 

§ 4 2 

«Infinitum mihi videbalur (Crassus) id dicere, in quo 
«aliquid generalim quaereretur certum autem 
«in quo quid in personis et in constituía re et definita 
«quaereretur». 

Nondumne editores vidisse scribendum esse: «quid 
in personis et temporibus constituía re et definita»! h. e, 
in re constituía et definita personis et temporibus. Ver-
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ba Crassi haec sunt ( I § 138) : «deinde esse omnem 
orationem aut de infinitae rei quaestione sine designa-
tione personarum et temporum aut de re cerlis in per

sonis et temporibus locata». 

§ 58 

«vehemens fortasse minus, sed aliquanto tamen [ est ] , 
»ut mihi quidem videtur, dulcior». Delendum est, quod 
»corrumpit orationem. 

S G4 

«Verborum autem ratio [et] genus orationis fusum at
aque tractum et cum lenitate quadam aequabili pro-
»fluens sine aculéis [persequendum est]». 

Difficultates, quibus plurimis hie locus laborat prae-
clare "exposuit Bakius. Cui ut assentior verba et et 
persequendum est delenda esse, ita postulando verbum, 
quod ille ante genus poni iubet, non desidero. Hoc enim 
facillime ex anlecedenlibus subauditur. Quod quidem 
cum non intellexissent horum librorum corruptores ine-* 
pta illa de suo addiderunt. 

S 67 

Delendum puto de hominum moribus, quod quaestio-
num genus ad VÌOIKYIV, cuius partes paullo ante comme-
moratae sunt, pertinet, cum h. 1. de civilibus discipli-
nis agalur. 

Scr: «quis enim hoc non sua sponle vidcrEl, neminem 
»posse dicere, nisi et quid diccrct, et quibus verbis et 
»quo ordine diccrct, haber et ?». Impericela diccrct et ha-

bcret rationc carebunt, nisi antecesserit vidcrEt. 
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8 82 

tattentum vero crebro tota actione [excitandis menli-
»bus iudicum], non prima denuntiatione efficere pos-
»sumus». 

Quae uncinis inclusi verba Bakio Kayseroque delen-
tibus assentior. Sed crebro quod ex paucis codd. rece-
ptum est, cum maior pars credo exhibeanl, iniuria fa-
ctum. Neque enim crebro, sed perpetuo (tota actione) 
attentos esse oportet eos, qui audiunt. Reponendum est 
igitur credo, quod si cui forte ideo displiceat, quod 
plerumque ironice interponiti, non desunt exempla, 
ubi nullum ironiae vestigium reperias, velut huius 
ipsius operis 1 § 1 0 1 , de Finn. I V § 138 («si igitur illa 
cultura Vi t ium in vite insit ipsa, cetera, credo, velit, 
quae ad colendam vitem altinebunt, sicut antea)», ad 
Att. V I , 1 , 7 . Liv. I , 5 4 , 7 («huic nuntio, quia, credo, 
dubiae fidei videbatur, nihil responsum est»). I V , 1 7 , 
7 al. PI. Pseudol. 4 1 5 sqq. Fl. 

Si de damnosis aut si de amatoribus 
Dictator fiat nunc Athenis Atticis, 
Nemo anteveniat filio, c r e d o , meo*. 

Berolini d. x n m. Martii a. M D C C C L X X X I . 

ΑΡΧΑΙΟΑΟΓΙΚΑΙ ΕΙΔΙΙΣΕΙΣ. 

Ή αρχαιολογική ημών εταιρία ενέκρινε έν ταις τελευταίαις 
αυτής συνεδριάσεσι τον του έτους τούτου προϋπολογισμών της, 
καθ' 8ν τα μεν έσοδα ανέρχονται εις δραχμάς 150 ,300 , τά 

*; pag. 303 1.9 p r o : S 39 s e r : § 37. 
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δέ έξοδα εις δραχ. 1 6 5 , 4 0 0 . Αναλόγως δε των εσόδων ώρισε 
μετά τούτο τίνα έργα μέλλει να εκτέλεση κατά πάν τό έτος 
τούτο. Τούτων πρώτον έθεωρήθο ή τών έν Αθήναις συλλογών 
αυτής συγκέντρωσις και διακόσμησις* και ευθύς ήδη μετεκομίσθη 
ή έν τφ Βαρβακείω εις δύο μεγάλας αίθουσας του νέου Πολυτε
χνείου, ένθα θέλουσιν έκτεθή πάντα εις νέας ευπρεπείς θήκας, 
οϊαι αί αυτόθι τών Μυκηναίων αρχαίων και τών Αιγυπτιακών. 

Είτα ενέκρινε νά επιχείρηση έν Τανάγρα άνασκαφάς τάφων 
και νά οικοδόμηση εύρύχωρον απλούν οικοδόμημα προς τοποθέ-
τησιν τών πολλών αυτόθι άνευρεθέντων έργων της γλυπτικής, 
επιγραφών και άλλων διαφόρων αρχαίων. "Ηδη δέ απεστάλη 
εκεί δ έφορος κ. Π. Σταματάκης προς έναρξιν τών έργων τούτων. 

Εις τό παρά τήν Έπίδαυρον ίερόν του Ασκληπιού, οδ σώζε.-
ται σχεδδν σώον τδ κοίλον του θεάτρου και μέγα πλήθος ερει
πίων κτιρίων και άλλων διαφόρων αρχαίων, ενεκρίθη νά καθαρι-
σθη αμέσως πάν τδ θέατρον από τών καλυπτόντων αυτό πολλών 
θάμνων και χωμάτων, εφεξής δέ νά έκτελεσθώσιν άνασκαφαι έν 
τω ίερω, ου πάν τό εμβαδόν κατέχοντες οι κάτοικοι του παρα
κειμένου χωρίου Αιγουρίου, αυθόρμητοι παρεχώρησαν τή εταιρία 
εις άνασκαφήν, ουδέν δικαίωμα τηρήσαντες αύτοΐς έπι τών άνευ-
ρεθησομένων, καθ' ά και άλλοτε ειπομεν έν τω περιοδικώ τού
τω. Α π ε σ τ ά λ η δέ ήδη έκείσε δ έφορος κ. Π. Καββαδίας ίνα κα-
θαρίση έμπρώτοις τό θέατρον και περιγράψη αυτό, και προτείνη 
τή εταιρία δ,τι δυνατόν αμέσως γενέσθαι προς έπιχείρησιν της 
του ίερου ανασκαφής. 

Επε ιδή δέ έξηγοράσθησαν ήδη παρά της Κυβερνήσεως αί 
πλεΐσται τών οικιών, τών έπι του ιερού χώρου του έν Έλευσΐνι 
ναού της Δήμητρος, υπολείπονται δέ όλίγαι μόνον, ενεκρίθη νά 
έξαγορασθώσι και αύται προςεχώς και ίύ')ύς μετά τούτο νά επι
χείρηση άνασκαφάς ή εταιρία. Έλπίζομεν δέ δτι ταχέως θέλο-
μεν γνωστοποιήσει τοις φίλοις τών αρχαίων τήν έναρξιν και τού
του του έργου. 

Πρό έτους άνηγγέλθη οτι ή Κυβέρνησις αιτήσει της εταιρίας 

ενέκρινε νά οικοδόμηση τήν βόρειον πλευράν του παρά τήν δδόν 
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ΒΙΒΛΙΑ ΝΕΟΦΑΝΙΙ . 

Τα καια τον μητροπολίχην 'Αδριανουπόλεως Διονύσιον, ι^τοι τηλεγρα
φήματα, έπιστολαί, απαντήσεις, άναφοραί και διάφορα έγγραφα, χρο-
νολογούμενα άπδ της 5 Φεβρουαρίου 1 8 7 9 μέχρι τής 14 Ιουνίου 
4 8 8 0 . Έ ν Κωνσταντινούπολη, 1 8 8 0 . [8ον μέγα , σελ. 6 5 · ] 

" ε Ρ ^ χ ^ κ ή ς συνθέσεως καΐ τής σπουδαιότητος αυτής εΙς τήν φαρμα-
κευτικήν, δπδ Γ . Α . Κρίνου. Διατριβή έπΙ υφηγεσία. Έ ν Αθήναις , 
έκτου τυπογραφείου Έρμου , 1 8 8 0 . [8ον, σελ. 1 3 8 . ] 

Μονογραφία περί τής πόλεως Μιστρά, δπδ του γυμνασιάρχου Α γ γ έ λ ο υ 

ΒΙΒΛΙΑ ΝΕΟΦΑΊΝΙΙ 3 9 5 

Δ . Καππώτου. Έν Καλάμα?ς, τύποις I. Α . Μιχαλακέα, 1 8 8 0 [8ον, 
σελ. 8 4 ] . Τιμάται δραχμής. 

Ιερεμίου του Β' και τών διαμαρτυρομένων θεολόγων τής Βυρτεμβέργης 

τ ά γράμματα περί τής Αύγουστέας ομολογίας ( 1 5 7 6 - 1 5 8 1 ) , δια
τριβή έπΙ υφηγεσία, οπό Ιωάννου Ε. Μεσολαρα Δ. Φ. και καθηγη
τού. Άθήνησι , τυπογραφεΐον ό ΙΙαλαμήδης, 1 8 8 1 . [8ον, σελ. 6 0 . ] 

Περί τής αληθούς πατρίδος του έςόχου καλλιτεχνου 11 αιωνίου, δπδ Μαρ-
γαρίτου Γ. Δήμιτσα. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , έκ του τυπογραφείου Σ. Π. Ί α -
σεμίδου, 1881 [δον, σελ. 2 4 . ] 

Περί επιστημονικού προςδ.ορισμου τών αρχαίων ελληνικών φυτών δια 
τών ονομάτων του λαου κατά τόπους και χρόνους καΐ τής έκ τού
του ώφελε'ας εις τήν όνοματολογ'αν και λεξικογραφίαν τής ελληνικής 
γλώσαης, υπδ Σταματίου Δ. Κρίνου. Έ ν Αθήναις , έκ του τυπογρα
φείου Παρνασσού. 1 8 8 1 . [δον μ έ γ α , σελ. 2 9 . ] 

Κήπος Χαρίτων δπο Κωνσταντίνου Δαπόντε του μετονομασθέντος Και-
σαρίου. Έκδίδοται τδ πρώτον υπδ Γαβριήλ Σοφοκλέους μετά προλό
γου, γλωσσάριου κλπ. 'ΑΟήνησι, 1 8 8 0 , έκ του τυπογραφείου Έρμου. 
[8ον μικρόν, σελ. λβ' και 3 0 4 . ] Τιμάται δραχ. ν . 3 . 

Πραγματεία, άναγνωσθεΐσα είς δύο συνεδριάσεις του έλλ. διδ. συλλό
γου δπδ Χαρίση Πουλιού, περί τής έν τοις δημοτικοΐς σχολείοις δι
δασκαλίας τής ίερας Ιστορίας. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , τυπογραφεΐον Σ. Ί α σ ε -
μίδου, 1 8 8 0 . [12ον, σελ. 1 0 6 . ] Τιμάται δραχμής. 

Δημοτική ß βλιοθήκη Θεσσαλονίκης. 'Αστυγραφ'.α Θεσσαλονίκης, υπδ 
Μιχαήλ Χατζή Ιωάννου . Έ ν Θεσσαλονίκη, έκ του τυπογραφείου ((ή 

Μακεδονία» Θάνου καΐ Βασιλειάδου, 1 8 8 1 . [8ον, σελ. β'καΐ 1 1 4 . ] 
Τιμάται 1/2 μετσήτιον. 

The Journal of Ilellenic stud.es. Text and Plates. Vol. I. Nos 
1 — 2 April and October, 1 8 8 0 . London by Macmillan and 
Co. 2 9 Bedford Street. [ 8 o , p. XXVI, 3 1 3 and V i l i plates 
folio.] 

'Αθηνα ή παρά τδ Βαρβάκειον ευρεθείσα έν σχέσει προς τήν 'Αθηναν 
του Παρθενώνος, δπδ Π. Καββαδία Δ. Φ . , δφηνητου τής αρχαιολο
γίας έν τω έθν πανεπιστημίω και εφόρου τών αρχαιοτήτων. Έ ν Α θ ή 
ναις, έκ του τυπογραφείου τής Ενώσεως , 1 8 8 1 . [μικρ. δον, σ. 3 9 , 

μετά εικόνος.] 
Βασίλειος Διγενής Ακρίτας , εποποιία Βυζαντινή τής 10ης εκατονταε

τηρίδας, κατά το έν "Ανδρω άνευρεθεν χειρόγραφον, δπδ Αντωνίου 

Μηλιαράκη. Έ ν 1 Αθήναις, έκ του τυπογραφείου τής Έ λ λ η ν . Α ν ε 

ξαρτησίας, 1 8 8 1 . [8ον, σ. ις ' και 166 μετά πανομοιότυπων δύο σε 

λίδων του χειρογράφου] τ ιμάται ν . δραχ. 5 . 

Πατησίων μεγάλου εθνικού Μουσείου. Ή οικοδομή αυτή έξετελέ-
σθη ήδη και μ ε τ ' ου πολυ μεταφέρονται και τοποθετούνται έκει 
τ α πολλαχοϋ της πόλεως υπάρχοντα μαρμάρινα εργα της αρ
χαίας τέχνης. Ευκταΐον δμως να συνταχθή και κατάλογος αυτών 
προς δδηγίαν τών επισκεπτόμενων το ΜουσεΤον έγχο>ρίων και ξέ
νων παρ* ανδρών δυναμ-ένων και θελόντων να έκτελέσωσι τα
χέως και προςηκόντως το σπουδαΐον τούτο έργον* διότι αληθώς 
ή μέχρι τούδε έλλειψις καταλόγων τών εν ταΐς συλλογαΐς ημών 
κατέστη λίαν έπαισθητή. 

'Αποπερατωθεισών τών έν Όλυμπία ανασκαφών τών δαπά-
ναις της Γερμανικής Κυβερνήσεως επί έξαετίαν γενομένων, έξνιτή-
σατο ή έν Αθήναις Γερμανική πρεσβεία την έκτέλεσιν του 6 άρ
θρου της περί τών ανασκαφών τούτων συμβάσεως της Γερμανικής 
και Ελληνικής Κυβερνήσεως, καθ* δ δωρηθήσονται τή Γερμανική 
έκ τών ευρεθέντων διπλών και ομοίων οσα ή Ελληνική Κυβέρ-
νησις θελησν). Περί εκτελέσεως του άρθρου τούτου υπεβλήθη κατ ' 
αύτας νομοσχέδιον είς την Βουλήν, και τριμελής επιτροπεία απε
στάλη εις Όλυμπίαν, ϊνα έξετάσν) πόσα και τίνα δίπλα και 
όμοια δύναται ή Κυβερνησις ημών να δωρήσγ) άνευ βλάβης τών 
ημετέρων αρχαιολογικών συλλογών. Ή επιτροπεία έπανελθούσα 
ύπέβαλεν είς τήν Κυβέρνησιν το αποτέλεσμα τών εργασιών της. 

Ε. Κ. 
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Paul Franc Στοιχεία ρωμαϊκής γραμματολογίας δπο Ιακώβου Χ . 
Δραγάτση, καθηγητού του έν Πειραιεί γυμνασίου. Έ ν Αθήναις , τ υ 
πογραφιών α ο Παλαμήδης, 1 8 8 1 . [μικρόν 8ον, σ. δ' καΐ 1 7 3 ] Τι
μάται δραχ. 2 . 

Ucber den Aristeas Brief, von Dr. Sp. C. Papageorgios aus Grie
chenland. München, 1 8 8 0 [8ov, σ. 5 8 ] . 

Περί επιδράσεως του ελληνισμού έπΙ του Ευρωπαϊκού πολιτισμού, δπο 
] . Π · 'Ράγκου, καθηγητού της γαλλικής γλώσσης, δπίρ του εθνικού 
στόλου. Τιμάται δραχμής νέας. ,Έν Αθήναις , έκ του τυπογραφείου 
Ν. Γ. Πά οσαρη, 1 8 8 0 . [8ον, σ. 1 6 ] , 

Μελέτη πίρΐ καταιγίδων καί όδηγίαι προς αποφυγήν αυτών, δπδ Σπ . Ε . 
Στάη , φοιτητου των μαθηματικών. Έ ν Πειραιεί, έκ του τυπογρα
φείου της Σφαίρας, 1 8 8 0 . [8ον> σ. 1 5 ] . 

* Παρνασσός, ήτοι απάνθισμα των εκλεκτότερων ποιημάτων της νεωτέ
ρας Ελλάδος υπό Π. Ματαράγκα. ['By Αθήναις , 1 8 8 0 . [16ον , σελ. 
ιδ' καΐ 1 0 4 0 ] . Τιμάται δρ. 1 0 . 

*Χατζάκος Ματθ. Έ λ . , Νικηφόρος Φωκάς, αυτοκράτωρ του Βυζαντίου, 
δράμα τρίπρακτον εμμετρον. Άθήνησιν, 1 8 8 0 . 

* Γαβριηλίδης, Β., Τορπίλλαι, κωμφδία είς δυο πράξεις μετά προλόγου 

και ασμάτων. Έ ν Αθήναις , 1 8 7 9 . [σελ. ή καί 5 9 ] . Τιμάται δρ. 2 . 
*Ν. Γ. Καμπας, Στίχοι. Άθήνησι, 1 8 8 0 . [8ον, σ. 1 0 8 ] . Τ ι μ . δρ. 1 . 
* Κόκκος, Δημήτριος I., Γέλωτες .Έν'Αθήναις . 1 8 8 0 . [8ον, σ. ιέ καί 6 8 ] . 
*Φ*ρέοικος Κωνωπίων, Άσωτεία καί Μετάνοια, κωμωδία εις τρεις πρά

ξεις. Έν'Αθήναις , 1 8 8 0 [8ον, σελ, δ' καί 5 9 ] . Τιμάται νέας δραχμής. 
•Σουρής Γεώργιος Χ . "Αλλ' άντ' άλλων, κωμωδία μονόπρακτος. Έ ν 

Αθήναις , 1 8 8 0 . [8ον, σελ. 3 5 ] . 
*Στρατήγης Γεώργιος Κ., Φοδοδάφναι, συλλογή λυρικών ποιήσεων, 

Έ ν Αθήναις, 1 8 8 0 . [8ον, σελ. 7 9 ] . Τιμ. δρ. 2 . 
* Στρατουδάκης Έ μ μ , Κ., Κρητικαί εμπνεύσεις. Έ ν Αθήναις 1 8 8 0 · 

[8ον, σελ. 6 4 ] . Τιμ. δρ. 2 . 
θρησκευτική του λαου βιβλιοθήκη. — Βίος του έν άγίοις πατρός ημών 

Βασιλείου του Μεγάλου [μετά διαφέρων βοηθητικών σημειώσεων.] οπό 
Δημητρίου Είρηνίδου.—Φυλλάδιον Ε'. Έ ν Α θ ή ν α ι ς , έκ του τυπο
γραφείου Έρμου, 1 8 8 1 . [16ον, σιλ. 3 2 . ] 

Μ'ετεωροΛογικαί παρατηρήσεις κοίΥοποιηθ είσαι 

έκ ζοΰ αστεροσκοπείου *Αθηγ&γ% 

Ι α ν ο υ ά ρ ι ο ς . (Ε . Ν.) 1881 . 

Βαρόμετρον· 

Μέση θλίψης 750 ,34 χμ . 
Μεγίστη » 764 ,47 (την 25" ν) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 739 ,03 (την U w ) 

Θερμόμετρον έκ· 

Μέση θερμοκρασία 11,71 
Μεγίστη » 2 1 , 1 (την 16 η ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » % 5 (τήν 2 5 Λ ν ) 

Ήμέραι βροχής 10 (ποσόν του καταπεσόντος ύδατος 90,90), 
δρόσου 3 (0,54 χμ.), αστραπών 1. νΑνεμοι επνευσαν κατά 11 
ημέρας ΝΔ, 1 Δ, 3 ΒΔ, 8 ΒΑ, 1 Α, 1 ΝΑ, 6 Ν. 

Φ ε β ρ ο υ ά ρ ι ο ς . 

Βαρόμετρον. 

Μέση Ολίψις 750,41 
Μεγίστη » 7 6 1 , 5 3 (την 2 Γ ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 735 ,51 (την 9 W ) 

Μέση θερμοκρασία 8,50 
Μεγίστη » 16, 5 (την 12 η ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 0, 8 (την 23" ν) 

ΊΗμέραι βροχής 13 (ποσόν του καταπεσόντος ύδατος 93 ,88 

χμ.), αστραπών % βροντών 1. yΑνεμοι επνευσαν κατά 3 ημέρας 

ΝΔ, 3 Δ, 2 ΒΔ, 2 Β, 17 ΒΑ, 1 Ν. 





01 ΕΛΛΗΝΕΣ ΕΝ ΤΙΙ ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ (*) 

Ανερχόμενος μέν επί την 2δραν ταύτην πληρούμαι βαθύτα
της ευγνωμοσύνης προς την Σ. Κυβέρνησα και {Sta προς τον φι-
λομουσότατον Τπουργον της Παιδείας κ. Ν. Παπαμιχαλόπου-
λον, οςτις έπεδαψιλεύσατό μοι την τιμήν ταύτην' διό και εκ
φράζω δημοσία αύτω ταύτην μου τήν βαθυτάτην εύγνωμοσύνην* 
αποβλέπων δ ' άτενέστερον εις τον λόγον και τήν αίτίαν της πα
ρούσης επιστημονικής δμηγύρεως και άκριβέστερον τήν σημασίαν 
αυτής άναμετρών αισθάνομαι τήν προςοχήν μου ισχυρώς άπο του 
παρόντος άφελκομένην καί σχεδόν άπερισπάστως συγκεντρουμέ-
νην περί το παρελθόν και δή το ήμέτερον εν τή φιλοσοφία π α 
ρελθόν. Καί δέν εΤνε άτοπον, νομίζω, το πάθημα μου τούτο. 
Διότι το φιλοσοφικον ημών παρελθόν διττώς αποβαίνει τά μάλι
στα περ'σπούδαστον εις ήμας* πρώτον μέν καί καθολικώτερον ως 
ύπόθεσις απλώς φιλοσοφική, δεύτερον δέ καί ιδιαιτέρως, ώς ήμέ
τερον αυτών παρελθόν έν τω φιλοσοφικώ των πατέρων ημών βίω. 
Ά λ λ α προς τών πατέρων καθόλου τον βίον πότε άλλοτε είνε 
τόσον εΰκαιρον ν ' άποβλέπωσι πατρώζοντα τά τέκνα, οσον δταν 
έπιχειρώσι να συνεχίσωσι καί προαγάγωσι κατά το δυνατόν αυ
τών το έργον ; Άπασχολουντες άρα ήδη έν προοιμίοις του σή
μερον έγκαινιζομένου φιλοσοφικού τούτου σταδίου τήν ήμετέραν 
διάνοιαν καί προςοχήν περί τον φιλοσοφικον τών πατέρων ημών 
βίον δμοιάζομεν προς τους σώφρονας εκείνους κληρονόμους, οιτι-
νες προθυμούμενοι ν ' άσκήσωσι, το έργον του πατρός και να προα
γάγωσι μέν αυτό, αυξήσωσι δέ τήν πατρικήν ουσίαν, σπεύδουσι 
πρδ παντός νά καταμάθωσιν δποΐά τινα κατώρθωσεν δ πατήρ 
καί τίνα κατέλιπε κληρονομίαν, έπίκουρον εις το νέον αυτών ερ-

(*) Αόγος ειςιτήριος, ρηθείς τη 11 Μαρτίου I. ε · δπδ Περικλέους 
Γρηγοριάδου, καθηγητού της φιλοσοφίας Ιν τω έθνιχώ πανεττιστημίω. 

• Ρ 1
 • I I I I ι • 

(Αθηναίου τόμος Θ' τεύχος ς·#.) 31 



400 ΟΙ ΕΛΛΗΝΕΣ ΕΝ ΤΗ ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ. ΟΙ ΕΛΛΗΝΕΣ ΕΝ ΤΗ ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ. 40! 

γον, ϊνα ουτω μάλιστα δυνηθώσι, ρυθμίζοντες καταλληλότερον 

τα τής ιδίας εργασίας, να προίδωσιν άμα πιθανώτεοον αυτής τήν 

£κβασιν. 

Τίς εΐνε λοιπόν ή δύναμις καΐ σ η μ α ν τ ι κ έ ς των Ελλήνων εν 

φιλοσοφία} 

Προς τδ ερώτημα τούτο θα σπουδάσω να αποκριθώ δσον άν 

δυνηθώ σαφέστατα και βραχυλογώτατα. 
Οί "Ελληνες οίκουντες χώραν έλευθέραν μεν της πολλής τρα-

χύτητος τών άνω τόπων, άλλοτρίαν δε τής άβρας και θηλυνού-
σης μαλθακότητος τών άνατολικωτέρων και μεσημβρινωτέρων 
λίκνων του πρωτογενούς πολιτισμού, οικούντες χώραν έναρμονίως 
συνάπτουσαν εις §ν τά αγαθά τών άλλων, διέστησαν πρωϊμώτα· 
τ α και τής θυμώδους αγροικίας εκείνων και τής άθύμου και νω-
χελους ευφυΐας τούτων και μεσεύσανχες χαζά ζούς τόπους 

έμέσευσαν άμα κατά τε τδν άλλον καθόλου και κατά τδν πνευ
ματικόν ιδία βίον. Εί και ή χώρα δεν εΐνε οίον ή μόνη πηγή, έξ 
3ς απορρέει ολόκληρος ή φύσις και δύναμις του οίκουντος αυτήν 
λαου, αναντιρρήτως δμως φέρει πλείστην εις ταύτας ροπήν ποι-
κίλως και σημαντικώς μεθαρμόζουσα εκάστοτε πρδς έαυτήν τους 
οίκουντας και έπ ' αυτών έκτυπούσα, ούτως ειπείν, την ίδιόρ-
ρυθμον σφραγίδα τής εαυτής φύσεως και δυνάμεως. Διδ και ου
δέν ισως άλλο δύναται να λεχθή μετά μείζονος αληθείας, ή τδ 
πλειστάκις και έκπαλαι ρηθέν, δτι τδ έλληνικδν πνεύμα εΐνε οιο
νεί λαμπρδν κάτοπτρον τής ελληνικής χώρας και δτι άρα δπως 
αυτη εΐνε εξαίρετος τις και άρμονικωτάτη ενωσις αντιθέσεων και 
σύμμετρος κρασις ετερογενών κλιματικών ιδιοτήτων, ούτω και τδ 
έλληνικδν πνεύμα καθόλου ειπείν κυριώτατον φέρει χαρακτήρα 
τήν σύμμετρον σχέσιν του πνεύματος πρδς την φύσιν, την εμμε
λή σύνθεσιν αίσθητικότητος και πνευματικότητος, θυμού και δια
νοίας (Αριστοτέλους Πολιτ. Η. 7 ) . 

Τοιαύτης λοιπόν συνδρομής κυριωτάτων αγαθών εύμοιροΰντες 
οί "Ελληνες διηγέρθησαν μεν πνευματικώς πρωϊαίτερον τών βο
ρείων, παραλαβόντες δε παρά τών παλαιοτέρων τής Ανατολής 
λαών οίονε! τά σπέρματα του πολιτισμού έσπειραν αυτά έν τνί 

εύφορωτάτη χώρα του εαυτών πνεύματος, ήτις προϊόντων τών 
αιώνων άνέδωκεν έζ αυτών τδ καλλίφυλλον εκείνο και γνησίως 
έλληνικδν δένδρον, δπερ άπήνεγκε καρπδν δλως νέον και άγνω-
στον εις τά τής Ανατολής έθνη. Εΐνε δ ' δ γνησίως ελληνικός ού
τος καρπός ή επιστήμη καθόλου λαμβανομένη. Ή ελληνική επι
στήμη συνέχεται μέν Ιστορικώς πρδς τήν άξεστοτέραν έμπειρίαν 
τής Ανατολής, διότι προήλθε πως έξ αυτής, αλλά προήλθεν εξ 
αυτής μόνον δπως, φέρ' ειπείν, έκ του άτέχνου φορητού τών φύρ
δην πρδς άλληλα συμπεπλεγμένων οικοδομικών ικριωμάτων καί 
περιπηγμάτων προέκυψε θείαν αίγλην και έξαίσιον κάλλος απα
στράπτων δ θαυμαστός Παρθενών. Τούτ' έστιν δ πνευματικός 
βίος τών ανατολικών λαών ητο μέν βοηθητική πρδς τδν έλληνι
κδν και προκαταρκτική εργασία, εργασία δμως ουσιωδέστατα 
καθ έαυτήν και σχεδόν παντάπασι διάφορος τής του ελληνικού 
πνεύματος. Διότι πρώτοι πάντων οί "Ελληνες έσπούδασαν νά 
νοήσωσι διά του λόγου τά πράγματα και τάς περί αυτών γνώ
σεις νά συναρμόσωσι προς άλλήλας εύμεθόδως και συστηματικώς. 
Ουτω δέ πλάσαντες τήν έπιστήμην έστήριξαν δι' αυτής χάσμα 
τεράστιον, διαχωρίζον τον πρότερον πνευματικόν βίον τής Ανα
τολής άπό του τής Δύσεως. Ή πνευματική άρα διαφορά τών χω
ρών τούτων προς άλλήλας δεν εΐνε βαθμού διαφορά, ως λέγου-
σιν, άλλ' είδοποιιχή διαφορά* και ταύτης πατήρ και δημιουργός 
υπήρξεν δ ευφυέστατος και έπιστημονικώτατος τών λαών του 
αρχαίου κόσμου, οί "Ελληνες. 

Ά λ λ ' οί "Ελληνες ού μόνον τήν έπιστήμην καθόλου ευρον, 
άλλ' έδημιούργησαν άμα και τήν ήμετέραν ιδία έπιστήμην. Διότ 6 

πρώτοι αύτοι επεχείρησαν επιστημονικώς νά καταμάθωσι τάς 
πρώτας τών δντων αρχάς και νά νοήσωσι τό σύνολον τών δντων 
φι.ίοσοφίχώς' πρώτοι αυτοί έτόλμησαν νά είςπηδήσωσιν εις τδν 
αχανή τών αιωνίων προβλημάτων ώ*εανόν, όχούμενοι, ινα ειπω 
κατά Πλάτωνα (Φαίδων. 8 5 . Ο), ώς περ έπί σχεδίας, επί του 
ανθρωπίνου λόγου* πρώτοι οί "Ελληνες κατώρθωσαν νά περικό-
ψωσι τά πτερά τής κούφως περιπετομένης φαντασίας τής Α ν α 
τολής* πρώτοι αυτοί κατίσχυσαν αντί του έρεβώδους και άκριτου 

3 1 * 
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και άφιλοσόφου χάους των υπολήψεων και δογμάτων εκείνων νά 
δημιουργήσωσι χόσμον φιλοσοφικών γνώσεων και αληθειών. Τού
του δ* οΰτως έχοντος όπως δημιουργήσαντες την έπιστήμην 
καθόλου διέστησαν σημαντικώτατα τών αρχαιοτέρων της Α ν α 
τολής λαών, ουτω δημιουργήσαντες και πλάσαντες ιδία τήν φι-
λοσοφίαν άπέλαβον σημαντικωτάτην και αιωνίαν έν τή καθόλου 
ιστορία της επιστήμης ταύτης διαφοράν ου μόνον πρός τους πρό-
τερον άκμάσαντας άλλα και πρός τους μετ ' αυτούς έπελθόντας 
και έπελευσομένους λαούς πάντας, ώς εϋρεταΐ χαΐ πατέρες της 
φιλοσοφίας. Και ταύτης μόνης ένεκα της περί τήν έπιστήμην 
ταύτην υπηρεσίας τών Ελλήνων δεν εινε ϊσως τολμηρόν νά ει-
πωμεν, οτι ούδενός έθνους τό δνομα συνέχεται προς αυτήν ιστο
ρικώς τόσον σφιγκτώς, όσον τό έλληνικόν. 

Της φιλοσοφίας όμως δέν εινε οί "Ελληνες ευρεταί μόνον και 
πατέρες, αλλ* άμα και πρώτοι διαμορφωταί, και διαμορφωταί 
θαυμάσιοι. Και τίνα ημών δέν εκπλήττει ή ύγρότης και άγχι-
στροφια και όξύτης και βαθύτης του φιλοσοφικωτάτου πνεύμα
τος του έθνους τούτου και έάν πρός μόνα εκείνα τά συστήματα 
άποβλέψωμεν, άτινα παρ' άλληλα και μετ ' άλληλα οιονεί ανε
φύησαν και ήνθησαν και έκαρποφόρησαν εντός του παραδόξως 
γονίμου εδάφους της βραχείας άμα και πρωτόπειρου περιόδου, 
ην διήλθεν ή φιλοσοφία πρό του Σωκράτους, ήτοι περίπου άπό 
τών άρχων του έκτου μέχρι τών μέσων του πέμπτου πρό Χρί
στου αιώνος; Διότι κατά τον αναλόγως λίαν βραχυν τούτον χρό-
νον έν Μιλήτω άναλάμψαν πρώτον τό ιερόν πυρ της φιλοσοφικής 
ζητήσεως τών δντων, άνέδραμε μέν γοργώς δλόκληρον τήν πρός 
βορραν παραλίαν της Μικράς Ασίας, ήψατο δέ της Θράκης, με-
τεδόθη δ ' εις τάς έλληνικάς νήσους, διεφοίτησε δέ πέραν του Αι
γαίου και Άδριατικου πελάγους και τέλος εις τάς Αθήνας έμ-
πεσόν και υλης τυχόν αυτόθι έπιτηδειοτάτης τοσούτον διετράφη 
και έπερρώσθ/, ώστε άνέλαμψε μέν πολυ ζωηρότερον, ή πρίν, 
απέβη δ ' έμμονώτερον, διότι αύτόθεν ώς άπό λαμπρότατης 
εστίας διετέλεσεν έπί αιώνας δλους φωτίζον και θερμαΐνον τήν 
ανθρωπότητα. Μίλητος, 'Εφεσος, Κολοφών, Κλαζομεναί, 'Ελέα, 
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Άβδηρα, Σάμος, Κρήτη, Κάτω Ι ταλ ία , Σικελία και Δυτική Ε λ 
λάς άντέλαμψαν κατά διαφόρους ώς έκασται χρόνους και ολό
κληρος σχεδόν ή αρχαία Ελλάς διεφλέγη 1 εύεργετικώς υπό της 
φιλοσοφίας, ής δ πρώτος σπινθήρ έξετρίβη έκ της ελληνικής δια
νοίας έν Μιλήτω. Ά π α σ α ι αί πόλεις και νήσοι και χώραι αύται 
απέβησαν οίον φάροι τινές άρίδηλοι, παρηγόρως και ενθαρρυντι
κούς φαίνοντες εις τους τολμηρότατους εκείνους του πνεύματος 
ναυτίλους, οΐτινες πρώτοι έτόλμησαν νά είςέλθωσιν εις τόν ώκεα-
νόν τών φιλοσοφικών προβλημάτων αυτοσχέδιοι και κατά τήν ζο-
φεράν πέριξ έπικειμένην νύκτα της ετι άνεπιςήμονος αρχαιότητος. 
Δέν είνε περιεργότατον τό θέαμα της γεωγραφικής ταύτης δια
δοχής και ευκινησίας ·, Ά λ λ ' ή γεωγραφική αΰτη ευκινησία εινε 
οιονεί είκών της πολλής ευτραπελίας και εσωτερικής ζωής, ής 
θαυμαστώς ευμοιρεΐ ή πρώτη περίοδος της ελληνικής φιλοσοφίας. 
Διότι ουδείς περίπου τών άρτίως μνημονευθέντων τόπων άνέπλα-
σε πιστώς τό φιλοσόφημα του άλλου, αλλά σχεδόν έκαστος έχει 
ίδιον σύστημα σημαντικώτατα ώς έπί τό πολυ πρός τά τών άλ
λων διαφέρον. *Οσαι λοιπόν πόλεις φιλοσοφικαί, τόσαι περίπου 
φιλοσοφικά! σχολαί' τόσαι περίπου διάφοροι αλλήλων άπόπειραι 
πρός φιλοσοφικήν τών δντων κατανόησα. Και ϊνα τάλλα παρα-
λίπω έν Μιλήτω μέν έδογματίζετο ύλοζωϊκή φιλοσοφία' έν 'Εφέ-
σω δ ' έδιδάσκετο διηνεκής τών όντων ροή και διεφωτίζοντο 
τά παράδοξα του γίγνεσθαι μυστήρια" ή δέ Κολοφών και ή 
'Ελέα έπελαμβάνοντο τών αινιγμάτων του είναι αί δέ Κλαζο-
μεναί έδημιούργουν τό πρώτον τόν δυαδισμον του πνεύματος 
και της υλης' τ ά δ ' "Αβδηρα άπέβαινον πατρίς του ύλισμοϋ' έν 
Ι τ α λ ί α δ ' έμορφουτο φιλοσοφία τών μαθηματικών και του εί
δους τών δντων και έν Αθήναις έπεγείροντο άμφιβολίαι περί 
της δυνάμεως του ανθρωπίνου λόγου και ή φιλοσοφία έστρέφετο 
πρός βάσανον ταύτης της δυνάμεως. Έάν και άλλως έπιθεωρή-
σωμεν τά της πρωτογόνου ταύτης περιόδου συστήματα θα κατι-
δωμεν εύφροσύνως, οτι τό φιλοσοφικόν πνεύμα οιονεί ίλυσπώμε-
νον κατ* αρχάς εντός της υλης τών Ιώνων φυσιολόγων, έξήλθεν 
αυτής τάχιστα και γοργώς δια τών Πυθαγορείων έπαναβαθμών 
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πουν σαφέστατα τδ θεμελιωδέστατον δόγμα τών νεωτέρων φυσι
κών έπιςτ,μών, σχεδόν αύτολεξεί προειπόντες τό του Lavoisiere 
«dans la nature rien ne naît ni ne se perd»' δ δέ Δημό
κριτος καί αυτόν τδν νόμον τής διατηρήσεως τής δυνάμεως προέ-
λαβέ πως, τό μέγιστον τούτο θεωρητικδν έγκαλλώπισμα καί πει-
ραματικδν έγκαύχημα τής νεωτέρας επιστήμης. Τδ δέ περίεργο· 
τατον πάντων εΐνε, δτι καί αυτή ή σήμερον βιαίως μέν περί πάν
τα σχεδόν νεωτερίζουσα, είς μεγίστην δ ' έμβάλλουσα κατά-
πληξιν τους άρχαιοτροπωτέρους διδασκαλία του Δαρβίνου εχει 
προδρόμους τρόπον τινά καί αντιπροσώπους έν τή πρώτη ταύτη 
περιόδω τής ελληνικής φιλοσοφίας, τδν Άναξίμανδρον μάλιστα 
καί Έμπεδοκλέα. Τούτων άρα πάντων ένεκα αποβαίνει ή φιλο
σοφία τών χρόνων τούτων θέαμα τερπνότατον αμα καί διδακτι-
κώτατον. Παραβάλλων δέ τις αυτήν προς τόν χαώδη καί άσύν-
τακτον δγκον τών θεοσοφικών δογμάτων, τών μυθολογικών φαν
τασμάτων καί τής διεσπασμένης εμπειρίας τής Ανατολής ευρί
σκει τοιαύτην αυτής περίπου πρδς ταύτα διαφοράν, οϊαν εχουσιν 
οί εύσταλεΐς καί φωτεινοί κόσμοι πρδς τάς πελώριας άεριώδεις 
σφαίρας έξ ών προήλθον κατά τήν θεωρίαν του Κάντιου καί La
place. Τοσαύτα καί τηλικαυτα έπετέλεσε τδ έλληνικδν πνεύμα 
εντός ενός καί ήμίσεος περίπου αιώνος, δτε έτι τδ πρώτον έπε-
λαμβάνετο του φιλοσοφικού έργου. 

Καί δμως τδ κυριώτατον αγλάισμα τής ελληνικής φιλοσοφίας 
δεν εΐνε γέννημα τής πρώτης ταύτης περιόδου, αλλά τής αμέσως 
μετ ' αυτήν επελθούσης· διότι έν ταύτη αναφαίνονται οί τρεις μέ
γιστοι διδάσκαλοι εν τε τή ελληνική καί τή καθόλου φιλοσοφία, 
Σωκράτης, Πλάτων καί Αριστοτέλης, οΐτινες εΐνε συγκεφαλαίω-
σις τρόπον τινά καί συγκορύφωσις τής ελληνικής μεγαλοφυίας έν 
τή φιλοσοφία. 

'Υπό του Σωκράτους άφέλκεται ή φιλοσοφία άπδ τής πρώην 
ευθυγράμμου, ούτως ειπείν, αυτής πρός τήν φύσιν καί τδν έξω 
κόσμον κινήσεως, τρεπομένη πρδς τδν ηθικόν καί τόν έσω κό-
σαον, άπδ του μεγακόσμου έπι τδν μικρόκοσμον, εως οδ έπελθών 
δ Πλάτων και προςεπαγαγων τν>ν διαλεκτικών κατέστησεν, ινα 

διελθδν δπερήρθη εις το θαυμάσιον έκεΐνο ύπερ τήν υλην υψος του 
Άναξαγορείου r o v καί του Ελεατικού o r r o ç . Υλισμός καί Ι δ α 
νισμός. Ένισμός, Δυαδισμός καί Πληθυσμός* μηχανική καί τε 
λεολογική ερμηνεία του κόσμου* ύλη καί είδος* γίγνεσθαι καί εί
ναι* εγκόσμιος καί ύπερκόσμιος αίτιότης* αί αντιθέσεις αδται ού 
μόνον ένοήθησαν πάσαι, άλλα καί αί πλεΐσται άνεπτύχθησαν 
μετά πολλής δυνάμεως επιστημονικής έντος τής έτι απασχολού
σης ήμας φιλοσοφικής περιόδου. Τούτου δ ' άπόδειξιν αρκούμαι 
φέρων ενταύθα τό ύλίζον σύστημα του Δημοκρίτου, όπερ τοσαύ-
της εύμοιρει σαφήνειας, ακολουθίας καί πλούτου, ώστε απέβη 
πρότυπον συμπάσης τής μετά ταύτα ύλιζούσης διδασκαλίας 
περί του παντός. Καί αυτός δε δ γαύρος υλισμός τών καθ* ήμας 
χρόνων εΐνε ουσιωδώς Δημοκρίτειος' διότι κατά τήν μαρτυρίαν 
του ευφυέστατου ιστορικού καί κατακριτου τών ύλιζόντων δογ
μάτων F. Α. Lange δ υλισμός τών 1Αβδήρων ενός μόνου θεμε
λιώδους δόγματος άμοιρεΐ έξ εκείνων έφ' ων θεμελιοϋται δ υλι
σμός του δεκάτου ένατου αιώνος, ήτοι τής δια φυσικής τίνος αρ
χής αναιρέσεως πάσης τελεολογίας. Διό καί δ μνημονευθείς συγ
γραφεύς δεν όκνεΐ νά κατάταξη τδν Δημόκριτον α εις τους μέγι
στους έκ τών μεγάλων τής αρχαιότητος φιλοσόφων» (Geschichte 
des Materialismus έκδ. 2 . I, Μ ) . Ένώ δέ ουτω έπεσκοπουν 
το πολλαχόθεν τά όντα καί έπεγείροντο τά πλείστα καί δυσχε
ρέστατα τών φιλοσοφικών προβλημάτων καί συστημάτων μα
κραιώνων κατεβάλλοντο οί θεμέλιοι λίθοι, οί ακάματοι φιλόσοφοι 
τής περιόδου ταύτης έπελαμβάνοντο καί άλλων επιστημών, εν 
αις πάμπολλα αυτοί πρώτοι εύρον, ή προεμάντευσαν. Καί ϊνα 
έπι παραδειγμάτων τινών άποσαφήσω τά λεγόμενα, οί μέν Πυ
θαγόρειοι προελάμβανον τον Κοπέρνικον, δςτις δεν έδίστασε νά 
άναγάγη εις αυτούς τήν έαυτου θεωρίαν, καί έθεμελίουν επιστη
μονικώς τήν μαθηματικήν έπιστήμην* δ δ ' Άλκμαίων πρώτος 
έδίδασκεν δτι κέντρον τής αίσθητικότητος εινε δ εγκέφαλος· δ 
δ> Άπολλωνιάτης Διογένης, πρώτος έφίστα τήν προςοχήν έπι τδ 
άρτηριακδν σύστημα* οί δ ' Ελεατικοί έδημιούργουν τήν διαλε-
κτικήν τέχνην* οι δέ μηχανικοί καλούμενοι φιλόσοφοι προδιετύ-
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εϊπω ουτω, τήν τροχιάν αυτής κυκλοτερή (Αιογ. Λαερτ. Α, 14. 
Γ, 56.). Πρώτος δ Σωκράτης κατήγαγε κατά τον Κ (κέρωνα (Tuse . 
III, 4 . V, 4) τήν φιλοσοφίαν εκ του ουρανού και έτρεψεν αυτήν 
εις ζητήματα ηθικά, περί ά μόνα κατά τον Άριστοτέλην έπραγ-
ματεύετο, δλως όλιγωρήσας της περί φύσεως έρεύνης (Μετά τά 
φυσ. Α. στ. 3). Αυτη είνε ή περί τήν υπόθεσιν της φιλοσοφίας 
κυριωτάτη Σωκρατική καινοτομία, εις ήν προςέθηκε και μεθοδο-
λογικήν, πρώτος αυτός έπιστήσας τήν διάνοιαν περί ορισμών 

και πρώτος είςαγαγών τήν επαγωγική ν μέθοδον συστηματι-
κώτερον έν τή φιλοσοφία (Άριστ. Μετά τά φυσ. Α, δ, 8. και 
στ . 3). Άμφότεραι αί καινοτομίαι αύται ήσκησαν άνυπολόγιστον 
δύναμιν έν συμπάσν) τή μετά ταύτα φιλοσοφία. Ταύτας δ ' ήμεΐς 
συνδυάζοντες ένθεν μέν πρός τους χρόνους εκείνους, ένθεν δέ πρός 
τήν άλλην διδασκαλίαν και τόν βίον και χαρακτήρα του υΐοΰ 
του Σωφρονίσκου, κατανοουμεν ευχερώς διά τί οί έπ ' αυτού έκη-
λοΰντο και έπλήττοντο και κατείχοντο υπό τών φιλοσοφικών αυ-
λημάτων του παραδόξου τούτου Μαρσύου (πρβλ. Συμπόσιον 
Πλάτωνος). 

Τί δέ νά ειπτι τις περί τών δύο άλλων ανδρών της φιλοσοφι
κής ταύτης τριάδος, του Πλάτωνος και Αριστοτέλους; Ό μέν 
Πλάτων είνε δ πρώτος μετ ' αξιόλογων επιστημονικών εφοδίων 
ειςελθών εις τήν μεγάλην δδόν της ιδανιζονσης διδασκαλίας 
περί του παντός, εις ήν έπειτα ειςήλθον και έβάδισαν δ Αριστο
τέλης αυτός, δ Λεϊβνίτιος, δ Βερκέλεϋς, δ Φίχτιος, δ Σχελλίγ-
γιος, δ *Έγελος και άλλοι πολλοί. Έ αληθής αιτία τών δντων 
είνε κατά τόν Πλάτωνα ή Ιδέα* ή αληθής ουσία αυτών εινε ή 
Ιδία* ή αληθής επιστήμη είνε ή επιστήμη τών Ιδεών" ή αληθής 
φιλοσοφική μέθοδος είνε ή διαλεκτική, ή ζών Ιδεών άντεχομένη* 
τέλος και κανών του αληθώς ηθικού ανθρωπίνου βίου είνε δ αθά
νατος και αναλλοίωτος και χωριστός κόσμος τών Ιδεών. Ταύτα 
είνε τά κυριώτατα τών Πλατωνικών δογμάτων, άτινα έξέθηκε 
μετ ' απαράμιλλου τέχνης και δυνάμεως δ δαιμόνιος αυτού κά
λαμος, δςτις θαυμασίως συνήψεν εις τό αυτό και κατά τό δυνατόν 
άρμονικώτατα τέχνην και έπιστήμην. Είδος και υλη τών συγ-

γραμμάτων του Πλάτωνος έχουσι τό ίδιόρρυθμον τούτο γόητρον, 
δτι έγείρουσι και συναρπάζουσι τόν άναγνώστην και έπαίρουσιν 
αυτόν πρός ύψηλότερόν τινα διανοητικόν και ηθικόν βίον* ουδέ 
δύναται τις ίσως έξ απάντων τών φιλοσόφων ν 5 άσκήσν) τοσαύ-
την δύναμιν επί του συναισθητικοΰ, τεχνικού και ηθικού βίου 
ημών, έξευγενίζων, διαθερμαίνων και έπιρρωννύων αυτόν, δσην δ 
μέγιστος τών μαθητών του Σωκράτους. 

Ό δ ' Αριστοτέλης βαίνων επί του ιδανισμού του Πλάτωνος 
προάγει και συντελεί αυτού τά δόγματα* και αυτός καθυπάγει 
τήν υλην εις τό είδος· άλλα καθέλκει αυτό εκ του υπερβατου καΐ 
χωριστού εκείνου κόσμου εις τά ενταύθα πράγματα. Περί τά 
κυριώτατα άρα και ουσιωδέστατα συγγενεύει πρός τό του διδα
σκάλου σύστημα. Ά λ λ ' δ Αριστοτέλης άσκεΐ πλήν της διαλε
κτικής και τήν έμπειρικήν μέθοδον· ή δέ κράσις αυτη τών δύο 
μεθόδων αποτελεί τό ίδιορρυθμότατον γνώρισμα της Αριστοτε
λικής φιλοσοφίας πρός τήν του διδασκάλου αύτου παραβαλλομέ-
νης. Ά λ λ ' έκεϊνο δπερ μάλιστα εξαίρει τόν Άριστοτέλην έν τή 
ιστορία εϊνε ή υπ* αύτου τό πρώτον γενομένη συστηματική και 
οίον οργανική συνάρθρωσις τών πλείστων φιλοσοφικών επιστη
μών. Ό νους του Αριστοτέλους ήτο κατ* εξοχήν επιστημονικός, 
διό και τό σύστημα αύτου άν μή είνε τό πάντων τελειότατον, 
αναντιρρήτως δμως είνε έκ τών τελειότατων παραδειγμάτων σα
φούς, εμμελούς και άποτετελεσμένης διδασκαλίας περί του παν
τός. Πλήν δ ' δμως τών πολλών φιλοσοφικών επιστημών, δ Α ρ ι 
στοτέλης είνε πρώτος οργανωτής και πατ/,ρ καί τίνων τών έπι 
μέρους επιστημών - διότι, ϊνα είπω μετά του Έγέλου (Geschi
chte der Philos. II, 29b) , δ οξύτατος νους αύτου ειςέδυ παν-
ταχόσε εις τόν δλον δγκον του κόσμου τών δντων καί ύπέζευξεν 
εις τήν έννοιαν τόν διεσπασμένον αύτου πλουτον. Έκ ταύτης δέ 
μάλιστα της συστηματικότητος έκπηγάζει τρόπον τινά καί ή 
πλείστη δύναμις ήν έσχε κατά τους μετά ταύτα αιώνας ή φι
λοσοφία του Σταγειρίτου, άμιλλωμένη πρός το ιστορικόν κράτος 
τών Πλατωνικών δογμάτων^ 

Τούτων δμως απάντων ούτως εχόντων δ Πλάτων καί δ Άρι -
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τέρου τ δ μεγαλε ιον εκπλήττε ι* έκατέρου ή ιδιορρυθμία γοητεύε ι . 

Οί δύο άρα ούτοι μέγ ιστο ι του φιλοσοφικού τών Ε λ λ ή ν ω ν π ν ε ύ 

μ α τ ο ς ίεροφάνται ϊ σ τ α ν τ α ι πρδ ημών ώς δύο ολόκληροι και μ ε 

γ α λ ο π ρ ε π ε ί ς κόσμοι, σ υ γ γ ε ν έ σ τ α τ ο ι μέν πρδς αλλήλους , α λ λ ά 

και παρ* ά π α σ α ν την συγγένειαν π ο λ ύ έχοντες έκάτερος τ δ ι δ ι ά 

ζον μ ε γ α λ ε ι ο ν . 

Έ π ί τ ώ ν δύο τούτων ανδρών και δι» αυτών άνήλθεν ή φ ι λ ο 

σοφία έπι π ε ρ ι ω π ή ν , ης τό ύψος άε ίποτε έθαύμασαν οί μ ε τ ά 

τ α ύ τ α αιώνες. Πόσα π ρ ο β λ ή μ α τ α φιλοσοφικά έπήγειρε τ ό π ρ ώ 

τον ή διάνοια τής φιλοσοφικής τ α ύ τ η ς συνωρίδος! Πόσας φ ιλο -

σοφικάς αληθείας π ρ ώ τ α δ ιδάσκουσι τ ά αθάνατα αυτών σ υ γ 

γ ρ ά μ μ α τ α ! Πόσον παιδεύει και τρέφει φιλοσοφικώς τον νουν ή 

λ ι π α ρ ά α υ τ ώ ν μ ε λ έ τ η ! 

' Α λ λ ά τό πυρ του φιλοσοφικού τ ώ ν Ε λ λ ή ν ω ν πνεύματος ά φ ' 

ου άνέδωκε φ λ ό γ α ς εις τοσούτον βψος μ ε τ ά πολλής τής δυνάμεως 

άναδραμούσας ήρξατο , μο ιρα ίω: συμφθϊνον μ ε τ ά του άλλου ε λ 

ληνικού βίου, ν ' άπομαρα ίνητα ι και αυτό . Ούχ ήττον όμως και 

άπομαραινόμενον άνέλαμψε π ο λ λ ά κ ι ς θ α υ μ α σ τ ώ ς , ώς μαρτυρεί ή 

επ ιμελής έξέτασις του μ ε τ ά τον Ά ρ ι σ τ ο τ έ λ η ν φιλοσοφικού τ ώ ν 

Ε λ λ ή ν ω ν βίου. Ί1 ελληνική φιλοσοφία υπό τών έξωθεν και έσω-

θεν αυτής α ν α κ υ π τ ό ν τ ω ν μεταρρυθμιστ ικών α ίτ ιων πρδς τήν φύ -

σιν τ ώ ν χρόνων τ ο ύ τ ω ν μ,εθαρμοζομένη έ τ ρ ά π η μ ά λ ι σ τ α έπί τήν 

έρευναν και καλλ ιέργε ιαν τής π ρ α κ τ ι κ ή ς φιλοσοφίας και έδ ίδαξε 

μ ε τ ά π ο λ λ ή ς σαφήνειας και λογ ικής δυνάμεως ουκ ολ ίγα δ ό γ μ α 

τ α μ ε γ ά λ η ν ά π ο λ α β ό ν τ α τ ι μ ή ν παρά του έ π ε ι τ α σ ύ μ π α ν τ ο ς 

χρόνου. Εις τήν φιλοσοφίαν τ ώ ν χρόνων τ ο ύ τ ω ν όφείλομεν π λ ή ν 

ά λ λ ω ν τδν ά π ο σ χ ι σ μ ό ν και τήν άπελευθέρωσιν τής ηθικής ά π δ 

τ ή ς πολ ι τ ι κής επ ιστήμης · ή φιλοσοφία τ ώ ν χρόνων τ ο ύ τ ω ν έδί

δ α ξ ε σ υ σ τ η μ α τ ι κ ώ ς τ δ π ρ ώ τ ο ν τήν άρσιν τ ώ ν εθνικών μεσοτο ί -

χων* αυτής έργον εινε ή π ρ ώ τ η επ ιστημον ική δ ιατύπωσις του 

μ ε γ α λ ο π ρ ε π έ σ τ α τ ο υ δ ό γ μ α τ ο ς τ ή ς πρδς αλλήλους ισότητος τών 

ανθρώπων, ώς ανθρώπων. Ο ύ τ ω δε μ ε γ ά λ ω ς προπαρεσκεύασε τήν 

διάδοσιν του Χριστιανισμού κα ι τήν έπικράτησιν τών νεωτέρων 

κοινωνιολογικών θεωριών. 

στοτέλης δέν είνε οιονεί α ν τ ί π ο δ ε ς έν τή φιλοσοφία, ώς ένόμισάν 

τίνες* δ ιότ ι έχουσιν, ώς ε ίδομεν, σ τ ε ν ω τ ά τ η ν πρός α λ λ ή λ ο υ ς σ υ γ -

γένειαν και σ η μ α ν τ ι κ ω τ ά τ η ν ομοιότητα* ά λ λ α π ά λ ι ν οΰτε ή 

συγγένε ια α υ τ ή και όμοιότης είνε τόσον μ ε γ ά λ α ι , οΰτε αί πρδς 

αλλήλους τ ώ ν δύο ανδρών διαφοραί τόσον μικραί , ω σ τ ε νά ύ π ο -

λ ά β ω μ ε ν περί του Α ρ ι σ τ ο τ έ λ ο υ ς , δ τ ι δέν είνε α υ τ ο τ ε λ ή ς φ ιλό 

σοφος, α λ λ ά μόνον δ ιασκευαστής και μεθαρμοστής μορφολογικώς 

τής Π λ α τ ω ν ι κ ή ; φιλοσοφίας, ώς άλλο ι τινές δ ιατε ίνοντα ι . Α μ 

φοτέρων ή φιλοσοφία είνε ιδανισμός· παρ* άμφοτέροις κυριεύει ή 

δ ι α λ ε κ τ ι κ ή τής έμπειρ·κής μεθόδου· αμφότεροι γεραιρουσι πρδ 

π α ν τ δ ς τδ ήθικδν α ξ ί ω μ α του θεωρητικού βίου' ουδέν ή τ τ ο ν όμως 

π ά ν τ α τ α ύ τ α συμβαίνουσι διαφόρως π α ρ ' έκατέρω . Πλήν δε τού
τ ο υ δ μέν δ ιδάσκαλος ύ π ε ρ ί π τ α τ α ι του μαθητού κ α τ ά τ η ν πρδς 

τ ά άνω έπαρσιν ' δ δε μαθητής είςχωρεΐ βαθύτερον του δίδασκα 
λου εις τ ά μυστήρια του κόσμου τ ώ ν π ρ α γ μ ά τ ω ν , Ε γ ε ί ρ ε ι εκεί

νος τ δ αίσθημα και πληροί την ψυχήν ημών θείας τινός π τ ο ή -

σεως και α γ ά π η ς πρδς τδ τέλειον ·, κ α τ α κ ρ α τ ε ί π ά λ ι ν ούτος τής 

διανοίας ημών. Και δ μέν Π λ ά τ ω ν κ α τ α κ η λ ε ΐ ήμας δ ιά τής εύ-

μουσίας και πο ιητ ικωτέρας χάρ ι τος του λόγου* δ δ ' Α ρ ι σ τ ο τ έ 

λης ε κ π λ ή τ τ ε ι τδν άναγνώστην διά τής συντομ ίας , λ ο γ ι κ ή ς ακρι

βείας και π εζολογ ικής σ τ ε γ α ν ό τ η τ ο ς τής επ ιστημον ικής αυτού 

φράσεως. Έ ά ν ζητήσωμεν εικόνα τ ινά τής έ φ ' ημών δυνάμεως 

τών δύο ανδρών δέν ευρίσκω άνάρμοστον προς τ ο ύ τ ο την παρά 

τ ω Λογγ ίνω (περί " ϊ ψ ο υ ς 12) σύγκρισιν τ ο υ Δημοσθένους και 

Κικέρωνος* π α ρ α λ α μ β ά ν ω ν λοιπόν τ α ύ τ η ν δύναμα ι νά ε ί π ω , δτ ι 

δ μέν Π λ ά τ ω ν είνε δμοιος πρός σ κ η π τ ό ν τ ι να ή κεραυνόν, δςτ ις 

«καίει άμα και δ ι α ρ π ά ζ ε ι » , δ δ ' Α ρ ι σ τ ο τ έ λ η ς πρός α ά μ φ ι λ α φ ή 

έμπρησμόν» δςτις α π ά ν τ η ν έ μ ε τ α ι και άνε ιλε ΐται , πολύ και έ π ι -

μονον αεί έχον τδ καΐον και δ ιακληρονομούμενον ά λ λ ο τ ' άλλοιως 

έν α ύ τ ω και κ α τ ά δ ι α δ ο χ ά ς άνατρεφόμενον.» Προαγόμεθα φ ι λ ο -

σοφικώς παρά τω Π λ ά τ ω ν ι άναθεώμενοι έν το ις δ ιαλόγο ι ς έ κ ά -

στοις την περιέργως και θ α υ μ α σ τ ώ ς προϊούσαν τροφήν και α υ ξ η -

σιν του φιλοσοφικού αυτού π ν ε ύ μ α τ ο ς ; "Κχομεν π α ρ ά τ ω Ά ρ ι -

στοτέλε ι έξαίσιόν τ ι δλον, αρτ ιμελές και ά π ο τ ε τ ε λ ε ι ω μ έ ν ο ν . Έ κ α -
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τό ρεϊθρον τ ώ ν π ο τ α μ ώ ν δσω μάλλον απομακρύνετα ι τ ώ ν π η γ ώ ν , 

τόσω μέν θολερώτερον και δυςγευστότερον αποβαίνει , τ ό ο ω δέ 

άβαθέστερον και άδρανέστερον καταφέρετα ι . Και ένιαχου μέν εις 

άγαθήν π ω ς είςρέον γήν γεννδ χλοεράν τ ινα και παρήγορον δ α -

σιν' ένιαχου δ ' εις κ ο ι λ ώ μ α τ α ειςκυλιόμενον ά π ο τ ε λ μ α τ ί ζ ε τ α ι 

και φθείρεται· που δέ πάλ ιν αύθις εύθετωτέρας εκτάσεως έ π ι -

τ υ γ χ ά ν ο ν καθ ίστατα ι δ ιαυγέστερον και ζωηρότερον και τέλος εμ

π ί π τ ο ν εις τήν βαθεΐαν κοίτην τών νεωτέρων χρόνων αυξάνει μέν 

αυτής και τρέφει τό ρεΰμα, άνακαθαίρεται δέ α υ τ ό και α π ο β α ί 

νει π ο λ υ τ ι μ ό τ α τ ο ν και κ α τ ά π ά ν τ α εύεργετ ικόν. Της εικόνος 

τ α ύ τ η ς δ ύ ν α τ α ι ε υ χ ε ρ έ σ τ α τ α να ευρη τ ι ς τ α α ν τ ί σ τ ο ι χ α έν τ ή 

ιστορία της Π λ α τ ω ν ι κ ή ς και Α ρ ι σ τ ο τ ε λ ι κ ή ς Φιλοσοφίας δια τ ώ ν 

ε κ α τ ο ν τ α ε τ η ρ ί δ ω ν του μέσου αιώνος. Καθ* ά π α ν τ α τόν χρόνον 

τούτον τ ό αξίωμα του θείον Π λ ά τ ω ν ο ς , ώς ώνόμασεν αυτόν ή 

άρχαιότης , και του α δ ι δασκάλου τ ώ ν ε π α ϊ ό ν τ ω ν » , ώς έκάλεσε 

τόν Ά ρ ι σ τ ο τ έ λ η ν δ Δάντης , ύπήρξεν έξοχόν τ ι και καινόν έν τν) 

ιστορία τ η ς φιλοσοφίας. Ή δόξα δμως α υ τ η εις τ ίνα προςήκει 

άλλον , ή εις τήν έλληνικήν φιλοσοφίαν ·, 

Ά λ λ α της ελληνικής φιλοσοφίας τ α ν ά μ α τ α και εις τ ό ρεύμα 

τών νεωτέρων χρόνων ε ί ςβαλόντα απεδε ί χθησαν ζ ω τ ι κ ά . σ Ι ν α δέ 

δια π α ρ α δ ε ι γ μ ά τ ω ν π ι σ τ ώ σ ω τα λ ε γ ό μ ε ν α , πάντε ς μέν γ ι ν ώ -

σκουσι τ ίνα ήσκησαν δύναμιν τα σ υ γ γ ρ ά μ , μ α τ α του Π λ ά τ ω ν ο ς 

έπ ί του Σλεϊερμαχέρου, Σ χ ι ε λ λ ι γ γ ί ο υ , Σ γ χ ω π ε γ χ α υ έ ρ ο υ , Έ ρ β ά ρ τ ο υ 

και ' Ι ίγέλου" ίκανώς δέ γνωστόν εινε πόσον ϊσχυσεν ή του Α ρ ι 

στοτέλους φιλοσοφία έν τοις νεωτέροις χρόνοις, έν οις αρκούμαι 

μνημονεύων τήν σχολήν τ ώ ν Νέων Α ρ ι σ τ ο τ ε λ ι κ ώ ν . Τήν μ ε γ ά -

λην δύναμιν και υπόληψιν του Σταγε ιρ ί του έν τοις καθ ' η μ ά ς 

χρόνοις δ ύ ν α τ α ι ισως κ ά λ λ ι σ τ α να δηλώσν) και ή έξης ομολογία 

του Kuno Fischer, ανδρός εκ τ ώ ν ε π ι φ α ν έ σ τ α τ ω ν ιστορικών 

τ?,ς ημετέρας ε π ι σ τ ή μ η ς , δτ ι «δύο τ ινών δέν δύνατα ι τ ις ά τ ι -

μωρητεί να όλ ιγωρήση, τ η ς Α ρ ι σ τ ο τ ε λ ι κ ή ς , λ έ γ ω , λογικής και 

της φιλοσοφίας του Κάντ ιου» (System der Logik und Me
taphysik Heidelberg 1865, σελ . VI). Ά λ λ α και τών ά λ λ ω ν 

ελληνικών φιλοσοφικών σ υ σ τ η μ ά τ ω ν δύνατα ι τις ευκόλως να άπο-

Λόγου όμως έμπεσόντος περί της εις τους μ ε τ έ π ε ι τ α χρόνους 

δυνάμεως της ελληνικής φιλοσοφίας δέν δύναμα ι να μ η α π ο β λ έ 

ψω ενταύθα προς την φιλοσοφίαν τ ω ν δυο εκείνων ανδρών, ohi* 
νες άρτίως άπησχόλουν ημάς , του Π λ ά τ ω ν ο ς , λ έ γ ω , και Α ρ ι σ τ ο 

τέλους . 9α ιστορία τ η ς φιλοσοφίας δέν γνωρίζει μέχρ ι τούδε ά λ 

λους φιλοσόφους, ων τα σ υ σ τ ή μ α τ α έσχον το ιαύτην και έπ ι τό

σους αιώνας δ ιαρκέσασαν ροπήν προς τον διανοητικόν καθόλου 

και πρδς τον φιλοσοφικον ιδ ία της άνθρωπότητος βίον, δσην ή 

Π λ α τ ω ν ι κ ή και Α ρ ι σ τ ο τ ε λ ι κ ή φιλοσοφία. Δέν ε ίπε δ> ϊσως υπερ -

βολήν δ πο ιητής Göthe ά ν τ ι π α ρ α β α λ ώ ν τήν σ η μ α ν τ ι κ ό τ η τ α τ ώ ν 

δύο Ε λ λ ή ν ω ν φιλοσόφων προς τήν τ η ς Ά γ ι α ς Γραφής. Και άγιοι 

ένομίσθησαν οι φιλόσοφοι ούτοι* και τ ι μ α ί α γ ί ω ν προςεφέροντο 

προς αυτούς* και σ χ ί σ μ α τ α έγέννησεν ή προς αυτούς τ ι μ ή , και 

ϊνα μ ε τ ά του αύτου πο ιητου ε ΐπω «ο'>ς οί λαοί ο υ τ ω και οι α ιώ

νες δ ι έστησαν προς αλλήλους περί τήν λατρε ίαν του Π λ ά τ ω ν ο ς 

και Α ρ ι σ τ ο τ έ λ ο υ ς νυν μέν ειρηνικώτερον, νυν δε βιαιότερον.» 

(Geschichte der Farbenlehre. Ueberliefertes). 
Δια τ ώ ν δύο τ ο ύ τ ω ν ανδρών δ ι ε τ έ λ ε σ ε το έλληνικδν έθνος 

πα ιδευον περί τήν φιλοσοφίαν έπί α ιώνας δλους τήν ανθρωπότη

τα* ού μόνον δέ ή τ η ς ελληνικής ίδ ια , ά λ λ α και ή της όλης φι

λοσοφίας ιστορία τοσούτον π ο λ λ α χ ο υ δ ι α π λ έ κ ε τ α ι και συμφύε-

τ α ι τρόπον τ ινά πρδς τάς δ ι δ α σ κ α λ ί α ς α υ τ ώ ν , ώ σ τ ε αποβαίνει 

σχεδόν ιστορία τ η ς Π λ α τ ω ν ι κ ή ς και Α ρ ι σ τ ο τ ε λ ι κ ή ς φιλοσοφίας. 

Ού μόνον δ έ τήν φιλοσοφίαν τ ώ ν μ ε τ ά τ α ύ τ α χρόνων διηνεκώς 

ένέπνεε και έζωογόνει τό φιλοσοφικόν αυτών π ν ε ύ μ α , άλλα και 

τόν Χριστιανισμόν δ ι έ π λ α σ α ν ε ίδολογ ικώς τα α θ ά ν α τ α αυτών 

σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α . Ή επίσκεψις και μ ε λ έ τ η της ιστορικής δυνάμεως 

τ ώ ν δύο τ ο ύ τ ω ν φιλοσόφων γέννα ά β ι ά σ τ ω ς εν τή διάνοια μου 

τ ή ν εικόνα δύο πελωρίων π ο τ α μ ώ ν , οϊτινες προχεόμενο ι δ α ψ ι λ έ -

σ τ α τ ο ι και δ ι α υ γ έ σ τ α τ ο ι εις α χ α ν ή π ε δ ι ά δ α διαρρέουσι δ ι ' αυτής 

πο ικ ίλως δ ιασχ ιζόμενο ι και σ χ η μ α τ ι ζ ό μ ε ν ο ι κ α τ ά τήν μ α κ ρ ο τ ά -

τ η ν α υ τ ώ ν ροήν. Ή πεδ ιάς α υ τ η είνε διάφορος μέν π ο λ λ α χ ο υ 

κ α τ ά τ ε τήν φύσιν και τό σ χ ή μ α , άκαρπος δμως, ως έπί τό 

π ο λ ύ , και ά τ ε ρ π ή ς , και ά λ λ ω ς δέ καθόλου είπεϊν τ ο ι α ύ τ η , ώστε 
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δε ίξη τήν άξιόλογον σ η μ α ν τ ι κ ό τ η τ α έν τ ή νεωτέρα φιλοσοφία ή , 

π α ρ α δ ε ί γ μ α τ ο ς χάριν, προς τον Ύ λ ι σ μ δ ν του Δημοκρίτου α π ο 

β λ έ π ω ν , ή πρός τον αίσθητισμδν του Πρωταγόρου και τ ώ ν Στωι 

κών, ή πρός τ ά ς δ ι δ α σ κ α λ ί α ς τών Νέων Π λ α τ ω ν ι κ ώ ν . 

' Ε κ τούτων δ ' α π ά ν τ ω ν ε ξ ά γ ε τ α ι , δτι τό φιλοσοφικόν έργον 

του ελληνικού πνεύματος εινέ τ ι δ ιαφερόντως έξοχον και σημαν-

τ ικόν έν τ ή ιστορία τής φιλοσοφίας. Οί αιώνες και αί χ ιλ ι ε τηρ ί 

δες δέν κλίνουσιν υπό σεβασμού τήν κεφαλήν ενώπιον του τ α π ε ι 

νού και μικροχαρούς* ουδέ θα άνέτρεχεν ή φιλοσοφούσα άνθρωπό-

της του καθ* ημάς αιώνος πρός τήν έλληνικήν φιλοσοφίαν ζ η τ ο ύ 

σα ψ υ χ α γ ω γ ί α ν και έπίρρωσιν και έμπνευσιν, αν τ ό έργον τ α ύ τ η ς 

μ ή είχεν άνεξάντλητον δύναμιν και ζωήν . Τής δε δυνάμεως και 

ζωής ταύτης εύμοιρεΐ ή ελληνική φιλοσοφία ού μόνον ώς προγε 

νεστέρα, ά λ λ α και ώς έ*Μ,ηνιχή· Διότι έ κ β λ ά σ τ η μ α τρόπον τινά 

ουσα του καλλιγόνου εδάφους τής ελληνικής διανοίας φέρει τόν 

ϊδιόρρυθμον χαρακτήρα τής φύσεως τ ο ύ τ ο υ . "Οθεν δ π ω ς δ δλος 

πνευματ ικός τών Ε λ λ ή ν ω ν βίος είνε πλήρης ζωής και δυνάμεως 

άνωλέθρου, ούτω και ή φιλοσοφία αυτών . "Οπως λοιπόν δ "Όμη

ρος δέν παλα ιουτα ι υπό τών αιώνων, ο ύ τ ω και δ Π λ ά τ ω ν και δ 

Α ρ ι σ τ ο τ έ λ η ς έμπνεουσι ζωήν και δύναμιν άνεξάντλητον εις τους 

έπιγενεστέρους. 

Το ιαύτη είνε, ή σημαντ ικότης του ημετέρου νΕθνους έν τ η φι

λοσοφία, σημ-αντικότης θαυμαστή , ής λ ιτήν μόνον υποτύπωσιν 

παρέχε ι δ παρών πρός υμάς λόγος. 

'Εάν ήδη άναθεωρήσωμεν προςεκτ ικώς τ ά ειρημένα, δυνάμεθα 

ευχερώς νά εύρωμεν, δτι κ ε φ α λ α ι ω δ έ σ τ α τ α ιστορικά π λ ε ο ν ε κ τ ή 

μ α τ α τής ελληνικής φιλοσοφίας είνε πρώτον μέν, δτι οί " Ε λ λ η 

νες έδημιούργησαν τήν φιλοσοφίαν, δεύτερον δ ' δτι ού μόνον έδη-

μιούργησαν, ά λ λ ά και έμόρφωσαν π ρ ώ τ ο ι τήν έπ ιστήμην τ α ύ τ η ν 

κα ι έμόρφωσαν αυτήν θαυμασίως* τρ ί τον δ 5 δτι έπί δέκα μέν π ε 

ρίπου αιώνας ήσαν τό μόνον σχεδόν φιλοσοφούν έθνος, έπί δέκα 

δ ' έ π ε ι τ α σχεδόν άλλους αιώνας υπήρξαν οί κράτ ιστο ι και σ χ ε 

δόν μόνοι περί τήν φιλοσοφίαν π α ι δ α γ ω γ ο ί καΐ δ ιδάσκαλοι τής 

άνθρωπότητος· και τ έ τ α ρ τ ο ν , δ τ ι οιονεί έ κ μ α γ μ α ούσα ή έ λ λ η -

νική φιλοσοφία του ελληνικού πνεύματος καθόλου, εύμοιρεΐ εξαι
ρετικώς του ιδιάζοντος γοήτρου εκείνου, Οπερ γέννα δ έναρμόνιος 

καθόλου ειπείν συνδυασμός του νοερού και αισθητικού κόσμου, 

του πνεύματος και τής φύσεως και ή εμμελής και ά π ρ ό λ η π τ ο ς 

εκείνη νηφαλιότης και ηρεμία άτ ινα π ά ν τ α χαρακτηρίζουσι μέν 
και τέχνην και φιλοσοφίαν και καθόλου τδν πνευματ ικόν τών 

Ε λ λ ή ν ω ν βίον, έξαίρουσι δέ σημαντ ικώς αυτού τήν δύναμιν και 

άρετήν. Τούτων δ* ούτως εχόντων ποιον έκ τ ώ ν ά λ λ ω ν εθνών 
π ά ν τ ω ν έ τ υ χ ε τοσούτον αγαθού δ α ί μ ο ν ο ς ; Τ ά τέσσαρα τ α ύ τ α 

π λ ε ο ν ε κ τ ή μ α τ α κοσμουσι και θά κοσμώσιν ές αεί περιφανώς τήν 

έλληνικήν φιλοσοφίαν και θά άποτελώσιν οιονεί τους κυριωτάτους 

τ ί τλους ουχί τής ψιλής ευγενείας, ά λ λ ά τής αθανασίας αυτής · 

'ΐδού πόσον μ έ γ α είνε τό ήυ-έτερον παρελθόν έν τ ή φιλοσοφία. 

Ά λ λ ' νΕθνος τοιούτο έχον παρελθόν αδύνατον είνε νά μ ή έχν) 

και μέλλον μ έ γ α ! Και άν τδ ήμέτερον ένεστώς είνε λ ιτόν, έ χ ο -

μεν εφόδια π ο λ ύ τ ι μ α πρδς γενναΐον μέλλον , άτ ινα παρελάβομεν 

τ ι μ α λ φ ή κληρονομίαν π α ρ ά τών ημετέρων π α τ έ ρ ω ν . Οίκουμεν 

τήν αυτήν χο^ραν τήν εύκράτως συγκεραννύουσαν τ ά ς ακρότητας 

τ ώ ν ά λ λ ω ν τ ό π ω ν και τήν ήδέως μέν έγείρουσαν πρδς έπ ιστήμην 

και φιλοσοφίαν, φλογεράν δέ θάλπουσαν τήν πρδς αύτάς ά γ ά -

πην . "Κχομεν γλώσσα ν, ήτις θαυμασίως δ ι ε π λ ά σ θ η και δ ι ε λ ε -

πτύνθη έπί του άκμονος του φ ιλοσοφικωτάτου πνεύματος τών 

ημετέρων προγόνων. ν Ε χ ο μ ε ν τ ά θεσπέσια σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α τών 

Π λ α τ ώ ν ω ν και ' Δ ρ ι σ τ ο τ ε λ ώ ν , άτ ινα μ ε τ ά τ ώ ν ά λ λ ω ν φιλοσοφι

κών τής προγονικής αρχα ιότητος δ έ λ τ ω ν είνε οιονεί άρισται π α -

λαΐστραι , έν αϊς δύνατα ι γυμναζόμενον τ δ ήμέτερον πνεύμα κ ά λ 

λ ι σ τ α νά απολαβή εΰτονον και εμμελή διάρθρωσιν και π α ρ ά 

σ τ η μ α φιλοσοφικόν. Και τ έλος π ά ν τ ω ν έχομεν ημάς αυτούς κ λ η 

ρονομίαν πολύτ ιμον τ ώ ν μακαρίων εκείνων ανδρών· είμεθα υιοί 
γνήσιοι αυτών, υιοί φέροντες τήν σφραγ ίδα τής ημετέρας κ α τ α 

γ ω γ ή ς , υιοί π α τ ρ ώ ζ ο ν τ ε ς και δόξαν θεωρούντες τήν μίμησιν τ α ύ 

την τών π α τ έ ρ ω ν . 

"Οτι δέ τών π α τ έ ρ ω ν τδν χαρακτήρα σώζομεν ζωηρδν και 

βαθύν έν ήμΐν ά π ο τ ε τ υ π ω μ έ ν ο ν , περιφανές παρέχε ι εαυτόν μ α ρ -
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τύριον δ πολιός τήν ήλικίαν και έπιστήμην πέρυσιν άφ' ημών 
έκδημήσας άοίδιμος προκάτοχος της έδρας ταύτης. Τις έξ υμών, 
φίλτατοι δμιληται, δέν τηρεΐ ζώσαν έν τ η μνήμ,γ) την εικόνα του 
σεβαστού γέροντος και διδασκάλου του "Εθνους Φίλιππου Ιωάν
νου ; Και τις δύναται να λησμονήσν) τδν έλληνικώτατον τούτον 
άνδρα j Διδαχθείς υπό μέν του Πλάτωνος την λεπτοφυα και 
εύαίσθητον άγάπην προς το καλόν, υπό δέ του Αριστοτέλους 
την λογικήν άκολουθίαν και ένάργειαν' και παρά μεν της φιλο
σοφίας καθόλου παραλαβών νουν ορθόν, ήθος στεγανον και άγα-
θωτάτην καρδίαν, παρά δέ της δλης ελληνικής φύσεως συμμε-
τρίαν και άρμονίαν έν τω πνευματικω βίω, απέβη ένδοξος ίερο-
φάντης των φιλοσοφικών διδαγμάτων, άτινα ακάματος έπί τεσ-
σαράκοντα έτη ( 1 8 3 9 — 1 8 8 0 ) ήρμήνευε προς τήν όργωσαν 
προς τα καλά έλληνικήν νεότητα. Ό όλος δ ' άνθρωπος παρά τω 
άειμνήστω τούτω διδασκάλω τόσον έξαισίως διεμορφώθη, ώςτε 
δέν δύναμαι να νοήσω προςφυέστερον έπιτύμβιον αύτου άποιχο-
μένου, ή τους στίχους εκείνους του Ευριπίδου, έν οϊς δ ποιητής 
μακαρίζει, ως νομίζεται, τδ ηθικόν μεγαλεΐον του έλληνικωτά-
του των παλαιών Ελλήνων φιλοσόφων 'Αναξαγόρου' 

"Ολβιος δς τις της ίστορ(ας 
εσχε μάΟησιν, μήτε πολιτών 
Ιπί πημοσύνας μήτ ' εις άδικους 
πράξεις ορμών, 

άλλ' αθανάτου καΟορών φύσεως 
κόσμον άγήρω, τις ποτε συνέστη 
και δπτ) και δπως 
Τοις τοιούτοις ούδέποτ* αισχρών 
ε'ργον μελέτημα προσίζει. 

( Κ λ ή μ . ' Α λ ε ξ . Στρωμ. I V , 2 5 , 2*7). 

5 Αλλ ' εί και τοιούτος υπήρξεν δ αγαστός ούτος άνήρ, τό έργον 
όμως αύτου δέν έμελλε να εϋνε εξ εκείνων, άτινα ύψουνται πάν-
τοθεν κάτοπτα και περιφανή - διότι οι χρόνοι έν οίς έζησε και 
έδρασε φύσει κατέστησαν αδύνατον τήν περιφάνειαν ταύτην. 'Εν 
τή άνεγέρσει του ίεροΰ μεγάρου της νέας εθνικής ημών φιλοσθ? 

φίας ή ιστορία και φύσις τών πραγμάτων ή διανέμουσα τά του 
έργου άνέθηκεν εις τόν πρώτον τούτον άξιόλογον έργάτην τήν 
προκαταρκτικήν έργασίαν της οικοδομής, τόν δμαλισμόν του εδά
φους, τήν διαχάραξιν τών θεμελίων, τήν καταβολήν θεμελίων 
λίθων. Ταύτα πάντα είνε απαραίτητα ! Οί θεμέλιοι λίθοι εινε με
γάλοι και σημαντικώτατοι, άλλ' έχουσι φύσιν νά κρύπτωνται 
τεθαμμένοι εντός του εδάφους, άσήμως φέροντες τό έφηδρασμέ-
νον έπ ' αυτών οικοδόμημα. Ούτως έπέκλωσεν δ δαίμων τά τών 
πρώτων εργατών ! Ά λ λ ά και ήμεις οί δεύτεροι χωρουντες έπί 
τήν έργασίαν ταύτην ταπεινόν είμεθα επιτετραμμένοι έργον. 
Είθε μ,όνον ή πρόςγειος και ταπεινή ημών εργασία νά μή φαννί 
παντάπασιν άναξία της καλλιτεχνικής οικοδομής τών επιγόνων! 
Εις υμάς, προςφιλέστατοι δμιληταί, εις ύμας και τους μεθ' υμάς 
άνέθηκεν ή εθνική ιστορία τό χαρίεν καΐ έπίζηλον έργον νά προα-
γάγητε τά ύπερανέχοντα και ευπρεπή του έγειρομένου ιερού της 
εθνικής φιλοσοφίας. Υμών τών επερχομένων θά άπολάμπΥ) σεμνή, 
εξέχουσα και μεγαλοπρεπής ή εργασία" τών επερχομένων αι 
χείρες θά συντελέσωσι τό ποθητόν και μακάριον τούτο οικοδόμη
μα, όπερ βεβαίως θά συντελεσθή περιφανές, διότι αρχιτέκτων 
αύτου θά είνε ή καλλιτεχνική και άριστουργός ελληνική διάνοια. 

Πρός τήν περιφάνειαν του έργου τούτου αποβλέποντες χωρεί
τε, φίλτατοι, πρός συντέλεσιν αύτου μετά ελληνικής γενναιότη-
τος και αγάπης προς τ ά καλά. Άποδύθητε μεγαλοφρόνως εις 
τόν πνευματικόν τούτον αγώνα, ου άθλον πρόκειται ή αθανασία. 
Μακάριοι οί μέλλοντες νά διαδράμωσι καλλίνικοι τό εύγενέστα-
τον στάδιον του αγώνος τούτου. Ευτυχείς δέ και ημείς, έάν λυ -
σιτελώς προαλείψωμεν προς αυτόν τους εύδοκίμως άγωνισομέ-
νους. Και καθήκον και τιμή και τέρψις θά ζωογονώσι πάντοτε 
τήν προς τοΰτο ήμετέραν προθυμίαν και θά έκκαίωσι τόν ζήλον 
και τήν έπιθυμίαν ημών ΐνα όσον τάχιστα εκαγΙδ\\ ή *ΕΛΛάς 
τι\τ άρχαιαν αυτής φιΛοσοψικήν ενκΛειακ ! 
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\) Αιάθεαις της έΛΛηνιχης οίχίας, %) γένεσις της έν ανττ} 
Λατρείας των θεών, 3) τίνες οΐ έν αυτί} Λατρευόμενοι 

θεοί χαΐ τις ό τρόπος της τούτων Λατρείας. 

Έν τω τελευταίω τεύχει του περιοδικού τούτου 1) εξέφρασα-
ρ,εν την είκασίαν περί του εσχάτως άνευρεθέντος παρά το Βαρ-
βάκειον αγάλματος της Αθηνάς, δτι τούτο προέρχεται έξ οικια
κής του θείου λατρείας, ως εύρεθέν έν έρειπίοις αρχαίας ιδιωτικής 
οικίας, ης τά διασωθέντα τοιχία έμφαίνουσι τούτο. Προς βεβαίω-
σιν της εικασίας ταύτης δεν έχομεν άλλας αποδείξεις $ τά γνω
στά έκ των αρχαίων περι της έν οίκω λατρείας των θεών, άφ' ών 
νομίζομεν, δτι πιθανοποιεΐται αύτη, ην και δ άγγλος αρχαιολό
γος Ν β \ ν Ι ο α απεδέχθη. Διδ κρίνομεν άναγκαΐον νά περιλάβω-
μεν έν τοις έπομένοις δσα περι της λατρείας ταύτης είσι γνως-ά. 

Πάσα ιδιωτική οικία, μικρά ή μεγάλη, ητο και αυτή ίερδν, 
έν η έλάτρευον οί ένοικουντες πάντας τους της πόλεως θεούς, 
•ήτοι πολιούχους, πατρώους, και ους τινας άλλους είχον παρα
λάβει παρά των προγόνων ή αυτοί άπεδέχθησαν. Τούτων δέ 
πάντων είχον τά αγάλματα έξ ής έκαστος ήδύνατο τέχνης και 
ΰλης, φυλασσόμενα έν σηκοις ή ναίσκοις ( η ί ε ΐ ^ ) η άρμαρίοις έν 
τοις διαφόροις της οικίας θαλάμοις, δπως μη ώσιν εκτεθειμένα 
και προςιτά πασι. Πρδς άπόδειξιν τούτων ανάγκη νά προτάξω-
μεν ολίγα περι της οικονομίας και διαθέσεως της ελληνικής οι
κίας 2), διαγράφοντες τδν τύπον ταύτης οίος είναι ήμΐν γνωστδς 
έκ των συγγραφέων και έκ μνημείων. Και γενικδς μέν τύπος αυ· 

1) Ο' ,σελ . 3 2 1 κ. I . 

2) Πεοιγρσφήν αυτής βλέπε έν ΒΘΟΙΙΟΓ ΰ ΐ ι α π ο ^ 2 , 70 κ. έ. τ^ς 
6' ελάσεως. 
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3 2 * 

της δέν είναι δυνατόν νά δοθή, διότι αί άνάγκαι και τδ πλήθος 
τών τής οικίας ενοίκων και ή θέσις αυτής και ή πρόοδος του 
χρόνου προεκάλουν διάφορον έκτασιν και διάθεσιν τής οικίας και 
διακόσμησιν. Ούχ ήττον όμως δυνάμεθα ν' άποδεχθώμεν ένα τινά 
τύπον ως έπικρατέστερον, καθ' 8ν τρόπον και έν τη άνασκαπτο-
μένη Πομπηία άπασαι αί οίκίαι υπάγονται κατά τδ μάλλον και 
ί τ τον εις ενα γενικδν τύπον, εϊ και διαφέρουσιν έν πολλοίς. 

Διάθεσις καΐ οικονομία τής ελληνικής οικίας. 

Και έν μέν άρχαιοτέροις χρόνοις αί οίκίαι ήσαν μικραι και ευ
τελείς πάσαι, αν ούχι από πρίονος μ,όνον και πελέκεως, ως αί 
τών Σπαρτιατών κατά τάς διατάξεις του Λυκούργου1), τοιαύται 
ομως, οϊας περιγράφει αύτάς δ Δημοσθένης2), μή διακρινόμεναι αί 
τών πλουσίων και ισχυρών από τών άπορωτέρων, διότι οί αρ
χαιότεροι μόνον ναούς πολυτάλαντους και μεγαλοπρεπείς ώκο-
δόμουν και άλλα δημόσια κτίρια, εις οί συνήρχετο πολύ πλήθος, 
ούχι δέ οικίας. Αί τών Αθηναίων οίκίαι ησαν κατά Δικαίαρχον3) 
(γράφοντα περι τά 3 0 0 π. Χ.) πλινθόκτιστοι και μικραι, ποίΟΊ-
σαι μεγίστην αντίθεσιν πρός τά δημόσια οικοδομήματα. Εντεύ
θεν ουδέ ερείπια οικιών αρχαίας εποχής διεσώθησαν έν Αθήναις* 
καθ' δσον μάλιστα οί Αθηναίοι μέχρι του Πελοποννησιακού πο-
λέμ,ου κατώκουν ούχι έν άστει κατά Θουκυδίδην4), άλλ' εις τά έν 
τοις δήμοις κτήματα των μάλλον, δπου συνήθως είχον πολυτε
λεστέρας οικίας κατά τον Ισοκράτη 5 ) . Μόνον ολίγων πλουσίων 

1) Πλουτ. | ν βίω Λυκ. ιγ'. 

2) Κατά 'Αριστογ. § 2 0 7 καΐ Ό λ υ ν θ · γ ' § 2 9 . 
3 ) Έ ν μικροις γεωγρ. τόμ. 1, σελ. 4 8 5 τής Γαζή έκδόσ. ((αί μδν 

πολλαί τών οικιών ευτελείς, ολίγαι §έ χρήσιμοι))* πρβλ. ΒοοοΙνΙ) έν τη 
τών Α θ η ν α ί ω ν πολ. οικον. 1, σ. 9 2 . Και αύται αί τιμα». τών ' Δ θ ή ν η -
σιν οικιών έμφαίνουσιν την εύτέλειαν, ανερχόμενα», άπδ 3 μνών μ^χρι 
δύο ταλάντων, ητοι άπδ 3 0 0 — 1 2 0 0 0 περίπου δραχμών· 

4 ) 2 , 1 4 . 
5 ; Έ ν Άρεοπαγ . § 5 2 · πρβλ. και Θουκ. 2 , 0 5 . Ώςχύτως και οί 

Ήλ είοι κατά Πολυβ. 4 , 7 3 . 



418 ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΝ ΤΩ ΟΙΚΩ ΑΑΤΡΕΙΑΣ Τ Ω Ν Θ Ε Ω Ν Π Α Ρ ' Ε Λ Α Η Σ Ι . 419 

1) Sat. 3, 60· Non possum ferre, Qvirites, Graecam urbem. 

οίκίαι έποίουν έξαίρεσιν του γενικού τούτου κανόνος της έν τ δ 
βίω ευτέλειας τών Αθηναίων, ως ή του Άλκιβιάδου, οςτις δίά 
του ζωγράφου Άγαθάρχου έκόσμησε γραφαΐς 1) τήν οίκίαν του· 
Ά λ λ ' άπο τούδε φαίνεται δτι αρχίζει ή προς τήν πολυτέλειαν 
ροπή αυξάνουσα με τήν πρόοδον του χρόνου, ώστε έπι Διογένους 
του Σινωπέως κατά Γαληνδν 2) ου μόνον τους τοίχους με αξιό
λογους γραφάς, ά λ λ α και το έδαφος έκόσμουν με εικόνας θεών 
έκ πολυτελών ψήφων οί πλουσιώτεροι τών Ελλήνων. Οί άρε-
σκόμενοι δμως εις τήν άρχαίαν λιτότητα άποδοκιμάζουσι τήν έν 
τούτοις πολυτέλειαν, ως δ Ξενοφών3), λέγων δτι «γραφαί και 
ποικιλίαι πλείονας εύφροσύνας άποστερουσιν ή παρέχουσα»· δθεν 
δηλουται δτι έπ ' αύτου ήδη ή τών οικιών πολυτελής διακόσμη· 
σις δέν ήτο ασυνήθης4). 

Πλήν της ρηθείσης αρχαίας λιτότητος και της ύστερον πολυτε
λείας ταύτης αί τών αρχαίων έν τή πόλει οίκίαι είχον τάς έξης 
διαφοράς άπδ τών οικιών ήμών' αί πλεισται ειχον σχήμα τετρά-
γωνον ή επίμηκες όρθογώνιον και ούδεμίαν άλλην συνήθως κοι-
νωνίαν προς τά έκτδς εί μή τήν δια μιας ή δύο θυρών, κειμένων 
της μεν έμπροσθεν έπί της δδου, της δέ όπισθεν ώςαύτως έπι 
δδου, αν υπήρχε τοιαύτη. Θυρίδας δέ ή παράθυρα ουδόλως ει
χον έπί τών δδών ή οίκίαι τινές μόνον, κλειόμεναι πανταχόθεν 
ύπο τών τεσσάρων τοίχων. Όλίγαι δέ είχον και υπερώα ή δεύ
τερον πάτωμα, έκτεινόμενον συνήθως έπί τίνος μόνον μέρους της 
οικίας· Ά λ λ α ταύτα ήσαν επουσιώδες μέρος και προωρισμένα κυ
ρίως προς κατοικίαν δούλων ή ξένων και προς εργασίας οίκιακάς 
και εις άπόθεσιν πραγμάτων. Διό πιθανόν δτι ή είςοδος εις τίνων 
οικιών υπερώα ήτο αμέσως άπο της δδου δια κλίμακος. Το κύ-
ριον μέρος της οικίας έξετείνετο έπί του της γης εδάφους και ήτο 

\ ) 'Ανδοκ. κατά 'Αλκιβ. § Μ. Πλουτ. Ά λ κ . 1 6 . 
2) Έ ν τώ προτρεπ. 8· ατούς γαρ τοίχους δπαντας άξιολόγοις γρα-

φαις κεκοσμήσΟαι, το δ' έδαφος έκ ψήφων πολυτελών συγκεΐσΟαι θεών 
εικόνας εχον έξ αυτών διατετυπωμένας». 

3) ' Α π ο μ , η μ . 3, 8, 1 0 . 

4) Πλείω πε;·Λ τούτου παρά Becker h Χαριχλει % 106 κ. \ . 

δλον ίσόπεδον τετράγωνον, ώς είρηται, ή επίμηκες όρθογώνιον 
διαιρούμενον εις δύο μέρη, τδ μέν έμπροσθεν και έπί της δδου 
κείμενον ήτο προωρισμένον διά τήν τών ανδρών έν τω οίκω δια-
τριβήν, τδ δέ όπισθεν τούτου διά τήν τών γυναικών και τάς 
τούτων έν τω οικω εργασίας. 

Αμφότερα τ ά μέρη ταΰτα είχον συνήθως σχήμα τετράγωνον, 
ου έν μέσω έμενεν ίκανδν μέρος υπαιθρον, αυλή καλούμενον, δπως 
κατέρχηται φώς και ήλιος και άερίζηται ή οικία. Και έν μέσω 
μέν της έπί της δδου πλευράς ήτο ή ειςοδος' εκατέρωθεν δέ ταύ
της είχον οίκίαι τινές άποθήκας πρδς έμπορίαν, αν ή f ίκία εκείτο 
έπί δδου ή άγορας. Και άν μέν αύται έδίδοντο ξένοις εις ένοίκιον, 
είχεν έκαστη αποθήκη μ,ίαν μόνην έπί της δδου θύραν ίκανώς με-
γάλην* άν δμως αύτδς δ οικοδεσπότης μετεχειρίζετο αύτάς πρδς 
ιδίαν χρήσιν ή έμπορίαν, τότε είχον αύται και πυλίδας μικράς 
όπισθεν, δι 5 ών έκοινώνουν πρδς τους έν τ ώ οικω. Αμφότερα 
ταύτα βλέπομεν έν πολλαις οίκίαις της άνασκαπτομένης παρά 
τήν Νεάπολιν της Ι ταλ ίας αρχαίας πόλεως Πομπηίας, ής αί οί
κίαι πολύ πιθανδν δτι είχον τύπον έλληνικδν, διότι αυτη κείται 
έν χώρα δπου αί πολλαί έλληνικαί άποικίαι, και άλλως αί ρω-
μαϊκαί οίκίαι είχον ύστερον πολλά κοινά πρδς τάς έλληνικάς. 
Διά τοΰτο δέ έν τή συνοπτική ταύτν) περιγραφή της ελληνικής 
οικίας άποβλέπομεν έν ελλείψει άλλων μαρτυριών και εις τ ά έν 
τ ή ρηθείσν) πόλει σωζόμενα ερείπια οικιών, νομίζοντες δτι δέν 
άπομακρυνόμεθα της αληθείας διά τήν και έν ρωμαϊκαις πόλεσιν 
έπικράτησιν της τέχνης και του βίου τών Ελλήνων, ής ένεκα δ 
σατυρικός Ίουβενάλιος 1) και αυτήν τήν 'Ρώμην καλεί έλληνικήν 
πόλιν. 

<Όσαι οίκίαι όμως δέν έκειντο έπί εμπορικής δδου είχον εκα
τέρωθεν της ειςόδου ένδον δωμάτια πρδς κατοικίαν θυρωρού και 
άλλων δούλων, ίπποστάσια, άποθήκας και άλλα τοιαύτα χρήσι
μα εις τους έν τή οικία. 

Διά της θύρας ταύτης είςήρχοντο εις τήν υπαιθρον αύλήν, ής 
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1) "Οθεν μεσομφαλος έσιία π α / Α'υχύλω 'Αγαμ. 1026 λέγεται 
αΰτη. 2) '£ν Όνομ. α'. 80. 

ΤΩΝ ΘΕΩΝ ΠΑΡ 1 ΕΑΑΗΣΙ. 49* 

ισως, ών ή χρήσις δεν ήτο άγνωστος τοις άρχαίοις 1), άλλά μίνον 
μετριωτέρα ή παρ' ήμΐν διά τδν ίδιόρρυθμον τρόπον τής τών 
αρχαίων οίκοδομίας καί τδν περιωρισμένον τών γυναικών βίον. 

Οίκίαι δέ τίνες, καί ιδίως αί μικρας περιοχής καί εκτάσεως, 
είχον, ώς εϊρηται, άνω τών θαλάμων καί δεύτερον πάτωμα, ύπε-
ρώον καλούμενον, έκτεινόμενον έπί τίνος μόνον μέρους τής οι
κίας, συνήθως εις τδ έπί τής δδού, έχον έπ ' αυτής καί θυρίδας* 
έν δέ Πομπηία καί έξώστην 2) βλέπει τις πρδ αυτών, καί άλλας 
μικράς θυρίδας αυτόθι κεκλεισμένας μέ σιδηρούν πλέγμα, όποιον 
έχουσα έν ταΐς ήμετέραις οίκίαις τά του ισογείου .πατώματος 
παράθυρα. Ή πρόνοια αύτη άναφοράν είχεν εις τους δούλους, ϊνα 
μή δραπετεύωσιν ή μή κοινωνώσι πρδς τους έκτος* διότι δούλοι 
συνήθως κατώκουν εις υπερώα καί είργάζοντο έν αύτοίς, αν άλ-
λαχού έν τώ ίσογείω δεν υπήρχον θάλαμοι χάριν αυτών. 

Ή τών οικιών οροφή ήτο ή επίπεδος, ώστε έχρησίμευεν ώς 
ήλιαστήριον, ή κεκλιμένη καί μέ κεράμους καλυπτόμενη, ϊνα εύ-
κολώτερον καταρρέει τό τής βροχής ύδωρ, ή καί αμφότερα έν 
μέρει κατά τάς άνάγκας τών έν τω οίκω 3), δπως καί νυν γίνεται. 

Τοιαύτα τά κυριώτερα συστατικά τών έν άστει οικιών τών 
εύπορωτέρων πολιτών. Οί άπορώτεροι ήρκούντο φυσικώς καί εις 
μικροτέρας καί ευτελεστέρας, καθόσον μάλιστα οί άνδρες ολίγον 
χρόνον διέτριβον έν τω οίκω, τδν πλείστον δέ έν ύπαίθρω καί έν 
τ η άγορα καί άλλαχοϋ*)* ώστε μόνον αί γυναίκες, καί μάλιστα 
αί τών Αθηναίων καί ιδίως τών Ιώνων, διήγον τέν βίον έν τω 
οίκω. Αί έν άγροΐς δμως καί τοις δήμοις οίκίαι ησαν βεβαίως μεί
ζονες καί άλλης ίσως κατασκευής, άρμοζούσης μάλλον εις άγρο-
τικόν βίον. 

1) B e c k e r ϊ. ά. σελ. 111. καί "Ερμαννον | ν ελλ. άρχαιολ. 3. § 19 

σημ. 23. 
2) Ό Πολυδεύκης (1 , 81) γεισηποδίσματα καλεί τους έξώστας· «είτα 

δπερψα οικήματα· αί δϊ προβολαΐ αυτών, αί δπερ τους κάτω τοίχους 
τιρούχουσαι, γεισηπο5ίσματα, καί τα φέροντα αύτας ξυλα γεισήποδεςυ. 

3) B e c k e r ε. α. σελ. 1 0 5 . 

4 ) Τδν παρ 1 "Ελλησι βίον τών ανδρών περιέγραψα h Χ?υσ«λί2ος 

τδμω Δ', σίλ. 525 κ. I . 

και εις τάς τεσσάρας πέριξ πλευράς υπήρχε περίστυλον ή στοαϊ 
έστεγασμέναι, ϊνα ύπ' αυτάς διατρίβωσι και περιπατώσιν οί έν τω 
Οΐκ6)3 προφυλασσόμενοι από του ήλιου και από δμβρων και λοι
πών τής ατμοσφαίρας επενεργειών. "Όπισθεν δε του περιστύλου 
τούτου ήσαν δωμάτια, οίκοι, οικήματα ή θάλαμοι χρήσιμοι 
πρδς διατριβήν και κατοικίαν τών του οίκου ανδρών* δθεν καί 
τίνες τούτων άνδρώνες, άλλοι κοιτώνες, άλλοι παστάδες καί οί
κοι τρίκλινοι καλούμενοι, πεντάκλινοι, δεκάκλινοι άπό του αριθ
μού τών έν αύταις κλινών, έφ' αΐς κατακλινόμενοι ήσθιον. Εις 
τήν απέναντι τής είςόδου πλευράν ή έν τω μέσω αυτής υπήρχε 
θύρα μέταυλος ή μέσαυλος λεγομένη, είςάγουσα εις αίθουσαν με-
γάλην, ής έν μέσω ύπήρχεν ή εστία 1), ουσα τό ίερώτερον τής οι
κίας μέρος, έν ω συνήρχοντο πάντα τά μέλη του οίκου, καί έν φ 
έτελουντο, ώς ύστερον έροΰμεν, πάσαι αί οίκιακαί θρησκευτικοί 
τελεταί, διότι παρά τήν έστίαν ϊσταντο »τά τών έφεστιων καί 
οίκιδίων θεών αγάλματα, ών ύπδ τήν προστασίαν εκείτο πας δ 
οίκος. Διά τής αιθούσης ταύτης, καί δι ' ετέρας έν αύτη είςόδου, 
είςήρχοντο εις δευτέραν αύλήν, έχουσαν πέριξ στοάς καί θαλά
μους, ώς καί ή πρώτη αυλή, πρδς διατριβήν τών γυναικών. Ε ν 
ταύθα ήσαν έν ταις τών πλουσίων οίκίαις τά ύπδ Πολυδεύκους2) 
φερόμενα γυναικωνΐτις, ίστεών, ταλασιουργικδς οίκος, σιτοπούκδς, 
όπτανεΐον, μαγειρειον, άποθήκαι, θησαυροί, καί δ κατ* εξοχήν θά
λαμος, έν φ έκάθευδον οί οίκοδεσπόται. 

Πιθανόν δμως δτι τινές οίκίαι δεν είχον τήν δευτέραν ταύτην 
αύλήν, αλλά κηπάριον καί πέριξ αυτού οικήματα καί άποθήκας 
χάριν τών οίκετών καί τής οικιακής έν γένει υπηρεσίας. 

Οί όπισθεν τών στοών τούτων θάλαμοι ειχον πάντες θύρας 
ίκανώς μεγάλας καί ύψηλάς, δπως ού μόνον αερίζονται, άλλά 
καί φωτίζονται* δποίας βλέπομεν δτι έχουσι καί οί τών έν Πομ
πηία οικιών θάλαμοι" διότι οί ύπδ τάς στοάς θάλαμοι έφωτίζοντο 
άπδ τής αυλής, τά δέ επί τής δδού δωμάτια καί διά θυρίδων 
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Γενεσις της 2ν τώ οικφ λατρείας του θειου. 

Επε ιδή ή ελληνική θρησκεία προήλθεν εκ της φυσιολατρείας, 
ώς και ή των συγγενών τοΐς Έλλησι λαών, πάντα τά περις-οι-
χούντα τδν άνθρωπον φυσικά δντα έξελήφθησαν ύπ ' αύτου ώς 
θεοί, τά δέ έν τή ατμόσφαιρα και τή γή τακτικώς ή εκτάκτως 
γινόμενα και φαινόμενα ώς ένέργειαι αυτών τών θεώνβ ή του ̂ Ελ
ληνας φαντασία προσωποποιήσασα και ώς ζώντα και ενεργά 
ύπολαβουσα, άπέδωκεν αύτοις ύστερον άνθρωπίνην μορφήν, ην 
διά της τέχνης πρώτον μεν ατελέστατα, προϊόντος δέ του χρό
νου και της τέχνης βελτιούμενης έντελέστερον, και τελευταΐον 
τελειότατα άπεικόνισεν, άποδουσα ίδανικδν άνθρώπινον κάλλος 
ένί έκάστω τών θεών, έν ή ηλικία και μορφή ύπελάμβανεν αυ
τούς, σύμφωνα πρδς τήν έμφυτον τω Έλληνι καλλαισθησίαν, 
δι ' ής ούτος έν τοις χρόνοις της ακμής του άπεθέωσεν αύτδ τδ 
κάλλος. 

Επε ιδή δέ έαυτδν δ Έλλην έπίστευε τέκνον της γης, ήτις 
έτρεφε και συνετήρει αύτδν, έπίστευεν οτι και οί θεοί ήσαν ώςαό-
τως τέκνα της γης, τελειοτέρας δμως φύσεως και αθάνατοι, καθ' 8 
και μόνον διαφέρουσιν άπ ' αύτου, και οτι τδ πάλαι συνέζων 
και συνωκουν μετά τών ανθρώπων και εις κοινωνίαν ήρχοντοπρδς 
άνδρας και γυναίκας, και οτι έκ της κοινωνίας ταύτης παρήχθη
σαν οί άνακτες και βασιλείς και πάντα τά αρχαία και εξέχοντα 
γένη τών Ελλήνων, οί "Ηρωες. Ή προβαίνουσα όμως έξαχρείω-
σις του ανθρωπίνου γένους ήνάγκασε τους θεούς ν' άποχωρήσω-
σιν άπδ τών ανθρώπων, και του λοιπού νά εμφανίζονται μόνον 
τοις φίλοις αυτών· Εντεύθεν έν τοΐς ίστορικοΐς χρόνοις ούτε κοι
νωνία θεών προς τους ανθρώπους, ούτε τέκνα θεών αναφαίνονται. 
Οί θεοί, εί και αόρατοι, ούχ ήττον είσί πανταχού παρόντες και 
βοήθειαν και προστασίαν παρέχουσι τοις δικαίοις έπικαλουμένοις 
αυτούς, ουδέ μακράν πολύ άπδ τών ανθρώπων οίκουσιν. Οικουσι 
δηλαδή δπου έξ αρχής έπιστεύθησαν οίκουντες και ενεργούντες, 
και δπου άλλαχου ηύδόκησαν. Τά έξ αρχής λοιπόν ώς θεοί έκ· 
ληφθέντα έν γ $ και έν θαλάσσν) και έν ούρανφ είσί νυν κατοικη: 
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τήρια τών θεών, δρη δηλονότι, ποταμοί, πηγαί, δένδρα, λειμώ
νες, δάση, σπήλαια, μάλιστα δέ τόποι μακράν της κοινωνίας τών 
ανθρώπων υπάρχοντες, φάραγγες, χαράδραι, κοιλώματα της γης 
και άλλα τοιαύτα είσίν ενδιαιτήματα τών θεών, και διά τούτο 
ιερά, ων ή ίερότης έδηλώθη ύστερον διά βωμών. 

Ό Έλλην δμως, θέλων νά εχν) δσον πλησιέστερον τους θεούς, 
δπως έπικαλήται αυτούς και έχνι τήν άπ ' αυτών βοήθειαν και 
προστασίαν έν παντί καιρώ και ταχέως, καθιέρωσεν, ένθα αύτδς 
κατω/.ει, τδν έπιφανέστερον τόπον εις κατοικίαν τών θεών εκεί
νων, οδς εξέλαβε συγγενείς αύτου και γενάρχας, ή έκ παραδόσεως 
έγίνωσκεν δτι αυτοί έξελέξαντο ώς άρεστόν αύτοις. Έν αύτω 
έστησε βωμδν και παρά τον βωμδν έκτισε ναδν πρδς κατοικίαν 
του Οεου, ου και τδ άγαλμα ίδρύσατο έν αύτω. 

Και δ μέν ναδς είναι οίκος, έν ω ένοικε! δ θεός, τδ άγαλμα 
δμως ουδέποτε έξελήφθη παρά τών Ελλήνων ώς αύτδς δ θεός, 
άλλ' ώς πεπληρωμένον έκ της χάριτος αύτου και ώς δμοίωμα 
απλώς αύτου, έν ω άγάλλεται ούτος - δθεν και άγαλμ,α αύτου 
εκλήθη, διότι απεδέχθη διά της καθοσιώσεως τόν τε ναδν και 
τδ άγαλμα, και έκτοτε οικεί έν τω ναω ή διηνεκώς ή δσάκις έπι· 
καλούνται οί πιστοί προςέρχεται και ακούει αυτούς και αποδέ
χεται τάς εύχάς και θυσίας αυτών 1). 

Τοιαύτην καταγωγήν έχουσι τά αρχαιότατα τών ελληνίδων 
πόλεων ιερά, ά εισι καθιδρυμένα έν τώ κέντρω και έν έπιφανει 
αυτών τόπω. Ά λ λ α καθόσον έξετείνοντο α! πόλεις και οί κάτοι
κοι αυτών έπληθύνοντο ειτε άφ' εαυτών εϊτε και διά προςελεύ-
σεως άλλων έξωθεν ερχομένων, ηύξανε και δ αριθμός τών έν αύ-
ταΐς λατρευομένων θεών, διότι οι τών προςελθόντων νέων κατοί
κων πατρώοι θεοί προςετίθεντο εις τούς εγχώριους και έλατρεύον-
το ή έν τω αύτω ναώ τών αρχαίων κατοίκων ώς σύνναοι θεοί, ή 
έν ιδίοις ναοΐς έν τω αύτω χώρω, οπού και οί ναοί τών εγχωρίων 
θεών, ή άλλαχου τών πόλεων. Ούτως έπληθύνθησαν κατά μικρόν 
τά έν ταΐς πόλεσιν ιερά* ώστε, διαιρουμένων τών κατοίκων έκά-

1) Ταΰτα εξηγούνται δια πολλών έν Αθηναίου τόμ. 3, ίπδ σελ. 
405 κ. έ. 
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1) ΕΙς σύνταξιν τής διατριβής ταύτης, πλην τών αρχαίων μαρτυ

ριών, ας παραθέτομεν, και πολλών μυθολογικών και άρ/αιολογικών συγ

γραμμάτων τών νεωτέρων, ΙλήφΟη ύπ' όψιν καΐ ή τελευταία γνωστή 

μοι περί τής υποθέσεως ταύτης πραγματεία του άλλοτε Ιν 'Δμβούργω 
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ένοδίων θεών, ήτοι Εκάτης, άγυιέως Απόλλωνος και Έρ
μου, εις οδς οί τών παρακειμένων οικιών κάτοικοι ώφειλον \ά 
προςφέρωσι λατρείαν έν καιρώ τω δέοντι* διότι οί θεοί ούτοι έπι-
στεύοντο οτι ήσαν φύλακες τών δδών και προστάται τών οδοι
πόρων και τών παρακειμένων οικιών. '11 μεν Έκάτη^ ταύτιζο-
μένη τή Άρτέμιδι, ώς προσωποποίησις τής σελήνης φωτιζούσης 
έν καιρώ νυκτός τάςδδούς και μάλιστα τάς τριόδους, δπου συνή
θως ώς και πρό τών οικιών1) ίδρύετο τδ τρίμορφον, τρισσοκέφα-
λον και τριπρόσωπον κατά τόν αριθμόν τών διασταυρουμένων 
δδών άγαλνμα αυτής* δθεν και αυτή τριοδΐτις λέγεται, εις προ-
φύλαζιν έν καιρώ νυκτός τών διαβατών και τών πλησίον οικούν· 
των, οΐτινες προςέφερον διά τούτο αύτη εις θυσίαν τροφάς κατά 
μήνα έκαστον έν νουμηνίαις2), καταθέτοντες αύτάς πλησίον του 
αγάλματος της έν ταΐς τριόδοις* ταύτας δέ προςερχόμενοι ήσθιον 
οί πτωχοί 3 ) . *Ώς φύλαξ δέ τούτων έν νυκτι έχει τους κύνας, ιερά 
αυτής ζώα 4 ) , ων αί φωναί άναγγέλλουσι τήν έν νυκτί έμφάνισιν 
αυτής και άποτρέπουσι τους κλέπτας και κακοποιούς, προφυ-
λάττοντες ουτω τάς παρακειμένας οικίας. 

Παρά ταις οίκίαις, έπί τής δδου και πρδ τών θυρών5), ϊστατο 

καθηγητού Ch. Petersen, Der Hausgottesdienst der alten Griechen. 
Cassel 1851, δοκίμου συγγραφέως πολλών θρησκευτικών και μυθολογι
κών πονημάτων· 

1) 'Δρισιοφ. Σφηκ. 805· 
Ινοικοδομήσοι πας άνήρ 

ώςπερ Έκάτειον πανταχού πρδ τών Ουρών. 

πρβλ. και Εύρ. Μήδεια 396. 

2) Ιίορφ. περί αποχής 2, 16, 127. 
3) Πλουτ. Σ υ μ π . 7, 6. Άριστοφ. Ιν Πλούτφ 596. 
4) Πλουτ. κεφ. £ωμ. 49. Σχολ. Θεοκρ. 2, 12 καΐ Σχολ. Αριστοφά

νους Ιν Ιΐλούτφ έ. ά. α Τήν Έκάτην Ιν ταίς τριόδοις Ιτίμων τό παλαιόν 
δνά το τήν αυτήν Ιελήνην καΐ "Αρτεμιν καΐ Έκάτην καλείσθαι. Κατα 
δε νουμηνίαν οί πλούσιοι επεμπον δειπνον έοπέρας, ώςπερ θυσίαν τή Ε -
κάττ^ Ιν ταΓς τριόδοις, οί δέ πένητες ήρχοντο πεινώντες και ησθιον αδτα 
καΐ ελε/ον δτι ή Ε κ ά τ η εφαγεν αυτά»· 

5 ) Σ χ . Όρατίου έν ώδαϊς 4 , G, 28· Άγυιαί Yiaejgraece dicuntur. 

στης έλληνίδος πόλεο^ς εις φυλάς, φρατρίας, δήμους και γένη, ου 
μόνον ή πόλις πασα, αλλά και έκαστη φυλή και φρατρία και 
έκαστος δήμος και πάσα έν γένει πολιτική ή τοπική συνέλευσις 
είχε τον ίδιον προστάτην θεόν ή ήρωα, δν γενάρχην ή ίδρυτήν 
αυτής ένόμιζε* πάσα τέχνη ή επιτήδευμα υπό πολλών έξασκού-
μενον είχε προστάτην τόν έφευρόντα και έπινοήσαντα τήν τέ-
χνην και τό επιτήδευμα θεόν, και εις τούτον απέδιδε λατρείανκαί 
τιμάς έν ίδίω ίερώ, πάντων εις αυτό έν ρητω χρόνω συνερχομέ-
νων πρός τούτο· Διό πασα πόλις και κώμη και χωρίον ειχε πολ
λά ιερά, βωμούς και ναούς και αγάλματα θεών* και ή Ελλάς 
πάσα δια τούτο όσους είχε ζώντας ανθρώπους, τοσαυτα ίσως και 
αγάλματα θεών, δαιμόνων και ηρώων, άφ' ων έπληρούντο τε
μένη, ναοί, οδοί, πλατειαι, πηγαί, θέατρα, βουλευτήρια, άγοραί, 
γυμνάσια, παλαϊστραι, οίκίαι και πάς άλλος τόπος, εις δν συνήρ-
χοντο πολλοί πρός τινα θρησκευτικόν ή πολιτικόν ή κοινωνικόν 
σκοπόν. Και έν τω οίκω δέ, δςτις είναι έν μικρώ αύτη ή πόλις, 
έκαστος ώφειλε νά λατρεύη και τιμά πάντας τους τής πόλεως 
κοινούς θεούς, τους τής φυλής και γένους και τής κοινότητος εις 
ην άνήκεν δ οικοδεσπότης, και τους του επιτηδεύματος και άλ
λους ουκ ολίγους έχοντας σχέσιν πρός τόν οίκον, τάς κτήσεις, τά 
τέκνα, τόν βίον και πρός άλλας αυτού σχέσεις. Εντεύθεν και δ 
οίκος έκαστου πολίτου ήτο ιερόν και κατοικητήριον δσων ανθρώ
πων τοσούτων ή και πλειόνων θεών και δαιμόνων. 

Πρδς άπόδειξιν τών τελευταίων τούτων έστωσαν τά έζής 1)· 

Περί τών Ιν τψ οίκψ λατρευομένων θεών και του τρόπου 

τής λατρείας αυτών. 

Έν τοις προθύροις τής οικίας και τή παρ' αυτή δημοσία δδφ 
ισταντο ως φύλακες τών δδών τά αγάλματα και οί βωμοί τών 
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τδ άγαλμα του Άγνιέως ^ΑπόΛΛωνος, όπερ συνήθως έτήρει 
άρχαϊκδν τύπον και έργασίαν, δν δηλαδή κίων εις οξύ λήγων ως 
οβελίσκος, ή κωνοειδής κίων, ώςεί βωμός στρογγυλός ή καΐ τ ε 
τράγωνος. 'Ελατρεόετο δε και ούτος ού μόνον ως φύλαξ των οι
κιών και οδών, άλλα και ώς έφορος της ύγιείας των κατοίκων, 
άφ' δτου έταύτίσΟη μέ τδν ήλιον, δςτις ού μόνον φωτίζει τάς α
γυιάς και δδούς, άλλά και καθαρίζει διά της εξατμίσεως τάς 
υγρασίας, και ούτω παρέχει ύγίειαν τοΤς παροίκοις, οΐτινες διά 
τούτο προςφέρουσιν αύτω θυσίας και εύχάς. Εις τήν ιδιότητα αυ
τού ταύτην αναφέρεται ίσως και τδ κωνοειδές και εις οξύ λήγον 
άγαλμα αύτοΰ, ώς άπεικόνισμα τών ηλιακών άκτίνων 1), ών απο
τέλεσμα είναι ή άποξήρανσις και ή εντεύθεν καθαριστής και υγίεια* 
δι ' 8 και δ θεδς λέγεται άλεξίκακος, αποτρόπαιος και προςτα-
τήριος* άπδ δέ της πρδ τών θυρών θέσεως θυραΐος και θυρωρός. 
Τήν λατρείαν αύτοΰ επέβαλε τοΓς Άθηναίοις νά θύωσι χρη
σμός έκ Δωδώνης, λέγων, α υπέρ ύγιείας τω Διΐ, Έρακλεΐ και 
ΆπόΜωνι προσνατηρίω* και περί τύχης αγαθής ΆπόΛΑωνι 
*Λγυιεΐ, Λητοΐ, 'Αρτέμιδι' καΐ κατ ' αγυιάς κρατήρας ίστάνα: και 
χορούς και στεφανηφορεΐν κατά τ ά πάτρια 2 )». Απαντάτα ι δμως 
και παρ' άλλοις λατρευόμενος δ Απόλλων ώς προστατήριος και 
άγυιεύς, οίον έν Μεγάροις και έν Τεγέα 3 )· έτι δέ και έν νομίσμα-

Varro autem κλ. Σχ . 'Αριστοφ.Ιν Σφηξ. 825· απρδ τών θυρών εθος 
εΤχον κίονας εις δξύ λήγοντας ώς οβελίσκους ίδρυειν ε!ς τιμήν Α π ό λ 
λωνος 'Αγυιέως*. Ταύτα και 'Αρποκρατίων Ιν λ. 'Αγυιευς. 

4) Πλάτ. Ιν Νόμ. 9 1 4 . « Ά ν τις τών αδτου τΓκαταλίπη που Ικών 
ειτ' ακων, 6 προςτυχάνων Ιάτω κείσθαι, νομίζων φυλα'ττειν Ινοδίαν δαί
μονα ih. τοιαύτα οπό του νόμου τή θεώ καθιερωμένα». "Ενθα ο σχολια
στής παρατηρεί- «τήν Άρτεμιν , ήτοι τήν Σελήνην φησίν, ènei καΐ é 
Α π ό λ λ ω ν 'Αγυιεός- καΐ γαρ ά'μφω τας οδούς πληρουσι φωτός άλλα 

καΐ τον Έρμήν Ινόδιον καΐ ηγεμόνα λέγουσιν, ώς δέον αύτω προς τας 
πράξεις ήγεμδνι χρήσθαι. ΚαΙ τούτον δε ΙπΙ τών οδών δια τούτο άνδ-
στήλουν». 

2 ) Δημοσθ. Χ . Μηδείου § 1 4 · 

3 ) Παυσ, 1 , 4 4 , και 8, 5 3 . Ή σ υ χ . Ιν λ, προστατήριος. 
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σιν ούκ ολίγων πόλεων 1) απεικονίζεται ώς τοιούτος· ώστε ουδό
λως άπίθανον δτι ή λατρεία αυτού ώς τοιούτου ήτο γενική π α -
ρ' *Ελλησι. 

Εις τον Απόλλωνα τούτον ώμνυον οι διαβάται, έπιβεβαιουν-
τες τους λόγους των 2 ) , ηύχοντο οί έξ αποδημίας οΐκαδε έπις·ρέ-
φοντες, και θυσίας προςέφερον οί κακήν ή άγαθήν άγγελιαν λαμ
βάνοντες 3). 

Τρίτος ένόδιος θεδς ήτο δ *Ερμής, ώς άγγελος του Διδς, και 
διά τούτο έν δδοΐς αναστρεφόμενος είναι έφορος αυτών, δδηγδς και 
προστάτης τών οδοιπόρων* όθεν καλείται ένόδιος και ήγεμόνιος. 
Τήν παρουσίαν δ' αύτοΰ έδείκνυον τδ πάλαι μεν λίθοι τετράγω
νοι, εις ους προςετέθη ύστερον κεφαλή άνδρδς και επιγράμματα 
νουθετικά τοις δδοιπόροις ή δεικνύοντα τάς αποστάσεις. Επε ιδή 
δέ αρχή τών δδών είναι αί της πόλεως πύλαι και αί τών ναών 
και οικιών θύραι, ΐσταντο παρ* αύταΓς τά του θεου τούτου α γ ά λ 
ματα, *Ερμαϊ καλούμενα, και δ θεδς προπύλαιος, προθύραιος, 
πρόναος, οίον κατά τήν είςοδον της 'Αθήνησιν ακροπόλεως και 
άλλαχοΰ 4 ) . Εις τά α γ ά λ μ α τ α αύτοΰ προςέφερον άπλήν λατρείαν 
οί διαβάται, και έστεφον τακτικώς 5) οί έν τοις οίκοις και έν π ά -
σνι τιμή είχον αί πόλεις, ώς μαρτυρεί ή τών Έρμοκοπιδών δίκη 6 ) 
κατά 'Αλκιβιάδου και τών σύν αύτω, εις ους άπεδόθη ή διά 

1) Σουίδας Ιν λ. Να(· Μά τον 'Απόλλω τουτονί και τ&ς θύρας. 
2 ) Müller Ιν Δωριευσι 1 , 3 0 2 , 4 . 
3 ) 'Αριστοφ-Ίππ. 1 3 2 0 , ενθα ό Σχολ. « Έ θ ο ς ήν τοις Ιν άγυιαΐς ίστα-

μένοις Οεοις έπί ταϊς Ιρχομέναις άγγελίαις Ούειν, ώς äv ei άγαθαι ειεν 

Ιπινεύσαιεν ταύταις, εΐ δε τουναντίον, άποτρέψαιεν». Πρβλ. 'Όρν. 1 2 3 3 , 

Σοφ. Έ λ ε κ . 6 3 4 . 

4 ) Παυσ. 1, 2 2 , 8 Ιν είςόδω της ακροπόλεως Α θ η ν ώ ν ό αυτός 

4 , 3 3 , 4 , Ιν τ$ της Μεγαλοπόλεως. 
5 ) Ά θ η ν . 10 , 4 3 7 και Αίλιαν. ποικ. Ιστ. 2 , 4 1 . 

G) Θουκ. 6 , 2 7 . α'Όσοι Έρμαι ήσαν λίθινοι Ιν τή πόλει τών Α θ η 

ναίων (είοί δε κατά τδ Ιπιχώριον, ή τετράγωνος ΙργασΕα, πολλοί xal Ιν 

Ιδίοις προθύροις καΐ ίεροϊς.) μια νυκτί οί πλείστοι περιεκόπησαν τα πρό

σωπα)). 
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περικοπής των προσώπων βεβήλωσις και έξύβρισις των αγαλμά
των του θεού τούτου. 

Τον θυραιον τούτον Έρμήν επικαλείται έπίκουρον δ Στρεψιά-
δης παρ' Άριστοφάνει 1), εξερχόμενος τής οικίας του και άποτεί-
νων τδν λόγον πρδς αυτόν ίστάμενον πρδ τής θύρας. 

Έ π ι τής είςόδου οίκιών τίνων ή και παρ' αυτή έπεγράφοντο 
αγαθού προδηλωτικαί ή κάκου αποκρουστικά!, ώςεί προβασκάνια, 
έπιγραφαί, οϊα ή παρ' Ίουλιανω') «Είσοδος Κράτητι Άγαΰφ 
ΛαΙμονΟ)* και άλλη παρ' άλλοις 3), ως αΜηόεν είςίτω xaxor». 

Έν άλλαις άπεικονίζοντο πρδ τής είςόδου δφεις, τρώγοντες 
άπδ βωμού εις δήλωσιν τής ίερότητος τής οικίας και πρδς απο
τροπών ακαθαρσιών, οΐους δφεις βλέπομεν εν τισιν οίκιαις τής 
άνασκαπτομένης πόλεο^ς Πομπηίας· ά)!λαχου εικόνες θεών και δαι
μόνων, άναφοράν εχόντων προς τους οίκοΰντας και τδ επιτήδευμα 
αύτών' έπιγραφαί δηλωτικά! αγαθής τύχης κα! άλλα τοιαύτα 4). 
<Όμοια είκάζομεν δτι ειχον και ελληνικά! οίκίαι. 

Πρδς άποτροπήν τοΰ φθόνου κα! παντδς άλλου κακού άνη'ρ-
των άπδ τής θύρας διάφορα σύμβολα, αποτρόπαια καλούμενα* 
οϊα ή σκίλλα, περ! ής αύτδς δ Πυθαγόρας έδόξαζεν δτι αποτρέ
πει την ειςοδον κακών φαρμάκων, αν αληθή λέγει δ Πλίνιος5). 
Πρδς άποτροπήν δέ κλεπτών ιδίως ή κα! άλλου κακού ϊστατο 
ένδον τής θύρας, ή μάλλον παρά τάς στρόφιγγας αυτής, τδ του 
θεού τής κλοπής, του Έρμου δηλονότι, δςτις έκ του τόπου Στρο-
φαΐος επικαλείται, είτε τδ άγαλμα ή ή κεφαλή μόνον6), εϊτε γε-
γραμμένη έπί του τοίχου ή είκων αυτού. 
I — « 

4) Έ ν Νεφέλ. U 8 0 , ε\0α βλ. και τον Σχολιαστήν. 
2 ) Έ ν λόγω ς'. σελ. 200* αΙπί τούτου φα?ί του; "Ελληνας Ιπιγρά-

φειν τοις εαυτών οι'κοις Ιπί των προπυλαίων Ειςοδος Κράτητι, ΆγαΟώ 
δαίμονι». 

3) Βλέπε τοιαύτην παρά Διογ. Λαερτ. 6, 39 και 8 0 . 
4) Βλ. Overbeck Pompegi 1875 Ικδ. γ' σελ. 311 κ. έ. 
5) Έ ν JVut. b i s t . 2 0 , 3 9 . 
6 ) Πολυδ. 8 , 7 2 κ α Ι Σουιδ. Ιν λ. στροφαιος. « Ε π ω ν υ μ ί α Ιστίν Έρμου 

παρά τδ τα?; θύραις ίδρ'Ίσθαι έπί φυλα/ή τών ά'/λων *λεπ ών ουτ.ι 
γαρ οπίσω τών Ουρών είώΟασι καί άναίύε^Οαι κοί όλως πανουργευεσδαι.» 

Έν πάσν) δέ χαρμοσύνω ημέρα εορτής ή άλλου ευχάριστου 
γεγονότος, οίον γάμου, γεννήσεως τέκνων κ α! τών τοιούτων, 
έ'στεφον μέ στεφάνους και άνθη την θύραν τής οικίας πρδς δή -
λωσιν τής χαράς τών ενοίκων. 

Προχωροΰντες δια τής είςόδου εις τ α ένδον τής οικίας, είςερ-
χόμεθα εις την αύλήν, έν Υ) βλέπομεν έν τω μέσω ύψούμενον έπι 
βαθμ.ίδων τδν βωμδν του 'Ερκύον Jtòc7 και παρ' αύτω έν πολ-
λαϊς βεβαίως οίκίαις τδ του θεού τούτου άγαλμα. Ή έν τω οίκω 
λατρεία του θεου τούτου είναι ού μόνον κοινή πάντων τών Ε λ 
λήνων, αλλά και αρχαιότατη, διότι και παρ' Όμήρω απαντάται 
και έν τοις μεγάροις τών άνάκτων 1), και έν ταις σκηναίς αυτών 
έν Τροία, ώς έν τή του Άχ ιλλέως 2 ) , σπένδοντος κα! ευχόμενου τω 
Διι τούτω. Καλείται δέ ούτος Έρκειος άπδ τής θέσεως, έν $ 
υπάρχει δ βωμδς κα! τδ άγαλμα του, ώς προστατεύων κα! συττη* 
ρών πάιτας τους περί το avrò é'pxoc, ώς δ Ευστάθιος ερμη-
νεύων την εύχήν του Άχιλλέως λέγει 3). 

Δια την ιδιότητα δέ ταύτην τού θεού ή λατρεία αυτού ήτο 
αναγκαία έν παντ! οϊκω. Έν Αθήναις μάλιστα έπεβάλλετο παν-
τ ! Άθηναίω πολίττ), δςτις δεν ήδύνατο να άναδεχθή αρχήν τινα, 
ει μή δρκω έβεβαίου δτι έτέλει λατρείαν τω θεώ τούτω 4 ) . Λόγος 
δέ τούτου είναι δτι ή τών οϊκων συντήρησις κα! σωτηρία, ή άνατε* 
θειμένη τω Διι τούτω, σώζει και την πολιτείαν αυτήν, ώς καί 
τανάπαλιν. 

Εις τδν θεδν τούτον προςέφερον θυσίαν, οϊαν έκαστος έβούλετο 
κα! ήδύνατο' ή απλούστατη καί αρχαιότατη ητο βεβαίως ή έξ 
οσπρίων, ήτις ώς λείψανον τού αρχαίου λιτού βίου τών άνθρώ-

1) Έ ν τοις του Όδυσσέως, Όδ. χ, 3 3 5 ' ποτΐ βωμδν Έρκείου ί'ζοιτο. 
2 ) Ίλ . il, 2 3 1 · πρβλ. Ά θ η ν . 5 , 189 . V i r g . Aen. 2 , 5 1 2 . 
3 ) Σουίδας έν λ. «Έρκεΐος Ζενίς* ω βωμοί εντός ερκου; Ιν τή αυλή 

Ι'δρυνται· τον γ*ρ περ( °ολον έ'ρκος ε'λεγον, μετήν δέ τής πολιτείας, οίς 
είη Zcù; Έρκειος)). 

4) Πολυδ. Ό ν ο μ . 8 , 8 ϋ . «ΕΓΑπόλλων Ιστίν αύτας πατρώος κσΐ 
Ζεύς 'Έρκειος»· πρβ>. Κρατινον π*ρ' Άθην*1ω σελ. 4 6 0 . «Ζευς hi\ μοί 
ΈρκεΓος)). 
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(Αθηναίου τόμ. Θ' τεϋχ. ς9.) 33 

πων φαίνεται οτι ήτο συνήθης και ύστερον έτι, ώς καΐ έν ταις 
ίδρύσεσιν αγαλμάτων και ναών, καθ' oL άλλαχού ειπομεν 1), και 
έν ταις ίδρύσεσι τών βωμών του θεου τούτου 2). Εις τάς πρδς αυ
τόν προςφερομένας θυσίας έλάμβανον μέρος πάντες οί του οίκου, 
και αυτοί έτι οί δούλοι και ανήλικες παίδες, ώς δ Δημοσθένης 
περί αυτού λέγει 3) παιδδς έτι οντος, τηρουντες και ενταύθα τήν 
έν πάσαις ταΐς θυσίαις συνήθειαν του φέρειν στεφάνους, ώς δ παρά 
Πλάτωνι') Κέφαλος, φέρων έτι τδν στέφανον μετά τήν έν τ η 
αύλί) τω Έρκείω. Διι τελεσθεΐσαν θυσίαν. 

Εις τδ βάθος της αυλής απέναντι της είςόδου ήτο έν πολλαις 
οίκίαις ή μεγάλη αίθουσα, δ ανδρών, ου έν τω μέσω εκείτο ή 
εστία, έφ' ής έκαιε τδ πυρ έπί του στρογγυλού αυτής β(ομου5), 
υψουμένου εν τισιν οίκίαις έπί βαθμίδων 6) και ούτω χωριζόμενου 
άπδ του λοιπού χώρου. 

f II εστία ήτο τδ ιερώτατον της οικίας μέρος και τδ έπ ' αυ
τής καιον πυρ ή της θεας Εστίας συμβολική έμφάνισις* δοεν σε
βαστή πάσι τοις έν τω ο?κω και απαραβίαστος. Εις αυτήν κατέ-
φευγον ώς εις άσυλου) δούλοι του οίκου άμαρτάνοντες και ξένοι 
πρδς τούτοις αιτούντες προστασίαν και βοήθειαν, ής και έτύγ-
χανον πάντοτε ώς ίκέται ύπδ της θεάς ταύτης προςατευόμενοι 8). 

4) Έ ν αθηναίου τόμο) 8 ,358 κ. έ. ενθα ό λόγος περι Ιδρύσεως 

ναών καΐ αγαλμάτων, δι' ής έδίδετο αύτοΓς ή ίερότης. 
2) Άριστοφ. Ειρήν. 923, ενθα ό Σ χ . «όποτε μέλλοιεν βωμούς καΟι-

δρύειν ή άγαλμα θεού, εψοντες όσπρια άπήρχοντο τούτων, τοις άφιδρυ-
μένοις χαριστ.)ρια απονέμοντες της πρώτης διαίτης, ώς Αριστοφάνης έν 
Δαναίσι* «μαρτύρομαι Ζηνος Έρκείου, μεθ' ών ό βωμός ούτος ίδρύΟη 
ποτέ»' άλλοτε δε καΐ πολυτελεστέρα ίερε'ω άφιδρύοντο)). 

3) Δ η μ . πρδς Εύοουλ(δην § 53—54. 
4) Έ ν Πολιτείας άρχΤ) σ. 328. 

5) Κορνουτος περί φύσεως θεών 28' «Στρογγυλός δε πλάττεται καΐ 
κατ3ι μέσους ?δρυται τους οίκους))· πρβλ. Έτυμολ. και ΣουΙδαν έν λ .Ές · ία . 

6) Εύρ. Ήρακ, Μαΐνόμ. στ. 715. «Ίκέτιν πρΌς άγνας εστίας Οάσσειν 
βάθροις». Θουκ. 1, 135, Ά π ο λ λ . 1, 1,5. 

7) Διοδ. 5, 68. 

8) Άριστοφ. Σφηκ. 840, ενθα ό Σ χ . «Τον Δία δεξάμενον τήν βασι-

Ή της εστίας ίερότης είναι τοσούτον αρχαία, οσον και ή οι
κία ώς μέρος ουσιώδες αυτής. Και ομως ή προσωποποίησις αυ
τής ώς θεας νεωτέρα του Όμηρου και Ησιόδου* διότι παρ' αύ-
τοις δεν αναφέρεται ώς τοιαύτη 1). Δια τούτο ϊσως λέγεται πρε
σβυτέρα και νεωτέρα θυγάτηρ του Κρόνου και της ΊΡέας, κα-
ταταχθεισα ύστερον μετά τών δώδεκα ουρανίων θεών. Ώς θεά 
εμφανίζεται κατά πρώτον έν τω Όμηρικώ ύμνω εις Άφροδίτην 2) 
και παρά τοις λυρικοίς3). 

Εικονίζεται δέ ώς παρθένος στέμματα λευκά φέρουσα δια 
τήν άκήρατον και άμίαντον φύσιν αυτής και τδ άκαρπον και άγο-
νον της παρθενίας4). Και ποτε μέν κεκαλυμμένη τδ πρόσωπον 
και ιστάμενη και φέρουσα σκήπτρον5) ή σπονδεΐον, άλλοτε δαδα 
ή λύχνον, ώς σύμβολον του ακοίμητου φωτδς, άλλοτε έπί θρόνου 
καθήμενη6). 

Ού μόνον δ' έν τω οίκω, άλλά και έν παντί ναω τιμάται αυ
τή, και έν παντί άλλω ίερω ή δημοσίω τόπω, έν ω συνέρχονται 
πολλοί πρδς έκτέλεσιν θρησκευτικού ή κοινωνικού σκοπού* διότι 
έν πάσι τούτοις ύπήρχεν εστία, έπί της δποίας έκαιε πυρ, και 
ήτις εθεωρείτο ώς ιερόν κέντρον της ένότητος τών συνερχομένων. 
Εις τινα ιερά μάλιστα, ώς έν τω της Πολιάδος Άθηνας ναώ τω 
έν Άκροπόλει και έν τω του Άπόλλ(ονος έν Δελφοΐς, έδει να 

λείαν, Ιπιτρέπειν Εστ ία λαβείν δ,τι βούλοιτο, τήν δε πρώτον μεν παρ-
Οενίαν αίτήσαι, μετά δε τήν παρΟενίαν άπαρχας θυομένων αυτή νέμε-
σθαι πρώττ^ παρά τών ανθρώπων^· πρβλ. Εύσεβ. Εύαγ. προπαρ. 3,11,4· 

1) Εις τρία χωρία της Όδυσσείας ξ. 158, ρ, 155, τ , 303, και 

παρ' Ήσιόδω Ιν "Εργοις 733 λέγεται απλώς Ιστία. 

2) στίχ . 20 κ. έ. 
3) Πίνδ. Νεμ. 11 Ιν άρχη. 4) Πλουτ. Νουμ. 9. 
5) Müller Denckm. 1, 12, 44. 
6) Έ τ υ μ . μέγα Ιν λ. Ε σ τ ί α . « Ε σ τ ί α , ή θεός· παρά τδ εσασθαι, δ 

Ιστιν Ιδρυσασθαι* πρώτη γαρ αύτη οίκον συνέστησεν' ή δτι πανταχού 
"δρυται και τιμάται· και δτι τα αγάλματα αυτής Ιδρύοντο καθήμενα))* 
P l i n . Ν. II. 30, 5, 7· Ό μ . ύμνος εις Α φ ρ ο ί . 30· 

Και τε μέσω ρίκω κατ* άρ' εζετο. 
Πδσι δ' έν vnotöt θεών τιμάοχο'ς έβπν. 
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και'γι άκοίμητον τδ πυρ* σβεννύμενον δε εκ τύχης η άλλως, προε-
δήλου μέγα δυστύχημα, κα ι έδει άπδ των ηλιακών άκτίνων να 
άναφθή έκ νέου, καθ 5 8ν τρόπον δ Πλούταρχος εν βίω Νουμά λέ
γει, πραγματευόμενος περί του έν 'Ρώμγι ναου της Έστιας. 

Έν τοις πρυτανείοις πρδ πάντων ύπήρχεν ή γενική τών πό
λεων εστία, έφ 5 ής έδει να καιν] πυρ άοβεστον, όπως εντεύθεν 
λαμβάνωσιν εκάστοτε πρδς χρήσιν τών ναών και τών οικιών. 
Ενταύθα είχεν ή θεά, ώς πρυτανΐτις, ίερύν, έν ω ΐστατο δ βωμδς 
και τδ άγαλμα αυτής 1), εις 8 εύρισκον οί ίκέται άσυλον και οί 
πρυτάνεις έθυον άναλαμβάνοντες την αρχήν, και έκάλουν τους 
ξένους εις δεΐπνον και τών πολιτών όσους ή πόλις έτίμα δια τάς 
εις αυτήν ευεργεσίας των 2 ) . Περιεκλείετο δέ δ ενταύθα βωμδς 
αύτίς δια στρογγυλού οικοδομήματος, θόλου καλουμένου, συμ
φωνούντος πρδς τδ σχήμα του βωμού και άνωθεν δια ημισφαιρι
κής οροφής στεγαζομένου. Τοιούτος ητο δ έν 'Ρώμν) ναδς τής 
Εστίας , δι 5 οΟς λόγους φέρει δ Πλούταρχος 3), και ή έν Αθήναις 
©όλος'). Έπειδη δέ ιερά αυτής ητο πάσα έν τω οίκω έατία ώς 
έν τοις ναοίς και βωμοΐς, δεν εΐχεν ιδίους ναούς έν Ελλάδ ι , εί μή 
έν Έρμιόνν) άνευ αγάλματος 5 ) . 

'Απδ του αύτου πυρδς έλάμβανον έτι και πασαι αϊ έκ τών 
μητροπόλεων πεμπόμεναι έκτος τής Ελλάδος άποικίαι 6), δπως 
έλάμβανον μεθ' εαυτών και τα πατρώα ιερά και έθεράπευον κα
θ5 8ν τρόπον και αί μητροπόλεις πρδς δήλωσιν τής συγγενείας. 

Έν πάσν} θυσία ηύχοντο και έθυον πρώτον τή Ε σ τ ί α , ώςαύ-
τως και έν τέλει τής θυσίας'7)· διδ λέγεται έν τω εις Άφροδίτην 
δμηρικώ ύμνω (στίχ. 31 ) ' «Πασιν δ ' έν νηοΐσι θεών τιμάοχό; 
έστιν))' διότι ίερον και θυσία αυτής ήτο τδ πυρ, ού ή εύκολος 

\ ) Ιίαυσ. 1, 18 , ό . 
2) Διονυσ. £. αρχ . 2, 65. ΠαρΟεν. Ιρ. παθημ. 18. Πινδάρου Νεμ.' 

4 1 και σχόλ. 3) Έν β'ω Νουμα κεφ. Ο'. 
4) Τιμαίου λεξ. Ιν λ. θόλος, Πολυδ. δνομ . 8 , 155 καΐ B c k k c r άνεκδ. 

1, 264. 5) Ήροδ. 1, 146 περί τών άπ' Αθηνών Ιώνων · 

6) Παυτ. 2 , 3 5 , 2. 
7) Κορνουτος ε. ά. αΚαΙ ταις θυσίαις ol "Ελληνες άπδ πρώτης τε 

αυτής ηρχοντο καΐ εις έσχάτην αυτήν κατέπαυον».αο.Ι\.υ.2, 27,67. 
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άνάφλεξις ητο αίσιον τοις θύουσι. Προςέφερον δ 5 αυτί) εις θυσίαν 
πέμματα έξ ελαίου, άπαρχάς καρπών, μονοετή δάμαλιν και ξη
ρά χόρτα, και έσπενδον ύδωρ, έλαιον και οίνον. Πάντα δέ τα εις 
θυσίαν αυτής προςφερόμενα έκαίοντο επί του βωμού, ώστε ου
δείς άπελάμβανεν έξ αυτών. "Οθεν ή παροιμία αΕστΙφ θύειν» 
έπί τών ουδόλως έκ τίνος ωφελουμένων, και επί τών μηδενί με
ταδιδόντων τινός 1). 

'Δφορμάς προς λατρείαν τής θεάς Εστίας και θυσίαν παρεΐ-
χον πολλά περιστατικά τού βίου' οιον άναχώρησις και επάνοδος 
μελών του οίκου, δτε ώφειλεν δ άναχωρών ή επανερχόμενος έκ 
τής άλλοοαπής να προςφέρν) εύχάς και θυσίαν έξαιτούμενος παρά 
τής θεάς βοήθειαν και προστασίαν αυτού τε και τών υπολειπο
μένων έν τω οίκω, ή ευχάριστων δια την αίσίαν έπάνοδον εις 
τδν οίκον και την πατρίδα. 

Ωσαύτως και δτε είς τά μέλη του ο ίκου προςετίθεντο νέα 
είτε διά γεννήσεως είτε δια γάμου, είτε και δι 5 ώνήσεως δού
λων, διότι και οί δούλοι ήσαν μέλη τού οίκου2), ώς έκτελούντες 
πολλάς εργασίας χάριν τών δεσποτών πρδς συντήρησιν του οίκου 
και αΰξησιν τής κτήσεως ή ουσίας τού δεσπότου" τούτου δ 5 ένε
κα ήσαν και ο ύ τ ο ι ύπδ την προστασίαν τών έφεστίων θεών και 
τού κτησίου Διδς τού προστάτου τών κτνμάτων τού δεσπότου. 

Γ Οτε λοιπδν προςεκτάτο δπωςδήποτε δούλος, ήγετο πρδ τής 
εστίας, καθωσιουτο εις ταύτην δι 5 ευχών, ίσως δέ και δι 5 απλής 
θυσίας, και ώς εις αγαθόν οιωνδν έχεον έπί τής κεφαλής αύτου 
διάφορα γλυκύσματα και άλλα, καταχύσματα καλούμενα, δη
λούντες δτι ή έν τω οίκω ζωή και υπηρεσία αυτού έσται ήδεια 
αύτώ και πλούτου πάροχος τοις δεσπόταις. Τούτο μανθάνομεν έκ 
τού Σχολιαστού του Αριστοφάνους^)* «Τών γαρ νεωνήτων δού
λων τών πρώτον είςιόντων εις την οίκίαν ή απλώς τών έφ 5 άν 

1) Σουίδας Ιν λ. Ε σ τ ί α θόειν. 

2) Πλάτ. Ιν Νόμοις 915, Α'υχ. 'Αγαμ. 1055· πρβλ. Becker ίν 
Χαρικ. 3, 27 κ. έ. 

3) Έν Πλούτω 768· πρβλ. Σουίδαν καΐ Άρποκρατίωνα Ιν λ. κατα
χύσματα και Πολυδ. Όνομ, 3, 77. 

33* 
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φάνοις καί παρεσκευάζετο ίδιος άρτος, χαρίσιος καλούμενος1), 
ζώον πρός θυσίαν καί δεΐπνον, εις 8 παρεκάθηντο οί συγγενείς, 
καί προςεφέροντο δώρα παρά τών οικείων, τών συγγενών καί 
φίλων. 

Καί πρώτον μεν έτελεΐτο ή θυσία παρά τήν έστίαν πρός τούς 
γενεθΛΙονς θεούς2) υπέρ του καθαρμού της μητρός καί μαίας και 
άλλων συγγενών γυναικών, δσαι παρέστησαν εις τον τοκετόν 
είτα συγγενείς γυναίκες έλάμβανον τό τεχθέν καί περιήγον περί 
τήν έστίαν, ήτις πραξις à{TCJ>tdpojua έκαλεΐτο, καθοσιουσαι ού
τως ή άναθέτουσαι αυτό τοις θεοίς· συγχρόνως έδίδετο καί τό 
δνομα του παιδός, καί μετά ταύτα εϊπετο τό δεΐπνον, έν φ π α -
ρετίθεντο δσα δ παρ' Άθηναίω κωμικός Έφιππος (περί τά 2ΐ80 
π. Χ. άκμάσας), λέγει 3). 

Εις τό δεΐπνον τούτο παρεκάθηντο καί γυναίκες, αίτινες καί 
εις τό έν τέλει του δείπνου έπόμ,ενον συμπόσιον φαίνεται δτι 
παρέμενον, έν ψ έν άλλοις συμποσίοις τούτο ήτο ασύνηθες, λαμ-
βάνουσαι μ.έρος καί εις τήν δι 7 οίνου παιδιάν, τόν κότταβον, 
καθ' 8ν έδίδοντο νικητήρια, ταινίαι, μήλα καί φιλήματα 4). Τε-
λευταΐον δέ εϊπετο καί χορός, ώς μανθάνομεν έκ του παρ* Ά θ η 
ναίω 5) κωμικού Εύβούλου" 

ΕΤεν, γυναίκες· νυν δπως τήν νυχθ' δλην 
Ιν τϊ) δεκάτη του παιδιού χορεύσετε· 
θήσω δέ νικητήριον τρεις ταινίας, 
καί μήλα πέντε καί φιλήματα Ιννέα. 

Πρός τούτοις εύχαί καί θυσίαι πρός τήν Έστίαν καί τούς 

1 ) 'Αθην. 1 4 , 6 4 6 καί 1 5 , 6 6 8 . Πολυδ. 6, 7 3 . Έτυμολ. άμφιδρόμια. 

2 ) Μένανδρος ό £ήτωρ· ((Τών οικείων καί τών φίλων εύελπις ήν έκα
στος, εθυε Οεοΐς γενεθλίοις, βωμοί δέ τιμάσσοντο)). 

3 ) Έ ν βιβλ. 9 , 3 7 0 . «"Επειτα πώς·, ού στέφανος ουδείς Ιστι πρόςθε 
τών θυρών, ού κνισσα κρούει £ινος δπεροχάς άκρας, άμφιδρομίων όντων ; 
Ιν οίς νομίζεται όπταν τε τυρού χερ^ονησίτου τόμους, εψειν τ' Ιλαίω 
£άφανον ήγλαϊσμένην, πνίγειν τε παχέων άρνίων στηθύνια, τίλλειν τε φ ά τ -
τας καί κίχλας όμου σπίνοις, κοινί) τε χναυειν τευΟίσιν σηπίδια, πιλεΓν 
τε πολλας πλεκτάνας Ιπις-ρόφως,πίνειν τε πολλάς κύλικας εύζωρεστέρας.^ 

4) 'Αθην . ιε ' , 6 6 8 . 5) Αυτόθι . 

οίωνίσασθαί τι αγαθόν έβούλοντο, ώς και έπι του νυμφίου, περί 
την έστίαν τα τραγήματα κατέχεον εις σημεΐον εύπορίας.. . Σύγ-
κεινται δε τα καταχύσματα από φοινίκων, κολλύβων, τρωγα-
λίων, ίσχάδων και καρύων, άπερ ήρπαζον οί σύνδουλοι' κυρίως 
δε έλέγοντο, οτε δουλον ήγόραζον* έφερον γαρ αυτόν έπί την 
έστίαν και καθίζοντες κατά της κεφαλής κατέχεον κόλλυβα». 

Τό άντιθετον τούτου έγίνετο, δτε συνέβαλε κακόν τ ι εις την 
οικίαν και τους έν αύτη, μάλιστα δέ σιτοδεία η άφορία και άλλο 
τι τοιούτο, τότε προςφέροντες Ουσίαν έξήλαυνον διά πληγών ένα 
τών δούλων, πιστεύοντες, δτι δι 1 αύτου συνεξελαύνεται και τό 
κακόν, ώς μανθάνομεν παρά Πλουτάρχου 1)· αΘυσία τις έστι πά
τριος, ην δ μεν άρχων έπι της κοινής εστίας δρα, τών δέ άλλων 
έκαστος έπ ' οίκου* καλείται δέ βουλίμου έξέλασις' και τών οί· 
κετών ενα τύπτοντες άγνίαις ράβδοις διά Ουρών έξελαύνουσιν, 
έπιλέγοντες' "Εξω /SOVJTJIOR, έσω όέ Π Αουτ OR χαί ύγιείαν*. 

Παρά τήν έστίαν τελουμένων πολλών οικιακών εορτών και 
Ουσιών, εις άς έλάμβανον μέρος ου μόνον οί έν τω οίκω ελεύθε
ροι και οίκέται ή δούλοι, άλλά και συγγενείς του οίκοδεσπότου, 
ουσιώδης είναι ή μετά τήν γέννησιν παιδός τελούμενη περί τήν 
έστίαν 2). Έτελεΐτο δ ' αΰτη τήν ζ' ή μάλλον τήν ι' μετά τήν 
γέννησιν του παιδός ήμέραν 3). Προς τούτο έστέφετο ή θύρα στε-

4 ) Έν Συμποσ. 6 , 8 · 
2) Οί αρχαίοι λεξικογράφοι Σουίδας, "Άρποκρατίων, Η σ ύ χ ι ο ς , Έτυ-

μολογικδν μέγα και άλλοι λόγον ποιούνται περί τριών εορτών, τελουμέ
νων κατίι τήν γέννησιν παιδδς τήν ε', ζ' καΐ ι' ήμέραν· Ό Cli . Peter
sen έν IS'qt πραγματεία αντιλέγων κατα της τριπλής ταύτης εορτής 
(die Gebuhrtagsfeier der Gricchen, Leip. 1 8 5 8 σελ. 2 8 8 ) αποδει
κνύει δια συγκρίσεως τών μαρτυριών τών αρχαίων το αδύνατον της τρι
π λ ή ; ταύτης εορτής, δεχόμενος δτι τήν ζ' § τήν ι' μόνον ήμέραν έτελει-
το ή εορτή αΰτη, δτε ήτο δυνατόν να λάβτι εις αυτήν μέρος καΐ ή μήτηρ 
καΐ οί συγγενείς του παιδός. Δεν βλέπω δμως τί το κωλύον να δεχΟώμεν 
δτι καί τίνες τών πλουσίων έώρταζον δις και τρίς μετα τήν γέννησιν 
παιδδς προς δήλωσιν της χαράς των καί απόλαυσα τών του βίου αγαθών. 

3 ) Εύρ. Ήλέκτρ. 6 5 2 κ. έ. καί 1 1 2 3 . Ή σ ύ χ . έν δεκάτη θύειν. 'Αριστ. 

"Ορν .922 , τήν δεκάτην θύειν. Εύρ. Ί ω ν G5I, γενέθλια θύειν. 
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λοιπούς έφεστίους και οίκιδίους θεούς έγίνοντο και εις τάς εξής 

περιστάσεις· 
*Οτε έτελεύτα τις εν τη οικία, έξετελούντο Ουσίαι ίλαστή-

ριαι τοις ΟεοΤς τούτοις, και καθαρμοί ευθύς μετά τήν έκφοράν του 
νεκρού* διότι ένεκα τούτου ένομιζετο μεμιασμένη ή τε οικία και οί 
εν αυτή. «Όθεν έκτος της θύρας ΐστατο άγγεΐον μέ ύδωρ, ενόσω 
ητο δ νεκρδς έν τ% οικία, εις 8 βάπτοντες τάς χείρας οι εξερχό
μενοι, έρραίνοντο πρδς καθαρισμδν1) άπδ τοΰ μιάσματος. 

Άλλα χαρμόσυνος και επίσημος εορτή, τελούμενη τοις έν τω 
οίκω λατρευομένοις θεοϊς γαμηλίοις τε και άλλοις, ητο ή των 
γάμουν. Παραλείποντες οσα άλλοθεν γνωστά 2) περί τούτων, πε-
ριορίζομεν τδν λόγον εις τάς έν τ | οικία θρησκευτικάς υπέρ του 
γάμου τελετάς. Ό γάμος και παρά τοις άρχαίοις,ώς θεσμδς θεών 
γαμήλιων και δμογνίων και γενεθλίων3), έδει να καθιερωθή ύπδ 
τής θρησκείας. Αύται αί πρδς τους γαμήλιους θεούς, περί ών 

ύστερον δ λόγος, θυσίαι και εύχαί, ή έμφάνισις ιερών προσώπων 
έν Tvj τελετή, ή επίσημος έκτέλεσις γάμου και άλλα περιστατι
κά 4) παρειχον αύτώ τδ έκ τής θρησκείας και τής πολιτείας κύ
ρος* ώστε δ τοιούτος γάμος ήτο ίερδς και άρρηκτος, και τά έξ 
αυτού τέκνα νόμιμοι των γονέων κληρονόμοι5). "Οπως έν τοις 
μυθικοίς γάμοις τού Πηλέως και τής Θέτιδος προςέρχονται πάν
τες οί θεοί και αί θεαί, ινα τελέσωσι όσον λαμπρότερον αυτούς, 
ούτω προςέρχονται και πάντες οί τών είς γάμον συνερχομένων 
συγγενείς, δπως έκτελέσωσι κατά τδν καθιερωμένον τρόπον τδν 
γάμον υπδ την έφορίαν και προστασίαν τών γαμήλιων θεών. Πρδ 

4) Πολυδ. 8, 66. «Και οί έπί τήν ο'ικίαν του πενθουντος άφικνούμε-
νοι, έξιόντες έκαθαίροντο υδατι περι££αινόμενοι* τδ δε προύκειτο έν άγ-
γείω κεραμέψ έξ άλλης οικίας κεκομισμένον)). πρβλ. Εύρ. Ά λ κ ι σ τ . 400. 
Άριστοφ. Έχκλ. 1025. 

2) Βλ. ταύτα παρά Becker έν Χαρικλεϊ 3 , 276. και Hermann έλλ. 
άρχ. 3 § 31. 

3) Mal Τυρ. λόγ. 26, κφ. 6 . 
4) Becker έ. ά. σ. 305. 
5) Αυτόθι I ά. 281 . . Λ 

του γάμου ήδη προςεφέροντο τοΤς θεοις τούτοις θυσίαι και εύ
χαί, rtpozèAeta) καλούμεναι. Οί μεν του γαμβρού γονείς ή μάλ
λον δ πατήρ αυτού τώ Τελείω Δα 2), όστις άγει τους νέους είς 
τδ τέλος, τδν σκοπδν δηλαδή τής ανθρωπινής κοινωνικής και νο
μίμου ζωής, εις τδν γάμον, ού σκοπός είναι ή τ εκνοποι ία , οι δέ 
τής νύμφης τή τελεία Γ 'Ηρα 3), ήτις ώς σύζυγος τοΰ Διδς είναι δ 
τύπος αγαθού συζυγικού βίου και έφορος αυτού 4), όπως χ ο 
ρήγηση τή νύμφν) πάντα τά αγαθά ήδέος καΐ εύδαίμονος βίου* 
τή Άρτέμιδι , όπως ϊλεως vi τή νύμφη δια τήν άπώλειαν τής 
παρθενίας, και ταΐς Μοίραις, δ~ως κλώσωσι και προμαντεύσωσι 
καλά τοις νεονύμφοις5). 

Έν Αθήναις κατά τήν ήμέραν τών προτελείων ήγον οι γο
νείς τήν γαμουμένην παρθένον είς τήν Άκρόπολιν πρδς την Πο-
λιάδα Άθ/,νάν και έτέλουν αυτή θυσίαν0). Τούτο δέ βεβαίως έγί-
νετο και είς άλλας πόλεις προς τους πολιούχους θεούς7), δπως 
ώσιν ούτοι ευμενείς τοις νεογάμοις. 

Έν τ ή ημέρα τής του γάμου τελετής έστεφον τά αγάλματα 
τών οίκιδίων θεών πάντων, ώς και τήν θύραν τού γαμβρού και 
τής νύμφης, και πάντες οί κατάγοντες τήν νύμφην είς τδν οίκον 
τοΰ γαμβρού έ'φερον ώςαύτως στεφάνους είς δήλωσιν τής ιερότη
τας8)* πυρ δέ έκαιεν έν παντί τής οικίας βοψ.ώ και επί τού τοΰ 

1) Ήσυχ . έν λ. γάμων εθη. Becker ε. ά. 2, σελ. 298. 
2) Πλουτ. Ιν Τ ω μ . κεα>. 2. Διοδ. 6, 73. 

3) Πολυδ. 3, 37 κ. έ. 

4) Σουίδας έν λ. Τελεία. «"Ηρα τελεία και Ζευς τέλειος Ιτιμώντο Ιν 

τοις γάμοις, ώς πρυτάνεις οντες τών γάμων. Τέλος δέ ό γάμος.)) Ταύτα 

καΐ οί Σ χ . Άριστοφ . έν Θεσμοφ. 982. 

5) Calull. 65, 305 καΐ ΑΙσχ. Εύμ. 947 και Πολυδ. 3 , 38. «Ταύττι 

("Hpqt) τοίς προτελείοις προύτέλουν τας κόρας και Άρτέμιδι και Μοί

ραις))· 
6) Φωτ. λεξ. σ. 46ί · «προτελε'αν ήμέραν όνομάζουσιν, έν ή είς τήν 

άκρόπολιν τήν γαμουμένην παρθένον οίγουσιν οί γονείς ώς τήν Οεον καΐ 
θυσίαν έπιτελουσιν)). 

7) Ώ ς έν Τροιζήνι κατίι Παυσ. 2, 33. 

8) Πλουτ. Έρωτ. 10 Σχ. Άριστοφ. έν Ε'ιρ. 8G6 και Όρν. 159. 
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'Αγυιέως, και θυμιάματα διέχαιον ανά τον οίκον ευώδη όσμήν. 
Οί δε συγγενείς και φίλοι κατέχεον επί τους νεόνυμφους είς-

ερχομένους είς τον οίκον τά λεγόμενα καταχύσματα εις ση-
μείον ήδύτητος και ευτυχίας εν τώ βίω 1), μεθ' 8 εϊποντο άσμα
τα , χοροί και λοιπά"), άπερ πάντα ήσαν οί» μόνον δείγματα χα 
ράς και ευθυμίας, άλλα και μαρτύρια της νομιμότητος του 
γάμου J. 

Πλην τών ήδη όνομασθέντων θεών, εις οος εν καιρώ του γά
μου προςεφέροντο, ώς είπομεν, θυσίαι, δπως ώσιν ευμενείς τοις 
νεονύμφοις, ώς γαμήλιοι θεοί ένομίζοντο έτι, και ώς τοιούτοι ετι-
μώντο έν τή οικία, ó Ουρανός και ή Γή, τό πρώτον γαμικον ζεύ
γος εξ ου προήλθον θεοί και άνθρωποι4)* οί έν Αθήναις έν τω 
'Ανακείω λατρευόμενοι Τριτοπάτορες, οίς προςέφερον λατρείαν οί 
νεόγαμοι υπέρ γενέσεως παίδων 5)· αί Νύμφαι, ων άνευ ουδείς γά
μος τελείται κατά τον Σχολιαστήν Πινδάρου6), διότι αύται 
απρώται τιμώνται μνήμης χάριν δτι ευσέβειας τε και δσιότητος 
αρχηγοί έγένοντο». 

Και ή Δημήτηρ δέ, ώς θεσμοφόρος και οδηγός κοινωνικού αγα
θού βίου ένεκα της ύπ' αυτής ειςαγωγής της γεωργίας και ώς 
ιδρυτής τών θεσμοφορίων, έν οίς προς τοις άλλοις έδιδάσκετο 
άγνότης γάμου και έζητεΐτο καρπός τέκνων, φαίνεται δτι συνέ-
πραττεν είς σύνδεσμον νομίμου γάμου'), και παρείχε τήν τελευ-
ταίαν ευλογίαν και όδηγίαν προς σώφρονα και ευτυχή συζυγικον 

\ ) Σ χ . 'Αριστοφ. έν Ολούτφ στ. 768. 

2) Βλ. Becker ?. ά. 308. 
3) ΆΟην. 5, σ. 185* ((ώς νενδμισται ά'γειν συμπόσια περί τους γ ά 

μους τών τε γαμήλιων θεών ένεκα καί της οίονεί μαρτυρίας))· πρβλ. 
Πλούτ. έν Συμποσ. 4, 3. 1 Α ί ή ν . 7, σ. 309. 

4) Πρόκλος έν Τιμαίω 5, σελ. 293. 
5) Σουίδας έν λ . Τριτοπάτορες. 

6) Έν Πυθ. 4, 104. 
7) Serv. Aen. 4, 58. 

«Et leges sanctas invenît at cara jugavit 
Corpora connubio et magnas condidit urbes». 

βίον. Τούτο ποριζόμεθα εκ τών λόγων του Πλουτάρχου 1), λέγον
τος οτι ή της Δήμητρος ιέρεια, προςερχομενη είς τους νεονύμ* 
φους, εγκλεισμένους ήδη είς τόν νυμφικόν θάλαμον, έδήλου αύ-
τοΐς τόν πάτριον θεσμός δςτις ουδέν άλλο ισως ήτο η νουθε-
σίαι και παραγγέλματα προς τήρησιν άγνου καί αρμονικού γ α -
μικου βίου, καί εύχαί πρός τεκνοποιίαν. Εντεύθεν άφορμήν λαμ
βάνων δ Λοβέκκιος2), αποφαίνεται δτι ουδεμίαν άλλην μαρτυ-
ρίαν γινώσκει δτι έν τοις γάμοις τών Ελλήνων παρενέβαινον οί 
τών θεών ιερείς, εί μή ταύτην του Πλουτάρχου καί τήν του Ζω
ναρά3), δτι αή ιέρεια Άθήνησι, τήν ίεράν αιγίδα φέρουσα, 
τους νεογάμους είςήρχετο^' ούχ ήττον δμως δέχεται δτι οί 
γάμοι έςετελουντο άλλως διά μεγάλων θρησκευτικών τελετών, 
έπιβεβαιούμενοι δι 5 δρκου έπί τών βωμών και τοις ίεροις τών 
θεών*). Ταύτα νομίζω δτι έπιβεβαιουνται καί έκ τών ήδη ρη-
θέντων περί της επισήμου τελετής του γάμ,ου καί της λατρείας 
τών όνομασθέντων θεών, τών άναφοράν εχόντων προς τόν γάμον. 

Έν ω δέ χρόνω ή της Δήμητρος ιέρεια έγνωστοποίει τόν π ά -
τριον θεσμόν τοις έν τω νυμφικω θαλάμω ουσι νεονύμφοις, οί 
συγγενείς και φίλοι τούτων έδείπνουν παρά τήν Έστίαν, εντεύθεν 
μέν οί άνδρες, εκείθεν δέ αί γυναίκες έν ίδίαις τραπέζαις κατακε-
κλιμένοι. Καί αυτη δε ή περίστασις ήτο έξ εκείνων, καθ* άς αί 
γυναίκες συνήσθιον μετά ανδρών, είτε διότι πάντες οί σύνδειπνοι 
ήσαν συγγενείς, είτε διότι τό γαμικόν τούτο δειπνον εΐ/εν ιερόν 
χαρακτήρα, τελούμενον μετά τάς υπέρ τών νεογάμων θυσίας, είς 
8 εδει νά μετέχωσι πάντες οί τάς θυσίας προςενεγκόντες τοΐς 

1) Έ ν αρχή τών γαμικών π α ρ α γ γ ε λ μ ά τ ω ν «Μετ& τον πάτριον θε
σμόν, 8ν υμιν ή της Δήμητρος Ιέρεια συνειργνυμένοις Ιοήρμοσεν, οιμαι 
καί τον λόγον υμών συνεφαπτόμενον δμίν καί συνυμεναιουντα, χρήσι -
μον άν τι ποιήσαι καί τώ νόμω προςωδόν». Πρβλ. Preller Demeter 
καί Persephonc σελ. 352. 

2) Έ ν Aglaoph. 1, 650, σημ. η . 
3) Έ ν λεζικώ λ. Αιγίς σελ. 7 7 . 

4) Αίσχ. Εύμ. 207· (("Ηρας καί Διός πιστο)ματα». 'Αχιλλευς Τάτ. 5, 
14, 115, δτι οί νεόγαμοι είςήρχοντο είς τό ίερόν π ι σ τ ω σ ό μ ε ν ο ι 
έ π ί μ ά ρ τ υ ρ ι τ ω θ ε ώ . 
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1) Μυχία καλούμενη άπδ του νυμφικού θαλάμου, δςτις καί μυχδς 
καλείται καί ή Ιν αύτώ κλίνη λέκτρα μύχ ια . Ήσυχ. Ιν λ. μυχδς, καί 
ΑΊλ. Ιστ. ζώων, 1 0 , 3 4 . 

2 ) Πλουτ. γαμ. παραγγέλμ. Ιν αρχή. ((Οί παλαιοί τή Αφροδίτη τδν 
Έρμήν συγκαθίδρυσαν, ώς τοις περί τδν γάμον ηδονής μάλιστα λόγου 
δεομένης, τήν τε Ιίειθώ καί τας Χάριτας, ί'να πείθοντες διαπράττωνται 
παρ* αλλήλων α βούλονται, μή μαχόμενοι μηδέ φιλονεικουντες.)) "Οθεν 
καί Έ ρ μ η ; ψιθυριστής ειχεν ά'γαλμα Ιν Άθήνα'.ς κατα τα 'Ανέκδ. Βε-
κηρου σελ. 317" πρβλ. Σουίδαν Ιν λ. Ψιθυριστής Έρμης καί 1 Αρποκρατίωνα 
Ιν λ. ψιθυριστής Έρμης* «ήν τις Άθήνησιν Έρμης ουτω καλούμενος· Ιτι -
Μ Α Τ Η δέ ΆΟήνησι καί ψίθυρος Αφροδίτη καί "Ερως ψίθυρος)). 

3 ) Ολουτ. π . τ. Ιν Πλαταιαίς Δαιδάλων κεφ. γ' καί δ'. 
4 ) Τους περί τούτου πραγματευθέντας καί τας διαφόρους δόςας φέρει 

ο Petersen Ιν τή ανωτέρω όνομασθείση διατριβή, σελ. 6 5 κ. έ. 
5) Διον. Ά λ ι κ . £ητ. κεφ. 2 . 2 . 

6 ) Πολυδ. 3 , 3 8 . 

7 ) Όδυσ. II. 1 3 8 . 8 ) Ύ μ ν ο ς εις Έρμήν 14. 

ούτοι δ 5 ί σ α ν ή του έρωτος θεά "Αφροδίτη) μ ε τ ά τών α κ ο 

λούθων αυτής , δ διά λ ό γ ο υ συντελέσας εις έκτέλεσιν του γ ά μ ο υ 

Ερμής2), δ διά τής ενώσεως αμφοτέρων τ ο ύ τ ω ν π ρ ο σ ω π ο π ο ι ώ ν 

τ ή ν έκτελεσθεΐσαν σύναψιν του γ ά μ ο υ θεδς Ερμαφρόδιτος. Ή 

μ υ χ ί α Αητώ, τ α ύ τ ι ζ ο μ έ ν η τ ή γ α μ ή λ ι α και τ ε λ ε ί α "Ηρα 3 ) . Ή 

θεά Πειθώ σ υ ν τ ε λ ο ύ ν διά του λ ό γ ο υ εις έκτέλεσιν τ ο υ γ ά μ ο υ 

και τ ώ ν κ α τ ' α ύ τ ό ν ' οί τέσσαρες π τ ε ρ ω τ ο ί παίδες , οί άοράτως 

έ π ε ν ε ρ γ ο ύ ν τ ε ς εις παρασκευήν και σύναψιν του γ ά μ ο υ , Έρως, 
"Ιμερος, Πόθος και 'Τμήν ή Ύμέναιος, ων ή δ ι α σ τ ο λ ή δεν ε ί 

ναι ε ύ κ ο λ ο ς 1 ) . 

Α ί Χάριτες, αί χάριν και κ ά λ λ ο ς π α ρ έ χ ο υ σ α ι τοΤς νέοις, αι 

Μονσαι, αί δ ιά τ ώ ν δώρων τής διανοίας ήδύν και έ π α γ ω γ δ ν κ α -

θιστώσαι τδν βίον, και αί εύάρεστον και ε υ τ υ χ ή άναδεικνύουσαι 

αύτδν 'Ωραι, Δίκη Ευνομία και Ειρήνη, αί Μοΐραι, αί χ ο ρ η -

γ ο ΰ σ α ι τ ά του βίου κ α λ ά ή κ α κ ά κ α τ ά τ ά ς πράξεις και δ ι α θ έ 

σεις τ ώ ν ανθρώπων. Έ π ί τούτοις δέ δ γ α μ ή λ ι ο ς Ζευς και ή τ ε 

λ ε ί α "Ηρα 5 ) και ή Ά ρ τ ε μ ι ς 6 ) , όπως ίλεως η τ ή νύμφη διά τήν μ ή 

τήρησιν τής παρθενίας , και τ ε λ ε υ τ α ί ο ς δ τ ώ ν νυχίων θεών Έ ρ μ η ς , 

ω πυμάτω σπένδεσκον, δ'-.ε μνησαίατο κοίτου 7 / 

δ ιότ ι έ π ι σ τ ε ύ ε τ ο « ή γ ή τ ω ρ ονείρων και νυκτδς ό π ω π τ ή ρ 8 ) » . 

Οεοΐς ώς μάρτυρες του γ ά μ ο υ . Και ά λ λ ω ; δε δ γ ά μ ο ς είχε σ υ μ -

βολικήν και μυστηριώδη έ'ννοιαν, ώς ά π ο μ ί μ η σ ι ς του ιερού τ ω ν 

θεών γ ά μ ο υ , του Διός δ η λ ο ν ό τ ι και της "Πρας, τ ο υ Διονύσου και 

τ ή ς Α ρ ι ά δ ν η ς και ά λ λ ω ν , τ ε λ ο υ μ έ ν ο υ π ο λ λ α χ ο ύ τ η ς Ε λ λ ά δ ο ς 1 ) , 

μ ά λ ι σ τ α δέ εν μυστηρίοις. Ε ν τ ε ύ θ ε ν και εν τοις των θνητών γ ά -

μοις έ π α ν ε λ α μ β ά ν ο ν τ ό τ ινα σ υ μ β ο λ ι κ ά και μυστηριώδη, â ήσαν 

συνήθ/ι εν τοις μυστηρίοις τ ώ ν θεών. Έ ν Α θ ή ν α ι ς τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο ν , 

κ α τ ά Π λ ο ύ τ α ρ χ ο ν 2 ) , πα ι ς αμφιθαλής εν καιρώ γ ά μ ω ν , ά ν α λ α μ -

βάνων άκανθας μ ε τ ά δρύινων καρπών και λίκνον άρτων πλήρες , 

περιεφέρετο λέγων* α έ φ υ γ ο ν κακόν, εύρον άμεινον)) · δι ' ου έση-

μ α ί ν ε τ ο , δτ ι ά π ο φ υ γ ό ν τ ε ς οί άνθρωποι την άγρίαν και π ά λ α ι α ν 

δ ί α ι τ α ν , εύρον ήμερον βίον. Τ ά α υ τ ά δέ έ γ ί ν ο ν τ ο και έν π ο λ λ ο ί ς 

μ υ σ τ η ρ ί ο ι ς 3 ) . "Οπως δέ έν τ ο ύ τ ο ι ς , ο ύ τ ω και έν τοις γ ά μ ο ι ς ήσθιον 

π έ μ μ α τ α έκ σησάμου , τ ά ς σ η σ α μ ί δ α ς , διά το π ο λ ύ γ ο ν ο ν τ ώ ν 

νεόνυμφων J. 

Διαρκουντος του γ α μ ι κ ο ύ αυτού δ ε ί π ν ο υ η δ ο ν , ώς εικός, δ ι ά 

φορα ά σ μ α τ α , έν οίς και το εις τον ' Α γ α θ ο δ α ί μ ο ν α , εις δν έ π ι -

νον άκρατον οίνον, εις δέ τον Δία σωτήρα και εις την Ύ γ ι ε ί α ν 

συγκερασμένον . Τ ε λ ε υ τ ώ ν τ ο ς δ ' αυτού έ σ π ε ν δ ο ν εις τάς Μούσας, 

τ ο ν Ποσειδώνα και την Ά μ φ ι τ ρ ί τ η ν 5 ) και εις τον Έ ρ μ ή ν τ ε λ ε υ -

ταιον , ώς έποίουν και έν π α ν τ ί ά λ λ ω σ υ μ π ο σ ί ω . 

Έ ν τ ο ύ τ ω τ ω χρόνω χορός παρθένων είχεν ώδηγήσε ι τους ν ε ο γ ά -

μους εις τον νυμφικδν θ ά λ α μ ο ν , ού προ τής θύρας ε σ τ ε μ μ έ ν η ς Ιστά

μενος Υ)δε τ ά συνήθη έ π ι θ α λ ά μ ι α ά σ μ α τ α . Οί οέ νεόνυμφοι ε ίςελ-

θόντες προςέφερον εύχάς π ά σ ι τοις θεοΐς τοις τ ε έφόροις και π ρ ο -

καλουσι τον γ ά μ ο ν και τοις χορηγούσι τ ά έξ α υ τ ο ύ κ α λ ά . T o i -

4) 'Ως Ιν Κρήττ\ έν τή Κνωσίων χώρα κατά Διόδωρ. 5 , 72. 

2 ) Έ ν τω περί παροιμιών 'Αλεξ. 1 6 . 
3 ) Δημοσθένης περί στεφ. § 2 5 9 καΐ πλείω δ Lobeck Ιν A g i . σ . 6 4 8 . 
4 ) Σχολ.'Αριστοφ. ΕΊρ. 8 6 9 . «Έδόκουν γαρ Ιν τοις γάμοις σήσαμον 

διδόναι, δς Ιστι πλακους γαμικος άπδ σησάμου πεποιημένος δια τδ πο
λύγονον)). πρβλ. Becker εν. ά. 3 , 3ΙΟ. 

5) Πλούτ. έν συμπ. τών έπτ& φιλοσόφ. Ιν τέλει κεφ. 2 1 . 'ΑΟην. σελ. 
3 2 . Όδυσ . γ, 3 3 5 . 
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1) Τας θεάς ταύτας κυρίως και τον "Ιακχον, ώς καί τον μετ' αυτών 
συνημμένον Πλούτωνα και Διόνυσον, εδει v i λατρεύωσι πάντες οί μ υ η -
Οέντες Ιν τοις μυστηρίοις αυτών. Τούτο μαρτυρεί το μέγα πλήθος τών 
αγαλματίων τών θεών τούτων, α ανευρίσκονται πανταχού δπου "Ελ
ληνες. 

2) Ό ς άπέδειξεν ό Meier h ιδία διατριβή de gcntilitate Attica 
τό 1822. 

Μ 
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Έ τ ι δέ οδς οί πρόγονοι διά τινα θρησκευτικόν λόγον έλάτρευον, 
και ών τ ά ιερά μετά της κληρονομιάς μετέβαινον εις τούς κληρο
νόμους αυτών, και ήσαν ούκ ολίγον επαχθή τούτοις 1), τούς εφό
ρους του έργου ή επιτηδεύματος δ έκαστος μετήρχετο' οίον δ ια
τρός τόν Άσκληπιόν, οί διδάσκαλοι και ποιηταί τάς Μούσας, δ 
χαλκεύς τόν "Ηφαιςον 2), δ κήρυξ τόν Έρμήν, οί κεραμείς τόν ήρωα 
Κέραμον3), και άλλος άλλον* διότι και οί άρχαΐοι τεχνίται και 
βιομήχανοι πάντες είχον προστάτην τόν και εύρέτην της τέχνης 
των θεόν ή ήρωα, δν και έν κοινώ πάντες, ώς όργεώνες ή θιασώ-
ται, έλάτρευον έν ίδιω ίερώ ή βωμώ, και εϊς έκαστος ίδίως έν τω 
οίκω αύτου* δπως και σήμερον οί ομότεχνοι έορτάζουσι πάντες 
τήν μνήμην του προστάτου της τέχνης των "Αγίου, 8ν ώς τοιού
τον διά τινα θρησκευτικήν παράδοσιν έξελέξαντο, συνερχόμενοι 
έν τω ναώ αύτου ή άλλω δπου κατέθεσαν τήν διά κοινού εράνου 
γραφεΐσαν εικόνα αύτου, και ένθα τελουσι λειτουργίαν, και μετά 
τήν θρησκευτικήν ταύτην τελετήν τρέπονται εις δεϊπνον και εύω-
χίαν συνήθως, απαράλλακτα δπως και οι άρχαΐοι έποίουν εις 
δμοίας περιστάσεις, ώς μαρτυρουσι πολλαί σωζόμεναι τοιούτοι 
θιάσων έπιγραφαί. Και αυτοί δέ οί αλλοδαποί και μέτοικοι έν 
Αθήναις, ελεύθεροι άλλω;, και αυτοί έτι οί άγνωστου καταγω
γής και γένους, και μή έχοντες διά τούτο πατρώους και πολιού
χους και δμογνίους θεούς, έλάτρευον οδς προετίμων θεούς ώς προ
στάτας αυτών, μάλιστα δέ τούς της τέχνης των. Και αυτοί έτι 
οι δούλοι τόν Δούλιον Δια 4), έν ελλείψει παντός άλλου, ώς προ
στάτην εαυτών. 

Έκ τών είρημένων γίνεται δήλον, δτι έν τή οικία έλατρεύον-
το πάντες σχεδόν οί της πόλεως θεοί, ώστε ήτο αύτη ιερά έξ 

1) "Οθεν ΙΐΟΓθΐ1ΪΙα5 51110 83ΰΠ8 έλογίζετο μέγα ευτύχημα παρ* "Έλ
λησι καί 'Ρωμαίοις. Τοσούτω δέ απαραίτητος ήτο ή τών Ιερών τούτων 
Ικτέλεσις, ωατε έν ελλείψει κληρονόμου άνελάμβανον οί του αποθανόντος 
συγγενείς τήν Ικτέλεσιν αυτών. 

2) Σουΐδας καί 'Αρποκρατίων Ιν λ. ΧαλκεΓα. 

3) Παυσ. 1 , 3 1 , καί Ά ρ π ο κ ρ . έν λ. κεραμεύς. 

4) Σχολ. Άριστοφ, έν Βατράχ. στίχ. 755. 

Πάντων των όνομασθέντων τούτων θεών τά α γ ά λ μ α τ α ά π ί -
θανον είναι δτι ήσαν εν τώ νυμφικώ θαλάμω παντός νεογάμου, 
δπως ουδέ τών πολλών άλλων, ων δ αριθμός είναι ου μικρός, καί 
ή λατρεία κατά τό μάλλον και ήττον απαραίτητος εν τω οίκω 
παντός ευσεβούς και θεοφιλούς οικοδεσπότου, θέλοντας νά έχη 
ευμενείς πάντας τους άναφοράν προς αυτόν έχοντας θεούς· οίον 
τους πολιούχους και εφόρους της πόλεως και χώρας ένθα κάτω-
κει, τους γενάρχας ή προστάτας του γένους αύτου, τους εφόρους 
του επιτηδεύματος ή έργου 6 μετήρχετο, ων τά μεν ονόματα 
και δ αριθμός διαφερουσι κατά τό γένος και τό επιτήδευμα ενός 
έκαστου, ή δε έν τω οίκω λατρεία ήτο κοινή πάσι τοις Έλλησι 
δια την ομοιότητα ή μάλλον ταυτότητα της θρησκείας. 

Ό Αθηναίος πολίτης λόγου χάριν (τά δε λεγόμενα περί Α θ η 
ναίων ίσχύουσι μέ τινας παραλλαγάς ΠΐΐιΙθΙΐδ ΠΐΐΐΙαηάίδ και 
περί τών πολιτών άλλων ελληνίδων πόλεων.) ώφειλε νά λατρεύν) 
και επομένως νά έχνϊ έν τω οϊκω αύτου τό της Πολιούχου 
* Αθήνας άγαλμα, τό του Αιος, του *ΑκόΛΑωνος Πατρώου, 
ως πατρός του "Ιωνος άφ' ου οί "Ιωνες πάντες και ιδίως οι Α θ η 
ναίοι, της Αήμητρος και Κόρης^) καΐ όσων άλλων έκ τών μ ε γ ά 
λων θεών ή λατρεία έπεβάλλετο διά τινα θρησκευτικόν ή ιστορι
κόν 7νόγον τοις Άθηναίοις πάσι. Πλην τούτων ώφειλε νά λατρεύν) 
τόν επώνυμον ήρωα της (ρν.Ιής, της ψρατρίας χαΐ τόν του δή
μου, και τους εφόρους πάσης άλλης πολιτικής διαιρέσεως εις ήν 
άνήκε' τούς γενάρχας ή δμογνίους θεούς ή ήρωας, εις ους έκα-
στον τών έν Α τ τ ι κ ή 3 6 0 αρχαίων γενών άνήγε τό ίδιον γ έ 
νος, και ών τά ιερά ήσαν ιδιοκτησία τρόπον τινά τοις έκ του αύ
του γένους, οϊτινες είχον και την ίερωσύνην* διότι έκ τών του 
αυτού γένους έδει νά λαμβάνωνται οί ιερείς του θεοΰ ή ήρωος2), 
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σ π ο τ ώ ν . Τοιούτο καθ* ημάς ή τ ο και τ ό ε σ χ ά τ ω ς άνευρεθέν έν 

ιδ ιωτική οικία έν Α θ ή ν α ι ς ά γ α λ μ α τής Παρθένου Α θ η ν ά ς , μ ι μ η -

μ α τής τ ο ύ Φειδίου Παρθένου, δπερ νυν κείται έν τ ω κεντρικω 

μουσείω τ ω κ α τ ά τήν δδόν Πατησίων . Εις άπόδειξ ιν τού λ ό γ ο υ 

τ ο ύ τ ο υ δεν έ χ ο μ ε ν π ο λ λ ά ς μαρτυρίας , αρκεί δμως ή τού Κικέρ<ο-

νος έν τοις κ α τ ά Βέρρου λόγοις αύτου , ένθα δ ρήτωρ ούτος λ έ 

γ ε ι 1 ) δτι έν τ ω οίκω πλουσίου κατο ίκου τής έν Σικελία π ό λ ε ω ς 

Μεσσήνης, τ ο ύ Γ . Έ ' ί ο υ , ύ π ή ρ χ ε ν ιερόν ( sac ra r ium) , έχον π λ η ν 

π ο λ λ ώ ν ά λ λ ω ν α γ α λ μ ά τ ω ν και τ ό του ν Ε ρ ω τ ο ς έκ λευκού λ ί 

θου, έργον τ ο ύ Πραξ ιτέλους , τ ό τ ο ύ Η ρ α κ λ έ ο υ ς χ α λ κ ο υ ν , έργον 

τ ο υ Μύρωνος* προ τ ο ύ τ ω ν βωμίσκους εις δήλωσιν τής θρησκευ

τικής σημασίας τού ίερου, και δύο ά λ λ α μικρά μεν ά λ λ ' εξαίρε
τ ο υ χ ά ρ ι τ ο ς α γ α λ μ ά τ ι α παρθένων, φέροντα με άνυψωμένας χ ε ί 

ρας επί τής κεφαλής ιερά τ ι να , ώς αί έν Α θ ή ν α ι ς κανηφόροι π α ρθ έ 

νοι. Π ά ν τ α τ α ύ τ α ά ρ π ά σ α ς δ Βέρρης μ ε τ ε κ ό μ ι σ ε ν εις ' Ρ ώ μ η ν , ώς 

έποίουν και ά λ λ ο ι άρχοντες 'Ρωμαΐοι έν ταΐς έπαρχίαις , εις <δς 

δ ιο ικηταί έ π έ μ π ο ν τ ο , δπως και αυτός δ Κικέρων δμολογεΐ , ά π ο -

γ υ μ ν ο ύ ν τ ε ς ούτω τήν Ε λ λ ά δ α τ ώ ν ί ερωτάτων κ ο σ μ η μ ά τ ω ν 

α υ τ ή ς . 

Ά λ λ ά τ ο σ α ύ τ α και τ ο ι α ύ τ α α γ ά λ μ α τ α θεών μόνον ό λ ί γ α ι ο ί -

κίαι ή'^ύναντο νά έ χ ω σ ι ν , ί σ ω ς δέ και ουχί π ά ν τ α χάριν λ α τ ρ ε ί α ς , 

ά λ λ ά τ ινα και χάριν επιδείξεως π λ ο ύ τ ο υ και φ ι λ ο κ α λ ί α ς αί 

πλε ισται" έν άρχαιοτέροις δμως χρόνοις ε ίχον μικρά και έκ π η 

λ ο ύ ή χ α λ κ ο ύ α γ α λ μ ά τ ι α , ά ΐ σ τ α ν τ ο η π α ρ ά τήν έ σ τ ί α ν , 

δθεν έφέστιοι λ έ γ ο ν τ α ι ούτοι, η έν κ ό γ χ α ι ς (oiches) έν τ ο ι ς δ ι α -

φόροις θαλάμοις τής οικίας και μ ά λ ι σ τ α έν τ ό π ο ι ς μυχίοις* δθεν 

οίκίδιοι γεν ικώς και μύχιο ι (penales) θεοί κ α λ ο ύ ν τ α ι ούτοι α π ό 

τ ο ύ τ ό π ο υ έν ω ήσαν ιδρυμένα τ ά α γ α λ μ ά τ ι α α υ τ ώ ν , ή και π α 

τρώοι και πάτριοι και γενέθλιοι α π ό τής κ α τ α γ ω γ ή ς ή π α 

ρ α δ ο χ ή ς αυτών . Ε π ε ι δ ή δ έ τ ό πλήθος τ ώ ν οίκιδίων τ ο ύ τ ω ν θεών 

δεν ή τ ο μικρόν, και α δ ύ ν α τ ο ν π ά ν ά γ α λ μ α νά ΐ σ τ α τ α ι έν ίδια 

θέσει και κ ό γ χ η ί) ναίσκω έν τοις τοίχοις έ σ χ η μ α τ ι σ μ έ ν ω ή κ ι -

1) VCIT . II, 4, 2. 

ίσου, όπως και ή πόλ ις . Έν τ ή οικία μ ά λ ι σ τ α δ υ ν α τ ό ν να έλα-
τρεύοντο και ά λ λ ο ι ίδιοι τοις εν α υ τ ή οίκοΰσι θεοί και ήρωες, οδς 

ή π ό λ ι ς δεν άνεγνώριζεν , ή ν ε ί χ ε τ ο ομ,οις τήν τ ο ύ τ ω ν λ α τ ρ ε ί α ν . 

Ε π ε ι δ ή δ ε κ α τ ά τ ά ς θρησκευτικάς δόξας τ ω ν Ε λ λ ή ν ω ν , και 

καθ' οί ανωτέρω ε ίπομεν , έδει νά ώσι π α ρ ό ν τ ε ς οί θεοί και σύνοι -

κοι τοις άνθρώποις, ων είσι π ρ ο σ τ ά τ α ι και επίκουροι έν π α ν τ ί 

καιρώ, δπως έπακούωσι τ ά ς ικεσίας και εύχάς και δ έ χ ω ν τ α ι τ ά ς 

θυσίας και προςφοράς α υ τ ώ ν , τ ο ύ τ ο έκατορθούτο διά τ ή ς π α ρ ο υ 

σίας τ ω ν α γ α λ μ ά τ ω ν τ ώ ν θεών. Ά φ* ου λ ο ι π ό ν χρόνου έ π ρ ο σ ω -

π ο π ο ι ή θ η σ α ν οί θεοί και εδόθη αύτοίς ανθρωπινή μορφή, έ κ τ ο τ ε , 

ώς ή δ η και α ν ω τ έ ρ ω ε ίπομεν , κ α τ ε σ κ ε υ ά σ θ η σ α ν και αγάλματα 
αυτών, οί ο υ δ έ π ο τ ε μεν έπ ιστεύθησαν αληθώς δτι ήσαν αυτοί οί 
θεοί, έ ν ο μ ί ζ ο ν τ ο όμως δτι ήσαν π ε π λ η ρ ω μ έ ν α έκ τής χ ά ρ ι τ ο ς , ώς 

ανωτέρω ε ί π ο μ ε ν , ή τό π ο λ ύ οτι ήσαν κατοικητήρια α υ τ ώ ν , ώς 

έν άλλν) δ ι α τ ρ ι β ή 1 ) ά π ε δ ε ί ξ α μ ε ν τ ο ΰ τ ο . 

Π ά σ α λ ο ι π ό ν οικία έδει νά έχν) τά αγάλματα π ά ν τ ω ν τ ώ ν 

θεών καΙ ηρώων, ά φ ' ων π ρ ο ς ε δ ό κ α βοήθειαν και π ρ ο σ τ α σ ί α ν , 

και έν τ ω προςήκοντι καιρώ νά προςφέρν) αύτοις θυσίας και ε υ -

χ ά ς . Ου μόνον δ ' έν τή οικία έδει νά ύ π ά ρ χ ω σ ι ν α υ τ ά δ ιά τ ύ ν 

ρηθέντα λ ό γ ο ν , άλλά και έν τοις τ ά φ ο ι ς τ ώ ν έκ τ ή ς α υ τ ή ς οικίας 

νεκρών σ υ ν ε θ ά π τ ο ν τ ο . Ε ν τ ε ύ θ ε ν ε ξ η γ ε ί τ α ι οτ ι πρύς το ις λοιποΓς 

κτερίσμασιν άνευρίσκομεν έν τοις τάφοις και α γ ά λ μ α τ α θεών. 

Ώ ς α ύ τ ω ς ε ξ η γ ε ί τ α ι και τό μ έ γ α π λ ή θ ο ς τ ώ ν μικρών πήλινων και 
χ ά λ κ ι ν ω ν α γ α λ μ α τ ί ω ν , ά π α ν τ α χ ο ύ τής Ε λ λ ά δ ο ς εύρίσκομεν , 

και ων είναι π λ ή ρ η τά μουσεία τ ή ς Ευρώπης και τά η μ έ τ ε ρ α . 

Έ κ τής ευσέβειας δέ και τ ο υ π λ ο ύ τ ο υ και τής α ρ χ α ι ό τ η τ ο ς 

τ ο υ γένους τ ώ ν έν τή οικία ωρίζετο βεβαίως τό τ ε πλήθος τών 
οίκιδίων θεών, τό ποών της νλης καΙ τό μέγεθος τών αγαλ
μάτων καΙ τό είδος τών θυσιών· Και έν μ ε ν ταΐς οίκίαις τ ώ ν 

π λ ο υ σ ί ο υ υ π ή ρ χ ο ν μ ε γ ά λ α τό μ έ γ ε θ ο ς α γ ά λ μ α τ α έκ λίθου ή 

μ ε τ ά λ λ ο υ και π ο λ υ τ ε λ ή , έργα περίφημων τ ε χ ν ι τ ώ ν , α ν ά λ ο 

γ α προς τ ο ν π λ ο ύ τ ο ν καΙ τήν λ ο ι π ή ν π ο λ υ τ έ λ ε ι α ν τ ώ ^ ο ί κ ο δ ε -

1) Έ ν ΆΟην. τόμ, 8, σ. 353 κ. έ. 
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1) Έ σ ύ χ . Ιν λ. «καδίσκοι σικύας, εις ας τα ίερα Ιτίθεσαν.» 

2 ) Πορφ. περί αποχής 2 , § 16 . 

3 ) Είς τούτο Ιχρησίμευον τά καί σήμερον Ιν χρήσει θυμιατήρια. Αίλ. 

π . ίστ. 1 2 , 5 1 . 

(Αθηναίου τόμος Θ! τεύχος ς'.) 34 

εορτής καί θυσιών έδει νά προςενεχθή αύτοΐς πάσιν ή ένί έκάστω 
ιδίως λατρεία. Έκτος τούτων δέ έφυλάσσοντο καί εντός πηλίνων 
διώτων αγγείων, ή καδίσκων 1). 

Αί δέ προςφερόμεναι τοις οίκιδίοις θεοΐς θυσίαι ήσαν έν μεν 
άρχαιοτέροις χρόνοις καί ύστερον έτι παρά τοις άπορωτέροις τών 
πολιτών λιτόταται ' αύται αϊ τών καρπών άπαρχαί 2), θυμίαμα 3), 
καί όσπρια έν χύτραις έψημένα ήρκουν εις θυσίαν έν έορταις τ ε -
λουμέναις έν τω οίκω, είτε έν καιρώ τών μεγάλων της πόλεως 
εορτών προς τούς πολιούχους καί πατρώους καί λοιπούς θεούς, 
ών τά ιερά απεδέχθη καί έτίμα ή πόλις πάσα, εϊτε έν καιρώ οι
κιακών εορτών προκαλουμένων έκ γάμου, γεννήσεως τέκνων, θα
νάτου μέλους του οίκου, ή καί εξ άλλης τινός οικιακής αίτιας. 
Έν τοις χρόνοις όμως του πλούτου καί της πολυτελείας καί ή 
έν οίκω λατρεία τών θεών ήτο πολυτελεστέρα* διότι, μή άρκού-
μενοι οί άνθρωποι εις τήν άρχαϊκήν λιτότητα τών άναιμάτων θυ
σιών, έθυον έπί του βωμού του "Ερκείου Διός καί επί της "Εστίας 
ζώα παντός είδους, ά καί έν ταΐς κοιναΐς της πόλεως θυσίαις 
ήσαν συνήθη. 

Τάς πρός τούς οικιδίους θεούς θυσίας έξετέλει ουχί ιερεύς, διότι 
παρά τοις άρχαίοις δέν ύπήρχεν ιδιαιτέρα τάξις ιερέων πρός έκ-
τέλεσιν τών της λατρείας, πλήν ολίγων εξαιρέσεων θεών τίνων, 
ών ή λατρεία άνήκεν αποκλειστικώς εις τούς έκ του αύτου γέ 
νους, διότι δ θεός ήτο γενάρχης ή είχεν άλλην τινά σχέσιν πρδς 
τό γένος, καί ήθελε νά τελήται παρά τών εκλεκτών αυτού ή 
λατρεία του καθ' δν τρόπον αυτός έδίδαξεν, ή ήρέσκετο νά έκ-
τελήται αύτη* άλλ' αυτός δ οικοδεσπότης έθυε καί ηΰχετο υπέρ 
έαυτου καί τών ιδίων τέκνων καί του οίκου, όπως καί πάς άρ
χων υπέρ της πόλεως άπάσης. Ούτω Κέφαλος, δ του ρήτορος Αυ-

νητω καί φορητώ1), ουδέ έν παντί χρόνω να ήναι εκτεθειμένα έν 
τω φανερώ, πολλά των αγαλματίων πάντων ένεκλείοντο έν έρ-
μαρίοις, ήτοι τετραγώνοις όρθίαις θήκαις, έχούσαις άνω την κεφα
λήν του "Ερμου έν είϊει έρμαίας στήλης (όθεν και το δνομα Έρ-
μάριον2) ή τήν του Σειληνου3), ής έν τω ένδον κενω έτίθεντο και 
έφυλάσσοντο τα αγαλμάτια* έξήγοντο δ ' εντεύθεν, οτε έν καιρώ 

1) Περί των τοιούτων ναΐσκων ^ ναΐδίων, α και Ιν ταις ήμετέραις 
Ικκλησίαις είναι νυν χρήσιμα ώς εικονοστάσια, κινητά ή μόνιμα, είπο-
μέν τινα καΐ έν Αθηναίου τομ. 2 , σ. 310, ενθα ό λόγος περί εικόνων 
αγίων καθιερωμένων οπό ομοτέχνων, οί'τινες έν τη ημέρα της μνήμης 
αοτών τελουσι λειτουργίαν πάντες όμου, συνερχδμενοι Ιν τϊ) αύτη Ικκλη-
σία. Οί τοιούτοι ναΐσκοι, άφ' ών παρά τοις νεωτέροις αί δνομασίαι nic
chia, niche, nische, κατεσκευάζοντο συνήθως Ικ ξύλου, ενίοτε δε καί 
Ιξ αργύρου, δτε ήσαν μικροί, ώς οί της Αρτέμιδος , ους κατά τας πρά
ξεις των Αποστόλων (19, 2 4 ) κατεσκεύαζέ τις κΔημήτριος ονόματι 
άργυροκόπος, ποιών ναούς αργυρούς Αρτέμιδος», οιτινες πιθανώς π ε -
ριεΐχον καί της θεας ομοίωμα δια τήν έν τω οίκω λατρείαν αυτής. Τού
τους καλεί ο Πλίνιος (15, 2) armarla, ώς χρησιμεύοντα συνήθως εις 
άποθεσιν καί φύλαξιν των δπλων (arma). Ουχ ήττον κατετίθεντο Ιν 
αύτοΓς καί αί τών προγόνων άπο κηρου εικόνες των "Ρωμαίων ευγενών, 
περί ών δια μακρών πραγματεύεται ό Πολύβιος (6 , 53 κ. έ.). Εντεύθεν 
καί διφορεΓται ή ονομασία αυτών άρμάρια καί ερμάρια ή έρμίδια, καθ' α 
ανωτέρω είπομεν. 

2 ) Έτυμ . μέγα Ιν λ. «άρμάριον, δτι τα λεγόμενα παρ' ήμΐν άρμάρια 
Ιρμάρια όφείλουσι λέγεσθαι. . .οί γαρ "Έλληνες οία τινας άδριάντας I -
ποίουν μήτε χείρας μήτε πόδας έχοντας. Τούτους Έρμας Ικάλουν, οδ 
υποκοριστικόν Έρμάριον. Έποίουν δε αυτούς διακένους θύρας έχοντας 
καθάπερ τοιχοπυργίους* καί εσωθεν αυτών έτίθουν αγάλματα ών εσεβον 
θεών έξωθεν δε άπέκλειον τους Έ ρ μ α ς · » . Πρβ. Σουίδαν Ιν λ. Έρμαίδιον, 
ερμάδιον. 

3) Ό Πλάτων Ιν Συμποσ. 2 1 6 παρομοιάζει τον Σωκράτη τοιούτφ 
Σειληνώ δια τήν Ιζωτερικήν δυςμορφίαν του, έχοντα ομως ένδον άρετάς 
πλείστας καί θαυμάσιας, ώς ό έγκλείων έν αδτώ αγαλμάτια χρυσά καί 
άργυρα Σειληνός· «Σωκράτης έξωθεν περιβέβληται ώςπερ ό γεγλυμμένος 
Σειληνος, ενδοθεν δ' ανοιχθείς πάσης γέμει σωφροσύνης . . . .σπουδά-
σαντος δε καί άνοιχθέντος ουκ οίδα, εί'τις έώρακε τα Ιντος αγάλματα, 
αλλ* Ιγώ ήϊη ποτ' είδον, καί μοι εδοξε θεία καί χρυσά είναι καί πάγ
καλα καί θαυμαστά.» 
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σίου π α τ ή ρ , θύει τοΓς θεοις έν τ ω οίκω αύτου κ α τ ά Π λ ά τ ω ν α 1 ) 

ως ιερεύς. 
Θυσίαι δε προςεφέροντο τοις θεοΐς έν τ ω οίκω πλην τ ω ν α ν ω 

τέρω περιστάσεων και κ α τ ά π α σ α ν νουμηνίαν 2 ) τ ή δ ' και ζ ' του 

μηνός, ων ή μέν ή τ ο ιερά του Έ ρ μ ο υ , ή δέ του Α π ό λ λ ω ν ο ς . 

Κ α θ ' άς δ' ημέρας έδέοντο προς τους οίκιδίους θεούς, έστεφον 

π ά ν τ α τα ιερά της οικίας και πυρ έκαιε επί των βωμών αυτής . 

Μ ε τ ά δέ την θυσίαν ε ϊπετο έν τα ι ς σπουδαιοτέραις έορταΐς 

δεΐπνον και εύωχία ι , εις άς μέρος έλάμβανον, ως ήδη είρητο, ου 

μόνον οί τής οικίας ελεύθεροι και δούλοι, ά λ λ ' ενίοτε και άλλο ι 

συγγενείς και φίλοι προςκαλούμενοι π α ρ ά του ο ίκοδεσπότου. 

Έφερον δέ και τα δε ίπνα τ α ύ τ α τον αυτόν θρησκευτικόν και 
κοινωνικόν τύπον , 8ν γνωρίζομεν άλλοθεν. 

Μηνί άπριλ ίω 1881 . 

Ε Ϊ Θ . ΚΑΓΓΟΡΧΗΣ. 

Μ Ε Τ Α Π Τ Ω Σ Ι Σ Ε Π Ι Θ Ε Τ Ο Υ ΕΙΣ Ο Ν Ο Μ Α Κ Τ Ρ Ι Ο Ν . 

Παρά τ ω 'Αθηνα ίω Α ' 2 9 φέρεται καΐ έν τ ί ) τ ε λ ε υ τ α ί α α ύ 

τ ο υ υπό τ ο υ Μεινεκίου έκδόσει ( 1 8 5 8 ) ' « "Οτι Θ ε μ ι σ τ ο κ λ ή ς 

ύ π δ βασιλέως έ λ α β ε δ(ορεάν τ η ν Α ά μ ψ α κ ο ν εις οίνον, Μ α γ ν η -

σίαν δ ' εις άρτον, Μυούντα δ ' εις οψον, Περκώτην δέ καί τ ή ν 

Παλχ ίσκηψιν είς στρωμνήν καΐ ί μ α τ ι σ μ ό ν . Έκέλευσε δέ τ ο ύ τ ω 

στολήν φορεΐν βαρβαρικήν, ώς καΐ Δ η μ α ρ ά τ ω , δούς τ α π ρ ό τ ε -

ρον υ π ά ρ χ ο ν τ α καΐ στολήν γαμβρών προσθείς, έφ ' ω τ ε μ η κ έ τ ι 

4) Έ ν άρχή τής πολιτ. σελ. 328" «(Κέφαλος) καθήστο έστεφανωμέ-

νος έπ( τίνος προςκεφαλαίου τε καί δίφρου* τεΟυχώς γαρ Ιτύγχανεν έν 

τή αυλή. Έκαθεζόμεθα ουν παρ* αύτώ· εκειντο γαρ δίφροι τινές αυτόθι 

κύκλω.)) Προ. Ξεν . Ά π ο μ . 1 , 4 , 2 . 

2 ) Πορφ. περί αποχής ε. ά. (ι'Ότε και ο! Φωμαίοι εθυον τοις οίκι-

δίοις Οεοΐς,{ους ώνόμαζον.)) ΙΙΟΓ. 0(1 . 3 , 2 3 , 2 . 
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έλληνικον ί μ ά τ ι ο ν περ ιβάλετα ι . ΐ ) Ουδείς τ ώ ν ε κ δ ο τ ώ ν έ ν ε θ υ μ ή -

θη δ τ ι δ βασιλεύς προσέθ/,κε τ ω Θ ε μ ι σ τ ο κ λ ε ϊ στολήν (ft 

στολήν) τ ή ν πόλ ιν Γάμβρειον* ή τ ι ς καΐ ύ π δ τ ο υ Ξενοφώντος 

μ ν η μ ο ν ε ύ ε τ α ι έν Έ λ . Γ ' , 1 , 6 , λ έ γ ο ν τ ο ς · απροσεχώρησαν δ> 

α ύ τ ω ( τ ω Θίβρωνι) καί Γοργ ίων και Γ ο γ γ ύ λ ο ς , αδελφοί ό'ντες, 

έ χ ο ν τ ε ς δ μέν Γάμβρειον κα ί Π α λ α ι γ ά μ β ρ ε ι ο ν , δ δ έ » κ τ λ . Ό 

ΣΟΥΐΔΑΣ, κ α τ α χ ω ρ ί σ α ς έν τω λ ε ξ ι κ ω γάμβρειος στολή, φανε

ρός εϊνε δ τ ι έ ν έ τ υ χ ε τ% όρθ?) γραφ-7) τ ή δι' *< τ ο υ ονόματος 

Γάμΰρειον, ά λ λ ' έξέλαβεν α ύ τ δ ώς έ π ί θ ε τ ο ν κα ί τ ι ς τ ώ ν έ κ 

δ ο τ ω ν τ ο υ Α θ η ν α ί ο υ , π α ρ α θ έ τ ω ν κ α ί τ ή ν διάφορον τ α ύ τ η ν 

έκ τ ο υ ΣΟΥΐΔΟΥ γραφήν, π ρ ο τ ί μ α δ μ ω ς τ ή ν δια του αναφε

ρών αυτήν είς τ δ γαμβρός κα ί έρμηνεύων τ δ χωρίον ο ύ τ ω ς · 

«adjecta insuper stola quali regis generi consueverant 
LITI. 9 

Γ . Ν. ΣΩΤΗΡΙΟΥ. 

Ο Π Λ Ο Υ Τ Α Ρ Χ Ε Ι Ο Σ Κ Ω Δ Ι Ξ Τ Η Σ Μ Α Δ Ρ Ι Τ Η Σ . 

Μηνί Ί ο υ λ ί ω του παρελθόντος έτους δ κ . Κάρολος Graux, 
άνήρ τα μ ά λ ι σ τ α ε ι δ ή μ ω ν τ ώ ν # α τ ά τ ή ν Ί σ π α ν ί α ν ελλην ικών 

χε ιρογράφων , έν Μ α δ ρ ί τ η ποιούμενος τ ά ς δ ι α τ ρ ι β ά ς πρδς έρευ-

ναν τ ώ ν έν τ ή αυτόθ ι β ι β λ ι ο θ ή κ η ά π ο κ ε ι μ έ ν ω ν ελλην ικών κ ω 

δ ί κ ω ν , έ ν έ τ υ χ έ τινι τ ο υ Π λ ο υ τ ά ρ χ ο υ α ν τ ι γ ρ ά φ ω , ό χ ι μέν π ο λ ύ 

π α λ α ί ω , αξ ίας δ' δμως ού τ ή ς τ υ χ ο ύ σ η ς , ώς έκ π ρ ώ τ η ς όψεως 

έφάνη . Διότ ι δ κ. Graux, ε ί χ ε π α ρ α τ η ρ ή σ ε ι έν δυσΐ τ ό π ο ι ς τ ο υ 

κωδ ικός τ ο ύ τ ο υ ϊ χνη σ τ ι χ ο μ ε τ ρ ι κ ά ' σ τ ι χ ο μ ε τ ρ ί α ς δ έ , ώς είναι 
γ ν ω σ τ ό ν , μόλ ι ς που καί έν άρίστοις χε ιρογράφοις ύ π ά ρ χ ο υ σ ι 

π α ρ α δ ε ί γ μ α τ α (α) . Περί τ ο υ κωδικός τ ο ύ τ ο υ δ κ. Graux έ ξ έ -

(α) Περί σ τ ι χ ο μ ε τ ρ ί α ς εγραψεν δ αύτδς G r a u x έν τή REVUC 

(le phi lologie κτλ. τμ . β' σλ. 97 κές. καλλίστην πραγματείαν, ήν μ ε -
ταφράσας ελληνιστί ό καθ. κ. Δ. Η . Κυριακόπουλος κατεχώρισεν έν τ$ 
Εφημ, τών Φιλομαθών, π · ρ . δ' τόμ. 6'. 

3 4 * 
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(α) Ό κ. Graux, άριστα ποιών και Οελων τρόπον τινά νά δώστ; ο 

ίδιος τδ παράδειγμα της πρεπούσης χρησιμοποιήσεως του κωδικός του, 
έςέδωκε κατ* αύτδν καί δλον τον βίον του Δημοσθένους: Phltarque. 
Vie de Démoslhene. Texte grec, revu sur le manuscrit de Ma
drid, accompagnée de notes en français, κτλ., par Ch. Graux. 
Paris, Hachette, 1881, XXV, 9 5 είς l 6 o v . 

δωκεν ιδίαν πραγματείαν (α), %ν ύπέβαλεν ώς θ ί ο ι γ τνί τών 

γραμμάτων Σχολϊί έν Παρισίοις, κατεχώρισε δέ καί έν τ?ί 

Kevue de Philologie (τόμ. έ. τεύχ. ά). Έκ ταύτης της 

«πραγματείας μεταδίδομεν τοις άναγνώσταις τ ο υ ' Λ β η ν α Ι ο ν τά 

έξης. 
Ό κώδιξ ούτος απόκειται έν τω άναλογείω Ν της Biblio

teca nacional, φέρει τδν άριθ. 55, είναι βομβυκηνός, σχήμα
τος 4 ο υ , φύλλων 392 καί εχει αναγραφή ύ π δ του Ίριάρτου 
έν τω ύπ ' αύτου γενομένω καταλόγω (τω 1769) τών της β ι 
βλιοθήκης της Μαδρίτης ελληνικών χειρογράφων. Αποτελε ί 
τα ι δέ κυρίως έκ δύο μερών, αμφοτέρων μεν του ΙΔ ' αιώνος, 
άλλα τυχαίως πρδς άλληλα προσκολληθέντων' διότι τδ μεν 
πρώτον μέρος, δ κυρίως ονομάζει Ν ό κ. Graux είναι τδ π ε ο ι -

σπούδαστον, τδ δέ δεύτερον είναι ανάξιο ν λόγου (β). Τοΰτο 
δέ τδ ά μέρος, δ κώδιξ Ν, είναι μεν κατά τον κ. Graux, 
του ΙΑ' αιώνος, άλλά κατάγετα ι έξ αρχετύπου μή σωζόμενου, 
πολύ δέ καλλιτέρου πάντων τών νυν σωζόμενων Πλουταρ-
^είων κωδίκων τών ύπδ τών έκδοτων ληφθέντων πρδ οφθαλμών 
είς παρασκευήν του νύν φερομένου Πλουταρχείου κειμένου, έν 

(α) De Plutarchi Códice manuscripto Madritensi injuria ne-
glecto. Facultati litteraruin Parisiensi thcsim proponcbat Caro-
lus Graux. París, Klincksieck. 1 8 8 1 . 5 7 σλ. εις μ. 8ov. 

(β) Τδ δεύτερον μέρος περιέχει τους βίους Δημητρίου καί "Αντωνίου, 
Πύρρου καί Μαρίου, Άράτου , Άρταξέρξου, "Αγιδος και Κλεομένους και 
Γράκχων, Λυκούργου καί Νομα, Λυσάνδρου καί Σύλλα. Έ ν ι α χ ο υ δπάρ-
χουσι χάσματα . Καί ο χάρτης του β' μέρους διαφέρει κατά τήν ποιό
τητα του του ά. Τδ ά μέρος περιέχει τά έξης τέσσαρα ζεύγη παραλλήλων 
βίων. 

1 . Νικίου καί Κράσσου 3 . Δημοσθένους καί Κικέρωνος 

2 . 'Αλκιβιάδου καί Κοριολανου 4 . Αγησιλάου καί Πομπηίου. 

Ό Ν . όλιγώτερον θέλει χρησιμεύσει εις παρασκευήν του κειμένου τών 

δύο τελευταίων βίων, Αγησιλάου καί Πομπηίου, διότι τούς βίους εκεί
νους έςέδωκεν ό Sintenis τ η βοήθεια άπιστου κώ$·κος, του καλουμένου 

Sangcrmancnsis, όστις, φαίνεται, είναι κατά τήν άξίαν πλησιέστατος 

τω Ν . 

ώ ούτος 6 κώδιξ, ό Ν, injuria ήμελήθη καί ουδόλως ελήφθη 

πρδ οφθαλμών. Είναι γνωστόν δτι τά Παρθικά του Ά π π ι α -
νοΰ ή μάλλον του ψευδαππιανου είναι είλημμένα έκ του βίου 
του Κράσσου του Πλουτάρχου καί δτι τό κείμενον του Ά π -
πιανου διέσωσε γραφάς άρχαιοτέρας καί καλλιτέρας τών έν τ ω 
φερομένω κειμένω του Πλουτάρχου. Ό κ. Graux άντιβαλών 
τ ά κεφ. 21 καί 2 2 του βίου του Κράσσου του κοινού κειμέ
νου προς τδ του κο')δικος Ν, αποδεικνύει προφανώς, τήν ύπάρ-
χουσαν συμφωνίαν του κωδικός τούτου πρδς τάς γραφας του 
ψευδαππιανου. r H συζήτησις περί τών ομοιοτήτων και ανομοιο
τήτων, άς ευρίσκει μεταξύ τών τριών κειμένων δ κ. Graux, 
άγει αύτδν είς κατασκευήν του γενεαλογικού στέμματος του 
κωδικός Ν, καθ' 8 ό κώδιξ ούτος παραβαλλόμενος πρδς τδ 
κείμενον του ψευδαππιανου, ανήκει μεν είς τήν αυτήν οίκογέ-
νειαν, είς ήν καί τδ κοινδν Πλουτάρχειον κείμενον, άλλ ' εκ
προσωπεί τδν πρεσβύτερον ούτω; ειπείν της οικογενείας τ α ύ 
της κλάδον, έν ω τδ κοινδν κείμενον εκπροσωπεί τδν νεώτερον. 

Ά λ λ ά πρδς άπόδειξιν της αξίας του κωδικός Ν, επιμελέ
στατα άντέβαλεν ό κ. Graux τ ά πέντε μάλιστα πρώτα κε
φάλαια του βίου του Δημοσθένους του κοινού κειμένου πρδς τδ 
του Ν (α). Τω ό'ντι δέ έν τ γ άντιβολή ταύτΥ) (σλ. 3 — 1 7 
της πραγμ,ατείας) βλέπει τις του κωδικός Ν τάς άρετάς, άν 
καί δέν πρέπει νά παρέλθο^μεν έν σιγή δτι πλείστα καί παρ' 
αύτω είναι τά άγαν διεφθαρμένα, ένεκα μ-άλιστα τών χρόνων, 
καθ* ους άντεγράφη. Όπωσδήποτε όμως ό κώδιξ ούτος της 
Μαδρίτης προώρισται νά έπιδράσγ) ούκ ολίγον έπί τήν κριτι-
κωτέραν παρασκευήν του κειμένου τών οκτώ βίων τών έν αύ-
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(α) Σημειωτέον, ώ; άςιον λόγου δια τήν ήμετεραν ττροφοράν, o u γ ά 

γ ι ο ς ( = Γάϊος) έχει ό Ν . 

τ ω περιλαμβανομένων, ήδη δέ πολλάς έξ εικασίας γενομένας 
διορθώσεις του Keiske, του Wyttembach, του Cobet, μά
λιστα δέ του ημετέρου Κοραή περιφανώς έπεκύρωσε. 

Πλην της ακριβούς άντιβολής των πέντε πρώτων κεφαλαίων 
του βίου Δημοσθένους καΐ δύο κεφαλαίων (21 και 22) του βίου 
του Κράσσου, 6 κ. Graux σημειοΐ καΐ πάσας τάς άλλας άπδ του 
κοινού κειμένου ουσιώδεις διαφοράς του Ν, διαιρών αύτάς εις 
γραμματιχάς (σλ. 33 —4G της πραγματείας) καΐ ίσζοριχάς 
(σλ· 4 7 — 5 7 ) , τουτέστιν εις διαφοράς άφορώσας εις τό κείμε-
νον αυτό και εις διαφοράς άφορώσας εις τό πραγματικόν μέρος 
είτε την ΰλην. 'Εν τούτω δέ μάλιστα τ ω δευτέρω μέρει πολ
λά και καλά ειχε νά έπιδείξη έκ του κωδικός Ν δ κ. Graux* 
Ούτω λ. χ . έν βίω Δημοσθ. κφ. 2 5 άντί ώς ιστορεί Θεόχομ-
πος δ Ν έχει ώς ιστορεί Θεόφραστος (πρβλ. β. Ά γ η σ . κφ. 
2). Έν κφ· 14 επίσης αντί του Θεό.ιομπος έχει Θεόφραστος 
ό Ν , ενταύθα δέ μάλιστα είναι προτιμητέα ή γραφή Θεό
φραστος, καθ* δσον του Θεοπόμπου τό μίσος πρδς τους μ-ή μα-
κεδονίζοντας καΐ δή πρδς τδν Δημοσθένη είναι γνωστόν, καΐ 
έφαίνετο παράξενον πώς έκ τών του Θεοπόμπου εΐ/^εν αντλή
σει δ Πλούταρχος τδν λόγον εκείνον τδν τ ω Δημοσθένει τ ιμ ι -
ώτατον, 8ν εΐπεν ό ρήτωρ πρδς τους Αθηναίους, δτι αύμεϊς 
έμ,οί, ώ άνδρες Αθηναίοι, συμβούλω μεν, καν μή Οέλητε, χρη-
σεσθε, συκοφάντη δέ, ούδ' έάν θέλητε.». Έν κφ. 18 τό κοινδν 
κείμενον έ χ ε ι : «Έπεμψε δέ καΐ Φίλιππος, ώς Μαρσύας φησίν, 
Άμύνταν μεν και Κ.Ηαρχον Μακεδόνας, Δαοχον δέ Θεσσα-
λδν καΐ Θρασυδαΐον άντερούνταςο, τό δέ του Ν : α . . Λ Ά 
μύνταν μέν καΐ Κλέανδρον καΐ Κάσανδρον Μακεδόνας, Δάο-
χον δέ Θεσσαλδν καΐ Αιχαίαρχον άντεροΰντας.» Και εις τδ 

γνωστόν δ ' επίγραμμα του Δημοσθένους (κφ. 30) έχει διάφο-
ρον γραφήν δ Ν. αΕϊπερ ϊσην γνώμη ρώμην, Δημ-όσθενες, εσγες·* 

Έν κφ. 2 3 άντί της κοινής γραφής «και παρητήσατο τους 
άνδρας δ Αημάδης* ο Ν εχει αδ Φωκίων*, δπερ είναι καΐ τδ 
ορθόν, διότι συμφωνεί καΙ πρδς β, Φωκ. κφ. 17. Εις τδ κοινδν 

κείμενον παρελήφθη έκ τών ηγουμένων τδ Αημάδης, ϊσως δέ 
και ηθέλησε τις τών αντιγραφέων νά φέρη συμφωνίαν μεταξύ 
του Πλουτάρχου καΐ του Διόδωρου (17, 15, 5) προφανώς 
σφαλλομένου, μή συλλογισθείς δτι δμοφωνών ούτως δ Πλού
ταρχος πρδς τδν Διόδωρον διαφωνεί πρδς εαυτόν (β. Φωκ. 17). 
Τήν γραφήν του Ν δίκαιοι καΐ δ πληθυντικός oh οι (αμεγάλοι 
μέν ησαν ούτοι (Δημάδης και Φωκίων), ταπεινά δ ' επραττεν 
ό Δημοσθένης»). Έν β. Κράσ. 19 άντί του κοινού Αρταβάζης 
δ Ν εχει Αρταουάζης (καΐ κφ. 2 2 Αρταουάζου), δπερ όρθό-
τερον (ιδ. Pauly Realencyclop. τ μ . A' μέρ. β' σλ. 1781). 
Ά λ λ α καΐ τα λατινικά ονόματα πολύ όρθότερον μεταγράφον
ται ελληνιστί έν τω Ν ή έν τοις άλλοις Πλουταρχείοις κώδι* 
ξιν* ουτω λ . χ. Κ ουαδ ρανταρίαν έχει δ Ν αντί του κοινού 
Κουαδραντίαν (β. Κικέρ. 29 . Πρβλ. Cíe. pro Cael 26 § 62), 
Καιήτας (= Caletas) άντί Καπίτας (β. Κικέρ. 47 . — Άντ ί 
Καιήτην εγραψεν ό Πλούταρχος Καιήνας, απατηθείς έκ τών 
Baiae, Cumae, έν ώ λατινιστί Caieta ή Caiete μόνον λέγε
τ α ι ή πόλις), Γάϊος ΑύρήλίΟζ άντΓΟ rat ιος Αυρήλιος (πρβλ. 
και β, Πομπ. 23) (α). 

Ά λ λ ' ικανά είναι, νομίζομεν, ταύτα . Ήθελήσαμεν μόνον νά 
δηλώσωμεν τοις άναγνώσταις του Αθηναίου τδ υπό τοΰ κ. 
Graux έν Μαδρίτη γενόμενον φιλολογικδν εύρημα, ούτινος ο
λ ίγα τω οντι γίνονται τά νυν αντάξια καθ' δσον άφορα εις 
τήν κλασικήν φιλολογίαν. Ά ν τις θέλη πλειότερα, άς ανάγνωση 
αυτήν τήν πραγμ-ατείαν του ευτυχούς εύρέτου. Πρδ πάντων 
δέ τολμώμ,εν νά συστήσωμ,εν εις τους τυχόν διδάσκοντας παρ' 
ήμΐν ακόμη τδν Πλούταρχον (διότι δυστυχώς δ Χαιρωνεύς 
σχεδόν δλως έξωρίσθη έκ τών ημετέρων σχολείων) νά έχωσι 
πρδ οφθαλμών τήν ειλικρινή και ακριβή έργασίαν του κ. GraUX 
και τήν ύπ' αυτού φιλοπονηθεϊσαν έκδοσιν του βίου του Δημο
σθένους. Σ . Κ· ΣΑΚΕΑΛΑΡΟΠΟΪΑΟΣ. 
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τα, ως καί ό ημέτερος, έν Συρία. Ό εκδότης αυτού, ό κ. Al
ber t D u m o n t , παρετήρησεν ομοιον επίχρισμα, δπερ καθυπέ-
βαλεν εις μελέτην ένΐ τών επισημότερων τής Γαλλίας χημ ι 
κών* ούτος δέ μετ ' ακριβή του πράγματος ερευναν ήδυνήθη ν' α
ναγνώριση δτι το έν λόγω βερενίκειον είναι άναμφιλέκτως 
μίγμα έκ τής γνωστής έν τη άρχαιότητι τερεβινθίνης καΐ έξ 
ασφάλτου τής Ιουδαίας 1 ) . 

Το ήμέτερον στάθμιον έλκει γραμμάρια γαλλικά 79 και 
6 8 0 Π Χ ( 2). Τις δ ' ήτο ή αρχική σταθμική αύτου χρήσις ·, Τήν 
ερώτησαν έπιλύουσι τ α έπ ' αύτου του σταθμού, ως προανεφέ-
ραμεν, τρία στοιχεία Ν I Η, άτινα, ώς έγένετο γνωστόν καΐ 
έν έτέρω άρθρω του «Αθηναίου», σημαίνουσι νομίσματα ιή. 
'Όθεν, καΐ τδ στάθμιον τούτο κατατάσσεται εις τήν σειράν 
τών σταθμ,ών εκείνων, δι ' ων έξηλέγχετο ή όλκή τών χρυσών 
νομισμάτων τής πρώτ/,ς βυζαντινής περιόδου, καθ' ήν ώς νο-
μισματικον μετρικον σύστημα ήτο παραδεδεγμένον ή εις 7 2 
μέρη διαίρεσις τής ρωμαϊκής λίτρας. ΈπΙ τή βάσει τής διαι
ρέσεως ταύτης έκόπησαν νομίσματα έκ χρυσού, έξ ών 7 2 τοι
αύτα είλκον μίαν ακριβώς ρωμαϊκήν λίτραν. Συγχρόνως δέ το 
αύτοκρατορικδν νομισματοκοπεΐον του Βυζαντίου έξέδωκε προς 
χρήσιν καί έαυτοΰ και τών τραπεζιτών καΐ τών έμπορων ϊδια 
βάρη, κατά το αυτό μετρολογικδν σύστημα, άτινα έχρησίμευον 
προς άνακάλυψιν τής κιβδηλείας και π:ός έξέλεγξιν τής βα-
ρύτητος τών τότε κυκλοφορούντων χρυσών νομισμάτων του 
κράτους. 

Και έκ τών αριθμητικών σημείων καί έκ του σημερινού βά
ρους του ανωτέρω περιγραφέντος σταθμίου αποδεικνύεται, δτί 
τοΰτο ήν êv q u a d r a n s , ήτοι τεταρτημόριον τής λίτρας, έχρη-
σίμευσε δέ εις όλικήν 18 μόνον χρυσών νομισμάτων. Έάν ήδη 

1) Α. D u m o n t . Sur un poids byzantin du cabinet de M. 
Verdot. Paris, 1870, σ. 7. 

2) Έ κ τυπογραφικού σφάλματος γέγραπται έν τώ ήμετέρφ Catalogue 
γρ. 79 4960. Το άπεικόνισμα δε του σταθμού ευρηται έπί του pi. VII, 
Ν° 1. 

« 

ΣΤΑΘΜΟΑΟΓΙΚΑΙ ΣΙΙΜΕΙΩΣΕΙΣ. 

Α'. 

Ό έν Άλ ιξανδρέττα αξιότιμος ομογενής κ. Π. Άρτίκης 
έδωρήσατο τ ω έν Σμύρνη Μουσείω της Ευαγγελικής Σχολής 
σταθμύν των βυζαντινών χρόνων, έχοντα σχήμα κανονικού τ ε 
τραγώνου πλευράς 0 ,034 γ . μ . 1 ) . Συνίσταται έκ χαλκού, εκ δέ 
τής τέχνης καΐ του σχήματος τών γραμμάτων ανάγεται π ι 
θανώς εις τον έ μ. Χ . αιώνα· Έπ' αυτού ό τεχνίτης έχάραξε 
κυκλικόν έδαφος ύψους 0,001 γ . μ. και διαμέτρου 0 ,032 . Έν 
δέ ταΐς τέσσαρσι γωνίαις ένεχαράχθησαν τα έξης γράμματα. 
GG- 8 X-AP-IC, συναποτελουντα τήν κατά τους βυζαντινούς 
χρόνους τυπικήν έπΙ διαφόρων αντικειμένων φράσιν Θεον χάρις. 
Έ π Ι του υψουμένου κυκλικού εδάφους έγκεχάρακται κύκλος, 
καΐ εις μικράν άπόστασιν έτερος έχων διάμ,ετρον 0 ,02 γ . μ. 
Έν τ ω μεταξύ δέ τών δύο τούτων κύκλων έγκεχάρακται ή 
επιγραφή ΑΠ ΑΜΑΡΙ Α ΒΟΗ OICON α Άγια Magia βοή-
θ(η)σον· Έν τ ω μέσω δέ του δευτέρου κύκλου ύπάρχουσι με
ταξύ δύο μικρών σταυρών τ α στοιχεία Ν I Η, έπΙ του Κ| μά 
λιστα έγκεχάρακται καΐ μία στιγμή σημαίνουσα êv μικρόν ΰ . 
"Απαντα τ α έγχαράγματα τών κύκλων, τών σταυρών και 
τών γραμμάτων είσΐ πεπληρωμένα δια ταινιών αργύρου. Έ π Ι 
τής όλης ταύτης επιφανείας του σταθμίου ύπήρχεν επίχρισμα 
έκ ριτινώδους ύλης, ού πλείστον μέρος διεσώθη. Το μέλαν δέ 
τούτο στρώμα ή επίχρισμα δέν πρέπει να έκληφθή ως όξύδω-
σις, διότι ούδεμίαν ομοιότητα εχει πρός τάς γνωστάς όξυδώ-
σεις τών αρχαίων χαλκίνων αντικειμένων. Εις έπιβεβαίωσιν δέ 
τούτου άναφέρομεν προς σύγκρισιν καί έτερον σταθμον εύρεθέν-

1) Το σταθμίον τούτο άναγέγραπται συντόμως έν τω ήμετέρω Ca
talogue descriptif des poids antiques du Musée de l'Ecole Evan-
géliquc à Smyrne, accompagné de sept planches. — Smyrne, 
4880, σ. 26, άρ. 1. Χ ί ρ ι ν τής ιδιαζούσης σπουδαιότητας του, περιγρά· 

φομεν αυτό ενταύθα Ικ νέου μετά τίνων διασαφητικών παρατηρήσεων. 



456 Σ Τ Α Θ Μ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α Ι ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ . Σ Τ Α Θ Μ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α Ι Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ . 457 

π ο λ λ α π λ α σ ι ά σ ω μ ε ν τ η ν νυν αύτου δλκην είς γ ρ α μ . 7 9 , 6 8 0 χ 
4, εύρίσκομ.εν δ τ ι ή ν ο μ ι σ μ α τ ι κ ή λ ί τ ρ α ε ίλκε γ ρ α μ μ . 318 ,720' 
εάν δέ διαιρέσωμεν το γ ινόμενον τ ο ΰ τ ο δια του 72 , Οά έ χ ω μ ε ν 

πηλ ίκον 4,426..·, δ η λ α δ ή δ τ ι έκαστον κ α λ ώ ς δ ιατετηρημένον 

βυζαντ ινδν χρυσοϋν νόμ ισμα έδει να έλκη τ ο σ α ύ τ α γ α λ λ ι κ ά 

γραμμ,άρια . 

Β ' . 

Ό αξ ιότ ιμος φίλος κ. Α. Martin, α ξ ι ω μ α τ ι κ ό ς τ ο υ γ α λ λ ι 

κού πολεμ ικού ναυτ ικού δ ι α τ ρ ί β ω ν έν Σμύρνη, εύηρεστήθη να 

μοί ύ π ο β ά λ η προς μ ε λ έ τ η ν α ν έ κ δ ο τ α τ ι να σ τ α θ μ ά , ευρεθέντα 

π α ρ ' αύτου κ α τ ά τ ή ν έν Α ν α τ ο λ ή διαμονήν τ ο υ . Ά π α ν τ α δ ια 

τηρούντα ι κ α λ ώ ς , είσί σ χ ή μ α τ ο ς κανονικού τ ε τ ρ α γ ώ ν ο υ καΐ 

συνίστανται έκ μ ο λ ύ β δ ο υ , π λ η ν δύο (άριθ. 2 και 12). 

Έκ τ η ς σημερινής δέ ολκής α υ τ ώ ν ν ο μ ί ζ ω , δ τ ι δ ύ ν α ν τ α ι να 
όνομασθώσι ώς ακολούθως : 

1) Αραχμή τ ο υ α τ τ ι κ ο ύ σ υ σ τ ή μ α τ ο ς . Έ λ κ ε ι γ ρ α μ . 8,78. 
2) Τετράοραχμον, έκ χ α λ κ ο ύ ' ά φ ' ένος έ χ ε ι εν Δ έ σ τ ι γ -

μένον. Ζ υ γ . γ ρ α μ . 14 ,037 . 
3) Π ertaci ραχμον, έλκον γ ρ α μ . 16,974. 

, 4) ΉμΙΛιτρον, έλκον γ ρ α μ . 164. Το κανονικον βάρος ώ -

φειλε να 7¡vat έκ γ ρ α μ . 1 6 3 t 7 3 . 

5) Η'μΙΛυτρον, ε λ λ ι π έ ς . "Ελκει γ ρ α μ . 152 . 
6) Αιούγγιον (sextans). Ζ υ γ . γ ρ α μ . 55<310. Φέρει ά φ ' ε 

νός δύο τύπους κυκλ ικούς μ ε τ ά κεφαλής . 

7) Αιούγγων^ φέρον ά φ ' ένος δύο τ ύ π ο υ ς . Έ λ κ ε ι γ ρ α μ . 

54,850. 
8) Αιούγγιον, έλκον γ ρ α μ . 52 ,04 . 
9) Αωύγγιον, ε λ λ ι π έ ς (faible), έλκον γ ρ α μ . 4 6 , 6 1 8 . 
10) Ούγγία έλκουσα γ ρ α μ . 27 ,56 . 
11) Ούγγία έλκουσα γ ρ α μ . 27 ,268 . 
12) Ήμιούγγιον έλκον γ ρ α μ . 12 ,812. Χ ά λ κ ι ν ο ν . 

Έ ν τ η περ ιστάσε ι τ α ύ τ η έ κ δ ί δ ω μ ι νυν τ δ π ρ ώ τ ο ν κα ί τ ά 

έξης μικρά σ τ α θ μ ά : 

1) ΤριούγγιοΥ (quadrans) χάλκ ινον , σ χ ή μ α τ ο ς κανονικού 

τ ε τραγώνου* επί τ η ς μ ι α ς επ ιφανείας υ π ά ρ χ ε ι κ ε χ α ρ α γ μ έ ν ο ν 

κυκλικδν έδαφος υψ. 0 ,001 γ . μ . Έ ν τ ω μέσω δέ α ύ τ ο υ έ γ κ ε -

χ ά ρ α κ τ α ι σταυρδς έ χ ω ν άμφωτέρωθεν τ ά σ τ ο ι χ ε ί α Γ5 Γ" = ούγ-

γίαι γ . Έ λ κ ε ι γ ρ α μ . 76 ,88 . (Ευρίσκεται έν τ ω Μουσείω τ η ς 

Ε υ α γ γ ε λ ι κ ή ς σχολής . ) 

2) Ασσάριον χ ά λ κ ι ν ο ν , σ χ ή μ α τ ο ς κυκλικού, εύρεθέν έν Ο ύ -

σακίω τ ή ς Φρυγίας καί δωρηθέν τ ω α ύ τ ω Μουσείω ύ π ο του έκεϊ 

δ ιαμένοντος κ . Α θ α ν α σ ί ο υ Κυριακ ίδου . Έ π Ι τ ή ς μ ι α ς ε π ι φ α 

νείας έχε ι τ ύ π ο ν σχήμ ,ατος τ ε τ ρ α γ ώ ν ο υ π α ρ α λ λ η λ ο γ ρ ά μ μ ο υ 

φέροντα έν έ κ τ ύ π ω τ ά σ τ ο ι χ ε ί α ΑΕΙ* άνωθεν δέ α ύ τ ο υ έτερος 

τ ύ π ο ς μ ε τ ά του γ ρ ά μ μ α τ ο ς I · Έ λ κ ε ι γ ρ α μ . 4 ,46. Τδ σ τ ά -

θμιον τ ο ύ τ ο είναι π ρ ω τ ο φ α ν έ ς . Πιστεύομεν δέ δ τ ι τ ά δύο σ τ ο ι 

χ ε ί α AL σημαίνουσιν άσσάριον, τ δ δέ χ =
 τ δν ά 

ριθ. 7, δ η λ α δ ή δ τ ι τ δ άσσάριον έλκει Αεκτά ζ ' . Την ή μ ε τ έ ρ α ν 

π ιθανήν τ α ύ τ η ν έξήγησιν δ ι κ α ι ο λ ο γ ε ί τ δ έπόμενον χωρίον αρ

χ α ί ο υ λεξ ικογράφου . « Ά σ σ ά ρ ι ο ν τ ο υ χ α λ κ ο ύ φόλλεως τ δ τ έ 

τ α ρ τ ο ν · άσσάριον έξ άργύρον λ ε π τ ώ ν ε π τ ά . » Β λ . Fr. Ilultschj 

Métrologie, script, reliquiae I, σ. 305, 6. 
3) Dragma, χ α λ κ ο ύ ν , έχον ά φ ' ένδς τ ύ π ο ν κ υ κ λ ι κ δ ν με τ ι 

κ ό σ μ η μ α , καί ά φ ' έτερου τ δ στο ιχε ΐον Η, δπερ δ η λ ο ϊ δ τ ι τ δ 

σ τ ά θ μ ι ο ν τ ο ύ τ ο είναι τ δ ή τ ή ς ο ύ γ γ ι α ς . Έ λ κ ε ι γ ρ α μ . 3 ,32' 

ευρίσκεται δ ' έν τ η σ υ λ λ ο γ ή τ ο υ κ . Π . Λ ά μ π ρ ο υ . Β λ . Fr. 

Hultsch, Metr. Scr. Rel. I, σ. 265 , 17' α τ ή ς γαρ ο ύ γ γ ί α ς 

ή ' ην ή δ ρ α γ μ ή . Π ρ β λ . σ. 2 6 6 , 1 2 ' 2 7 8 , 2 0 ' 3 1 6 , 2 2 . II, σ. 

3 ! . Π έ ν τ ε έτερα dragma έδημοσίευσα κα ί έν τ ω ε μ ώ Cata
logue descriptif, σ. 2 0 καί 2 5 . 

4) Dimidium solidv χ α λ κ ο ΰ ν , ά φ ' ένδς τ ά σ τ ο ι χ ε ί α ΙΒ δ η 

λ ο ύ ν τ α κ α τ ά τ ι νας κ ώ δ ι κ α ς τ ώ ν μ ε τ ρ ο λ ο γ ι κ ώ ν α π ο σ π α σ μ ά 

τ ω ν του Ι σ ι δ ώ ρ ο υ « ΙΒ iota adiuncla bela signifieat dimi
dium solidum» ( Β λ . Fr. Haltsch, ένθ. ά ν ω τ . Π , σ. 122, 
σημ . 4.). Έ λ κ ε ι γ ρ α μ . 2 , 2* ευρίσκεται δέ έν τ η σ υ λ λ ο γ ή τ ο υ 

κ . Π . Λάμπρου . Τρία δμο ια σ τ α θ μ ά έδημοσιεύθησαν καί έν τ ω 

ήμ-ετέρω Catalogue descriptif, a. 2 9 — 3 0 . Τ ά σ τ ο ι χ ε ί α 



458 ΣΤΑΘΜΟΑΟΓΙΚΑΙ ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ· 

ταύτα (ΙΠ) δηλοΰσι καί τήν semunciam, ώς αποδεικνύεται 
έξ έτερου σταθμού του ήμ. Catalogue, σ. 24 αριθ. 2 0 . 

5) Trcmissis. (τά υπό το δνομα τούτο στάθμια έχρησί-
μευον εις τήν έξέλεγξιν τής ολκής τών μικρών χρυσών νομι
σμάτων τής πρώτης βυζαντινής περιόδου, άτινα ειχον όλκήν 
1/3 του solitimi). / "Εστί χαλκουν, διατηρείται καλώς καί έλ
κει 1 γραμμάριον έχει δέ άφ' ένος Η, διπλούν ότι ζυγίζει 
σχρΙπου.Ια ή. (Βλ. Isidori, de nolis ponderarum έν Me-
trol. script. Rei. II, σ. 122, 1 καί σ, 134, 1. αΗ littera 
significai siliquas octo, id est tremissem.»). Ευρίσκεται 
έν τ ω Μουσείφ τής Άρχαιολ. Εταιρίας Αθηνών. 

Έ κ Σμύρνης. 

Α. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ Κ Ε Ρ Α Μ Ε Ϊ Σ . 

ΑΝΑΣΚΑΦΑΙ ΕΝ ΤΑΝΑΓΡΑ ΚΑΙ ΕΠΙΔΑΥΡΩ. 

Έν τ ω τελευταίω του περιοδικού τούτου τεύχει έγνωστο-
ποιήθη, Οτι ή αρχαιολογική ήμ,ών εταιρία άπέστειλεν είς μεν 
Τάναγραν τόν έφορον τών αρχαιοτήτων κ. Π. Σταματάκην, 
δπως εκτέλεση άνασκαφάς τάφων, είς δέ Αιγουρίον (δήμον Αήσ-
σης παρά τήν Έπιδαυρον) τόν έτερον έφορον τών αρχαιοτήτων 
κ. Π. Καββαδίαν, όπως καθαρισν) τό έκεΐ έν τω ίερω του 
Ασκληπιού θέατρον ά~ό τών έπ ' αύτου πολλών δένδρων καί 
χωμάτων. Αμφότεροι μεταβάντες έκεΐ και άρξάμενοι τών ερ
γασιών έπιστέλλουσι εις τό προεδρεΐον τάς έξης εκθέσεις. 

Πρός τόν χ. Πρόεδρον τής έν ^Αθήναις 
αρχαιολογικής Εταιρίας. 

Τήν 25 παρελθόντος μηνός έφθασα ενταύθα καί τήν 26 
ήρχισα άνασκαφάς τών τάφων έξω τής μεγάλης πύλης του 
τείχους τών ερειπίων Τανάγρας, μακράν αυτής περί τά 150 
μέτρα γαλλικά. Ή πύλη κείται πρός τό άρκτικόν μέρος του 
τείχους καί έξ αυτής έλάμβανεν αρχήν ή αμαξιτή οδός, ή πρός 

ΑΝΑΣΚΑΦΑΙ ΕΝ ΤΑΝΑΓΡΑ. 459 

τάς Θήβας, καί τήν Χαλκίδα φέρουσα. Ενταύθα δέ εις βάθος 
περί τό γαλλικόν μέτρον υπό τήν νυν έπιφάνειαν του εδάφους 
ευρέθη ή έπιχαλίκωσις τής αρχαίας όδου καί κατά τό έτερον 
πλάγιον άκρον αυτής άνεκαλύφθησαν τάφοι μέχρι τής χθες 
περί τούς 15 είς βάθος 2 — 3 μ. γ . Έν τοις άνω δέ στρώμασι 
τών τάφων ευρέθησαν θεμέλια μεταγενεστέρων οικοδομών· υπό 
δέ τά θεμέλια οί τάφοι, αρχαϊκοί καί ασύλητοι, έν αύτοΐς δέ 
ουδείς μ-εταγενέστερος τάφος έπαρουσιάσθη, ώς έν άλλοις τ ά -
φοις έν άλλαις θέσεσι τής περιοχής Τανάγρας. Τά δέ έν τοις 
τάφοις κτερίσματα μέχρι τής χθες είσΐ τ ά ακόλουθα* 

Α') πήλινα ειδώλια ευρέθησαν περί τά 00 , ων τά πλείστα 
σώα% είσί δέ άπαντα κεχρωματισμένα. Τά ειδώλια ταύτα 
παριστώσι ά) Έρμάς διαφόρων μ,εγεθών καί σχημάτων, ώς τούς 
συνήθως έν άρχαϊκοϊς τάφοις ευρισκομένους (ό έλάσσων τούτων 
έχει ύψος 0 ,10, ό δέ μείζων 0,35)* β') γυναικείας μορφάς κα-
θημένας καί έπί τών γονάτων έχουσας τάς χεΐρας' γ ' ) σατύ
ρους καθήμενους καί έστυκότας. Έ ν τών ειδωλίων τούτων πα
ριστά κλίνην' παρά δέ τήν κλίνην ϊσταται τράπεζα, έφ' ής 
φαγητά(·,) # έπί δέ τής κλίνης συνευρίσκεται μετά γυναικός 
άνήρ. Τό είδώλιον τούτο είναι μ.ικροϋ μεγέθους καί σώον. 

Β') πήλινα άγγεΐα* ά) 2 0 λήκυθοι, ών αί πλεΐσται σώαι, 
φέρουσαι γραφάς άρχαϊκάς, α ί τ ι ε ς παριστώσι τινές μέν σκηνάς 
έκ του Διονυσιακού κύκλου, τίνες δέ άνδρας μαχόμενους, τινές 
δέ δδηγοϋντας τέθριππον, καί τίνες παριστώσι γυναίκας κ α -
τοπτριζομένας ή κρατούσας θύρσον έν χερσίν* β') πλήθος καν-
θάρων (αγγείων), διαφόρων μ,εγεθών καί σχημάτων, απλών 
άνευ γραφών ή κοσμημάτων. Όλίγιστοι δέ τούτων εξήχθησαν 
του τάφου σώοι. Είς δέ τών κανθάρων τούτων σώος, ευρεθείς 
εντός πωρίνης λάρνακος, φέρει έγκεχαραγμένην επί τής κοι
λίας τήνδε τήν έπιγραφήν 

Τοιαύτη δέ επιγραφή ευρέθη άλλοτε καί έπί τεμαχίων ομοίου 
χανθάρου, ευρεθέντων έν τοις χώμασι τάφου συληθέντος υπό 
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τυμβωρύχων. Τά τεμάχια ταύτα μετά την ευρεσιν άπέστά · 
λησαν ύπ' έμου έκτοτε εις τό μουσεΐον της εταιρίας. Έ χ ε ι δέ 
ό ενεπίγραφος κάνθαρος υψος 0,18. Εντός της λάρνακος, εν ^ 
ευρέθη ό κάνθαρος ούτος, ευρέθη καΐ αργυρούς δακτύλιος, α
πλούς, έκ των μή εχόντων λίθους* γ') πλήθος κυλίκων εκ των 
συνήθων. Τούτων τινές μέν φέρουσιν έπΙ τής εξωτερικής επι
φανείας γραφάς, παριστώσας σκηνάς έκ του Διονυσιακού κύ* 
κλου, τινές δέ άνθη καί τίνες άπλας ταινίας* έκ των κυλί
κων δε τούτων όλίγισται εξήχθησαν σώαι* δ') εις κρατήρ δίω-
τος σώος, ύψους 0,22, φέρων γραφάς βεβλαμμ,ένας ύπό τής υ 
γρασίας. 

Γ') στλεγγίδες σιδηραϊ 14. Είς δέ τών τάφων έμ-πεοιεΐχεν 
8 στλεγγίδας, έτερος δέ 4. Οί πλείστοι τών τάφων στλεγγι-
δας δέν έμπεριεϊχον. 

Είς δύο δέ τάφους μεταξύ τών άλλων κτερισμάτων ευρέ
θησαν καί περί τά 50 μικρά έξ όπτής γής κοσμήματα, δια
φόρων σχημάτων καί κεχρωματισμ,ένα. Τούτων τινά μέν εισιν 
δμοια κατά τε τό μέγεθος καί σχήμα πρδς τά πολλά έκ μ-ά-
ζης ύελώδους, τά ευρεθέντα εν τοις προϊστορικοΐς ταφείοις 
Σ π ά τ τ α καί Μενιδίου" τινά δέ παρεμφερή κατά τό σχήμ,α 
πρός εκείνα. Δύο δέ τούτων, σφαιρικού σχήματος, είσι περικε-
καλυμμένα ύπό φύλλου χρυσού, οίά είσι καί τινα τών εν τοις 
ταφείοις έκείνοις ευρεθέντων. 

Έν τοις άνοιχθεΐσι μέχρι τής χθες τάφοις ούτε λύχνος ευ
ρέθη, ούτε ύάλινον κόσμημα ή άγγεΐον, ούτε σωληνοειδή επι
μήκη πήλινα σκεύη μικρά, οία εν πληθύϊ ευρίσκονται έν τ ά -
φοις μεταγενεστέρως. Επιγραφή δέ ουδεμία ευρέθη. Έ π ί τίνων 
τάφων ευρέθη καί κρηπίδωμα έκ πο^ρίνων πλίνθων, έφ' ού 
ί'στατό ποτε στήλη γλυπτή ή γραπτή. Τινές δέ τών τάφων 
είχον ώς τοιχοψ,ατα καί καλύμματα πλίνθους όπτάς, τινές 
δέ πωρίνας καί άλλοι λάρνακας πωρίνας άπλας. "Απαντα δέ 
ταύτα συλλέγονται καί τοποθετούνται παρά τάς άνασκαφάς, 
ίνα κατόπιν μετακομισθέντα χρησιμεύσουν είς τήν οίκοδομήν 
του μουσείου. Έ κ τών ανασκαφών τών τάφων, έάν έξακολου-
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θήσωσι, δύναται να συναχθή τό πλείστον μέρος τών λίθων καί 
τών όπτών πλίνθων δια τήν οίκοδομήν. Τό μήκος τής όδου 
από τής μεγάλης πύλης μέχρι του σημείου, άφ' ου άρχονται 
οί σεσυλημένοι τάφοι, έστί περί τά 3 0 0 μ. γ . "Απαν δέ τό 
μήκος τούτο, ώς δεικνύουσιν αί άρξάμεναι έργασίαι, θα περιέ
χω εκατέρωθεν τάφους. Καί άν ούτως έχτ,, δύνανται να ένερ-
γώνται έκεΐ άνασκαφαί έπί πολλούς μήνας. 

Έν Σχιματάρι Τανάγρας τνί 1 άπριλίου 1881 . 

Πρδς τόν κ· Πρόεδρον τής έν ^Αθήναις 
αρχαιολογικής εταιρίας* 

Τά μέχρι τής χθες ευρεθέντα έν τοις τάφοις κτερίσματα είσι 
ποικίλα καί ύπερβαίνουσι τά 300. Έν τούτοις δέ τινά είσι 
σπουδαία καί σπάνια ευρήματα. 

Χθες ήνοίχθη τάφος βάθους υπέρ τ ά 2 γαλ . μέτ . έχων έν 
αύτω λάρνακα πωρίνην άπλήν* έπί του καλύμματος τής λάρ
νακας καί έπί τών άκρων αυτής ήσαν σωρηδόν έρριμμένα άπαν
τ α τά κτερίσματα του νεκρού. Εντός δέ ή λάρναξ πλήν του 
σκελετού, διαλελυμ,ένου ό'ντος, ουδέν έτερον έμπεριεΐχεν. Έ κ 
τών κτερισμάτων εξήχθησαν* α) περί τά 2 0 πήλινα άγγεϊα, 
σώα καί τεθλασμένα, διαφόρων σχημάτων καί μεγεθών. Έκ 
τών αγγείων τά μέν 10 φέρουσι γραφάς καί κοσμήματα, έξ 
ών διακρίνονται δύο μεγάλα αγγεία, φέροντα ώραιοτάτας γρα
φάς καί κοσμήματα, τής καλής εποχής* αμφότερα τά αγγεία 
ευρέθησαν τεθλασμένα* τών δέ ετέρων δέκα τά μέν φέρουσι 
κοσμήματα, τά δέ εισιν άπλα. β) Πήλινα ειδώλια ύπήρχον 
πλείστα, άλλά σχεδόν διαλελυμένα καί συντετριμμένα. Έ κ 
τούτων εξήχθησαν 8, έξ ών τά μέν 6 τεθλασμένα καί κολο
βά, τ ά δέ δύο σώα* 

Τούτων τό μέν εΐναι σύμπλεγμα. Σχήμα δέ έχει τοιόνδε* 
τό μέν όπισθεν μέρος έχει μορφήν αγγείου μετά στομίου καί 
λαβής, τό δέ έμπροσθεν μέρος παριστά νεανίαν πτερωτόν (Έρ-
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μ η ν ; ) , έχοντα τάς πτέρυγας άναπεπταμένας και στάσιν έτοί-
μην προς πτήσιν. Έμπροσθεν του νεανίου, εφαπτομένη αυτού, 
ί'σταται σχεδόν έπΙ των γονάτων νεάνις (ψυχή; ) , ί ν ό νεανίας 
ύποβοηθεΐ μετ ' εύλαβείας να έγερθη και λάβη μεθ' εαυτού 
κατά την πτήσιν. Λαμβάνει δέ μετά τρυφερότητος αυτήν διά 
μέν της δεξιάς αύτου έκ του δεξιού άγκώνος εκείνης, διά δέ 
της αριστεράς έκ του αριστερού έκ των κάτωθεν. Ή έκφρασις 
της νεανίδος έστι σχεδόν λειπόθυμος κατά τε τό πρόσωπον 
καΐ τό δλον σώμα. Ί1 δέ έκφρασις του νεανίου φαίνεται σεμνή 
καΐ συμπάσχουσα προς τήν θέσιν της νεανίδος. *ΙΙ νεάνίς έστι 
γυμνή, κρατούσα διά της ανυψούμενης αριστεράς χειρός αυτής 
τον όπισθεν (μεταξύ αυτής και του νεανίου) άνεμούμενον π έ -
πλον. Τά πέδιλα αυτής ε ί να ι κυανού ζωηρότατου χρώματος. 
Έ π Ι της κόμης της κεφαλής σώζονται ιχνη έπιχρυσώσεως' έπΙ 
δέ του λαιμού περιδέραιον χρυσούν. 'ΙΙ κεφαλή της νεανίδος 
ευρέθη άπεσπασμένη, άλλ ' ούδεμίαν βλάβην φέρουσα· μικρά 
μόνον εκδορά έγένετο κατά τους ώμ,ους, άλλά καΐ ταύτης ε υ 
ρέθησαν δύο λ ε π τ ό τ α τ α τεμάχ ια . Ό νεανίας φορεί ίμάτιον καΙ 
έπ ' αύτου χλαμύδα, κεχρωματισμένα έκάτερον δι 5 ιδίου χρώ
ματος. Τά πέδιλα αύτου, κυανού ζωηρότατου χρώματος, ανέρ
χονται μέχρι τών γονάτων* έπΙ τών πέδιλων διακρίνονται 
ζωηρότατα οί ίμ-άντες φέροντες έρυθρόν χρώμα. Έ π Ι της κορυ
φής της κεφαλής του νεανίου ύπάρχουσι δύο προεξοχαί έν ει-
δει κεράτων. Έ π Ι τής κόμης σώζονται ίχνη έπιχρυσώσεως· 
Τών πτερύγων του νεανίου τ ε μ ά χ ι α τινα ευρέθησαν άποκεκομ.-
μ,ένα, άλλά μή φέροντα βλάβην ούδεμίαν. Αμφοτέρων δέ τών 
μορφών ό ποικίλος χρωματισμός εϊναι ζωηρότατος. Εις τό έμ
προσθεν μέρος τής βάσεως, έφ' ής ί'στατο τό σύμπλεγμα, εις 
τά δύο άκρα αυτής, ύπήρχον δύο ρόδα επίχρυσα, ών τό έν μέ
νει κατά χοίραν, τό δέ έτερον δέν ευρέθη. Ερευνώνται δέ τ ά χ ώ -
μ,ατα του τάφου πρός εΰρεσιν τούτου. Έχε ι δέ ύψος τό σύμ
πλεγμα 0 , 2 2 , συμπεριλαμβανομένης τής βάσεως καΐ του άνω
θεν τής κεφαλής του νεανίου ανερχομένου στομίου του αγγείου. 

Τό δέ έτερον παριστά τήν 'Αφροδίτην άναδυομένην έκ τών 

ΑΝΑΣΚΑΦΑΙ ΕΝ ΤΑΝΑΓΡΑ. 463 

κυμάτων τής θαλάσσης διά μέσου οστράκου ήνεωγμένου. Σχή
μα δέ έχει καΐ τούτο τοιόνδε' Τό μέν όπισθεν μέρος έχει σχή
μα αγγείου μετά στομίου καΐ λαβής πρός τά άνω* τό δέ έμ
προσθεν μέρος παριστά τήν Άφροδίτην άνω τής όσφύος γυμνήν' 
εκατέρωθεν δέ αύτης έξέχουσι τ ά πτερύγια του οστράκου. Έ π Ι 
τής κόμ.ης τής κεφαλής τής Αφροδίτης σα>ζεται έπιχρύσωσις· 
ένώτια δέ καΐ περιδέραια φέρει χρυσά. Επίσης κόσμημα χρυ
σούν φέρει υπό καΐ μεταξύ τών μαστών. Ή δέ βάσις, έφ' ής 
ίσταται παριστά κύματα θαλάσσης, έχοντα ζωηρότατον κυα-
νουν χρωματισμόν. Τά πτερύγια του οστράκου ευρέθησαν άπε-
σπασμένα, άλλά μή παθόντα ούδεμίαν βλάβην. Ό ποικίλος 
χρωμ.ατισμός και τούτου είναι ζοοη^ότατος. Ή δέ έκφρασις 
τής 'Δφροδίτης εμπνέει μεγίστην θυμηδίαν και ί'μερον. Έ χ ε ι 
δε καΐ τό σύμ-πλεγμα τούτο ύψος 0 , 1 5 , συμπεριλαμβανομένης 
τής βάσεως, και του άνωθεν τής κεφαλής τής Αφροδίτης ανερ
χομένου στομ-ίου τού αγγείου. Αμφότερα δέ τά συμπλέγματα 
είσι κατά τε τήν τέχνην, έκφρασιν και ποικίλον χρωματισμόν 
τά άριστα έκ τών μέχρι τούδε (άπό του 1 8 7 2 ) έν τοις τά -
φοις Τανάγρας ευρεθέντων. ΕίσΙ δε γνήσια καΐ άπηλλαγμένα 
πάσης νοθείας. Και έκ τούτων δύνανται να κρίνωσιν ασφαλώς 
οί επιστήμονες μέχρι τίνος βαθμού τελειότητος έφθασεν ή τέ 
χνη τής κατασκευής τών πηλίνων ειδωλίων παρά τοις άρχαίοις 
Έλλησιν. Αί μορφαΐ τών συμπλεγμάτων δέν είναι εικόνες, ώς 
επί τών αγγείων, άλλ 'άνάγλυπτοι , λίαν προεξέχουσαι. 

Ε π ε ι δ ή δέ τά τε συμπλέγματα ταύτα και τά άλλα τ α 
μ.ετ' αυτών ευρεθέντα κτερίστατά είσιν είςέτι υγρά και δύναν
ται κατά τήν μετακόμισιν να υποστώσι βλάβας, θέλουσιν 
άποσταλή αύτόσε ( ή και συνοδευθώσιν ύπ ' εμού ) τήν έρχομέ-
νην πέμπτην ή παρασκευήν τής ερχόμενης εβδομάδος. 

Έν Σχιματάρι Τανάγρας τ η 8 Απριλίου 1 8 8 1 . 
Ό Έφορος τών άρχαιοτήοων 

Π . ΣΤΑΜΑΤΑΚΙΙΣ. 
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Πρός τόν Πρόεδρον τής Αρχαιολογικής Εταιρίας. 

Τη 16 Μαρτίου ήρξάμην των ενταύθα εργασιών πρός έκ-
καθάρισιν του θεάτρου. Ή άπό των εν αύτω φυέντων αγρίων 
δένδρων έκκαθάρισις διήρκεσεν ες ημέρας. Εκλιπόντων δμως 
τών δένδρων τούτων, έξεπλάγην ίδών αίφνης δτι ελάχιστον 
μέρος της δλης προς την έκκαθάρισιν εργασίας είχε γείνει. Έ ξ 
δσων εΐ/ον πληροφοριών καΐ έξ δσων εϊχον αναγνώσει έν βι-
βλίοις, έγνώριζον μόνον δτι τό κοίλον του θεάτρου ειχε μετα-
βληθή εις δάσος. Τούτο δμως ελάχιστον ήτο σχετικώς προς τ ά 
επικαλύπτοντα αυτό χ ώ μ α τ α , άτινα ά.τό πολλών εκατον
ταετηρίδων καταρρεύσαντα έκ του Κυνορτίου δρους ένεκα απο
κοπής ξυλείας καΐ ύετών, καθά φαίνεται, πολλά εδώλια αφανή 
εποίησαν, επί τών ανωτάτων δέ μάλιστα είς ύψος ενός μέ
χρι δύο μέτρων έπεκάθησαν. Μόνον κατά τ ά άκρα δεν κα
τέπεσε χώμα* ενταύθα ό'μως έφύησαν υπό τ ά εδώλια δένδρα, 
άτινα διελθόντα διά τών άρμογών τών λίθων ού μόνον έξετό-
πισαν, άλλά καΐ συνέτριψαν πολλούς αυτών. Έ κ τούτου δέ 
καΐ κατέπεσαν αμφότερα τ ά κέρατα συν τω συγκρατούντι αυ
τ ά τοίχω, ών οί λίθοι τήδε κάκεϊσε διεσκορπισμένοι κείνται 
Τά λοιπά δέ δένδρα τά έν τ ω κοίλω δέν έβλαψαν καθόλου 
τ ά εδώλια, διότι εϊχον φυή ούχι έν τ ω ύπ ' αυτά έδάφει, αλ
λ* έν τ ω καταρρεύσαντι και έπικαθημένω χ ώ μ α τ α ούτω δέ 
καΐ έξερριζώθησαν εντελώς άνευ φόβου μήπως άναβλαστήσω-
σι. Διετηρήθησαν δέ ενταύθα τά εδώλια έν καλλίστη κατα-
στάσει, άτε ύπδ τάς ρίζας τών δένδρων κείμενα. Ούτω τά 
καταρρεύσαντα χώμ,ατα μεγάλως ωφέλησαν ά κατεπλάκωσαν 
εδώλια* διεφύλαξαν δ ' αυτά και εξ ετέρας φθοράς. Οί ποιμένες 
δηλ. έθετον κατά καιρούς πυρ είς τ ά έν τώ κοίλω δένδρα, καί 
έκ τούτου πολλά άσκεπη εδώλια έβλάβησαν, τινά μεν συν-
τριβέντα, τινά δέ άπολέσαντα τό του λίθου χρώμα και ρ-έλανα 
γενόμενα* τοιαύτην δμως βλάβην, εννοείται, δτι δέν υπέστησαν 
τ ά υπό τών χοψ,άτων κεκαλυμμένα. 

Ούτως είχε τό κοίλον μετά τήν έκρίζωσ.ν καί αποκοπών 
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Προς τόν Π'ρόεδρον ν^ς Αρχαιολογικής * Εταιρίας. 

Τη τετάρτη του Πάσχα (15 Ισταμένου) έπανέλαβον τάς 
ένεκα τών εορτών διακοπείσας εργασίας, έξακολουθήσας τήν έκ-
χωσιν καί έκκαθάρισιν του κοίλου. Προέβη δέ ή εργασία αύτη 
μέχρι τής 2 0 η > σειράς εδωλίων. Συγχρόνως δμως απεκάλυψα 
διά τάφρου υπεράνω τής άκρας δυτικής κερκίδος τά θεμ-έλια 
τείχους, δπερ θά περιέβαλλεν όλόκληρον τό κοίλον. Τό θέα-
τρον άρα ειχεν ενταύθα δρόμον, δ έστι διάζωμα. Τήν άποκά-
λυψιν ταύτην μετά χαράς αναγγέλλω ύμΐν, δ.ότι δι' αυτής 
συλλαμ,βάνομεν πληρεστάτην έννοιαν τής του θεάτρου μορφής 
καί διατάξεως* τούτο δέ μέγα κέρδος, καθότι τό θέατρον τής 
Επιδαύρου, τό και έν αύτη τή άρχαιότητι επιφανές, ώς έργον 
τών καλλίστων τής ελληνικής τέχνης χρόνων, καί δή επισή
μου τεχνίτου, θέλει αποτελεί άπό τούδε τό άσφαλέστατον όρ-
μητήριον προς άναπαράστασιν τού ελληνικού θεάτρου καί τήν 
πρωτίστην πηγήν τών περι αυτού γνώσεων ημών. 

Έ χ ε ι δέ τό θέατρον μετά τήν 2 0 η ν σειράν εδωλίων καί 
έτερον διάζωμα, διαιρούν τό κοίλον είς άνώτερον καί κατώτε-
ρον τμήμα, καί δν εντελώς κατακεχωσμένον. Ά φ ' ού δέ έξε-
χώθη-αν καί έκκαθαρίσθησαν ήδη εντελώς, καθ* ά ανωτέρω ε7· 
πον, αί είκοσι πρώται σειραί εδωλίων, ήτοι τό άνώτερον του 
κοίλου τμήμα, άρχομαι άπό τής αύριον τής έκχώσεως καί έκ-
καθαρίσεο^ς του διαζοψ.ατος τούτου. 

Τελευταΐον δέ αναφέρω ύμΐν, κ. Πρόεδρε, τήν εύχάριστον 
35* 

τών δένδρων. Ύπελείπετο άρα ή κυρία καί μεγάλη εργασία, 
ή από τών χωμάτων έκκαθάρισις αύτον, ής καί ήρξάμην 
παρευθύς* έκαθάρισα δέ μέχρι χθες τάς οκτώ άνωτάτας σει
ράς εδωλίων. Ή περαιτέρω εργασία θα προβαίνει ταχύτερον, 
διότι έν τοις κατωτέροις έδωλίοις τά χοϋματα είνε πολύ όλι-
γώτερα. 

Έν Λιγουριου, τ η 9 Απριλίου 1 8 8 1 . 
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επίσης ειδησιν, δτι σώζεται και ή σκηνή του θεάτρου, ης απε
κάλυψα δια τάφρου μέρος του εξωτερικού τοίχου· Τήν τάφρον 
ταύτην ήνοιξα το μέν ϊνα μ,άθω άν σώζεται ή σκηνή, το δέ ί'να 
εξερευνήσω τον πρδ της ορχήστρας χώρον, καΐ ούτω ρίψω τα 
έκ ταύτης χώματα , δπου δει. 

Έν Λιγουριω, τ η 2 6 Απριλίου 1 8 8 1 . 

Ό "Εφορος των κατά τας νήσους αρχαιοτήτων 

Π. ΚΑΒΑΛΙΑΣ. 

ΑΝΑΣΚΦΑΦΑΙ ΕΝ ΟΡΧΟΜΕΝΩ ΤΙΙΣ ΒΟΙΩΤΙΑΣ. 

Ό διδάκτωρ κ. Έ . Σχλίεμαν, λαβών κατά τον παρελθόντα 
νοέμβριον τήν άδειαν παρά της Κυβερνήσεως να ένεργήση έν 
Όρχομενω τής Βοιωτίας άνασκαφάς, έπεχείρησεν αμέσως τότε 
τοιαύτας εις διάφορα μ,έρη έξορύξας πολλά φρέατα προς άνα-
ζήτησιν του αρχαίου εδάφους* άλλ ' ένεκα του χειμώνος δια-
κόψας τάς εργασίας, απήλθε πάλιν περί τα τέλη του παρελ
θόντος μαρτίου εις Όρχομενδν μετά του κ. Π, Εύστρατιάδου, 
γενικού εφόρου τών αρχαιοτήτων, καΐ άπεπεράτωσε τήν άνα* 
σκαφήν καΐ έρευναν του εκεί γνωστού πανάρχαιου τάφου, του 
τε έξω μείζονος και του εσωτέρου ελάσσονος. Έ κ τής έρεύνης 
ταύτης έγένετο γνωστόν, δτι δ τάφος ούτος ήτο ήδη πρδ 
πολλών αιώνων σεσυλημέχος· διδ ουδέν μέν λόγου άξιον κτέ-
ρισμα ευρέθη έν αύτώ, πολλαΐ δέ εξ εγχωρίου λευκού λίθου 
πλάκες (4 μ. μήκους, 0,80 πλάτους καΐ 0 , 3 0 — 4 0 πάχους), 
καλύπτουσαι τάς πλευράς και τήν όροφήν του εσωτέρου μι
κρού τάφου* πασαι κεκοσμημέναι δι ' εξεχόντων ανάγλυφων 
τής προϊστορικής τέχνης. Τούτων έκτυπα λαβών δ κ. Σχλίεμαν 
μελέτα να έκδώση προςεχώς μετά περιγραφής ακριβούς του 
τάφου καΐ τών έν αΰτφ ευρεθέντων. 
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΑΔΙΚΩΝ ΜΟΜΦΩΝ ΚΑΤΑ ΤΙΙΣ ΕΛΛΑΔΟΣ, 

ως χωλυούσης αλλοφύλους r άνασχάπζωσι προς ανεύ-
ρεσιν αρχαίων xal να μεταφέρωσιν αυτά εις 

τα τής εσπερίας Ευρώπης μουσεία· 

Πολλάκις έν έπιστημονικοΐς καΐ πολιτικοΐς περιοδικοΐς καΐ 
εν τισι συγγράμμασι περιηγητών Ευρωπαίων 1) άνέγνωμεν μομ.-
φάς καθ' ημών, ώς μ-ή συγχωρούντων παντι ν- άνασκάπτη δπου 
τής Ελλάδος βούλεται προς άνεύρεσιν αρχαιοτήτων, να έξάγη 
αύτάς κατ* άρέσκειαν δπου θέλει, καΐ να έμπορεύηται ελευθέ
ρως έντδς τής Ελλάδος. Κατά τής ποθητής ταύτης ελευθε
ρίας πρόσκομμ-α εύρίσκοντες οί ημάς μεμφόμ.ενοι τδν άρχαιολο-
γικδν ημών νόμον, δν σοφοί και φίλοι τής αρχαίας καΐ νέας Ε λ 
λάδος αλλοδαποί άνδρες συνέταξαν, καΐ ήμεΐς ώς πολύτιμον 
φρουρδν τών κειμηλίων τής ημετέρας πατρίδος έν ίσχύϊ τηρου-
μ,εν άπδ τών χρόνων τής ημετέρας αυτονομίας, και θέλομεν τ η 
ρεί δια παντδς, έν οσω ευ φρονουμεν, καταφέρονται σφοδρώς 
κ α τ ' αυτού και άντικρυς βάρβαρον νομοθέτημα άποκαλούσι. 

Οί τοιαύτα καθ' ημών λέγοντες ποθουσιν, ώς είκδς, να θέ-
σωσι και τήν Ε λ λ ά δ α έν ίση μοίρα πρδς τήν γείτονα Τουρ-
κίαν, δπου δεσπόζει ή ποθητή αύτη ελευθερία, λαμβάνοντος 
εκάστοτε παντδς ισχυρού διπλωμάτου ή και ίδιώτου πλουσίου, 
δυναμένου να φιλοδωρη τους Τούρκους αφειδώς, τήν άδειαν να 
άνασκάπτη άπου του οθωμανικού Κράτους θέλει, και να μ ε τ α -
φέρη ά/.ωλύτως τα άνευρεθεντα δπου αρέσκεται, διαχειριζό
μενος ταύτα ώς ϊδιον αυτού κτήμα. Τοιαύτη άδεια.άφηρπάγη-
σαν έξ Ελλάδος πρδ τής απελευθερώσεως αυτής βανδαλικω 
μάλιστα τω τρόπω τα πολύτιμα του Παρθενώνος αγάλματα 
καΐ ανάγλυφα, τα έξ Αίγίνης και Φιγαλείας, και άλλα άλλο-

1) Τούτων τελευταίος είναι ό κ. Gabriel Charmes, δστις επισκε

φθείς τήν Όλυμπίαν Ιδημοσίευσεν έν τή Έφημερίδι τών Συζητήσεων 

πρδ μηνός πίκρας μομφας κατά τών α π ο δ ο κ ι μ α σ ι ώ ν κατ 1 αυτόν τήν 

περί ανασκαφής τής Όλυμπίας συνΟήκην Γερμανίας κ*ί Έ λ λ α δ ο ; . 
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a12 Janvier 18C5. 
«Mon cher Monsieur Lysandre Caftangiogle. 

t Je vous envoie un article des Débals qui a trait à l'affaire 
du portique de Salonique. Vous y verrez que l'Empereur n'y est 
pour rien et que l'affaire est toute privée, pour ainsi dire, et je 
puis vous l'assurer. Votre lettre a reveillé mes douleurs causées 
par l'effet de cet enlèvement. J'en ai été malade. Il serait trop 
long de vous expliquer comme toute cette affaire s'est enchaînée, 
mais soyez certain que l'Empereur n'y est pour rien. Au reste 
la France n'a pas l'habitude de dépouiller les pays étrangers. 
Et l e s m o n u m e n t s t r a n s p o r t é s à P a r i s s o u s le 

θεν, & κερδοσκόποι διπλωμ.άται καί λόγιοι απεμπόλησαν είς 
Κυβερνήσεις. Καί σήμερον δέ έτι άκούομεν ότι τοιαύτη αδεία 
καί δμοίω περίπου τρόπω ανασκάπτονται πολλαχοΰ του οθω
μανικού Κράτους αρχαιότητες, και άποσπώμεναι του οικείου 
αυτών χώρου μεταφέρονται είς τ ά τής Ευρώπης μουσεία 
πρός κόσμον βεβαίως τούτων καί πρός γνώσιν καί έκτίμησιν 
τής αρχαίας ελληνικής καλλιτεχνίας. Τοιαύτη ήτο ή τύχη 
έπ ' έσχατων τών έκ Σαμοθράκης είς Βιέννην άποκομισθεισών 
αρχαιοτήτων, τοιαύτη ή τών έκ Θεσσαλονίκης είς Παρισίους1), 
καί τελευταϊον ή τών έκ Περγάμου είς Βερολΐνον. Παραλείπο-
μεν άλλας άρχαιοτε'ρας όμοίας φύσεως επιχειρήσεις - διότι ου
δόλως προτιθέμεθα να συγγράψωμεν πλήρη ίστορίαν νέων διαρ-
παγών, οίας οί ισχυροί Τωμαΐοι έξετέλουν έν Ελλάδ ι , άφ' ό
του έγένοντο κύριοι αυτής, μεταφέροντες πρός κόσμον τής πό
λεως καί τών οικιών καί έπαύλεο>ν αυτών δσα έδύναντο να με-
τακομίσωσιν. Δί σήμερον πρό τών οφθαλμών ημών έκτελούμεναι 
διαρπαγαί έχουσι τούτο τουλάχιστον παρήγορον, δτι οί διε-
νεργουντες αύτάς έκτιμώσι προςηκόντως τήν άξίαν τών έργων 
τής ελληνικής τέχνης, καί μεταφέροντες τά άνευρισκόμενα κα-

• ι 

1) "Οτι τοιαυται πράξεις αποδοκιμάζονται δπο τών ευ φρονούντων 
άπόδειςις αί δύο έπόμεναι επιστολαί αρχιτεκτόνων Γάλλων, σταλεισαι 
προς τον ήμέτερον αρχιτέκτονα κ. Λ. Καυτανζόγλον καθ' ον χρόνον 
κατεστράφη ή | ν Θεσσαλονίκη στοά καί τα μελη αυτής μετεκομίσθησαν 
εις Παρισίους προς αίώνιον τιμήν τών Ικτελεσάντων τοιαύτην βανδαλι-
κήν πραξιν Γάλλων αρχαιολόγων. "Εχει καί ή Ιπιστήμη Έριννυς I 

«Paris, 12 Janvier 1865. 
((Mon cher Lysandre Caflangiogle. 

α . . . . Tu as bien' raison a propos du portique de Salonique. 
11 devait être admirable sur le sol du royaume d'Alexandre; là 
les défauts n'en étaient pas ; A Paris s'il y en a, ils seront im
menses, et le monument aura peu d'intérêt. J'admets ton idée 
d'acquisition et de conservation sur le sol par le gouvernement 
Français, et un moulage pour nos musées. N o u s s o m m e s en 
c e l a p l u s b a r b a r e s q u e l e s A n g l a i s . Ils pouvaient 
penser sauver des ravages du temps et de la barbarie de 

θιστώσιν αυτά προςιτά τοις άρχαιολόγοις και παντί φιλοκάλω* 
ώστε εντεύθεν κερδαίνει ή επιστήμη. 

Οί θέλοντας δμως να νομίζωσι διά τόν αυτόν λόγον καί τήν 
Ε λ λ ά δ α Μυσων Αείαν, ώς τήν Τουρκίαν, άδικουσι καί αυ
τούς καί ημάς. fH Τουρκία ουδέν κοινόν έχει ουδέ δύναται να 
έχη έν τούτω μ.έ τήν Ελλάδα , ουδέ ανάγκη είναι να δείζω-
μεν τάς διαφοράς* αρκεί ήμΐν να εϊπωμεν δτι ή Ελλάς ού μό
νον σώζει καί έκτιμα προςηκόντως τ ά έν αύτη άρχαΐα μνη
μεία, ού μόνον σέβεται καί συντηρεί αυτά κατά τό δυνατόν, 
καί αναζητεί όθεν δύναται, άλλα καί συλλέγει είς μουσεία καί 
είς τήν μελέτην τών σοφών έχει εκτεθειμένα, καί δλαις δυνά-
μεσι προςπαθεΐ να καταστήση αυτά προςιτά παντί έπιστήμονι. 
Δεν δύναται μ.έν να εκτέλεση ταχέως καί δεόντως πάνθ' δσα 
βούλεται πρδς σωτηρίαν καί συντήρησιν καί χρησιμότητα τών 
αρχαίων, έξετέλεσεν δμως άπό τίνος χρόνου πολλά αναλόγως 
τών μέσων αυτής καί τών γνώαεων τών είς α υ τ ά ασχολου
μένων Ελλήνων λογίων, ά όμολογουσιν οί άμερολήπτως κρί
νοντες τά ημέτερα. Ή Ελλάς είναι έν τούτοις τοσούτον ανε
κτική, ώςτε ονόένα ουδέποτε έχώΑυσε rà ποίηση έρευνας καί 

Turcs et des touristes d'admirables chefs-d'œuvre de la statuaire 

grecque. Nons, nous n'avons pas d'excuses. 
Un temps viendra peut être où l'on restituera ces objets aux 

pays qui comme Athènes auront été rendus à la civilisation.)) 
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p r e m i e r E m p i r e , direz vous. C'est vraî, mais c'était alors 
de ronquMr. L'Empereur actuel qui a acheté le Palatin de Rome 
veut qn'on y laisse presque tout ce qu'on y trouve. Ceci est l'an
tithèse de son oncle. 

Ne reparlons plus des pauvres Incantados, tout cela m'a fait 
et me fait une grand peine et surtout ne croyez pas et ne dites 
pas que nous sommes des Vandales. La Grèce, et parla j 'entends 
toute la Grèce, n'a pas de meilleure amie que la France Je 
crois que la sympathie de la France n'a pas été déracinée. Ainsi 
donc il ne s'agit pas d'exercer du Vandalisme; croyez le bien». 
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άνασκαγάς κατά βοο.ΐηοιν. Πολλο ί ς μαλ ι ς -α ί δ ι ώ τ α ι ς ά λ λ ο φ ύ -

λο ι ς , μ ή έχουσιν ά \ θ ο ν κ τ ά πρός άνασκαφάς μ έ σ α , έχορήγησεν 

αύτο ΐ ς ουκ ο λ ί γ α χ ρ ή μ α τ α . ΚαΙ κ α τ ' έν ιαυτόν δ α π ά ν α ή δ η είς 

σ υ λ λ ο γ ή ν αρχα ίων , εις άνασκαφάς καΐ είς ο ίκοδομήν μουσείων 

καΐ συντήρησιν α υ τ ώ ν μυρ ιάδας καΐ ε κ α τ ο ν τ ά δ α ς χ ι λ ι ά δ ω ν ουκ 

ολίγας* π λ ε ι ο τ έ ρ α ς βεβα ίως ή δσα συγχωρουσι τ ά χ ρ η μ α τ ι κ ά 

α υ τ ή ς μ έ σ α , έν ώ χρόνω μ ά λ ι σ τ α οφείλει τ ά π ά ν τ α νά π α ρ α · 

σκευάση πρός συγκρότησιν π ο λ ι τ ε ί α ς εύκόσμου και κ α λ ώ ς συν

τ ε τ α γ μ έ ν η ς . 

Ί Ι Ε λ λ ά ς έχε ι καΐ τ ο ύ τ ο , ιδιάζον ίσως α ύ τ η μόνη , ο τ ι χάριν 

τ ή ς ε π ι σ τ ή μ η ς κα ι τ ή ς ελευθέρας ασκήσεως α υ τ ή ς ουδέν δ ι 

κ α ί ω μ α π ρ ο τ ε ρ α ι ό τ η τ ο ς τηρεί ε α υ τ ή μ ε τ ά τ ή ν άνακάλυψιν 

π α ν τ ό ς αρχαίου μνημείου* δ ι ό τ ι , δ , τ ι και άν ευρη, εκθέτε ι ευ

θύς τ ο ύ τ ο είς τ ή ν μ ε λ έ τ η ν π α ν τ ό ς λογ ίου α λ λ ο γ ε ν ο ύ ς καΐ ιθα

γενούς αδ ιακρίτως* έν ώ χρόνω β λ έ π ο μ ε ν δ τ ι κα ι Κυβερνήσεις σο-

φαί περιορίζο σιν ε π ί τ ι να χρόνον τ ή ν έλευθέραν μ ε λ έ τ η ν τ ώ ν ά-

νευρισκ μέν ν ή ό π ω ς δ ή π ο τ ε α π ο κ τ ω μ έ ν ω ν ύ π ' α υ τ ώ ν α ρ χ α ί ω ν , 

δ ι ό τ ι θέλουσι νά έχωσιν αύταΙ π ρ ώ τ α ι εφ 1 δσον χρόνον αρέσκει 

α ύ τ α ΐ ς τήν τ ι μ ή ν τής ευρέσεως και π ρ ώ τ η ς δημοσ ι εύσεως . 

Έ ν ω δέ α ύ τ η ουδέν ά π ο κ λ ε ι σ τ ι κ ό ν δ ι κ α ί ω μ α τηρεί εαυ

τ ή έπί τ ώ ν j νευρισκομένων α ρ χ α ί ω ν , συγχωρούσα εν ίοτε π α ν τ ί 

ά λ λ ο φ ύ λ ω π ρ ώ τ ω τ ή ν μ ε λ έ τ η ν και δημοσίευσιν α υ τ ώ ν , δ ε -

σμ,εύει μ ά λ ι σ τ α α ύ τ η έαυτήν και τ ή ν τ ή ς ανευρέσεως τ ι μ ή ν 

α ν έ χ ε τ α ι \ ά στερηθη , δ τ α ν αλλόφυλος τ ι ς α ί τ η σ η νά άνασκάψη 

π ο υ τ ή ς χώρας α υ τ ή ς ιδ ίαις δ α π ά ν α ι ς , π α ρ α χ ω ρ ώ ν α ύ τ η τ ά άνευ-

ρισκόμενα. 'Λπόδε ι ξ ι ς τ ο υ λόγου ή έν Α θ ή ν α ι ς γ ερμαν ική σ χ ο λ ή , 

ή τ ι ς α ί τ ή σ α σ α πρό δ ι ε τ ί α ς νά άνασκάψη τον παρά τ ό Μενίδιον 

( Ά χ α ρ ν ά ς ) άρχαϊον τ ά φ ο ν , άνέσκαψε τούτον αδε ία τ ή ς Κυβερνή

σεως, προτ ιμηθε ΐσα καΐ α υ τ ή ς τ ή ς αρχα ιολογ ικής η μ ώ ν ε τ α ι 

ρίας, ή τ ι ς ε ϊ / ε ν α ι τήσε ι παρά τ ή ς Κυβερνήσεως νά εκτέλεση τ ή ν 

άνασκαφήν αύτοϋ ίδ ίαις δ α π ά ν α ι ς . Κα ι Κυβέρνησις καΐ ετα ιρ ία 

έπροτ ίμησαν νά παραχωρήσωσιν α ύ τ η τήν άνασκαφήν τ α ύ τ η ν , 

δ π ω ς δε ί ςωσιν δ τ ι έν αρμονία καΐ φ ι λ ί α συνεργάζονται Γερμανοί 

κα ι "Ελληνες έν Ε λ λ ά δ ι υπέρ τ ή ς ε π ι σ τ ή μ η ς . "Οθεν οί μέν Γερ

μανοί κ α τ έ ο α λ ο ν τ ή ν τ ή ς ανασκαφής δ α π ά ν η ν και τήν τ ή ς πρώ

τ η ς εκδόσεως τ ή ς του τ ά φ ο υ τ ο ύ τ ο υ περιγραφής καΐ απε ικον ί 

σεως, ή δέ ελλην ική Κυβέρνησις έδαπάνησεν έ τ ι πλε ίονα πρός 

άγοράν τού άγροΰ ένθα ό τ ά ρ ο ς , και πρός έπισκευην καΐ συντή -

ρησιν καΐ φρούρησιν α ύ τ ο ϋ . Τ ά δέ έκ τής ανασκαφής τ α ύ τ η ς 

π ρ ο ε λ θ ό ν τ α έργα τ ή ς π α ν ά ρ χ α ι α ς τ έ χ ν η ς έξέθηκε πρός μ ε λ έ τ η ν 

π α ν τ ό ς έν τ ω Μυκηναίω μουσε ίω. 

ν Α λ λ η άπόδε ι ξ ι ς τ ή ς έλευθεριότητος τ ή ς Ε λ λ ά δ ο ς έν τ η 

ά κ ω λ ύ τ ω α ν α ζ η τ ή σ ε ι α ρ χ α ί ω ν υπό αλλοφύλων είναι ό δ ι δ ά 

κ τ ω ρ κ . Σ χ λ ί ε μ α ν , είς δν συνεχωρήθη δ ι κ α ί ω μ α ανασκαφής 

δπου ηθέλησε καΐ ά π ο κ λ ε ι σ τ ι κ ό ν δ ι κ α ί ω μ α τ ή ς π ρ ώ τ η ς εκδό

σεως π α ν τ ό ς ύ π ' α ύ τ ο ϋ ευρεθέντος αρχα ίου , ουδέν δμως δ ι κ α ί ω 

μ α ι δ ιοκτησ ίας έ π ' α ύ τ ο ϋ . Πάς δέ γ ινώσκε ι , δ τ ι τ ά ύ π ' α υ τ ο ύ 

άνευρεθέντα έν Μυκήναις καΐ δπου ά λ λ α χ ο ϋ τ ή ς Ε λ λ ά δ ο ς έξε -

τ έλεσεν ούτος άνασκαφάς , κ α τ ε τ έ θ η σ α ν προςηκόντως έν σ υ λ 

λ ο γ ή και είσΐ π ρ ο ς ι τ ά π α ν τ ί λ ο γ ί ω ξένω και έ γ χ ω ρ ί ω πρός 

τ ι μ ή ν τ ο ϋ άνευρόντος καΐ ώφέλε ιαν τ ή ς ε π ι σ τ ή μ η ς . 

Οί μεμφόμενοι φέρουσι κ α θ ' η μ ώ ν τ ή ν μ ε τ ά τ ή ς Γερμανίας 

σύμβασιν καΐ τον ά ρ χ α ι ο λ ο γ ι κ ό ν πρό π ά ν τ ω ν νόμον. ν ΐ δ ω μ ε ν 

κ α τ ά πόσον έχουσι δ ίκα ιον καΐ έν τ ο ύ τ ο ι ς . 

Ή Ε λ λ ά ς ε δ έ χ θ η ό π ω ς δ ή π ο τ ε τ ή ν ρηθεισαν συνθήκην καΐ 

έςετέλεσεν α ύ τ η ν ε ίλ ικρινώς, υποβληθε ίσα μ ά λ ι σ τ α είς δ α π α 

νάς ένεκα τ α ύ τ η ς ού μ ικράς , δ ι ό τ ι καΐ όδόν πρός τήν Ό λ υ μ -
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πίαν άμαξιτήν έστρωσε καί προσωπικόν ουκ ολίγον μισθοδοτεί 
προς φύλαξιν και συντήρησιν των αρχαιοτήτων, καΐ μουσεΐον 
αξιοπρεπές ετοιμάζεται νά κτίση. Όμολογουμεν δτι αϊ δαπά-
ναι αύται έδει μέν νά γένωσί ποτε χάριν ημών αυτών, έγέ-
νοντο ομ.ως νυν χάριν των ανασκαφών τούτων καΐ έν καιροΐς, 
καθ 5 ους τα οικονομικά ημών ούδεμίαν τοιαύτην πρόωρον δα-
πάνην συγχωρϋυσιν ήμϊν, στερουμένοις έτι δδών πρωτίστης α
νάγκης καΐ χρησιμότητας. Ή ελληνική Κυβέρνησις δέν απέ
κρουσε λοιπόν την σύμβασιν αυτήν, άλλ ' εδέχθη δι 5 οδς λόγους 
αύτη οϊδε και έζετέλεσεν αυτήν. 'Αντέστησαν δέ κατά της πα
ραδοχής δρων τινών αυτής ίδιώται, ή αρχαιολογική ημών εται
ρία, ουχί διότι δέν ήθελον νά έκτελεσθή ή τής 'Ολυμ-πίας α
νασκαφή δαπάναις τής γερμανικής Κυβερνήσεως και πρδς ώφέ-
λειαν τής επιστήμης — τοσούτον μωρός ουδείς έν Ε λ λ ά δ ι υπάρ
χει, ίνα απόκρουση τοιαύτας αιτήσεις—άλλα διότι έζητεΐτο 
δεκαετές αποκλειστικών προνόμιον υπέρ τής Γερμανίας, δπερ 
αυτή ή Ε λ λ ά ς δέν τηρεί εαυτή έπΙ τών ύπ ' αυτής άνευρι-
σκομένων αρχαιοτήτων* δι ' οδ προνομίου μόνη ή Γερμανία 
ελάμβανε το δικαίωμα ου μόνον νά μελετά, νά περιγραφή 
καΐ έκδίδη τάς άνευρεθησομένας αρχαιότητας έπί δεκαετίαν, 
άλλα και νά λαμβάνη μήτρας και εκμαγεία ές αυτών καΐ έκ 
παντός προς τούτοις άλλου, 8 κατά το δ ιάστημα τούτο ήθε-
λεν άνακαλυφθή έν Ε λ λ ά δ ι παρ' οιουδήποτε καί οπουδή
ποτε. 9 Ά αρχαιολογική ημών εταιρία ύπέδειςεν, δτι δια του 
προνομίου τούτου δυνατόν νά προέλθωσιν εις το δεκαετές τού
το χρονικον διάστημα δυςχέρειαι, αν και άλλη τις Κυβέρνησις 
πλήν τής γερμανικής αίτηση έπί τοις αύτοΐς δροις νά ενεργή-
ση άνασκαφάς εις άλλο μέρος τής Ελλάδος* διότι τότε ώφει-
λεν αύτη σύμφωνα τή συνθήκη νά συγχώρηση τοις ΓερμανοΓς 
νά άπεικονίσωσι, περιγράψωσι καΐ έκδώσωσι πάν δ,τι εύρη έν τ ω 
χρονικω τούτω διαστήματι άλλη τις Κυβέρνησις ή καΐ ιδ ιώ
της . Ευτυχώς δέν έπαρουσιάσθη ή περίστασις αύτη* άλλ ' άν 
έπαρουσιάζετο ; Ά ν καΐ άλλη Κυβέρνησις φίλη τής Ελλάδος 
έζήτει το αύτο προνόμιον, ήδύνατο ή Ε λ λ ά ς ν' άρνηθη αυτό ; 

ήδύνατο νά μεροληπτή μόνον ύπερ τής Γερμανίας ; Μή αρνού
μενη δέ δέν θά περιεπλέκετο εις δεινάς συνεπείας ·, Οι άπο-
κρούσαντες τό προνόμιον τούτο "Ελληνες έλεγον δτι διά του 
υπάρχοντος αρχαιολογικού νόμου δύνανται οί Γερμανοί νά έπι-
χειρήσωσιν άνασκαφάς ό'που τής Ελλάδος βούλονται, δπως καί 
Γάλλοι έςετέλεσαν τοιαύτας πρότερον έν Έλευσΐνι καΐ Δελ-
φοΐς καΐ τελευταΐον έν Δήλω ο πως καΐ πάς άλλος 'Έλλην καί 
αλλόφυλος έζετέλεσε τοιαύτας τηρών τά του νόμου· "Προς τί 
λοιπόν ή ανάγκη προνομίων, άφου δ βουλόμενος δύναται ν5 άνα-
ζητή άρχαϊα δπου τής Ελλάδος θέλει προς όφελος της επιστή
μες ·, Ά λ λ α δυνατόν νά άντιτάςο^σιν οί άντιλέγοντες, δτι ουδείς 
δαπάνα άνευ ίδιας ο^φελείας, ούδε ς θέλει ν 5 άνευρίσκη καί νά 
δωρήται τά άνευρεθέντα εις τήν Ε λ λ ά δ α . Ά λ λ ' άς είπωσιν 
ήμΐν οί ταύτα διϊσχυριζόμενοι, που τής εσπερίας Ευρώπης συγ
χωρείται άλλοδαποΐς νά άναζητώσιν οιαδήποτε εγχώρια άρχαϊα 
καί νά μεταφέρωσιν ό'που βούλονται τά άνευρεθέντα ·, 

Πάσα Κυβέρνησις θέλει βεβαίως νά πλουτίζη δπως δύναται 
τ ά ϊδια μουσεία πρός τιμήν εαυτής καί ώρέλειαν τής επιστή
μης. 'Αλλά διά τ ί αρνούνται τούτο εις τήν Ελλάδα , μέμφον
ται δέ αυτήν μή συγχωρούσαν τά έν τή χώρα αυτής άνευρι-
σκόμενα νά έξέρχωνται εις τήν άλλοδαπήν; Δέν δικαιούται 
καί αύτη νά πλουτίζη τά ιδια μουσεία πρός τιμήν εαυτής καί 
ώφέλειαν τής επιστήμης ·, Ά λ λ α , λέγουσιν, ή Ελλάς δέν έχει 
χρήματα νά δαπανήση αμέσως πρός άνεύρεσιν τών έργων τής 
τέχνης* ή επιστήμη δμως θέλει αμέσως νά άνευρη καί μελε· 
τήση αυτά. Έν τοις είρημένοις, νομίζομεν, εύρηται ή άναίρεσις 
καί ταύτης τής ενστάσεως. Ή Ε λ λ ά ς ουδέποτε ήρνήθη εις τους 
σπεύδοντας νά άναζητήσωσιν αρχαία καί άπεικονίσωσι καί έκ-

δώσωσιν καί εκμαγεία λάβωσιν άπ ' αυτών δσα βούλονται. Αυτή 
κωλύει μόνον τήν έκ τής χώρας της έξαγωγήν αυτών, διότι 
ταυτά είσι κτήματα αυτής, καί θέλει αυτή νά τά έχη έν τοις 
μουσείοις της, δι ' δν λόγον και οί άλλοι θέλουσι νά έχωσιν αυτά 
έν τοις ιδίοις μουσείοις. Τίς δέ δύναται δικαίως νά μεμφθη διά 

τούτο τήν Ε λ λ ά δ α ; 
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1 ) Καθ'ον χρόνον I κτυπούν τ οι ι ταύτα, φίλος αρχαιολόγος, ίκανώς 
έμπειρος να διαστέλλη γνήσια άπο κιοδήλων αγαλμάτια, γράφει ήμΐν 
Ικ Βιέννης άπδ 2 6 άπριλ(ου τάδε· αΤί> έξης γεγονός μ 1 έπεισε να δυς-
πιστώ περί τών ΙνταυΟα φημιζομένων ειδωλίων τής Τανάγρας. Έρ^έθη 
μοι οτι τδ Munzrund An l ikcn Cabine t τής Βιέννης Ικτήσατο νέαν 
συλλογήν ειδωλίων τής Τανάγρας. Ήπορεύθην καί είδον μετά προσοχής 
τήν έκ 14 ειδωλίων συλλογήν Ιπείσθην δ' Ικ τής θέας, δτι πολλά τού
των είναι νέα καί κίβδηλα, εξελθόντα τών εργοστασίων Αθηνών. Πι
στεύω δε δτι ταχέως θα έλθωσιν εις Ιπίγνωσιν τής απάτης των οί εν

ταύθα αρχαιολόγοι, καί ουχί μετα πολύ θα θεωρήται υπδ τούτων ώς 
υπόδειγμα αληθούς Ταναγραίας τέχνης μόνον ή Ιν Αθήναις συλλογή, ην 
ή αρχαιολογική εταιρία συνήγαγεν, αυτή άνασκάπτουσα τάφους έν Τ α 
νάγρα.» 

Ή Ε λ λ ά ς λ έ γ ε ι εις π ά ν τ α ά λ λ ό φ υ λ ο ν έ λ θ έ , άνάσκαψον 

δσον τ ά χ ι ο ν δύνασαι , γ ν ω σ τ ο π ο ί η σ α ν δια τ ο υ τ ύ π ο υ και ό π ω ς 

άλλως θέλεις τ α ά ν α κ α / υ ^ θ ί ν τ α , έ χ ε τ η ν έκ τ ο ύ τ ο υ τ ι μ ή ν συ, 

α λ λ ά δεν σ υ γ χ ω ρ ώ να παραλαβής καί μ ε τ α β ί β α σ η ς ά λ λ α χ ο ΰ . 

Θ έ λ ω ε γ ώ να ε χ ω α υ τ ά , δ ι ό τ ι είναι κτήμα μ ο υ . Εις π ά ν τ α 

όμως σ υ γ χ ω ρ ώ να μ ε λ ε τ ά κα ί έ ξ ε τ ά ζ η α υ τ ά έν το ι ς μουσείοις 

μου ά έ χ ω π α ν τ ί π ρ ο ς ι τ ά . ' Αλλ' έκαστος τών α λ λ ο φ ύ λ ω ν , ά ν τ ι -

τάσσουσι , θέλει νά έ χ η α υ τ ά πλησ ίον τ ο υ να τ α έ ξ ε τ ά ζ η έν 

άνέσει καί άνεξόδως , ό Γ ά λ λ ο ς έν Παρισίοις , ό Γερμανός έν Βε-

ρολίνω, 6 "Αγγλος έν Λονδίνω. Τ ό τ ε δ'μως εις τ ί ν α τ ο ύ τ ω ν νά 

τ ά π ρ ω τ ο δ ώ σ η ή Ε λ λ ά ς ·, Καί άν εις τ ο ύ τ ω ν τ α λ ά β η , δεν θα 

ά π έ ρ χ ω ν τ α ι οί άλλοι εις τ η ν π ρ ω τ ε ύ ο υ σ α ν τ ο ύ τ ο υ νά τ ά μ ε -

λ ε τ ώ σ ι ; 

Της α υ τ ή ς φύσεως κα ί εξ ίσου άδ ικο ί είσι κα ί αί κ α τ ά του 

α ρ χ α ι ο λ ο γ ι κ ο ύ ημών νόμου έκφερόμεναι μομφαί ώς άδ ικου ή 

υπέρ το δέον αυστηρού , δ ι ό τ ι δεν σ υ γ χ ω ρ ε ί τ η ν έλευθέραν έξα-

γ ω γ ή ν τ ώ ν α ρ χ α ί ω ν έξ Ε λ λ ά δ ο ς , ά λ λ ' έ ξεναντ ίας ύ π θ Α π ε ι 

ένεκα τ ο ύ τ ο υ τ η ν λαθρα ίαν ά ν α ζ ή τ η σ ι ν καί έ ξ α γ ω γ η ν α υ τ ώ ν . 

Τούτο είναι δ υ σ τ υ χ ώ ς αληθές. Άλλα τ ο κακόν κ α θ 7 ή μ α ς π η 

γ ά ζ ε ι ουχ ί έκ τ ο υ νόμου, ά λ λ ' έκ τ η ς φ ιλοκτημοσύνης τ ώ ν 

α λ λ ο δ α π ώ ν εκείνων, ο ίτ ινες ό π ω ς δ ή π ο τ ε θέλουσι νά σφετερ ί -

ζ ω ν τ α ι τ ά αλλότρια, δ ε λ ε ά ζ ο ν τ ε ς τους ημετέρους α ρ χ α ι ο κ ά 

πηλους νά π α ρ έ χ ω σ ι ν α ύ τ ο ΐ ς λ ά θ ρ α ά ν τ ί χ ρ η μ ά τ ω ν ό'σα άν 

έχ^ωσιν ούτοι αρχαία* αυτο ί δέ νά έ ξαγωσ ιν έκ τ ή ς Ε λ λ ά δ ο ς , 

π α ρ α β ι ά ζ ο ν τ ε ς τον ήμέτερον νόμον δια τ ρ ό π ο υ μάλις-α σ κ α ν δ α 

λώδους , ίνα μ ή τ ι τ ρ α χ ύ τ ε ρ ο ν ε ί π ω μ ε ν . 

Πόσον δέ το λαθραϊον κα ί ά τ ι μ ο ν τ ο ύ τ ο έμπόριον β λ ά π τ ε ι 

κα ί τ ή ν έ π ι σ τ ή μ η ν καί τους ά γ ο ρ α σ τ ά ς , γ ί ν ε τ α ι εντεύθεν δ ή -

λον . Οί ημέτερο ι α ρ χ α ι ο κ ά π η λ ο ι , ών ό αριθμός όσημέραι δ υ 

σ τ υ χ ώ ς αυξάνει αναλόγως τ ή ς φ ι λ ο κ τ η μ ο σ ύ ν η ς τ ώ ν ξένων, α

ν α ζ η τ ο ύ ν τ ε ς κρύφα δ π ο υ δ ύ ν α ν τ α ι αρχαία, κα ί μ ά λ ι σ τ α έν 

βία κα ί σκότε ι π ο λ λ ά κ ι ς , συντρίβουσιν έκ τ ο ύ τ ο υ τ ά άνευρι-

σκόμενα, ά π ο κ ρ ύ π τ ο υ σ ι τον τ ό π ο ν δ π ο υ εύρίσκουσιν α υ τ ά . — δ 

τ ή ς ανευρέσεως δ μ ω ς τ ό π ο ς έ χ ε ι , ώς γνο^στδν, ού μ ικράν άξίαν 

έν τ ή ε π ι σ τ ή μ η . — Καί δ π ω ς πλε ίονα ώφεληθώσΐ , κ α τ α σ κ ε υ ά -

ζουσιν αυτο ί κ α τ ά μίμησιν τ ώ ν γνησίων κ ί β δ η λ α α γ γ ε ί α κα ί 

α γ α λ μ ά τ ι α , καί κρύφα πωλοΰσ ι το ις φ ιλαρχα ίο ι ς ξένοις ώς γ ν ή 

σια, έ ξ α π α τ ώ ν τ ε ς αυτούς . Ο ύ τ ω δέ μεταφέροντα ι κ α θ ' έ κ ά ς η ν 

εις τ ά μουσεία τ ή ς εσπερίας καί βορείου Ευρώπης π λ ε ί σ τ α κί* 

β δ η λ α αντ ί γνησίων α ρ χ α ί ω ν . Τ ο ι α ύ τ α είσι κ α θ ' η μ ά ς π ο λ λ ά 

ώς Τ α ν α γ ρ α ΐ α δήθεν π ω λ η θ έ ν τ α "καί π λ η ρ ο υ ν τ α τ ά τ ή ς Ευρώ
π η ς μουσε ία 1 ) , έ φ ' οίς ά γ ά λ λ ο ν τ α ι οι άδρα τ ι μ ή άγοράσαντες 

α υ τ ά . Ο ύ τ ω λ ο ι π δ ν β λ ά π τ ε ι ή άκαιρος α ύ τ η φ ιλοκτημοσύνη 

τ ώ ν ξένων άρχα ιοφ ίλων και τήν έ π ι σ τ ή μ η ν καί τ δ βαλάντ ιον 

α υ τ ώ ν , τρέρει τ η ν έν Ε λ λ ά δ ι κ ι β δ η λ ί α ν καί α ι τ ί α γ ί ν ε τ α ι κ α 

τ α σ τ ρ ο φ ή ς τ ώ ν ο λ ί γ ω ν γνησίων αρχα ίων , κα ί επεκτε ίνε ι όσημέ

ραι τ δ τ ή ς ά ρ χ α ι ο κ α π η λ ί α ς έμπόριον, μολύνουσα δ υ σ τ υ χ ώ ς ούκ 

ολ ίγους τ ώ ν ημετέρων , οίτινες τ ή ν πρδς τ δ έμπόριον καί τ ή ν 

φ ι λ ο χ ρ η μ α τ ί α ν ροπήν τ ω ν ήδύναντο νά κορέσωσι μετερχόμενο ι 

έντιμ-ότερον καί άνευ β λ ά β η ς τ ή ς π α τ ρ ί δ ο ς αυτών ε π ι τ ή δ ε υ μ α · 

Ή τ ο ι α ύ τ η τ ώ ν α λ λ ο φ ύ λ ω ν φ ιλοκτημοσύνη ή μ ά λ λ ο ν ά ρ -

π α κ τ ι κ ό τ η ς π ο λ λ ά κ ι ς κ α τ α φ ε ύ γ ε ι πρδς κορεσμόν τ η ς καί εις 

β ί α ι α και δλως β α ν δ α λ ι κ ά έργα . Ουχί πρδ π ο λ λ ο ύ χρόνου έ μ ά -

θομεν δ τ ι άξ ιωμ,ατ ικο ί καί ν α υ τ α ι πολεμ, ικών πλο ίων φίλης 

δ υ ν ά μ ε ω ς εξελθόντες άφήρπασαν έκ Δήλου ό'σα αρχαία ή δ υ ν η -
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ση έν Ε λ λ ά δ ι π ά ν δ , τ ι έκ τ ή ς α ρ χ α ι ό τ η τ ο ς υ π ά ρ χ ε ι ή καί έ γ -

κ ρ ύ π τ ε τ α ι έν το ις κόλπο ι ς α υ τ ή ς , νά καταστήσν) τ ή ν Ε λ λ ά δ α 
μουσεΐον τ ή ς π ε φ ω τ ι σ μ έ ν η ς Ευρώπης καί κέντρον τ ή ς αρχαιο
λ ο γ ι κ ή ς ε π ι σ τ ή μ η ς . Νομίζομεν δέ δτ ι κα ί π α ν ά λ λ ο έθνος θά 

ώρέγετο νά κ α τ α σ τ ή σ η ε α υ τ ό κέντρον τ ή ς ιδ ίας εγχωρίου τ έ 

χνης, άν ή δ ύ ν α τ ο . Διό ουδόλως θέλομεν νά άκούωμεν άν αμα
θείς κ α ί βάρβαροι γε ί τονες λ α ο ί άδιαφορουσι περί τ ώ ν π α ρ ' α ύ -

τοΐς μνημε ίων τ ή ς ελλην ικής τ έ χ ν η ς , δ ι ό τ ι ούδεμίαν εννοιαν 

κάλου καί τ έ χ ν η ς έ χ ο υ σ α ούτοι . Ουδόλως μέλε ι ήμΐν άν ά λ λ ο ι 

λαοί άφίνουσιν ελεύθερον τ ό τ ώ ν άρχα ιοτήτο^ν έμπόριον ' δ ι ό τ ι , 

καί άν ύποθέσωμεν τ ο ύ τ ο αληθές περί ου δ μ ω ς ά μ φ ι β ά λ λ ο μ ε ν , 

ε ν δ έ χ ε τ α ι οί λαοί ούτοι ά λ λ ω ς νά σ κ έ π τ ω ν τ α ι περί τ ώ ν π α ρ ' αύ-
τοΐς μνημε ίων τ ή ς ελλην ικής τέχνης* ε ν δ έ χ ε τ α ι νά έχωσιν ούτοι 

τ ά ϊ δ ι α μουσεία π λ ή ρ η α ρ χ α ι ο τ ή τ ω ν , καί νά μή θέλωσι νά δα-

πανώσι πρός ά π ό κ τ η σ ι ν ά λ λ ω ν . Τ α ύ τ α ουδόλως δ ύ ν α ν τ α ι νά 

ληφθώσιν ύ φ ' ημών είς μ ίμησιν δ ι ά τούς ή δ η ρηθέντας λόγους . 

Θέλομεν δέ μόνον νά μ ά θ ω μ ε ν π α ρ ά τ ώ ν μεμφομένων ημάς άν 

έθνος τ ι σοφόν κα ί π ε π ο λ ι τ ι σ μ έ ν ο ν σ υ γ χ ω ρ ή ά λ λ ο δ α π ο ΐ ς ν* ά -

ν α σ κ ά π τ ω σ ι κ α τ ' ιδ ίαν βούλησιν καί ελευθέρως έν τή έαυτοΰ 

χ ώ ρ α κ α ί , άνευρίσκοντες ούτοι τ ή ς ε γχωρ ίου αρχαίας τ έ χ ν η ς 

έργα σ π ά ν ι α κα ί μ ο ν α δ ι κ ά , νά ά π ο κ ο μ ί ζ ω σ ι ν ά λ λ α χ ο υ ώς ε μ 

πόρευμα , ά π ο γ υ μ ν ο υ ν τ ε ς ο ύ τ ω τ ώ ν κε ιμηλ ίων τ ή ς αρχαίας ε γ 

χωρίου τ έ χ ν η ς χ ώ ρ α ν , εννοιαν εχουσαν κ α λ λ ι τ ε χ ν ί α ς , αρχαιο

λ ο γ ί α ς κα ί τ ι μ ώ σ α ν τά π α ρ ' αυτή έργα τ ώ ν προγόνων αυτής, 
ο ι α δ ή π ο τ ε καί άν ώσι τ α ύ τ α ; " Ο τ α ν οί μεμφόμενο ι η μ ά ς δε ί -

ξωσι τ ο ι α ύ τ α π α ρ α δ ε ί γ μ α τ α ελευθεριότητας καί αδιαφορίας περ ί 

τ ή ς ιδ ίας π α τ ρ ί δ ο ς τ ω ν , τ ό τ ε συγχωρουμεν αύτο ΐς νά ά π ο δ ο κ ι -

μ ά ζ ω σ ι τόν ήμέτερον υπέρ τ ώ ν ελλην ικών α ρ χ α ι ο τ ή τ ω ν ζήλον . 

ΕϊθϊΜΙΟΣ ΚΑΣΤΟΡΧΙΙΣ. 

θησαν καί ήθελον, περιφρονούντες τους ολ ίγους ασθενείς η μ ώ ν 

άρχα ιοφύλακας , καί ά π ή γ α γ ο ν α υ τ ά δ π ο υ έβούλοντο , μ ά τ η ν 

κ α τ α γ γ ε ι λ ά σ η ς τ η ς ημετέρας Κυβερνήσεως ό'που έδει τήν τ ο ι 

α ύ τ η ν άσέβειαν καί ανα ιδή περιφρ'νησιν του δημοσίου δ ι κ α ί ο υ . 

Ά λ λ ο ι ά λ λ ο τ ε ά ρ π ά σ α ν τ ε ς δσα ήδύναντο , άπεπε ιράθησαν τ ε 

λευτα ΐον κα ί δ ιά πρίονος ν ' άποκόψωσιν έκ δυςκινήτου' μ ε γ ά 

λου μαρμάρου 8 ήθελον νά λ ά β ω σ ι μεθ* ε α υ τ ώ ν μέρος αύτου ! 

Ά λ λ ο ι π ά λ ι ν χ ρ ή μ α σ ι δ ε λ ε ά ζ ο ν τ ε ς τους απλούστερους έκ 

τ ώ ν ημετέρων , πείθουσιν αυτούς νά κ α τ α β ι β ά ζ ω σ ι ν εις π α ρ α -

λ ίαν άρχα ΐα μ ά ρ μ α ρ α , ά άναβιβάζουσιν αυτο ί κρύφα καί έν σκό-

τ ε ι τ ή ς νυκτός εις π ο λ ε μ ι κ ά π λ ο ί α · ήμεϊς δέ μ ε τ ' ολίγον έ κ 

π λ η κ τ ο ι μανθάνομεν δ τ ι γ ν ω σ τ ό ν τ ι άρχαΐον έκομίσθη εις τ δ 

μουσεΐον πρωτευούσης μ ε γ ά λ ο υ Κράτους . Ούτως άνα ιδώς απο
σ π ώ ν τ α ι ενίοτε α ρ χ α ί α ουχί α π ό τ ή ς θέσεως τ ω ν , ά λ λ ά κα ί 

ά π ό τ ο υ μνημείου ου ά π ο τ ε λ ο ΰ σ ι μέρος, καί ά γ ν ω σ τ α πόθεν 

προέρχονται καί σ υ ν τ ε τ μ η μ έ ν α κα ί ατελή μ ε τ α φ έ ρ ο ν τ α ι εις ε υ 

ρ ω π α ϊ κ ά μουσεία, οί δέ περ ιγράφοντες κα ί δημοσιεύοντες α υ τ ά 

α ίσχύνοντα ι ή φοβούντα ι νά ε ϊπωσι π ώ ς καί πόθεν προήλθον 

α υ τ ά ! 

Π ο λ λ ά ς ά λ λ α ς τ ο ι α ύ τ α ς άθεμ ι τουργ ίας καί ιεροσυλίας ήδυ·» 

ν ά μ ε θ α νά δνομάσωμεν ώς καί τούς έ κ τ ε λ ε σ τ ά ς αυτών" ά λ λ ά 

τ ί ς ή εντεύθεν ωφέλε ια ·, Προ :θέτομεν τ ο ύ τ ο μόνον πρός τ ι μ ή ν 

τ ώ ν αλλοφύλων εκείνων, οϊτινες λ α β ό ν τ ε ς τήν άδε ιαν π α ρ ά τ ή ς 

ημετέρας Κυβερνήσεως νά έκτελέσωσιν άνασκαφήν τ ι να έν αρ

χ α ί α πόλε ι καί έν γνωστο ΐς μνημείοις σύμφωνα τ ω ά ρ χ α ι ο λ ο γ ι κ ω 

η μ ώ ν νόμω, παραβαίνοντες δμως τούτον καί τόν λόγον τ ή ς τ ι 

μ ή ς τ ω ν εις ουδέν λογ ιζόμενο ι , ύπεξαιρουσιν δσα δυνηθώσιν έκ 

τ ώ ν άνευρεθέντο^ν α ρ χ α ί ω ν , καί ε ί τ α έχουσι τ ό θάρρος, ίνα μ ή τ ι 

ά λ λ ο ε ιπωμεν , καί νά δημοσιεύωσι πόθεν έκλεψαν α υ τ ά , δ ι ό τ ι 

ουτε α ί δ ώ ούτε φόβον ώς εικός α ισθάνονται , ώς ανήκοντες είς 

έθνη μ ε γ ά λ α κα ί ισχυρά, καί ουδέν έχοντε ς νά φοβηθώσιν έκ 

τ ώ ν ούτως αδ ικούμενων ασθενών η μ ώ ν . 

Ή του αρχα ιολογ ικού ημών νόμου αύστηρότης ούδαμ.ώς 

β λ ά π τ ε ι κ α θ ' ήμας τ ή ν έ π ι σ τ ή μ η ν , σκοπεί δέ μόνον νά τ η ρ ή -
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ΜετεωρολογικαΙ παρατηρήσεις κοινοποιηθείσα^ 
έκ ζοϋ αστεροσκοπείου ^Αθηνών. 

Μ ά ρ τ ι ο ς . (Ε . Ν . ) 1 8 8 1 . 

Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψίς 752 ,38 χ μ . 
Μεγίστη » 7 6 0 , 3 9 (την 24*1 
Ε λ α χ ί σ τ η » 7 4 5 , 6 3 (την 22* ν ) 

Θερμόμετρον έ/.. 

Μέση θερμοκρασία 12,82 

Μ ε γ ί σ τ η » 20 , 2 ( την 12 r , v ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 0, 6 ( την 18' | V) 

'Πμέραι βροχής 7 (ποσόν τ ο ύ κ α τ α π ε σ ό ν τ ο ς ύ δ α τ ο ς 41,18 χ μ . ) , 
α σ τ ρ α π ώ ν 1, βροντών 1. "Ανεμοι έ π ν ε υ σ α ν κ α τ ά 13 ημέρας Ν Δ , 
6 Β Δ , 7 Β Α , 5 Ν. 

>Α π ρ ι λ ι ο ς. 

Βαρόμετρον. 

Μέση θλίψις 750 ,75 
Μ ε γ ί σ τ η » 7 5 7 , 1 6 ( τ ή ν 1 8 η ν ) 
Ε λ α χ ί σ τ η » 7 4 4 , 3 2 (τήν 2 Γ ν ) 

Θερμόμετρον . 

Μέση θερμοκρασία 10,93 

Μ ε γ ί σ τ η » 26 , 3 (τήν 8"ν) 

" Ε λ α χ ί σ τ η » 5, 8 ( τήν 16 r' v) 
Ή μ έ ρ α ι βροχής 8 (ποσόν τ ο υ κ α τ α π ε σ ό ν τ ο ς ύ δ α τ ο ς 3,84 χ μ . ) . 

Ά ν ε μ ο ι έ π ν ε υ σ α ν κ α τ ά 18 ημέρας Ν Δ , 1 Δ . 8 Β Α , 3 Ν Α . 

Π Α Ρ Ο Ρ Α Μ Α Τ Α Τ Ο Μ . Θ', Τ Ε Υ Χ . Δ ' . 

στίχ. 'Ανάγν. στίχ 1. 
πεΐσαι )) σ ε Γ σ α ι 
βρέξαι » β ρ έ ξ ο ι 

ι ο ύ ; άλλους )) υ π ε ρ τους άλλους 
ς', 4. » ς ' — η ' . 
γένος » γ έ ν ο υ ς 
καταβαίνουσα)) κ α τ α β α ι ν ο ύ σ α ν 
εΟ̂ νη )) Ι'Ονη δ έ 
γαρ που )) γαρ σ ο υ 
<;> μέχρι » ω μ έ λ ε ι 

Σελ. 2 9 0 στ(χ. 8 . 'Αντί 
)) 2 9 5 )) V 8. )) 
}> 2 9 6 » 6. 2> 
» )) » 1 8 . » 
» » )) 2 7 . » 

» 2 9 7 » 11. » 
2 9 8 » 1 2 . » 
2 9 9 » 2 2 . » 
3 0 0 » 5 — 6 . » 

» 12 · » 

471) 

ΠΙΝΑ2 ΤΩΝ ΕΝ ΤΩ θ' ΤΟΜΩ ΤΟΥ 
ΑΘΗΝΑΙΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ. 

Σ Ε Λ . 
Ν ο μ ι σ μ α τ ι κ ά σ ύ μ β ο λ α , υ π ό ' Α χ ι λ λ έ ω ς Π ο σ τ ο λ ά κ α , ν ο -

μ ι σ μ α τ ο γ ν ώ μ ο ν ο ς έν τή Ε θ ν ι κ ή βιβλιοθήκη 3 

Προσθήκη εις το περ ιέχον τα Ν ο μ ι σ μ α τ ι κ ά σ ύ μ β ο λ α ώς άνο>-

τ έ ρ ω ά. τ ε ύ χ ο ς , περί αρχαϊκής τίνος επιγραφής Α τ τ ι κ ο ύ 

α γ γ ε ί ο υ , υ π ό Σ τ ε φ . Α . Κ ο υ μ α ν ο ύ δ η , έν ιδιαιτέρα σελι-

δώσει έκ σ ε λ ί δ ω ν 4 (1—4). 
Περί γ ε ν έ σ ε ω ς τ ω ν φιλοσοφικών συστημάτοον , υ π ό Περι

κλέους Γρηγοριάδου (συνέχεια και τ έ λ ο ς . ) 51 

Περί της τ ρ α γ ω δ ί α ς του Σαικσπείρου α Μ ά κ β ε θ » έκ των 

τ ο υ Paul Slapfer, υ π ό Δ. Β ικέλα 69 
Περί της λάρνακος τ ο ύ Κυψέλου ( μ ε τ ά τριών π ινάκων) , 

υ π ό Ι ω ά ν ν ο υ Π α ν τ α ζ ί δ ο υ 114 

Ό π τ ι κ ή α ν ω τ έ ρ α . — δ ι π λ ή διάθλασις , υ π ό Δ. Στρούμπου , 130 

Περί ε π ι σ τ η μ ο ν ι κ ώ ν opojv, υπό τού α ύ τ ο υ , 139 

Β ι β λ ι ο γ ρ α φ ί α . — Α' . Περι της Collection de romans 
grecs en langue vulgaire et en vers, par Spy-
ridion P. Lampros. Β' . Περί τ ώ ν ελληνικών σ υ γ 

γ ρ α μ μ ά τ ω ν του ' Ιω. Β. Τ έ λ φ υ , τ α κ τ ι κ ο ύ καθηγητού της 

κ λ α σ ι κ ή ς φ ι λ ο λ ο γ ί α ς έν τ ω Β ο υ δ α π ε σ τ α ί ω Π α ν ε π ι σ τ η -

μ ί ω . Γ' . Περί τ ώ ν του Α ν τ ω ν ί ο υ Μηλιαράκη π ε ρ ι γ ρ α 

φικών υ π ο μ ν η μ ά τ ω ν τ ώ ν Κ υ κ λ ά δ ω ν ν ή σ ω ν . — υ π ό Σ τ ε 

φάνου Α . Κ ο υ μ α ν ο ύ δ η 142 

Quœstionum Ciceronianarum, υ π ό Σπυρίδωνος Β ά σ η 155 
Α ρ χ α ι ο λ ο γ ι κ ά ! ειδήσεις. — 1) Μ ε γ ά λ η δωρεά α ι γ υ π τ ι α 

κών α ρ χ α ι ο τ ή τ ω ν εις τό έθνικόν μ,ουσεΪον' 2) περί τ ώ ν 

έν Χαιρώνε ια ανασκαφών τ ο υ πολυανδρίου* 3) α ν α 

σ κ α φ ή τ ο υ έν Πειραιεΐ αρχαίου θεάτρου· 4) άνεύρεσις 

ά ρ / α ί ο υ ελλην ικού ναού π α ρ ά τον Σκιλλουντα" »*- υ π ό 

Ευθυμίου Κ α σ τ ό ρ χ η , 157 

Χ ρ υ σ ο κ ό λ λ η τ ο ν Μυκηναΐον ξιφίδιον, υπό Α θ α ν α σ ί ο υ Α . 

Ko υμ,ανούδη, · 162 

Αθηναίου τ ό μ . W ~εύχ. ς . ) 33 
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ρετικοί Βογομίλοι, υπό Ν. Καλογερα, 2 5 5 
'Ενίων τών Φωτίου του πατριάρχου επιστολών διαφέρον

τα αναγνώσματα καί Γνωστικού τίνος έπιστολαί Ιξ 
πρός τόν μάγιστρον Αντιοχείας Νικηφόρον τόν Ούρα-

νόν, υπό I. Σακκελίωνος, 2 8 5 
Q n a e s t i o D u m Ciceronianarum/Pars II, υπό Σπυρί

δωνος Βάση, 301 
^Επιγραφή έκ Φαρών, υπό Π. Α. Κομνηνού, 3 0 6 
Επιγραφή έκ ©ήρας ανέκδοτος, υπό 'Εμμ. Ίωαννίδου, 

Αμοργίνου, 3 0 8 
Επιγραφή Λαμψάκου ανέκδοτος, υπό Στ. Δ. Κουμανούδη, 3 1 2 
5Επιγραφα! Βοιωτίας ανέκδοτοι, Α'. Χαιρώνειας, υπό Π. 

Σταματάκη, 3 1 9 
Αρχαιολογικά! ειδήσεις, υπό Εύθ. Κ α σ τ ό ρ χ η . . . σελ. 3 2 1 , 3 9 2 
Περί τών έν τή συνήθεια παρατακτικών συνθέτων τών 

παρά τοις Ίνδοΐς γραμματικοίς (ΙναηιΙνα καλουμένων, 
υπό Νικολάου Δοσίου, διδάκτορας τής φιλοσοφίας,. . 327 

Διορθώσεις είς Σοφοκλέα κα! είς τά αποσπάσματα τών 

ΠΙΝΑΞ ΤΩΝ ΕΝ ΤΩ Θ'. ΤΟΜΩ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 481 
ι I 

0£λ. 

τραγικών ποιητών, υπό Πέτρου Ν. Παππαγεωργίου, . 333 
νΕρευναι έν τω πολυανδρίω Χαιρώνειας, υπό Λαζάρου Φυ-

τάλη, άγαλματοποιου, 3 4 7 
ΊΕπιγραφαί Βοιωτίας ανέκδοτοι, υπό Π. Σταματάκη, . . . 3 5 3 
Δευτέρα έκδοσις τών έκ Λαμψάκου εγγραμμάτων λίθων 

καί επιγραφή Λήμνου, υπό Στ. Α. Κουμανούδη, . . . . 364 
.Ερμηνευτικά και κριτικά είς τόν Οιδίποδα τύραννον του 

Σοφοκλέους, υπό Σπυρίδωνος Γ. Παναγιωτοπούλου, 
αποφοίτου τ?,ς φιλολογίας, 3 7 3 

()ΐ1335ΐίθηΐ1Π1 Ο ί ο β Γ Ο Γ ^ Μ Γ ϋ Ο ) , Ρ3Ή I I I , υπό Σπυρί

δωνος Βαση, 
388 

Οί "Ελληνες έν τή φιλοσοφία, υπό Περικλέους Γρηγοριάδου, 3 9 9 
Περί τής έν τω οίκω λατρείας τών θεών παρ* "Ελλησι, 

υπό Εύθ. Καστόρχη, 4 1 6 
Μετάπτωσις επιθέτου είς δνομα κύριον, υπό Γ. Ν. Σωτηρίου, 4 4 8 
Ό Πλουτάργειος κώδιξ τής Μαδρίτης, ύπό Σ. Κ. Σακελ-

λαριάδου, καθηγητού, 4 4 9 
Σταθμολογικα! σημειώσεις, ύπό Α. Παπαδοπούλου Κερα-

μέως, 4 5 4 
.'Ανασκαφαί έν Τανάγρα καί 'Επιδαύρω, ύπό Π. Σταμα

τάκη κα! Π. Καβαδία, 4 5 8 
'Ανασκαφαί έν Όοχομενώ τής Βοιωτίας, ύπό Ε. Κ.,. . . 4 6 6 
^Ελεγχος άδικων μομφών κατά τής Ελλάδος, ύπό Ευθυ

μίου Καστόρχη, 4 6 7 

οελ· 

'Επιγραφα! ανέκδοτοι, υπό Στεφάνου Α. Κουμανούδη,. · 170 
Βιβλία νεοφανή σελ. 173 , 3 2 2 , 395 
Μετεωρολογικά! παρατηρήσεις, .σελ. 176, 2 5 3 , 3 2 5 , 3 9 7 , 476 
Κριτικά! διορθώσεις είς αποσπάσματα του Στράοωνος* μέ

ρος δεύτερον, ύπδ Μαργαρίτου Γ. Δήμιτσα, 175 
'Ανέκδοτον τεμάχιον Ευριπίδειου δράματος, υπό Στεφά

νου Α. Κουμανούδγ), 197 
Βιβλιοκρισία, υπό Στεφάνου Α. Κουμανούδη. — Μιχαήλ 

Ακομινάτου του Χωνιάτου τά σωζόμενα, τόμος β', 
υπό Σπυρ. Π. Λάμπρου, 201 

ΊΙμαρτημένης ερμηνείας έπανόρθωσις, υπό Σπυρ. Βάσση,. 2 0 7 
Περί τριών στίχων του Δάντου, υπό Στ. Δ. Βάλβη, . · · . 2 0 9 
'Επιγραφαί Αττ ικής ανέκδοτοι, υπό Στ. Α. Κουμανούδη 2 3 2 
Πρόγραμμα τών έπί το Άκαδημαϊκόν έτος 1 8 8 0 — 8 1 

διδαχθησομένων έν τω έθν. πανεπιστημίω μαθημάτων 2 4 2 
'Δλέςιος Α'. ó Κομνηνός, Ευθύμιος ó Ζιγαβηνός καί οί αι


